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; PR E FACE. \ 
: | 
f i De faine & la véritable Critique eft fans con- q 
; tredit la fource de la vérité que tout honnéte 
; homme doit chercher ; mais cette Critique doit 

avoir des bornesdictées par laraifon & par l’Equité, i 
; pour empécher qu’on n’exige d’un Antiquaire plus | 

qu’on ne doit, La comparaifon d’un Voyageur m’a il 
paru convenir aux différentes remarques que !’on | 
peut faire fur les Monumens. Ui 

Un Voyageur, en arrivant dans un pays étran- i 
| ger, voitles objets, pour ainfi dire, fans les voir ; | 
i il en eft ébloui: bien éloigné de diftinguer la dif | 

férence des états, il eft également frappé de tout; 
par conféquent fes idées font long-tems impar- | 

| faites, ou plutdt trés-obfcures. I eft donc certain | 
que fi, dans de pareilles circonftances, un homme i 
vouloit parler & décider, il ne pourroit pronon- i 
cer que des abfurdités; & que fes décifions ne | 
pourroient étre que douteufes ou du moins trés~ 
hafardées. Jeveux qu'il ait le bon fens dene point 

a ij | 

|



t 
| vj PREFACE, | 

; parler: peut-il étreaffuré, par rapportalui-meme, | 

Pf d’avoir fait des réflexions juftes fur tout ce qu’il | 

| avi? Je fcais que, revenu dans fa Patrice, il aura 

| quelquefois le fecours du récit des Voyageurs ! 

| qui auront précédé; mais de pareils Mémoires | 

nauront fervi, le plus fouvent , qua établir des 

fentimens, & qu’d donner des impreflions con- 

: traires ala vérité. En effet, le plus grand nombre | 

| de ceux qui ont donné les Mémoires de leurs 
| voyages, ont été des Marchands conduits par Pin- | 

| térét, rarement des gens Lettres, encore plus ra- | 
rement des Philofophes. L’exemple des Grecs } 

| nous apprend dans quelles erreurs les Egyptiens | 
: | ont plongé les plus grands efprits de Antiquité. 
Pot Le Voyageur que je continue de fuppofer , n’eft 

; point fouvent aflez inftruit pour contredire les 
| | Relations déja publiées; car il faut une efpéce de 

| | fupériorité dans une mati¢re, pour contredire avec 
| utilité. Il eft vrai que cet homme que je regarde 

a. | | toujours comme honnéte & véridique, poflede | 
| le grand avantage d’avoir vii; mais fous quel af- 

pect? Souvent dans une difpofition & fous un 
| point de vie auquel ilne peut placer fon Lec- 

| teur; & quand on penfe au grand nombre de faces 
Py} fous lefquelles le méme objet peut étre confidéré, | 
L | la décifion fait trembler un homme fage. 

Tel eft un Antiquaire , non-feulement dans le 
| commencement de fes recherches, mais fou- 

| vent dans plufieurs circonftances particulicres. Il 

- 

| | 
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| PREFACE. vi q 
j voyage conftamment dans un pays fort éloigné; ie 
’ il voit fans voir, du moins l’imperfection de fon i 

coup d’ceil, ou Pincertitude de fon {gavoir ne lui iM 
q préfentent rien de fixe, & la quantité des objets a 
i Voffufque. Je veux que la multitude des Nations it 
i dont il examine les Monumens ne lui caufe point We 
: d’embarras, c’eft-a-dire, qu'il reconnoifle & qu’il a 

: déméle la différence des pays qui ont produit les ee 
monumens; connoiflance que l’habitude rend gé- hi 
néralement aifée , mais plus facile encore 4 ceux a 

i auxquels la pratique du defflein eft familiére : la i 
| réunion & la confufion de plufieurs générations ie 
i fe rencontrent prefque toujours devant fes yeux 3 ie 

Vimpreffion qu'il en recoit eft trop générale; 4 
& fi quelquefois. il croit diftinguer les états, i) 

il verra, comme le Voyageur au moment de fon a 
arrivée , qu’un homme qui porte des armes eft un a 
Militaire , qu'un autre placé aupres d'un Autel doit Vy 

‘ étre un Prétre, Kc. Mais fuppofé, ce qui n’eft 2 
| que trop commun, qu'il appergoive quelques au- an 

tres hommes avec des habillemens différens & He 
2 particuliers 4 un pays & a une Nation, il fgaura i 
. d’autant moins les diftinguer & les définir, que ' 

i dans l'ignorance ou il eft des ufages & de la langue P 
de ce Peuple, il n’eft point en état de sinftruire A 

: par des queftions. D’un autre cété, fon coup d’ceil. a 

ne pouvant lui donner des idées juftes & préci- ae 

fes, quel moyen peut-il employer pour fatis- a 

a faire fa curioficé , & celle des autres? S’il faut. Pi 

i 
; ae 
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pp viij PREFACE. 
7 donc un filong-tems 4 ce Voyageur pour former 

Pi fes idées, difcerner les ufages & diltinguer les 

-_ i états dans un pays ou cependanttout elt en action, 

i & fe pafle fous fes yeux; il en faut encore plus 

| a PAntiquaire pour connoitre le goat du travail 

| d’un Peuple qui n’exifte plus; déméler fes manicres 

& le tems des productions; enfin pour etre en 

_ état d’expliquer clairement, ou plutét de rendre 

| raifon , convenablement au pays dont il parle, des 

-_ objets qu'il croit reconnoitre, & que cependant 

. il ne fait le plus fouvent qu’entrevoir. Combien 

doic-il répéter de fois ce mot Signore ? ce mot qui 

: cotte fi cher 4 lamour-propre; ce mot, non- : 

| | feulement honnéte en lui-méme, mais Hatteur | 

: pour celui qui place la vérité dans le premier rang 

: des Dieux. 
| Qu'il me foit permis, avant que de terminer : 

cette Préface, de m’arrcéter un moment fur ce | 

| qui concerné les Monumens Egyptiens , & prin- | 

Po cipalement les Hiéroglyphes. 

| Les Antiquaires, du moins le plus grand nom- 

i bre, depuis le renouvellement des Arts, n’ont 

| obfervé ni les caraétéres Egyptiens ni les monu- | 

' mens de cette Nation avec la méme attention 

| quils ont examiné ceux des autres pays. Il fem- | 

‘ ble que Vobfcurité qui regne fur PEgypte ait mis 2 
. q q & SYP : 

| tous les Scavans en droit de ne rapporter les uns | 

Po & les autres que par manicre d’acquit ; & javoue 

Pi que, pour ma part, jai été auffi attentif a la 

a forme | 

& | 

P|



| PREFACE. ix a 
| forme & a la difpofition des Figures , que né- ie 

gligent pour les Infcriptions dans les premiers i 
Volumes. Les caractéres ne me paroifloient point he 

: exiger beaucoup de foin ; je croyois qu’il éroit Ne 
indifférent de rapporter d’un fens ou d'un autre, ek 
des lettres ou des fymboles qu’on ne devoit ja- i: 
mais lire 5 auffi jai fouvent oublié d’avertir le i 
Lecteur, que ces caractéres étoient rendus a la at 
contre-épreuve. Je fuis perfuadé que fi mes Pré- ( 
décefleurs en Antiquité vivoient aujourd’hui, At 
ils conviendroient, comme moi, de leur né- u 
gligence en ce genre; ils le devroient, du et 
moins sils avoient les mémes notions que M. a 
de Guignes a acquifes par la connoiflance de l’an- | 

| cien Chinois, dont les rapports font étonnans | 
pourlescaractéres & les ufages avec les Egyptiens. i 
Les découvertes quil a faites en ce genre ne 4 

7 font encore que commencer , mais on peut dire, q 
avec vérité, qu'il eft parfaitement fur lesvoyes; & : i 
comme on doit étre faché de ne pouvoir compter a 
fur Pexactitude des caractéres dont les Scavans ont ™ 
jufquici donné la copie, & dont méme le plus a 
grand nombre des originaux eft perdu ou détruit, a 
il eft 4 croire que tout homme fenfé , en conve- ae 
nant de fes erreurs paflées, chercheroit les moyens i 
de les réparer: ce quil ne pourroit faire que par ie 

: une exactitude & une précifion dans la copie des a 
Infcriptions Egyptiennes , écrites en Hiérogly- a 

| phes, ou bien en écriture courante. Je fuis per- a 
| Lome FI. b tI
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1 | | x PREFACE 
: | fuadé encore qu'il en effaceroit plufieurs, ou qu’il 
H avertiroit des détails néceflaires 4 leur intelli- 

i | gence, c’eft le parti que j'ai pris; cependant je 
q | puis me vanter davoir moins de reproches 4 me 
7 | faire que tout autre dans le cours de cet Ou- 

i | vrage , & d’ avoir redoublé d’attention pour les 
; \ 

} | caractéres rapportés dans les V & VI°. Volumes. 
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EXPLICATION DES VIGNETTES if 
} 

| 

ET DES CULS-DE-LAMPE. 
\ 

————— 
my 

FronrisPice. 
i 

Les Temes dans une campagne. II eft environné de Sphinx; les i 

uns font découverts en entier; les autres font a moitié cachés rt 

dans la terre & prefque détruits: en général toutes leurs parties 

font éparfes. 
a 

Le Temps ne pouvant étreni fixé ni arrété ; il eft placé debout 5 i 

non fur une boule comme la Fortune, mais fur une roue: le mou- i 

vement de l'une étant réglé & continu & celui de Pautre variable if 

& inconféquent. 
| 

Ces mots font écrits au bas de la compofition. 
i 

Tot Sphinges multos querunt G@adipodas. 
i i 

Frevron. 
i 

LErvpe ‘repréfentée fous la figure d'une belle Femme auftére : | 

elle eft aflife dans une attitude de méditation , le coude appuyé fur 

un Autel chargé de livres mélés avec quelques petits monumens: 

‘on voit fur cet Autel un bas-relief qui repréfente un Laboureur } 

avec fa charrue attelée. Voici l’explication de cet embléme. i 

L’Etude ne doit ni ear ni faire valoir fes peines , d’autant | 

qu'elle eft une fatisfaction de Vefprit. La récolte d'un Laboureur i 

n’eft point égale ; cependant fes peines & fes travaux font toujours i 

les mémes; en conféquence on lit au bas du Fleuron : ii 

Meffe licée dubia labor utilis. 
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ae X1j EXPLICATION 
ie 

Po Vienerre ve 1A Prérace. 
\ a . ° ar 2 * PR Cer Afpic ou ce petit Serpent de bronze a été trouvé } Rome’ 
i i fur le Mont-Palatin; il ne peut etre d’un meilleur travail, ni d’une : 
fi. plus belle confervation : l’extrémité de fa queue a feulement un peu : 
i f fouffert. : 

PH Longueur huit pouces €& quelques lignes. 

Po Curt-ne-tamprpoe ta Prirace, I 

oe La forme de cet ornement de bronze, & les trous percés pour 
fo lappliquer fur le cuir, engagent a le regarder comme une parure de : 
7 foldat , travaillée dans les Gaules ; dés-lors on excufera les. détails 

_ & la difpofition de ce petit morceau, 

i of Longueur trois pouces : diamétre du cercle qui renferme deux corps 
a mal formes & inconnus , un pouce trois lignes. ' 

i Exprrcarron DES VIGNETTES. 

| : Ce Tigre couché faifoit partie d’un ornement’; car fes jambes de [ 
i derricre tiennent a une plaque percée, qui fervoit a le retenir dans | 

: la compofition a laquelle il étoit deftiné : fa difpofition allongée le : 
i rend tres-convenable pour remplir une Vignette ; l’expreffion & le : 

t travail ne font point fans mérite, | 
: Longueur de ce bronze Romain, trois pouces fept lignes.: hauteur : 

Poh treize lignes. 

Pp a Cur-ve-taurprooe VExprrcarion,. j 
ho ; 

| \ Cr petit mufle de tion furmonte un anneau fixe; il faut convenir ; 
| gue les Anciens, & les Modernes, a leur exemple, ont mieux traité 

ho ces mufles quand ils les ont introduits dans l’ornement; car ils ont 
| i remonté l’anneau abfolument dans la gueule. Je ne crains point que I 

te lexemple de celui-ci, quoique antique, puiffe altérer le gout d’au- 
| oad cun Artifte. Il feroit difficile de déterminer l’ufage de ce petit : 

. { . ° * 10 . Bi 

og monument du tems. des Romains ; mais on peut faire Véloge de fa | 
owe confervation., q 

pg Hauteur de ce petit bronze, un pouce trois lignes. . 

hoa Vircnerre ves Ecyprirens, j 

Poa Cet Abraxas, gravé en creux fur un jafpe trés-foncé, n’a jamais q 
Pal eu d’autre deftination: cette Vignette préfente fes deux faces. Je ne | 
Pod dirai rien de cette efpece d’Archer a téte de loup avecdes ailes , une q 

Pye : 

og ; 
| |g , 
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DES PIGNETTES, Ke. xj 1 

queue de finge & une d’oifeau: mon filence eft excuf€ par les de- Te 

tails dans lefquels je fuis entré dans l'explication des trois Planches Le f 

que jai facrifiées @ ces Monumens informes, & que l'on trouvera dans a 

ce Volume: on voit d'un cété de la figure, le Soleil & la Lune an 

avec quelques autres attributs ou hiéroglyphes, melés avec des hee 

caractires que je crois de l’écriture courante Egypticnne ; le, tout ae 

eft environné du ferpent qui mord fa queue ; mais ces caracteres Cou- He 

rans femblent continuer les lignes d’écriture Grecque que l'on voit ee 

gravées au revers. i 

Cet Abraxas eft accompagné de deux tétes de Papyrus, deflinées oe 

Vune dans fa fleur & l'autre dans: fon état ordinaire. if 
ea 

Cut-pe-LramMPe DES EGYPTIENS. ng 

Cr petit Scarabée de porcelaine verte eft chargé dhicrog!y phes a 

purs: je voudrois qu'il me fut aufli aifé de les expliquer que de les Onn 

rapporter avec fidélité. 
‘id 

Vienerre ves Erruseves. i, 
aa 

Rien n’eft plus commun que les anciens poids des Etrufques ; Vg 

chargés d’un c6té de la double téte de Janus, & de la poupe d'un on 

Vaifleau au revers : les Romains les ont adoptés , & cette adoption - - 

les a infiniment multipliés : un grand nombre d’Auteurs en ont parlé; an 

jaurois pi me difpenfer d’en rapporter un exemple ; mais le defir upd 

que j'avois d’affembler dans ce Recueil les Monumens de tous les My 

genres, m’engage a placer celui-ci fous les deux afpects dans cette pa 

Vignette. Vo 

Ce que !’on peut dire au fujet de ces poids, fe réduit a la réflexion ied 

fimple & naturelle que préfente leur gravure : elie prouve la tra- ) 4 

dition trés-ancienne d'un Légiflateur, venu par mer, & qui 4 Civi- | 

lifé VEtrurie; elle confirme par conféquent la répétition uniforme Lib 

des événemens du plus grand nombre des Peuples dans tous les ae 

fiecles. Lae 

Le diamétre de ce poids, trés bien confervé , eft de deux pouces 1 

cing lignes il eft cependant trés-inutile de le rapporter , car on ‘a 

trouve ces Monumens dans toutes les grandeurs proportionnelles ae 

néceffaires 4 V'ufage. ii 

Cur-pe-LaAmMpeEe DES ErrusQueis. a 

Ce Cerf courant, gravé en creux fur une agate blanche taillée ia 

en cabochon, eft exécuté dans toute la premitre manicre des Etrul- a 

ques , c’eft-a-dire, quil n’eft point defliné, & qu'il eft encore moins i 

b ii a 

ir oe 

| 
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ae 
a xiv EXPLICATION 

7 yi Ww ‘ z es a ’ 7 ? ‘ i travaillé ; qu'il eft dans le gout de plufieurs morceaux que j'ai rap- i 
re portés plus d'une fois dans les dittérens Volumes de ce Recueil: 
i on aura toujours beaucoup de peine a fe rendre raifon du procédé 
ae de cette ancienne Nation; elle gravoit fans fcavoir conduire & ma- 1 
1 nier Vinftrument; mais l’étonnement devient encore plus fort quand : 

; i on pentfe que le touret, la bouterolle & la poudre de diamant étoient 
connus & pratiqués des lors. ' 

Ll Vicnerre ves Grecs, : 

yf .. : 
PE d Le deflein de ce bas-relief de marbre eft tiré du Manufcrit que j 

i YAbbé Fourmont a dépofé a la Bibliothéque du Roi, 3 fon retour : 
st de la Gréce; on lit au bas dece deflein : : 

if ie . . oe ; 

Pk | Athenis prope Templum Jovis Panellenii. 

Pod Ce marbre repréfente un ornement fépulchral fur lequel on voit — 
pd une mére de famille aflife , qui regoit les voeux de quatre filles de 
Pope différens ages, qui viennent delle dans l’ordre de leur naiflance, / 

i préfenter leurs oftrandes fur un Aurel placé entr’elles & leur mére: ' 
i il paroit que cette femme eft morte a la fleur de fon age ; elle tient ; 

ta un chien, animal que l’on connoit pour ¢tre un fymbole des Morts. | 

| \ Sa chaife a doffier eft furmontée par une figure de Divinité femelle, : 

I | traitée fimplement, & dont le caractére rappelle des idées Egyp- : 

tt tiennes : il eft vraifemblable que Ja défunte étoit fous fa protection. ’ 
Foe q 

|| Cur-pe-LaMeée ves Grecs. : 

i i Crerre Chouette de bronze & de ronde-bofle, eft d’un travail i 

; | affez groflier, & n’eft affurément pas Grecque , elle eft Romaine ; ' 

i mais elle convient trop a la fin de cette claffe pour lui refufer cette 

vf place ; elle eft pofée fur une rortue : le fens de cette allégorie m’eft | 
a inconnu. 

oat | Hauteur un pouce deux lignes. 5 

Pi Vienerre ves Romains. ; 

an 
: ’ ; 

Oa Une figure d’homme affis fur un Autel, Ja main appuyée fur 1 

Po une hafte pure, & portant fur l'autre un Dauphin, ne peut étre ' 
a regardée que comme la repréfentation de Neptune. Indépendam- 

maf ment des Médailles qui repréfentent ce Dieu dans cette difpofition, 4 

aoe je regarde cette gravure Romaine comme la copie d'une ftatue 4 

ae Grecque, d’autant qu'elle eft abfotument nue: elle peut ctre de quel- q 

road que utiliré aux Poctes & aux Artiftes, Cette Cornaline, gravee en : 

| 4 creux , eft d’un affez mauvais travail. 

D y 
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DES VIGNETTES, Ke. KV A 

J'airempli les deux extrémités de cette Vignette par le deflein a : 

de deux Dauphins de bronze, qui faifoient autrefois partie de la aa 

décoration d'un tombeau ; c’eft du moins ce que l’on m’a mandé an 

en me les envoyant de Rome, ou ils ont été trouvés. L’extrémité ue 

de leurs queues a été caffée a deffein; elle fervoit de patte ou de ae 
tenue; ils font d’ailleurs trés-bien confervés, & l’on voit clairement eg 

qu’ils étoient difpofés fymmétriquement, non-feulement pour fervir a 
d’ornement , mais pour tenir lieu de fupport & de confoles, ae 

Hauteur de ces Dauphins , onze pouces huit lignes. ep 

CuL-D&E-LAMPE DES Romarns. ant 

Crerre petite tete de bronze, dont le travail eft trés-bon, ( 

ainfi que la confervation , n’eft point un mafque de théatre , & pa- a M 

roit plutdét un portrait ; il eft affez vraifemnblable quelle nous con- 4 

ferve celui d’un Philofophe. La plus grande fingularité de ce petit oa 
Monument confifte dans fa mouttache , la grandeur & le quarré de ape 

la barbe: cette difpofition n’eft point ordinaire dans les Monumens es 

Antiques. ii of 

Hauteur treize lignes. ae 
ores 

| Vrienerrse peES Gavitors. r 

Jr regarde cet anneau comme Gaulois; fa matiére & l’exagéra- ag 

tion de la mode affez ordinaire aux Provinces me le perfuadent 5 ie 

mais je le crois fabriqué lorfque la Gaule €toit foumife aux Romains, al 

& dans le tems que Rome s‘étoit attirée la critique de Pline furle  Liy, xxxq1. 20 4 

volume exceflif de ces mémes anneaux : en effet , on peut regarder commencemess. ia 

celui-ci comme le modeéle d’une magnificence mal-entendue & cer- a 

tainement placée a contre-fens; la grofleur & l’érendue de cette al 

parure eft donc le principal objet de ce Monument. Le chaton feul can 

eft d'un pouce de hauteur, & fon épaiffeur eft de onze lignes: cette fe 

embarraflante fingularité eft le feul objet curieux de cet anneau; il ig 

eft vrai que le métal dont ileft compofé ajotite encore a ces circon{- 1a 
tances. Les gens riches ou confidérables par leur état , font plus dans a 

Vufage d’outrer & de multiplier les parures ; le prix, ainfi que la ra- ae 

reté des matiéres contribue a cette exagération flatteufe pour leur an 
vanité ; mais cet anneau n’eft que de bronze, & ne peut avoir 4 

fervi qu’a un homme du commun: tant il eft vrai que la vanité & neg 

Veffectation fe rencontrent dans tous les états. es 

La maffe de cet anneau repréfente une Vache accroupie , mais ie 

elle eft environnée de quelques draperies qui Ja fanglent & qui la tra- Le 

verfent de différentes manitres ; elle porte un collier auquel pend ia 

ee 

+ 
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qa xvj ZLxrLticarion p#s Pignetres, Ke. | 

I ‘une fonnette; toutes chofes que les Antiquités Romaines ne préfen- 
i ‘ ‘tent pas ordinairement , & qui jointes au gouit du travail, m’enga- 

; gent a la regarder comme un ouvrage fabriqué dans les Gaules. 

iH Cus-pe-Lampr pss Gaviors 
H 

’ Ce bronze’ eft fiinforme & fi éloigné de toutes les pratiques & 

H | de toutes les notions des Arts, qu’il eft impoflible de concevoir 
iy pas Nae tearm A ‘ 

i comment on a pai fé déterminer 4 modeler, 4 mouler & a fondre un 

iil pareil objet; car il eft certain qu’on ne peut reconnoitre ce quon a 

i voulu repréfenter; il paroit cependant que ce doit étre un Ours ou 

a ete un homme en pied, car on diftingue une maniére d’ha- 

it illement, 
if Je, tiens ce petit morceau d'un homme qui m’a juré quil avoit 

if été trouvé en Normandie auprés de Caén, oii il ’avoit acheté avec 
i quelques autres bagatelles de pareille matiére : quelle confiance 

qa peut-on prendre dans Je rapport d'un Chauderonnier 2? D'un autre 
qh cété, quel intérér peut engager cet homme 4 mentir, quand ila 
| x vendu? Il eft toujours conftant que ce bronze a été trouvé en 

i} France , ce quim’autorife 4 le donner aux Gaulois;-mais a la vérité 

i} comme le préfent le plus médiocre qu'il foit poflible de faire : ce~ 
i pendant je dois convenir qu’il a beaucoup de rapport avec les Mo- 

i} numens des Anciens Germains, . 
It Hauteur un pouce. dix lignes. 
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CORRECTIONS & ADDITIONS ; 

pour le cinguiéme Volume. 

Pp... 48. ligne 14. Ajoitez: & moins qu’on ne regarde ce | 
Monument comme une figure du Dieu Crepitus, qui étoit adoré ' 

en Egypte, Minut, Fel. in odtav. Orig. contra Celf. L.V. p. 255. : 
& quiavoit un culte particulier dans le Nome Pélufiaque. Hieron. H 
in Iai. L. xrir. ce. 46. i 

Page 70. dernitre ligne. Ajolitez - file Graveur ne s’eft point trompé, ‘ 
on pourroit croire que ce nom défignoit le Taureau Apis , ou i 
Mnevis adoré en Egypte. Chroub, dans la langue Heébraique, ta] 

dont Vaffinité avec l’'ancien Egyptien eft connue, fignifioit un Hh 

Veau, ou un Taureau. Ezéchiel c. x. v.14. donne ce nom de He 
Chroub 4 Yanimal, que dans le chapitre I, v. 1. il avoit ap- 4 | 
pellé Schor, un Veau, ou un Taureau. IC ne doit étre regardé Di 
que comme une terminaifon Giecque ajoutee gu nom Egy ptien, q 

Page 94. lig. 11. au nombre de 20. lifez au nombre de 19. i 

Page 101. lig. 16. 1a bafe d’un Autel & les pieds, retranchez &. Ay 

Méme lig. les pieds d'une Biche , ou d'un Cerf, ajodsez - & entre ah 
ces pieds celui d’un homme. ate 

Page 104. n°, V. L’Auteur de ce deffein a négligé de marquer le i 
timon du char & les harnois des chevaux. ie 

Page 110. lig. 16, A tant d’autres plus agréables , ajoiizez - 4 moins : 
que ce ne foit parce que cet oifeau domeftique leur fervoit dans et 

les augures, ou divinations , 4 tirer des prognoftics. i 

Page 117. lig. 30. pourroit repréfenter un Pretre, ajoivez: Ce qu'elle p 

tient 4 la main paroiffant étre une torche, ou un flambeau, on | 

pourroit la regarder comme la repréfentation d'un Dadouque, ou t 
Porte-flambeau marchant dans une Proceflion ou autre cérémonie 

religieufe. : 

Page 122. lig. 24. & tient des épis, lif: & tient une branche d’arbre, i 
Page 124. lig. 12. MvNoary, lif. MVNRATIL a 
Page. 125. lig. 15. s'il y avoit une barre,.....TAANVM. lif, le dé fi 

faut de barre , ou de trait tranfverfal, comme dans la lettre 4, i 

forme la feule difficulté ; mais cette difficulté ne doit point arré- if 

ter. Les anciens Grecs, dont les Etrufques avoient emprunté : 

Jeurs caraétéres, écrivoient quelquefois leur Alpha comme un V i 

renverfé , avec un point au bas & entre les deux jambages, de 

cette manitre ; quelquefois méme ils obmettoient ce point. } 

Tome FI, c 
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yh xvii CORRECTIONS 
ul | Peut-étre que cette voyelle s’écrivoit ainfi, pour exprimer un 

i fon différent & plus doux que le fon ordinaire du caractere A. Ce 

ti qui confirme cette conjecture eft que la troifi¢me lettre de cette | 

a meme légende, qui eft encore un A, eft formée d'une autre ma- 

fo niére N, dont on trouve aufli des exemples dans les anciens Al- 

oy phabets Grecs. Cette différente maniére d’écrire la meme lettre 

1 dans le méme mot paroit trés-propre a indiquer une diftérente 

| prononciation. Les trois lettres NVT remifes dans leur ordre 

a. naturel de gauche 4 droite TVW pouvoient donc étre prononcees 

i 4 peu-prés, comme TEA, dot les Latins auront appellé la Ville 

aH en queftion Tranvm & non pas TaANnvo. 

i Page 140. lig, 14, Cependant Garnier a fait faire de fon vivant. lif. 

HO. Le Crane de S. Philippe que Garnier avoit donné a fon Egiife, 

f i fut enfermé depuis avec une Dent de S, Pierre dans un reliquaire , | 

rE. autour duquel. : 

| (i Page 141. lig. 25. Thibaut V. lif, Thibaut TL. . | 

i Page 164. lig. 9. au refte de Youvrage, ajolizez : ces points noirs , 

1 | : dont Ja figure Pin do ree Fannes eff ronverte , font une efpéce 

| i dhabillemment fort jufte, d’autant quileft diftinctement terminé 

Hi aux chevilles des picds & aux poignets, Cette opinion n’en di- ! 

Tt minue point la fingularité. On connoit. 

ou Page 164. lig. 28. Je ne puis me rappeller dans quel Auteur j'ai lt 

Aah, que les Grecs nont point connu les Faunes, ajoittez - cet Auteur 

i oh eft vraifemblablement Natalis Comes, qui, Mythol. L.V. c. 9. | 

ik dit: Neque ab antiquis Scriptoribus Grecis Fauni celebrati funt , 

a quia Faunus , ut diximus, in Italia regnavit , & folis prope italis | 

He cognitus fuit. : 

| i: Page 1 6 ae 8. j’ajotiterai , retrancheg ce mot & ce quile fuit juf- 

Wak qua la fin de Palinea. _ ; 2 Ut 

i Page 208. n°, I. la figure expliquée fous ce n°. I. eff Ia IE. de la 

a Page 20g. n°. IIL. La figure qui eff expliquée fous ce n°. III. eff cotce I 7: 

ai ur la planche. 
wm Pin. a17, lig. 4. quoique celle-ci ait les jambes mutilées , lif. quoi- q 

Bae que le manche de celle-ci foit rompu. ; 

tii Page 248. n°. 1 & UL. lif. n°. I & IL ' 

ii Page 253.n° L. & IL. les figures expliquées fous ces numeros font celles | 

a qui fur la planche font numerotées VI & II. i 

4 | Page 2 SS pe. VI. la figure expliquee fous ce numéro eft cottee I fur , 

iff la planche. 1 

1 i Page 25 6. lig. 22. ces caracteres 1,1, effacez la virgule. | 
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, . ee ET ADDITIONS. xix he 
Page 263. 0° IL & UL. lif. II. & IV. HT ) 
Page 264. lig. 8. leur armement, li/, leur armure. for 
Page 246. n°. V. La figure expliquee fous ce numero eff cotrée VL. i 

fur la planche. ein 

Page 297. n° VIII. lif no. V. qa 
Page 301. Note marginale. Pl, UXXOIT. lif? Pl. LXXXIIT. ae 

Page 302. lig, 18 dulevant & du midi, lif. du levant & du couchant. He | 
Page 305. ligne 12, la queue & , effacez ces mots. Lig. 24. aupres eu 

de Saulieu, lif. aupres de Louans, dans le Diocefe de Befangon, at 

& du Duché de Bourgogne, a trois leues ou environ des limites Gk ‘p 
du Comté qui. faifoit autrefois partie du pays des Séquanois , ' a 

dans la terre de. ne 

Page 306. lig. 3. ajoiitez : YAcadémicien qui a lt a Befangon le a 
Mémoire dont j'ai parlé avec éloge, eft M. Bullet, Auteur du ae 
Dictionnaire Celtique & de plufieurs {gavantes Differtations. i ia 

Page 307. lig. 12. Cettevoye, &c.M. Pafumot, Ingénieur du Roi er 

a Auxerre, quia wi & examiné cette voye Romaine, ma fait dh 
obferver que jamais elle n’a traverfé la Ville d’Avalon , qui nett ue 
acceflible ,un peu commodément, que du cété du Nord; & que ae 

cette voye, qui venoit de Saulieu, prenoit fa direction au Nord va 

d’Avalon, comme fi elle eat voulu éviter la Ville; quelle paf- i ie 

foit fur la chauffée de l’étang des Minimes, ot en travaillant il y id 

a quelques années , on trouva une colonne milliaire, qui fut brifée . aa 

fur le champ; & qu’apres avoir traverfé cette chauflée, elle faifoic 1a 

une légére inflexion, pafloit par le Fauxbourg actuel d’Avalon, ie 

fans entrer dans la Ville, & continuoit tout de fuite 4 Girolles ; ee 
gue cette voie fuit la rive droite de la Cure, quelle traverfe aS. yi 
Moré, ot il croit avoir découvert année dernicre les ruines de a 
Chora 3 que depuis Avalon jufqu’a Girolles cette voye eft détruite He 
en trés-grande partie, mais qu'elle eft entiére depuis Sermizelles ha 

jufqu’a Auxerre ; que cette chauffée Romaine pafle effectivement ae 

par Ste. Palaye & Baferne, mais qu'il ne s’en détache point de te 
branche pres d’Avalon, pour aller directement 4 Auxerre par ae 
Cravan, qui eft fitué dans un précipice, ou!’onn’a pu faire arriver a : 

la grande route actuelle de Dijon a Auxerre ; enfin quil n’y a Ja- ae i 

mais eu qu'une feule voie Romaine d’Avalon a Auxerre. a 

Lig. 29. Le Camp des Alleux. M. Pafumot juge que ce Camp | a 

eft un Monument Gaulois , parce que le retranchement qui a cn- ii 

viron fix pieds de hauteur fur la largeur marquée dans le plan, eft Ae 

formé de pierres du pays, amaffées & entaflées prefque fans ordre, i 

& que cette facon defe retranchex €toit celle des Gaulois ,comme te 
. EY: 

| ¢ i) ie 
ue 

i 

t 
ff 
Ms



— 
; 

| ae 
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} le prouve ce paflage de Céfar, qui décrit les retranchemens ex- 

. 4 térieurs que les Gaulois pratiquérent lors du fige d’Alize. Fo/Jam- | 

| que & maceriam ‘fex in altitudinem pedum produxerunt. Maceria | 

| fignifie un mur de pierres feches. Les Romains, au contraire, fai- 

vi foient leurs retranchemens de terres rapportées ou tirées du foflés 

q & un retranchement chez eux fe nommoit agger, a caufe de la 

! terre amaffée , ab humo apgeftd. M. Pafumot ajotite quil ne voit 

: point pourquoi les Romains , au lieu de fimplifier leurs travaux, 

i felon leur ufage ordinaire, & de fe fervir de la terre quils pou- j 

qi voienit prendre du cdté dulevant fur la hauteur méme fur laquelle | 

| ce Camp eft fitué, ou faire apporter des champs voifins , avec lef- | 

| quels cette hauteur eft de niveau, auroient expofé leurs Soldats 

fl & étre écrafés 4 coups de pierres, en les faifant defcendre par des | 

| précipices dans la profonde vallée dans laquelle coule le Coufain, | 

i ' pour y prendre les pierres qui forment le retranchement , & qui 

; ne fe trouvent abondamment que dans le lit de cette rivitre. | 

: Page 322. lig. 30. d'un godt plue largo, ajetsogs un prétend que 

| cette urne-de porphyre a été apportée de Rome a Metz par les 

i| ordres de Charlemagne; on dit méme que lon trouveroit dans | 

{ les archives du Chapitre des preuves de la magnificence de ce 

i Prince; mais quiconque a fait porter un Monument pareil de 

| Rome i Metz a exécuté une entreprife bien difficile. 

| , Page 324. n°. IV. la figure expliquée fous ce ne, eft cottée V. 

i fur la Planche. 
Page 325. n°. V. la figure expliquée fous ce n° eft la IV. de la | 

Planche. / 

Page 328. lig. 25% CLEMENS 7. lif. CLEMENS> comme | 

dans UInfcription de la page 329. ; | 

i Paze 329. lig. 28. folvit libens , lifez , folverunt libentes. | 
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DES EGYPTIENS. 
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L 

"  AVANT-PROPOS, i 

, See N rourrorr critiquer le Gouvernement des / 

i ey Egyptiens, au moins fur un point que lon ne i 

f RAN doit jamais négliger dans la conftitution d'un if 

j EEE Etat. Il me femble qu'un Légiflateur eft dans 4 

Vobligation de penfer, pour la tranquillité du peuple quil it 

’ forme & quil inftruit, ainfi que pour la durée de [Etat i 

| quil établit, que Phomme, non-feulement eft méchant | 

i par nature & par réflexion ; mais quil eft enyieux au point 

E Tome Vl, A
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| de vouloir détruire tout , fouvent fans autre objet que de 

E 5 priver ceux qui jouiffent des chofes quil feroit faché de 

ak pofféder lui-méme : je crois encore que le Légiflateur 

tm doit corriger & prévenir les inconvéniens du climat, & 

i la nature du terrein dont l’influence eft difficile a conce- 

te voir. Ces réflexions le conduiront aux attentions qui 

Li peuvent mettre le peuple, auquel il prend intérét, en 

i état de fe foutenir par lui-méme, & de rendre inutiles : 

i la méchanceté, la haine & l’envie de fes voifins. 

a Le Gouvernement des Egyptiens paroit avoir été éta- 

i bli fans projet a cet égard, & conféquemment au fonds 

Bid de parcfle que la chaleur du climat & la fécondité du 

a pays, qui n’exigeoit quune médiocre culture, étoient 

fy capables d'infpirer. Il fe peut aufli que ce peuple, dans | 

ie le tems de fon établiffement, n’etit rien a redouter de | 

i fes voifins ; mais 4 juger par les €venemens, on peut | 

| dire quil n’étoit point militaire, malgré lordre de Sol- 

i dats, dont Hérodote fait monter le nombre a quatre 

Ht cents dix mille hommes toujours préts 4 marcher , puif- 

H | quils ne fuivoient aucune autre profeffion. Mais, quelle 

WE reffource peut-on trouver dans des Soldats accoutumés 

1 a leurs foyers, & qui faifoient partie d'une Nation éloi- : 

t gnée de tout efprit de guerre, par la difpofition de fon ; 

Hi terrein, par ’éducation & par le genre de vie? Auffi les 

Auteurs ne font mention d’aucune attention de fa part, ni 

Hf. pour les exercices, ni pour aucune particularité qui regarde 

A es armes : on voit feulement que les Egyptiens navoient 

i point de Cavalerie. Du refte, les Prétres dominoient & n’a- 

i yoient point eu de peine a s’emparer de toutes les parties ; 

du Gouvernement. Ainfi les idées d'un peuple foumis 6 : 

{ pareffeux fe renfermoientaifément dansles pratiques d'une 

it fuperftition , dont Pexces lui parut contenir toutes les 

i obligations. Ce peuple étoit heureux, il en faut convenir, | 

u mais fon bonheur étoit chancelant; car une félicite fondée 

(| fur la pareffe & fur la fimple fatisfaction des befoins, ne peut 

4 étre conftante pour une Nation, quautant quelle n’auroit | 

i 
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point de voifins , ou que ceux-ci auroient le méme carac- i 

tere & la méme facon de penfer; reffembiance qu'il eft ty 

impoflible de rencontrer: aufli nous voyons ls Egypriens 

toujours vaincus, & foumis par les Nations gui ont voulu a 

les attaquer, & dont cependant les armes n'étolent pas he 

toujours redoutables par ellesemémes. D’un autre coté, a 

les déferts & la nature des pays qui terminoient leurs at 

frontieres, ont contribué long-rems a cette tranguillité, i 

Je fcais que PHiftoire rapporte , avec beaucoup d'em- Ww 

phafe, quelques conquétes faites par les Egyptiens , & te 

quelle entre dans tous les détails néceffaires pour perfua- io 

der quils auroient eu du mérite 4 triompher. Malgre Pé- " 

Joignement des tems, le caractére & le gouvernement des p 

peuples quils ont foumis nous font affez connus pour igh 

convenir que les vainqueurs n’ont pas eu beaucoup de dif ae 

ficultés & furmonter ; car en général on peut placer les it 

Nations vaincues dans le rang des Sauvages, ou tout au a 

moins les regarder, non-feulement comme beaucoup moins A 

policés que les Egyptiens , mais encore beaucoup moins A 

guerriers. En un mot, plus jy penfe & plus il me paroit ul 

que le Légiflateur de l Egypte s’eft trompe a cet ¢égard: de 

il n’avoit certainement pas donné des Loix a ce peuple qe 

pour le rendre tributaire , ou pour Pexpofer a €tre con- ‘ 

quis; cependant il étoit abfolument néceflaire , par la ui 

conftitution de fon état, quil fit foumis d’abord qu’l fe- hi 

roit attaqué. On pourroit répondre a cette objection que 1 

rien ne peut avoir une durce éternelle ; que les Empires Bi 

font également foumis a la Loi commune du changement; " 

& que l Egypte a donné un affez grand exemple de durée: nm 

mais toutes les fois quelle a été attaquée , elle a été fou- 4 

mife. Ses Loix & fa Conftitution n’étoient donc pas fi 

bonnes a cet égard. i 
a 

| Aj tt



ee a a — 

t 4. ANTIQUITE’S 

He | I PLANCHE PREMIERE. 
fo N°. I. 

i ! HERODOTE nous apprend que l’on apportoit a la fin des 
He Liy, Ie feftins des images de bois, d’une ou de deux coudees, en | 

i difant : Biuvez & donnex-vous du plafir, car vous ferex | 
i ainfi apres votre mort. On trouve en effet plufieurs figu- : 
a ‘ res de cette proportion, & formées comme les caiffes des | 

i véritables Mumies ; c’eft-a-dire, quwelles font de bois 

i} de fycomore, & décorées de peinture; en un mot, 

i. pareilles en tout 4 celles qui renfermoient les corps. On 
iZ voit un monument femblable dans le Tome I de ce 

fr Plane. x1. n°.1. Recueil. Jai fait graver celui-ci, non par la raifon de quel- 

[ie ques différences , elles ne font point affez confidérables 

Ht pour autorifer une répétition ; mais en décrivant cette fi- 

a gure, il y a quelques années, je n’ai point cité le paflage | 

ie d’Hérodote, qui convient parfaitementa Pune & a autre. 

fi Le trait des Egyptiens eft trop philofophique pour ne pas 

Hy le rappeller au Lecteur, lui en fournir la preuve, & lui 

a éviter de rechercher lexemple pour lui en donner une 

iz idée jufte & précife. 

hi Cette figure eft parée de la plante Perfea; & celle du 

uh remier Volume a le méme ornement, mais nilune ni 

i autre ne font chargées des attributs d’Ofiris & de fes 

ie Prétres, Ceft-adire, du fouet & de la croffe : on peut | 

. remarquer & faire obferver ces différences ; mais il meft 

iif pas pollible den donner les raifons , ni d’en expliquer les 

A , motifs. La quantité que l’on trouve de ces figures prouve | 

iE que leur ufage étoit commun en Egypte; ce qui s'accorde | 

ie avec le paflage d’Hérodote, ainfi que la fimplicité de leur 

a fabrique ; elle pourroit perfuader que ces petites Mumies 

a n’étoient faites que pour donner une idée de la mort 5 & 

a Pimitation de la Mumie étoit fuffifante a cet égard. 

lf Hauteur un pied quatre pouces. ' 
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N° II. & III. 
iat 

On avii dans les Volumes précédens plufieurs vafes A 
de pierre ou d’albatre, formés en cazope & deftinés plus 7 
ordinairement a contenir la matiére de l’embaumement. a 
Jen ai rapporté dont le couvercle ou la partie fupérieure te 
étoit forme par des tétes de différens animaux, & méme fe 
par des tétes humaines; on en verra de cette efptce dans 1 
le fecond Tome de ce Recueil; mais je nen ai point an 
encore fait deffliner de l’efpéece que préfente ce numero. Pane. Vis a%e ii 
L’ajuftement général & le caractere de la téte perfuade- mens if 
roient d’abord qu’on a voulu reprédfenter une Ifis, fi la a 
plante Perfea ne nous indiquoit que c’eft un Prétre, ou ua 
plutot une Prétrefle de cette Déeffe , car il eft conftant a 
que le monument repréfente une femme. Lane 

La confervation de ce vafe eft belle; fa matitre n’eft ae 
point précieufe ; il eft exécuté fur une pierre erife, dont ee 
le grain eft affez fin; les traces que le bitume alaiffées dans a: 
Pintérieur , prouvent que le vafe a été defting pour les 4 
embaumemens de ceux qui avoient apparemment une as 
dévotion plus particulicre pour Ifis. ee 

La téte eft deflinée de profil n°. TH. pour faire fentir lua 
explication du monument, ou plutét limpreffion quiil a 
eft capable de donner. he 

Hauteur totale du vafé, onze pouces trois lignes : hg 
hauteur du couvercle , trois pouces une ligne : plus, diag 
grand diamétre , cing pouces moins une ligne, iia 

N°, IV. ee 

Je ne donnerai pas cette pierre ématite, gravée en creux, 7 | 
pour Etre de la plus haute antiquité a Pégard des Egyp- aa 
tiens; mais je la regarderai comme une des plus fingulieres ‘a. 
que jaye va, & qui mérite le plus d’étre obfervée, quoi- aaa 
quelle foit travaillée dans les tems modernes de Egypte: ae 
on ne peut douter de cette date générale ; les caracteres eo 

Au a 
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rt gravés fur les deux obélifques dont je parlerai dans un 

| i ° moment, le certifient. 
/ a Cette gravure nous préfente Ofiris dans une pofition | 
f veritable & cependant trés-rare 4 rencontrer ; fa téce eft 

| furmontée d'une parure abfolument pareille 4 celles que : 
f Plan . lon voit fur la téte de ce méme Dieu, dont la figure eft 
it et. n% 1. rapportée dans le méme Volume; mais on y a joint | 
\ | deux autres tétes pofées fur des gaines qui accompa- | 
ie gnent de chaque coré la téte d’Ofiris & qui perfuadent, 
t au premier coup doeil, que ce Dieu eft repréfenté avec 
i trois vifages : i porte un manteau quarré; fon collier 
RR eft trés-riche & tres-étendu ; il tient un de fes bras élevé 5 
it mais un éclat de la pierre nous empéche de juger de lob- 
te jet quil foutenoit. Je nentreprendrai point de décrire lef 
i pece & la nature de deux corps a moiti¢ circulaires , & | 
i qu'on ne peut regarder que comme deux cornes, a la vé- 
l rité de la plus grande taille, & qui partent du corps au- | 

i deffous des hanches auxquelles elles font attachées. La 
iH comparaifon des monumens met feule en état, non-feu-~ 
i lement de parler, mais de conjeCturer : n’ayant jamais 

Le rien vii de femblable , je ne puis rien en dire. Cet Ofiris, 
it dont les jambes font formées, mais réunies, eft placé de 
if bout fur le milieu d'une barque : on fcait que les Egyptiens 
i ne donnoient point d’autres voitures a leurs Divinités. 
UE fa poupe & la proué de cette barque font chargées | 
ur chacune d’un obélifque, couvert de caracteres affez dif- 
my tincts , pour voir quils préfentent des lettres & non des 
Ez hi€roglyphes , que lon {gait avoir écé anciennement con: 
i facrés a ces objets de décoration: Pobélifque le mieux 
1 confervé eft furmonté a fon extrémité par un épervier trés- ! 
it bien rendu. Je croirois affez que l’autre obélifque n’a ja- 
Hi mais été plus élevé quiil le paroit; en effet , on femble 
i, diftinguer le trait de fon extrémité, & par une fuite de : 

I conjectures, 4 la vérité moins bien établies, je ferois per- : 
| fuadé qu’Ofiris préfentoit un de ces rétables chargés de | 
i caractéres, tels qu’on les voit fréquemment fur les mo- 

7
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numens Egyptiens, & que jai toujours regardé comme a 

les prieres convenables a la cérémonie repréfentee. On ae 

voit au-deffous de la barque un fcarabée dont les ailes Te 

font étendues ; il termine une compofition qui me paroit Hie 

finguliere, de quelque coté que lon veuille la confiderer, aaa 

PLANCHE IL al 
Ne, I & IL. a 

It est heureux de trouver un affez grand nombre de on 

monumens rares pour les rendre en quelque fagon com-~ i i 

muns. Je crois étre le premier qui ait rapporté des figures AL 

@’Ofiris, pour ainfi dire, au propre, & qui ne peuvent a 

laiffer aucun doute fur Jeur dénomination & fur leur ia 

antiquité. On peut en voir une dans le ITI®. Volu- Plane. r11.n°1 ie 

me: le hafard m’a fervi affez favorablement pour me ee 

mettre en état d’en ajouter une troifiéme. Je crois quelle iG 

paroitra d’autant plus agréable aux Amateurs de lanti- na 
quité , qwelle eft différente des deux premieres, & quelle 4 

‘donne par fa variété une plus grande confirmation d'une a 

des manitres dont les Egyptiens repréfentoient Ofiris , ua 

& dont cependant les Recueils ne nous avoient point hid 

encore donné d’exemple. Je fcais que le paflage de ta 

Plutarque eft formel a Pégard de ces repréfentations ; Mais pe rid, & Offre i 

un monument autentique eft toujours plus décifif quune oa 

citation, & parle aux yeux avec certitude; on ne peut HE 

foupgonner ni les erreurs du copifte, ni Valtération du si 

texte : enfin, on ne voit que trop combien une defcrip- ye 

tion foumife & limagination eft douteufe, tandis quun ia 

monument fixe & détermine le jugement. ay 

Ce Prétre de bronze paré dela plante Perfea , eft coeffé ie 

de deux plumes droites , fur le devant defquelles on voit ie 

un difque. Le IV°. & le V°. Volume préfentent un mo- Plane, x1, n°, st Aa 

nument pareil : celui-ci tient le fouet par fon milieu ; ne 

c’eft-a-dire , que le manche eft pendant ainfi que les cordes; te 

Pautre main paroit pofée fur fon fexe, comme les deux i 

aaa 

7 ll 
a 
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fi ; figures du IIe. Volume, citées plus haut; cependant elles 

Ee font moins bien confervées fur ce point. Les jambes de | 

| ' celle-ci font réunies , & me perfuadent que, du moins, on : 

7 | a fuivi une repréfentation ancienne dans cette figure de 

| 1 ronde-boffe. 

‘ | Je ne puis m’empécher de placer ici une réflexion fur 

ae le fouet dont nous voyons toujours qu Oliris & fes Prétres 

; font chargés. Je veux croire que cet attribut de la Divi- 

te nité d’Ofiris peut avoir, par rapport a lui, quelques objets 

.3 métaphyfiques , pareils a ceux que non-feulement les : 

i Antiquaires ont admis dans explication générale de fa 

Ag. figure , mais que jai moi-méme adoptés ; cependant , je 

8 crois que l’on pourroit faire une diftinction fur cet attribut: 

! Liv, % Hérodote dit: Pendant que la vilime briile , les Pretres 

i fe fiefligent. Cet inftrument de leur fuperftition ne feroit~ 

1 il pas fouvent une preuve de cet ufage , principalement ; 

ie quand il eft porté par un Prétre é Une vraifemblance eft 

a point 4 négliger quand les détails font auth obfcurs. : 

lf Hauteur trois pouces dix lignes. 

'e No, III. & IV. | 

i Je prie le Lecteur de ne point porter fon jugement a Ia 

hate, en voyant le petit Prétre d’Ofiris que préfente ce 

i numero. Je {cais quill eft en général un des plus communs; 

ie mais il offre une fingularité qui le rend recommandable , 

a fur-tout en confidérant le profil, n°. IV. 

fo Cette fingularité confifte dans la figure d’une Chatte , 

a telle quion ladoroit 4 Buda/fe : elle eft placce fur la 

it méme plinthe, &, pour ainfi dire, aux pieds de ce Prétre. ' 

in Je crois que ’on peutinférer de cet aflemblage, quele culte 

a des grandes Divinitds, non-feulement influoit , mais domi- 

i noit fur les inférieures ; c’eft-a-dire, qu fis ou la Chatte, 

. écoit adorée a Buba/tesmais qu'indépendammentde fes Pré- 

. tres particuliers, elle etoit deffervie par des Prétres d’Ofiris. : 

| Ce monument fournit du moins au Leteur la maticre : 

7 de quelques obfervations nouvelles, 
E Jene 

| 
: 

= 

% 

_ 
; 
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Je ne puis quitter cette petite figure fans faire remar- i 

quer quelle eft chargée d'une béliere fur le derriere du ie 

col, & que la repréfentation de la chatte eft également Ca 

chargée dune béliere , dont Pinutilité eft conftante. La HEL 

béliere peut-elle avoir jamais été donnce comme un attri- aun 

but ? Je le demande. 
fi f 

Hauteur deux pouces neuf lignes. MM | 

Ne, V. & VI. ae 
oe 

Je ne rapporte que le bufte d’un Prétre repréfenté a in 

genoux: la figure de ce bronze reffemble trop a celle que t , 

Pon peut voir dans le Volume fecond ; mais fa coéffure , Plane, yin. t Ph 

des mieux confervée, m’a paru mériter d’etre détaillée , a 

d'autant que je nen ai point vi qui lui reffemblat. Le a 

n°. V. ne fait point fentir le degré de fa fingularité autant ih 

que le Vie. De plus, on voit fur cette coéffure le ferpent tee 

de la maniere la plus claire. ti 

Hauteur de toute la figure fondue maffif, quatre pouces. ‘4 

PLANCHE II11. He 
N°. I. ie 

J’at Ev SOIN de rapporter les différences quej’ai trouvées He 

dans les coéffures , ou plutdt dans les ornemens de téte ae 

de pluficurs figures Egyptiennes , qui d’ailleurs ne préfen- ie 

toient aucune variété. Les Prétres d’Ofiris mont fourni He 

plus de mati¢re que les autres , 6¢ cette obfervation eft aia 

facile 4 faire fi on parcourt ce Recueil, principalement le ae 

Tome I. Planch. VII. n°. Il & ILI, ot je n’ai fait def- ia 

finer que les buftes, pour éviter la répétition inutile de as 

la figure entiere. 
i: 

La coéffure du Prétre que l'on voit fous ce n°. eft, génc- iia 

ralement parlant, tr¢s-commune 5 mais elle eft accompa- La 

ence de deux bandes pendantes, orncées & affez longues i 

pour que le Prétre les tienne dans chacune de fes mains: if 

jl eft vrai qu'il porte en meme tems le fouer qui paroit is 

Tome KA. B a 

in 

oe
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F | i Vattribut le plus ordinaire de cet ordre de Prétre; mais le 
Ec manche du fouet eft ici caché fous une de ces bandes, 
it qui font la fingularité de cette coéffure; & la corde du : 

a fouet eft apparente & fuit le trait de ’épaule gauche. : 
ff | Le culte d’Ofiris, répandu par toute !Egypte, avoit : 
fo peut-étre engagé les Nomes a donner des cocttures ditié- 
ii rentes aux Prétres de cette méme Divinité, pour étre plus | 
te en état de les diftinguer. 
i Quoique ce petit bronze ait une pointe fondue fous fa | 

fr bafe en méme tems que la piéce, pour fervir a Larréter fur | 
i une plinthe, il a une béliere entre les deux épaules, qui le 
i inettoic en état de fervir d'amulette : le travail de cette : 
i : figure eftcommun, maisla confervationen eft tres-bonne, | 

| Bs Hauteur deux pouces & demi. 

if Ne. If. UI. IV. V. & VI. 

i ! Un Prétre, de porcelaine bleue, mais un peu pale & de la 
i. : plus belle confervation, porte autour de lui, depuis lef 
1 : tomac jufques fur les pieds , neuf bandes remplies des plus 
a beaux hicroglyphes gravés en creux avec beaucoup de : 
fi profondeur 5 il eft méme étonnant que le moule les ait ! 

7 aufli-bien exprimés : ils me paroiffent trés-anciens par la 
a raifon quiils confervent le deffein de plufieurs objets, & 
. quils en rendent la figure d’une facon trés-diftincte. Quel- 
in que foin que je me fois donnéd jufques ici pour rendre les 
: caractéres Egyptiens, on {cait combien on defline foible- 
a ment les formes dont on ignore l’expreffion ; mais le Lec- | 
- teur peut diftinguer les neuf bandes de la figure de ce : 
a. Pretre, & les regarder comme un modele d’exactitude. 
a M. & Madame de Guignes qui commencent a étre plus 
i, familiarifés avec ces caractéres qu’on ne l’a ét¢ jufques ici, 

i: ont bien voulules copier & corriger les épreuves : la bande : 
. qui fert dappui fur le derriere de la figure , & que l'on voit 
. au n°. Ill, préfente des caraétéres du méme genre & du | 
if, méme travail : ils ne font point liés avec les premiers & 
. coivent €tre lus féparément. 

| 
| 

. 
. 
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Cette figure porte de la main gauche, fur lPépaule droite, Ay 

une efpéce de hache; elle paroit molle & formée par des i ' 
cordes nouces ou des rofeaux, & femble étre un fymbole : & 
elle eft repréfentée fous le n°. IV. Ce méme Prétre tient : : 
de la main droite, fur l’épaule gauche, la corde qui fou- i 
tient une efpece de filet qui pend toujours fur le dos: cet ie 
attribut eft des plus communs ; cependant je ne crois pas as 
avoir faic deffiner. Il eft donc rapporté féparément au a” 
n°, V. Cette méme main droite porte encore fur l’épaule ae 
gauche une efpéce @inftrument ou d’outil dont le nom ag 
& lufage me font également inconnus : quel quwil foir, 
il eft deffiné au n°. VI. bby 

On ne trouve pas communément deux des attributs iM 
de ce Prétre, cependant il eft prouvé, par le monument ii 
mcéme , qwils ont été dans Pufage ordinaire : ils peuvent uth 
par conféquent avoir tenu leur place dans les hidrogly- ie 
phes ; dés-lors il eft bon de les faire deffiner ; plus une ma- i 
ti¢re eft obfcure, plus il eft néceffaire d’obferver tous fes Ma 
rapports. ae 

La coéffure & la forme de cette figure étant ailleurs ne 
femblable, dans tous les détails, a celle que l’on voit dans i 
le I. Volume, Planc. VI. n°. I. je n’ai pas cru devoir en at 
répéter le deffein ; il fuffit de donner fa proportion pour i 
mettre plus en état de reconnoitre le monument dans la i i 
fuite des tems, pour le comparer avec ceux que lon a 
pourra trouver; enfin , pour juger fi les cara€teres font les Ee 
mémes dans les circonftances pareilles. Ces legéres ob- hie 
fervations trouvent quelquefois leur place, & ne font te 
pas toujours aufli indifférentes quwelles le paroiffent au te 
premier coup d’oril. ie 

Hauteur cing pouces neuf lignes. ie 

Je ne donne que la bande de devant de cet autre io 
Prétre du méme ordre que le précédent : cette bande eft i 
couverte dhi¢roglyphes également traités en creux, mais | a 

Bij lie
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BL d'un travail moins recommandable. Les mémes obferva- | 
A tions m’engagent a les regarder comme de la méme anti- 
a quité que les précédens. Ce petit monument préfente une 

| i fingularité ; le Prétre tient un fouet dans chacune de fes | 
a mains. La mati¢re dont cette figure eft compofée mé- 
i rite quelques obfervations : elle eft de porcelaine, du bleu 
it le plus vif & le plus éclatant, fans avoir éprouvéd la moin- 

li : dre dégradation ; le bonnet, les fouets & les caractéres 
| i formés en creux, font couverts & remplis par une couleur 
A Phare. virtsn® noire trés-brillante. J’ai rapporté dans le IVe. Volume 
a ves Nie le butte Vune autre figure, dont les couleurs font de la 
iF méme efpece , & je me fuis contenté de dire dans l’expli- 
! | cation quela couleur noire avoit été donnée par un fecond 
i feu. Cette maniere de parler eft trop vague & demande 
} au moins une legére difcuflion: on n’eft point obligé de | 
it | connoitre le détail des travaux de la porcelaine. Voici | 
i donc ce que lon doit entendre par le fecond feu. Les | 
ei couleurs qu’on remarque fur la porcelaine , a la réferve : 
1 du bleu de cobolt, s’appliquent ordinairement fur la cou- | 
et verte, aprés quelle a été fondue ou vitrifiée : pour cet 
| effet , on prépare les couleurs broyées aleau, & on les 

7! applique avec un pinceau, comme on fait quand on peint 
i en émail. Enfuite on met la porcelaine dans un four- 
I neau conftruit fur le principe de ceux des Emailleurs , : 
ht & on donne le degré de feu néceffaire pour fondre les © 

| couleurs, qui font ordinairement plus tendres que la cou- 
tf verte , Ceft-a-dire, quelles fondent feules, & que la : 

:. couverte fe ramollit feulement affez pour les recevoir. : 
i Jai dit plus haut (c’eft toujours M. Roux qui parle, car j 

: ceft 2 lui que je dois cette explication) qu'il n’en étoit pas 
4 de méme du bleu de cobolt; en effet, cette couleur de- 
: mandant prefque autant de feu que la couverte pour fon- } 
: dre, on applique fur cette couverte encore crue , apres : 
i qwon I’a fait fécher , & on les expofe au feu qui les fond 

iF enméme tems. II paroit cependant que le bleu de faphir ; 
j | ce la figure Egyptienne dont il s'agit ici, a été appliqué |
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apres coup fur la couverte, qui eft d'un bleu de turquoife ie 

admirable, & quil a écé fondu par un fecond feu; car on i 

voit cette couverte bleue percer a travers de autre, ce a 
qui fait voir quelle eft plus dure que celles que nous avons ie 
coutume d’employer, & dans lefquelles nous faifons en- ce 
trer prefque toujours du plomb. Elle doit fans doute fa a | 
couleur au cuivre. By 

Cette figure eft parfaitement confervée a tous égards. " 

Hauteur quatre pouces trois lignes. ce 

N°, VIII. ie 
, es 

La bafe de ce fcarabée gravé en creux fur une efpéece on 
dalbatre ou du moins de pierre blanche & affez tendre, a 
eft chargée d’hi¢roglyphes , moins anciens que ceux des iH. 
articles précédens, puifqu’en effet les objets quiils repré- ‘ 
fentent font moins faciles a reconnoitre. L’ornement ou Cie 
Venlacement qui renferme les caracteres me paroit fingu- At 
lier : je ne puis rien dire de plus fur ce petit monument. 4 
Jajouterai feulement que le travail en eft un peu groffier. a 

uo PLANCHE IY. a 

L’écaiTE dunombre & la difpofition des lignes écrites aig 

fur une figure de la méme efpece que le n°. II. de la Plan- 1 

che précédente, m’avoit perfuadé que les mots pouvoient ee 
avoir la méme fignification ; mais un plus grand examen Hf 
des cara€iéres m’a fait reconnoitre leurs différences, & poe 
m’engage 4 rapporter Pinfcription , dont je garantis égale- hie 
ment lexactirude, ainfi que celle des autres caractéres ae 
quon voit fur cette Planche : je puis en répondre, i 

puifqu’en effet j'ai pris les mémes précautions. J’ajouterai a 
feulement que la figure de ce Prétre eft chargée de beau- lg 
coup moins de détails; qu’elle eft de bois de fycomore , He 
d'une trés-belle confervation, & quelle eft plus grofliere- Le 
ment trayaillée qdaucun ouyrage Egyptien que jaye en- ian 

Bij ( 7 
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iim core vi, n’étant, pour ainfi dire, que dégroffie. Les mains, | 
el le vifage & les lettres font exprimées avec une couleur | 

i | noire qui a peu perdu de fon ancien éclat, & dont l’ap- | 
' | parence neft pas toujours fort fenfible fur la couleur na- 

fy turelle du bois, qui n’a été couvert d’aucun enduit, 
i Hauteur de la figure , fept pouces deux lignes. 
te | 
ih N°. TT. & II. ) 

i Je ne fais point deffiner un Taureau Apis de bronze, | 
ri qui m’eft arrivé depuis peu, malgré fa belle confervation. 
ie Il préfente toutes les parties, ou plutot tous les fignes 
HF que l’on defiroit de trouver fur cet animal pour lui accor- ) 
i i der les honneurs de la Divinité : ce détail eft le méme que 
if Plan, xxx, = Pon peut voir dans le I. Volume. Je me contente de raps 
i| porter les hi¢roglyphes placés fur un des cotés & fur la 

Wd face de la plinthe. Ils font exactement rendus, 
ie Hauteur totale, trots pouces huit lignes. ! 
i] Longueur trois pouces une ligne, 

E N°. IV. & V. | 

. Cette Amulette eft finguliere; je n’en avois jamais vit 
\ 1 qu'une de cette forme; les bras de la croix font égaux dans 

tous les fens, & leur épaiffeur eft parfaitement quarrée : 
i on voit aun®. V. les caraétéres dont une de fes faces eft | 
ey ornée. Elle eft exécutée fur une efpece de marbre noir & : 

ig jafpé. Jai fait marquer par un fil le trou qui fervoit 4 le 
it porter. 

. Hauteur & largeur quinze lLgnes. : 

| Epaiffeur en tout fens, cing lignes. } 

i PLANCHE VF. | 
a. Jar témoigné dans le Ve. Volume I’étonnement que 
i me caufoit une figure de bois de cédre, qui n’etoit tra- 
| vaillée que dun cété, & qu’on avoit anciennement dif- 

pofée pour etre placée fur un fonds etranger & former un
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bas-relief. L’augmentation de ces exemples peut accou- q 
tumer les yeux ade pareils objets; mais leur deftination hd 
ne devient pas plus facile a comprendre , principalement uy : 

quand on penfe que cette efpece d’ouvrage a été fait ta 

par une Nation qui n’étoit frappée , dans toutes fes opéra- a 
tions , que de la grandeur & de la folidité ; car il faut con- “| 
cevoir en général qu'une matiére fragile de fa nature, al 
laiffe toujours des doutes fur fa durée, quelque affuré que ia 
Yon puiffe étre de la précaution qui doit la garantir. Quoi A 

quil en foit, les bois que les Egyptiens ont mis en oeuvre ia 

ont réfifté aux injures d’un tres-grand nombre de fiécles, | 

& javoue que les procédés qui ont rendu cette matiere, i” 
pour ainfi dire, incorruptible , font tres-dignes de recher- a 

che & dobfervation. Il eft vraifemblable que tous les ca 

bois ne convenoient pas également a la préparation qui 
leur communiquoit cette durée ; car nous n’en connoif- a 

fons que deux efpéces employées par les Egyptiens , le i 

fycomore & le cédre; le premier eft toujours imbibé daf- v¢ 
phalte, le cédre ne paroit avoir regu aucun mélange. a 

Je fuis trés-éloigné de garantir mon foupcon; mais je a 

croirois que les ouvrages de demi-bofle & faits pour étre ih 

appliqués fur un champ arbitraire, étoient confacrés au ee 

culte des Morts, c’eft-a-dire, qu’on les attachoit fur le pied ae 

de la caiffe; tandis que d’autres figures, d'une proportion Ae 
& peuprés pareille & de maticre différente, mais de ronde- tg 

boffe , étoient placées autour de la mumie & a quelque iA 

diftance. Ii eft vraifemblable que ces efpeces de décou- hit 

pures dont la plus grande ¢paifleur eft de quatre lignes , Te 

étoient arrétées fur la furface quiles portoit, par de la colle; a 

car elles ne préfentent aucune efpéce d’ouverture pour a 

recevoir des clous. On verra d’ailleurs que ce genre de . 

figures ne peut fe rapporter qu’au culte des Morts; du ! a 

moins celles que je vais détailler femblent le prouver. A 
A légard de la dorure & des couleurs dont les reliefs ie 

ont été, & font encore couverts, ce font des embéiliffe- ie 

mens connus & qui fe trouvoient aflortis aux caiffes des (i . 

aa 
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en 
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a mumies fur lefquelles on voit prefque toujours des déco- 
E 2 rations en peinture. Je pafle a la defcription exacte de 
=. ces monumens. 

ZZ N°. I. 
, i : 

4 7 | On ne peut méconnoitre Ofiris , ou du moins un de fes | 
a | Prétres, ala vie de cette figure : on lui voir en effer le 
fe menton orné de la plante Perfea, il porte le fouet & la 
gi croffe dans chacune de fes mains; les ailerons de fa coéf- | 
fe fure font bleus, le vifage & le col font de leur couleur 
7 naturelle, c’eft-a-dire, d'un-rouge brun; fa camifolle eft 
nf d'un rouge brillant, & le refte de Phabillement, qui couvre 
i tres-jufte les jambes & méme les pieds, eft de couleur 
i] bleue; on ne diftingue plus les caracteres & les ornemens | 
Hai qui décoroient la plinthe ou le focle fur lequel la figure 
i i eft pofée. 
ie Hauteur fept pouces huit lignes. 

a} N. I. & Il. | 

. Les deux figures 4 téte d’Ibis , & que je crois pouvoir | 
vo nommer des Gardes, en les comparant a celles que lon | 

‘a voit 4 peu pres dans la méme difpofition fur la Table Ifia- 
HI | que, préfentent fi peu de différence entr’elles que j’aurois, | 

fi pu me difpenfer de les rapporter toutes deux; mais la fin- 
if gularité de trouver deux pendans Egyptiens m’a determiné. 
i Quoigue ces figures foient en général de la méme hau- 
i” teur, il y enaune moins dlevée, mais elle regzagne ce dé- | 
| faut d’élévation par un difque rouge qui fe trouve plus 
zt étendu : ces difques font peints & placés au milieu d'un 

ij croiffant; ils font environnés de deux cétés par une bande 

My @hidroglyphes noirs , écrits fur un fonds blanc; ces ban- 
js des tiennent aux deux corps droits , fur lefquels les figu- | 
a} res font appuyées, & ces corps font couverts de petits 

| quarrés rouges , bleus & jaunes. Les chaperons qui for~ 
:| ment leurs coéffures font bleus , & leurs extrémités font 

it blanches, rayées de rouge. Ce que l'on voit de nud, ainfi | 
1 que 

I
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que les bras & les jambes, eft de couleur noire ; leur cein- i 
ture également rouge & blanche eft riche; leurs calegons lay 
font mouchetés des mémes couleurs que leurs appuis & ae 

font un effet affez agréable ; je croircis méme quon a hip 
voulu repréfenter des plumes. Les plinthes fur lefquelles les 1 F 
figures font pofées font afforties, c’eft-a-dire , traitces avec ne 
les mémes couleurs, mais avec fimplicité; elles font iné- a4 
gales dans leur plan: celle du n°. II. eft encore moins pa- ae 
ralléle; mais Pune & lautre font plus hautes fur le devant ae 
que fur le derri¢re, apparemment pour occuper un efpace te 

auquel cette inégalité convenoit; d’ailleurs ces deux figu- | 

res font un peu ceintrées & Pont toujours été. Je ne ré- 1 

pondrois pas quelles ayent été faites anciennement pour ou 

étre dans la difpofition que je leur ai donnée; celles que (ae 
l'on verra dans les Planches fuivantes me perfuadent en- ae 

core plus que je rapporte les morceaux de plufieurs monu- ne 

mens, ce qui prouveroit au moins que cet ufage, quel quil am 

fait, étoit répétdé. Au refte, quoique ces deux gardes foient 4 i" 

d'une proportion trop forte, ils convenoient fi fort a Pac- ie 

compagnement ou plutét au cortege d’Ofiris, que je n’ai Ve 

pu me difpenfer de les placer a fes cotés, pour donner une ti 

forte de raifon & d’agrément a cette Planche. iy 

N°. IL. Hauteur fur le devant, huit pouces aix lignes. i 

Hauteur fur le derriére , neuf pouces une ligne. i ¥ 

Le N°. II. a une ligne de plus fur le derriere, ’ a 

PLANCHE V1 A 
N o. I. My 

L’attiTupeE & l’action de cette figure font abfolument a | 

femblables 4 celles qui repréfentent lame dans le morceau i ig 

de peinture que j'ai rapporté dans le V°. Volume : je ne ay 

fais donc aucune difficulté de préfenter ce monument fous aie 

cette dénomination. 
8 

La peinture placde fur les bas reliefs pourroit €tre mieux iB 

confervée ; cependant on diftingue aifément les couleurs fe 

Tone Fd, C Ve 
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a & le travail des étoffes. Cette femme eft nue jufqua’ la 

ceinture, a la réferve d’une parure de col affez large, fa 
tt téte eft rafée; la couleur de fa chair eft d'un rouge-brun ; 
| fes pieds & ce que l’on voit de fes jambes font de la mé- 

ie me couleur : on diftingue auffi fans peine que la couleur 
it de fa ceinture étoit blanche & rayée de rouge-clair, ainfi 
i que celle de fa jupe. La plinthe & Ja bande qu'elle a fur 
fe) la téte fontencore chargées d’hi¢roglyphes noirs, placcs 
i fur un fonds blanc, mais ils font peu confervés. 
fo Hauteur fept pouces neuf lignes. 

i | N°. II. 
iy Le rapport du N°. précédent, avec le morceau de 
i peinture dont jai rappellé le fouvenir au Lecteur, me 
a paroit confirmé par celui du Juge que l’on voit dans ces 
He mémes compofitions , & que préfente la figure que jai 
oh faic graver ici; elle n’a point de bras & cette reffem- 
ili blance, fi bien marquée, fuffit pour lui affigner le méme | 
| emploi. Il eft vrai qu’elle porte la plante Per/ea a fon 
o menton, quonne voit point cet attribut fur le feul des 
Hh Juges dont le vifage foit humain dans le morceau de | 

' : peinture auquel j'ai renvoyé le Lecteur, & que les autres 
By portent des tétes d’animaux defpece différente ; mais 
if yignore la raifon de cette variété. Le chaperon de celui- 
a ci eft bleu, fa camifole eft blanche, rayée de rouge-clair, 
o| ainfi que les trois extrémités du chaperon. Ce que l’on 7 
ye voit de la chair au-deffus des hanches eft dun rouge fort , 
ie brun, & l’efpéce de chauffure de Page, qui couvre abfo- | 
ee * tument & dune facon trés-jufte les jambes & les pieds, 
li eft bleue: la plinthe eft ornée par une peinture fimple, & la 
if bande quarrée qui furmonte la téte , préfente des hiéro- ) 
i glyphes noirs fur un fonds blanc, également exprimés par | 
ie la peinture , mais impoflibles a reconnoitre. 
| L'inégalité des proportions ne m’a point empéché de 
ye joindre le deffein de ces deux figures fur la méme Planche; 
it leur action autorifée par un autre monument, excufe la 

ae 
} 
\y
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répétition a mon égard, & cette répétition confirme fon i 
ufage chez les Egyptiens. if 

Hauteur de ces bas-reliefs de bois : le n®. 1. neuf pou- ay 
ces hut lignes: de n°. IL. fept pouces hurt lignes. ia 

PLANCHE VII. \ 

S1 les figures de bois & de demi-boffe dont les Plan- ae 
ches précédentes font remplies , ont prouvé par leur ind- ie 
galité qu’elles n’avoient point été travaillées pour étre pla- ‘i 
cées fur le méme corps; celle de ce n°. confirme cette | 
opinion. Sa proportion feroit trop diminuée quand méme 4 i" 
elle feroit en pied ; d’ailleurs fa difpofition en fens con- a 
traire, ne peut grouper raifonnablement avec aucune des aes 
fizures que l’on a vies plus haut: cependant le gout de we 
Youvrage & la diftribution, ainfi que la qualité des cou- ae 
leurs , font de la méme main, ou du moins duméme tems. cy 
L’examen de ces morceaux m/’a fait remarquer que le u 
deffein de ces fculptures a beaucoup de rapport avec la a 
peinture Egyptienne: on peut en juger principalement | [ 
par celle du Volume V; c’eft-a-dire , quelle préfente plus hae 
de mouvement & moins de féchereffe que les figures de ih 
ronde-boffe, que nous fommes dans T’habitude de voir. i 

Cette augmentation de rapport confirme mon opinion fur fe 
le culte des morts auquel je foupcgonne que cette efpéce de ie 

bas-relief étoit deftinge : la féchereffe des endroits ow ils jl 
étoient placés, le repos dont ils devoient jouir, tout ve 
concouroit & les travailler plus Iégerement & dans un ba 

autre ftyle; car il fuffifoit de les mettre a l'abri des vers ce 
& de la pourriture : les Egyptiens pouvoient-ils croire que ig ‘ 
ces monumens verroient jamais le jour ¢ He 

L’ornement qui furmonte la téte de cette figure eft ind- ee 
gal dans fa hauteur, ce qui prouve que l’efpace quelle ore 
occupoit étoit dune forme bizare. Cet ornement paroit hie 
aufli {imple & traité de la méme manicre quant a la cou i. 

: iy 

| | i
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B leur, que la plinthe fur laquelle cette efpéce de flatue 
ee eft poffe fur un genou. Cette attitude eft un obttacie 

\ | pour ¢érablir quelque conjecture fur fon état; on peut , 
Pe croire feulement quelle fait un acte d’adoration, & la main 

quelle porte au front, eft un ufage qui sft perpétud | 
o dans POrient & qui fubfifte aujourd’ hui pour témoigner 
id du refpect. En conféquence , jaurois di b placer devant | 
ig rOfiris, dont la proportion plus grande auroit moins ré- 
id volté , quoique les Egyptiens ne paroiffent point avoir 

admis cette diftinction pour leurs Divinités; mais le défaut 
i d'efpace m’a empéché de grouper ces figures. 
a On diftingue la parure fimple qui tombe fur le col de : 
a cette femmie; elle eft marquée par un double trait de cou- 
i leur rouge, ainfi que fa ceinture & fes braffelets; fa ju- | 
He pe, quine defcend que jufques ala cheville du pied & 
a qui prend exactement la forme des jambes, eft bleue, 
ie & la couleur de la peau paroit étre d’un jaune fort clair. 
a Du refte, les traits de fon vifage font , ainfi que ceux de 

id VOfiris qu'on a vu dans la Planche précédente, reffem- 
a) blans a ceux des Négres de l'Afrique , dont le né eft ap- 
i plati, la bouche grande & les yeux frappans. La coéffure 
a de cette femme eft peu commune fur les monumens Egyp- 
Ve tiens; la Table Ifiaque n’en préfente aucune qui lui reffem- | 

ny ble. Le cordon qui ceint la téte eftrouge & blanc, les che- 
nt veux paroiffent relevés en deffous des oreilles, aprés avoir 

ci formé une touffe arrondie. | 
hi Hauteur de la figure telle qwelle fe prefente, quatre 
i‘ pouces & demi, 

| Je ne rapporte point la figure d'un Prétre d’Horus, quoi- 
ay que fa confervation foit admirable, par la raifon que fa 
ot pofition générale & particulicre, eft exactement femblable 
J Placc. vt a%r. a celle que lon voit dans le Ile. Volume. Ce Prétre 
1a eft fondu maflifavec fa plinthe, dont la hauteur eft de _/zx 
if lignes & demie, & la longueur de vingt K une : elle 

We 

ai 
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prefente dans cet efpace, & fur le devant, les fix bandes i 
cue lon voit deflinges fous ce n°; elles font prifes dans i 
Pepaiffeur & divifées en deux parties , & font méme for- i 
meées par des creux affez profonds : jignore fi elles diftin- Li 
guent quelque attribut, ou fi elles préfentenc un hi¢rogly- i 
phe; il fe peut quelles ne défignent que les degrés quil fal- i 
foit monter pour aller au temple que ce Prétre deflervoit; a 
mais n’ayant point encore remarqué cette particularité fur i 
aucun monumentEg yptien,j'ai cru devoir la communiquer. i 

Hauteur totale dece beau Prétre fept pouces dix lignes. qi 
Te 

Ne. IIL. IV. V. & VE a 
Je prie le Leteur de donner un coup devil fur les fi- qi 

gures rapportées dans le IVe. Volume, avant que d’exa- Plane. xvten® fp fh 
miner celle de ces n®: elles font différentes & beaucoup ©? sib 
dégards , le bois de fycomore fait leur matitre & les dé- my 
tails en font peints; mais leur compofition augmentée a 
d’allégories & demblémes , m’a toujours perfuadé que les Wr 

ouvrages de ce genre defcendoient dans le bas tems de ue 
lEgypte, non-feulement 4 caufe du travail, mais 4 caufe ei 
de augmentation des idées; car il y a peu de Religions ji 
qui foient demeurées conftamment dans les bornes de his 
leur inftitution , Pinnovation etant le propre de lefprie i 
humain. Cependant les figures auxquelles je renvoye le ag 
Lecteur, me paroiffent encore moins dans lefprit & le Be 
caractére des Egyptiens que celle de ces n°. Elle repré- 1G 
fente un Prétre dans Lattitude ja plus ordinaire & dont la Hy 
coéffure eft la plus conmune: les poils & tous les tra- a 
vaux répandus fur les épaules, fur les pieds & méme fur la has 
coéffure , tout le gout de cette figure me rappellent la ma- i 
nicre des Abraxas. On concoit la raifon qui a pti engager ie 
les Gnoftiques a écrire fur les pierres gravées des Egyp- ig 
tiens, les fignes de reconnoiffance qui leur étoient néceffai- La 
res; ces pierres leur fervoient de tefferes ; mais on ne com- We 
prend point le motif quia pa les déterminer a fondre un ea 
Prétre, révére dans une Religion quiils ne pratiquoient pas. i 

Ci i 
2 ae 
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a: | J’ai dit tout ce que je penfe a cet égard & méme ce qui 
| i i s'oppofe a ma conjecture: examen de ce petit point de 
| = critique pourra trouver quelque jour fa place; en rout cas, 

: i le monument que je préfente fera toujours fingulier. 
on Les n°. V. & VI. préfentent les hi¢éroglyphes exacte- 
a ment rendus, ils font plus développés pour faire mieux 
fh fentir fi leur altération eft conftante, c’eft-a-dire, fi on | 
iM les trouve répétés fur d’autres monumens. 

‘ dl : Hauteur de la figure, trois pouces dix lignes. 

Vy PLANCHE VIII 
a N°. 1. 
iat. 
i} Le SCARABEE que préfente ce n°. eft gravé en creux 
ay fur une cornaline, & peutavoir été coupé de la maffe dun 

it autre fcarabée de relief : le travail me paroit d'un tems | 

ie affez ancien. Je vais décrire fa compofition avant gue de 
Ho communiquer les réflexions que ce petit monument ma. 

ay donné occafion de faire. 
al. Ce fcarabée a les pattes étendues, & fes quatre ailes 

font développées & difpofées comme foutenant lani- 
fy mal en lair. Sa téte eft formée par un bufte humain, qui H 

q paroit celui d’un jeune homme, que je prendrois d’au- 
i | tant plus pour la repréfentation d’Horus , que la téte 
et eft furmontée par un difque complet. Il eft conftant , par 
te les raifons fuivantes, que ce bufte ne peut repréfenter Ifis, 

Hp quoique dans un efpace auffli médiocre que le champ de 
| f cette gravure, la jeuneffe puiffle aifément permettre de 

a: confondre le fexe. Le difque qui couronne cette téte eft 
7 fimple & fans aucun accompagnement ; les cheveux pa- 
ay. roiffent coup¢s, du moins, ils ne dépaffent point la forme 
ay de la téte, & font traités par conféquent de la meme : 
aT maniére que ceux de tous les Egyptiens; or l’on f{cait que | 

il les tétes d’Ifis font toujours coéfes, & de plus accom- 
| pagnées de bandelettes pliffées & rayées, qui retombent 
HE fort au-deffous des épaules : les monumens d'Ifisconfirment | 

|
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en général ces obfervations ; cependant on peut voir a in 

cette occafion une antiquité du méme genre dans le V°. Plane. vis, n° i" 

Volume, elle repréfente un fcarabée dont la téte eft celle & & ™% in 

d’Ifis, parée d’une de fes coéffures. ute 

En rapprochant ces deux monumens d’//s & d’Horus , UF P 

des idées vagues que nous pouvons avoir fur la Religion ie 
des Egyptiens , ne pourroit-on pas dire que le fcarabée ne 

étant le fymbole de ’Etre Supréme, ces tétes font ajot- a 

tées 2 fon embléme ordinaire , pour cara€terifer en parti- Wed 

culier une des perfections que lon accordoit comme uni- ie 

que & fans mélange a ces Divinités fubalternes ? al 

On pourroit encore regarder ce petit monument comme me 

lobjet d’une fuperftition convenablea un hommede guerre; ay 

car on fcait que les Egyptiens vouloient que leurs foldats Ae 

portaffent fur eux la figure du fcarabée, par la raifon quils ae | 

croyoient que cet animal n’avoit point de femelle ; ainli, ay 

dés ces tems reculds , on étoit perfuadé que les Militaires ct 

ne devoient point avoir d’autres femmes que leur Patrie ‘ 4 

& le Corps dans lequel ils fervoient : de plus, on {cait i 

qu Horus étoit la Divinité particuliére des gens de guerre. iL 

Je crois avoir prouvé mon peu de gout pour les conjec- By 

tures , cependant on ne peut arriver a la vérité, ni per- Hh 

cer l’obfcurité d'une Religion aufli métaphyfique que ath 

lEgyptienne , que par la comparaifon des différentes ae 

opinions établies fur les monumens. iu 

Ne. IL. & IL. Li 

Lattitude & 1a difpofition générale & particulitre de Pe 

ce bronze, dont les pieds font détruits , doivent le faire A 

regarder au premier coup d’oeil, comme un des Prétres HBL. 

Egyptiens, que l’on rencontre meme affez ordinairement; a 
cependant examen préfente quelques particularités qui i a 

méritent d’étre obfervées. La figure n’a point la plante ae 

Perfea au menton; elle eft orncée d’un colier qui paroit (i 

confacré 2 Pordre de la Prétrife, du moins, fi on en juge ie 

par la comparaifon des monumens ; les braffelets fuivent i 

te 
co
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a affez les colliers : on voit les apparences d'une jupe qui fe , 
| . ° termine un peu au-deffous du gras de la jambe , cependant | 
: on nappercoit aucune apparence de ceinture, le nom- 
i: bril & le fexe font découverts & trés-diftinéts , contre Pu- 

; rn fage le plus ordinaire des Egyptiens. Je fcais que l’on | 
7 pourra toujours reprocher un pareil contre-fens a l'Artifte ; 
i ' mais ne comptant point affez fur la maniere dont il écoit 

7? capable d’exprimer la gorge, la taille & la difpolition des 
7 hanches, ila voulu, peut-étre, empécher la méprife & 
| ! prévenir toutes les erreurs. 

Ce monument me paroit des plus finguliers , & je n’o- 
iz fois me flatter d’en faire la rencontre pour autorifer ce 
a que jai dit fur les Prétreffes de PEgypte. Je rapporte ce | 

wn que je vois, & je puis jurer qu'aucune prévention ne me 
i conduit & ne me fait illufion. 
a Le n°. IIT. qui préfente le profil de cette figure, acheve : 
A de rendre fenfible une autre fingularité ; celle des deux 
i | ferpens accolles qui font le principal ornement de cette 
ie parure de téte: je n’avois point encore vi cette particu- 
a arité par rapport a ces animaux, & 4 la place quils occur 

Be pent. | 
vl Hauteur de ce fragment trés-bien conferve a la referve 

| ! des pieds , fix pouces une ligne. 

: { : N°. IV. & V. 

i Je me contente de rapporter le bufte de cet Harpocrates | 
es attitude des figures Egyptiennes étant toujours la méme : 

; quand elles font aflifes. La parure qui furmonte fa pre- 
be miere coéffure eft encore affez apparente , toute mutilée j 
he quelle eft, pour étre renvoyée a celle du V*. Volume. 

i | Mon objet fe renferme, a l’égard de celle-ci, a préfenter | 
i 2 la fingularicé du flocon de cheveux qu’Horus & Harpo- 
a crate ont également porté en Egypte, toujours placé fur 

ie Poreille droite, & tel enfin qu’on le voit fur ce monument, 
i ! tandis que l'autre cété de la téte eft orné de Ja parure plif- 

Hh fée que l'on voit ordinairement fur les tétes d'Ifis, & fur | 
a celles 

7 :
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celles de quelques-uns des Sphinx ; ce qui eft, en ce cas ; Ve | 

la méme chofe. Le n°. V. fait voir clairement qu'il n’cft i 

pas poflible de fe méprendre a cet affemblage de parures; mn 

& gu’aucune efpéce de rouille ou de vétufté ne peut faire te 

illufion , d’autant que la coéffure générale couvre la tére , Le 

& fait cependant place au flocon de cheveux qui la recou- 1 

vre elle-méme fur le devant. 
ul 

Quelle peut étre la fignification de cet embléme ou de ie 

cette allégorie? Je lignore , & je mourrai vraifemblaLble- oH 

ment fans le fcavoir : je puis feulement ajouter que ce va 

monument n’eft pas rare, puifque jen ai trois dont la : he 

coéffure eft pareille. 
| 

Hauteur de cet Harpocrate affis KM tel quwil fubfifte a 

cing pouces fix lignes. 
at 

Cette grandeur paroit trop confidérable pour avoir fervi ide | 

d'amulette, cependant ce monument eft charge d'une atte 

bélicre, 
oak 

PLANCHE Ix. mm 
ie 

Ne. I, & IL. a 

Les deux petites plaques de bronze doré, gravées fous ue 

ces numéros, font fingulitres pour le pays qui les a pro- dina 

duites, & contredifent ce que jai dit trop légc¢rement, peut- i 

étre, fur les bas-reliefs Egyptiens. J’ai prononcé aflirma- ne 

tivement que cette Nation les avoit toujours exécutcs en b A 

creux pour en perpétuer la durée 5 & je le crois encore , ie 

mais avec des reftrictions ; c’eft-a-dire , que la maticre & tt 

Pobjer des ornemens, ainfi que le tems de la fabrique , at 

doivent étre confidérés dans ces fortes de décifions. Non- bu 

feulement ces plaques font travaillées en bas-relief fail- ha 

lant, & peuvent avoir été fondues ; mais elles font affez i 

peu ¢paiffes pour avoir été eftompées; ce quil y a de a 

certain , eft quelles ont été réparces au cifeler. Elles hog 

font purement Egyptiennes, oa ne peut en douter ; ii 

Pouvrage dailleurs en eft tres-bon , mais plus détaillé & Ve 

traité avec plus de fineffe que les monumens ordinaires ate 

Tome 1, D ant 
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oe de cette Nation : le mouvement des figures & leur difpo- 

cae fition me paroiffent indiquer le tems des Prolémées. On 
" voit fur la plaque n°. I. Harpocrate, affis fur une fleur de 

as fotos, Wune affez forte proportion; mais ce qui mérite | 
" le plus d’attention eft lindication jufte & bien marquée 
if d'un fecond plan, fur lequel on a repréfenté un crocodile, 
i vraifemblablement adoré dans le Nome pour lequel ce 
i monument a été fabrique ; car il eft difpofe comme un | 
i Sphinx, & il a une téte d’épervier , tandis que I’épervier | 
a . lui-méme, paré d’une coéfture femblable a celle du cro- 
ie codile & tres-commune aux Divinités de Egypte, eft 
P repréfenté fur le méme plan que PHarpocrate. 
IE La plaque numérotée IIT, préfente His aflife avec fes 
i attributs ordinaires ; elle a de plus une chaife maflive avec 
He le marche-pied , & tient le fceptre d’Horus d'une main , 
a tandis que lautre eft étendue en figne de protection. Sur 
Li le fecond plan on a placé le Cercopitheque fur une plinthe 5 : 
Re: enfin, fur un troifiéme plan, on voit le ferpent Agatho- 
He demon: la téte de ces deux animaux eft furmontée par 
i une parure égale, & que je n’avois point encore vie; mais 
Ff ' Pun & l'autre paroiffent dans la difpofition quils devoient 
ie avoir dans leurs Temples. Une figure de femme en pied 
ue & vétue, qui tient d’une main le zaz ou la clef & qui s'ap- 
i puve de lautre fur un {ceptre, pourroit étre une Prétreffe, 
Me ou bien un Garde, comme on en voit fur la Table Ifiaque; 
ee . , . ’ \ . . [ 
ai il eft placé fur le premier plan, e’eft-a-dire, celui fur lequel | 
a on voit Ifis ; & je crois quil défigne !honneur que lon 
r rendoit a ces trois Divinités principales , a légard du 
Lu Nome, dont ce monument nous a été confervé. 
Le L ‘indication certaine de ces différens plans eft fort éton- | 
Ae nante pour cette Nation; dans quelque tems ancien quon 
i la confidére, elle mérite d’étre obfervée. 
ie On ne peut mettre en doute l’antiquité de ces deux 
i morceaux; mais je foupconne volontiers qui eft entré | 

a quelque Grec dans l’attelier Egyptien , lorfque ’on com- | 
| pofoit ces petits bas-reliefs. | 

re 
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Hauteur de Pune & de autre plaque un peu moins iF : 

Pun pouce. 
an 

Longueur de celle du n°. 1. un pouce & demi. ey 

Largeur de celle dun®. II, un pouce huit lignes. ite 
oa 

N°. III. i 
abe 

Je crois avoir prouvé dans les Volumes précédens que 1 

les tétes barbues , dans le gotit de celle que je prcfente fous ‘ie 

ce n°. repréfentoient le Bacchus Egyptien: ces memes Ue 

tétes m’engagent a regarder ce petit monument de porce- i } 

laine groflicre & fans couverte , commeune image de cette ee 

Divinité. Quelque convaincu que je fois de la vérite de if | 

cette dénomination , jaurai toujours les doutes ou plutot 7 “a 

les embarras que I’Hiftoire & les Auteurs font en droit de 2 i 

donner & de faire naitre: en effet, fi Bacchus n’eft autre aL 

qu Ofiris, quel motif, en quelque tems que ce foit, a pu oe 

engager les Egyptiens 4 le repréfenter vieux, barbu, HY. 

couronné de plumes & prefque toujours contrefait. J'ai uf 

rapporté plufieurs monumens traités abfolument avec cette 7 

difformité ; mais il ny ena aucun dont la forme foit plus - 4 

bifare que celle de ce n°. & quel’on doive cependant plus e 

regarder comme une Divinité reconnue, puifqu’en eflct ia 

cette figure eft chargée d'une bélicre pour tre portée en | 4 

amulette : fon volume certifie qu'elle a été deftinée a cet a 

ufage , & fa matitre, quelle n’a fervi qua un homme du dl 

Peuple. 
Ls 

Hauteur quinze lignes. Vig 

Ne. IV. & V. li 

Sil eft vrai que les Egyptiens ont reconnu le Dieu Pez, _ 

que les Romains ont révéré fous le nom de Crepius 5 8 

cette figure de bronze , qui reft chargée d’aucune efpece fo 

de coéffure , ni méme d’aucun genre de vétement , & dont ho 

la téte eft rafée ; cette figure, dis-je , nous donne la repré- ue 

fentation de ce Dieu; tout ce quon y peut remarquer i rt 

convient, du moins, & une Divinieé familicre & fans 1 

py (dg 
ee 3 

ie
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ee cérémonie ; dailleurs fon action eft parfaitement reprc- | 
i fentée , elle eft jufte & momenranée; telle, enfin, quelle 
i. le doit étre pour cette efpéce d’expreflion. Je dirai plus ; 
| yen ai peu vu @aufht complette de cette Nation, foit pour 

mh le nud, foie pour le trait & la difpofition : elle a méme 
he des fentimens de chair. 
i Ces raifons m’engagent a regarder ce bronze comme 
iy un monument rare & recommandable, toute idée de fa 
a repréfentation a part. ) 
oe fiauteur deux pouces huit lignes. | 

Mg PLANCHE X | 
ie | 
fee Nes, I. & I. 

i Ty est éronnant que les repréfentations particulicres 
a du ferpent Agarhodemon foient aufli rares , aprés la confi- 
if dération que les Egyptiens avoient pour cet animal; véné- 

Ge ration dont ona vu plufieurs fois des preuves dans ce Re- 
iF cueil, & qui favorifoit la fuperftition du Peurle, & la fu- 

Ae percherie des Prétres. Jignore par quelle raifon ce mo- 
( nument eft devenu plus rare; mais je n’en ai jufques ict 
‘ie ni vu ni poffédé aucun autre que celui que Pon voit fous | 
y ce numéro. Il eft fimple, c'eft-a-dire, quil n’eft orné d’au- 
ee cun travail, nid’aucun caractére: ila fur la téte le difque 

| He foutenu par deux cornes, & cette coéffure eft particulie- 
4 rement confacrée a Ifis; il eft difpofé pour recevoir les 

£46 adorations. Ce bronze eft bien confervé, & je le crois 

wy dune affez grande antiquité. 
| Hauteur depuis le plan, deux pouces deux lignes. | 

RF N°. IIL | 
Bi Je ne rapporte point le deffein d'une figure de porce- 

ig laine verte, par la raifon quelle eft des plus communes , 

| & qu'elle reffemble parfaitement a celle que l'on peut voir 

AB is, Planc. ven’. t¥e dans le I. Volume de ce Recueil; mais la fineffe & la pré- | 

, t cifion avec lefquelles les caratiéres font exécutdés, & leur 

t 
HW 
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forme qui préfente quelques figures hommes & d’ani- i 
maux , dont le deffein eft, a la vérité, corrompu, mais | 
comme il le doit étre quand le deffein fert d’écriture ; " i 
enfin, la preuve quiils paroiffent donner du chemin que M4 
Vécriture a fait, c’eft-a-dire, de la manictre dont elle a paffé i 
des hi¢roglyphes 4 la convention des cara¢téres courans: i, 
toutes ces obfervations nYont paru mériter quelque atten- i 
tion & m’ont déterminé a les rapporter. oy 

Ces caracteres font gravés en creux fur le devant & les > 
deux cotés de la figure, & paroiffent ici du méme fens. €) 

Hauteur de la figure trots pouces deux ligues, ’ 

N°. IV. 7 
Jat deja fait, & plufieurs fois, mes excufes fur l’affembla- : 

ge que je prcfente des monumens d'un tems fort différent ; if 
niais je dois rappeller quelquefois au Lecteur que je n’ex- Hy 
plique point un cabinet formed ; que je rapporte les monu- 451 
mens felon quils me parviennent, & que je fais graver ” 
une Planche aufli-tot que jai de quoi la remplir. En = 
conféquence , on fera moins étonné de voir la gravure de - 
ce n°, : ie 

Cette plaque de bronze trés-mince a été eftompée, c’eft- 2 
a-dire, repouffée par derriére. Cette opération fait juger | am 
qu’on avoit fouvent befoin de la faire paroitre & de la répé a 
ter; elle pourroit donc avoir fervi 4 un Temple ou a quel- ; A 
que culte pour lequelles Prétresavoient intéret de la répan- qe 
dre: Popération de leftompe & le peu dépaiffeur de la yo 
plaque ont deja préparé le Lecteur a un travail étranger a \\ 
(Egypte ; aufli je le regarde comme Romain, ainfi que le H 
trident que la figure tient dune main & un oifeau de l’au- ve 
tre, le chien d’ailleurs n’eft point du tout Egyptien : ce- oe 
pendant le travail & la difpofition appartiennenta l'Egypte. pm 
Pour accorder ces difficultés, je croirois que ce bronze a od 
écé travaillé depuis la conquéte des Romains, dans le tems aig 
que le culte & les idées du Vainqueur altéroient infenfi- a 
blement les impreflions du culte national. 1a 

Dii ie 
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; i} 
; ii



if i 

| if 
| i 
; ai 

& 30 ANTIQUITE'S 
2 : auteur deux pouces fept lignes. 
ia Largeur un pouce onze lignes. 
| q | Cette Planche prefente tout ce dont fat pit faire ufage 
; a dans les Sept a huit morceaux , les feuls que l'on ait ven- 
oe dus au College des Jefuites de Paris , K que fai eu fon 
a de faire acheter; or peut juger par-li qwils nétotent pas | 
i fort riches ence genre; d ailleurs toutes les figures de | 
i terre etolent fophiftiquees , ceft-a-dire , trempees dans dis | 

| a goudron pour paroitre de bronze, K ja ell beaucoup de 
fe pene ales nettoyer de cette ordure qui les alteroit, | 

fl: PLANCHE XI. | 
ie N°. I, | 

i Les bandelettes des Mumies, leur arrangement & leur 
i préparation ont été fuffifamment expliquées dans les Mé- 
MW mores de Académie des Belles Lettres ; ainfi je n’entre- 
a rai dans aucun détail a leur égard, en rapporrant cette | 
a Mumie d'une Ibis; je dirai feulement qu'elle a été travail- | 
et Iée avec autant de foin qu’aucune de celles dhomme ou | 
a de femme que j'ai examinées. Je ferai remarquer que cet : 
aie oifeau n’a eu, dans fon embaumement, aucune partie 
He loyée, & quil a été placé dans toute fon étendue , | i reployée, & 4 placé dans coure fon éendue , : 
A ceft-a-dire , pofé fur fes pieds & la téte droite , comme 
He on les voit par la gravure ; en un mot, quil a été difpofé 
a & arrangé comme on eit fait le corps le plus recomman- 

eg dable de !Egypte. On auroit peine a fe perfuader que les 
i attentions ou les fuperftitions euffent ied pouffées a un fi | 
ri grand exces; on foupgonne aifément dexagération le ré~ , 
a cit des Hiftoriens , quand les faits qwils rapportent s’¢loi- | 
i enent autant des vraifemblances. On ne fera donc point | 
fH [ étonné du plaifir avec lequel j'ai trouvé, chez M. le Duc de | 
ai Sully, cette preuve fi convaincante & fi bien confervée de | 
ze la folie de Pefprit humain & de la fincérité des Hiftoriens. 
i i Cette Mumie n’a jamais été ouverte, & n’a pas eprouvé 
af 1a moindre aJtération : le bec de V’oifeau, ainfi que la téte, 

i 
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ne font point enfermés dans les bandelettes : ils ont été iW 
enduits de bitume & garnis de fils de lin. Le bec eft mo- eh: 
bile & ne tient 4 la téte que par ces mémes fils : il fe peut yy 
que Pembaumement n/ait pu lui donner affez de confif- A 
tance pour le tenir en place ; mais il eft plus vraifembla- ac 
ble quil a été ainft difpofé pour éviter le danger de la caf- Le 
fure , auquel fa faillie naturelle Pexpofoit néceffairement. “ae 

Je finirai par le pafflage d’ Hérodote, qui dit au fujet des Livre I. wy 
Ibis : « Il y en ade deux efpéces, Pune qui a les cuiffes de wed 
» Grue, le plumage extremement noir , le bec crochu, Af 
2» qui reffemble enfin a Poifeau qu’on appelle Crex : cette hy : 
» efpéce eft celle qui combat contre les ferpens ». of 

Il eft toujours agréable que le hafard nous ait pro- a 
curé celle qui avoit une plus grande utilité, & qui, fans Lk 
doute étoit la plus recommandable en Egypte. Quant 4 I | 
Yautre efpéce d’Ibis , dont le bec eft droit, elle eft fi con= al 
nue qu'il eft inutile de la décrire. a 

Hauteur de la Mumie telle quelle eft gravée avec fes mH 
envelopes 4 un pied fept pouces quatre lignes. ri 

Plus grande circonférence de la Mumie , cing pouces cid 
&K demi. ae 

Sinous en croyons Hérodote , le nombre pair étoit re- {: 
gardé comme malheureux par les Egyptiens. Que dire 41s 
cependant a I’égard de plufieurs monumens qui nous pré- i 
fentent deux objets & qui n’ont aucune apparence de dou- dis 
feur ou de peine, auxquels on ne peut méme admettre ’ i 
didée funefte? Tels font les deux éperviers du V*. Volume: aie 
les deux ferpens fur la coéffure d’un Prétre , rapportés dans a 
le Volume V*. Quel jugement devons-nous porter des pia 
deux Prétres que préfente ce numéro? IIs n’ont jamais été i a 
autrement difpofés; leur attitude & leur parure font non- Ha a 
feulement femblables, mais ils n’ont jamais été différens de Wily 
ce que nous les voyons. Je m’y perds d’autant que ce mo- a 
mument n’eft chargé d’aucune efpece de caractére ; il eft Wad 
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- bien confervé, 4 la réferve d'une téte quia été caflde , 

ll |. mais qu’on a remife en place fans aucune altération, & 

of d’un angle de la plinthe qui a emporté un pied : la maticre 

a de ce groupe eft rres-belle ; elle eft de ce granite rouge & 

am | verd, dont jal rapporteé une figure dans ce Recueil. 

| | Hauteur un pied cing pouces fept lignes : largeur de 

Hy Papput, fix pouces 5 deméi : longueur de la plathe ; 

i neuf pouces cing lignes : largeur de la plinthe > [ix 

: pouces hue lignes. 

7 No. IV. V. & VI. | 

i . Cette petite téte d’Ifis n’a rien en elle-méme de fingu- | 

a | lier ; fon mérite ne confifte que dans la forme du corps | 

if | avec lequel elle a été fondue : on voit par les numéros IV. | 

al | & V. que ce corps étoit égal de chaque coté. Ces deux 

a parties font vuides dans lintérieur, & regoivent une rainure | 

i dans laquelle on introduifoit un corps étranger; & cette | 

We rainure, dont la profondeur eft de fepe “ignes dans le | 

is centre, fervoit ( ou je fuis fort trompé ) a porter ce petit 

i bufte 4 la main dans les Proceflions. , 

i | Ce monument n’eft pas commun; je n’en ai point va | 

fe de pareil ; il eft Pun travail agréable & bon, & fa confer- 

i | vation eft complerte. On voit feulement une ouverture 

ie ronde placée fur la téte: elle eroit deftinée a recevoir lor- 

th nement ou pluto la parure dont la coéffure étoit furmon- | 

. tée; & quoiqu’elle m’ait été envoyée de Chypre, ou elle - 

ae a été trouvée avec celles dont j'ai rendu compte , je fuis | 

a perfuadé, par la bonté de fon ouvrage , quelle a été tra~ | 

Ec yaillée en Egypte & dans un bon tems. | 

a Le n°. VI. prefente la rainure : hauteur treize lignes i, 

Hi : largeur ui pouce? Sept lignes. 

i: PLANCHE XII 

7 Nv. I. & Il. | 

| | Ce neft qu’avec la plus grande rdferve que je donne cet 

1 | ouvrage 

4 @ i 

7 | 

A |
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| ouvrage d’yvoire a Egypte: ce Pays devoit, en quelque a 
facon, fournir cette mati¢re a Pancienne Europe ; mais le ia 

| morceau eft le premier que jaye pu lui ateribuer : voici les ae 
raifons qui mont détermine. te ; 

~ Tl eft compofé d'un tube ou d’un cylindre creux, orné an 
a fon extrémité par une téte de chat. La partie fupérieure | 

de cette téte eft malheureufement détruite ; les ornemens ae 
dont elle écoit furmontée, felon les apparences, aurojent 2 
pi fixer nos idées & leur donner une plus grande certizude. CoM 
ie derrire de la téte eft foutenu dans toute la longueur up 
du tube, par cette bande que les Egyptiens ont toujours fb: 
rlacée pour fervir d’appui a toutes leurs figures de ronde- a 
hotte , de quelque maticre quwelles ayent été ; & cette cir- : ui 

conttance eft une des plus fortes pour donner cet cuvrage Ei 
alEgeypte. Le travail de ce morceau eft incontreftablement ny 

antique ; mais javoue que Jy reconnois avec peine le gout Hi 
fec & aufttre, général a cette Nation. La premicre idée a 
qui fe préfente a la vie d'un tube ou d'un cylindre creux : a 
& dyvoire, eft celle Pune flate; cet inftrument éroit connu | x 
fur les bords du Nil, & le pavé de Pranefte nous en don- cial 
ne la repréfentation & méme d’une plus compofce que Pa 
nauroit pu tre ce morceau, fi on le regardoit comme 4 it 

un inftrument. On n’appercoit dans la longueur de cet te 
yvoire aucune ouverture pour les fons; & la bande ou ie 

Pappui dont je viens de parler, eft abfolument inutile a ie 
une Ailite. Je placerois donc cet yvoire dans le rang des a 
repréfentations que l'on portoit a la main dans les Procef La 

fions , ufage trés-conftant en Egypte & dont yai rapporté ii 
plufieurs exemples. Ce monument a été trouvé depuis i 

peu a Rome , d’ou il m’a été envoyé: un tems plus mo- | ae 

derne rend compte en quelque fagon de la différence que ia 
je remarque dans le travail de la t¢te du chat; & le culre i. 

Egyptien établi chez les Romains pourroit expliquer le a 

plus grand volume de cette repréfentation ; car elle eft ee 

plus érendue qu’aucune de celles de cette efpece qui nvont hi 

ité envoyées d’Egypte : on {gait que tous les objets, i 

Tome V1. E a 

a 

Fe 
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f d & méme ceux du culte , éprouvent des altérations 4 pro- 
od portion de leur durée, & quils font encore plus expofes a 
. | cet inconvénient lorfquwils s’éloignent de leur fource, & 

quils fe trouvent adoptés par des étrangers. | 
i : Je fuis faché de ne pouvoir apporter de plus fortes preu- 
nd ves, & d’étre en quelque facgon réduit ala conjecture ; | 
dl mais l'antiquité du monument eft certaine ; 'Hiftoire nous | 
a préfente peu de Nations qui fe foient occupées dans leur | 
ad culte des fentimens dun Chat, & Lon ne peut douter 
i que celui-ci ne foit repréfenté en colére, ou tout au 
ia moins de tres-mauvaife humeur. 

ji i Hauteur cing pouces: dtamétre un pouce hut lignes. 
a | 

| r Ne, HE & IV. | 
a Ce petit monument de porcelaine bleue prefente une 
i bafe chargee de quelques hiéroglyphes véritables, & qui, : 
(a vegardés comme lettres , n’ont eprouvé aucune altéra- 
ath tion: le morceau auroit été plus agréable fi les figures qui 
i furmontoient cette bafe n’étoient pas détruites au point ; 
A qu'on ne voit plus que deux tétes de lion. Quand le mo- 
' i nument feroit entier, les caractéres n’auroient point été 
id lus plus aifément. Je n’ai point vu jufques-ici de figures 
i Egyptiennes chargées de caracteéres dans le deffous de leurs | 
us bafes; je croirois donc que ce monument étoit autrefois 
a un amulette ou quelque autre objet de fuperftition , qui 
i pouvoit repréfenter deux animaux, comme les deux Cper- : 
i Plane, xx1, n®, Viers de porcelaine verte, quona pu voir dans le Ve. Tome. : 
Ney 1116 Indépendamment de la difficulté que préfentent les 
la hi¢roglyphes en eux-mémes, c’eft-a-dire, celle de retrou- j 
iF | ver lidée, fouvent arbitraire qu’on attachoit aux corps re- 
le prefentés , on eft encore expofé a celle des deffeins mal 
i formes, qui mettent hors d’état de reconnoitre lob- 
eo jet , Pefpece & la nature de ces corps. Cette gravure en : 
i creux fournit un exemple bien marqué de ce dernier in- 

' \q convénient. Ces caracteres font de la plus mauvaife ex¢- 
| cution; on croit cependant diftinguer un Hippopotame 

hie , 

| :
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placé au milieu de lefpace ; & Pon voit au-deffous un tf 
quadrupede qui paroit repréfenté paiffant , mais dont on ine 

ne peut définir ’efpéce: enfin, au-deffus de !Hippopotame can 

on a placé un corps impoflible a reconnoitre; on peut ae 

affurer feulement que ce caractere n’eft point emprunté wie 

d'un animal, mais plutét de quelque meuble dufage. cee 
La grande habitude de former les idées fupplée a la cor- if Mt 

rection des deffeins. Quelque dloignés que nous puiflions Ae 

étre de cette habitude, le feul moyen d’y parvenir eft ce- well 

lui de mettre fous les yeux tous les exemples poffibles 4 Le 
raffembler. a 

Longueur onze lignes : largeur fepe lignes : hauteur ae 

du fragment fept lignes. 4] 

N°. V. ul 
ah 

Cette gravure repréfente une mouche a miel pofée fur ti 

une racine, ou peut-étre un fruit; Pun oul’autre nous font aM 

également inconnus : je croirois plutét que c’eft la repré- a 

fentation d’un fruit, 4 caufe du bouton qui accompagne i i 

ces productions de la nature dans leur maturité. Le tra- ie 

vail n’eft pas des plus élégans, ni des plus terminés ; | o 

Yobjet me paroit d’autant plus un véritable hicrogly- Ve 

phe, que je poffede la répétition du méme fujet, traité el 

du moins avec fort peu de différence dans les détails : ils Riu 

font Pun & l'autre exécutés fur deux pierres gravées en ue 

creux, l'un fur une ématite, & Pautre fur une cornaline, a 

dont la couleur blanche eft fort falie de rouge. J'ai fait Li 

copier cette dernicre. ag 

N°. VI. . hi 

Une plaque de cuivre dont la forme eft ronde, & dont He 

le diamétre eft de guarorze lignes , ne me paroit point i a 

avoir été a Pufage des Egyptiens ; cependant on voit au tat 

milieu de cette plaque le relief d'une téte de chat, tres-bien i e 

exprimde; mais en la retournant & la regardant dans le ae 

fens oppofé , cette méme téte forme celle d'un ¢pervicrs Li 

Ei ie 
ap oe) 
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3 La place de la pierre précieufe ou du verre coloré qui déco- 
: re trés-fouvent les ouvrages Egyptiens, & que l’on voit au 
al milieu de la téte du chat, forme encore aujourd hui, quoique 
b la pierre foit tombée de fon chaton, le bec de l’épervier. 

a Il me femble que les Egyptiens ont toujours été fort : 
on éloignés de ces petites recherches ou plutét de ces badi- : 

dl nages de l'art; il faut cependant convenir que la jufteffe 
a. & lauftéricé dans Pexécution de ce monument nous rap- 

| peticne a lEgypte. Si l'on ne veut pas croire que fous 
Wa es Prolémées , les Egyptiens s’étant relachés de leur an- | 
i cienne auftérité , ont joint ce genre de licence acquis pat | 
na la communication des Nations étrangéres , a plufieurs re- 
fe lichemens de morale; il faudra fe perfuader que cette pla- | 
i que a été ordonncée pour la parure de quelque foldat Ro- 
fe main dune légion placée, une des premitres, en quartier I 
ee dans Egypte, auili-t6t apres la conquéte ; car l'ouvrage 
i de ce petit bronze eft auflibon dans fon genre que fonan- “~ 
i tiquité peut étre conftante : d’ailleurs le morceau eft des 

plus finguliers par lui-méme, ainfi que des mieux confer- 
i yé 3 mais il faut convenir que le Detlinateur & le Graveur 
a n’ont point rendu dans la Planche le jeu de ces deux tétes, | 
i i & quil faut, en ce cas, s’en tenir a la parole de l Auteur. | 

ie | 
li PLANCHE XIIL 
fr Ne. I. & Il. | 
a Livre rr HERODOTE, en parlant des cérémonies de Paprime , . 
i dit que le fémulacre de lz Divinite fait de bots, eft en- : 

a ferme dans un petit tabernacle de bois doré, qwon porte i 
a le lendemain dans les autres Temples. 
fe » Le monument de ce n°. paroit en général exécuté d’a- 
Ml pres ce paflage : cependant il peut prefenter plufieurs ob- 
7 jets de réflexion. 
a La Divinité révérde a Paprime, & dont la forme pa- 
iy roit fingulitre, n’étcit point la feule que lon fit voyager 
i en Egypte; & les monumens nous donnent des preuves 

i 
By 

| 
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de leur tranfport fur le Nil. Nous avons peu d’exemples a 

de ces voyages par terre, du moins, je ne me fouviens pas ae 
den avoir va; & je fuis bien certain de n’en avoir point ra 

rapporté dans ce Recueil ; mais par une conféquence né- ia 
ceflaire , ces mémes Divinités devoient étre portces par ei 

terre, comme nous le voyons par ce monument, le voya- ey 

ge étant encore plus facile , attendu la légérété de la ma- Ue 

titre qu Hérodote donne au fimulacre. D’un autre cote, te 
. 7p . oe . . Oa? & 

la fainéantife a toujours profité de la fuperftition ; & je f{uis HEE 

perfuadé que plufieurs hommes vivoient du petit com- aod 

merce ou plutot du profit quils retiroient en tranfportant Git 

ces Idoles dans Egypte, qwils parcouroient en fe pro- on 

menant : cette figure préfente encore cette idce. pas 

Ce monument eft trés-bien confervé dans toutes fes ohh 

parties, ala réferve du focle qu’on a fuppléé a celui quil uty 

avcit autrefois ; la bande qui lui fert dappui, & que lon ver 

peut voir aun®. IT. eft en effet plus longue que la colonne i 
se 

ee 

a laquelle la figure eft jointe. Elle eft exécutée fur une er 

pierre noire trés-dure quia perdu fon poli ou qui nena oe 

jamais eu. La compofition & lagrément de cette figure oi 

préfentent une fingularite quil eft bon d’obferver. qT R 

~ CePrétre ou ce Pélerin fort dune colonne, non comme 4 a 
A 

aoa 

nous en avons vii plufieurs exemples & comme nous {ca- ih 

vons que les premieres ftatues fortoient, pour ainfidire, d'un ia 

tronc darbre qui leur tenoit lieu de cory s & de jambes; les f ie 

arts de ces premiers tems ne fcachant pas mieux imiter la ans 
5 [ ; 

oes 

nature ; mais cette figure fait corps fur le monument de ce i My 

n°, avec un tronconde colonne, ou plutot avec un cippe i : 

fi fouvent employé par les Grecs, pour porter des buftes fe 
y » pour} : 

oak 
nie 

avec élégance. Voila donc encore un procédé dont on de 
. . 3° . o . . are 

pourroit attribuer linvention aux Egyptiens ; mais en le Hid 

regardant toujours comme une fuite plus epurce des pre- Lis 

mieres ftatues dont ils étoiert inventeurs , de laveu méme i ie 

des Grecs. . as 
rc . 14) - og: a a 

_ Cependant, cette reprcfentetion fimpie.d’un particulier ie 
. . ; , . iS ae 

pourroit démentir lufage le plus général des Egyptiens , ate 

me oy eae 

aa 
fia 
he ee 
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ie 

of 
Pe 
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- c’eft-4-dire , celui de ne rapporter que trés-rarement des 

4 actions civiles ou particuli¢res, & de ne confacrer leurs | 
| monumens quaux objets de la Religion. Mais on peut 
| obferver que ce Pélerin ( pour me fervir du terme confa- 

ad cré @ ces porteurs d'Idoles ), que cette efpéce de Pélerin , 
ig dis-je, étant lie » quoique de trés-loin, au culte, a pi mé- 
a titer quelque diftinction , d’autant plus que les Egyptiens : 
a ont di voir, non-feulement avec plaifir, mais avec véné- : 
. ration la repréfentation des Dieux de la haute Egypte , 

auxquels les habitans du Delta ne pouvoient aller taire 
a leurs pritres; & ceux-ci, par la méme raifon, voyoient 
dl avec une égale fatisfaction les Divinités qu’on leur portoit 
Py du Delta. 
a Il réfulte de cet exemple que les hommes ont été & | 
fa) feront toujours les mémes. Sur ce principe, on devroit ex- 
a primer tous les monumens: la conféquence ne feroit pas : 
Ae abfolument jufte; car une circonftance des plus médio~ 
in cres , mais néceffaire 2 déméler, a fouvent caufé dans les 
fe fiécles fuivans , de grands ravages, & toujours dérangé la 
4 trace des idées premitres dont l’explication feroit bien 

[ f fimple , & par conféquent trés-facile. Je m’appercois ce~ 
ie pendant que l’on pourroit dire au fuyet de ce monument, 
8 & peut-étre avec encore plus deraifon, que les Egyptiens, { 

| i toujours fages , pourroient n étre foupgonnés d’aucun écart 
ee a loccafion de cette maniere de traiter une figure; jajoi- 
ee terois méme que ce cippe pourroit étre une diminution du 
oe tronc darbre employé précédemment; & que lon pour~ 
a roit croire, avec plus de vraifemblance, quiils n’avoient ; 
ie point fait fortir d'un cippe la repréfentation d’un homme 
a dont Vefpéce étoit pareille 4 celle que j’ai fuppofée, & 
r { dont laétion étoit ficommune, fans avoir de fortes raifons 
ae pour en conferver le fouvenir. Cette réflexion pourroit 
1a perfuader que nous voyons ici le fymbole d’une Divinité 
fh inférieure, offert 2 un Dieu fupérieur comme un tribut 
ta d’hommage : au refte, le fimulacre que lon voit porté 
| | f] ici, nous eft inconnu, . | 

| / 
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Mais, en m’excufant fur lignorance de la Mythologie ie 

Egyptienne, je naurai propofé que des difficultés fans a 

pouvoir lever aucun doute. Il vaut mieux fe contenter de Hd 

dire que ce monument aun pled quatre pouces de hauteur. a 

Le focle moderne eft haut de quatre pouces. ba 

N°. III. ey 

La figure renfermée dans la niche triangulaire , eft ici thy 

plus développée, d’autant qu'elle n’eft pas commune. OE 

Hauteur fept pouces quatre lignes : hauteur de la niche, iy 

neuf pouces fix lignes : largeur de la niche, huct pouces. if 

N°. IV. in 
On voit fous ce n°. l'infcription de la bafe du triangle. 1 

Aurefte, je ne garantis point l’exactitude & la verité i 

des caractéres de ce monument, comme j'ai fait de ceux i 

de quelques Planches qui font dans ce Volume. On m’a ay 

voulu vendre cette figure un prix fi ridicule qwil ne ma aye 

pas été poflible d’en faire Yacquifition ; mais n’ayant . i 

tien épargné pour en avoir le deffcin exact, jai pa le nae 

faire graver en toute siireté; & les caractéres exigeant j i 

une attention & des foins particuliers, je ne réponds point Le 

de intelligence du Deflinateur : rien en effet n’eft fi {ie 

ridicule que la copie des caraéteres les plus fimples , faite yi 

par un homme qui ne les entend point; quelqu'exactitude i i 

qu'il puiffe apporter, il faut toujours fuppléer, & nous nik 

fommes bien ¢loignés de cette intelligence ou de cette i 

fagacité. a 

Je dois ajotiter que je ne connoiffois que cette figure de fy 

ce genre & de ce pays; & que je viens de voir les deffeins bs 

de deux autres que l’on conferve a Capo-di-Monté ,, dans a 

le Cabinet du Roi de Naples. Elles repréfentent un hom- 45 

me & une femme: l’un & lautre portent une petite figure; fy 

lhomme eft debout fur fes pieds , & la femme également ae 

enti¢re eft accroupie. i 

rie 
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i PLANCHE XIV. ” 

Ey _Explication de Jom Martin. a donné le deffein du. vafe de bronze; 
i différens Monu- « “> ns > . 7 
rT mens finguliers, grave fur cette Planche. Le P, Sicard lavoit envoyé dE- | 

iT. Page 144. Paris, pypte au P. Fleuriau , comme on l’'apprend par une lettre 
| Peas du Caire, inférée dans les nouveaux Mémoires des Miffion- 

a Tome VIL p.23. naires. Ce monument fingulier appartenoit 4 M. le Duc 
| de Sully, & jen ai fait Pacquilition a fon inventaire ; 

i | il eft vraifemblable que les Jéfuites lui en avoient fait : 
i: préfent. | 

a Je ne ferai point d’excufe fur la répétition de ce vafe ; j 

/ po non-feulement la propriété, mais la fingularité du morceau 
, feroient des raifons fufifantes. On peut ajouter, fans ; 

: aucune préventiom, quil n’eft pas ordinaire de trouver : 

| un monument Egyptien de ce genre, d'une pareille con- | 
fervation, & d'une forme fi peu commune, orné de plu- | 

i fieurs figures traitées de bas-relief, fort faillantes pour fa ' 

: proportion, & chargé d’hiéroglyphes. La certitude de faire | 

4 graver ce beau vafe avec plus d’exactitude que D. Martin, : 
. ajotite d’autant plus a toutes ces circonftances, que yefpere : 

| que la defcription que je vais donner de cette antiquité , / 
7 fera plus jufte & plus précife que celle que je viens de citer. ; 

| Jai lace que mon Prédéceffeur a écrit fur ce monu~ i 
1 | ment : voici limpreffion que jen ai recu. : 
i | . L’abondante erudition de D. Martin futhroit pour cor- : 

iL riger 4 jamais de la citation des paflages ; ils font entaflés ; 
Pi dans fon ouvrage , ainfi que les opinions, fans avoir plus : 
' de prétexte que de néceflité: on fe trouve a la fin de ; 

: Vexplication fans étre plus inftruit qu’en la commen- ; 

1 gant. Je conviens quil eft difficile détre clair, & de j 

contenter fur une matiére fi obfcure, mais on ne doit : 

i point abufer du papier, & noyer Pobjet dans des cita~ ’ 

. tions au moins inutiles, J’éviterai cet inconvénient, & je ‘ 

! ne rendrai compte que des impreflions matérielles que ce ; 

P| monument m’a données: mais, avant que daller plus loin , : 
, javouraj 

toa
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javourai que je ne comprends pas le motif qui peut avoir Ps 
engagé D. Martin a donner a ce vafe le nom de Van. i 
On {cait que Pufage de ce qu’il entendoit par ce mot, étoit i 
confacré par les Grecs aux myftéres de Bacchus. Il eft Ee 
conftant que l’invention de tous les myftéres ne peut étre Ea 
refufce aux Egyptiens ; & je regarde d’autant plus ce Peu- ma 
ple comme l'inventeur de toutes ces cérémonies cachées " 
& de ces affociations , que le culte étoit généralement fe- a 
cret & myftérieux dans leur Pays. Les figures d’Harpo- ie 
crate, plus communes , peut-étre, que celles de toutes les i 

autres Divinités Egyptiennes , feroient une preuve fufh- a 
fante de cette opinion, quand elle ne feroit point établie rf 
fur le récit des Auteurs. Mais les mvfteres d’Eleufis, de if 
Bacchus , enfin, tous ceux que les Grecs ont adoptés ag 
n’ayant que des rapports fort éloignés avec ceux de lE- i ; 
gypte, je ne crois pas que les uns puiffent nous éclairer at 
fur les cérémonies des autres , encore moins nous mettre cr 
en érat de nommer affirmativement un objet dont on ne re 
peut comparer le genre. Enfin, on peut d’autant moins H 

_ remonter a un ufage & aune dénomination de lEgypte i 
par la voye des Grecs, que ces derniers , ayant toujours Ai 
caché leurs emprunts , auront certainement déguifé le ie 

nom, & change la forme des uftenfiles ou des inftrumens Fue 

dont les Anciens, a leur égard, fe fervoient, & quils ont f 

employés dans la fuite des tems. Dvailleurs il faut conve- in 

nir que le paflage de Virgile My/tica... Vannus Iacchi, , Georg. ff 

& le feul ot Ton trouve le mot de Wannus ne peut ~ ° at 
étre regardé que comme figuré : ce méme paflage eft ei : 
auffi la feule excufe des Antiquaires qui ont traduit ce re 
mot par celui de Yaz. Il pourroit avoir un autre fens Br 

dans le Latin; mais je ne crois pas qu’on puiffe lui donner ry 

Pépithtte dEgyptien. Je dirai plus, la forme de ce que i 
nous appellons un Maz n’a jamais pi convenir a ce que a 

nous fcavons des myftéres, non plus qu’aux objets que tous | ir 

les monumens nous préfentent. Le Van reft propre en a7 

effet qu’a fecouer les grains pour les féparer de leurs pail- ae 
Tome Fl, I te 

mi
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; les & de leurs ordures, ilne peut jamais avoir de cou- 

verture, par conféquent il eft incapable de rien enfermer. 

} Tous les monumens de lantiquité font voir une cor- 

| beille dont le couvercle étoit mobile, & qui renfer- 

: moit un ou plufieurs ferpens fans venin, ce qui, pour le 

5 dire en paffant, conferve a tous les myftéres de la Grece 

: la premiére origine Egyptienne. { 

: Gere petite difcuffion m’a paru néceffaire pour autorifer E 

rr la différence de l'objet & de lufage que je fuppofe a ce | 

i monument. Je le regarde en premier lieu comme ayant ‘ 

r été deftiné au fervice d'un temple, & je crois quil ¢toit ‘ 

q réfervé pour une cérémonie particulitre. Je fuis perfuadé F 

q de plus, que cette cérémonie eft expliquée par les figures { 

il trayaillées fur le monument , & qu’enfin les hi¢roglyphes : 

: contiennent la pritre que l’on pronongoit en faifant ufage ’ 

| de ce vafe; mais Pobfcurité des caraétéres , & la metaphy- : 

| fique des figures font impoflibles 4 concevoir , ou plutot ’ 

q a pénétrer. 
; 

P Ces réflexions font foibles & peu utiles , cependant : 

; elles fuivent un ordre général que jaicru reconnoitre : 

; dans les monumens Egyptiens: de plus, elles ne m’em- : 

, péchent point d’avancer que le vafe devoit étre rempli 

de Peau du Nil; les fleurs aquatiques, reprefentées en : 

4 quantité fur le monument , autorifent ce préjugé. Il eft 4 

a vrai que fa forme rveft point celle des Canopes; mais la q 

| vénération des Egyptiens pour ce fleuve €toit fondée fur 

. une reconnoiflance fi fouvent répérée, & produite par des : 

; effets fi fenfibles, qwelle rendoit fon culte général. Cette 

i: derniére réflexion pourroit méme étre donnée pour une 7 

if conféquence , plutot que pour une conje@ture, puif- 

i: que lornement place fur la bafe extérieure de ce vafe ] 

7 prouve que nayant aucune affiette par lui-méme, & de- : 

, vant étre toujours porté & foutenu par fon anfe, u étoit q 

4 conféquemment rempli d'une liqueur dont Pobjet étoit 

rt conftamment momentané. J’ajoiiterai de plus que la mé- 

| diocrité de fon volume l’'auroit empéché , quand méme il |
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eit été fermé par un couvercle , de contenir le ferpent ' 
que les Grecs admettoient dans leurs myftéres, & principa- 4 
Jement dans celui qwils avoient confacré a Bacchus. if 

J'ai dit plus haut que l’examen des bas-reliefs de ce mo- Ik 
nument m/avoit perfuadé qu’ils indiquoient une féte, ou fe 
une cérémonie pratiquée avec pompe & folemnité dans : 
rEgypte ; & je croirois que cette fete étoit confacrée au : 
Lotos. La reconnoiffance ou le defir dune récolte ee 
des plus intéreffantes, paroit en avoir été lobjet: cette a 
idée eft appuyée fur un paflage d’Hérodote , qui dit, en Livre ay, a 
parlant de cette plante: fi 

Le Lotos croit en prodigieufe quantite aprés le debor- Be 
dement du Nil, c’eft-a-dire , dans le mois d Otdobre; ceft et 
une efpéce de lys. Aprés que les Egyptiens en ont cueilli | iy 
les fleurs, tls les fout fecher au foletl; K quand ils ont ie 
fat bouillirce qwil y a au milieu dulys; K qui ref- ya 
semble a la téte Pun pavot, tls en font du pain qu ts is 
font cuire fur la braife: Poignon méme de cette plante Ve 
eft non-feulement bon a manger, mats tla un gout deli- a 
ceux 5 il eftrond X de la groffeur Pune pomme. La 

J’examinerai dans l’explication de la Planche fuivante re 
la difpofition des figures dont le vafe eft orné, ou plutét, Te 
je ferai remarquer celles qui préfentent des différences que i 
je n’avois point encore appercues fur les monumens Egyp- a 
tiens. Lorfqu’elles feront conformes a celles que jai fait ie 
graver dans ces Recueils , ou que l’on voit fur la Table ui 
Ifiaque, jaurai foin d’y renvoyer le Lefteur, fans autre re 
objet que de fixer en quelque forte Pextréme vagueffe de aD 
ces figures 4 notre égard. Je rapporterai de plus les pro- i. 
portions exactes des parties de ce monument, non-feule- a 
ment par les raifons que jen ai dit ailleurs, mais parce De 
quelles ont été négligées par D. Martin: il m’a enlevé le Ul 
meérite de la nouveauté, du moins je l’emporterai fur lui La 
par la précifion des détails. He 

Le travail de ce bronze ne me paroit pas de la plus haute ce 
antiquité a ’égard delEgypte, Le mouvement des figures, Be 
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i leurs parures de téte , leur difpofition générale, & le bas- 
i relief faillant préfentent des idées modernes , c’eft-a-dire , 

oF celles d’un tems a peu-pres égal a celui de la Table Ifiaque. 

a Je ne puis finir cet article fans avertir que D. Martin, | 

| | non content de nommer ce vafe un Vaz, le regarde aufli : 

ft comme le Taz dont la forme a été altérée : mais cet An- | 

. tiquaire auroit du choifir au moins dans fes conjeCtures , : 

. & prendre un parti fur des formes fi fort oppofées. j 

: Je puis affurer que Vanfe de ce vafe n’a pas éprouvé le i 

. plus foible dérangement, & que toutes les parties de ce | 

t monument ontentr’elles ce rapport convenable qui ne peut : 

4 venir que de la vérité, ou , ce qui eft la méme chofe, de la { 

i plus parfaite confervation. 
it Les figures & les hiéroglyphes , en un mot, tous les or- : 

' nemens de ce vafe font gravés dans le miroir pour préfen- 
: ter les objets aux yeux du Lecteur dans le fens de lori- 

a ginal; cette attention m’a paru d’autant plus néceflaire , : 
g quiil faut fe mettre en erat d'etre jugé févérement, quand i 

S on critique les autres. 3 

. Ne. I. & II. i 

. Le vafe eft repréfenté fous le n°. I. dans fa totalité & 4 

r fous fon afpeét le plus naturel & le plus avantageux; il i 

a: paroit de profil fous le n°. H. pour faire fentir Pagrément 4 

Pp & cependant lair national de cette méme anfe. ’ 

ig Hiauteur du vafe feul, cing pouces dix lignes : dia- . 

: i metre extérieur des anneaux gut foutiennent Lanfe, neuf i 

a lignes : hauteur de Lanfé, trois pouces quatre lignes: 

: Aauteur totale, neuf pouces quatre lignes. : f 

. + Ne, TID ; 
bs L’ornement qui termine l’extrémité de ce vafe, ou qui 7 

. couvre le fonds extérieur, eft rapporté d'une proportion | 

_ un peu plus forte que le vafe. . : 
. Plus grand dtametre de cette partie , deux pouces une ; 

B demi-ligne, ; 

i |
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| PLANCHE XV. fa 

Ow a vi la forme générale de ce vafe repréfentée fur ma 

la Planche précédente ; celle-ci donne le dévelopement a 

des quatre bandes dont il eft orne. at 

Je commencerai par celie du milieu, elle eft la prin- o 

cipale , & conftamment elle préfente objet du culte le Hi 

plus capital; mais je déefignerai fur la Planche, & par des ia 

lettres, les figures dont elle eft compofée , pour évirer re 

une confufion dont on auroit peine a fe garantir fans ce ha 

moyen. 
t q 4 

On ne peut reconnoitre fur un corps circulaire, & traité j } 

avec une fi grande égalité , le commencement des carac- Eb 

teres & des aétions repréfentées fur le vafe; & Von con- ted 

viendra que les groupes dominans de chaque bande, ne ee 

font point placés en rapport les uns des autres : les Egyp- PT 

tiens faifoient apparemment peu de cas de ces petites at- rae 

tentions dans la diftribution. Je commencerai donc par a 

les figures qui me paroiffent principales; le nombre & la at 

foumiflion de celles qui les fuivent ne peuvent avoir au- ae 

cun inconvénient, dans lignorance ot nous fommes du Ft 

culte & des uiages Egyptiens. 
a 

A. 
iB 

_ Je débute par le groupe dans lequel Ofiris eft repré- ! 

fenté dune maniére 4 ne laiffer aucun doute; il porte i. 

ja plante Perfea au menton, & les deux plumes fur la a 

téte: on voit un difque fur la bafe de ces deux plumes , a 

qui font placées de cété ; il tient également le fouet par ce 

le milieu: en un mor, la difpofition générale eft fem- i 

blable a celle que Pon voit dans la Planche premiere he 

de ce Volume, n°. I. & II. Un Aurel placé devant te 

cet Ofiris eft chargé de fruits, qui lui font offerts par une . 

femme; celle-ci neft diftinguée par aucun_attribut, fa i. 

By a 
i 
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' jupe paroit feulement avoir été rayée. En fuivant les rap- 

j ports de ce monument avec la Table Ifiaque; la pricre 

. que cette femme pronongoit dans le tems qurelle faifoit 

fon offrande , pouvoit étre écrite fur un rétable placé au-~ 

; deffus de fa téte , & fur lequel on voit encore des hi¢rogly- 

: phes, mais, quoiquiils ayent été graves en creux, ils font 

: trop effaces pour tre copiés. 

. 
B. 

: On voit enfuite un groupe; non-feulement les figures 

a qui le compofent ne font point occupées du précedent 5 

r mais elles lui tournent le dos: il préfente une femme Cga- 

i lement en pied ; fa coéffure, compofée des cornes qui fou- 

i tiennent & environnent le difque , ainfi que la forme de | 

i fon chaperon, caractérifent d’autant plus Ifis quelle allaice | 

; Horus: il eft nud; mais, ce que je n’avois point encore vily | 

| il eft debout, Ifis le tient par la main; & l’on voit que fa 

jupe & fon corfet ont été charges d’ornemens. Cette Di- 

i yinité préfente une plus grande fingularité ; elle eft envi- 

i ronnée généralement de fleurs de lotos , qui partent de fa 

i perfonne comme des rayons de gloire ; ces fleurs ou ces 

i fruits ne font ni d’une groffeur ni d’une diftribution égale, 

4 car ily en a huit d'un coté & fix de autre. Il part d'un 

q de ces derniers , places vis-a-vis d’Ofiris, un paquet de 

of raines longues, ou d’épis; & ce paquet fert de coéffure a 

tl i femme, qui préfente l'offrande & qui fait partie du pre- 

a mier groupe. Ces fleurs de lotos, ainfi difpofées , ne peu- 

r vent préfenter qu'une image de la fertilicé , ou faire allu- 

. fion aux coudées du débordement du Nil; ce quil y a de 

. certain c’eft que je n’avois point encore eu loccafion de 

' ; rapporter d’exemple d'une pareille figure. 

| C. 

, a La femme qui paroit enfuite & qui tourne le dos a Ifis, 

{ eft encore finguli¢re par une coéffure dont le chaperon 

| eft fendu pour laiffer paroitre fon épaule; & cette cocfture 

i \ 

|
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eft furmontdée par une écreviffe placée fur le cété; la fi- ' 
gure appuye fa main fur une tige de lotos couronnée de | 
fa fleur : le corfet & la jupe de cette femme ont été en- i 
tichis de quelques rayures. i 

D. oF 

Le chaperon de l'homme qui précéde la femme mar- Ss 
quée C, eft également fendu fur l’épaule; cette figure aune ta 
téte d’épervier , & fa coéffure , quoique chargée , eft affez had 
commune a rencontrer; je ne la décrirai point; de plus Aa 
elle eft développée dans le Ve. Volume: elle porte le tau ia 
ou la clef de la main droite, & appuye fa gauche fur le i? 
{ceptre a tte de hupe, tel que la ‘Table Ifiaque le donne ta 
pour attribut a Horus. r ia 

Cette femme porte également le chaperon fendu, & ae 
fa coéffure eft trés-commune. Tom. III. Pl. IX & T. VI. 7 
Pl. IX: Elle tient également le tau ou la clef dune main, ip 
& de Pautre elle s’appuye fur une tige de lotos, comme la wien 
figure marquée C. On voit un rétable quarré a la hauteur uy 
de fa coéffure, il étoit vraifemblablement chargé de carac- i 
téres, mais il n’en fubfifte aucune trace; cette petite altéra- 4 el 
tion eft d’autant moins étonnante que le vafe doit avoir A) 
beaucoup fervi, & quil eft ufé dans fa totalité par le frotte- Fie 
ment : on ne peut méme lui reprocher que ce déefaut de i 
confervation. F a : 

Horus paroit enfuite; ila beaucoup de rapport avec ce- a 
lui de la Table Ifiaque ; on lui voit également le crochet Ab 
derriére le dos entre les épaules, & il appuye de la méme Mey 
manieére fes deux mains fur le fceptre a téte de hupe » mais E i 

il a le flocon de cheveux fur Poreille , la plante Perfea au fle 
menton; & le ferpent paroit au-deffus d’un chaperon , fur- i re 
monté ducrciffant de la lune, qui foutient un dif{que com- . i 
plet, & tel qu’on le voit quelquefois fur la téte d'Ifis. Fi 

4
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iE G. 

Hy ~ Un homme abfolument coéffé comme I’Ofiris mar= 
Hp qué A, mais ayant un tablier d’étoffe rayée , paroit avec 
i le menton orné de la plante Perfea; il tient le tau ou la 

| clef pendante a la main droite , tandis quil eft appuyé de 
| la gauche fur le {ceptre militaire , c’eft-a-dire , terminé 

| par une téte de hupe. On voit devant lui, a la hauteur de 
fa téte, un rétable formé en quarré long & dont les ca- 

4 racteres font effacés, 

f Cette femme porte le tau ou la clef comme quelques- 
; | unes des figures précédentes ; fon chaperon fendu eft furs | 
i monté par un ornement que je n’avois point encore va y 
/ & qui me paroit étre une feuille de lotos. Elle dleve le 
, bras gauche , foit pour adorer Ofiris qu’elle fuir & dont 
' elle eft méme affez proche, foit pour toucher a l'arbre ou 
I au {ceptre qui les {épare ; le pied & le couronnement de 
Tt ce corps, tel quil foit, font finguliers; je ne puis en don- | 
f ner l’explication, parce que je n’en ai jamais vi de pareil, 
; ni aucun qui puifle lui reffembler. 

. Sans pouffer trop loin les conjeCtures, ne pourroit-on 
q pas regarder le plus grand nombre des figures de cette 
i ande, qui nous font inconnues, comme des Divinités 
q inférieures de PEgypte ? Divinicés fur lefquelles il faue 
b convenir que nous n’avons aucune connoiffance. 
N Hauteur de cette bande entre les deux moulures , un 

{ pouce fept lignes K demie: diamétre du haut de la ban- | 
, de ,-deux pouces deux lignes. | 

: N°. IT. 

1 La bande inférieure repréfente un Harpocrate affis ou 
a plutét accroupi fur une feuille de Zozos , comme on le voit 
| plus ordinairement; il eft marqué 4 : ce Dieu eft placé en- 
| tre deux Taureaux tranquilles; celui qui eft derri¢re & 

- défigné 

ef - . en ;
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défigndé par un B. paroit avoir une ficur de ozos entre les e 
cores; mais cet animal eft placé devant cette plante > n 
ainfi que devant trois autres épanouies & deux.autres qui "i 
ne font point ouvertes , & que l’on prendroit pour deux i 
piques dreffées & plantées d’alignement : on ne peut dou- BE 
ter que le Sculpteur wait voulu repréfenter un champ ee 
de lotos, puifque l’on voit clairement la tige de toutes ccs - 
plantes, & le terrein duquel elles forcent. Le taureau mar- Pe 
qué C’, placé en face d’Harpocrate , paffe également de- ve 
vant quatre lotos, dont un eft plus petit, mais chacun de i 
ces taureaux porte une fleur de /ozos pendue au fanon Ba 
ou au col. En général, on peut croire que la cérémonie ls 
dont il eft queftion , fe faifoit dans le tems de la maturité , fe 
ou de la floraifon de cette plante , dont j’ai rapporté Puti- a 
Lité & les agrémens dans un article précédent. Le premier hia 
des taureaux B, celui qui eft placé derritre Harpocrate , hi 
eft fuivi par le grand ferpent, fur la téte duquel. on voit ie 
un difque; il eft placé fur une plinthe unie, & il paroit a 
difpofé pour étre adoré. Trois hommes avec des tétes de a 
loup, Ceft-a-dire, des tétieres & des chaperons fendus fur tay 
les épaules , tournent le dos au taureau marqué C; ils wa 
lévent un bras menagant & paroiffent irrités : trois autres i 
partent en fens contraire & tournent le dos au ferpent 5 La 
us font également pofés fur un genou, & leur attitude eft rel 
pareille , ils n'ont aucune forte de différence que des tétes ie 
d'épervier ; leur difpofition les conduit vis-a-vis les uns Pa 
des autres, mais ils font {éparés par un ornement formé i) 

comme une efpéce de confole, qui repréfente une téte de ay 
femme & qui n’eft pas de mauvais gout. On voit quelques to 
exemples d’ornemens de ce genre dans les frifes de la re 
Table Liaque. | or 

Hauteur de cette bande dix lignes: plus grand dia ra 
qeétre , deux pouces quatre lignes. tee 

N°, IIL. ua 
ao 

La bande fupérieure préfente une barque qui porte une r 
Lome KA, —  G a 

. te 
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| chapelle quarrée , au milieu de laquelle eft placé le 
4 ferpent Agathodemon , paré d'un chaperon , & aflis, 

i pour ainfi dire, fur fa queue reployée en avant ; en un 

Hy mot, il paroit comme il devoit étre repréfenté dans fon 

Hi Temple. On voit fur la poupe de la barque un fruit de 

| Jotos ; entre la chapelle & ce fruit on a placé un long ba- 
1 ton qui dépaffe la barque dans fa hauteur , & qui entre 
i dans le fleuve 2 fon autre extrémité; il fervoit , felon les 

4 apparences , a conduire & a diriger le bateau, fur-tout 
ii quand on vouloit le faire aborder. Le méme fruit de 

4 foros paroit 4 la proué, & je fuis perfuadé que la tige 

t de ce fruit étoit une imitation , puifque la corde que tire 

lB un Ane pour faire remonter la barque y ¢toit attachce. 

i On {cait combien cet animal égtoit employé a cet ufage 

Fi fur les bords du Nil, dont l’eau eft fimulée fur un rétable 
étroit , & qui n’occupe que le milieu de cette barque. On 

it voit enfuite un trés-grand finge dreffé fur fes pieds de 

| q derriére, & qui, tournant le dos 4 la barque que je viens 

fi de décrire , femble vouloir pouffer une autre barque de 

fh méme efpéce , & dont les circonftances font pareilles , a 

: la réferve de la fleur placée 4 la proué, dont les feuilles 

i font plus formées & plus découpées quaucune de celles 

of que l'on voit fur ce vafe; le milieu de cette barque eft 

| a occupé par un grand difque porté fur une portion de 

a. cercle, foutenue a fes extrémités par deux pieds droits. 

: Deux autres finges ou cercopithéques également grands , 

oN chaperonés & debout, femblent vouloir repouffer fuecef- 

| fivement cette méme barque, mais en fens contraire au 

: premier finge. Cette derni¢re barque eft également fou- 

ff tenue par un rétable qui repréfente des eaux, mais il 2 
p plus d’erendue que celui dont j'ai parlé précédemment. A 

| chaque extrémité de ce rétable, on voit deux petites figu- 

| i res d’une proportion fort diminuce , efles repréfentent des 

| hommes avec des tétes d’épervier ; ils font pied a terre ,. 

| & paroiffent tenir la barque en état, lun a la poupe, 

i Pautre 4 la proué. | 
| . 

i !
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: Hauteur de cette bande, dix lignes: plus grand dta- &g 

q métre un pouce hut lignes. 2 

, 
be 

Nu TV: L 
; Les hiéroglyphes qui rempliffent cet efpace fur le vafe, a 

font gravés en creux avec une grande précifion; ils ne rf 

font mélés d’aucune écriture courante, mais ils ne pré- oa 

| fentent a nos yeux aucun moyen de déméler le commen- rl 

cement de la priere que je fuis perfuadé quils exprimoients if 

ainfi je les commence au hafard, au-deflous d'une des atta- gy 

ches de l’anfe, & au-deflus de l’Ofiris , de la plus grande te 

plate-bande , & marqué 74. io 

Si jamais on parvient & lire ces caradtéres , on fera a 

fort étonné de ces commencemens de phrafes déplacces a 

6 des contre-fens produits par les lettres que nous for- hi 

mons peut-étre trés-ridiculement, malgré la peine que by 

nous prenons pour les imiter : il eft vrai que les hi¢rogly- ae 

phes font en général moins expofés a cet inconvenient , ee 

car ils préfentent prefque toujours un objet dont la forme ce 

eft déterminée; & ceux-ci font gravés avec la plus grande 1 

_ exactitude. ay 

Hauteur de la bande entre les deux moulures , quatre fy 

lignes K demie: diamétre de cette bande, un pouce ce 

| fix lignes K demie. re 

| PLANCHE XVL 
N°. I & IL. i 

CETTE femelle de finge paroit en pied fur ce monu- a 

ment, & fans aucun des attributs de la Divinité , c’eft-a- : ae 

dire, fans avoir un difque ou quelqu’autre parure fur la téte. & 

Elle tient de fes deux mains un fruit quelle porte a fa bou- { 

che & dont la forme eft finguliere ; il eft difficile de re- 1 

connoitre fon efpéce, quoiquil foit auffi diftinct oc en a 

aufli bon état que le refte de la figure. Cette femelle on 

de finge ne peut avoir fervi @amulette: elle eft pofée fur ro 

Giy f
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| une plinthe ronde, percée dans le milieu pour Etre fixde 
a fur un piédeftal, malgré cette defcription , je ne crois 
Hq pas. que ce monument puiffe donner lieu a aucune forte 
HE de conjecture. 
if ' Le travail me paroit du meilleur tems de Egypte ; 
| mais la plus grande fingularité de cette petite figure , eft 

celle d’étre d'argent maiflif; je crois que les monumens de 
} ce métal n’étoient pas communs en Egypte, car voila le 
i premier de ce pays qui me foit tombé entre les mains. 
, Hauteur un pouce neuf lignes. 

| N°, TIT. & IV. 

e Ce fphinx , ou plutét cet alliage des deux fignes dont 
i Pembléme eft connu pour fignifier le tems de la crie du 
q Nil , ne différe en rien de ceux que l’on voit dans tous les 
i Cabinets, & ne mériteroit pas d’étre rapporté ; mais le fer- 
4 pent dont ita le corps furmonté & que je ne puis regarder 
{ que comme I’/gathodémon , dont jai fi fouvent parlé 
q dans ces Recueils, me paroit des plus finguliers. Cependant 
i il n’eft pas plus aifé de déméler le motif de cet affemblage 
| que de deviner la maniére dont on le fuppofe attaché au | 
! corps du fphinx : j’avoue méme que fi ce monument de 

| , bronze 17étoit pas d’une antiquité qu’on ne peut lui refufer, 

f & sil n’étoit pas affez bien confervé pour voir quil a été 
| q fondu du méme jet , je n’aurois pas of€ le rapporter , tant 
| il s’oppofe 4 toutes les notions que lon peut avoir acquifes | 
_ fur le culte Egyptien; car, il faut convenir que depuis 

1 | le tems que cette Nation a adopté le culte que nous lui 
eo connoiffons, elle paroit avoir confervé une fimplicité con{- } 

4 tante , du moins, par rapport a fes monumens. Ceux qui : 

‘ fubfiftent , & ceux qui font gravés dans les Recueils, don- 
i, nent des milliers de preuves de cette uniformité , que le ; 
: particulier ne paroit pas méme avoir altérée par le moindre 

| effor d'imagination; on ne peut méme le foupconner d’a- 

4 voir féparé fa propre fuperftition de celle que la loi gené- 
/ tale ayoit admife dans chaque Wome. 

| 

1
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: Te ne vois quun moyen pour accorder ces doutes & y 

| hous tirer d’embarras, c’eft de regarder ce monument ‘| 
comme Egyptien, parce qu il Peft en effet; & de croire ie 
quil a eté travaillé du tems des Ptolémées, tems auquel ff 
ancienne auftéricé des Epyptiens qui, généralement par- Hi 

| dant, avoit réfifté aux révolutions des Perfes & des Grecs, i 
ainfi quau commerce de ces derniers , fut altérée par la a 
conquéte des Romains. Je trouve la raifon de ce préjugé i 
dans lancienne fupériorité de Egypte a Pégard de ces i 
autres Nations : elle étoit le berceau ou la fource de la i 
Mythologie de fes voifins ; le refpe@ pouvoit les empécher an 
de Paltérer ailleurs que dans leur propre pays; les Egyp- ie 

- tiens eux-mémes avoient plus de droit pour n’y point con- a 
fentir. L’exemple de Cambyfes, qui fit mourir le taureau fae 
Apis, &c. n’eft pas a comparer avec les bagatelles que Le 
jexamine: un Tyran defpotique fait exécuter fa volonté ne 
par ceux qui la défapprouvent dans leur coeur ; les Ro- La 
mains au contraire, devenus vainqueurs de lEgypte, i 
répandus en plus grand nombre dans le pays, attirés par ie 
le commerce & lagrément du f€jour , pleins d’ailleurs de te 
petites pratiques particuliéres, altérérent d’autant plus les 
ufages Egyptiens quiils en adoptéerent plufieurs, & que Lie 
les uns s’établirent par conféquent a la faveur des autres, fa 
Je reviens au monument en lui-méme. u 

Les doutes qu'il doit caufer s’étendent encore plus loin; PE 
car, en fuppofant que ce foit un ferpent qui s’¢léve au- he 
deffus de ce fphinx , fa grofleur eft beaucoup trop forte fl ; 
a proportion du corps fur lequel il eft appuyé : il faut en- ona 
core convenir que la téte de ce ferpent eft abfolument i 
applatie, & ne conferve aucune trace de vérité de nature, ie ; 
fans préfenter aucune apparence de détail. Je ne puis pré- 7 
fenter que les faits, & je me foumets a toutes les déci- ce 
fions que l'on voudra donner. tl 

Hauteur totale, deux pouces dix lignes : bafe du a 
{phinn , deux pouces une ligne, a
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H N°. V. 

i Cette pierre gravée fur un jafpe commun, au revers 
iD de laquelle il y a des caraétéres Grecs , dont la leQure 
fl eft d'une inutilicé complette, & qui font confacrés aux 
iy Abraxas; cette pierre, dis-je, confirme opinion que 
} je viens de propofer dans l’explication précédente fur le 
| mélange des figures Egyptiennes, avec le caraétére de 
iy Pefprit des Romains, & Paleération qu elles en ont fouffert, 
| Le travail de cette gravure eft dailleurs du plus mau- 
4 vais gout & de Pexécution la plus barbare : elle repréfente 

: : une aigle avec des jambes & des pieds humains. Le vo- 
1 lume de cet oifeau eft plus confidérable que celui de l’Anu- 

: bis , ou du Cercopithéque qu'il a devant lui , & dont les 
: | jyambes font traitées dans le méme goiit; mais la mauvaife 
: execution ne permet pas de diftinguer lequel de ces qua- 
f drupédes ona voulu repréfenter: la parure que celui-ci a 
Pi fur la téte indique fa Divinité , ou tout au moins fon facer- 
I doce ; cependant fon maintien n’en eft pas plus affuré en 
| préfence de Laigle, qui n’eft point ému de fa colére. Il 
! eft aifé de reconnoitre dans ce fujet , non-feulement une 
| allégorie Romaine , mais une allufion 4 leur Empire, qui : 

| | foumet Egypte, ou du moins qui altére fon culte. On 
. | peut avancer que les allégories de cette efpéce ne font 
| point dans le caractére Egyptien. Une caffure de la pierre 
7. empé€che de diftinguer l’arme que cet Azuédis tient élevée 
mi contre laigle ; a Pégard des ailes que cette figure paroit 

" porter, on ne les remarque point fur les Divinités prin- 
dq cipales de l’Egypte. On peut dire en général, par rapport 
: aux monumens Egyptiens, qu’on ne voit guéres les ailes 
: données aux figures que fur les Abraxas, fur lefquels 

oF elles font multipli¢es , foie que le commerce de Egypte 
| | avec les Juifs ou plutot avec I’Afie ait été plus ouvert 
- dans les derniers tems , ou que les Egyptiens fe foient plus 
| relachés de leur ancienne auftérité , comme on peut le 

7 remarquer fur quelques autres articles, 4 la vérité, moins 
i : 

Be
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importans que le culte. Au refte , je dois dire avant que : 

| de finir cette explication, qu'indépendamment des carac~ i 
teres indéchiffrables qui font au revers de cette gravure, He 
on lit fur la tranche de la pierre en caraétéres Grecs trés- ed 

| bien confervés, AAIANTW +. I. qui fignifient femper ie 
virentt; les deux autres caractéres +. 1. font vraifem- a 
blablement fymboliques, ou peut-étre des lettres initiales. i. 
Ce mot ne fert qu’a confirmer lallégorie & Vallufion que el 
ce fujet m’a paru préfenter. ine 

PLANCHE XVII lL 
ke 

It w’esT pas étonnant que l’on trouve des monumens ce 
dans l’Ifle de Chypre, ’Egypte a poffédé long-tems ce ‘a 
beau pays. J’avois entendu faire quelques détails fur des | ie 
découvertes d’antiquités ; jai pri¢é M. Aftier , Conful de ie 
la Nation Francoife en CAypre , denvoyer quelqu’un dans ie 

un lieu que l'on m/avoit particuli¢rement indiqué : en Be 
conféquence je viens de recevoir une douzaine de petites Be 

figures de bronze, dont les plus hautes ont environ cing tay 

pouces: elles repréfentent les mémes Dieux & les mémes re 
Prétres que nous connoiffons , c’eft-a-dire, que on trouve ba 

dans ce petit envoi, des Ifis, des Horus, des Harpocra- He 

tes, & quelques-uns de leurs Prétres. oe 
Une ou deux de ces figures me paroiffent avoir été Pr 

travaillées en Egypte; mais la grofliereté de l'exécution a 

& ignorance du deffein font marquées fi clairement fur a 

les autres, qu'il auroit été impoffible de s’'y méprendre , t. 

ceft-a-dire , que fans pouvoir nommer le pays de leur bE 

fabrique, il eit été poffible de certifier que louvrage a 

n’avoit point été exécuté dans l Egypte. co 

Aucune de ces figures trouvées en Chypre ne portent z i 

de caraétéres ; & je croirois fans peine que les Egyptiens ay 

pouvoient avoir communiqué leur culte a ces infulaires , va 

fans les initier & leur écriture : des hommes aufli r¢ferves cn 

md
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: euvent avoir pris de parcilles précautions , pour teniz 
i four conquéte dans une plus grande foumitlion. 

4 N°, I. & IL, 

: Dans le nombre de ces figures étrangétres a Egypte , 
| i jai fait choix de ce Prétre pour en dire tous les défauts. 

. La téte trop groffe eft trés-mal formée; les bras & les 
A . jambes r’ont aucune articulation ; la figure eft courte & 

a fort éloignée de ces proportions, dont les Egyptiens pa~ | 

| roiffent en général ne sétre jamais écartés. En un mot , 
re on remarque que les monumens dont celui-ci fait partie, 
nd préfentent une ignorance différente de celle que lon | 

i trouve fur les monumens Etrufques: je parle méme de 

al ceux dont la fource & lorigine appartiennent conftam~ 

es ment 4 lEgypte; ils font beaucoup mains grofliers , le | 

ay travail en eft plus fin, & leur proportion, quoique ridicus | 

| : lement allongée , eft beaucoup plus fupportable. : 
i La préference que jai donnce a cette figure fur celles 

. qui me font arrivées de CAypre, eft encore établie fur la | 

. coéffure formée par un vafe avec deux anfes qui furmon- 

i tent le bonnet. Ce vafe a quelque rapport avec celui 

i‘ Plane, x1.n% 16 que l’on voit dans le IV°. Volume; mais celui-ci eft plus 

ee allongé, & je crois qwil étoit couronné de méme par 

i les deux plumes placées fur les cotés , & qui ne fubfiftent , 

fe Ce bronze tout grofier quiil eft, & malgré fon poids, | 

a car il eft fondu maflif, fervoit cependant d’amulette, com~ 

= me celui du IV*. Volume ; la béliere doit le perfuader , | 

sal fi elle n’a pas fervi 4 fufpendre le monument dans Ja main, | 

af & quelle ait été employée pour le porter au col: le pros 
A prictaire avoit une forte dévotion. 

L ' Hauteur quatre pouces une ligne. 

. N°. III. 
Hay ‘ 

4 Ce fphinx dont le vifage eft 4 peine forme, porte le 
. - fruig | 

u 

P 

pee
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fruit Colocafza fur fa coéffure; il eft d’ailleurs Egyptien . | 
dans toute fa difpofition ; mais fon air gauche & étranger if i 
révolte les yeux accoutumés aux monumens originaux i 
de [Egypte : la gravure ne rend point ces défauts affez ar 
fenfiblement ; ce monument eft d’ailleurs affez mal con~ ha 
fervé, Vat 

Hauteur deux pouces K demi: longueur deux pouces | Li 
neuf lignes. . ae 

Les autres figures de Chypre font , comme je I’ai déja he 
dit, plac¢es, coéffées & difpofées abfolument comme celles ae 
de PEgypte; les deux numéros précédens font une preuve a ; 
de cette reffemblance ; mais je n’avois point encore vii it 
de chat Egyptien dans l’attitude de celui-ci. Je préfente en 
le fait comme une fingularité; car il feroit étonnant que hee 
dans le nombre des monumens de cette efpéce que j'ai eu re 
occafion d’examiner, il ne s’en fit trouvé aucun dans cette ys 
difpofition , fi elle eit été ordinaire : il eft vrai qu'il feroit cy 
auffi fort fingulier, qu’une Colonie qui fuit le culte de it 
fes ancétres, sen écartat fur des pofitions confacrées a coe 
Padoration. Je dis les faits , ils peuvent trouver leur place. tie 

Hauteur deux pouces K deme: longueur trots pouces. pie 
Je ne rapporterai que ces trois monumens de Chypre; les 7 iF 

autres ne repréfenteroient que des répétitions inutiles. aa: 

On men enverra peut-étre encore du méme pays; il faut 5 ak 
efpérer quils feront plus inftructifs , fur-tout sils font ee 
chargés de caractéres Phéniciens, ou Grecs méleés d’Egyp- to 
tiens; mais je defire quwils foieng auffi bien confervés que ie 
le chat de ce numéro, ae : 

N°, V. a 
Peel 

Aucun monument ne nous a jufques ici éclairé fur la i 
figure que les Egyptiens donnoient au Dieu de la Méde- ie 
cine : la fanté eft un bien fi cher que toutes les Nations i 
de Yantiquité doivent lui ayoir rendu un culte & dreffé tae 

Lome FA, H i i 
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: des Autels. Szzchoniaton nous apprend que le premier 
q won a nommé £/fculape, étoit Egyptien. Il le place 
7 cibevtn Cap. 58s dans le rang des Dieux Cadyres ; & Pline dit: Medicz- 
; nam Egypt apud ipfos volunt repertam. 

Ileft prouvé que les Grecs ont regu la plus grande partie 
; de leurs idées religieufes des Egyptiens. Is ont caraété- 

| rifé Efculape par le ferpent entortillé autour d’un {ceptre , 
: a la vérité raccourci. On ne peut douter que ces deux at- 

; tributs n’ayent pris naiffance en Egypte; & quoique cette 
4 vérité ne foit que générale , je crois cependant que ceft 

Nd dans le ferpent quil faut chercher le fymbole de la fanté | 
4 admis par les Egyptiens ; & le rapport eft encore plus fim- 
af ple & plus naturel que celui de l'alambic que j'ai propofé 
7 B:..277e dans le fecond Volume. Cependant les Egyptiens ont 

: connu & pratigué fi parfaitement la Chymie , que la rai- 

of fon de ce fymbole pouvoit trés-aifément trouver encore 

a fa place dans cette conjeture. De quelque coté que lon 
: veuille concevoir cet objet, tout me perfuade que quel- | 
4 ques-uns des ferpens que les monumens Egyptiens nous 

- préfentent, doivent étre , non-feulement Pattribut , mais 
: le fymbole d’Z/culape lui-méme, ou filon veut de la 
dq Santé en général; car le nom d’Efculape ne me paroit 

re point Egyptien, malgré ce quen dit Sanzchoniaton. Ce quil | 

ve y ade certain, c’eft que le nom que cette Divinité por- 

Pe toit fur les bords du Nil, nous eft abfolument inconnu. | 
4 Cette gravure en creux exécutée fur une pierre verte, | 

4 n’eft pas de la plus haute antiquité ; on doit méme en | 

4 regarder le travail comme une fuite de la communication | 
“ de l’Egypte avec la Grece; mais elle fournit des idées ; 
4 quw’aucun autre monument ne nous avoit donnée. , 
4 La figure parsit avec la téte radiale du ferpent 7ga- | 
a thodémon, comme on fe voit fréquemment repréfente 
| fur plufieurs monumens ; le Volume V. en fournit un 

am)! 
. FI 

a exemple. Dans le refte elle eft de forme humaine ; elle 

r a le tablier; elle tient le saz ou la clef d'une main, & | 
- autre eft appuyée fur un {ceptre environné d’un ferpenc 

4 qui femble lui parler. 

f 
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Quand méme on voudroit regarder ce monument com- He 
| me louvrage de quelque Egyptien, conduit par le defir ie 

de reprendre une propriété que la Grece fe rot arro- he 

gée , ou qui auroit voulu allier les fymboles de chacun iy 
de ces pays, en foumettant celui de la Gréce a celui de ie 

lEeypte, il réfulteroit toujours de laffemblage des deux ie 

ferpens repréfentés fur ce monument, que le ferpent avec re 

la téte radiale, connu conftamment pour une Divinité ue 

de lEgypte, pouvoit étre le fymbole fous lequel on r¢éve- | 4 

roit le Dieu de la Médecine ou de la Santé chez les Egyp- a 

tiens; & cette conjecture ne me paroit point dépourvue a 

de vraifemblance : mais, je n'infifte point ; je commu- a 

nique fimplement une idée. iq 
peg Ue 

PLANCHE XVIIL 
No, &. & II. ol 

i 4t 

On a vii dans la Planche précédente quelques-uns des i q 

monumens de l’Ifle de Chypre , qui faifoient partie de a] 

ceux que M. Aftier, Conful de la Nation , m’a envoyés. hy 

Je rapporte ici deux figures plus intéreffantes & dontle e. 

volume eft plus confidérable: elles me font parvenues par ba 

un fecond envoi. Je nai pti faire ufage que des deux que A 

je vais décrire : favois déja fait graver les autres. J intifte ve 

fur la circonftance des deux envois affez nombreux dans ru 

lefpace de fix mois, pour faire juger de la quantité de Lal 

monumens en ce genre, dont cette Ifle doit ¢tre remplie. oa 

Je commence par le détail de ce Prétre a ttte de lion, ao 

dont la confervation eft trés-bonne: la téte du ferpent on 

qui furmonte fa coéffure, eft la feule partie qui foit dé- ree 

eradée. J'ai rapporté deux Prétres de cette efpece 5 ; ee 

fun dans le 1V¢ Volume & Tautre dans le V*. Ils Pl. vs 19. 11. ya 
font debout, & je crois quiils n’avoient lun & Lautre Pl, vine 1% 1 Be 

qu'une médiocre confidération dans leur ordre; au lieu que rt 

celui dont il s’agit & quieft plus beau, eft affis fur un focle Lee 

Hi i 
hal 

ji 

i
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| quarré & fuppofé maflif; en un mot, il paroit avec tour 
; lorgueil du facerdoce Egyptien. Toute Philofophie a part, | 
, la gravité & la confiance de ces mafques eft plaifante a 
a Pefprit. La différente difpofition de ces trois Prétres du 
| méme ordre, confirme ce que nous fgavions déja, c’eft- 
i a-dire, les différens dégrés établis en Egypte dans tous 
: tes ordres du Sacerdoce. La main fermée de celui-ci, qui | 
f tenoit fans doute un de ces attributs que l’on portoit dans | 

Jes Proceflions , & dont jai cité plufieurs exemples 5 | 
, cette main, dis-je, m’a confirméd dans l’idée que j/avois 

4 fur la repréfentation d'un Prétre: il eft vrai quil eft affis 
a comme une Divinité ; mais aufli je crois quil nous fait 
a voir le chef ou le premier de fon ordre, repréfenté peut- | 
- étre dans une des plus grandes fonctions de fon miniftere. 
uy Quoique les jambes & les bras ayent toujours été affa- 
7 més, c’eft-a-dire, tenus plus maigres qu’on ne les voit ~ § 
r ordinairement felon les proportions générales de Egypte, 
i: la téte, le travail & les rapports des autres parties font 

: dans lordre ordinaire de cette Nation. Ces réHexions me 
7 caufent une forte d’embarras ; elles m’empéchent de 

} décider fi ce monument a été travaillé en Chypre, ou 
7 apporté d’Egypte. D’un autre coté, on ne voit aucune 

i. efpece dhiéroglyphes fur le focle ni derriére la figu- 
a re: il eft vrai que ces pri¢res ou ces formules ne font 
he guéres placées que fur les Divinités ; cependant on ap- 
ee percoit fur les parties latérales du fi¢ge de celui-ci, | 
_ un ornement formé par des écailles gravées en creux , 

} & ce genre de décoration n’eft point du tout conforme a 
id ce que nous connoiffons des Egyptiens. Quoi qu'il en 
at foit, ce monument préfente une figure que je n’ayois i 
a point encore rapportée dans cette difpofition. : 
- Hauteur, affis & tel qwil eft, un pied dix lignes.. i 

. Ne. HI. & IV. | 

4 Je ferai plus hardi fur la dénomination du pays de la 
: figure que préfente ce n°; elle ne contredit rien de ce que |
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jai avancé dans la Planche précédente, fur le gott du i. 

travail & du deffein des Egyptiens qui habitoient Ifle a 

de Chypre. Cette figure a été trouvée, felon ce qu’on na: i | 

mandé, dans un des tombeaux gue l’on rencontre affez | 

fréquemment dans ce pays; mais on ne ma rien dit de ay 

la forme & de la conftruction de ces fépultures ; elles rat 

auroient cependant mérité quelque defcription : jai al 

écrit pour en €tre inftruit , & je nen ai pas encore noe 

recu de réponfe. 
4 

La figure eft rapportée de face & de profil pour mettre ie 

le Leéteur plus en état d’en juger; elle eft faite dune a 

pierre commune & tendre: elle reprctente un Prétre ed. 

plutét d’Ofiris que de toute autre Divinité; mais fon ae 

objet & fa difpofition font pareils a ces monumens d'une “ue 

grandeur intermediaire , faits de bois de fycomore, & qui Hi | 

font ordinairement peints comme les caiffes de Mumie. a 

Jen ai cité un exemple dans le premier Volume & dans F}. ¥ n°y he a) 

celui-ci; il eft A préfiumer que les Egyptiens Cypriots , iu 

n’ayant point cette efpece de bois dans leur [fle , y fup- vad 

pléoient par cette pierre quils trouvoient facilement chez cl 

eux. 
ie 

La téte de cette figure eft d'un bon caraétere & l’en- ie 

femble en eft jufte; mais toutes les autres parties du corps Pie 

ne préfentent quune réminifcence Egyptienne , fans au- a 

cune idée de proportion. Tout eft imité (a la réferve des By 

mains ) des figures pareilles 4 celle du premier Volume ap 

que je viens de citer, jufques au talon de la plinthe qui + : 

foutient les deux pieds , & dont Pépaiffleur pouvoit Ctre Pa 

enclavée au moins de dix dignes dans une bafe qui fer- ne 

voit 4 fixer & a tenir cette figure debout; enfin, tout eft 1a 

conforme 4 ’Egypte, excepté la proportion trop maigre rae 

outrop fvelte; mais, comme je l’ai déja remarque dans les ii 

monumens de la Planche précédente , on n’y voit aucune aie 

forte de caractére. Le bonnet terminé 4 peu pres comme a1 : 

ta coéffure Phrygienne, eft un peu altéré_a fon extres i) 

i bap 

i 

t
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7 mité; il differe de Pufage Egyptien, & n’a jamais été 
: furmonté ni accompagne d’aucune parure. On me mande 

‘ngéme de Chypre que les femmes de cette Ile ont con- 
’ fervé cette manitre de fe coéffer: fi le fait eft vrai, il : 

; feroit 4 préfumer qu'elle étoit en ufage avant la conquéte | 
de I’Ifle, & que les Egyptiens pouvoient avoir adopté | 
cette mode, qui paroit Fhrygienne; ce qui feroit d’autant | 
plus extraordinaire qu’on ne peut fe difpenfer de regarder 
cette figure comme celle d'un Prétre, & des lors lide au 

| culte. Mais comment diftinguer les motifs & les raifons 
4 qui ont déterminé les hommes, dans des tems fi ¢loignés, 

| & fur des objets fi peu intéreffans , quon ne peut repro- 
7 cher aux Hiftoriens le filencequils ont gardé a cet égard ? 

7 Hauteur un pied fept pouces , ea comptant treize 

| lignes de focle. 

| PLANCHE XIX. 

| : N°. I. & Ii. 

| Jat rapporté plufieurs tétes d’épervier 4 peu-pres fem- 
blables 4 celle que Pon voit fous ce n°; mais la moindre 

| différence dans la forme, dans la deftination ou dans la 

Le matiére, me fuffifent pour faire graver un morceau. Nous 

4 fommes fi éloignés de connoitre tous les objets du culte , 
mA de la fuperftition ou de Pufage qui régnoient dans lEgyp- 

, te, quil faut au moins obferver toutes les varietés que 

1 nous pouvons remarquer. 

| Cette téte n’a point le regard dlevé , affuré & tel quil 
my convient 4 cet oifeau: elle a le méme caraére que l'on | 

7 >I. x. n*. wt Voit au couvercte d’un vafe rapporté dans le V° Volume 

7 Rive de ce Recueil, mais elle eft un peu mieux deflinée : elle | 

furmonte une douille des plus marquées & des plus conve- 

- nables pour étre placée a l'extrémicé d'un baton & etre por- , 

* tée dans les Proceflions, peut-étre par un Hieracobo/que, 

' un des Prétres entretenus pour nourrir les éperviers facrés.
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Hauteur de ce bronze, deux pouces onze lignes : dia- i 

metre interieur de la dourlle , dix lignes. i 

N°, IIT. i 
Cette pierre gravée , qui eft de couleur jaune & rouge i 

doit étre regardée comme une amulete, parce qu'elle eft i 

percée dans fa longueur, d’ailleurs elle a trop d'épaiffeur " 

pour avoir é¢ coupée fur la bafe d'un {carabée. i 

Quelque deftination que ce petit monument ait eue, i 

il m’a paru mériter d’étre rapporté par le genre & la i 

diftribution des caraéteres dont il eft chargé. L’efpace de a 

la pierre eft divifé dans fa hauteur en trois parties , o 

qui paroiffent n’avoir aucune liaifon. Celle du milieu 4 

préfente deux efpéces de ferpens ; ils font en regard, & a 

leur forme paroit commencer a devenir un caractére ; on hi 

voit au milieu de ces deux animaux une forte de noeud 3 

ou d’entrelas que l’on rencontre affez fouvent. Les ban- o 

des fupérieures & inférieures font remplies de caracteres be 

plus formés en lettres ; mais comme ils font abfolument Q 

pareils dans Pune & dans Pautre bande, cette répétition Ve 

devient inconcevable : je crois cependant que cette gra- : 

yure nous préfente de véritables hi¢roglyphes. 1 

N°, IV. 4 
Je préfenterois volontiers cette agate grife gravee en hy 

creux, comme un embléme de la Divinité en général. is 

On feait que le ferpent qui mord fa queue eft une déft- e 

enation de l'Eternité , admife chez les Egyptiens & trés- Be 

commune fur leurs monumens ; on {cait encore quelles re 

idées ce méme Peuple a eues fur le nombre de zrozs. Je 1 

vois trois corps ou plutot trois caracteres dont la forme I 

| m’eft inconnue : ces trois efpéces d’S font li¢es par une 1 

broche & placées au milieu du cercle que le ferpent dé- ib 

crit: voila les faits & les raifons de mon’ prcjugé. Cet yy 

exemple fervira peut-étre a lintelligence de ce véritable 1 

hiéroglyphe ; cependant il faut obferver que ces éaracte- i 

i
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| res, oucette figure, fe rencontrent fouvent fur les 4éraxas 

i avec le nom de 

He KNOT 

MEIC : 

, écrit en lettres Grecques, & comme on le voit au revers 

| de cette pierre, ot, pour dire la vérité, elles font ajoutées, 

& ne font ni de la méme main, ni duméme tems que la 

| gravure du ferpent. Ce nom de Knoupheis oude Kueph, 

a eft celui du grand Dieu des Egyptiens. 

o| Cet affemblage de lettres étrangéres aux Divinités | 

| Egyptiennes, me fait tomber infenfiblement fur la ma- 

' | tiere des Abraxas. Javois réfolu de n’en faire jamais au- 

7 cun ufage; mais quelques Curieux qui sattachent aux lan- 

2 gues orientales, & principalement M, de Guignes, au fen- | 

4 timent duquel je défere avec plaifir, nYont prié de faire ' 

7 | graver plufieurs de ces morceaux bifares & prefque im- 

! poffibles 4 déchiffrer. Je regrette donc aujourd hui plu- 

al fieurs de ces mauvaifes gravures que jai données , perdues, 

| ou négligées , mais ce petit malheur eft facile a reparer : 

: je crois cependant devoir rapporter en deux mots les rai- : 

| fons qui les font defirer aux Curieux dont jai parle. 

7 Quelque ignorans qu’ayent été ceuxqui nous ont inondés : 

of de cette efpéce de monumeas , ils habitoient dans lEgypte j 

| ou les pays voifins; & la langue Egyptienne, ainfi que fes ( 

| caractéres, leur étoient connus beaucoup plus qu’a nous. : 

\ D’ailleurs les lettres mélées de Grec & de quelques autres : 

| langues, peuvent fervir a retrouver la le€ture de quelques j 

i. mots: ces gravures, généralement pailant , mauvaifes en | 

= elles-mémes, peuvent donc avoir une utilicé. Mais avant i 

i que de me livrer 4 cet affemblage , je dois mettre le Lec- | 

a teur au fait de ce qui m’eft arrivé au fujet de ces Abraxas. 

a4 Iis m’engagent a témoigner la reconnoiffance ex- i 

2 tréme que‘l’on doit aux gens fages & de bon efprit | 

7 qui travaillent & qui communiquent leurs idées ; ils éclai- 

| rent leurs Lecteurs & les raflurent contre les doutes ; 
ils | 

t 

i
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ils font plus , ils les corrigent de leurs erreurs : malheu- a 

reufement les hommes de cette efpéce font rares; mais a 

quand on les rencontre, ou du moins leurs Ouvrages , be I 

on auroit grand tort de n’en pas profiter. Les motifs qui ia 

m’ont déterminé 4 examiner les Abraxas, mont fait He. 

chercher les Auteurs quien ont écrit; la le€ture dun i 

chapitre de l'Hiftoire du Manichéifme m’a fait fentir la Tome II. chap. Tat 

vérité de la réflexion précédente, & m’oblige a remer- *%* Pr >” ae 

cier M. de Beaufobre de m’avoir éclairé. i 

J’ai fuivi jufqu’a préfent Popinion de ceux qui regar- Le 

dent les ouvrages auxquels on donne le nom général i‘ 

@ Abraxas, comme une production des Bafilidiens ou a 

dune autre feéte de Chrétiens, qui, dans les premiers Oe 

fiécles, fe cachoient & fe reconnoiffoient entreux par a 

des efpéces de tefferes, en ajotitant indifféremment a | 

des monumens plus anciennement formes, des caracte- a 

res Grecs, Hébreux, &c. J’avoue que je n’etois pas ee 

fatisfait de cette opinion; mais Phomme eft fi bifare woe 

quil peut tout allier: d’ailleurs , ne pouvant dire mieux, ; ie 

je ferois demeure toute ma vie dans ce fentiment; jal Lak 

méme donné une preuve bien marquée de mon erreur jie 

dans le IIe. Volume de ce Recueil. Je défavoue donc » p,0..5. 3 pocca- tie 

non-feulement ce qu’on lit dans cet endroit 4 Foccafion fion de la Pi. 1%, Lik 

des Aéraxas , mais tout ce que l’on pourra trouver dans 1H 

cet ouvrage qui fera conforme a cette erreur. ie 

On comprend avec peine comment Chifflet, Kircher, tan 

Hardouin, Jablonski méme , & tant d’autres Scavans ont + TE 

pi fe perfuader que des Chretiens , 8 des Chrétiens des A 

premiers fiécles , ayent jamais adopté des témoignages Le 

didolatrie , fi conftans & fi pofitifs au point de les porter le 

fur leurs perfonnes. Cette feule réflexion de M. de Beau- EB 

fobre a fufh pour me convaincre & me ramener 4 fon fen- ae 

timent. Je renvoye les plus opiniatres a la lecture du bat 

chapitre déja cité: pour moi je fuis perfuadé , d’apres ce Heh 

fcavant homme, que la fuperftition pour la fanté, confer- a 

vée par des paroles , utile pour pr¢eferver des matheurs ; ee 

Lome F1, 1 fay 

ee 

Hoos



66 ANTIQUITE’S 
enfin pour toutes les autres foibleffes de Pefprit humain , 
a fait des progrés chez les Egyptiens lorfqu’ils ont com- 
muniqué , dans les bas tems a leur égard , avec les Na- | 

: tions étrangéres, ce qui doit avoir précédé Ere Chré- ; 
, tienne. Les Charlatans & les Empyriques auront profité 
: fans doute des notions mal entendues de la Religion 
i des Juifs, & ces idées leur étoient apparemment plus 
; avantageufes ; d'ailleurs les caractéres Grecs mélés dans 

ces objets de fuperitition prouvent que le culte Egyptien 
7 étoit fort altéré ; nous voyons} méme par le travail & le 

4 gotit de ces folies qwil ne faut point les ehercher dans les 
“4 tems anciens de Egypte; mais comme lefprit humain seit 
a toujours contenté de changer d’objet, je ne crois pas 
7 que les Egyptiens fuffent dépourvus de fuperftition dans 
a le tems de leur fplendeur. Nous ne connoiffons que trés- j 

| imparfaitement celles dont ils étoient prévenus , & nous 
\ en ignorons tous les détails: les fignes & les caraétéres 

: facrés , joints a leurs amulettes formées en fcarabées , ou 
i autrement, comme le n°. III de cette Planche, pouvoient | 
fi entretenir leur foibleffe a cet égard; mais en général tout : 
i eft confondu aujourd’hui dans le culte par rapport a nous, | 
; Je finis cette digreffion ou plutét cet hommage, a la ‘ 
4 vérité, en difant que ces Aéraxas font conftamment : 
| liés au culte Egyptien ; quils en dépendoient abfolument; : 

a que par conféquent ils étoient des monumens de l'Idola- ; 
ft trie la plus pure, & que jamais aucune fecte de Chretiens 

- n’a pa les admettre pour quelque motif que ce puifle tre. : 

N°’. V. 
od Cette infcription eft un 4éraxas grave fur une pierre i 
7 Ematite, & dans le gout le plus général de ces fortes de | 
7 monumens : je n’ai d’autre raifon pour le mettre a cette : 
| lace, que la fymmeétrie & le coup d’ceil convenable a | 

7 | Pamulette précédente , par rapport a Ja Planche. 

; | |
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PLANCHE XxX. r 
No, I. & II. 4 

Ce Cynocéphale ou ce grand finge paroit ici debout , a 

ayant les pattes de devant difpofées en fuppliant : on le bat 

voit au contraire dans le [IIe Volume, aflis, préta re- Plane. xxv. me 

cevoir les adorations & tel qu'il pouvoit étre placé dans n° 1s bi 

fon Temple : celui-ci nous fait voir encore une autre dif- i 

férence ; ilrepréfente le Phallus. Les détails particuliers ee 

de la Mythologie Egyptienne pourroient feuls expliquer to 

les pofitions variées du meme objet : malgré le peu def- i } 

pérance de les éclaircir , il eft toujours bon de les préfen- at 

ter au Leéteur : Que fgait-on? Un rayon de foleil perce Bi 

Vobfcurité dun nuage au moment le moins attendu. Je eae 

joins ici lexplication que Horus Appollo nous donne Hy 

du Cynocéphale, & qui convient a cette figure. ay 

Les Egyptiens , dit-il, pour indiquer la nouvelle lune,  Hitroglyph: ra 

peignolent uit Cynocephale debout , levant les mains vers XV ae 

le Ciel, & portantun Diadéme fur la téte : ils le peignotent i a 

ainfi, parce qwil femble que cet animal veut feliciter la uk 

dune de ce qwelle ramene fa Lumiere. 
ct 

Cette gravure en creux eft exécutée fur un marbre a 

jaune ; elle eft peu détaillée , cependant elle n’eft pas a Pie 

beaucoup prés de la plus haute antiquite de l Egypte, car Le 

elle eft repréfentée avec trop de mouvement. La figure be 

du finge eft travaillée en hauteur, & le n°. II préfente une bak 

ligne de caractéres gravés au revers fur la largeur. Je croi- bar 

rois que ces lettres , quoique bien travaillées , font du ie 

méme tems que Ia figure du Cynocéphale; & je ne doute ro 

pas qu’on ne doive mettre ce petit monument dans le Lee 

rang des Abraxas ; mais il me femble quil doit ¢tre re- eee 

gardé comme ancien. 
a 
ee 

Ne, II. & IV. a 
oe 

Cette agate noire gravee en creux & fur les deux faces, ie | 

Ti Hit 

|
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; préfente une infcription n°. IIT, qui paroit étre Pobjet 
( principal de Pouvrage, puifqu’elle occupe le plus grand ef- 
i pace: on voit fur le plus petic n°. IV. une figure trés- 
i extraordinaire , & qui ne me paroit convenir 4 aucun 
i genre de monument & de pays. C’eft une téte de femme 
t placée au milieu de la réunion de quatre ou cing corps de 

ferpens affez allongés , & difpofés de fagon quils n’ont 
| aucun rapport avec la téte de Médufe: cette figure neft 

1 abfolument inconnue. 

‘ No. V. & VI. 

. | Une réflexion fimple & naturelle fur le plus @attributs 
; i donnés aux figures ou aux Divinités, s’eft trouvée d’ac- 
7 cord avec les obfervations que le deflein de ces n*. m’a 
of occafionné de faire. Je fuis convaincu par mille exem- 

id les, que plus les objets de culte font compofés , plus 
\ four époque fe rapproche de nous; en conféquence , 
a ce monument & tous fes accompagnemens fourniroient 
i une preuve des plus frappantes d’un refte de culte Egyp- | 
ii tien , repréfenté long-tems aprés la premiére antiquité. 
| En effet, il femble que ce foit ici la figure du Soleil 
| ou d’Apollon , traitée a la maniére des Grecs, du moins 

a4 quant a la téte; elle eft de face, & la coéffure paroit 
| formée par des efpeces de rayons; mais cette téte eft 

E | pofée fur le corps d'un fcarabée , dont les quatre ailes 
i étendues couvrent un pareil nombre de bras qu'on a dons 
a né a cette figure, qui tient dans chacune de fes mains 
H un f{ceptre pareil a celui d’Horus. Ce monument ne peut 
|| étre regardé que comme un 4éraxas & des plus charges, 
i d’autant méme que la figure chauffée avec des efpeces de 
ot bottes eft pofée fur un ferpent qui mord fa queue, & que, 
i contre Pordinaire, cet animal décrit un cercle qui n’eft 
_ nullement régulier. La téte de la figure a ¢éprouvé une 
in| petite caffure; on la voit fans regret, d’autant méme 

: | quelle ne fait point de tort a la defcription que je viens 
a | d’en donner, & quen général, comme en particulier, 

i le travail en eft trés-mauvais, 
‘| 

|
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Le fujet eft traité en hauteur, & lon voit au revers, : 4 

fur la largeur de la pierre, trois lignes de caraéteres ; ils i. 

font au n°. VI. Cette gravure eft exécutée fur une pierre i 

nous N°. VIL. q 

| Selon ce que j'ai dit au fujet de la pierre du n°. pré- i" 

| cédent, & des compofitions chargées , cette gravure doit a 

étre encore plus moderne, puifqu’en effet ellene préfente, i 

pour ainfi dire , aucune trace Egyptienne. Cette téte de ag 

cog placée fur un corps cuiraffé a la Romaine, & ter- fa 

miné par deux tétes de ferpent , tient d'une main ( car wae 

elle a deux bras) un fouet, & de lautre un bouclier fur a 

lequel ily a deux lettres qui fe reflemblent; on en voit as 

encore deux autres pareilles dans _le champ de la pierre : | 

leur fignification nYeft inconnue. Le griffon ailé & placé ae 

au-deffous de Ja figure ne peut, ce me femble, éclaircir a 

aucune de ces difficultés : on ne voit au revers de cette a 

compofition aucune efpéce de caraétere. on 

Je dois avertir que toutes les lettres (du moins le plus y 

grand nombre ) qui font rapportées fur les monumens de iat 

cette efpéce , foit qu’elles ayent été ajoitées ou gravées per 

dans le méme tems , foit quelles foient pofterieures , font i 

écrites , quoiqu’en creux, dans leur fens naturel, & pour to 

étre lues comme des infcriptions. Ce fait me perfuaderoit iG 

que ces gravures n’étoient point deftinées comme dans het 

les autres pays 4 fervir de fceau ou de cachet , mais a 

quelles repréfentoient fimplement des mots , des paroles ia 

-ou des fignes dont la fuperftition ¢toit flattée, & qu’on eu 

lifoit pour obtenir les graces qu’on y croyoit attachées. a 

On peut inférer de cette gravure quel eft Pexcés auquel ra 

la fuperftition conduit les hommes. LE 

Ce monument eft exécuté fur un jafpe fanguin; & le oH 

travail en eft mauvais & groflier. bit 

Li Wl 

dig? 

Va 

{s
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PLANCHE XXI. 

; Ne. I. 8& I, 

| Je crois que la gravure de ce jafpe nous préfente un 
| Abraxas complet, c’eft-a-dire, qu'il a toujours été tel que 

nous le voyons, & que les caracteres placés autour de 
: cette figure ont été gravés dans le méme tems, ainfi que 
_ les lettres ou les fignes que lon voit au revers n°. II. 
| On voit n° I. un Prétre de Lycopolis, Ville dans laquelle 

a le loup étoit refpecté; il eft certainement copi¢ d’aprés un 
4 monument Egyptien, & n’a de fingulier que le sau ou la 
- clef, dont la forme eft différente de celles que les figures de 

4 PEgypte portent ordinairement. On lit autour de cette 
= pierre Ourtel, Soukiel K Gabriel, & deux lettres dont 

' on ne déméle pas le fens. 
f Je ne crois pas avoir encore employé un paflage que 

| ‘Prép. Evan. j’aitrouvé dans Eu/febe; & qui convient trop a cette figure 
: livre P50 Hour ne pas le rapporter. Cet Ecrivain dit : 

Les Egyptens adorent le loup , non-feulement a caufe 

/ du rapport que la nature lut a donné avec le chien 3 mais 
par la ratfon, difent-ils, quifis avec fon fils Horus 

4 devant combattre contre Typhory Oftris etoit forte des 

| Enfers fous la forme d'un loup , pour venir au fecours 

of de fa femme & de fon fils: Pautres difent que les E thio- 

7 piens etant venus attaquer PE gypte , en avoent ete 

; chaffés & mis en fuite par un grand nombre de loups 

; kK que cet evenement avoit donne ace Nome ou a ce Can- 

= ton, le nom de Lycopolts. 
; / Le mot de Michael fe lit au revers: les autres carac- 

a teres font indéchiffrables. 

: N-. III. & IV. 

7 Le reffort néceffaire au ferpent pour mordre fa queue 

; : me paroit exiger que fa téte foit clevée ; cette réflexion 

nous indique par conféquent le fens fous lequel on doit 
t 

f
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regarder les caractéres quirempliffent le champ de cette 7 
pierre & qui me font inconnus: le revers n°. IV. préfente i. 
des mots en caractéres Grecs. a 

Les lettres & le ferpent font également bien gravés yl 
| fur une fardoine affez fourde. a 

ie 

| N°. V. & VI. u 
| Je nentreprendrai pointde rendre compte du motif pour iW 

lequel ona repréfenté cette figure de jeune homme ailé , i 
avec celle d'un aigle volant aux cétés de Vénus Anadio- ae 
mere 3 mais je dixai que ce monument eft la copie d’un ou- a 
vrage qui pouvoit étre Grec & qui eft trés-mal exé- c. 
cuté. Une caffure a détruit la téte de la femme. On voit yy 
affez de la figure pour reconnoitre la Venus que j'ai nom- ee 
mée. Les caraétéres écrits fur la pierre & fur le revers fee 
ne font point difpofés a la maniére des Grecs; de plus, he 
le fujet eft gravé fur une ématite. Ces raifons m’ont en- a 
gagé a reparder ce petit monument comme un Abraxas, { 
mais qui n’eft pas d’une antiquité fort dloignée. ce 

a PLANCHE XXII i 
ie 

Ne, I. & II. Vu 

CETTE pierre ématite quarrée, eft coupée par un bifeau, hi 
de facon quune de fes faces eft plus étendue que l’autre. may 
On voit fur la plus grande une Ifis affife fur une chaife, tae 
tenant fur fes genoux Horus enfant. Cette chaife n’a point he 
de marche-pied, contre lufage de fa dignité Egyptienne. ce 
La draperie , ainfi que la difpofition des figures s'loignent ae 
des ouvrages de Egypte, ou du moins elles prouvent que iq 
Je goiit de cette Nation avoit éprouvé de grandes altéra- oe 
tions par le commerce des étrangers. Le revers ou la plus Loy 
petite face de cette pierre repréfente le Bacchus Kazapo- a 
gor ou le Barbu, dans le véritable gofit du pays, quant ie 
a la difpofition générale; car le deffein eft non-feulement es 
mauyvais en lui-méme , mais il n’articule rien. fa 

| Aa 

| Pee
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| Les éaractéres qui m’engagent feuls a rapporter cet Abra- 
| was me font inconnus, & peuvent étre du méme tems que 

le refte de Pouvrage : je donne leur copie exacte ; & le Lec- 
teur pourra croire, comme moi, que la méme lettre étant 

' trop fouvent répétée, ces caractéres ne peuvent fe réunir 

pour former un fens. Cette gravure eft conftamment an- 
tique ; cependant un fi grand nombre d’hommes de toutes 
les Nations ont préféré le féjour delEgypte a leur patrie , 

| & méme ont inondé ce beau pays, que les altérations 
de toutes les efpéces ne doivent point étonner , fur-tout 

| dans les bas tems de [Egypte, c’eft-a-dire, fur la fin des 
Prolémées, & vers le commencement de la conquéte des 
Romains, tems ot il eft vraifemblable que les fuperfti- 
tions s’y font introduites fous des formes différentes, com- 
me nous l'avons vii dans explication précédente. On voit 

Py cependant qu’elles avoient le culte Beypacn pour objet. 
. Cette pierre eft percée 4 une des extrémitds de fa hau- 
teur pour étre fufpendue a quelque partie du corps; cette 
ouverture peut avoir été faite aprés coup, cependant il 
eft vraifemblable quelle a fervi damulette. 

a No. TIE. & IV. 

L’ Abraxas rapporté fous’ce n°. a beaucoup de reffem- 

Anti. exp. Plan. blance avec celui que le P, Monfaucon a fait graver. L’un 

| cixvin, Tom && Pautre repréfentent le trait d’une figure humaine en pied 

s 11, Part, 116 & chargée de caraétéres ; on voit également fur leurs 

t revers un lion paffant. Une efpéce dobélifque placé 4 

| cété de cette prétendue: figure, ainfi que la plinthe fur 

| laquelle elle eft pofée, font remplis de caragteres du 

| méme genre. 
ignore quel eft le mérite du.travail de celui que le P. 

Monfaucon a sappp ries mais je puis affurer que le lion 
gravé fous le n°. [V. de cette Planche eft, fimplement pla- 
cé fur une terraffe, & quill eft exécuté fur la largeur de 

| la pierre , tandis.que la figure eft travaillée fur la hauteur. 
Le travail de cet animal eft fec, & je puis affurer qu'il n’eft 

| ni Gree 

ae
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ni Grec ni Romain, encore moins Egyptien. II pourroit i 

étre Perfe; mais il eft conftant quil n’eft ni de la méme i 

main ni du méme tems quel’ 4éraxas gravé, fans doute, " 

fur une pierre cepa’) comme on le voit fouvent; elle 

eft blanche & taillée en goutte de fuif des deux cétés 5 a 

Vefpece en eft fine, mais elle a fouffert du feu, & par it . 

conféquent elle eft trés-chargée de glaces 5 je la regarde i 

comme un faphir oriental. y 

Si, comme je lai dit précédemment, nous ne pouvons i 

} reconnoitre le plus ou le moins d’ancienneté que les fa 

Abraxas nous préfentent , felon les apparences du culte i 
: a 

a 

Egyptien , ce monument, dont le gott & le genre font a 

également mauvais, doit étre placé dans le rang des Hh: 

moins anciens. 
a 
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RECUEIL A 
D E r 

ANTIQUITES i 
E’'GYPTIENNES, ETRUSQUES, ri 

GRECQUES,ROMAINES, re 
ET GAULOISES. \ 

id i 

SECONDE PARTIE. i 
_—_—_—— ae 

DES ETRUSQUES. ie 

AVANT-PROPOS. Hp 

as | A SCAVANTE & profonde Hiftoire des Celtes Me 

ie de M. de Pelloutier, & les augmentations des ae 
ee ay memes preuves que Yon trouve dans [’Intro- a 

es) duction a l'Hiftoire de Danemarck , publiée par a 

M. Malet, changent, a mon fens, toutes les idées que l'on . a 

pouvoit avoir fur Pancienne origine des Nations qui com- ah 

pofent aujourd’hui PEurope. Ces deux excellens:Ouvra- E 

ges deffillent les yeux 4 cet égard; ils font entendre a



: 76 ANTIQUITE’S 
plufieurs paffages pars dans les Auteurs anciens: ils ex- 

i pliquent ce que ceux-ci ont dit fouvent par tradition, & 
F quils n’entendoient pas eux-mémes. Nos neveux, en 
fl profitant de la lecture de ces deux Scavans modernes, iront 
| affurément plus loin que nous fur cette partie de l’antiquité, 
i jufques ici chargée des plus grandes ob{curités. Pour moi 
' je nofe métendre fur les Adorigénes, ni fur les Etruf- 
f ques, par rapport a leur dtabliffement dans l'Italie : je ne 

fuis point affez fcavant pour appuyer mes convictions ; 
, javouerai feulement que le paflage ou la tranfmigration, 
" enfin , lorigine de ces Peuples me paroit venir des Celtes; 
1 que les connoiffances & Ja pratique des Arts qu’on ne 
i peut refufer aux Etrufques, ne doivent étre attribuées 
, qua la communication facile qu’ils ont eue avec les Egyp- 
p tiens, & principalement a la curioficé & au gotit naturel 
fy de ce Peuple, fur lefprit duquel le climat de [Italie , 
[ c eit-a-dire, un dégré de chaleur modérée & convenable 
i ont influé. J’ajouterai toujours, en parlant trés-générale- 
: ment, que les hommes étant fufceptibles de Pimpreffion 
P @un climat, fe reffemblent fucceflivement, & que par 
5 conféquent ils fe répetent. Ainfi la marche des Huns que 

M. de Guignes a fi bien développée, me paroit une répé- 
_ tition plus moderne , mais pareille 4 celle des Scythes: 

if ces derniers ont trouve des circonftances plus favorables, 
: ceft-a-dire , des pays incultes , déferts ou médiocrement 
f habités, aucun obftacle n’a pti les empécher de s’étendre 5 

tandis que les Huns, partant du méme.pays, occupés du 
' méme projet, ont rencontré des difficultés qu'ils n’ont | 
a pu furmonter & qui les ont empéché de pouffer leurs | 
| conquétes, ou plutét leurs marches, jufques a Océan. | 

: PLANCHE XXIII. 

f N°. I. 

| QUELQUE inutiles que puiffent étre pour l’inftru€tion 
, ces figures anciennes , foit Aborigénes , foit Etrufques , 

/
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| je ne me laffe point de les rapporter: j'ai peut-Ctre plus r 

| de plaifir en regardant celle de ce n°, qui ne peut étre plus : 
éloignée de l'art, que je n’en aurois en voyant celle d’un a 
Mime: je me repréfente qu'une pareille figure a conftam- a 
ment été admirée dans le tems qu'elle a paru. Cette com- i 
paraifon de Papplaudiffement & de l'ignorance eft un amu- My 
fement réel. Quelle que foit cette figure, je la crois une des H 
premictres faites ou dans lEtrurie ou dans Fancienne Italie, 4 p 
conféquemment 4 lidée nationale; & dés lors je la trouve ay 
intéreffante & délicieufe a rapporter: fa confervation n’a ap 

de mérite qu’autant que l’on fe repréfente fon antiquité. a 

Hauteur de ce bronze, un demi-pied moins de quatre i 
lignes. : 

Ne, If. & Il. my 
ub 

Rien ne me fait autant de plaifir que la rencontre des ue 
monumens qui prouvent ou du moins qui indiquent les sh 

fources premieres ; celui-ci me paroit Aborigéne ou an- oe 

cien Etrufque: il ne veut rien dire par lui-méme 5 mais oar 

le travail, la fonte & le deffein ne pouvant étre foupgonnes eds 

de Egypte , je vois avec plaifir une imitation fi marquée , ae 

produite par une autre Nation: elle eft dautant plus agréa- ie 

ble 4 rencontrer qu'elle fqurnit plufieurs idées. Les Etruf- ae 
ques , en imitant les pofitions des figures des Egyptiens , e = 

ne paroiffent point avoir admis leur culte; & ceft ce quon beg 

a pa remarquer dans le grand nombre des monumens de ca 

cette Nation, que j'ai rapportés précédemment. Celui RE 

que l’on voit fous ce n°, repréfente une figure dhomme , fe 

avec une téte de loup ou de chat, aflife dans une pofition ie 

empruntée de PEgypre; elle pourroit feule perfuader que a 

le culte Egyptien avoit fait des progres égaux ; mais un OM 

-feul exemple ne fuffit pas pour convaincre. A 

 Hauteur de cette figure trés-informe , un pouce hut yay 

lignes, | b \ 

ae 
if ae 

ca



H No, IV. & V. 

Hy Je ne puis regarder cette figure de bronze mutilée de 
fes deux pieds , que comme celle d’une jeune femme qui 

' fait une offrande. Son aétion eft peu intéreffante en elle- 
méme; mais la pofition de fes bras & celle de fon voile 

H qui retombe devant elle , & quelle foutient dune de fes 

{ mains , préfente un des exemples dont les Romains ont 

| le plus profité pour la difpofition de leurs figures , & celle 

i de leurs draperies. Le n°. V, fera pleinement fentir cette 
fource originale , le feul avantage que I’on puiffe retirer 

a de ce petit monument. 
7 Hauteur deux pouces cing lignes. 

L PLANCHE XXIP. 
i Ne. I. & II. 

i Jar tant parlé des anciennes figures des Aborigénes & 

di des Etrufques , que je ne puis ni ne dois en rien dire ici. 

S Le peu de différence que l'on remarque dans ces monu- 

: mens , eft médiocrement fenfible pour le Leéteur. Cepen- 

r dant je ne puis m’empécher de rapporter cette figure, dont 

2 le trait conferve une idée Egyptienne, fans préfenter @au- 

ij tre vétement que des fouliers pointus & un bonnet dont 
S la fimplicité prouve qu’on étoit alors dloigné de toute . 

' recherche : les deux mains de cette figure de bronze font 
Hy caffées , mais leur perte eft Iégére. Ce monument a été 
H trouvé en Tofcane. 
i Hauteur trois pouces huit lignes. 

e N*. III. & IV. 

f Cette figure conftamment Etrufque & conftamment 

Ly encore celle d’une Divinité, eft plus moderne que la pré- 
ff cédente; une plus grande idée de travail & de mouvement 
y le prouve beaucoup plus qu’une augmentation de parure 
| & de draperie , qui donne occafion a examen fuivant. 

F 

i
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Je croirois affez que ce monument nous préfente une ay 
Minerve , & cette opinion n’eft cependant fondée que fur ie 
le devant de la coéffure; car le derriére , comme on le Ae 
voit au n°. IV, n’a aucun rapport avec le cafque de cette at 
Déeffe. D’un autre cété, ce bras élevé & orné d’un braf- re 
felet ne convient guéres 4 Minerve , non plus que l’affec- a 
tation avec laquelle elle tient le bout de fon fouet. Du refte 1 
fa draperie eft élégante & affez bien traitée : les deux af- ie 
pects du deffein font fentir le mérite ou plutot le mouve- eh 
ment de cet habillement, qui pourroit aufli engager le oe 
Leteur 4 regarder ce monument comme une repréfen- BT 
tation de Vénus , quoique le chaperon femble s’y oppofer: oe 
la main élevée & les deux pieds manquent a cette figure ne 
trouvée dans la Tofcane ; les autres parties font trés-dif- sid 
tinétes & trés-apparentes. es : 

Hauteur quatre pouces fept lignes. 4 it 

No. V. & VI. oe 

J’ai rapporté dans le V* Volume un pied de vafe de Planc. x1.n°, ve 4 

bronze repréfentant un char a quatre chevaux avec fon a. 
conduéteur. Depuis ce tems j’ai regude Rome un morceau / i 

trouvé nouvellement en Tofcane, & ceft celui que préfente bs 
ce numéro. Le travail de ces deux monumens eft pareil, & je a 
les crois du méme tems; mais celui dont il eft queftion, pré- A A 

fente un cavalier pied 4 terre, appuyé fur fon cheval. Ces be 4 

compofitions prouvent que dans ce tems out les arts étoient a a 

un peu plus développés chez les Etrufques, ils aimoient is 

affez les chevaux & les exercices qui en dépendent , pour fis 

les introduire dans leurs ornemens. Le morceau du V¢ Vo- a 

lume indique facilement fon ancien ufage ; mais la place oS 

que celui-ci occupoit autrefois, quoique de la méme dif- a 

pofition & de la méme proportion » me paroit impoflible ave 

a concevoir. L’homme & le cheval font placés a l’extre- t 

mité du morceau chargé d’ornement, tel qu’on le voit au vie 

n°. VI: ce plan eft percé pour étre attaché. Le total ne oa 

pouvoit former une anfe; le cheval & l'homme auroient aM 

Ee 

an 
a 

-



80 ANTIQUITE’S 

été pofés fur le pass ce morceau ne pouvoit étre employé 
| pour les pieds dun vafe , homme & le cheval auroient 

; été placés abfolument a la renverfe 5 4 quelque ufage que 

: les Etrufques layent deftind, fa confervation eft trés-belle. 

Sa largeur eft de dix-fept lignes, K fa hauteur de 
dix-neuf lignes. 

: | PLANCHE XXV. 

Ne", I. & IL 

| On pourroit donner ce Jupiter de bronze auffi bien 
confervé que mal defliné, aux Gaulois , comme aux 

Etrufques; mais le piédeftal fondu avec la figure, & fa 

; forme, appartiennent 4 ces derniers ; d’ailleurs larrange- 

: ment des cheveux que lon peut voir au n° IT, me paroit 
conferver une impreffion Egyptienne, que les ouvrages 

; de la Gaule ne préfentent point: il eft toujours conftant 
que ce monument n’eft pas des plus anciens de !’Etrurie 5 
tous ceux que j'ai raffembl¢s dans ce Recueil peuvent le 
certifier. 

Je ne fcais par quelle raifon les figures de Jupiter tra 
vaillées par les Etrufques ne font pas communes. 

- Hauteur avec le piedeftal, deux pouces dix lignes. 

N°. III. 

H | Le foldat ou Pathléte Ecrufque gravé en creux fur une 
agate blanche, eft repréfenté dans l’action de combattre 

ou dans une bataille ou dans les jeux; mais en quelque 
endroit qu'il ait voulu donner des preuves de fon courage 
il paroit s’avouer vaincu, car il baiffe la pointe de fon epée= 

du refte il eft nud & n’a d’autre défenfe que fon cafque 
& fon bouclier. Les caraétéres écrits d'un cété dans le 

4 tour de la pierre , nous inftruiroient peut-étre un peu plus 
sil étoit poffible de les lire: mais a qui s’adrefler pour 
en avoir lintelligence? 

| Le travail de cette pierre eft. affez foible ; il me paroit 
de 

5
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de la méme main, & plus certainement encore du méme a 

tems que les Augures rapportés dans le WI* Volume &  ptanc. xxrrr. ie 

gui font également graves en creux. n°, IL, & 111. ie 

Moins je comprends objet gravé fur la bafe de ce fca- Li 

rabée de cornaline , & plus je le rapporte avec plaifir. Je AU 

ne fcais silrepréfente un inftrument , un gouvernail ou he 

quelque machine particuli¢re aux Etrufques; jignore par 4 

conféquent fije le préfente dans le fens dont il doit Ctre vi. a 

Mais le monument fingulier que l'on voit dans le Ve. Vo- Plane, xetur. ae 
> ° > ° as 

lume, & dont I ufage nous eft abfolument inconnu, m’aus 7+" ad 

torife & donner celui-ci: je puis d’ailleurs certifier que Od 

la gravure de ce fcarabée eft trés-bien exécutée & daes ft 

le bon tems des Etrufques ; c’eft-a-dire, avant que d'etre py 

conquis par les Romains. J’ajotiterai que cet inftrument, rg 

quel qu'il foit, n’eft point du tout fait au hafard ; & que oe 

Yon remarque dans toutes fes parties le defir de Pimitation. me 

Le travail des Etrufques ne peut étre plus beau ni plus re 

complet que dans ce qui regarde leurs vafes en général: je Me 

Vai prouvé plufieurs fois quant a ceux de terre culte 5 & 4 | 

jai rapporté quelques exemples qui certifient le mérite od 

de ceux de bronze. ‘ He 

Je porede deux anfes de cette matitre, qui ont fervi ie 

3 unde ces derniers: leur forme eft bifare mais folide, & bie 

leur travail ne peut étre mieux recherche ; leur confer- eh 

vation eft d’ailleurs complette : la face & le profil font gra- ae 
ae BS 

vés fous ces deux numéros. a 
; op | cg 

Plus grande largeur, trois pouces huit lignes ¢ Aau- cee 

zeur deux pouces quatre lignes. me 
a 
ne ae 

Me 

+ ee 

Tome V1. L ia 

Ve 

eae 

Ty ce 

ae 

ie ae 
ie
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oP ELANCHE XXYVII, 
i N*. I. & IL. 

i CAS, 12, D. Martin voit dans ce groupe dont ila rapporté le 
deffein, un Druide qui recoit & affocie un jeune homme 

: a fon état de Druide; & par une conféquence de ce prin- 
: cipe trés-peu fondé, il prérend que la réception dans ce 
; ! ‘Corps confiftoit dans la difpofition des bras que préfentent 
i ces deux figures. Non content de cette fuppofition , il 
7 -  ajotite que ce qu’on a depuis appellé accolade , a pris fa 

fource dans cette a&ion confacrée en premier lieu a la ré- 
ception ou l’affociation des Druides. }. aiacheté ce bronze 

a a la mort de M. le Duc de Sully: la propriété m’a mis en 
: état de lexaminer ferupuleufement; & je puis affurer 
i qu il eft Etrufque : non que j'ignore & que je n’aye prouvé 
| par des monumens, fes rapports excrémes que les ouvra- 

ges des Etrufques & ceux des Gaulois préfentent quel- 
quefois ; mais ces rapports font toujours 4 Pavantage des 

: premiers : les monumens en font foi, & toutes les ré- 
i Hlexions le certifient. Eneffet, on eft frappé, a ged des 
i Etrufques , d’une communication établie avec PEgypte, 
a dont la date fe perd dans les fidcles, & d’une pratique que 

: ce Peuple a continude fans interruption; tandis qu'il eft 
; aifé de fentir toute ta médiocrité des Gaulois , dont Pigno- 
; rance é{t prouvée a la vie de chacun de leurs monumens. 

Leur pays méme, inconnu dans les premiers tems, a 
1 donné fort tard quelques preuves légéres de fes connoif- 
1 fances, & n’a ph en acquérir d’une certaine efpéce que 
1 depuis la conquéte des Romains; & dés lors leur Nation eft 
f confondue avec les vainqueurs. Je conviens gue Ion doit 
; faire quelque diftinétion 4 ’égard des Gaulois Trans-Alpins: 

ceux-ci mélés avec les Etrufques, ou trés-voifins de quel- 
| ques-unes de leurs Provinces, ont produit des ouvrages 

i: dont le travail pourroit étre aifément confondu , fur-tout 
| lorfque les habitans de ’Etrurie étoient eux-mémes d'une 

i 

:
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| certaine groffitreté ; car ignorance réunit les operations : 

| de toutes les Nations. Mais, pour revenir au fentiment ' 

de Dom Martin, je doute que Pordre des Druides ait : 

paffe les Alpes; & que le gouvernement des Gaulois ‘ 

tranfplantés fit le m€me que celui des peuples qui de- a 

| meuroient aux environs de Chartres. Une autre dith- ( 

| culté confifteroit &4 concevoir comment des Prétres, | e 

qui ne vouloient rien écrire pour fe rendre plus nécef- a 

| faires & plus recommandables , auroient voulu faire ti 

| paffer une de leurs plus importantes cérémonies a la pof- iF 

| térité, & la communiquer avec aufli peu dapparat. Je a 

demanderois encore pourquoi le jeune homme feroit armé x 

| & cuiraffé pour étre regu Druide? Mais une difcuflion n 

plus étendue feroit trop longue pour le genre & le merite i 

de ce monument. Je fuis perfuadé que ce bronze, comme 4 

| je Vai déja dit, eft Etrufque 5 le deffein , Pexécution & Wl 

| la difpofition m’en ont convaincu: le coup d’ocil gui parle a 

| 4 lefprit de PAntiquaire ne peut fe tranfmettre par la i 

le€ture; ilexige la confiance. Cependant, pour donner des * 

autorités générales & plus fenfibles , je les établirai fur la ne 

comparaifon des monumens que jai rapportds précédem- ue 

ment : tels font ’'armure du jeune homme, Vhabillement up 

du vieillard qui tient beaucoup de la toge que les Ro- ae 

mains ont empruntée de YEtrurie ; la forme du piédeftal iy 

fondu maflif du méme jet que les figures; les ornemens ae 

de l’étoffe marqués avec des points ou des petits cercles 3 Bh 

enfin, cette prétendue accolade , fouvent répétée dans la ak 

| compofition des groupes Etrufques, & qui ne confifte , Ae 

comme on le voit par ce monument, que dans un enlace- i 

ment de bras au-deffus des épaules : ces raifons ont auto- ae 

rifé ma décifion pour Etrurie. L’action & Pobjet de ce We 

groupe me paroiffent impoffibles 4 expliquer : que ce foit Nt 

un monument naturel & particulier d'un pere & dun fils , ay 

ou Punion dun Magiftrat avec un homme de guerre pour id 

faire un traité utile dla Nation, tout eft egal; on peut an 

dire ce que lon vondra. 
ae 

ba 
|
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; Hauteur totale, trois pouces sept lignes: le ptedeftal 

i a fix lignes de hauteur & dix-fept lignes K demie de 
' diametre. 

if Ne, ITT. & IV. 

i Ce foldat trés-bien confervé eft beaucoup plus ancien 
i que le groupe du numéro précédent; il eft conftamment 
i Errufque, & prefente quelques rapports généraux avec 
fi fe tonnelet ou la ceinture diftinGtive que l’on voit au jeune 
ik homme, dont il vient d’étre queftion: il eft vrai que celui- 
f cin’a point d’épaulettes ni de cuiraffe; auffi les augmen- 
\ tations me paroitront toujours prouver un tems moins 
i ancien : la pratique & la répétition d'un ufage conduifent 

i rarement a une plus grande fimplicité. 
, Hauteur de ce bronze , quatre pouces une ligne. 

i La gravure de ce fcarabée de cornaline repréfente un . 
t foldat : fa pofition meft point jufte, & fa téte n’eft point 

| formée; on n’y diftingue que les pointes dont j’ai parlé plus 
, dune fois & qui peuvent indiquer le cafque. Ce Militaire 
' paroit occupé de fes armes : il tient fa pique; on voit que 
iE fon bouclier, qui ne porte fur rien, étoit long & étroit , 
1 & que fon épée, également placée fans appui, avoit beau- 
, coup plus de longueur que celle que les Romains ont 

| adoptée pour Pufage de leurs troupes. Ces obfervations 
: jointes a la nudité de la figure, ne font préfentées ici que 
po pour faire voir que les Etrufques n’ont pas toujours été 
, armés de la méme manitre. 
i Tout ce que l’on peut inférer de ces différences fe ré- 
r duit a dire que la gravure de ce {carabée eft beaucoup plus 
: ancienne que les deux ouvrages de bronze quile précédent,. 

PLANECHE XXVIL 
i Ne. I. & II. 

i Cet Hercule eft trop bien confervé, & ce groupe a 

I i 

ti 

ao oc mented Le . tue" . . ot ae ~



| ETRUSQUES. 85 a 
; trop de mérite d’ailleurs pour n’étre pas rapporté, malgré re 

} Fefpéce de réfolution que javois prife de ne plus faire ie 
graver d Hercules Etrufques; car dans la vérité on en eft re 

| inondé. Celui-ci eft fondu avec fon piddeftal, & paroit for- ie 
tir de la fonte; en un mot, il eft authentique; & il réunit LB 
toutes les parties que l’on peut defirer dans un bronze ae 
antique. On ne peut lattribuer qu’au fiécle de la maniére i 
{éche & lourde fuivie pendant long-tems par les Etruf ae 

| ques, & qui a précédé les lumicres que les Arts de la ap 
| Gréce leur ont communique : en effet, il n’y a aucune d 

| fenfibilité dans les tétes, aucune légéreté dans le trair, A 
& nulle élégance dans l’expreflion ; enfin, la féchereffe a 
y domine, principalement dans les tétes de ’Hercule & S 
du Lion; auffi ’on reconnoit dans la maniére dont le poil if 
de la criniére eft traircé, une réminifcence Egyptienne. i 

Jai cru devoir rapporter ce monument commun en lui- ae 
méme, mais beau dans fon genre, fous deux afpects. hi 

Il a été trouvé autrefois en Tofcane; depuis ila été ¥! 
placé dans le Cabinet du C. de Carpeigna; enfin il m’eft 4 
parvenu. J i 

Hauteur totale, quatre pouces quatre lignes. ik 

N°. III. Wy 
wg 

Jai fait graver {éparément la téte de fHercule pour a 
conferver toujours les idées du coftume , dont je n’aban- cM 
donne jamais l’objet dans-cet ouvrage. é a 

a 
Nv. IV. & V. fH 

a 
Je me fuis récri¢ plus d'une fois dans le cours de cet vey 

Ouvrage fur la variété des manicres que les Etrufques He 
nous préfentent dans l’éxécution de leurs Arts. Cette va- ad 
riété prouve le gotit naturel , le génie & la culture répétée. rae 
Si jai rapporté des ouvrages groffiers & méme informes ae 
de cette Nation, jen ai fait voir dont lélégance & le ae 
fcavoir étoient dignes de la Gréce; tels font entr’autres- re 

L ij . bs 

: ae 

ae
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be | Pi.xxx.n°.'n les pierres gravées que Pon voit dans le I, le II & le III«. 

a Pl. xxv, a Volumes de ce Recueil. Il eft néceffaire de rappeller de 

Re oe a **™ tems en tems au Leéteur les exemples de perfection dans 

Je travail; on le doit par équice & quand on veut attaquer 

poe des préventions qui, dans le cas dont il s'agit, viennent 

: de trés-loin, c’eft-a-dire , des Romains eux-m€mes 5 car 

E , amour -propre & l'intérét particulier ne font que trop 

fouvent les peres de lingratitude; & le prejugé contre 

cette Nation, établi par les Romains, fubfifte encore au- 

3 jourd’hui, aucun Scavant n’ayant daigné prendre le parti 

a des Etrufques, du moins avec cette vigueur répetée que 

Bo la vérité doit infpirer. Cependant ces peuples ont produit 

ae des ouvrages , dans le nombre de ceux qui nous font de~ 

. meurés, qui font fupérieurs 4 ceux que les Romains nous 

7. ont laiffés , foit pour le génie , foit pour l'exécution : ils 

Po ont inventé un ordre d’Architedture; ils avoient la pratique 

de tous les Arts dans le tems de la fondation de Rome y &c. 

BO Le Lecteur trouvera peut-étre que cette digreflion part | 

rh d'un peu haut, pour retomber 4 une lampe de terre cuite , 

, que l'on voit gravée fous ce numero ; mais l’élégance & 

P la vérité n’ont pas befoin des matieres pour obtenir la juf- 

Po tice qui leur eft die. Il eft vrai que jes grands Artiftes 

j n’ont pas ordinairement employé le terminé de leurs ta- ! 

7 lens fur des matiéres auffi viles & d’un ufage aufli commun 

; que cette lampe ; mais quand, par des circonftances que 

: lon ignore, ils ont daigne les travailler, les connoiffeurs | 

a & les amateurs de la vérité doivent en faire I’éloge ; com- | 

' me ils font obligés de blamer leurs mauvaifes productions 

Do fur les matiéres les plus riches & les plus recommanda- | 

| bles par leur rareté. 
: Cette lampe de terre, & de couleur naturelle, n’avoit 

a point danneau, de manche , ou de prife; elle était par 

E. conféquent difficile & peu sire 4 porter; on peut en juget ) 
i par le deffein du soft n°. V; par conféquent on doit lui 

a | trouver une orande reffemblance fur ce point avec un au- 

A tre monument rapporté dans ce Volume, Au milieu dun | 

a
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ornement affez fingulier, on voit un lion courant, traité de 3 
bas-relief, mais dont la faillie eft peu forte : le trait & 1 
expreffion de cet animal me paroiffent des plus juftes & 4 
des plus élégans. Le caraftére & la vérité de ce lion font fi Z 
bien rendus que yofe mettre, quant a ces belles parties de e 
PArt, ce petit monument a cété des plus recommanda- j 
bles de cette Nation; il faut cependant convenir que les ' 
détails font traités l¢ptrement, mais ils font indiqués avec ' 
autant de jufteffe que de grandeur. 
Lextrémité ou le bec de la lampe a un peu fouffert. 
Hauteur ferze lignes : longueur quatre pouces dix = a 

lignes ? diametre trots pouces. | a 

PLANCHE XXVIII. a 

N°. I. I. & III. b 

JE ne puis donner qu’aux Etrufques le bronze bifarre a 
& fingulier que préfente ce numéro fous trois afpeéts. La iG 
chauffare pointue que je n’avois remarqué jufques ici étre @ 
portée que par les femmes de cette Nation; Phabillement 7 
ferré & les perits cercles dont il eft orné , font des pré- on 
jugés favorables a cette opinion, & je pourrois y join- i 
dre les impreffions données par le got du travail & par a 
la nvaniére. La ceinture placée au-deffous des hanches e 
tetient une camifole qui prend exactement le corps, 
& dont les manches finiffent au coude : les braffarts ou 
les. fauffes manches qui partent du coude'pour fe terminer _ 
aupoignet , fort des objets dont la réunion n’eft pas ordi- | 
naire, car. ona pti les remarquer, mais par parties, fur diffé- | 
rens monumens Etrufques. Cependant quelque peu com: 7 
munes que foient ces fingularie’s » elles ne font point com-: ba 
parables 4 celle de la barbe en gnc & de Parrangement ie 
des cheveux en particulier. Non-feulement ces derniers = 
femblent avoir été rafés fort avant au-deflus du front; mais ' 
ils font relevés aux deux cétés du vifage, & paroiffent au 
premier coup d’ceil repréfenter des oreifles faillantes & poin- .
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S tues. Je ne fuis point étonnd que le travail de ces cheveax 

& de cette barbe foit dur & fec, le poil étant trés-difh- 

. cile 4 exprimer ou plutdét a bien traiter dans limitation 

. de la nature. . 

Quelque peu portd que je fois aux conjectures , je ne 

puis m’empécher de dire que les réminifcences dont j'ai 

été frappé en examinant cette téte, mont perfuadé que 

ce monument repréfencoit le Bacchus Egyptien; mais 

a traité par les Etrufques dans les commencemens de leur 

| communication avec l’'Egypte. 
Cette explication me paroit la plus raifonnable que Pon 

puiffe donner 4 ce monument, dailleurs affez bien confer- 

vé, & auquel il ne manque qu'une main. 

Hauteur dix pouces deux lignes. 

N°. IV. 

Ce morceau de terre cuite de la forme la plus extraor- 

| dinaire, a été trouvé au printems de lannée 1762, au 

Martigues , a trois cents pieds de profondeur dans la Mer: 

| il n’avoit aucune ouverture, &l’on fentoit qu'il étoit creux, 

par la Iégereté de fon poids , & par le bruit que faifoient 

plufieurs petits corps quand on donnoit du mouvement 

| au morceau. II eft arrivé caffé par la négligence de l'em- 

, ballage; & jai va que ce bruit ¢toit caufé par fix petites 

| balles rondes, également de terre cuite, bus groffes que 

| | des pois , & dont Peffet général eft fembtable aux jouets 

| des petits enfans. 
Que penferont nos grands efprits , qui tournent en ridi- | 

7 cule tout ce-quiils n’ont point fait , en me voyant rapporter 

gravement un jouet ¢ car javoue que je ne foupgonne 

F Lo aucune autre deftination 4 ce monument. Malgré ce que 

a | Yon pourra dire , je voudrois de tout mon coeur avoir un 

5 | recueil de tous les hochets des anciennes Nations : leur 

forme feroit dune médiocre utilité ; mais leur matiere & : 

| la facon dontils feroient travaillés pourroient d’autant plus 

| inftruire, que ces fortes Pouvrages nous donneroient, au 

| 
mons 

Po | .
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moins, les procédés quils employoient pour des objets 
plus intéreffans. La terre cuite de ce numéro eft toujours 5 
un commencement, car je la regarde comme un ouvrage by , 

Etrufque ; la matiére, le travail & les couleurs ne con- rs 

viennent a aucune autre Nation. J’ignore combien de i | 
tems ce morceau a été dans la mer; mais tout le plan a 
inférieur eft mangé & piqueté comme s'il étoit vermoulu ; i 

opération qui me paroit devoir étre trés-longue , fi on la I 
regarde comme le produit des fels corrofifs de la mer, iF 

ou des infectes qu'elle renferme. J’attribuerois cette diffé- - 
rence de confervation que l’on remarque fi fenfiblement -_ 
dans le méme corps, a la feule différence du travail. Cette ve 

bafe , comme il arrive ordinairement, n’ayant été ni re- an 

couverte , ni faite avec le méme foin que les autres parties 3 ig 

qui devoient étre apparentes , eft demeurée dans fa couleur if 
& dans fa qualité naturelle; tandis que les enduits & les a 

couleurs ont défendu le refte du morceau. Cette terre A 
mife a une fi forte épreuve, augmente encore, 4 mon fens, ‘a 

le mérite des poteries travaillées par les Etrufques. is 
Les couleurs placées fur ce monument font rouges & oe 

noires , fimplement arrangées par bandes & mifes au pin- ie 

ceau. Ces Fandes font défignées fur la gravure : le rouge ia 

eft trés-bien confervé ; le noir a un peu perdu: le refte ie 

du vafe eft dune couleur grife & naturelle. Wa 

Il eft facheux que le couronnement & la queue ou anfe ite 

ne foient pas plus confervés; Pun & autre repréfentoient 40 

fans doute des objets fantaftiques, capables d’égayer un fe 

enfant, mais qui nous auroient peut-€tre inftruit ou du oo 

moins donné de plus grands éclairciffemens fur le peuple, - 

auteur de cet ouvrage. Li 
Je dois ce morceau 4 la politeffe de M. Calvet, Méde- ee 

cin d Avignon, qui nya certifié ce que jai dit fur fa dé- iG 

couverte au Martigues. We 

Hauteur deux pouces dix lignes: longueur quatré pou- ae 

ces trois lignes : plus grande largeur deux pouces deux ee 

lignes. | - | poe 
Tome V1. M i
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7 oo N°. V. 

j J'ai cry devoir rapporter une des petites balles dont je 
i viens de parler ; elle eft repréfentée fous ce numéro de fa 
: groffeur naturelle. Quoique dans la véricé rien ne doive 

étonner de la part des Etrufques fur le travail des terres , 
tout le monde n’étant pas chymifte, j'ai voulu détailler les 
moyens de cette petite operation : voici ce que M. Roux. 
m’a donné a ce fujet. 

« La qualité vifqueufe & tenace qu’ont les terres argil- 
: x» leufes , qui font la bafe de toutes les poteries, & Pefpéce. 
| » de fufion ot elles entrent en cuifant , font. que ces pote- 

» ries adhérent aifément les unes aux auties quand elles fe 
» touchent , ou aux autres corps avec Jefquels elles font en 

| » contact lorfqu’on les cuit. Cet inconvenient a di engager 
» les Potiers a chercher un moyen de prévénir cette union, 

| » qui, lorfquelle eft bien forte, ne peut. étre détruite 
| » fans fracture , & par conféquent fans corrompre la forme 
| » des vafes. Ils ont trouvé qu’un peu de pouffiere de fable, | 

| » de la chaux, des chaux métalliques interpofées entre les 
| » piéces de poterie, fuffifoient pour la prévenir; dob lon | 

| ~» peut conclyre que pour faire le jouet d’enfant, gravé 
| = fous ce numéro , ona pit fuiyre Pun de ces procédes ; 

» ou l’on a pris des boules de ‘terre deja cuite, & on les a 
» renfermées dans linftrument qu’on a mis au four pour 
» le faire cuir; ow bien on les a roulées dans un peu de 

| x» fable bien fec, pu dans de I'argile calcinée en pouflicre 
q x» & bien féche, & on les a fait cuire dans l'inftruament taut 

~ monte». rn we 
Cette derniére méthode , qui eft la plus fimple, me pa- 

; roit €tre celle dont ona di faire ufage pour un morceau 
dont le prix a da étre propartionné a l'importance de fon 

: objet. | __ | 
: Quelque tems aprés avoir décrit ce petit morceau de 

F terre cuite, & dont je n’avois vi d’exemple dans aucun ca- 
: binet, le méme M. Calvet, dont je viens de parler, m’en 

ee
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a indiqué un pareil qu'il connoiffoit a Marfeille, & je l’ai 7 

fait acheter : il eft de la méme forme; les couleurs & leur t 

difpofition font femblables ; elles fone employées de la r 

méme facon. La proportion de ce dernier morceau eft plus e 

grande; ce qui prouve que cet ufage a été répété, puif- 1 

que ces deux ouvrages ne font pas fortis du méme moule; a 

mais la bafe de ce dernier eft encore plus mangée par les & 

eaux de la mer; la partie la plus haute eft cependant mieux 7 

confervée : auflij'ai fait retoucher la planche d’apres ce \ 

dernier morceau , quoique le couronnement ne préfente LP 

aucune forme & quil n’ait été difpofé que pour la facilité a 

de la tenue. La méme négligence de emballeur m’a mis a 

| en état de voir que ce morceau ne contenoit que cinq pe- a 

tites balles, mais un peu plus groffes que celles dont jai ay 

parlé ci-defflus ; au refte, ila été tres-aifé de recoller ce il 

petit monument. 
a 

Ces obfervations , affez inutiles d’ailleurs , ne fervent a 

qu’a prouver mon exactitude ; mais il eft plus intéreffant a 

: de fcavoir que ce dernier morceau a été conftamment a 

trouvé il y a trés-peu d’années 4 Craulonguette en Ca- ae 

margue , fur les bords du Rhone & dans un lieu que la ak 

| mer couvroit autrefois. ag 

La répétition de ces monumens Etrufques , leur dé- ile 

couverte dans la mer & dans des lieux peu éloignés les ve 

uns des autres; leur forme, & par conféquent leur defti- ae 

nation ; enfin leur reffemblance parfaite, préfentent une ay 

fingularité qui ne prouve rien fur lobjet {érieux ou frivole i 

de ces morceaux en général, mais qui peut amufer par ie 

lui-méme. 2 

PLANCHE XXIX. Wy 
N*®, I. & II. i 

La variété des ufages que I’on remarque fur les monu- a 

mens Etrufques eft inconcevable ; non-feulement pour le » 

gout & la manitre , mais encore pour les habillemens : il a 

My a 

a
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: eft vrar que cette variété eft plus étendue, & beaucoup plus 

: marquee fur les figures de bronze que fur les vafes de terre. 
; : Quelle peut étre la raifon de cette différence? Je la crois 
: difficile 4 trouver : je n’en vois qu'une que l'on puiffe allé- 
—— guer: encore elle ne peut convenir qu’a un tems. Les 

: ouvrages de terre ne font pas fi anciens qu'un grand nom- 
bre de monumens de bronze; & je croirois affez que le 

| gout de la Nation s‘eft fixé quand elle a eu inventé le pro- 
| cédé de fes Manufadtures de terre. On peut voir dans le 

premier Volume, que les ouvrages de cette efpéce ont de- 
mandé de la fagacité, non-feulement pour linvention ,, 
mais pour l’exécution. 

| Ce Mars paroit ici avec un corcelet, des épaulettes ,. 
une ceinture & un tonnelet a double rang; il a méme 

| des demi-bottines, & tout eft confervé jufqu’au pennache 
du cafque, .quin’a rien doutré. Au refte, je ne donne 
cette figure, pourla repréfentation d’un Mars, que par la 
paténe ou plutot le gateau de facrifice quil tient dans une 
main : cet attribut défigne ordinairement les Divinités. ; 
chez les Romains; & je foupgonne les Etrufques d’étre les. 
inventeurs de cet ufage. Je crois encore que cette figure 
tenoit de lautre main une hafte, ou plutdt un javelot;, 
& je fuis perfuadé que lon s’eft amufé dans ces derniers 
tems a former les reftes de ce morceau de bronze comme 
un couteau, dont le trait, la forme & la proportion n’ont 

| aucune efpece de vraifemblance.L’antiquité la plus recom-. 
mandable n’eft que trop fouvent expofée aux avanies que 
Jui font ou le. mauvais godt, ou le defir de furvendre & 
de tromper. 

7 Hauteur quatre pouces trois lignes. 

| N°, HE & IV. 

| J'ai peu vi de monument auffi bien confervé & auffi. 
agréable que ce petit bufte de bronze; maisje n’en ai con- 
nu aucun de cette Nation, de ce genre & de cette forme.. 
Ceux méme que l’on pourroit regarder comme des Ex-
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voto , ne font point communs; 
& cette particularite 

aug- 
Zz 

mente les autres mérites 
de ce monument. 

Le cafque, 
le 4 

caraétére 
du vifage , ainfi que la jeunefle, 

lage enfin pa- ; 

reil X celui du n°. précédent, 
font autant de raifons qui 4 

m’ont engagé 4 regarder 
ce bufte comme celui de Mars, 

i 

, ou peut-étre 
de Minerve. 

Le travail & les ornemens 
du 

piédouche 
m’auroient 

peut-étre 
empéché 

de donner 
ce i 

monument 
4 lEtrurie; 

mais la grandeur 
de la créte du e 

| cafque , les oreilles 
dont il eft accompagné 

, leur prodi- 
] 

: gieufe faillie, & principafement 
le travail & le gotit de Pou- au 

vrage mront paru ne laiffer aucun doute : je puis ajouiter 
pe 

| que ce morceau 
eft du meilleur 

tems de PEtrurie, 
ayant 

7 

confervé 
fon goiit national 

, méme apres fa communica- 
an 

| tion avec la Gréce. 
ie 

Hauteur 
deux pouces 

quatre 
lignes : largeur 

un pouce 
ie 

K demi. 
: 

' ; 

N°’. V. & VI- 
ie 
ae 

Je ne mets ici cet Hercule 
Etrufque 

qu’a caufe des dif- wy 

férences 
de la pofition 

& de l'arrangement 
de la peau du Hi 

lion , plus approchante 
de la nature; 

& dans le deffein de aa 

| donner 
une preuve 

de plus de cette variété 
, fur laquelle 

i 

je me fuis récrié au commencement 
de cet article. 

da 

Il ne manque 
qu'un pied a cette figure. 

i 

| Hauteur 
quatre pouces cing lignes. 

1 
ie 

PLANCHE 
XXX. 

if 

N°. 7. IT. & Il. 
no 

ON a pti voir dans le V". Volume 
une figure de bronze Pl. xu. n°: Bb 

que j’airegardée 
commela 

repréfentation 
dun Mime; celle tt & TVs be 

que préfente 
ce n°. me paroit avoir le méme objet : de Hoe 

plus, je la crois du méme tems, de la méme main, & peut- 
at 

étre du méme Auteur, 
dans une action, a la vérité, differen- 

ae 

te. La coéffure 
eft, généralement 

parlant 
, femblable 

, & la i 

corde autour du col , qui foutient 
une efpece de bulle, eft a 

M ii) 
He 

oo 

i



eo 94 ANTIQUITE’S 
a pareille fur Pun & fur Vautre monument. Cette circonf- 
i tance ne peut tre attribude au hafard; il me femble 

quelle indique l’efclavage, & qu'elle prouve que les Ro- 
i mains ont emprunté cet ufage des Etrufques pour ceux qui 
; combattoient dans les jeux publics ; mais que ceux-ci l’em- 
, ployoient plus gén¢éralement encore, puifque les AGteurs 
i de leurs theatres paroiffoient avec cette marque de leur 
; fervitude ; car on ne peut douter que cette figure ne re- 

préfente un Mime, &, quoique fes jambes foient mutilées, 
: cette altérationn’empéche point de reconnoitre fon aétion, 
| & de voir qu'elle ne pouvoit convenir qu’a un fauteur , 
| les cuifles tant parfaitementjointes. Cet A@teur, de quel- 

que genre qu'il ait été, tenoit dans chacune de fes mains 
une efpéce de battoir, dont la maffe divifée en deux par- 
ties faifoit apparemment du bruit , & marquoit la cadence 
ou les mouvemens de lair qu'il pouvoit chanter lui-méme. 

| II faut convenir que fouvent on ne peut reconnoitre ces 
| fortes d’objets que quand on eft inftruit de ce qu’ils repré- 

fentent , c’eft-a-dire , quand on eft au fait de leur ufage. 
Cette obfcurité regne d’autant plus que ces morceaux font 
ordinairement travaillés dans un pays ott laétion repré- 
fentée étoit familitre ; car il arrive prefque toujours que 
les Artiftes obfervent rarement une imitation précife dans 
les acceffoires : il eft vrai quelle produiroit quelquefois 
une féchereffe peu convenable en elle-méme » parce quelle 
feroit regardée comme une affectation qui porte le nom 

| de pédanterie dans le monde. Quoi qu'il en foit, pour 
faire mieux fentir au Leéteur lintention de cette efpéce 
de caftagnette montée fur un long manche; elle eft deffi- 
née féparément au n°. IIT , & fous Pafpeét de la tranche 

| qui marque la {€paration. Au refte, le rapport général de 
ces deux monumens prouve non-feulement Pufage , mais 

| lefpéce des Mimes & des Danfeurs fur les théAtres Etruf- 
ques. 

, Hauteur du fragment de cette figure 5 deux pouces 
| trois lignes.
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N°. IV. 

Ce numéro prefente lanfe dun vafe Etrufque de bronze r 
mobile & double, ce que le deffein fait autant fentir qwil be 
eft poffible. Le diamétre du vafe que cette anfe portoit ae 
eft facile 4 retrouver; les mafcarons dont il étoit orné, i ‘ 

& qui fervoient de foutien & d’ornement , indiquent par Spe 

leur contour fon ancienne circonférence: elle étoit de iF 

quatre pouces fept lignes. Cette proportion prouve ae 

conftamment que la totalité de ce vafe n’a jamais été fore - 

élégante , quelque profondeur qu’on veuille lui fuppofer, i: 

puilguen effet les anfes étoient toujours trop écrafés, leur if 

courbure ne s’élevant au-deffus du vafe que de deux pou- 

| ces quatre lignes. ie 

N°. V. vi 

Les mafcarons qui fuivoient la forme de ce vafe , & qui " : 

en faifoient l’ornement, en méme tems quils préfentoient ei 

la tenue qui le foutenoit, font formés par des tétes de le 

femme dont la bouche eft ouverte comme celles des maf- ‘a 

ques du Théatre Romain; mais leurs oreilles font mar- ‘ a 

quées par des tétes de bélier , ce qui peut faire croire que a 

ce vale appartenoit 4 un Temple , ou convenoit a la cé- Hy 

rémonie particuli¢re d'un culte. Ces mafcarons jettés yh 

dans le méme moule & tenus plus larges que hauts, ont ae 

deux pouces deux lignes de hauteur, & trois pouces ais 

moins une ligne de largeur. 1 

N°. VI. i. 
. 

ie oe 

Jai cru devoir féparer Pornement qui portoit les deux Lo 

anfes principales ; leur pofition a angles droits & en faillie if 

gu-deffus des tétes, ne donnoit aucun autre moyen pour te 

le rendre fenfible.. Au refte , cet ornement eft commun a's 

chez les Etrufques ; il eft compofé de deux enroulemens 7 

qui recoivent les anfes, & qui font furmontés par une. a ; 

i _ 

iF
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téte humaine : on ne peut dire fi elle eft homme ou de 
femme, le tems l’ayant beaucoup effacée. 

| Hauteur un pouce huit lignes: plus grande largeur, 
deux pouces fepe lignes, 

PLANCHE XXXI1. 

Ne. I, If & III. 

J'IGNORE abfolument Pufage ancien de ce vafe de terre 
cuite & dont le travail eft Etrufque ; mais lignorance doit 

| Etre un motif de plus pour rapporter un monument d’une 
forme peu commune & d’une trés-belle confervation. II 
eft cependant vraifemblable qu'il étoit couronné, ceft-d- 
dire , que la partie fupérieure étoit fermée par quelque 

| corps qui fe trouve féparé aujourd’hui : il feroit étconnant 
, quétant mobile & d'un volume médiocre, il eft fubfifté 

| dans fon entier. Les numéros I & II préfentent la coupe 
& le profil, & le III®. fait voir le plan de la partie par 

| laquelle la liqueur s’écouloit; elle n’avoit @iffue que par la 
| petite ouverture réfervée dans le milieu ; ces difpofitions 

paroiffent bifares quand on ignore l’objet de leur utilité ; 
mais elles ne font point faites au hafard. Les ornemens dont 
ce vafe eft chargé font diftingués par la couleur de la terre 
quon a eu foinde réferver, car ils n’ont point été découpés 

| felon le travail particulier aux Etrufques, & dont jai rap- 
Page 83. & fuive porté le détail dans le premier Volume de ce Recueil; ona 

feulement évité de paffer fur ces parties la couleur noire qui 
recouvre abfolument toutes les autres; d’ailleurs ces or= 
nemens font médiocres & peu recherchés, ils ne repré~ 

| fentent que quelques feuillages. 
| Hauteur totale, fept pouces deux lignes : plus grand 

| diametre , fix pouces trois lignes : faillie du gouleau, 
| deux pouces cing lignes : plus grand diamétre del extré+ 

mite du gouleau, deux pouces neuf lignes, ~~ 

N°, IV. 

‘
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N°. IV. & V. 4 

Ce petit bronze dont les pieds & un bras ne fubfiftent . 
plus, m’a paru fingulier pour un monument Etrufque : il Pe 

| ne peut cependant avoir d’autre mérite, ni d’autre objet 7 
| de curiofité que de prouver que les Romains ont emprunté a 
| de l’Etrurie feur robe & la maniére de la porter : d’ailleurs es 

il n’eft caraétérifé par aucun attribut , ni par aucune ie 
coéffure; je le regarde donc comme la repréfentation he 
dun jeune homme. Cependant la mauvaife exécution Be 
de la figure ne permettant pas de décider a l’égard du fexe, - 
je fuis bien cloigné de le prononcer affirmativement ; 
mais la robe & le maintien paroiffent indiquer un jeune id 
homme. ig 

Hauteur deux pouces neuf lignes. 7 if 

| PLANCHE XXXIL ' 

ae 

Cette Patére de bronze de la plus belle matitre a été a 
trouvée a Péroufe: elle eft de la plus belle confervation ; : by 
car je fuis perfuadé , contre lordinaire de cette efpece de ia 

| monument, que le manche qui paroit altéré n’a jamais Ne 
été plus long, ni différemment formé, & qu’il a toujours ‘a 

| été fait pour étre introduit dans un manche de quelqu’au- ia 
tre mati¢re; ce qui prouve toujours une différence dans i 
les procédés des Etrufques. D’ailleurs fi l'on compare cette ee 
Patére avec celle de la Planche XXXVI*. duIV*. Volu- a 
me, cette comparaifon ne pourra produire aucun éclair- " 

ciffement : celle que je cite repréfente des Gladiateurs qui a 
pourroient, abfolument parlant , comme je Pai dit alors, ig 
prouver que cet inftrument de facrifice a fervi pout des 4 
funérailles. Mais comment arranger le fujet de la Patere Ue 
que l’on voit fous ce n°? Comment expliquer cette fem- , ae 
me debout, & habillée, placée auprés de la femme que a 
Yon voit couchée dans fon lit, tenant un enfant dans fes Pe 

Tome FI. N | 
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| bras? Le fphinx qui paroit dans cette compofition ne 

) peut étre regardé comme un attribut, mais comme un 
ornement; &, matgré l'idée de la communication. qu'il 
rappelle avec FEgypte, il ne peur donner matiére a aucune 
conjecture, @autant que Pinftrument repréfente une action 

| civile & particulitre , tandis que fa deftination pour le 
facrifice (embleroit ne devoir offrir que des actions publi- 
ques ou générales. 

Les comparaifons rapprochdes de plufieurs Patéres. 

_ Etrufques que je puis avoir vies , me perfuaderoient 

| que la fuperftition engageoit les peuples de lEtrurie a. 
confacrer des Patéres dans leurs Temples , & quils étoient 
dans l’habitude de les orner de quelques-unes de leurs 
actions particuliéres & intéreffantes. 

Que ce foit pour cette raifon ou pour quelqu’autre que: 
jignore, les Patéres. Etrufques font plus communes dans 

| les Cabinets, que celles méme des Romains, quoique 

l’étendue des pays habités par ces peuples ne puiffe tre c : : 
comparée.. 

Diameétre fix pouces: longueur de la queue troimpou~ 

| ces une ligne. 
| N°. IT. 

Ornement qui fait la liaifon du manche au corps de la. 

| Patére dans la partie inférieure.. 

N°. II. 

| Ornement qui régne autour de la Patére. 

} Aprésavoir décrit ce bronze par rapport aux Etrufques 

| en particulier , je crois devoir communiquer au Leéteur. | 

quelques réflexions générales fur ce genre de monument. 
It me femble en premier lieu quil feroit plus conve- 

nable de nommer cet inftrument Pare//a que Patére, 

| d’autant que Varron, Cicéron , Ovide & plufieurs autres 

Auteurs ne le défignent point autrement..
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| Oportet bonum civem parere legibus & Deos colere Vari apud Nonis a 

atgue in Patella dare puxpoy xpeas paullum carnis. Marce Cs 1$+ i 

At que repertemus Afotos prunuim tta nor Religtofos 9 _ Cicerode fintous. : J 

ut edant de Patella. Libs tr fe 

Et libate dapes ut grati pignus amoris Ovid. Fafte Libe i@ 

Nutriat intinttos miffa patella crbos. *e eb 

Ces paflages autorifent ma propofition, & nous certi- iu 

fient que les Pareles étoient non-feulement employ¢es A ae 

dans les repas & dans les laraires, mais qu’elles étoient ag 

deftinées a offtir les vivres que l'on préfentoit a ces Dieux ua 

Domeftiques; & qu’on avoit les mémes égards pour les a 

Divinités auxquelles on facrifioit dans les Temples & dans i 

les cérémonies publiques. , ae 

La correction que je propofe rend le mot conforme 4 rr 

| celui que les Anciens ont employé, & lui fait fuivre exac- Le 

tement fa racine; elle ferviroit encore a traduire plus con- iN 

venablement lépithéte de Pazed/ares que Plaute donne re 

aux Dieux. En effet, le terme de Pazedlares eft plus a 

exact, plus expreflif & plus élégant dans notre Langue os 

que celui de Parériens , qui donne Vidée d'un Peuple, . 

& que l’on feroit dans Pobligation d@employer en conti- | iy 

nuant Pufage d’un mot que nous n’avons préféré, felon ee 

les apparences , que par la feule fantaifie du premier Tra- i ; 

duéteur, qui n’a fait aucune réflexion. ; 1 

Il eft aifé de regarder cette obfervation comme peu im- ay 

portante ; mais jai cru devoir préfenter au Letteur une fae 

réflexion qui m’a frappé. Il futfit ailleurs quelle m/ait Bh 

donné les moyens de fixer l'ancien ufage de cet inftrument ne: 

avec plus de précifion qu’on n’avoit encore fait; car indé- oa 

pendamment des autorités que je viens de rapporter, on on 

{cait que la Pared/a étoit confacrée au fervice des Autels, a 

| & que fa forme applatie étant oppofée a Pufage des liba- a 

tions, on ne pouvoit l’employer que pour loffrande des il 

fruits ou des portions de la victime ; dailleurs ces obfer- aii 

) vations rapproch¢es peuvent étre de quelque utilité & fe rs 

trouvent placées convenablement dans un ouvrage du a 

genre de celui-ci. N jj a 

| | | uk
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| : 7 PLANCHE XXXIII1. 

.. Ne J. & Il. 

, Je ne dirai point, comme je lai dit a loccafion de 
, PE x-voro, ou dun bufte de Mars rapporté précédem- 

7 ment, quil faut avoir égard a la forme en ufage chez 
| . les Etrufques, pour autorifer le don que je fais de cette 
: belle figure a lEtrurie : le gofit & la maniére de cette 

7 Nation font des preuves fufhfantes. Ce monument eft 
dailleurs diftingué par une belle confervation & par une 
affez grande proportion. Je crois quil repréfente un Vic- 

4 timaire ou plutét un Affiftant & un Acolyte ; l’efpéce de 
corne ou de torche qu'il tient dans une main & le corps 

| quil foutenoit dans celle qui eft ouverte, font les feules 
particularités fur lefquelles on puiffe infifter pour le prou- 
ver. Les monumens de ce genre pourroient avoir un autre 
objet de curiofité, celui de diftinguer, par le goat & la 

| forme, les ufages mélés; tels feroient fur ce bronze la nu- 
| dité empruntée des Grecs par les Etrufques , & la torche 

que les Romains ont a leur tour reque des Etrufques. On 
entrevoit ces nuances, mais on ne peut en étre affez affuré 
pour les certifier: une circonftance de paix ou de guerre 

| ouvre ou ferme une branche de commerce; les Arts fe 
| reflentent des événemens politiques autant que des pré-. 

ventions populaires : ces détails font auffi vifs dans l’inftant 
| de leur exiftence quils font ignorés dans la fuite des tems; 
| ceft avec peine qu’on les déméle dans l’Hiftoire la plus 

détaillée d'un pays, mais leur influence n’en eft pas moins 
| conftante : ce bronze eft fondu: maflif: 
! Hauteur huit pouces quatre lignes.. 

N°. III. & IV.. 

| La coéffure feule m’engage 4 donner ce monument de 
bronze : je ne fuis point {éduit par fa confervation ; fes 
mains & fes pieds étant rompus; d’ailleurs je ne puis allé- 

ro
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guer la beauté du travail: mais ce qu’on appelle commu- ia 

nément un diadéme , paroit ici fous la forme d'un demi- ‘a 

chapeau , dont les bords qui ornent le devant de la téte e 

font égaux & plus élevés que cet attribut de la Royauté | te 

ne left ordinairement. Le n°. IV fait voir clairement les fe 

cordons qui commencent oi la coéffure finit, c’eft-a-dire, i ft 

au-deffous, des oreilles , & qui fe réuniffent au milieu du ie 

derrigre de la téte. Le noeud qui les attache eft caché A 

: fous une boucle ou touffe de cheveux. La draperie de . ha 

cette figure eft traitée fans aucun agrément, mais elle eft a 

yraie , & fa difpofition fait fentir fon développement. 
oe 

Si les Romains n’avoient point encore vaincu les Etruf- mou 

ques dans le tems de la fabrique de ce monument , ils a 

n’étoient pas fort éloignés de la conquéte de PEtrurie. ie 

Hauteur quatre pouces Aut lignes.. 
aa 

Ne. V. ih 
La fingularité des fujets conduit plus dans le choix des i‘ 

{carabées que l'on publie, que Pélégance & la beauté de ig 

Pouvrage. Je nen ai rapporte que deux ou trois qui ayent : | 

| du mérite 2 cet égard; & le nombre de ceux qui repré- at 

fentent des compofitions de la fable Grecque ou quelques a 

pratiques des Arts eft encore affez médiocre. Les autres a 

n’apprennent rien 6 ne peuvent fatisfaire que la curiofité ie 

légére de voir travailler un peuple avec une ardeur extré- at 

me, pour mettre au jour des-objets prefque toujours. in- i if 

formes. Le fcarabée de ce n°. ne doit pas étre mis abfo- iu 

jument dans la claffe de ces derniers. Sa gravure préfente 
el 

| une téte bien efpacée dans fon champ. J’étois furpris de ae 

nen avoir point:encore rencontre ; & je ne concevois pas i 

| comment les Etrufques n’avoient point été frappés de = 

Yexemple des Grecs. Enfin, jai trouvé ce bufte de femme ee, 

gravé en creux fur-cette bafe de cornaline; le profil n’en 4 a 

eft pas élégant; mais enfemble eft jufte : la ccéffure , qui. a 

weft formée que par l'arrangement des cheveux:relevés , - ey 

nrvétoit inconnue fur les monumens Etrufques. 
aH 

N iii i 

y 
oe 
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Je crois donc cette gravure antique & peu.commune 
| pour le fujet; le fcarabée exiftant & fur la bafe duquel on 

voit cette téte, ne diminue point le préjugé. Au refte, 
| jattribuerois la rareté de:ces tétes a la difficulté de leur 

travail : la finefle & la légéreté de l’autil font difficiles 2 
acquérir fur le touret, & .ces parties ctoient inconnues 

| au plus grand nombre des Artiftes de l’Etrurie ; les ou- 
vrages qui nous font parvenus le certifient fans appel. 

| : PLANCHE XXXIV. 
N=, I. & II. 

: L'exTREME variété.que les Etrufques ont apportée dans 
/ leur maniére , me frappe toujours d'un nouvel étonne- 

ment. Si lon avoit la plus foible connoiffance de leur 
: Hiftoire , on pourroit déméler les raifons de chaque pro~ 

cédé en particulier ; on concevroit les paffages de la pro- 
portion ridiculement allongée du nud, aux différences dans 
fes draperies ; on pourroit déméler quelques ufages qui 

| préfentent des différences fort oppofées ; mais nous voyons 
tous les objets dans une fi grande confufion que, fans une 
attention {crupuleufe , on auroit fouvent peine 4 recon- 

: noitre ces monumens pour étre Pouvrage de la méme Na- 
tion. Cette Planche pourra fervir d'exemple 4 cette ré- 

f flexion: elle préfente trois morceaux qui n’ont aucun rap- 
port, ni dans le gout ni dans la maniére; j’ai voulu les 
mettre a la fois fous les yeux du Leéteur pour lentretenir 

| dans Vidée de cette fingularité , & autorifer de plus en 
| plus une furprife que j'ai fouvent témoignée. 

Le goat de cette figure de bronze (fi l'on pent faire | 
ufage de ce mot en parlant delle) le gofit, dis-je, eft 

| meilleur que celui de B figure de Sardaigne , que j'ai rap- 
| portée dans le IIT°. Volume; aufli Pouvrage eft-il plus vé- 

7 ritablement Etrufque. Je croirois que ce foldata précédé 
: la communication de PEtrurie avec Egypte, dont plu- 

7 fieurs exemples nous ont convainous : une réflexion fim- 

~
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| ple & fondée fur la nature m’engage a donner une pareille iz 
antiquité 4 ce monument. Les hommes n’ont fuivi une i= 
maniére que parce quils n’en ont point trouvé d’autres, a 
ou quils l'ont trouvée bonne : cette maniére une fois éta : y 
blie, ils ne s’en écartent que pew a peu; ils confervent long- ae 
tems les traces précédentes ; enfin, ils ne corrompent leur a 
maniére, owne laconduifent a fa perfeCtion que par dégrés, { ei 

c’eft-a-dire, par de petites additions , ou des retranche- ia 
mens légers. Or, il eft conftant que la figure de ce n°. eft i q 

| barbare en tous les points, & qu’onn’y trouve aucune yaa 

impreffion Egyptienne ou Grecque; on peut donc fans i 
{crupule la donner aux tems qui ont précédé les commu~ a 
nications que j'ai fait mon poffible de déméler , & con- ee 
venir que la maniére que préfente le monument dont il eft ae 
queftion , ne tient qu’a elle-méme ; quelle eft une imita- | hh 
tion mal digérée de la nature; qu'elle eft abufive, & ce- Hi 
pendant quelle ne- paroit infpirée ni déterminée par au- ee 
cun genre d’exemple. Ce 

Je n’infifte point fur le genre du deffein de cette figure oa 
dont le cravail eft fort bon: cette obfervation exige fou- at 

vent la vae du monument; le deffein , trés-exa@, donnera hh 

feulement une idée fur laquelle on peut compter , indé- ie 

pendamment du ridicule de la proportion. Le cafque re 
avec des oreilles & dont la créte ne fubfifte plus ; la cui- Hy 

raffle, les ornemens dont elle eft chargée; le corcelet ay 

court ; la nudité des cuiffes ; les bottines ou jambarts qui: Aa 

ne défendent que le devant des jambes; Pornement de a 
ces mémes bottines ; enfin les pieds fans aucune chauflure a 
font autant de moyens de reconnoiffance qui parlent (ey 

, deux-mémes au Letteur, fans quil ait befoin d’aucun. a 

| autre fecours.. a, 

Cette figure, d'une admirable & fingulitre conferva- el 

tion, repréfente un foldat dans l’aftion de combattre ; elle a 

eft haute de Aue pouces neuf lignes. i i 

\ 2a 

ie 
Li
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: 7 No”. IIT. & IV. Lo 

i Le feul deffein de la figure de ce n°. fuffit pour prouver 
par fa plus grande épaiffeur & par fa lourde proportion , 

4 ainfi que par fa draperie , quelle eft beaucoup moins an- 

cienne que la précédente. Le n°. IV fera meme voir que 
le derriére de la coéffure, oy plutét Parrangement des 
cheveux, préfente une réminifcence Egyptienne. La dra- 

| perie compofée de petits plis eft finguliére , non-feule- 

7 ment par cette particularité , mais par fa difpofition. Du 

7 refte cet homme Etrufque eft abfolument nud , ala réferve 

, de V'armure de fes jambes; & quoique plus travaillés, & 

| dans un meilleur godt que celles de la figure precedente, 
fes jambarts ne defcendent pas au-deffous de la cheville 

des pieds , qui font également nuds. Ce genre de chauf- 

i fure , & le piédeftal fondu maflif & du méme jet que la 

' | figure, font les moyens les plus grofliers pour reconnoitre 

, la maniére des Etrufques ; mais ces particularités ne peu- 

| vent nous apprendre ce quona youl repréfenter. Il faut 

| fe confoler d'une ignorance qui tombe fouvent fur des 

| objets plus importans. 
1 Hauteur de la figure, trois pouces cing lignes: hau~ 

i teur du piédeftal, dix lignes : diamétre du piédeftal, un 

pouce neuf lignes, . 

N°, V. & VI." 

‘ Je comptois ne rapporter ici que cette Danfeufe qui pa- 

: roit avoir remporté le prix de fon art, a caufe des deux 

palmes au milieu defquelles elle eft placée fur ce vafe; & je 

| croyois pouvoir renvoyer, quant ala forme du vafe, acelle 

de quelques-uns que j'ai rapportds précédemment ; mais 

quoique celle-ci reffemble un peu a celle que l'on voit dans 

| le fecond Volume, elle eft cependant plus élégante par 

| la pureté de loeuf & l’élévation de Panfe. J’ai cru devoir 

i en donner le trait pour ne point faire tort 4 une Nation 
| qui a excellé dans cette partie. 

f Ce 

a ;
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Ce vafe eft donc trés-bon, & trés-bien penfé dans toutes a 

fes parties; on peut cependant critiquer, & avec raifon le : - 
pied ; il eft maflif & n’a ni proportion, ni rapport avec les fe 
autres parties; de plus, il ne préfente aucun dérail. i 

Ce monument a été trouvé depuis peu de tems au- : 
\ . e oe 

pres de Naples; & lon juge par la quantité des ouvrages i i 
de ce genre que l’on découvre dans la grande Gréce, if 
combien cette Colonie fameufe eftimoit ces fortes de pot- ta 
teries de terre, qui véritablement méritent, par plus d'une fa 
raifon , attention des Antiquaires. a 

Hauteur avec Lanfe, huit pouces huit lignes: plus 7 
grand diamétre, quatre pouces deux lignes. : a 

| PLANCHE XXXV. ibe 

| N°. I. a 
a 

| JE poffede deux vafes Etrufques dont la forme & la “at 
proportion font abfolument pareilles , & que je n’avois at 

} pomt encore eu occafion de rapporter. Ce numéro pré- yt 
| fente leur trait : Youvrage de ces vafes eft trés-bon & leur et 

confervation n’eft pas des plus mauvaifes. Ils ont été trou- Li 
| vés l'année derniére dans le Royaume de Naples ou plutot Hae 

| dans les environs de cette Ville , d’ou ils m’arrivent. a 
| - 7s . , ps ig 

Hauteur quatre pouces trots lignes: diametre exterteur : id 
de fouverture , trots pouces deux lignes : plus grand dta- o 

| metre duvafe, cing pouces. . 

| Ne, II. & III. lia 

Ii feroit affez naturel de croire que cet homme fait le aa 

| marché avec cette femme, des fruits que contient la cor- (ial 

| beille placée entre les deux figures; mais indépendamment M4 
du defir d’ennoblir le fujet, la fuperftition des Etrufques | 

| étoit fi grande quon eft prefqu’obligé de l’'admettre dans a 

| le plus grand nombre de leurs compofitions , d’autant ie 

méme que les monumens de lantiquité préfentent rare- a 
oa 

| Tome FI. O fe 
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ment des objets civils , encore moins des actions baffes ou 
| | du peuple; dailleurs, la repréfentation du vafe fuivant 

| contrediroit trop cette explication. Ces raifons m’enga- 
gent a croire que ce Prétre ou cet Augure, dont la téte eft 
ceinte d’une bandelette blanche , bénit ou confacre les 

| fruits dont il s’agit:je le crois d’autant plus, que Lon 
voit dans la partie oppofée de ce vafe une figure feule qui 

; me paroit repréfenter ou ce méme Prétre ou un autre du 
; méme ordre, car fes ayuftemens font pareils ; & cette ré- 

= péticion fembleroit indiquer, ou qu'il étoit étranger, ou du 

- moins qu’il venoit de loin pour cette cérémonie. Les 

i courfes de ces Augures font affez vraifemblables dans un 
pays aufli fuperftitieux que lEtrurie. 

: N», IV. & V. 

On voit fur le fecond vafe de terre cuite les deux fujets 

| que pretentent ces numéros: une de fes faces eft ornée 

par le méme Prétre ou le méme Augure, qui tient un 

corps rond ou plutét un fruit blanc dans une de fes mains, 

& le fait confidérer 4 une femme , qui peut Etre regardée 

| comme la méme qu’on a vite fur lautre vafe; mais le fruit 

ou le corps eft d'un volume plus médiocre, quoique de 

la méme couleur: il eft pareil & dune efpéce femblable a 
celui qui eft encore pofé fur un Autel tres-diftinét & trés- 
clairement placé entre les deux figures. Celle qui eft def- 
finée fur la partie oppofée, accourt en tenant dans une de 
fes mains un corps blanc, & tel que ceux qui font Pobjet 

/ & Poccupation de cette petite cérémonie , dans laquelle 

; il eft apparent qu'il y avoit deux inftans {epar¢és. On peutles 

| regarder , je crois, comme une fuite de fupertftition par 

, rapport a la bonté, Pabondance ou la confervation des 

fruits de la terre, ou peut-étre comme un tour de paffe- 

| paffe , dont les Augures ¢toient bien capables. 

|
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PLANCHE XXXVL if 

M. le Baron de Ridefel, curieux d’Antiquités & , qui iB 

plus eft, Connoiffeur , a fait acquifition , en paffant a An- ul 

cone, du fcarabée Etrufque dont le deffein paroit fous ce y 

numéro, Quelque tems aprés cette emplette, il eft venu fa 

4 Parme, & ila fait voir ce beau morceau au P. Paciaudi, de 

, Bibliothéquaire & Antiquaire de S. A. R. [Infant : celui- a 

ci charmé de la fingularité & de la franchife du travail de a 

cette pierre, m’a envoyé l’empreinte & les deffeins , aux- a 

quels il a joint une explication : le Lecteur va profiter A 

de la preuve d’amitié que j'ai regue en cette occafion. ie 

Vhiftoire de Théfée eft fi connue qu'il fufit de nom- Pi 

mer ce Héros pour en rappeller tous Les faits 5 il a été fi i 

célébre 4 Athénes, que les Athéniens confentirent a pren- ee 

| dre le nom de Théferdes. Ce fait eft confirmé par Virgile, d 

qui dit : dl 

Premiaque ingentes pagos & compita circum a 

Thefeide pofuere.... Georg. Lib, I. ‘, 
. 1AM 

On ne doit point étre étonné de voir ce Roi d’Athenes a 

repréfenté fur les monumens Etrufques: la communica- i 

tion de ce peuple avec les Grecs, eft prouvée par les traits a 

Phiftoire & de la fable repréfentés fur les monumens de aa 

tous les genres que l'Etrurie a fournis. Voyez Demfter , a 

| Bonarotti, Gori, &c. ee 

"Une des fingularités de cette pierre , & celle qui nous (i 

| inftruit du fujet, eft le nom de Théfée, grave dans le " 

champ de la pierre, en caracteres employes les premiers a 

dans la Gréce, & qui vont de droite a gauche asso. Le ut 

fcarabée du Baron Stoch, porte le nom de TYDEE, a 

gravé de la méme manitre , ainfi que PAchille que jai iL 

rapporté dans le premier Volume. Il eft bon de remar- a 

quer auffi que la difpofition du mot eft abfolument Etruf- a 

‘ie 

3 ieee
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que, Ceft-a-dire, ozs pour @eoevs, comme on lit fur 

d'autres monumens, MENLE pour MeveAwog: MELACRE 
: pour MéAsaypoo: ACHELE pour Ayiaaels : VLVXE pour 

: O'duasevs : PHERSE pour Mepoevg : TYTE pour Tudeue; 
- & file mot de asso meft pas écrit en caraétéres purement 

| Etrufques , c’eft-a-dire, que les barres de la lettre £ 
: foient paralléles & différentes en ce point de l’Alphabet 

, de cette Nation ; un nombre infini de monumens certi- 

- fient que les premiers caraétéres employés par les Grecs , 

ff ont été en ufage chez les Etrufques, du moins la diffé- 
: rence de leurs lettres étoit fort médiocre.. 

| On pourra trouver extraordinaire quun Roi d’Athe- 
f nes, fi fameux par toutes fes actions avant que darriver 

au Troéne, foit repréfenté fans aucun attribut dhéroifme 
t ou de royauté ; mais l'étude des monumens apprend que 
| les Etrufques & les Grecs préféroient la repréfentation 
: de la fimple nature 4 tous les ornemens, principalement 

i lorfqu’ils repréfentoient des Héros de la race des Dieux , 
| auxquels les Artiftes , dans les tems reculés, ne donnoient 
i aucun habillement. Théfée fe vantoit dune femblable 

1 origine ; il fut méme placé au rang des Hercules. Ceft 
t ainft que l’Artifte, Auteur de cette pierre, a traité fon 

ir fujet , en mettant le nom du Héros fur la pierre, comme 

z on faifoit dans les premiers tems. 
On voit fur les genoux de Théfée une peau dont les 

if poils font longs & fort marqués. Je ne regarde point cette 
i; parure comme un habillement, quoique dans les premiers 
iF fiécles tous les hommes fuffent ainfi repréfentés, Ce quia 

h fait dire a Lucréce: 

ft Pellibus & fpoliis corpus veftire ferarum: 

i. & 4 lancien Commentateur d’ Apollonius de Rhodes, que 

i: cet ufage étoit plus particulitrement confacré aux Héros: 

| 1 curnSes yee ois H'owor ro depua ropopely : Confuetum he- 

i roibus pellem gerere. 
a 

H | 
a
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_ Indépendamment de ces raifons folides, je ferois affez - i 

| du fentiment du P. Antonioli, dans fon explication de _s 
la pierre gravée de Stoch, qui repréfente les cinq Héros, iF 

| qui allérent a la conquéte de Thebes. Amphiarais paroit - 
dans ce fujet avec une peau pareille a celle que l’on voit - 
ici a Théfée. Le P. Anzonioéz croit qu’Amphiaraitis ayant ie 
été un des Argonautes, l’Artifte a confervé cet attribut ; 
& que, par la méme raifon, on l'a donnéa Théfée, & a 

| quoique Maderius Flaccus & Orphée, qui ont parlé des : 
Argonautes dans leurs Poémes, ne faflent point mention a 

| de Thefée. Enfin , quoique Apollonius de Rhodes femble ‘ 
; faire entendre que dans le tems de cette fameufe expé- ie 

dition , ce Héros étoit dans les prifons d’Aydonee, Roi 
} d’Epire, avec Pirithotis , fon ami; plufieurs Auteurs pla- pf 

cent Théfée dans le nombre de ces Conquérans; tels | p 
font Papinius Statius. Hyginus, Cap. xiv. Apollodore, | Liv. V. de tx i 
Liv. I. Trois témoins peuvent fufhre dans des maticres. Thebaides 1 

| pareilles,& principalement letémoignage d’ Apollodore, qui AG 
donne la lifte des Argonautes: enfin ces autorités peuvent ie 
Pemporter fur celles des Poétes, dont l'exaétitude n’a pas . 

) toujours été fcrupuleufe ; on peut méme fe perfuader que 4 
fi Jafon, le Chef de cette entreprife, avoit gardé pour A 
lui la toifon d’or , & sil la portoit comme un témoignage Wy 
de fa valeur & de fa conquéte; il eft naturel de croire a 
que ceux qui l’'avoient accompagné, avoient confervé id 

quelque autre marque diftin@tive ; car on fcait combien hy 
Yufage de ces fortes dattributs étoit convenable a la . a 

| facon de penfer des Grecs. Voila fufhfamment de raifons a. 
pour appuyer cette conjecture. ie 

} Théfée eft repréfenté fur cette pierre, occupé & méme a 
plongéd dans la trifteffe : cette expreffion pourroit indiquer t 
fa peine dans les Enfers ; & Virgile en donne cette idée, ncid. Lib. vin Fe 

| 2 ee © Sedet eternumque fedebit iP 

Infelix Thefeus. ip 

Apollonius de Rhodes , cependantle fait fortirdes Enfers; xi. 1, oe 

Oi i: 
..
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& cette opinion s’accorde avec les honneurs que les Grecs, 

Z & fur-tout les Athéniens, lui ont rendus : on peut les 

; regarder comme une véritable apothéofe. Paufanias fait 

4 mention d’un Temple qui lui étoit confacré, & qui devint 

; trés-célébre dans la fuite ; & les facrifices qu’on lui offroit 

le huiti¢me jour de chaque mois , & fur-tout dans celui 

de rvavediav , qui répondoit 4 notre mois dOdtobre , 

| pour cél¢brer le jour de fon retour de Créte. Quoique 

i: ces honneurs divins ne lui fuffent rendus, felon Plutarque, 

- que depuis la bataille de Marathon , il fera toujours cer- 

; tain que les Athéniens ne croyoient pas quun Roi, pour 

i lequel ils avoient une fi grande confideration , fit dans les 

| Enfers , d’autant que pendant fa vie il avoit toujours pro- 

/ tégé les malheureux , du moins ils éroient perfuades quiil 

7 avoit été bien-tdt délivré de cette peine. 

: Aprés tout, comme ce Heros eft repréfenté fur cette 

: pierre, précifément comme Hercule dans fon repos; ne 

: ourroit-on pas croire que l’Artifte le fait voir ici fur le 

. IP eéne + la fin d’une vie dont les commencemens avoient 

| été remplis d’un fi grand nombre dactions glorieufes. 

| Malgré le mérite & la beauté de ce Théfée Etrufque ; 

a le bras enveloppé fous la peau dont il eft paré, prouve 

} toujours combien les Artiftes de cette Nation ont évité 

il le travail & les difficultés, par des moyens méme trés~ 

: grofliers. 

| N°. II. 

4 La belle cornaline gravée fous ce numéro appartient 4 

i S. A. R. Infant Duc de Parme qui m’honore de fes 

Hi bontés, & quia bien voulu m’en envoyer lempreinte , 

. avec un deficin plus développé, fait par Ravenet, Artifte 

r Francois attaché a fa Cour: ce deffein etoit accompagné 

i d'une fcavante Differtation du P. Paciaudi, fon Bibliothe- 

| quaire. Avec de tels fecours on pourroit faire un tres- 

\ bel ouvrage fans beaucoup de frais , & fans trop de fatigue 

iW pour lefprit; mais 4 quelque dégré d'abandon du monde 
a) 

A 

i
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que l'on foit parvenu par age & par la réflexion , on eft i i 

fenfible aux attentions d’un Prince , Protecteur des Arts, 2) 
Amateur de lantiquité , & qui ne néglige ni foins ni dé- i 
penfes pour faire renaitre les Lettres dans le Pays qu'il 7 
gouverne avec tant de douceur. . A 

| Le fujet de cette pierre fournit une explication d’au- i 

tant plus intéreffante , quelle conduit a une forte de cri- aH 

| tique ; & que le travail confirme les liaifons des Etrufques AE 

avec les Grecs dans de certains fi¢cles; car on ne peut fae 
douter quil n’y ait eu des interruptions dans le commerce. ‘ at 

M. de Gravelle a gravé cette méme pierre dans fon | Aa 
a : . . . ° ‘ ne II, Pl, rv; ; re 

Recueil : il étoit mon ami; & je voudrois qu'il vécut par he 

toutes fortes de raifons, entre autres pour le voir applaudir a, 

a la critique que je vais faire de lexplication fommaire a 
qu'il en a donnée. | 1 

Il croit en premier lieu que le fujet de cette compo- bale 

fition eft tiré dHomére, & quil repréfente Achille fur Miede Liv. XI, ny 
le bucher , dont les chevaux pleurent la mort: enfuite il hay 

| ajotite que lon pourroit aufli fe perfuader que l'on voit ae 

le bucher qu’Achille leva 4 Patrocle, auquel il immola ade 

quatre chevaux. I! me femble qu’on ne peut admettre gl 
aucune de fes opinions : voici les raifons qui me paroif- hy 

fent sy oppofer. me: 

Premiérement ; au lieu d’exprimer les jambes des che- a 

vaux que l’on voit diftinétement a travers ce prétendu a 

bucher , ila deffin€é du bois entaflé & prepare pour rece- fy 

| voir le feu. a 

| Secondement; les chevaux n’ont point Pair afflig¢, ils . 

ont la téte élevée, ils henniffent & paroiffent animes : ae 

la difpofition de ceux d’Achille devoit tre abfolument a 

différente , quant a ce qui regarde le bucher de Patrocle. an 

Homire dit qu’Achille immola des agneaux , des boeufs & xx Liv, ae 

| d’autres animaux ; mais il ne parle point de chevaux. ° i, 4 

En troifiéme lieu ; if donne un bonnet ala Phrygienne an 

4 la figure debout que l’on voit dans cette compofition ; a 

& certainement elle a la téte nue , & porte des cheveux a 

trés-courts. | i 

| ae 

| He 
ty 
|



Ii faut conclure que M. de Gravelle , quelque feavant 
ql dans les Belles-Lettres , & quelque amateur éclairé par la 
al pratique des Arts, quil ait été, s’eft un peu trompé dans 
: cette explication. On peut dire cependant , pour fon ex- 
: cufe, quil n’a deffiné fon ouvrage que d’aprés des pates 
4 raffemblées de différens cétés, & que celle-ci étoit une 

_ des moins bonnes , & vraifemblablement des plus ufée, 
q quoique l’empreinte qu'il a copide ait été conftamment 
| tirée fur la méme pierre, la hauteur & la largeur quil a 
i marquée fur fa Planche fe trouvant conforme 4 celle que 
, je rapporte : cette preuve pourroit fuffire; mais elle de- 
a vient convaincante , avec celle de la difpofition du fujet. 
4 Le Baron Stoch poffédoit une prime d’émeraude, qui 
q repréfentoit le méme trait dhiftoire. M. Vinkelman en 
Bo a donné la defcription dans la feconde claffe de ce Cabi- 
Ht net ; mais ce Catalogue ne pouvant étre accompagné de 
i | defleins & de gravures, on ne peut juger des différences 
. ou des rapports de cette prime avec la cornaline de ce 
i numéro. 
| Je crois donc que le fujet de cette gravure doit fe rap- 
i porter a Dioméde, Roide Thrace, connu par fa cruauté, 

: | dont les Poétes & les Mythologiftes ont parlé, 8& dont 
: In Ibing Ovide a dit: 

| | Us qui terribiles pro gramen habentibus herbis , 
7 Impius humano vifcere pavit equos. 

| Diodore de Sicile, Liv. IV. & plufieurs autres Auteurs; 
: nomment les chevaux de ce Roi avSpwmopagoug homi- 
: num voratores, & cette cruauté étant principalement 
: exercée fur les étrangers, Marcianus les a nommés 

Eevotlovoug Aofpiticidas. 
Ces faits généraux fufhfamment ¢tablis , voici la cir- 

: conftance particuliere du fujet. 
: Un jeune Grec nommé Adder, qu’Apollodore dit étre 
fi PHeraclée , fut dévoré par les chevaux de Dioméde. 
7 Je
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Je ne doute pas que cette cornaline ne repréfente cet g 

infortuné que l’on voit fur 'efpéce d’échafaud a jour, for- Ez 
mé en brancard , & fur lequel on placoit ces malheureufes Be 
victimes , apres les avoir attachées & mifes par ce moyen Ee 
a une hauteur commode pour les chevaux : en effet, on a 
en voit un dont la bouche eft ouverte & qui mord lé- He 
paule de ce malheureux. Le caraétére animé des trois a 
autres a la viie de leur pature ordinaire, confirme l’action Hd 
de celui-ci. Ce fujet eft parfaitement rendu dans PAilo/~ op 

| trate, fous le titre d Abderi exequia ; il femble que cet 2"-desTableaux {a 
Auteur ait vi la pierre dont il s'agit , ou quelque tableau "**” mi 
dont la compofition étoit abfolument pareille. Le méme A 

| Philoftrate dit que Phomme placé 4 cété des chevaux a 
dans le tems du fupplice PAbder étoit celui qui en avoit A 

| foin o inmétpogos Equorum nutritor, un Palefrenier. En Ee 

, effet cet homme eft abfolument nud, fans aucune coéffu- Te 
re, & ne peut-étre regardé que comme un efclave; il eft ae 
debout , & tient un vafe dont l’anfe ronde ofl élevée. Ce vl 
vafe , qui fervoit-fans doute a abreuver les chevaux, ¢ta- a 
bliffoit auffi le caraétére ou plutét ’emploi que cet hom- a 
me exercoit. a 

La téte d’ Adder n’étant point appuyée, c'eft-a-dire , ai 
excédantl’échafaud, laiffe appercevoir dans toute leur éten- a 
due d’affez grands cheveux , qu’on ne voit ordinairement of 
de cette longueur que fur la téte des femmes Grecques , & ae 
le Graveur Etrufque.en a profité pour ne point repréfen- au 

| ter une des jambes du Palefrenier. J’ai déja rapporté plu- val 
fieurs exemples du procédé des Artiftes de cette Nation : ee 
pour éviter le travail & les difficultés de quelques parties ah 
qui leur paroiffoient inutiles, ils les fupprimoient. Si cette es 
conduite qui leur eft particuliére n’eft pas exae , elle eft al | 
du moins commode. Le palmier que E on voit placé der- ec 
ri¢re les chevaux devroit indiquer, felon l’'ufage ordi- a 
naire, la nature du pays dans lequel la fcéne fe paffe ; lp 
mais on pourroit foupconner le Graveur de n’avoir point ey 

été exact, & lui reprocher de n’avoir point repréfenté un a 
Tome WI, P ag 

i 
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| olivier ; car Pindare dit pofitivement, dans la III* Olym- 

i pique, xoouor erasing, &c. Voici la traduction de ce 

i paflage : 
Le fils 2 Amphitryon Papporta (VOlive) des fources 

i ombragées du Danube , afin qwelle fervit 2ornement aux 

i Jeux Olympiques. Il palfa chez les peuples Hiperborees , 

i dévoués au culte d Apollon : en recourant aux voyes de 

4 la perfuafion , il demanda 4 cueillir dans le bois de Ju- 

i ' piter, le rameau de (Olivier, fait pour étre commui a 

i tous les hommes, & pour fervir de couronne aux vertuse 

\ Jétois perfuadé que Pindare n’auroit pas voulu avancer 

H devant toute la Gréce, un fait qui n’auroit pas été fondé, 

i) fur-tout en parlant des Jeux Olympiques. Favoue cepen- 

| dant que ce paflage , quoique des plus clairs & des plus 

} pofitifs, me caufoit sop pene: & je ne pouvois conce- 

voir quun arbre quine fe p ait que dans les pays chauds , 

f efit été trouvé fur les bords du Danube; mais jai va avec 

i) plaifir que nos Botaniftes cultivent un Olivier quils ont 

i} nommé Olivier de Bohéme, a caufe du pays dont ils Pont 

i. fait venir : cet arbre nommé Eleagnus eft méme cité par 

; Théophrafte. Son fruit eft.un peu différent de celui qui 

1 prota Phuiles il eft doux & fucré; & la différence que 

i on remarque dans fa feuille étoit encore plus avantageufe 

i) pour les couronnes , car elle eft un pew plus large. 

q De incredibili-  Plufieurs Auteurs miodernes, & principalement Palepha- 

i base Cape WH ys ont nié la vétité de cette Hiftoire, & ont prétendu 

qivelle étoit ridicule; les cheyaux ne pouvant avoir jamais 

mangé de la chair; mais il croit que Ceft une allégorie 

pour exprimer la ruine que Pentretien d'un trop grand 

| nombre de chevaux avoit caufé 4 ce Roi de Thrace. Apres 

avoir propofé cette opinion , le méme Auteur en ajotite 

i une autre que plufieurs Ecrivains ont adoptée: il veut 

i! que les chevaux anttopophages foient la figure des filles 

if de ce Dioméde , qui tainoient les éerangers par leurs dé- 

i; bauches , & ‘que le pere faifoit enfaite perir. ; 

i Tl n’y a point homme qui voultic nier que Phiftoire 

| 

-
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des tems Héroiques, ne foit remplie de fables, & par a 

conféquent de chofes impoffibles ; mais les fables de ces . 

tems reculés font devenues des vérités, ou du moins elles 
doivent étre traitées de la méme manitre, & vies du i 

méme coup d’ceil. La mort d Abder & la cruauté de ce + 

Dioméde font établies & confirmées par les Auteurs & Hi 

les monumens, cela nous doit fuffire : dailleurs , Virgile, Kl 

ce Poéte fi fage, ne fait-il pas exercer des cruautés pa- be 

reilles. A Polymneftor , Roi de Thrace, contre Polydore? 5 

Cette pierre mérite donc de tenir fa place dans I'Hiftoire Ait 

Grecque en général, & en particulier dans celle des Etruf 4 elt 

ques, que Pon peut regarder comme fort occupés des i, 

Grecs dans le tems que cette gravure a été exécutée. i 

Gori & Paffari ont rapporté un affez grand nombre de a 

preuves de cette communication, pour y joindre celle que i. 

é nous donne ce monument. 1 
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E'GYPTIENNES, ETRUSQUES, ie | 
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GRECQUES,ROMAINES, Ne 

ET GAULOISES. a 

i 

TROISIEME PARTIE. i 
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DES GRECS. at, 
———$—$—$———————— 

ae 
Lae Ba 

AVANT-PROPOS. ah 

ss) E répererar, mais avec un peu plus deten- i iu 

oy due, ce que j'ai dit ailleurs fur les Grecs , & iI 

Feeeee| qui fe trouve épars dans le cours de cet ou- Hi 

Sassy vrage. a if 

Le fondement de la réputation que ces peuples’ ont Ph 

méritée dans tous les genres, étoit établi fur un defir 1 

de gloire & de vanité nationale, dont ils étoient fin- ‘ane 

guliérement’ animes. Conféquemment a ces idées, on les f f } 

P i a 

A 
i 
i} 
| i 
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U 118 ANTIQUITE’S 
i voit toujours préférer la magnificence des édifices publics 

a leurs commodités perfonnelles. I eft vrai que leurs ufa- i ges gén¢raux, & des réglemens particuliers 4 quelques a Villes, fur les détails de leur vie domeftique, entretenoient t la fimplicité de leur maniére de vivre, & concouroient bY au foutien & 4 la durée de cette facon de penfer ; mais il df nen fera pas moins certain que cet amour de la gloire & a de la patrie peut feul rendre raifon de lapplication qu'ils 
q ont donné fans relache aux talens de Pefprit , & 4 la perfec- i tion des Arts. Par une fuite néceflaire , Pobjet de vérita- " ble 'gloire dont cette Nation étoit préoccupde, avoit un i enchainement trés-étendu: chaque Ville écoit Alattée 

; d’avoir produit le Guerrier , le Poéte » le Muficien, ’A- ii thlece & P’Artifte qui la rendoit célébre 3 enfin, tout hom- q me qui fe diftinguoit dans quelque partie, honoroit {a pa- a trie & jouiffoit , de fon vivant , non-feulement de ce té- if moignage fi marqué, mais de ces ¢loges qui caufent une i veritable féduction , & dont il eft fi pardonnable de s’eny- i vrer. Les récompenfes groffiéres , c’eft-4-dire, P’affurance 
i; @une vie fimple, étoient faciles 4 procurer aux dépens 
i de l’Etat , 4 des hommes dont les befoins étoient reftraints 
f au néceffaire , & qui ailleurs fe trouvoient payés & ré- 
f compenfés avec ufure par une célébrité qui feule les auroit 
I fatisfait : non-feulement fa patrie étoit inftruite de fon 
i) mérite; mais fes talens étoient publics & répandus dans K toute la Gréce. 
' Rien dans le monde n’eft 4 l’abri des inconvéniens : 
; diailleurs il ne faut pas une réflexion bien profonde pour 
' fentir qu'un peuple a tous les défauts & toutes les foibleffes 
i) d'un homme en particulier; ainfi cette méme idée de gloire 
\ dont le produit a été fi complet, a conduit les Grecs & 
; fon abus, c’eft-4- dire, 4 des foibleffes qu’ils n’ont pa 
4 éviter. A la vérité, elle a échauffé, fortifié, perfec- 
: tionné & foutenu les efprits , mais ils ont été par-dela 
: le but; la poffeffion pratique de cette méme gloire ne leur 
4 a pas fufh ; le mérite de Pinvention leur a paru plus effen- 
i 

ae: 

yi
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} tiel qu'il ne l’eft peut-étreen effet. Non contens de la per- yl 
fection 4 laquelle ils avoient conduit ce qu’on leur avoit a 
communiqué, ils ont voulu s’arroger ce quine leur appar- at 

tenoit pas. Il leur a été plus facile de fupprimer , comme | 

on peut le préfumer , leurs premicres productions dans les is 
Arts, parce qu’elles leur parurent bien-tdt indignes des ta- hg 
lens auxquels ils étoient parvenus, que d’effacer les em- : 4 
prunts du culte; il droit établi, il fubfiftoit encore, & le a 

genre de prevention qu'il entraine ne fe dérange pas facile- ae 

ment. Pour diminuer ces entraves que l’efprit & la force ne ne 

| font pas toujours les maitres derompre & de brifer , on voit a 
les efforts quils ont faits fucceflivement, pour mafquer les a 
Dieux , les cérémonies & les fuperftitions de ’Egypte : ils a 

| leur ont donné une forme & des noms Grecs, en leur Wy 
| fubftituant une origine différente. Ils ont admis les Phéni- Sok 

| ciens, comme des inventeurs, pour diminuer le mérite of 

del’invention, en le partageant entre ces peuples & les 7 
Egyptiens. Ce fonds d’ingratitude a été pratique plus dune ae: 

| fois dans le monde ancien; les Grecs ont eu la volonté, } a 

mais il ne leur a pas été poflible de Pexécuter auffi complet- pat 

, tement que les Romains 4 l’égard des Etrufques. L’objet du tg 
fentiment & dela conduite ont été les mémes dans les 4 

| deux Peuples; mais PEgypte étoit d’un poids plus difficile a 

a ébranler que lEtrurie. pe 

| kid 

| PLANCHE XXXVII. a 

Les fix figures de terre cuite dont cette Planche eft ue 

| remplie, ont été trouvées a Camarina en Sicile , Ville eye 

) qui a confervé fon ancien nom: ces petits monumens a) 

mont été envoyés par M. PAbbé Dominico Schiauo , ar 

ami du P. Paciaudi. On ne fera point furpris d'une liaifon - i 

| établie fur le goat qu’ils ont Pun & l'autre pour Pantiquité; ae 

mais on ne peut dire combien la patrie de M. Schiauo lui Hae 

eft redevable pour les foins avec lefquels il a ramaifle les ni 

Bhi. 
es 

4 es 
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: 120 ANTIQUITE'’S 
| monuntens de fon pays, & la fagacité avec laquelle il a 1 {gu les expliquer. 
i Camarina eft fitude fur la céte de la Sicile qui regarde i Afrique, entre Agrigente & le Promontoire, nommé 
4 autrefois Pachinum : cette Ville eft fameufe par le marais, 
1 fur les bords duquel elle étoit batie. Les eaux croupies de 
u ce marais ayant occafionné la pefte , les habitans conful- | ‘ térent Oracle pour fcavoir s'ils ne feroient pas bien de le 
| deffécher ; ’Oracle le défendit ; la pefte continuant , ils 
i pafsérent outre, & firent écouler les eaux ; alors les Hi 

° ‘ ° - ti ennemis entrerent dans la Ville par le terrein defféché , 
H & la faccagérent, ce qui a donné lieu au Proverbe xeip 

Thy Kaygeway, movere Camarinam » pour dire, s’attirer fon 
| #xid, Lib, Ue propre malheur : Virgile’fait allufion a ce trait d'Hiftoire : 
; see Fatis nunquam conceff[a moveri 
' Apparet Camarina procul. 

. On a beaucoup de Médailles que cette Ville a fait frapper; 
i elles font méme trés-belles : les monumens que je rap~ ij orte répondent mal a lidée quelles ont pi donner , aufli i bien qua celle que I’on a pi prendre dans l’Hiftoire du ; role qu'elle a joué dans le monde; ils ne donneront pas | non plus de grandes preuves de fon goftt & de fon opu- } lence ; mais Voffrande des pauvres étoit recue a Del- 
i phes, aufli- bien que celle des Rois; Pavarice a détruit ; ces derniers; celles des pauvres ont fubfifté, tout eft com- 

penfé dans le monde : B fimplicité & la médiocrité n’ont | pas befoin de cette augmentation d’éloges. 
On ne m’a point mandé le détail de la découverte de 

ces morceaux : ils ne peuvent avoir été trouvés que dans | les ruines d'un Temple oi f’on avoit placé fucceflivement 
ces Ex-voto 3 car if ne font pas du méme tems. : Le détail que je vais donner de ces figures fervira 4 
faire remarquer é& 4 donner non-feulement des preuves | de la fource Egyptienne ; mais encore qu’elles fe trou- 

: vent



GRECQUES. ar ia 
| ae 

vent confervées dans un pays ot les Grecs avoient porté By 

leur culte; mais ces preuves font plus marquces que he 

fur aucun monument de la belle Gréce. Ce méme deé- iy 

tail fera de plus fentir les altérations que recoit un culte dl 

en paffant par différens pays. an 

Je ne préfenterai que des obfervations fur chaque figure a 

en particulier ; il feroit impoffible d’en donner des expli- al 

cations, elles ne pourroient étre que conjecturales; dail- All 

leurs ces figures n’étant travaillées que dun cété, & cette ate 

négligence rend les éclairciffemens encore plus difiiciles. - ‘ 

Cette Planche n’a point été gravée au miroir ; ainfi les oak 

originaux préfentent le fens contraire. tk 

N°. I. Ae 
ae 

Malgré les efforts des Grecs pour déguifer la fource | i 

de leur Mythologie, on voit que les habitans de la Sicile, aa 

qui ont témoigné la plus grande veneration pour Céres , al 

& qui luidevoient la plus grande reconnoiflance , on voit, cad 

dis-je, que les Siciliens confondoient cette Déeffe avec ate 

Ifis Egyptienne, ou convenoient tacitement que lune oH 

avoit produit Pautre. Le maintien & la difpofition de la 4 

figure de ce n°. indiquent conftamment cette opinion , ol 

malgré le double vétement qui paroit trés-diftinctement , a4 

& malgré la coéffure furmontée du boiffeau , mais arran- a 

gée ici avec plus de graces & de nobleffe que fur la téte “nd 

| d’aucune Impératrice Romaine. On trouvera peut-ctre ot 

que de telles obfervations font légéres & ne meritent pas af 

@étre mifes en ligne de compte: je puis en convenir 5 dil 

mais javoue qu’elles m’affetent. Ce qui acheve de caraété- oH 

rifer Cérés, dont la repréfentation n’eft chargée daucun 

autre attribut , c’eft le petit cochon qwelle tient par les i a 

uatre pieds avec fes deux mains. On verra plus bas, a 

fur un monument de la Gréce rapporté dans ce VI¢ Vo- ne ante XLVIL' oe 

lume, la raifon @un attribut que la culture des bleds = ° a : 

rendoit plus intéreffant a ces infulaires : elle étoit dés lors AL 

leur plus grande richefle. 
aah 

Tome VI, Q a 

eee



i. 122 ANTIQUITE'’S 
7 Le vétement de deffus que porte cette figure ne peut 
iT tre comparé quaux chafubles de nos Prétres, foit 4 

caufe de fon arrondiffement , foit 4 caufe de fa longueur. 
: Le travail de cette terre cuite eft un peu ufé; cepen- 
7 dant on diftingue trés-aifément tous les détails dans lef- 
; quels je viens d’entrer, dautant que ce monument eft 
i dailleurs bien confervé. 

i Hauteur neuf pouces trois lignes. 
ond 
i N°. IT. 

i} Cette figure de femme moins entiére que celle du n°. I. 
1 neft pas vétue de la méme maniére , mais elle porte 
i. également deux vétemens contre lordinaire des Egyp- 
i tiens ; celui de deffus a des manches affez larges & termi- 
i nées au coude; mais en tout, cet habillement eft plus fim- 
i ple & les plis font plus finguli¢rement difpofés que celui que 
i nous venons de voir. On pourroit en accufer ignorance 
i de l’Artifte, qui ne fcavoit pas exprimer autrement les 
} rayures que nous voyons tracées fur les monumens Egyp- 

aq tiens. Quoi quil en foit, cette figure tient un cochon avec 
a fes deux mains comme la précédente. Malgré la différence 
i de la coéffure qui indique un tems plus moderne , & mal- 
| gré la ceinture, je crois quelle repréfente également 
q Cérés ; mais elle a moins de dignité dans fon maintien , 
: & le travail en eft beaucoup plus groffier. La plinthe fur 
, laquelle elle dtoit pofée eft détruite, cependant fa hau- 

| teur eft encore de zeuf pouces cing lignes. 
. 

a. N°. III. 

La reprefentation de cette femme eft encore plus fim- 
) ple, & devroit par conféquent étre regardée comme plus 

ancienne. Cependant le travail paroit étre du méme tems 
que celui du n°. HI de cette Planche. Je regarde cette 

, gure comme la repréfentation d'une Prétrefle de Cérés 5 
f ou peut-tre celle dune Femme du peuple, qui porte tout 

a 

i 

A
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fimplement l’offrande d’un petit cochon au Temple, pour i 
en faire le facrifice ; elle le tient pendu par un pied. - 

Ce monument eft travaillé hus groffiérement que les i 
cing autres. On voit clairement que le vétement de la fi- mt 
gure eft double; une tunique qui defcend jufqu’a terre , i 
comme fur toutes les autres de cet envoi, & un habille- 4 
ment de deffus beaucoup plus court, & coupé en arron- zi 
diffement, comme jai I’ai dit des chaf/ubles au n°. I. aah 

La partie inférieure de cette terre cuite a beaucoup fouf- : 4 
fert dans le tranfport; les pieds étoient vraifemblable- ih 
ment fans aucune chauffure , comme celles qu’elle accom- a 
pagnoit. ba | 

Hauteur fept pouces quatre lignes. i : 

N°. IV. : Tl 

Je n’ai placé cette Prétreffe ou cette Femme du peuple, it ‘ 
ala fuite du n°. III, que parla raifon qu'elle me paroit Ah 

} moins ancienne : je le juge par la différence des habits , tg 
gui ont plus d’ampleur & plus de mouvement; le travail ou 

| méme en eft meilleur ; enfin, ils préfentent des différences ocd 
| qui font ordinairement le produit de la fucceffion du tems ot 

| & des années, Ces innovations prouvent la durée de la ll 
| méme offrande, ainfi que ’augmentation des connoiffan- | 

ces dans les Arts. a 

L’adtion de la figure eft @ailleurs pareille a celle de la ie 
| précédente; c’eft-a-dire , que le méme animal eft porté par at 
| un pied & fans doute pour un motif femblable. ee 

Hauteur fept pouces dix lignes. aul : 

; N 9, V. iu 

| Cette Femme, Prétreffe ou fimple particuliére, porte en- ie 

| core un cochon ; mais ila plus de mouvement que ceux ay 
| que nous avons vis jufques ici: c’eft tout ce que je puis dire. a 4 
| Je me contenterai de faire remarquer lhabillement de vale 

la figure. Be 
| La robe de deffus eft ouverte par le devant, & la coupe 4 a 

ue 

i



i 124 ANTIQUITE’S 
7 en eft recherchée & fort finguliére; dailleurs la figure eft 

: trés-courte; &, fi l’on avoit trouvé la téte feule, on n’au- 
if : roit fait aucune difficulté de la déclarer Romaine, par les 
| rapports de la coéffure. 

: Hauteur fept pouces trois lignes. 

: N°. VI. 

1 Cette figure étoit autrefois chargée d'un attribut qu’elle 
3 tenoit dans la main que l’on voit élevée fur fa poitrine ; 
i: cette main étant caffée, on eft abfolument hors d'état, 
i méme, de conjecturer ce quelle pouvoit repréfenter. Quoi- 
i, que la coéffure paroiffe Romaine , la forme de lhabille- 
iy ment mérite qu’on y faffe attention. 
. En premier lieu, on diftingue trés-clairement que cette 
ih figure porte trois habillemens comme celle du n°. I de 
i cette Planche. Une efpéce de foubrevefte, dont la coupe 
r d'une forme finguliére recouvre la chafub/e beaucoup plus 
7 courte que la tunique qui tombe jufqu’aux pieds qu'elle 
t : cache prefque en entier. 
a On ne devroit jamais étre dtonné daucune mode; ce- 
: pendant on doit les obferver, foit a caufe de leurs rap- 
qa ports entre elles, de leurs répétitions , de leurs communi- 
i: cations, qui indiquent celles des peuples, foit enfin a caufe 
A des preuves qu’elles peuvent donner fur le climat , & de 
. | Yintelligence des Auteurs qu elles facilitent quelquefois : 
4 je ne parle point du Tableau de la folie des hommes que 
| ce genre dobfervation peut préfenter. 
q Hauteur fept pouces fept lignes. | 

q Je dois ajofiter, avant que de terminer cette explica- 
: Pag. 112, &113. tion, que Ficoroni rapporte dans fes /% fiigia di Roma 

: antica, deux figures de Femmes en pied, lune difpofée 
; a la Grecque & autre a la Romaine , & qui portent cha- 
: cune un petit cochon ; la premiére le tient pendu par un 
li pied, & Tautre le porte dans fes bras : Ficoroni veut que 
1 ces. Femmes foient chargées des. offrandes qu’elles vont 
4 
:
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faire & Diane Lucine , protedtrice des Femmes en couche. ' 
Tl peut avoir raifon, & les plus anciennes fuperftitions. / 
recoivent fouvent des modifications nouvelles. a 

| ay 

PLANCHE XXXVII1 i 
ve 

Ne. I. & IL. Z 

: Ce qui plait recoit aifément un ¢loge que les Indifférens e 
regardent comme outré. Le tour & la difpofition de la ak 

| jeune fille que préfente ce numéro, méricent, 4 mon gré, ff 
qu’on lui donne les épithetes de Venus & de Grace , d'au- 7 

| tant plus qu'elle a été trouvee dans la grande Gréce, & Hal 
| ainfi mon éloge fera moins foupconné de prévention. Je ef 

| pourrois établir la Divinité, dont je lui fais prefent, fur la oe 

pomme quelle tient dans une main, & qui, fans doute , ad 

| eft Pattribut le plus flatteur de cette Déeffe : cependant A 

| cette dénomination n’eft pas fans difficulté ; car b figure uF 

, en queftion tient de fon autre main un panier dont la for- a 

me & arrangement , affez mauvais en eux-mémes , ne aa 
| conviennent point 4 la mére des Graces; d’ailleurs ce tp 
| panier étant fondu avec la figure , & s’y trouvant attache, a) 

) on ne peut foupconner aucune fupercherie. Cette petite aay 
ftatue a donc été faite telle que nous la voyons; & lon A 

doit fe perfuader qu'un attribut aufli fingulier lui a été ig 

| donné pour quelque raifon qui nous eft inconnue. le 

Que ce foit une Mortelle, ou que ce foit Vénus , c'eft aa 

une figure dont le tour & la pofition ne peuvent étre vis J : 

indifféremment par aucun Artifte ; pour les empécher de i | 

| perdre aucun de fes aprémens, je lai fait graver fous deux lis 

: afpeéts. Les deux pieds de ce petit monument font cafles. ie 

| Hauteur de ce petit bronze , trois pouces. his 

| N°. III. i i 

| La Superftition conftante dans fon principe, eft infini- ae 

ment variée dans fes détails; cependant on peut avoir a 

quelquefois la fatisfa€tion de furprendre cette Divinite fu- Bh: 

Qy ve 

. Ba
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/ rieufe & redoutable dans fes progres, fes communica- 

7 tions , enfin dans fes voyages , ou pour mieux dire dans 
| fes paflages d’une Nation a l’autre. Je donnerai pour 

exemple de ces routes que fuit Pefprit, le fujet d’Orphée, 
7 ar rapport aux compofitions de la fable: on le voit dans 

PL. x, n°, 16 fe Volume IIIs, fous la figure d’'Harpocrate; & les ani- 
: maux font difpofés autour de lui abfolument 4l’Egyptienne. 

: Orphée paroit plus a la Grecque dans la Planche XIII, 
2 n°. I du méme Volume : enfin, dans la Planche XLVIIE 

n°. I duIVe. Volume, il eft abfolument traité dans le 
: gout Grec le plus pur. Ces preuves conftantes & rappro- 
. chées ne peuvent étre fournies que par la recherche des 
. petits morceaux de l’antiquité. Indépendamment de l’im- 

poflibilicé o& fe trouveroit un particulier de fatisfaire fon 
goat plus en grand ; la répétition de ces petits morceauxle 

: met en état de les étudier, de les comparer & de faire 
: fentir la fource, le progres, la diminution & les diffé- 
. rences du goit de chaque Nation. J’ai choifi la fable pour 
. prouver ce que j'ai avancé d’abord fur la Superiticion : parce 
. quelle n’eft jamais affez pure ni affez fimple pour étre dif- 

tincte ; ainfi ce n’eft qu’en général qu’on peut dire que la 
plus chargée eft la moins ancienne ; en effet on ne peut 

| rien établir de fixe ni de pofitif fur Pimagination dérangée , 
foible & craintive d'un homme livré a la fuperftition. 

| Pour garantir mon opinion fur le petit monument d’or 
| que prefente ce numéro , je commence par renvoyer le 

| Le&eur au monument de la méme efpece & de la méme 
| jflanes uve mati¢re que l'on voit dans le Ve. Volume, & quia été 

| mets trouvé dans les fouilles de Portici : il verra que le travail 
de celui-ci eft plus beau, que la diftribution eft meilleurey 
& le nombre des animaux plus grand ; mais que le diamé- 

| tre eft a peu prés le méme; & quenfin l'un & l'autre pré- 
fentent dans leur centre un ceil, auquel tous ces animaux 
femblent vouloir fe réunir comme des rayons a leur cen- 

) tre. 
Je ne regarde point cette compofition comme une aug- 

*
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mentation d’allégorie émanée de la fable d’Orphée ; mais i’ 

je fuis perfuadé (fans croire que cet ceil ait jamais fait allu- | Hh 

fion 4 celui de la nature), que ces fortes de monumens ie 

font une fuite des Abraxas que nous voyons paroitre en Lt 

fi grande quantité fur la fin des Egyptiens. On peut voir 1 

ce que j'ai dit & ce fujet en finiffant la clafle de [Egypte 4 

dans ce méme Volume. 
A 

Mais comme ces petits monumens font eftampés , ceft- ‘ 

4-dire , frappés fur des coins de relief, & par conféquent af 

faits avec de la dépenfe; je fuis perfuadé qu’on les vendoit : i 

dans quelque Temple de la Gréce, & qu’on les frappoit fur d 

des lames d’or ou d'argent, felon le plus ou le moins de a” 

| dépenfe que le dévot vouloit faire. Pourquoi ces amulet- | i | 

tes n’auroient-elles pas été tout fimplement regardées A. 

comme efficaces pour les maladies des yeux, auxquelles il i. 

paroit que les Anciens étoient fort fujets ? a 

A légard des animaux repréfentés fur ces petits monu- a 

| mens; la convention nationale , le rapport de leur nom BR 

avec des termes de la langue, fuffifent pour établir un a 

fymbole; enfin, des bagatelles impoffibles a retrouver a 

fourniffent des raifons qui s’envolent avec les mots & les ty 

ufages. 
ait 

ii me paroit cependant que ces fortes de fuperftitions aye 

étoient plus employées dans la grande Gréce que dans 4h 

aucun autre pays: celui du V*. Volume a été trouvé a 4 

Herculanum; celui de ce n°. m’a été envoyé de Sicile 5 & ae 

jen poffede encore un autre, en argent, trouvé auprés de a 

Naples . jl eft abfolument dans le méme gout que les deux Re 

autres , & quoiqu'il foit rompu dans une de fes parties , il hy 

eft affez confervé pour faire voir que le diamétre en étoit Te 

un peu plus grand. a 

N°. IV. 
ai 

Si les Gymnafes & les Speétacles publics ont donné Je i 

moyen aux Artiftes Grecs de faire les plus beaux choix de ay 

la nature de Phomme ; les femmes elclaves quils ayoient Vt 

ii
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a a leurcommandement , & Pufage journalier des bains, leur 
Pa en ont également fourni @’heureux: auffi nous voyons quils 
i ont trés-fouvent repréfenté quelque détail des bains. Cette 
| cornaline , gravée en creux, en eft une preuve: tous les 

i. afpects de la Femme qu’elle repréfente, font agréablement 
ih contraftés; elle fort du bain ; elle confidére peut-étre fes 
' beautés & fans doute avec plaifir; elle vient de s’effuyer 

i) & de fe frotter de tous les parfums placés fur la table, ou 
fi plutot fur le petit baffin de la fontaine que l’on voit derriére 

| hi elle , car les tables des bains étoient foutenues fur un fenl 
| pied chez les Anciens. 

it L’Artifte Grec qui a gravé cet ouvrage a mis fon nom 
§ fur la pierre, & , pour ainfi dire, figné sxoma Scopa; 
._ ce nom ne fert qua rappeller l'idée du Sculpteur Scopas , 
. dont Pline fait mention avec dloge dans fon XXXVIe. 
. Livre. En parlant des ftatues que cet Artifte avoit exécu- 
' tées , il cite celle du Defer; & yavoue que je fuis toujours 
_ faché de ne pas trouver la defcription de cette figure , 
. dont je ne puis concevoir l’expreffion. Mais malgré liden- 
. tité de nom du Sculpteur & du Graveur, on ne peut 
: encore sy méprendre ; les grands Sculpteurs ne pouvant 
a fe détourner de leurs entreprifes pour fe réduire 4 de fi 
4 petits objets , & a une opération de patience , telle enfin 
| que le touret lexige. 

| N°, V. 

| Ce petit bufte de plomb fondu maflif eft trés-beau ; je 
: ne doute pas méme qu'il n’ait été mould fur un ouvrage 

Grec & d'un homme habile; il eft recommandable par lui- 
mé€me, quand ce que l’on m’a mandé de Rome, en me 
Penvoyant, ne feroit pas véritable , c’eft-a-dire , qu'il re~ 

: préfente Diogéne : on m’a de plus affuré qu’il avoit été 
; comparé a plulieurs portraits de ce fameux Cynique. J’a~ 

voue quil ne reffemble point aux portraits que jal 
vis de cet homme bifare & affeQté, non plus qua l’idée 

| que
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i que je men fuis toujours fait: je conviens que cette der- fo 

: nitre raifon n’en eft point une que lon puiffe alléguer 5 Le 

mais je veux bien admettre , fur parole , le nom de Dio- 71 

: gene. Cependant, pour me donner une efpece de fatis- oe 

j faction , je ne puis m’empécher , quand ces petits monu- hae 

mens ne portent pas des caractéres marqués , comme un iu 

| nom écrit dans le tems, ou des attributs décidés , de com- et 

parer celui qui les défigne par un nom acelui qui nomme a 

| dans une foule un homme qu'il n’a jamais vi, qui fcaic, uh 

a la vérité , pouvoir s'y trouver ; il ne doit qu’au hafard le Ho 

nora quil donne. jae 

Quoi qu’il en foit , ce petit bufte fert a confirmer par a 

fa matiére commune, le gofit étendu que les Anciens a 

avoient pour les portraits des Philofophes; car on ne peut go 

: nier que ce bufte ne repréfente un de ces hommes célebres. ral 

: Ce petit monument pourroit tre plus parfaitement ait 

confervé; les maffes en font bonnes, mais quelques détails Ue 

ont fouffert : il a été trouvé auprés de Naples. on 

Hauteur deux pouces une ligne. an 

| PLANCHE XXXIX. | 
ETD 

| N*. I. & II. alk 

Je ne fais aucune difficulté de placer cette petite figure ae 

| de bronze dans la claffe des Grecs : fon élégante difpofi- ae 

tion & fon caraétére de téte ne permettent pas de lui re- Tah 

fufer ce rang ; il eft vrai que je ne puis étre féduit par les au 

, circonftances qui me l’ont procurée, car elle a été achetce i ' 

en Champagne, dun Chauderonnier, qui ne la pofle- AM 

doit que pour la fondre. 
in 

| On conviendra fans peine que ceux qui ont quelque an 

connoiffance d'une langue, reconnoitront le langage all ib 

| dun homme qui la parlera, & quils verront sil eft a 

étranger, dans quelque pays quils puiffent le rencon- a 

| trer; & javoue que cette figure m’a parlé un trés-bon a 

grec dans le milieu de la Champagne. Son épaule na ie 

Tome VI. R Bhi 

Gee 

rae 

a. 
han
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E jamais été différente de ce quon la voit, ceft-a-dire, 
j quelle n’a jamais été travaillée ni terminde ; cette partie 
: étoit apparemment cachée par celle du groupe, dont la 
: figure faifoit partie: age & le caractére me feroient croire 
_ que ce groupe repréfentoit Caftor & Pollux. 
| Les Pronzes Grecs font fi recommandables & fi rares , 
i que je fuis charmé d’avoir fauvé celui-ci de la barbarie 
! des Fondeurs : mais il y a long-tems que l’on recueille les 
: monumens antiques dans I’état auquel on peut les trouver; 

& jai toujours préféré de les rapporter dans leur miférable 
état de mutilation, au plaifir d’orner une Planche par une 
ftatue entire , mais fouvent reftaurée. Le plus grand mal 

: de cette tromperie, eft de prendre cette licence fans aver~' 
tir les Le€teurs. Une auffi mauvaife foi n’eft que trop com- 

| mune; il faudroit prefqu’autant d’errata a cet égard, quil 
y a de Livres d’Antiquités. 

| Hauteur quatre pouces moins une ligne. 

N°. III, | 

J’ai rapporté dans les Volumes précédens plufieurs de 
ces cailloux roulés dans les riviéres , & fur lefquels il pa- 
roit qu’on a trés-anciennement écrit des infcriptions en 

: relief. Celui que lon voit fous ce numéro peut étre attri- 
| bud au Rhéne dans lequel on en trouve une grande quan- 

tité du méme genre: il porte une infcription Grecque , 
au milieu de laquelle on voit une petite barque a cing 
rames, & du méme travail qué les lettres, c’eft-a-dire, de 

| relief. Ce caillou paroit avoir été travaillé 4 Marfeille dans 
un tems trés-reculé. Voici les raifons qui me l’ont perfuadé. 

On lit diftin&ement au haut de la pierre Mazzi, qui 
défigne , fans aucun doute, Ma/ffilia, Marfeille; a la 
droite de la barque, on lit oo, & au-deffous de ces 

f deux lettres on a placé un x, ce qui ne peut fignifier 
| que oaxazan; c’eft le nom de Phocée, Ville d'lonie, 

dont tout le monde f¢ait que Marfeille éroit une Colonie: 
a-la gauche de la barque ou de la galére font des caracté-
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res effacés par le tems; mais je foupgonne quils expriment { 

le mot 1zP A, parce qu’on voit au-dcflous dela barque az 74. 

ATT, qui ne peuvent Etre que labrégé des deux mots 7 

asrtaos AtTTonoMos. Ainfi, fuivant cette infcription , fe 

Marfeille Colonie des Phoceens feroit nommée facrée , fa 

inviolable, autonome, Ceft-a-dire gouvernée par fes a 

propres Loix. Cette dernicre qualité lui convenoit fans oh 

doute ; mais les deux premieres ne fe voyent fur aucune pe 

de fes Médailles , ni dans aucun Auteur. Ce ne peut étre | a 

ici quune pierre gravee par un particulier, quia voulu iW 

précer a fa patrie ces épithétes honorables ; 6& ce monu- ae 

ment ne peut établir aucune prétention authentique. Ce- Be 

_ pendant Pantiquité de cette pierre eft indubitable , & les ar 

caractéres font du meilleur tems; mais ils ne font écrits 
a 

que d'un cété. 

t A 

Plus grande longueur de Covale ,vingt K une lignes? 
at 

Aauteur un pouce quatre lignes: épaiffeur cing lignes. - a 

Les ouvrages compofés de différens articles & d'une re 

| grande étendue , font fujets & des fautes quon ne peut an 

ni prévoir, ni concevoir. Pour rapporter le moyen PVécrire ae 

fur des cailloux roulds, jai voulu revoir ce que javois dit ie 

3 leur fujet dans le IV*. Volume de ce Recueil; & jal He 

trouvé une contradiétion fi grofficre , que je pourrois me Ha 

difpenfer d’en rougir. Tout Leéteur fentira quelle ne peut ip 

venir que d'une mauvaife copie, ou d'une rature oubliée. ce 

C’eft donc fans aucune apparence de raifon qu’on lit page 
ie : 

339: Qwon ne trouve Jes monumens de ce genre qué a 

dans la Gaule ; & fix lignes plus bas, page 340: £2 eft a 

extraordinaire de men avoir point trouve en France. 
i 

Tous les pays, ceft-a-dire, la Grece , VItalie & la ae 

Gaule m’ont procuré de ces pierres. Celles que les Juifs ie 

ont écrites en Hebreu, font les plus communes ; yen at an 

méme vo en caraétéres Arabes. Lé moyen de les rravailler 
a 

eft fi facile qu’elles auroient di cre encore plus multi- a 

| plices ; & cette facilité prouve le peu dautorité que Pon te 

peut attendre de ces fortes de monumens : neo 
' 

ij .
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_ | que je vais rapporter pourra mettre en état de traiter des 
. ornemens fur ces mémes matiéres, & de tracer des carac- 
. téres en creux & en relief: plufieurs circonftances rendent 
i: quelquefois ces bagatelles intéreffantes ; de plus, j'ai pro- 
q fité de cette occafion pour relever une faute d’impreffion 
5 | des plus groffiéres , & qui m’avoit échappé dans Perraza du 
. V°. Volume. | 
A » Toutes les pierres fur lefquelles on trouve cette efpece 

2» dinfcription ou de caraétéres en relief, font des cailloux 
q » roulds, de nature calcaire, par conféquent diffolubles 
i 2» dans tous les acides: on écrit & l’on forme tout ce qu’on 
! » veut avec de la cire, le refte de la pierre étant découvert; 
' » on verfe de lacide nitreux médiocrement concentré; la 
| » furface de la pierre eft difloute en trois minutes, & tout 
i » ce qui étoit couvert de cire demeure dans fon premier 
; » état, Ceft-a-dire, quil préfente un relief de Pépaiffeur 
i 2 d'une ligne We 

i On fent aifément que par un procédé contraire on peut, 
dans un efpace de tems égal , former en creux ce que l'on 

| voudra écrire ou deffiner fur cette pierre, 
: e On pourroit objecter que les Anciens ne connoiffoient 
i x» point l'acide nitreux : je veux bien le fuppofer 5 mais ils 

» peuvent avoir employe le vinaigre a ce méme ufage. On 
x» {cait que celui des pays chauds eft le plus fort, parce que 

! » les vins qu’on y recueille, font ordinairement tres-géné- 
i 2» reux; il n’eft pas furprenant quils ayent découvert fon 
i » activité, & Pufage qu'on en pouvoit faire pour cette 
i » efpéce de gravure : elle étoit facile & peu cotteufe». 

Je dois ce petit détail a M. Roux, quia bien voulu faire 
i lexpérience. 
i No. IV. & V. 

it Ce Petit poids de bronze mérite quelque confidération: 
| il eft de rancienne Ville de Cyzique; on lit en effet K1x1 
i fur un des cétés, comme on le voit écrit fur les Médailles 
| de cette Ville, & de lautre arc, ce qui fignifie d:s, & 

oo
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hous apprend que ce petit poids étoit double : ces différens j 
mors font travaillés en relief & placés aux deux cétés d'un iz 
poiffon qui occupe le milieu de cette plaque quarrée , & ie 
fervoit 4 prendre ce poids avec plus de facilité. if 

Ce fymbole prouve que la péche étoit un objet impor- . 
tant pour la Ville de Cyzique : une fituation peu dloignée e 
de la Mer, rend cet attribut fimple & naturel. Ce monu- a 
ment eft bien confervé : il pefe aujourd’hui /epe gros K . 
demi vingt-un grains, Cependant on ne peut en rien a 
conclure de pofitif; le tems caufe toujours une forte d’alté- a 
ration, & iln’y ena point d'indifférente a Pégard des poids. = 

Plus grande longueur du guarré, un pouce deux Fi 
lignes & demie: plus petite largeur du quarre,, treize li- a 
gues K deme. a 

| PL-ANCHE XL. i 
N°. I. ¥ 

ON concoit avec peine le motif des pierres gravées & # 
des bas-reliefs fur lefquels on voit des tétes renverfées ; 
acouplées & finguli¢rement placées pour faire partie de Ha 
différens fujets. Les unes forment le corps d’un animal, & et 
principalement d’un oifeau, les autres font groupdes avec “ 
d’autres tétes ; fouvent méme on ne peut les diftinguer fe 
que felon les points de vue ; enfin, cette bifarrerie multi- 7 
plige & répétée , a laquelle les Modernes ont donné avec Pe 
raifon le nom de Chymere , ne peut quembarraffer l’efprit, ie 
d’autant qu’aucune des explications qu’on en a données ee 
jufques-ici ne l’a point éclairé. I] eft vrai que dans ces i Bh 
groupes ou ces compofitions fantaftiques, on trouve tou~ 7 
jours une téte qui reflemble a Socrate, & fouvent adoflée i 
contre une autre jeune & agréable, & qu’on ne balance ie 
point a donner 2 Alcibiade. Cette dénomination peut Pye 
étre aufli bonne qu'une autre, fur-tout quand on ne peut aul 
en trouver une meilleure ; mais il fera toujours fingulier ‘eae 
qu'une critique , ou, fi 'on veut, une plaifanterie fi répétée = 

Rij Po. 

i
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a , a Athénes, ne foit indiquée par aucun Auteur ; & que les 
i Romains, qui ont fi fouvent copié ces fortes d’ouvrages 
‘| | Grecs, foient par conféquent entrés dans la plaifanterie, 
i: & quils Payent en quelque facon adoptée , fans avoir rien 
i dit qui puiffe nous la faire concevoir. 
i La cornaline dont ce n°. préfente la gravure, loin d’é- 
i claircir cette mati¢re , ne fervira qu’a lembarraffer , puif- 
: que ces mEmes tétes Chymeriques fe trouvent ici groupées 
; avec une Divinicé grave en elle-méme , recommandable 

pour la Gréce, & principalemenc pour Athénes. En effet, 
| cette gravure préfente le bufte de Minerve armée; fon 

| cafque eft ombragé d’un pennache dont les plumes ont 
| beaucoup de mouvement ; mais la pointe de ce cafque 
H , repréfente une téte de Socrate, & cependant elle n’en 
; altére ni la forme, nile contour. La téte chauve de ce 
dl Philofophe forme lépaule de la Déeffe, & I’on voit au- 

| deffous le profil d'une réte jeune & agréable. La cuirafle 
} de Minerve eft environnée dune draperie légére , mais le 
f milieu eft orn€ , ce me femble , d'une araignée , du moins 

| je le crois, autant que la petiteffe de Pobjet permet de diftin- 
i guer un animal d’un volume fi médiocre. En fuppofant 
1 Ja repréfentation de l’araignée veritable , lefprit pourroit 

s’étendre fur la réunion de Pallas & de Minerve : car cette 
| Déeffe joint a cet attribut celui d’avoir devant elle une 
i lance inclinée & menacante. Je crois plutdét que ceft un 
: javelot , car on y remarquela courroye, qui fervoit a 
; retirer cette arme a foi, aprés l'avoir lancée dans les com- 

bats, ot lon fe battoit de fort pres. 
Cette particularité n’eft pas commune a rencontrer fur 

j les monumens; auffi elle me paroit une des plus grandes 
: | fingularités de cette pierre : d’ailleurs cette courroye atta- 
| chée ici au fer du javelot , fert auffi 4 foutenir le bouclier 

de la Déeffe; il eft de forme longue, & le milieu eft orné 
d'une téte qui me paroit arbitraire & de fantaifie, autant 
que le profil permet d’en juger. Le travail de cette corna- 
line eft fort beau; il appartient fans difficultd a la Gréce ; 

Be
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la fineffe du profil de toutes les tétes en eft un sir garant. 

Je conviens cependant du chagrin que me caufent les 7 

plumes du cafque ; elles font contre P'ufage des Anciens, : 

qui repréfentent prefque toujours Pornement de la créte i 

par des crins coupés affez courts, quand ils ne la déco- a 

roient point par des animaux ou des dragons de différente ie 

efpéce: fignore l'accident arrive a cette partie de la pierre 5 re 

mais un Moderne, dont la main étoit pefante & l'efprit peu oF 

éclairé, a fait tort 4 cemonument, au lieu de le réparer en a 

travaillant ce pennache. Malgré cet inconvenient je vou- i 

drois que le hafard me fournit fouvent des morceaux pa- a 

reils 4 celui-ci. Ils plaifent 4 Pocil & conduifent 4 des r¢- ae 

flexions utiles. 
a 

La compofition de cette pierre gravée eft attrayante 5 i 

& la Jifpokition de cette petite figure de femme fait d’au- i 

tant plus de plaifir 4 voir quelle eft agréablement aflife fur bat 

ce chien. 
be 

Jai été long-tems fans trouver le fujet de cette corna- Et 

line ; enfin, j'ai cru reconnoitre un trait de la Fable qui a 

regarde Erigone , la Nymphe que Bacchus féduifit fous aie 

la forme d'une grappe de raifin, & qui fe pendit a un arbre el 

lorfqu’elle fut certaine de la mort de fon pére, & dont AP 

elle ne fut inftruite que par les aboyemens continuels que a 

Mera, chienne d’Icare, faifoit fur le tombeau de fon a 

Maitre. 
Hy 

N°. Til. 
a 

Le fujet de cette pierre gravée me paroit impoffible a ie 

reconnoitre. Un jeune homme armé, noblement difpofé, Ee 

& affis fur un rocher , recoit (hommage d'un homme de ae 

la campagne, quilui préfente & genou un plat qui me | a 

paroit rempli de fruits. On pourroit croire que ce feroit anh 

Yhommage dune Province conquife, d’autant que cet a 

homme Barbu paroit conduit par un foldat dont Ta pofi- no 

- tion eftla moins heureufe de cette compofition; cependant Pee
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Pp cette cornaline eft aufli-bien deffinée que bien travaillée & 
re | je la crois faite dans un bon tems de la Grece. 

Pe N°, IV. & V. | 
a _ J'ai peu de chofes a dire fur V'agate blanche chargée de 

| la gravure en creux que l’on voit fous ce n°. Ce butte de 
| | femme eft trés-bien travaillé ; je crois la céte inconnue , 

| mais le genre de coéffure , c’eft-a-dire, la treffe qui pend 
4 derriére la céte, n’eft pas un ornement ordinaire. 
| Cette pierre eut été moins bien travaillée , que je l’au- 
| rois rapportée pour donner une preuve conftante du pro- 
I cédé des Brafilidiens, qui, pour former leur tefséres ou 

| leurs 4éraxas , employoient indifféremment toutes for- 
, tes de pierres déja gravées , pour avoir des moyens de fe 
. | reconnoitre entre eux: en effet, on voit derriére cette 

. téte une longue infcription, dont les caraétéres ne font 
| ni de la méme main ni du méme tems, 

- PLANCHE XtlLl. 
Co N*. I. & H. a 

| _ Je ne voudrois pas répondre que ce petit bronze fit 
Grec , mais je le donne au moins pour une copie Romaine 

| | & antique. , 
i Aufli-tét que fon appergoit une figure coéffée avec le 

corno-phrygien, on eft porté a croire que l’on voit un 
L Atys ; il eft vrai que cette repréfentation eft la plus com- 
' mune & la plus répétée avec cette coéffure : telle eft celle 
| de ce n°. qui.préfente , 4 ce que je crois, un héros, ou; 
[ fi Pon veut, un guerrier Phrygien. La nudité abfolue de 

iE cette figure, la forme de lépée quil tient , quoique 
PP dans le fourreau, 1a pofition noble & fimple ,' enfin le bas 

ij lancement, tout refpire la Gréce: lation de fon autre 
: main eft difficile 4 concevoir; il femble quil appuye ce 

| quil dit par un gefte, 4 la vérité peu animé. Ce bronze 
| | eft affez bien confervé, 

bd | Hauteur. 

Sd / 

a elas PET ee ee ea een oo sah , - . “ Me ,
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Hauteur deux pouces neuf lignes. 

| N°. II. ¥ 

Cette fardoine gravée en creux préfente-a la fois une & 
compofition fort agréable && le travail le plus élégant d'un os 
des meilleurs Graveurs de la Gréce. Le fujet repréfente un | - 
homme qui furprend une femme fortant du bain; Chom- eo 

me exprime tres - bien le defir & Padmiration, tandis que iF 

Vattitude de la femme ne laiffe aucun doute fur l’embarras - 

& le refus. La difpofition dés mots écrits fur cette pierre i 
| m’a donné quelques doutes, non pas fur le nom de a 

nanaiot Pane, écrit le long de la pierre & derriére la Ded 
| figure de homme ; je le regarde comme celui du Graveur; P| 

| mais on lit dans ’exergue , pour ainfi dire, ou plutot au- ey 
deffous des deux figures aoroartu, Ce nom de Venus Py 
m’a dépli, je ’avoue; il ne veutrien dire ici par lui-méme, a 

& les Grecs n’en ont jamais placé, ni de cette fagon ni bt 

i. dans cet efprit. En effet, on ne voit aucun attribut de Pat 

| cette Déeffe , & ce nom ne peut avoir été écrit que pour nate 

| faire allufion a la beauté; mais les Anciens , encore moins ah 
| les Grecs, n’ont jamais été fenfibles a ces petites méta- Ae 

phores; quand ce mot auroit été ajoute, cette addition ne 

ne feroit point de tort a une gravure aufli belle, auf bt 

franche & aufli agréable, : ae 

N*, IV. & V. ia 
Ce marbre ou cette pierre blanche & noire , & qu/au an 

premier coup d’ceil on croiroit étre du granite, repre- ae 
fente une fauterelle, dont le travail n’a jamais été affez fe 

bon pour faire regretter fon peu de confervation 5 ik ee 

fufit qwon ait pi reconnoitre la figure ; mais la bafe i 

; eft gravée & porte une infcription écrite en longueur au~ me 

} tour de la figure d’un Iézard, comme on le voit au n°. V. He 
| Je vais copier la maniére dont un de mes amis, homme i 

trés-éclairé , a lu cette amulette ; a 

| AKPISGI'G MOIP ZYZETE KPATOY, i 

Tome V1. S
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it Dans le mot axrtil faut remarquer le kappa qui a dans 
i la gravure une forme fingulitre, fans doute par la faute 

| du Graveur ; je ne doute pas que ¢ €x€ ne foit encore 
Hi une faute du Graveur au lieu de zere du verbe séya 

a] tuere , defende, Noir ne peut étre que l’abrégé de 
q moive » terme employed par Nicander, ia Theriacis , & 

| que le Scholiafte explique par ces mots‘To aupov TY aidoiou y 
Lextréemité du membre viril, 21=7@€ pour lire ce mot, il 

f faut reprendre l’o1 qui finit la ligne précédente ; car le r 
E eft comme hors d’ceuvre & fufpenduentre les deux lignes, : 

: comme on peut le voir parla gravure, ce qui fera o1z1=T€. 
: Ainfi Pinfcription entiére doit fe lire de cette manicre : 

AKPI FETE NOIPINA OIZTZETE KPATOY, 

Locufta tuere penem, doloref{que fupera. 

| Liv. xxx. C. 43. Pline confirme cette explication, en difant que /a fumz- 

. gation des fauterelles foulage les retentions @urine: 
locuftarum fuffitu flranguri@ juvantur, 

| La Superftition pouvoit donc attacher une vertu a lani- 

mal méme, & en faire une amulette pour cette maladie : 

le lezard gravé en creux au milieu de ces caractéres , avoit 

' fans doute auffi quelque vertu, quoique l'infcription n’en 
parle pas. 

Hauteur dix lignes : longueur un pouce neuf lignes : 

| largeur un peu plus de fix lignes 

3 PLANCHE XLII 

' N°, I. 

| Je regarde cette téte gravée en creux fur une prime 
: démeraude , comme la repréfentation d’un de ces petits 

: Rois de PAfie , foumis aux Romains ou leurs Allies, & 

dont le plus grand nombre eft encore inconnu : on pourra : 

| trouver quelque jour la Médaille de celui-ci; mais le Ca- 

| binet du Roi & celui de M. Pellerin n’ont p& donner au- 

| cun éclairciffement fur cette téte. Cette circonftance pour-
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roit ajotiter dans l’efprit de quelques Antiquaires au plaifir 
de rapporter ce petit monument ; ce que je puis ajoiter | 
eft que la gravure eft antique, que le travail eft large, & e 
qu’enfin lefpéce de manteau ou de Paludamenrum dont 4 
le bufte eft environné, confirmeen quelque fagon alliance | 
ou la liaifon de ce Roi avec Jes Romains: du refte, le def- a 
fein de cette pierre dont l’étendue eft fort grande eft affez Ped 
lourd, mais elle eft trés- bien confervée & préfente un a 
Prince jeune & dont l’embonpoint eft confidérable. ha 

No, IL & III. i : 
Depuis le beau portrait d’Afclépiade le Médecin , que ol 

| le fcavant Blafio Garofalo a expliqué au commencement ou 
de ce fiécle, on n’a point vi de monument plus fingulier 7 
par rapport a la Médecine , que celui de ce n°. & qui foie i 
plus d’accord avec lhiftoire de cet Art. Chez les Anciens - ul 

| il étoit divifé, comme on le feait, en trois fetes , la Dog- bil 
| matique, £Empirique & la Meéthodique. Celfe, qui vivoit ie 

| fous Tibére, dit dans la Préface de fon premier Livre , a0 
| que Thémifon de Laodicée, fucceffeur d’Afclépiade , avoit ae 

réformé depuis peu la Médecine, & établi la fete des oie 
Méthodiques. Gallien a fait de grands ¢loges de ce Thé- Medicam. Local cee 

: mifon. Il feroit inutile de s’occuper des maximes de ces 1G 2. aa 
Méthodiques & des remédes quils employoient : Profper tie 

| Alpin, dans fon Livre de Medicina Methodica, & a 
Le Clerc, dans l Hz/loire de la Medecine, ont épuifé cette nq A 

matiére. one 
| Theffalus de Tralles perfeftionna cette nouvelle Ecole ee 

} fous 'Empereur Néron; mais Seranzus, qui vivoit fous” one 
Trajan & fous Adrien, a été un des plus célebres & des a. 
plus eftimés des Médecins Méthodiques , dans le nombre ie 
defquels les Auteurs anciens nomment avec ¢loges Pro- Br 
culus, Eudéme, Vettius Valens , Olympius de Milet y ven 

Apollonius de Cypre, Dionyfius de Samos, Criton, it 
Mofchion, & quelques autres. Le bufte que préfente ce : Pa 
numéro nous en fait connoitre un autre dont. les Auteurs bo 

. 1) 7
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i n’ont point parlé ; mais il eft plus vraifemblable que les 
_ Ouvrages quien ont fait mention, ne font point parve- 
4 nus jufques a nous; & cette circonftance ne fert qua ren- 
/ dre ce monument plus recommandable. Ce bufte nous don- 
: ne le portrait d'un célébre Médecin Méthodique Marcus 
. Modius Afiaticus. Ce nom démontre quvil a vécu depuis 

: que les Romains ont foumis la Gréee; mais les infcrip- 
; tions écrites fur ’eftomach du bufte & fur le pi¢douche, 
_ conduifent 4 quelques réflexions qu'il eft néceffaire de 
; difcuter. 
| IHTHP ME@OAOY AZIATIKE NPOSTATA 

KAIPE 

; NOAAA MEN ES OAA TA@QOQN 
| ®PEXI MOAAA AE AYFPA,s 

i] Bené ribi fit, Medice Afiatice, Methodica fede Dux: 
‘ Qui multa quidem faufla, multa vero funefla, mente 

(a@quabilt) paffus es. 

: MMOAIOC AXSIATIKOC 
i IATPOC MEOOAIKOG 

i Marcus Modius Afiaticus Medicus Methodicus: 

On voit dans le premier vers que le Médecin eft nom- 
, thé wtSody wessdtay chef, foutien, conduéteur de PE- 
: cole Méthodique : il faut croire, pour expliquer ce titre, 
f que M. Modius avoit introduit le premier dans la Gréce 
: la nouvelle méthode d’exercer Ila Médecine, & que méme 
U il lavoit perfetionnée de fagon 4 pouvoir étre regardée 

comme qwessurne: il réfulte de cette réflexion.qu'ila vécu 

4 environ dans le méme tems que TAéemifon, & lorfque la 
; troifieme fecte de la Médecine commengoit a s‘établir 5 
Hy dot l’on pourroit conclure que Themi/on en ayant été 
i repardé comme l’Auteur & le Fondateur 4 Rome, Mar- 
4 cus Modius fut confidéré de la méme maniére dans la 
i , Gréce. La forme des caracléres confirme méme qu'il a 

vécu dans le bon fiécle des premiers Empereurs, Il man-~ 
| .



GRECQUES. ¥4r : 
que un mot pour completer le fecond Vers , qui eft tiré ‘ 

d@Homére, & qu’on a voulu placer fur le portrait de 
Modius, dans le deffein de le flatter; ceft pour cette a 

raifon que j’ai cru devoir remplacer ce mot par celui oF 

Paguabili. 
i 

Ce Vers dit qu’il a foutenu des profpérités & des mal- in 

ieurs, moma pW sag. womay Avyeds mais sil a ré- a 

’ fifté aux adverfités par force d’efprit waSay peor, cela r 

fignifie quil a foutenul'une & autre circonftance , avec i 

conftance & une égale fermeté ; & voila la raifon de ue 

Vépithéte que j'ai fuppofée. Il faut néceffairement que 2 

Modius ait éprouvé cette inégalité de fortune dans fes affai- ad 

| res domeftiques ou perfonnelles : il ne feroit point naturel o 

de faire tomber cet éloge fur la louange ou le blame qu'il i" 

avoit éprouvé dans fa profeffion. Le bonheur ou le mal- a 

heur dans la Médecine, eft ce qu’on appelle Pezar du me- 4 

tier, &ne tire a aucune conféquence, quand la prévention | 

favorable eft une fois établie : Themifon nous en donne a 

un exemple frappant. Ce Themifon, dont on a fait de fi : ‘i 

grands éloges, a été vivement critique & traité homicide fl 

, par Juvenal : Sat. X, Vers 2283 ae 

Quot Themifon egros autumno occiderit uno / i 

D’ailleurs il eft encore plus ordinaire d’éprouver au com- 0 
mencement d’une nouvelle fecte, cette alternative de ie 
louange & de blame. A 

Le piédeftal ou le piédouche donne plus précifément ae 

encore le nom de celui que le bufte repréfente; mais cette ie 

feconde infcription toujours antique eft poftérieure a celle i 

des deux Vers écrits fur ce butte : cette différence eft trés- ie 

| fenfible par le dialecte, par les mots tu THF 1ATPOC, par i 

la forme des lettres & particuli¢rement par le Sigma, qui a 

dans les Vers eft pointu =, & rondc dans la feconde inf- Ae 

cription, & cette derniére maniére d’écrire eft conftam= tl 

ment plus nouvelle. aa 

Ce Médecin, quelqu’habile qu’il ait été, ne doit qu’a la i 
S iij 0
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a fculpture Ia réputation dont il jouira: cet Art I’a mieux 
i traité que fa Profeffion; & fi Modius aexcellé dans la Mé- 
A decine, on peut dire quil a fait choix dun homme {cavant 
a dans la fculpture. Le travail de ce bufte de marbre blanc 
_ eft facile & trés-beau; le portrait doit avoir été reffem- 
a blanc; d’ailleurs il eft grand comme nature, & les parties 
i de Art ont été a portée de fe développer. Jignore les 
i circonftances & la date de la découverte de ce monument; 
; | je {cais qu'il eft de la plus entiére confervation & quila 
Hi . été envoyé de Smyrne, ou vraifemblablement il a été 
i trouvé, a M. le Chancelier de Pontchartrain, pendant 
| qu'il étoic Secrétaire d’Etat de la Marine. Ce Miniftre I’a 
{i fait mouler & jetter en bronze par Girardon: fans oublier 
1 la copie exacte de linfcription, cet avis peut étre utile 
H aux Curieux a venir. Je connois cette copie & jen ai pew 
he vii qui foit plus capable de tromper. 
iy Ce beau monument vendu a linventaire de M. de 
; Pontchartrain, fut acheté par M. le Duc de Valentinois , 
{| qui l’'a donné par fon teftament au Cabinet du Roi, avec 
4 la téte de bronze qui repréfente Cybéle , que j’ai décrite 
i Plane. cxttts ~& rapportée dans le Tome II de ce Recueil. 
{ Hlauteur de ce bufte avec fon piedouche, un pied fix 
: pouces quatre lignes. . 

i PLANCHE XLIII. 
i 

i N°. I. | 

Le P. Paciaudi m’a témoigné en partant de Paris l'in-. 
| térét qu'il prenoit au Recueil dont je fuis occupé; il m’a 
uf cédé les deffeins & les empreintes de deux cornalines 
| dont il comptoit faire ufage : ces deux pierres ont été 
A trouvées dans le Royaume de Naples, & elles appartien- 
A nent 4 M. le Chevalier Bafquiat de la Houze, chargé 
i . des affaires de France 4 Rome. Ces deux monumens font 
i d’autant plus recommandables qu’ils repréfentent deux
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hommes célébres dans la Gréce , & quils font gravés par no 
des Artiftes Grecs. aap 

Voici le yugement que le P. Paciaudi m’en a donné. FE i 

Cette gravure préfente au premier coup d’ocil la reflem- i" 

blance dun lit, ou d’un Zricdinium, que les Romains 
ont fouvent repréfenté dans les bas - reliefs confacrés a . 

aux funérailles. Le P. Paciaudi a rapporté dans le Tome I. iat 
des Monumenta Peloponnefia, un homme couché fur ay 

un de ces lits avec une table couverte de plats & de vafes at 
convenables 4 un repas; mais ce fcavant Antiquaire veut ue 

que le fujet de cette gravure repréfente Socrate dans la an 
prifon au moment qu'il va avaler la cigué; cependant , re 

avant que de rapporter les raifons quil a pour admettre i 

cette opinion , il a cru devoir lever une difficulté qui fe ie 

préfente affez naturellement: Cicéron, Alexandre Aphro- uf 

difée, Maxime de Tyr, Platon, dans le Dialogue intitulé Ht 

Theetetus , Xénophon dans fon Banquet, tous les Au- aa 

teurs ont dépeint Socrate fort laid de vifage, chauve, avec ae 

| les yeux faillans & le nez camus, quelques-uns ont méme ee i 

| comparé la figure de ce Philofophe a celle de Silene ou te 

| d’un Satyre: on ne voit aucun de ces traits dans la figure _ Un 

couchée fur ce lit ; cependant le P. Pauciaudi n’en eft pas Bi 

moins perfuadé que cette compofition repréfente Socrate y n 

& il allégue trois raifons pour foutenir fon opinion. He | 

1°, Les Auteurs Anciens ne s’'accordent point fur la na 

laideur de Socrate ; en effet Epittete, felon Arrien, luia — Differs. Epiat, a ' 

donné Te cepa éwivacs © tidv, corpus gratiofum, afpettiif- Arriah Ve a 

que fuave, Fabricius & Heumannus ont remarqué quil n’e- a i‘ 

toit pas poflible qu’Epiftete eit parlé fans fondement , nue 

| Ceft-a-dire , quil n’etit pas copié les Auteurs qui l’avoient en 

précédé. War 

2°. Tous les portraits Antiques de ce Philofophe ne _ a 

Pont point repréfenté d'une laideur égale a lidée qu’on en ua 

a prife; il y en a méme quelques-uns dans lefquels il ne ha 

paroit nichauve , ni camus : par conféquent le Grayeur de the 

aa
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4 cette pierre a été le maitre de choifir le modéle qui cons 
i venoit le plus a Vidée qu'il s'étoit faite de Socrate. 
j 3°. Le petit volume de la pierre ne permettoit pas 4 ce 
7 méme Artifte de chercher la reffemblance de la téte, & il 
1 seft contenté de repréfenter les acceffoires qui conve- 
‘ noient au fait hiftorique ; & , généralement parlant, on ne 
iT peut exiger, dans une compofition de plufieurs figures ren- 
1 fermées dans un efpace fi médiocre , la méme précifion 
} quon eft en droit de demander a un bufte de grandeur na- 
i] turelle, comme les portraits des grands Hommes de l’an- 
rt tiquité font le plus ordinairement traités. Le P. Paciaudi 
it paffe enfuite aux raifons qui lui perfuadent que cette gra- 
i vure repréfente la mort de Socrate. II part de Platon dans 
if le Phedor , qui dit que les événemens les plus remarqua- 
if bles de la mort de Socrate , font arrivés dans la prifon: 
. un des Interlocuteurs de ce Dialogue rapporte qu’en en-~ 

trant avec fes camarades dans le lieu ob étoit Socrate, ils | : 
I le trouvérent avaxgSiCopwor eig thy xAlvny wy aléts AcAusdwor, 

| Ledulo infedentem & jam folutum. Cette entrevie ne s’é- 
HT toit donc point faite dans fa maifon , ainfi que quelques 
f Auteurs mal informés ont écrit; d’autant quils n’auroient 
1 pu dire qwils Pavoient trouvé chargé de chaines, ce qui 
| ne convient qu’a un homme enfermé dans une prifon; de- 
i plus, ce méme Dialogue parle de ce lieu comme ayant 
if une garde qui fit attendre les amis de Socrate, avant que 
i de les introduire. Le P. Paciaudi fottient donc que la gra- 
a vure ne peut mieux exprimer la prifon, par la raifon de 
4 la petite grille que l'on voit dans la partie fupérieure de 
a la compuiition , & de la lampe placée fur un chandelier , 
1 & qui indique l’obfcurité locale. On voit quelques inftru- 
HW mens pendus aux cétés de la fenétre ; le P. Paciaudi croit, 
u en fuivant fon fyftéme, quils peuvent étre des inftrumens 
7. de fupplice : il appuye cette conjecture d’un paflage dun 
i Ix Plutum, ancien Scholiafte d’Ariftophane, qui, parlant des fuppli- 
it ces en ufage a Athenes, fait mention de trois principale- 
ie ment deftinés 4 punir les coupables ; ils paroiffent expri- 
i | més 

ra
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més & fervent non-feulement 4 confirmer la prifon, ho 
mais a indiquer la Sentence de mort prononcée contre fe 

Socrate; mais quoiqu’il n’ait point péri par ces inftrumens He 
diffamans, celui de la cigué étoit plus deshonorant dans aS 

la Grice; c’eft du moins le fentiment de Pline: Cicuza , Lib. XXV- ue 

publica Athenienfium pena invifa: La cigué ordonnée “Pr 15° 4 

par les Athéniens, étoit un fupplice odieux. ad 

Loin de voir dans cette gravure un homme abbattu vue 

par le mal, ou frappé par la crainte de la mort , on dif- cal 

tingue un perfonnage ferme & courageux, qui difpute Cal 

| contre deux hommes, & qui prouve quil ne défere point ay 
4 Jeur avis. Toutes ces circonftances font conformes au va 
récit des Auteurs, & principalement a ce que Platon dit ia 

dans le Phédon. Il dit que Socrate difputa vivement cd 

dans la prifon avec fes amis fur l'immortalité de fame oc H 

fur la vie future , & quil ne voulur point fuivre leurs con- i 

feils , ni déférer aux pri¢res qwils lui firent pour fe fauver Wl 

de la prifon, & qu'il leur parla du méme fang froid qui | nt 

Tavoit engagé & rire au Théatre, 4 la repréfentation de Bt 

| la Piéce dans laquelle Ariftophane l’avoit fi cruellement ri 

traité : Elien méme affure que la condamnation a la y,, 39 ris. ce 

mort, & la préparation du poifon ne lui cauferent aucune Cap. 124 all 

altération, & que cette fermeté étonna fes amis: ces diffe- vil 

rentes fituations font trés-bien exprimées fur la pierre. Le hy 

nombre de ceux qui allérent voir Socrate dans la prifon pa 

our lengager 4 prendre la fuite, fut trés-confidérable. wu 

Platon nomme Apollodore, Critobule , Criton, Ermo- ny. 

| gene , Epigtne, Efchine, Arifthéne & Ctefippe, Menexe- el 

ne; mais le méme Auteur nous apprend qwApollodore & Hy 

Criton difputérent plus particulitrement avec lui ; aufli a 

ne voit-on pas dans cette compofition un plus grand nom- i 

bre de fes amis, Le P. Paciaudi donne des dloges 4 |’Ar- “ 

tifte Grec de n’avoir introduit que ces deux perfonnages , ae 

qui, fans embarraffer la fcéne , rendent exactement le il 

| fait; il faut cependant convenir que l’habit de ces hommes ity 

eft court & retenu par une ceinture , tel enfin que les ci 

Tome FI, T le rae 

ce 
rts
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7 Efclaves d’Athénes le portoient; mais Apollodore & 
: Criton etoient peut-étre militaires. Quoi quil en foit, 
: celui que l’on diftingue le plus tient un vafe dont le col eft | 
7 | allongé ; & le P. Paciaudi croit que l’on pourroit auffi le 
: regarder comme un des Domeftiques du Philofophe , qui 
_ voudroit le détourner d’avaler le poifon. 
a: | Sur la table de forme ronde & placée devant le lit, 
7 felon lufage des Grecs, on voit trois objets , une lampe & 
. un pain, au milieu defquels eft un vafe a boire. 

Deux animaux groupent dans cette compofition ; un 
ir chien fur le lit, & qui fe dreffe pour careffer [homme 
Hi couché , & un coq battant des ailes & placé auprés du pied 
iE de la table. Ces animaux doivent avoir quelque rapport a 
i Pévénement préfent , ou peut-étre a la Doétrine de So- 

| crate: la premiere explication qui fe préfente, felon le 
ia P. Paciaudi, eft que le chien eft repréfenté pour rappeller 
Hi le reproche qu’on a fait a Socrate de jurer par le chien ; 
i jurement que fes ennemis regarderent comme une impiété 
i] digne du dernier fupplice : Platon, Athénée , Diogéne 
4 Laérce , parlent de ce jurement fingulier ; & les Auteurs 
[| (:). Lib. VI con Chrétiens, comme S. Cyrille (4), Tertullien (>), Lac- 
a ne Juliana wae tance (), le lui ont également reproché. Quant au coq, on 
i Mine. pourroit le rapporter a un fait que les Auteurs anciens ont 
Hl i(). Divin. nflite raconté : ils ont dit que Socrate étant au moment de mou- 
Hj hile IE. Cap-2°° rir avoit ordonné A fes Domeftiques de facrifier un coq 
I a Efculape; ce qui avoit été regardé comme une dérifion 
7 & un mépris marqué pour la Divinité. 
i Maleré la vraifemblance de cette derniére explication , 

i] le P. Paciaudi en propofe une autre qui pourroit encore 
! plus rapprocher les objets : il rapporte un paflage tiré de 

fF! . 5 . ‘ e > 

Ht (8). ductor rancien argument quon lit a la tere du difcours d'Ifo- 
iH cynanis indbees, CFate, intitulé Eloge de Bufiris (4), oir il eft dit, en parlant 

i de Socrate , xaTuyoeguy St aus as on xq Saipovie esc 
iy Peger Gig ASnvaitoss , Adyov 5} ot Bew Gpven » HHH WUVAS y KAY 

i @ Giav@, wu Nia 186 SiapSelpen tv¢ veve TH uavSavorlas & 
ao * ° . 1 

if Accufationis autem capita referunt hac, quod novos
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| Deos apud Athenienfes introduceret , atgue volucres K E 

| canes K ejus generis alia coli juberet , eoque pado ado-~ a 
| lefcentes corrumperet. la 

| Selon ce paffage il n’y a rien de plus naturel que de trou- ey 
ver dans cette compofition des chiens & des oifeaux, com- ig 
me la caufe & le fujet de la condamnation de Socrate. Ces we 
rapports convenables 4 révénement , & les caraétéres fi oF 
bien confervés, rendent cette gravure trés-curieufe & par ce 
conféquent fort recommandable. 1 me 

N°. II. ef 

It eft aifé de voir que cette cornaline repréfente Dio~ ia 
géne de Sinope oule Cynique: @ aideg Le ndicn xareyoyn, i | 

cut dolium erat jucundifimum domicilium, pour parler a 

comme Suidas. I! feroit inutile de rapporter les extrava- i 
gances de ce Phitovopne. elles font trop connues; cepen- n f 
dant le P. Paciaudi les trouve moins fortes que celle de a 
Maxime de Tyr, qui a voulu prouver que le fingulier | Cia fire a ne 
genre de vie que Diogéne a mené, lui avoit été infpiré par Gai. ee 

ies Dieux, & que par conféquent il écoit fupérieur a tous ae 
les hommes de lantiquiré : des ¢loges affez outrés pour iu i 
préférer Diogéne a Socrate, ne conviennent qu’a un So- hy ii 
phifte, dont tous les Argumens font des probiémes. ie 

Le P. Paciaudi fait deux réflexions fur cette gravure. He 
Il y a quelques années qu'il s’eft ¢levé une difpute affez he 
vive entre deux hommes de Lettres d’Allemagne, au fujet a 

| de ’habitation de Diogéne: Chriftian Augufte Heumannus | 44. Philefs. a 
a prétendu, d’aprés Bayle , que Diogéne habitoit une ’" ee 
petite maifon conftruite de terre, & des plus pauvres; & ae 

que tout ce que I’on difoit de fon tonneau étoit une fable, ie 
ou une allufion inventée par les Ecrivains pofterieurs a ce oy 

Philofophe : Jacques Hareus a refutd cette opinion dans ae 
un petit Ouvrage (a), & a dénroneré qu’ Heumannus, niant  @), De dolfari i i 

le tonneau de Diogéne-, attaquoit les paffages les plus habiatfone | Dio- a 
clairs & les plus formels de rous les Auteurs , & détruifoic Be dane fn Me 
toute la tradition de l'antiquicé. Le P. Paciandi fuivant Porcine. Tom. ke 

core 

Pog



. Popinion la plus commune & la plus fenfe, examine 
7. de quelle matiére ce tonneau pouvoit étre. 
7 Tous les monumens comme le bas-relief rapporté par 
. (). Mieell. Spon (*), les pierres gravées publiées par le Marquis 
. rade Angas Maffei ; celles de Leonardo Agoftini (>), expliquées par 
7 (*), Imag. Hluft. le Bellori, repréfentent Diogéne dans un tonneau ; mais 
a Kéror. Parte Il. 1iffe & fans aucune apparence de cercles ; on peut croire 
a par conféquent qu'il habitoit dans unvafe deterre: il feroit 
a fingulier qu’aucun Auteur n’eiit indiqué la différence de fa 
a Mém.de Acad. fabrique, sil y en avoit eu. M. de Boze a rapporté une 
7 eee Médaille frappée par les Corinthiens en l’honneur de Lu- 

pag. 476. = clus’ Verus, aurevers de laquelle on voit Diogéne affis fur 
i le tonneau; mais il eft repréfenté d’une maniére qui ne met 
T point a portée de décider ni de prononcer fur la matiére 
f dont ce tonneau étoit compofé, Le fentiment le plus gé- 

a néral eft donc qu’il étoit de terre cuite. Une difficulté que 
Hl lon peut oppofer a cette opinion , & qui paroit capitale , 
fe confifte 4 concevoir comment Diogéne pouvoit habiter & 
i fe retourner dans ce vafe fans le rompre , principalement 
| en fe conduifant jufqu’au Temple, comme il le faifoit 
a (*) Voyez Saint pour mendier (°); d’ailleurs comment concilier la fragilité 
a déréme 5 contra de cette urne avec le récit de Lucien(4), qui dit que Dio- | Jovinianum. Lib. . > ft a DB. gene, pour fe mocquer des préparatifs que Pon faifoit 4 
1] , fal comment a Corinthe pour la guerre contre Philippe , roula fon ton- 
1 mecene °"" neau jufqu’au haut d'une colline pour le laiffer tomber 
a dans le fond. Le P. Paciaudi leve ces difficultés par les 

raifons fuivantes : les Grecs dans le tems de Diogéne ne 
1 pavoient point encore leurs rues ; ce font les Romains qui 
i ont porte cet ufage dans la Gréce ; voyez 4 ce fujet Ifi- 
i : Lib, xv. Ori- dore; par conféquent le vafe étoit moins en danger de fe 
uM ginum. Cap. ule rompre ; en fecond lieu, la difficulté eft abfolument levée 
i: par un paflage de Juvénal : 
; | Sayre XIV. -------+-- Dolia nudi 
A Vers 308, Non ardent Cynici: fi fregeris , altera fiet 
| Cras domus , aut eadem plumbo commiffa manebit ». 
| Senfit Alexander tefta cum vidit in illa 
4 Magnum habitatorem.. 
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Voila donc deux moyens donnés par le Poéte , pour ré- = 

| arer les malheurs qui pouvoient arriver a Phabitation du ier 

3 Philofophe ; celui d’en avoir une nouvelle, ce qui nétoit fa 

| pas difficile , ou celui de rejoindre les caffures de l'ancienne i 

avec du plomb : en effet, Diogéne Laérce rapporte dans la i 

vie du Cynique qu'un jeune homme vif & emporte ayant v 

rompule tonneaudu Philofophe, les Athéniens |e firent rac- fe 

commoder : ce fait eft d’autant plus facile a croire, que la | 

manieére de rejoindre les morceaux de terre cuite €toit con- yi 

nue de tous les Grecs & de tous les Anciens. Pour achever af 

_de convaincre de la poffibilité de ces faits, je renvoye le - 

Leéteur 2 examen du vafe de terre rapporté dans ces a 

Recueils: it verra par le volume, la poffibilicé de contenir Tome IV. i 

un homme; ainfi que celle de la réfiftance, dans un vafe Ply pyr, n°, 14 ue 

trouvé dans la grande Gréce: dailleurs il n’eft pas difficile ae 

de lui fuppofer une forme différente. 
tu : 

On peut donc conclure que Diogéne habitoit un vafe a 

de terre, auquel il a été plus commode de donner le nom oe 

de tonneau, dont Pufage eft plus général en Europe & le Ce 

nom plus familier. | | ii 

Dans un beau manufcrit de la Bibliotheque de Sainte a 

Genevieve , intitulé Lampas Indie novo-antique gem- . A 

marie, & compofé par Louis Chaduc, on voit dans la _ Conteiller au ei 

troifiéme claffe des pierres, quia pour titre Iconice Prehidial ee nt 

autonomatice illuflrium virorum, numero 299, une a 

pierre gravée qui repréfente un tonneau dont la forme an 

& les détails font pareils aux notres, ceft-a-dire , quil ue 

a des cercles; mais on a reprefenté au milieu & fur les ae 

extrémités du tonneau un caducée au-deffous du foleil ae 

& de la lune, avec cette infcription : AlorENH= OATMAZIOZ, Be 

Diogenes admirabilis , & au-deflous du caducée on lit on 

AszzAnAr. Sil’on pouvoit donner ce monument a Diogéne a 

te Cynique , ce feroit une preuve que fon tonneau auroit a 

été debois; mais le caducée ne pouvoit convenir, non ee 

plus que les deux Planétes', 4 lui qui‘ n’étoit occupé que i 

de la partie Morale de la Philofophie, Ce monument ts 

on 

:
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1 pourroit donc appartenir plutét 4 Diogéne Apolloniate ; 
| dont parle Laérce, & qui s’eft diftingué par fon dloquence 
iF défignée en effet par le caducée ; ce Diogéne a d’ailleurs 
it été célébre par fes connoiffances en Phyfique, ila méme 
: été perfuade de la pluralité des Mondes; mais toutes ces 
i connoiffances ne méritoient pas le titre de @apasic, De 
i plus , comment expliquer enfuite P’épichéte ou le nom 
Hi d’Aackardp, Ce ne peut étre celui du Graveur, l'ouvrage 
tl de la pierre n’eft point affez recommandable pour qu'il ait 
ft voulu faire paffer fon nom a la poftérité. Cependant le P. 
WW Paciaudi foupconne que cette pierre a été travaillée dans 

a le deffein de conferver la mémoire dun Diogéne @ Alexan- 
| drie, {gavant dans les Machines, principalement pour 
i celles qui avoient rapport a I’Aftronomie, & qui fcavoit les 

fi expliquer ; toutes ces circonftances lui avoient procuré le 
ai furnom dadmirable ; mais on ignore le tems auquel il a 
Hh vécu: felon cette conjecture, cette gravure feroit encore 
i lus recommandable, puifqu’elle nous feroit connoitre un 
fi homme de cette efpéce, inconnu jufqu’a préfent; mais ce 

: neft pas la premiere fois que les monumens nous ont défi- 
li gné Jes erfonnages fur lefquels les Auteurs ont gardé le 
| | filence. Nous {caurons peut-Ctre quelque jour plus clai- 
! rement, quel ¢toit ce Diogsne plus digne d’admiration 

HE que le Cynique. II eft toujours bon que le public foit inf 
i truit de l’exiftence de ce petit monument, un des plus 
i curieux , peut-étre, des deux mille que M. de Chaduca 
i raffemblés. 
\ La feconde obfervation du P. Paciaudi fur Ia cornaline 

‘lk de ce numéro a pour objet l’inftrument que Diogéne tient 
j ala main. Dans le bas-relief publi¢ par Spon, & cité piss 
7 haut, ik tient un baton & une bourfe, on ne peut en dou- 
tt ter, ou peut-étre un fac, pour recevoir faumdne; ce qui 
Hh qfait dire a Aufone: .... - ye 
It | Diogenes cui-pera penuss cui dolia fede = 
WW ? , n ve x Catal ideS 1, repréf i0= ii ove graves Une pate antique dw Gatalogue'de Stofch , reprdfente Dio 

Pee: 

ir 

:
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pene a moitié forti du tonneau, lifant un Volume: ona it 

peine a diftinguer fur la pierre de ce numéro ce quil tient on 

4 la main; mais le P. Paciaudi croit que ceft une efpéce a 

de taffe attach¢e au baton & avec laquelle ce Philofophe ae 

mendioit , ce qui lui arrivoit fréquemment. : it 

On pourroit encore fe perfuader qu’on a repréfenté la a 

taffe de terre, dénus cx xe0exmgio , poculum é tefta, décrite uf i 
‘ ° . 

eal et 

' par Simonide, ou par le Poéte Grec, Auteur d'une Epi- Hi 

gramme fur Diogéne, & quon lit dans PAnthologie; elle " aM 

nous apprend que ce Philofophe affe&toit de montrer cette | ‘ i 

taffe proffitre pour faire voir fa pauvreté : il la conferva ey 

jufques au moment que voyant un payfan qui prenoit de ae 

eau dans fa main pour étancher fa foif, i la rompit ou 2 bi 

la jetta, comme un meuble inutile & fuperflu. Si la gra- Hi, 

vure repréfente une taffe , elle feroit voir un attribut nou- ql 

| veau fur les monumens a l’égard de Diogéne. al 

Ces explications font du moins vraifemblables , & con- a 

viennent a ce que nous fcavons de ce Philofophe. ee 

Il eft 3 remarquer que cette pierre portoit le nom du on 

Graveur , & que la barbarie dun Metteur en ceuvre , be 

quoiquItalien , l’a effacée pour polir le champ, avant HE 

quelle appartint a M. le Chevalier Bafquiat. af 

OM 

PLANCHE XLIV. R 

| N°. I. ah 

Sans pouffer la prévention en faveur des Médailles du F 

auffi loin que le P. Hardouin, c’eft-a-dire, fans étre per- Ne 

fuadé qu’elles renferment exclufivement tout ce que lon aie 

doit croire de lantiquité , je leur accorderai tout Pavan- ae 

tage qui leur eft di, & je regarderai ce genre de monu- ane 

ment comme le témoignage le plus certain de tous les “AW 

faits & de toutes les vanités que les Peuples & Jes Princes ey 

ont voulu laiffer 4 la poftérité ; yajotiterai méme que ce Al 

témoignage eft heureufement le plus répété, & quila ie 

ia
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prefque toujours été une fuite trés - prompte de I’événe- 

ij ment. Malgré ces avantages inconteftables, on ne peut 
iT cependant exclure ni le récit des Hiftoriens , ni Pautorité 
i] des monumens publics , non-feulement a caufe que I’étude 
ir de lantiquité embraffe tout ce qui peut fervir a l’éclairciffe- 
; i ment des faits, mais 4 caufe d’unnombre infini de vérités 
7 dansle détail defquelles il n’a jamais été poffible employer 
i les Médailles. Apres étre convenu, comme je Iai fait plu- 
il fieurs fois , que les pierres gravées font rarement autorité, 
if & que leur compofition , ordinairement arbitraire, ne peuc 
t etre regardée comme un aveu public, qu’autant qu'elle 

it rappelle les revers des Médailles ; je dirai qu'il {eroit in- 
| juite de ne pas faire des exceptions en leur faveur. II eft 
{ vrai que ces exceptions doivent étre modérées & foumifes 

| a de grands examens, 
te Il m’a paru néceffaire de préfenter ces obfervations gé- 
A nérales au Lecteur, avant que de lui parler de la pierre 

i. gravee que ce numéro préfente. 
ie L’Hiftoire nous apprend qu aprés la mort @ Alexandre, 
Al Antigone, un de fes Capitaines , eut la Phrygie dans 
He fon partage: Antigone ayant été défait & tue par les 
He Princes ligues a la bataille d'Ipfus , la Phrygie avec la 

7 plus grande partie del Afte mineure , entra ans le pars 
H tage de Seleucus Nicator, le premier Roi de Syrie. 
i Ces faits tirés de Diodore de Sicile & de Plutarque 5 
ia expliquent clairement le fujet de la pierre gravée dont il 

a eft queftion : elle préfente la figure de la Phrygie 4 ge- 
i noux fur des rochers, pour faire allufion, fans doute la 

le nature de fon terrein ; elle implore la clémence d’un Roi 
to a cheval , qui paroit accompagné d'un ami ou d’un général 
fl quil'avoit aidé dans cette conquéte, & qui femble lui mens 
i trer la Phrygie perfonnifi¢e. 
7 Ce Roi ne peut étre que Sedewcus Nicator ; la figure 
a de Phomme mort repréfenté au bas de la pierre, eft fans 
He doute Antigone; par conféquent ce trait d’Hiftoire , qui 
Ih regarde les Succeffeurs d’Alexandre , eft confirmé par la 
a gravure
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gravure de cette cornaline , dont l’exécution eft trés-belle. ae 

La couronne marquée & méme avec affe€tation, fur la an 
téte de la figure principale , convient d’autant plus a ces can 

Rois de fortune , que vétant point nés pour étre affis fur Te 
le trone, ils étoient fenfibles au plaifir d’étre couronnés. 4 | 

N°. II. 4 fi 
Rw 

Le délabrement de cette pierre gravée, car elle eft caf. ag 
| f{ée par le milieu , ne fait point de tort au fujet qu'elle re- le 

préfente, & ne met aucun obftacle aux obfervations qu’elle at 
peut infpirer. pe 

- La gravure eft exécutée fur une pierre ématite , qu’on ne | Fi 
voit ordinairement employée que par les feuls Egyptiens. it 
Elle étoit fans doute commune dans leur pays, de plus, ‘5 iH 

: la couleur noire étoit de leur gout; nous en avons beau- 7 At 
7 coup d'autres preuves. Cette mati¢re qui prend untrés- — at 

| beau poli, a donc été empruntée de PEgypte; mais le tra- vay 
| vail, le fujet & les attributs dont la téte eft accompagnée code 

ne peuvent convenir a ce pays. Il eft impoflible de mé- ait 
| connoitre la téte de Ganimede a la coupe, & a Laigle vo- We 

lante placées Pune & Pautre dans le champ, non plus qua af : 
| la difpofition des fept étoiles qui défignent une contftella- ab 

| tion; d’ailleurs la téte eft jeune & belle , en méme tems ay 
qu'elle eft coéfi¢e d’un cafque Phrygien. od 

Le deffein de cet ouvrage eft jufte & grand, mais un Ue 
| peu fec ; cependant je ne puis mempecher de le donner He 

| a un Artifte Grec , dont le talent, a la vérité , n’étoit pas an 
d'un ordre fupérieur , mais qui peut l’avoir travaillé en oa 

: Egypte dans le tems des Ptolémées. i 
| Les alliages de matiéres, d’Artiftes & d’objets quon ne ie 

rencontre pas ordinairement, me paroiffent mériter d'etre are 

rapportés, ils prouvent les communications générales 8 aa 4 
| particulitres des peuples, & des arts. On voit, ces derniers Oa 
| fur-tout, femblables a une eau répandue, fuivre d’abord une id 

pente avec rapidité, enfuite s’arréter, fe croupir & s¢va- AW 

porer par le défaut d'une eau nouvelle. i 
tome Fi, Vv aa 

ees 
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r N™, TY. IV. & V. 

1 Le hafard m’a fait trouver cette téte de marbre a Paris: 
| je croyois ne pouvoir en tirer aucun parti pour les expli- 

i: cations. Elle eft mal confervée & ne préfente prefque plus. 
L que des maffes ; a la vérité , elles font du plus grand ca- 
a ractére, & cet avantage peu commun m’engagea d’en faire 

7 ! Pacquifition : un plus grand examen m’a prouvé quelle 

it jOignoit a tout ce qui peut convenir a Hercule, la fin- 
i gularité d’avoir la téte ceinte d’une corde. On peut voir 
f aoe texts dans le V°. Volume quelque detail fur la coéffure de ce 

ai n°, 1 & Uy genre, que les Romains donnoient a leurs efclaves ; & 
i cette téte peut au moins faire foupgonner quiils avoient 
l emprunté cet ufage des Grecs ; car en fuppofant méme 
i que ce marbre fat une copie Romaine ; dans l’un ou dans 
| Yautre cas, la fource & l’origine feroient toujours Grec- 

| h ques. J’ai pouffé mes réflexions plus loin a l’égard de ce 
i monument; je le regarde comme la repreZentation d’Her- 
| cule dans le tems qu'il étoit efclave : plus j’y penfe & plus 

ll je trouve que rien ne s’oppofe 4 ce préejugé, & qu’au con- 
i traire, tout l’autorife : les plus fimples particularités de 
i la vie d’'Hercule étoient recommandables aux Anciens , 
Tk & ce Héros a été le plus célébre , & le plus fouvent repré- 
Hh fenté ; fon efclavage étoit d’ailleurs intéreffant pour les 
, | Grecs; Hercule n’avoit perdu la liberté que volontaire- 
t ment, ou du moins par obéiffance pour les Dieux, c’eft- 

if a-dire , dans le deffein d’expier le meurtre d’'Iphitus. Plu- 
hi fieurs exemples nous apprennent combien les Grecs. 

| avoient de refpe@& pour les expiations : ils ne citoient 
| méme avec de fi grands détails & un fi grand apparat, 
i eelles des Héros & des Hommes de famille Royale que 
i pour entretenis le peuple dans cette Supertftition. 
Ht Je ne me fouviens point d’avoir vG aucun ancien mo- 

Hl nument qui repréfente Hercule dans cette fituation: la 
( corde & le deflus de la téte de ce marbre font heureufe- 

He ment les parties les mieux confervées. 
ae 

HI 
ne 

al
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| On pourra m’objecter que ce monument peut repréfenter 1 ie 

| un Achléte. Sans m’appuyer fur le caractére d’Hercule, ae i 

qui me paroit inconteftable , je répondrai quil feroit pof- iM ul 

{ible d’avancer que la corde conftatoit Pefclavage , mais Ce 

que le lieu ot elle étoit placée défignoit Pefpece & la pro- on 4 

feffion de ce méme Efclave; jen apporterai pour exemple at 

le Gladiateur mourant , qui porte cette méme corde au- Ap 

| tour du col. Ces diftinétions étoient encore plus néceffaires a 

| + Rome; le nombre des Efclaves étoit devenu fi confidé- a i 

| rable dans cette grande Ville, qu'il falloit, pour conferver ey 

Vordre & maintenir la sdreté publique, qu’ils portaffent ED 

des marques diftin@tives de leur état de fervitude pour les 4 Be 

| rendre plus faciles a reconnoitre. tee 

Cette téte peut avoir fait partie autrefois d'une ftatue i 

plus grande que le naturel, elle eft haute, fans aucune por: aie 

tion de col, de onze pouces. 
cube 

En donnant Awiz tétes a cette figure , ( & cette propor- HY 4 

tion n’a rien que d’ordinaire ), elle pouvoit avoir fepe peeds aa 

guatre pouces. 
M bi 

- PLANCHE XLV. Ap 

Je fuis convenu plus d’une fois que ne travaillant point | i 

d’aprés un Cabinet forme, & que ne faifant graver les mor- A 

ceaux qua mefure quils me parviennent , les Planches: a 

| de ce Recueil ne préfentoient aucun ordre de matiéres ou ae 

| de tems. Le mal n’eft pas grand : la chronologie n’eft point ate 

néceffaire & cet Ouvrage ; il fuffit que les monumens con- Ta 

viennent 3 laClaffe dans laquelle je les place, ou quils me 4 ! 4 

paroiffent tels. Cette Planche va préfenter deux morceaux ud 

dont les tems font des plus dloignés ; mais le hafard m’en iF | 

a favorifé prefque dans le méme jour. i. 
ag 

N°. I. p FY 

Je regarde la gravure de cette cornaline comme un des a 

plus anciens ouvrages de la Gréce: les raifons fuivantes ai 

ont donné lieu a cette idée. . i : 

i 
an
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| | Ony voit la Diane qu’on adoroit a Ephéfe; cependant elle 
7 n’eft reconnoiffable qu’aux trois vifages réunis fur la méme 
j téte , & qui lui ont fait donner le nom de Triformis, pour 
qy exprimer les trois formes fous lefquelles elle étoit adorée. 
: Mais cette allégorie, s‘il eft vrai qu’elle foit Grecque, étoit 

; bien nouvelle dans le tems que cette pierre ou fon original 
7 a été gravé; puifqu’en effet cette figure eft repréfentée ici, 
iF a peu de chofes prés, comme elle eft fortie de PEgypte, & 
ie telle que Paufanias nous décrit les premieres figures ado- 
if rées dans la Gréce. Elle tient le fouet d’Ofiris dans une 

if main , & dans l’autre elle porte une fleur ou plutét un épi 
ai double; fa téte eft furmontée Pune parure trés-fenfible , 
ai mais trop dégradée pour étre décrite ;. enfin le corps eft 
i formd en gaine, & cette gaine eft chargée de comparti- 
Hi mens quarrés , en laiffant voir les deux pieds a I'Egyptienne. 
i Mais ce qui prouve la fauffeté du miracle répandu dans la 
ft Gréce, & dont Pline paroit étre perfuadé, c’eft-a-dire , 

td que , malgré les fept révolutions arrivées au Temple 
ft d’Ephefe , la ftatue de la Déeffe n’avoit éprouvé aucune 

ait altération, eft que cette pierre nous fait voir deux vaches 
fi aux cétés de la figure: ces attributs font confacrés a Ifis 
| & paroiffent avoir précédé dans cette difpofition les deux 
: cerfs qu’on a conftamment placés dans la fuite & plus con- 
; venablement pour Diane, dans la méme difpofition. | 
Y No. iv. & v. WVoyezce que jai dit fur le Temple d’Ephéfe dans le FV*.. 
ik de laPlanche 11% Volume de ce Recueil. _ 

if Ces exemples de lorigine, des augmentations & du 
| plagiat des peuples dans les objets du culte , font amufans. 
| | pour Lefprit. ' 
ie Cette pierre qu’on ne peut s’empécher de regarder com- 
| ; me un monument trés-fingulier , eft authentique; mais. 
if pour cela elle n’en eft pas d'un meilleur goiit: la négligence 
iT & ignorance du cété de l’Art y brillent ; mais dans de pa- 
Hi reilles circonftances , ces défauts augmentent les preuves 
ie de. Pantiquité.. | 

in 

hee
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: N°. II. a 
We 

| Les Médailles de Zenodie font connues; elles le font ce- lk 
pendant beaucoup moins que Phiftoire de cette Princeffe , 4 i 
dont le caraétére & les idées étoient plus grandes & plus af 

élevées que celles des femmes ne le font ordinairement ; Ty 
mais fa fortune fuccomba devant celle des Romains , car y i 

| Aurélien la conduifit en triomphe. On ne connoit enco- aa 
re que deux Médailles de cette Princeffe , frappées Pune | 
& lautre en Egypte; elles font de cuivre & d'un affez t i 

mauvais ouvrage : on les trouve dans plufieurs Auteurs 4 ‘ 
qui ont travaillé fur les Meédailles; & je n’ai fait graver ah 

celle que on voit fous ce numéro, que pour rendre la Va 
comparaifon plus fenfible, & pour éviter au Lecteur la peine f | 
d’ouvrir, ou de chercher un livre quil n’aura peut-Etre pas oF 
fous fa main: cette raifon m’engage a donner fa defcription. oh 
On lit @un cété cEntiM. zHNoBIA. CEs. Bufte de Zé- cut 

nobie tourné dedroite a gauche. an 
Au revers L. € année cinquieme. On n’en a point en- te a 

core trouvé ou dumoins publi¢ d’une autre date. Le type : fi, 

repréfente une femme debout,, tournée de gauche a droite, 4 : 

qui tient la main droite élevée & étendue, & qui porte de of 
la main gauche deux cornes d’abondance. ul 

Le bouclier votif de marbre gravé fous ce numéro eft Ai 
d’autant plus fingulier qu’en nous préfentant un tres-bel hd 

ouvrage, quoique des derniers tems de la Grece, par rap- 4 i 4 
port aux Arts, il nous a confervé un portrait de la Reine ab 
Z énobie. Les Hiftoriens nous apprennent qu'elle marchoit if 
a latéte de fon Infanterie; quelle haranguoit fes troupes, le a 
cafque en téte & la hafte 4 1a main; que fa beauté étoit male, uu A 

& fa voix forte. Non-feulement toutes ces idées peuvent a 

convenir al’ expreffion de ce bas-relief; mais, fans y trouver ' ag 

Yorgueil que opifcus & Trebellius Poltio attribuent a ee 

cette Reine, & que le courant d’une femblable vie pourroit Hi 

c Uae 

Ta 

a ae
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7 aifément infpirer a une femme, on reconnoit encore moins 

' dans ce profil la chafteté que le dernier de ces Auteurs lui 
donne}; il paroit feulement qu'elle avoit plus de mérite 
qu'une autre a pratiquer cette vertu, fon vifage étant jeune 

i & agréable. Ce point nous importe fort peu; mais je ne 
Z dois point oublier, dans un Ouvrage dédi¢ al’ Académie des 
' Belles-Lettres , de dire que cette Princeffe avoit étudié 

fous Longin; quelle {cavoit toutes les Langues , & qu'elle 
: avoit fait un abrégé de l’Hiftoire d’Alexandrie. Plus je fuis 
if frappé de toutes ces idées, & plus je fuis perfuadé que ce 
7 monument nous fait voir le véritable portrait de cette 
a Princeffe ; & que les attributs de Pallas, exécutés.avee tant 
ie de richeffes, conviennent a fon caratére, & 4 la vie quelle 

a menée pendant quelle étoit fur le Tréne. Ona lieu de 
a s’étonner de la voir fur les Médailles avec cette coéffure 
a , fimple, & bien éloignée de l'appareil qu’on luivoit ici, & de 
it la magnificence avec laquelle elle paroiffoit ordinairement; 

dl magnificence dont le bas-relief donneune idée plus vraie & 
7 qui eft parfaitement d’accord avec l’infcription qwon lit au- 
| tour delatéte. Elle eft écrite en caractéres trés-grands apro- 

1 portion du monument; de plus ces cara@éres font trés-bien 
' confervés: on y lit Zenz0bia Orientis Domina. Cette flat- 
tr terie du Sculpteur Grec, eonvenable 4 un homme de cette 
; Nation , & fort en ufage dans le fiécle auquel il a fait cet 
a ouvrage, produit du moins un avantage en cette occafion, 
a puifqu’elle nous certifie, malgré les différences que pré- 
‘ fente la Médaille, que ce bas relief'a été conftamment-exé- 
by cute pour repréfenter Zenodée. Si lon n’avoit pris une pa- 
a reille précaution, on auroit regardé ce bufte comme une 
a téte de Minerve ou de Pallas ; on.n’auroit pas. méme cher-. 
a ché a lui donner une dénomination particuliére; ou, fi lon 

: avoit ofé lui donner un nom, ce n’etit.été qu’avec la.mo- 
a dération & la timidité d'une conjecture hafardée. Cette 
if obfervation prouve combien les Artiftes de tous les tems 
i, font reprcheniibles de n/avoir pas écrit dans quelque par- 
a tie de leurs Ouvrages, le nom de ceux.dont ils ont faie- 
. og 

} 
oan 

if 
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les portraits; 8 combien les Modernes ont tort d'avoir ae 

| fuivi leur exemple. C’eft encore un avantage que les Mé- ea 

| dailles ont fur le plus grand nombre des monumens hifto- Te 

riques ;ceft une premicre lumiére de Ja raifon qui n’a point 4 Hi 

été altérée dans cette partie. Je fuis obligé de convenir i a 

| que la beauté du travail de ce monument, & le tour de 

| Vinfcription font capables de faire naitre des doutes ; mais 4 BP 

| il y a long-tems que ce beau marbre eft 4 Malthe. On ne ih 

{cait dans quel tems ni par qui il ya été apporté: il eft placé it 

dans la cour du jardin du Grand-Maitre ; & lon ne peut : i 

douter qu'il ne foit venu du Levant: les vaiffeaux del’Ordre aet 

ont fait autrefois des courfes & des defcentes fur toutes les : i : 

cétes de la Méditerranée foumifes aux Turcs; ils en ont Aik! 

tranfporté beaucoup de monumens Grecs & Egyptiens ray 

de toutes les efpéces; on en trouve m€me encore au- We 

| jourd’ hui en affez grand nombre. Au refte, jai fait graver a 

cebeau marbre fur ledeffein de Fauret, Peintre Francois, ae 

| & de lAcadémie de Paris; ainfi je puis répondre de fon ae 

| exactitude. 
o Hh 

Jignore par quelle raifon le caf{que magnifique de cette : ul 

Princeffe, & qui contre Pordinaire eft attaché fous le men- h i ‘ 

| ton, eft orné d’une téte de bélier au-deffus de laquelle on : it 

voit un lion ailé; feroit-ce un embléme de la réunion de ‘ AF 

la force , du courage & de Padtivité, avec la douceur £ Bp 

Diamétre de ce marbre , environ deux pieds & demt. L i 
ie. 

PLANCHE XLVI. i 
No. I. & II. i 

ae 

Jz ne compte rien a prendre au Leéteur en faifant’ a uf 

deffiner le bufte de marbre que l’on voit de face & de : ie 

profil fous ces deux numéros. M. Peyffonel , Conful de an 

Candie , vient de me ’envoyer; & yavoue que je fuis bien | ag 

aife de tirer une forte de vanité de mes recherches ; car ri | 

il faut convenir qu'un bufte a peu-prés coloffal & de cette He 

a 

a 

ne
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7 beauté, eft rare a trouver dans les poffeffions d'un parti- 

culier. Quarid yaurai dit que ce marbre repréfente une 
: Prétreffe voile ; que ouvrage eft de la main d'un Grec 
} habile homme; que le morceau eft fi bien confervé que 
7. le nez, le premier objet de deftru@tion, n’a fouffert aucune 

atteinte, & qu enfin ce monument a été trouvé depuis | 
7 peu a Rhodes, jaurai tout dit. J’ajodterai cependant que | 
7 ce bufte ne paroit point avoir été féparé d’une ftatue: je | 
i: crois quila été fait pour s’emboiter fur les épaules d’un 

morceau {éparé qui formoit le corps. | 
if Le deffein de cette belle téte eft fait avec autant d’exac- 

; titude quil m’a été pollible ; mais on {cait combien les 
2 copies rendent difficilement les originaux de ce genre. 

7 Hauteur totale de ce bufte un peu plus de feize pouces. 

N°. IIL 
i: Tl feroit difficile de nommer avec certitude le pays qui 
: a produit les deux gravures fuivantes. Il eft plus aifé de 

in fe convaincre que leur travail & leur compofition ne font 
a ni fantaftiques ni imaginaires, & que non-feulement ils font 
if nationaux, mais établis fur les idées fixes & habituelles 
. de tout un peuple. J’ai vi dans le Cabinet de M. Pelle- 
a: rin plufieurs Médailles dont le travail & le deffein font 
. peut-étre meilleurs que ceux des monumens dont il eft 

Hi queftion ; ces Médailles préfentent méme des caraété- 
if res trés-beaux, mais inconnus ; enfin, elles m’ont paru 
a avoir un rapport général avec les gravures dont je vais 
if arler. La maniére dont le poil des animaux eft traité fur 
i. kes unes & fur les autres par des points fort ferrés, me pa- 
a roit Etre la méme; de plus les boucs, & les béliers que 

a. préfentent ces différentes fortes de monumens me font 
. croire que ces animaux étoient principalement confacrés 
. aun pays, qui pourroit étre quelqu’un de ces petits Etats 
. que comprenoit ce quon appelle aujourd’hui la Cara- 

| manie. Sans entrer dans de plus grands détails qui me 
: conduiroient trop loin, on {ait de quelle facon les Grecs 
a ont 

i.) 
iia
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ont étendu leurs Colonies dans ces cantons, & les révolu- an 
tions que ces Colonies ont éprouvées. Cet examen dépend 4 a 
de Vhiftoire, & jy renvoye le;Ledteur; il me fuffit d’avoir ex- i a 
liqué la raifon qui m’engage a placer ces monumens dans ei 

t, claffe des Grecs, ou du moins a leur fuite. Je fuis bien t aw 
aife aufli de prouver que le genre d’obfcurité qui couvre i il 
les monumens de cette efpéce, loin de les exclure du com- t A 
merce, doit étre une raifon de plus pour les rapporter : i 
leur defcription, leur deflein fixent les idées & conduifent : Be 
par conféquent a des recherches qui peuvent devenir heu- | : Bi 
reufes : d’ailleurs je fuis perfuadé, & je le prouve peut- § i : 
€tre par trop d’exemples, quil n’y a point de monumens 3 a 3 
inutiles : il feroit méme 4 defirer que lon connit la ma- Woe 
nicre de toutes les Nations. . f Hi 

La cornaline gravée fous ce numéro vient de m’étre ae 
envoyée de Marfeille; & l’on {cait qu’aprés une Médaille, a I 
Pobjet qui voyage le plus fouvent & avec le plus de faci- » A 
lité, eft une pierre gravée. Le travail de celle-ci eft affez 3 af 
médiocre, & je ne puis parler que de la bifarrerie du fujet ri Be 
quelle repréfente. ae 

Le milieu de la pierre eft occupé par quatre ailes lices : We 
enfemble & que l’on pourroit également regarder comme ee 
un foudre. Les intervallesde ce corps font remplis en hau- € a 
teur par un bufte barbu, mais avec des mouftaches tres- } ae 
diftinétes : ce bufte paroit repréfenter Jupiter, du moins A 
on y trouve le caractére de cette Divinité. La partie in- ota 

férieure de ce foudre eft remplie par une téte de bélier ou . Te 
peut-étre de bouc, placée en fens contraire , de fagon que 4 i; | 
de quelque cété que lon regarde Ja pierre dans fa hauteur, ae 
il y a toujours une de ces deux tétes debout & lautre ren- 1 
verfée. A travers cette bifarrerie, il faut convenir quon i A ; 
entrevoit des traces de la Mythologie Grecque. : We 

No, IV. & V. a 
a 

La découverte de quelques monumens fort étrangers ae 
aux pays dans lefquels on les trouve, ne peut étre expliquée | un ’ 

Tome ¥1. x 1a 

7. 

a 
= 

a 
im
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7 d'une facon fatisfaifante que par le pillage fait par les fol- 

dats qui, de retour dans leur patrie , ou dans les cantons : quils font venus habiter aprés la guerre , y ont porté ces : monumens. Plus la matiére a eu de valeur , plus elle a été _ | Pobjet du tranfport , toujours plus facile par cette méme | 7 raifon. Cette explication peut feule rendre compte des 7 Médailles dor Grecques & Romaines trouvées en grand | nombre jufques dans la Svderie. 
Pline nous a confervé une preuve bien marquée de cette: 7 tithe xxxnx, CONduite fi naturelle aux hommes: Aureg ftatua prima 

Cap. Ae omnium nulla inanitate...in Templo Anaitidis Pofita dict 
fo tur, (quo fitterrarumfitu nomen hoc Significavimus) numi« i] [0VeCr te gentibus tllis facratiffimo. Direptaeft Antonii Parthi- | it cis rebus. Scitumque narratur didum unius veteranorum 

; Bononta, hofpitali Divi Augifti cené, cum interroga~ 7 retur, effet-ne verum, eum qui primus violaffet hoc numen, 
ocults membrifque captum exptraffe ? Refpondit enim , 
tum maxime Auguftum de crure ejus cenare, Seque 
illum eff , torumque frbi cenfum ex ea rapinda. 

7 » La premiere ftatue d’or étoit maffive...... Elle étoit 
» dans le Temple d’Anaitis , Diviniré trés-refpetée. Nous Z| > avons dit ci-deflus de quelles Nations cette Déeffe étoit | » adorée. Cette ftatue fut enlevée dans la guerre d’Antoine | » contre les Parthes. On rapporte un bon mot d’un foldat | { » véetéran, qui donnoit 4 fouper 4 Augutte dans la Ville de '-| » Boulogne ; on lui demanda s'il étoit vrai que celui qui . . » avoit le premier infulté cette Divinité avoit perdu lufage rt >» des yeux & des autres membres, & enfuite la vie: il ré- | » pondit que c’étoit aux dépens d’une jambe de cette ftatue 

» quil donnoit atuellement a foupera Augutte. Quill étoit 7 » lui-méme cet homme qu’on difoit avoir été puni, & que i » tout ce quil avoit de bien venoit de ce butin». 
2 Je rapporte ce petit détail hiftorique pour rendre raifon 7 de l’'anneau deffiné fous ces deux numéros: ila été trouvé | en 1763, dans un champ auprés de Kimper en baffe Breta- 
7 gne: il eft d’or & fon poids eft de la valeur de 60 liv. d’ar- 
7
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gent; il a toujours été fait pour Etre porté au pouce : la un 

gravure , trés-bien prononcée & fort nette, eft exécutée oa 

far la mati¢re méme; la forme en eft fimple & n’eft chargée 7a 

d’aucun ornement, on peut en juger par len’. V. ee 

Je nentreprencial point d’expliquer le motif de fuperf- cae 

tition, ou l’objet allégorique pour lequel ces trois animaux th 

rempliffent la compofition de ce fujet ; mais on voit la ee 

méme téte de bouc que préfente le n°. précédent, elle eft i 

encore plus clairement exprimée ; elle eft placée ici au q 4 

milieu de deux tétes de lion, qui avancent chacun une fl 

patte. Le bufte principal eft orné de quelques gravures ; ak 

il y a méme quelque efpéce de caractéres vis-a-vis la téte a 

du bouc. 
ee 

Voila tout ce que je puis dire de ce monument bifare ; Tee 

mais je dois ajotiter que la difpofition de ces animaux & PERE 

leur caraétére ne rappellent aucune idée Egyptienne. Les oun 

guerres des Romains dans tous ces cantons de PAfie font atl 

connues; les liaifons de ce pays avec la Gréce ne peuvent a 

étre douteufes ; le travail de ce monument fe reffent des "oy 

impreffions que de pareilles circonftances peuvent caufer. i y 

PLANCHE XLVII. | AE 
une 

Les quatorze Planches fuivantes, que je n’ai pas voulu i 

féparer , font tirées du grand nombre d'infcriptions 6c de | ae 

deffeins quef Abbé Fourmont a rapportés du voyage quil ni 

a fait par ordre du Roi dans la Gréce , & que l’on confer- : } i 

ve manufcrits dans la Biblioth¢que du Roi. Jai deja profite i ¥ 

de quelques morceaux de ce grand Recueil; mais ils ne cu 

n/ont fervi que pour les vignettes & les culs-de-lampes de at hi 

quelques-uns des Volumes précédens , & jai eu foin d’en ee 

avertir, La rareté des monumens Grecs ma fait examiner ; a 

de nouveau cette immenfe collection ; & jai choifi pour ti 

inférer dans cette nouvelle Partie , les infcriptions placées a 

fur quelques corps d'une forme intéreffante , & ie plus ae 

communément fur des tombeaux. Malheureufement ces ia 

Xi a
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: corps, & les bas-reliefs dont ils font ornés, ne répondent 7 point, ou répondent mal 4 Iélégance Grecque, ce qui 7 | prouve au moins que les ouvrages de la Gréce n’ont pas a toujours été tels qu’on les imagine avec raifon, quand on ' fuit les idges que donnent les ouvrages des Maitres de | a PArt dont Rome eft encore embellie. Je conviens cepen- 

dant que ceux que je vais rapporter dans ces quatorze ; fl Planches ont été mal deffinés : malpré la foibleffe de leur | | execution , ils font au moins reconnoiflables par rapport a a leurs objets & 4 leurs détails : enfin, il m’a paru qu'il 1 valoit mieux les fauver de loubli & profiter de ce quiils 7 pouvoient apprendre, que de fe livrer 4 une délicateffe : qui ne conviendroit qu’a un Artitte , qui voulant travailler i. pour fon étude, ne copieroit point des ouvrages foibles i. ou mal rendus. On verra le parti que j’en ai tiré. Mais je a dois trop a la vérité, pour ne pas déclarer les obligations i que jai, par rapport a l’explication & ala traduétion des a infcriptions , au P. Paciaudi, & 4 M. Le Beau » Secrétaire | ai de Académie; ils m’ont donné dans cette occafion des ik preuves bien marquées de leur amitié. 
7 L’Abbé Fourmont n’a point écrit la proportion des a morceaux quil a fait deffiner ; mais ita marqué fort exac- 7 tement le lieu ot il les a trouvés. Quant 4 leur matiére 

: elle ne peut caufer aucun doute : les Grecs n’employoient 
a que le marbre dans leurs monumens ; & dans le nombre iy prodigieux de ftatues que Paufanias a citées, il n’eft fait men- a : tion que d'une feule qui fit de pierre :. d’ailleurs TAbbé -| Fourmont ne ma parlé que de marbre 4 fon retour de 
a Grece ; & je dois convenir qu’il n’a fait aucune fouille un 

| peu confidérable. Il s’eft contenté de faire tirer de terre 3 
a ou de faire retourner des marbres dont une partie étoit 
mi apparente , & fur lefquels il appercevoit des. caraétéres , a car il n’étoit fenfible qu’a la partie des infcriptions. 
a Javois fait graver le petit Temple fitué fur le bord de nl la Riviere d’Idiffus, que Spon & Wheler-ont regardé com-. al me celui de Diane Agrotera, & que PAbbé Fourmont of 

‘ 

i 
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avoit fait copier. M. Stuart prétend que ces Auteurs fe rb 

font trompés & que ce Temple doit étre celui dont Pla- Te 

ton fait mention , & qui avoit été ¢élevé par un Athénien ihe 

nommé Pazops : ceft un point de critique qui regarde les a re 

Scavans; mais ’élévation de ce petit monument ma paru : an 

fi bien rendue dans le premier Volume des Antiquités rag 
d’ Athéenes que M. Stuart vient de publier , que j’ai fait _ Planche vir. ‘A : 

effacer ma Planche: on feroit heureux d’étre éclaird fans hondtes 1761. aL 

ceffe par des ouvrages dune pareille exactitude. PneKONe 1 

Il feroit difficile de prononcer aujour@’hui fur Pancienne 1 Fi i 

deftination de ce beau bas-relief; fa forme étant détruite ' a 

& ne préfentant aucun caraétere , on ne peut parler que Pay 

de la figure: elle eft debout & repréfente une femme dont SEP 

ta difpofition eft heureufe , fimple & élégante : aucun oi 

arrangement dans la coéffure , non plus qu’aucune diftinc- | ae 

tion dans les habillemens ne fervent 4 la caraétérifer. L’at- a 

tribut du cochon confirmé par les figures que ona vies ping, xxxvis, ° fi 

plus haut, & qui m’ont été envoyées de Camarina en Si- ig 

cile, nous apprennent que c’eft ici la repréfentation de ie 

Cérés. Il femble en effet que ce cochon demande pardon i Fi 

4 la Déeffe ; on f{cait qu’on lui facrifioit cet animal, foit ay 

Je mile, foit la femelle , non-feulement a caufe quil re- ; a 

garde toujours la terre ; mais parce qu'il a fait le premier ae 

du dégat dans les bleds, murs ou nouveaux. d ae 

Ce monument a été vii par PAbbé Fourmont, Kera~ : a : 

tidin Ecclefia. Santti Thoma. ul : at 
| N°. II. tie 

- Ce fragment de marbre dont les figures font heureufe- lie 

ment confervées, pourroit étre les reftes d'un Autel con- ‘ ila 

facré aux Diofcures , & plasé autrefois fur le bord de la. ‘ re 

mer pour recevoir les facrifices de ceux qui s’embarquoient -# ie 

ou qui revenoient.a terre ; Horace en effet a dit : j qt | 

Tunc me biremis prefidio Scaphe. oo, ia 

Tutum per Aegeos rimulus _ ree ME OE | ie 
Aura feret, geminufque Pollux. X iij ‘ ae 

;
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a. Indépendamment de la Superftition établie fur les dangers i de la mer, on fcait combien Caffor & Pollux étoient ré- 

7 véres dans la Gréce , & principalement 4 Sparte, dont ils : étoient les Dieux principaux. Caddimague, dans fon Hymne 
; a Pallade , leur donne le nom des étozles de Lacédémone. 

7 Ces Dieux étoient révérds & Athénes comme 2 Sparte: 
_ _ Théodoree On les nommoit Famuiliares & Anaces ; ils avoient méme 

|i Nm afin une féte fous lenom d’anaxera, & les monumens les dé- | 
i Page 6156 fignent fouvent fous cette dénomination. 

| : Ce bas-relief eft place au-deffius Lune Porte d Athénes. 

I PLANCHE XLVIIL 
ia No. I. & Hi. 
iq 

i Ces bas-reliefs ne paroiffent point avoir fait partie d'une 
mt compofition plus étendue. Ils peuvent avoir fervi de pa- 
| : remens aun Autel ou a un piédeftal ; ils ont peut-étre | 
in été employds dans quelque foabaffement; enfin dans quel- | 
| | que tombeau dont le défunt avoit une dévotion particulié- 
a re pour Cérés. Ce tte incertitude s’étend a la plipart des 
i morceaux qui ne font chargés d’aucuns caraétéres : ils ne 
i donnent aucune indication qui puiffe faire foupconner leur 

i ancien ufage. Le rapport des deux figures certifie qu'elles 
a repréfentent également Cérés:: la fingularité de leurs coéf- 
a fures eft le feut objet qui mérite attention. II n’eft pas dou- 
| i teux que ce ne foit le Modius ou la forme de la mefure 
7 employde pour débiter le grain, dont l'invention écoit diie 
ai ou attribuée a cette Déeffe : les deux coéffures different 
a un peu, mais elles ont un rapport dont on ne peut difcon- 

| venir. Il eft encore vrai que le n°. I, dailleurs mieux con- | 
a fervé , cara€térife encore plus Cérés ; puifqu’en effet la 
7 Déeffe eft aflife fur un lion, & que cet attribut diftinctif 
a fert 4 confirmer l'un & l'autre monument, également 
i trouvés a Achenes ; cependant le n°. II. a plus confervé 

| | d'impreffion Egyptienne. |
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N°. III. ie 
La barbarie de ce cippe ou de cette demi-colonne defti- ' io 

née A un tombeau, eft furprenante , & l'on congoit avec oe 
peine que ce monument ait exifté dans Athenes au milieu | ra 

des ouvrages du goit le plus épuré : celui-ci ne doit vrai- | ar 
femblablement fa confervation qu’au refpe@ porté aux i a 

tombeaux ; car jai avancé, & avec quelque raifon, dans oy 
les Volumes précédens que les Grecs avoient eu la vanité i 4 
de fouftraire tous leurs monumens des premiers tems. Je ‘ a b 

le préfume du moins par la raifon que I on ne trouve au- {a 
cune petite figure, en quelque genre que ce foit, que l'on Pear 
uiffe attribuer , je ne dis pas 4 un tems d’ignorance abfo- tie, 

hae » mais qui donne lidée d’un paflage de lobfcurité a la Ce 

lumiére. L'infcription de ce tombeau préfente des lettres i ih 

formées d’une maniére qui ne contredit paint le jagement me 
que la colonne doit faire porter : aM 

mIATIAAOY : ee 
TOT : i) 

KIzZO0O0VO7 ia 
Miltiadis Cimonis frltt. Hn 

Liignorance & le mauvais gotit qui paroiffent dans le 5 aN 
pretendu chapiteau de ce cippe , & la forme des lettres [i 
“uv, aulieu de Mnz, jointes aux deux 00 mis a la ie 
place de I’2 prouvent que ce monument a été élevé dans ae 
un tems fort ancien. Ces obfervations confirment en- i nu 

core mon foupcon, ceft-a-dire, que les tombeaux de hh 
fa Gréce font les feuls monumens qui puiffent nous i 
donner des témoignages de leur ignorance & de leurs I ye 

progrés dans les Arts , ainfi que de plufieurs ufages. Ca 
Les obfervations que je viens de faire confirment le mé- | Ne 
rite de ce monument & concourent a le faire regarder } ie 
comme trés-précieux , puifqu'll eft le tombeau du fameux re 
Miltiade , qui vainquit les Perfesa Marathon. On {gait i 
gue les Arts ne font parvenus 4 leur perfection a Athenes | i 

as 

ie
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| que 6o ans aprés Miltiade, au tems de la guerre du Pélo- 

_ ponefe. — 

i Athenis in Metochio Monafterit Daphnet. 

7 PLANCHE XLIX. 
N° I, 

- MEAITH HAIOAQPOY EK TAPIFHTTION. 

7 Melite Heliodori ( filia) ex vico Gargettorum. 

if Meélite fille @Héliodore du Bourg de Gargette. 

i: I] fembleroit par Pinfcription que le monument annoncé 

i: par le cippe devroit étre celui de Mélite fille 7 Heliodore; 

- mais c’eft celui d’Héliodore méme, comme on le voit par la 

- figure, & Mélite n’y eft nommeée que parce qwelle ’'a dlevé 

i 4 fa mémoire de fon pere. La niche placée dans Uepailteut 

a? d'un cippe ou d'une demi-colonne, eft un ufage dont les 

| ' monumens Grecs préfentent affez fouvent la repetition. 

i: La figure d’Heliodore , infiniment drapée, eft fort bien 

7 difpofée ; elle a les cheveux courts , ainfi que la barbe: ce 

| 2 marbre paroit bien conferveé. Le Village de Gargezte etoit 

i: de la Tribu Egeide, & prenoit fon nom du Heros Gar- 

- gestus. Voyez Paufanias , & Voyage de Spon, page 324+ 

i Athenis in domo Muflaphait Stromblonki. 

if N°. II. 

| | Ce tombeau; généralement parlant, dans le gott du 

- précédent, ceft-a-dire , également placé dans une niche 

- taillée dans une portion de colonne , préfente non-feule- 

€ ment des différences dans le détail, mais quelques difhi- ; 

_ cultés 4 l’égard de Pinfcription : elle eft congue en ces ter~ 

7 es: 
) 

- | " AHMOKFPATHS, : 

_ AHMHTPIOT. 

_ ATysAH@EN om AT pavaAHOEN. 

. Democrates Demetrii (filius) du Bourg @ Angele ou 

7. d Agraule. , 

7 
Il faut 

|
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Il faut entendre que Democrates a élevé ce monument : 

3 la mémoire dune femme dont le nom eft effacé ; fans | 

cela on ne verroit que des noms d’hommes , tandis que le i 

bas-relief repretente une femme autant quan en peut juger rf 

par les habillemens qui fubfiftent ; car la téte & les bras ie 

font abfolument détruits. ; : 

Ces deux Bourgs d’ Angele & dAgraule étoient du i 

territoire d’Athénes; le premier de la Tribu Pazdionide 5 aE 

Je fecond de la Tribu Evechterde. ie 

Hac infcriptio reperta eft fuper limen cujufdam civis. ' 

La forme de cette urne eft affez bonne en elle-méme, He 

quoiqu’il fit aifé de lui reprocher fon pied ou fon appui , Lh 

qui a le défaut des Amphores ; mais il eft plus difficile de ny 

concevoir la maniére dont ce marbre s’'agengoit avec le oid 

tombeau dont il faifoit partie ; car PAbbé Fourmone dit ee 

dans fes notes quece monument étoit fépulchral. J’ai peine : a 

2 croire qu'une pareille diminution dans le pied ait jamais BL 

produit un bon effet; mais il faudroit avoir jugé de len- u 

femble pour décider avec certitude: cette réflexion eft He 

une des curiofités que préfente cemonument. A l’égard des y | 

figures dont il eft orné & des caractéres quon y lit; voici i 

ce que l'on peut dire avec beaucoup de vraifemblance. ve 

La figure affife eft un homme revétu du manteau ou de iq 

la robe facrée qui convenoit 4 fon miniftere : ArKETON ce 

eft fon nom, fon miniftére eft exprime par ces mots rye. a 

ezaros, Ceft-a-dire, quil avoit été envoyé a Delphes ‘ti 

2 1a folemnité des Jeux Pythiens, pour porter 4 Apollon lg 

les préfens d’Athénes , & pour y faire les facrifices folem- a 

nels au nom du peuple Athénien : les mots entiers feroient i 

rrogdr eEnrox. Plutarque, dans la vie de Demetrius, a 

fait mention de ces députés facrés qu’on envoyoit 4 Del- | 

phes ou 4 Olympie , pour y faire , au nom des Villes , les a 

facrifices folemnels dans les fétes publiques de la Gréce, a 

 quelquefois pour confulter les Oracles. On peut voir la- Hl 

Tome VI, ¥ | By 
i 

.
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deflus Herpocration , Hefychius & Pollux, qui expli- 
| quent cette infcription, en appellant ces perfonnes en- 

- voyées 4 Delphes, of wubade bees). 
Liv. 1. Chery, ,L@ femme darxeten. 4rceton, nrooaariz, Py- 

n°. LVI. thodoris Ini donne la main pour marquer la joye qu'elle 
| a de fon retour; a cdété du mari eft fa petite-fille, & der- 

7 riére lui une femme efclave ou parente qui porte, ainfi 
4 que la jeune enfant, le nom d’errirrn, Eurippe. 

_ Cephifia fuper urnam Sepulchralem. 
i Cette Ville de Cephife du terriroire d’Athénes , fituée 

i fur le bord du Cephife, devint, dans fa décadence, une 
fimple maifon de plaifance du fameux Hérodes Atticus , 

7 comme le remarque Spon Paprés Aulu-Gelle. 

7 PLANCHE UL. 

i N°. I. 
ai 

| : La répétition de cette forme prouve combien Pufage 
ry en €toit commun: le bas-relief dont cette efpéce de vafe 
7 eft orné paroit affez bien confervé : il préfente trois figures 
i dont la difpofition eft toujours un adieu ; mais les drape- 
ie ries ont apportd fi peu de différences pour reconnoitre le. | 
| : fexe , que je ne garantis rien. Il faut convenir que les. 
ry noms font mal gravés, ou quil n’y a de femme fur ce 
| : monument que celle qui eft affife : les deux autres noms 
-_ font des noms d’hommes, & ne peuvent convenir a. des 
a femmes ; d’ailleurs la Langue Grecque préfente trés-dif- 
7 tinctement la différence de ces noms. 
7 KOAAYNOIZ, EQUETPATOS, SQETPANAHS. 
7 Colnots » Soffratus , Sofrandes. | 

Athenis fuper portam Ecclefia Sandi Thome. 
; i 

N°. IT. 

i se i On ne peut douter que ce monument quarré r’ait au- 
7 trefois fervi de tombeau ; on voit méme les reftes de l’inf- 
- dg 

if
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cription fur la moulure inférieure du marbre ; les lettres it 

en font abfolument effacées : le bas-relief eft donc le feul a 

objet dont l’on puiffe s’occuper. if 

Il repréfente un homme 4 cheval fur un elephant : on iff 

le prendroit aifément pour un enfant, mais la proportion i a 

de cet animal produit cet effet , peut-étre méme I’Artifte vy 

I’a-t-il un peu chargé. Cet homme aroit Afriquain, du at 

moins fon air de téte & le tonnelet qe fa ceinture , qui ne iH 

font nullement Grecs, font naitre cette idée, dailleurs ae 

affez naturelle. Au refte, rien n’eft plus convenable que ‘he 

cet embléme pour un tombeau: léléphant, felon les An- ay 

ciens, étant B fymbole de ’'Eternité , 4 caufe de la lon- E 

gueur de la vie qu’on lui attribuoit. Ariftote prétend dans Es 

fon Hiftoire des Animaux que, felon quelques Auteurs , tet 

les éléphans vivent deux cens ans, & felon les autres, i 

cent vingt. 
| 

Athenis. 
at 

Ce vafe, fans aucun ornement , préfente cette forme a 

dont je ne comprends point la liaifon avec d’autres parties ae 

de décoration, & fur laquelle je me fuis fufhfamment ré- uh 

crié dans les articles précédens. Le monument eft cepen- al 

dant tenu plus allongé que ceux qui font ornés de reliefs. ae 

Cette obfervation eft trés-peu importante 5 mais que dire ee: 

fur un monument toujours bon & rapporter, & qui neft a ! 

recommandable que par l’infcription dont il eft charge! Th 

PIAIMNMOS XAPIL..AETKONOETS, | Mi 

Philippus Charidemi filius ex Populo Leuconienft. oe 

Leuconium étoit un Bourg de la Tribu Léontide. He 

Athenis in adibus Georgii Akilleos, 1 
ie 

N°, II. ae 
ae 

Les formes de Portiques & de Temples, enfin de ba- ea 

¥ iy i. ra 

7 

| 

sn
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, , timens plus ou moins ornés , ont été fort en ufage dans - la Gréce pour la décoration des tombeaux : les Romains 7 en ont adopté lidée 5 mais ils les ont traités plus en petit | & d'une maniere plus lourde. Je ne prétends point excufer 

Parchitecture du monument que je rapporte, quoiqu’elle 
foit mieux traitée 4 certains égards fur celui-ci que fur 2 quelques-uns des tombeaux qu’on a vis précédemment; | re] cependant elle laiffe 4 defirer : j'avoue méme que les fept | corps quarres , qui préfentent plutdt des efpéces de boites 7 que des creneaux dont elles rappellent lidée , & qui font 7 places au bas du rétable fur lequel Pinfcription eft écrite , 7 pourroient €tre une indication des morts que renfermoit o ce tombeau. Quelque chofe qu’ils veulent fignifier , il eft i certain que leur objet m’eft inconnu, & que leur forme & 
leur difpofition ne me paroiffent pas de bon gout. He Je fuis faché que la partie inférieure de ce tombeau {oir | caffée ; la figure entiére de Phomme repréfenté en bas- i” relief auroit pti nous. inftruire 4 Pégard dune efpéce de - grofle épée , fur laquelle la figure paroit appuyée & dont = la poignée eft formée par une téte humaine: cette circont | tance eft d'autant plus finguliére , que ce COrps ou cette | épée n’a jamais pai tre tenu ni empoigné par cette figure, | malgré la barbe & lair auftére que le Sculpteur. paroit f avoir voulu lui donner: les Grecs , plus fimples dans leurs 7 | attributs, n’ont point pouffé les allégories auffi loin que 7 les Romains. - | | Le manteau arrété par une ceinture & qui recouvre | ; une efpéce de tunique dont les manches fe terminent au 
coude , me perfuade, en y joignant, a la vérité, la com- : paraifon des draperies placées fur plufieurs autres monu- | mens , que les Grecs étoient plus vétus que nous ne le ! | croyons ordinairement. On pourroit en inférer que, frap- | pes de la beauté du nud, ils ne Pont. employé. que pour | eurs monumens héroiques, & qu’ils ont confervé leur 
coftume particulier , c’eft-4-dire , leur manigre de sha-
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bilter dans les compofitions de leurs tombeaux. On lit fe 
fur celui-ci : ip 

TEPQN HW 
ie 

APIZETQNOS a 
ATKTAHOEN. 

i 

Geron Ariftonis filius ex Ancyla. iH 

Athenis in Ecclefia Beatiffiine Virginis Podaxy vocata, he 

Ss PLANCHE LIL i 
N°. I. Pa 

La forme des Autels a toujours été, généralement par- a 

lant, arbitraire : celle de ce numéro., confacrée a Hercule, A 

en eft une preuve. On ne peut lui refufer la folidité; mais | 

cette niche placée au-deflous de l’ceil dans un maffif auffi a 

confidérable , ne peut jamais avoir produit un bon effet : 2 

4 cet inconvénient prés , le monument eft beau & paroit 7 

bien confervé. Il eft vrai qu’on ne s’'accoutume point a ah 

. voir Hercule joindre a fa maffue & a fa peau de lion, un He 

vétement fi modefte : je le crois fort rare a rencontrer dans ut 

eet ajuftement ; & cette circonftance eft la plus grande An 
. ’ . . nm . . : ze oe be 

fingularité de ce monument, dont linfcription partagée aa 

aux deux cétés de la niche n’eft pas fort intéreflante, du en 

moins je le crois; le Leteur peut en juger.. ret. 
Cn: 

TIT M A, ae 

On doit lire ces lettres en réuniffant les deux cdtés, com-- x ly 

me on eft fouvent: obligé de le faire; ainfi ou trouvera a 
, ; : : + Bela 

Titus Maceffala, qui fans. doute eft le nom de.celui. qui al 
a érigé ce monument. Je le crois.un Romain, non-feule-_ a 
ment a caufe de fon nom; mais par l’habillement quiil a ie 
donnd 4 une Diyinité des moins vétue, méme en Italie. . (aa 

| Y iy io 

ta 

i
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: La téte de taureau attachée fur un des cdtés de cet Au- 

ti tel, & parée comme celle d’une victime , eft de bon goue, 
a & doit néceflairement faire regarder ce monument comme 

| un objet de dévotion en Phonneur d’Hercule. 
, Athenis in porta domiis Georgaki. 

| N°. II. 

| Ce fragment de tombeau, dont tous les accompagne- 
| mens font détruits, offre, du moins, ce quil pouvoit | 

7 avoir de recommandable , c’eft-a-dire, le bas-relief dont 
- il éroit décoré; le profit qu’on en peut retirer eft médiocre. 

Il préfente, ce me femble, un mari & une femme fe don- 
nant la main, & Peut-tire fe reyoignant aux Enfers. 

7 Les draperies font la feule remarque que l’on puiffe faire 
fur ce monument ; elles feroient 4 peine plus fortes dans 

i les pays froids: Phomme eft affis fur une chaife aufli folide 
7 que la forme en eft fimple. Ces petites obfervations ne 
7 fuffifent pas pour réparer léloignement de lélégance 
| | Athénienne que l’on peut y voir, On lit fur le monu- 

ment les noms de cet homme & de cette femme; mais 
| ils ont été mal placés, & celui quia anciennement gravé 
i” ces lettres, a écrit au-deffus de la téte de homme mania, 
- & par conféquent on voit Ia méme erreur au-deffus de la 

femme. 
i Voyezfurlemot TETAZX?PHETO Geras bonus ; je crois que le commen- 
i xensesy attribueé cement du nom MANtra a été effacé. — aux morts, Monu- ‘ 

ment. relepones: Athenis 

' Patty. PLANCHE ULIII. 

a N°. I. 
: ON ne peut dire que la forme de ce tombeau foit male 

| & vigoureufe. Liinfeription, en nousapprenant que le bas- 
relief repréfente un mari & une femme, nous apprend 

: auffi que les Grecs rapportoient volontiers fur leurs tom- 
7 beaux les actions les plus fimples de leur vie. En effet , 

cet homme couché ( mais fur fon féant ) fur un lit formé 

i. | 
Z |
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comme une banquette terminge & une extrémitd par un ia 
petit doffier fur lequel il a le coude appuye s cet hom- 0 

me, dis-je, sentretient & caufe en Philofophe avec fa ie 
fenime : elle eft affife tout fimplement a fes pieds. Cette i” 
difpofition doit perfuader qu'elle a furvécu 4 fon mari, & ay 
quelle luia élevé ce monument dans lequel elle a voulu, : 
rappeller leur derniére converfation. Les vétemens com- in 
plets de la femme confirment ce que jai dit précédem- ae 
ment fur les ufages particuliers des Grecs. On voit 4 cété ie 
du malade, & fur le premier plan, cette petite table a trois a 
pieds que les monumens anciens nous préfentent fi fou- | he 
vent, pour le fervice des perfonnes incommodées ; mais ee 

comme cette table paroit ordinairement couverte de quel- a 
ques plats ou de quelques phioles , contenant ou les remé- i 
des ordonnés, ou les vivres permis au malade, & qu’on uy 
ne voit rien fur celle-ci, on a peut-étre voulu repréfenter | 
un homme réfolu a mourir de faim; ce genre de mort étoit ; 
affez commun chez les Grecs : la tranquillité de cet hom- Ft 
me, qui ne paroit attaqué d’aucun mal, autorife cette H 
conjecture , quine change rien a la difpofition , car il n’en ) Fl 
dit pas moins adieu a fa femme : on lit au- deffus de la Ti 

- gompofition le nom des intéreffés : 4 

IY PPIAS, Pyrrhias. ri 

@EZZTAAH, Theffala. ni 

TY PPIOTTY NH, Pyrrhia conjux. - i 

Ce marbre a été trouvé 2 Maroufi , Bourg defert au a 
pied du mont Pentelius, dans l Attique: Spon en parle. us 

aes N°, IL. i 
_ Ce que nous appellons gothigue fe trouve abfolument i 
dans la forme de ce tombeau & dans les ornemens dont il ah 
eft paré. Le vafe méme qui occupe la principale place, | He 
laiffe beaucoup a defirer; cependant il préfente une fin- ‘ iD 
gularité dont je n’avois point encore vi d’exemple fur les a 

1 

” i ' ;
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i monumens ; celle d'une efpece de poignde placde de cha- 

- que cété du gouleau : elle ne paroit point mife au hafard, 
| ni traitée comme un ornement fantaftique ; elle avoit fans 

i doute un objet ou une raifon d’utilicé ; mais j'avoue que 
Le je ignore. Ce vafe, quine peut d’ailleurs avoir été placé 

7 comme un ornement fimple, faifoit fans doute allufion a 
quelque Superftition particuli¢re , ou fervoit d’indication 
ala fépulture d’un homme confacré au culte des Dieux : 

if je ferois plutét de ce dernier avis. | 
io On lit ces mots écrits au-deffus du bas-relief en deux 
2 lignes : 

7 AHMHTPIOS AIZXPONON,,, 
i: SOHTTIO“. 

i: Demetrius fils ? Aifchronon: ce dernier nom Sphettius 
| ! eft celui duBourg de zouttoz dans la Tribu Acamantide. 
. . In Attica. 

i” 
| | PLANCHE LIP. 

: N°. I. 

- CETTE urne ou ce tombeau eft décoré par un bas-relief 
: qui repréfente un vafe placé fur un piédeftal. Cet orne- 

: ment doit étre regard¢é, ce me femble , comme un fym- 
- bole du culte au propre & au figuré. Cette fépulture pré- 
= fente du moins Jeut noms, avec le titre de Prétre. Le 
7 nombre de ces noms, & leur diftribution , rendue fur la 

- Planche comme elle eft fur le deffein du monument , ont 

. une fingularité qui produit le feul mérite de cette anti- 
- quité: voici les noms plus developpéds; leur traduction les 

accompagne. 
: VoyexCorfni, FENOXANZ HEY Xenocles, cétoit apparemment le 
: Note Gracorum, pere de ceux qui fuivent ; car l'abréviation 1 fignifie 

pour tes bY Ty aTuP pater, BF que lon voit enfuite, font les deux 
premitres lettres de Erronoz, qui veut dire zepos, pe= 

! tit-fils. 
Enfuite 

i
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Enfuite on lit le nom de 4 zENOKAH®, enfermé par, ie 

une barre, ce qui prouve que ce dernier ¢toit fils de l'au- 1 

tre, & que ® zENoKAHE, Flavius Xenocles , que lon a 

voit au-deffous , dont le nom eft également feparé par un ee 

crochet , eft le petit-fils, & qu’enfin tous les trois font ‘a 

dans ce tombeau: la fin de la premiére ligne préfente NS 

ANTOAAQNIO’, Apollonius K ZEPANIQN; Serapion : ces i 

noms font écrits en plus petit caraftere. . A 

La feconde ligne eft terminée par le nom de N 4m0 4 e 

Aonioz ure, Nonius Apollonius Sacerdos. Ces prénoms is 

prouvent que la Gréce étoit foumife aux Romains quand ei 

on a érigé ces monumens. 
: a 

On voit 2 Pun des cétés du vafe deux noms renfermés 4 

dans des crochets Aronrzios & ariztosoraoze Dio- Pe 

nyfius & Ariftobulus 2TE®ANOY, Stephani filii. ny 

De l'autre cété du vafe on lit: rmo0roz 1EPrE Euporus eT 

Sacerdos , & au-deffous en plus petit caraétere anoAsantoz Ay 

grnoror Apollonius Euport filius. es 

Les deux derniéres lignes de cette infcription occupent Fh 

toute lalargeur du tombeau , & les noms de ceux qu il ren- a 

ferme étant le plus grand objet de ce monument, les ca- rit 

raétéres traverfent indifféremment fur le pied du vafe; ce th 

qui prouve encore qu'il avoit une faillie fort médiocre : on | Wl 

y lit soso Phoebus ArizTOBOTAOCY Ariftobuli filius ; a 

oarrrrog PAilargyrus APIZTABOTAOT Ariftobult filius, aH 

ZOSIMIANOZ APIETOBOYAOY Z ofimianus Ariftobult filius. i 

Il réfulte de cet affemblage de noms que cing familles ay | 

ont occupé ce tombeau ; 1°. les trois Xenocleés; 2°. les a 

deux Apollonius , dont le premier eft furnommé Serapion 5 ie 

3°. Dionyfius & Ariftobule, tous deux fils de Stephanus 5 he 

& c'eft pour cette raifon que leur nom eft enfermé & {é- ie 

paré des autres. 4°. Euporus & fon fils Apollonius ; 5°. les a 

trois fils de Stephanus, peut-étre le méme qui eft ci-deflus a 

fils d'Euporus. Ce monument, employe comme batiffe , a 

ainfi que mille autres dans la Gréce, a été trouve au Bourg a 

de Maimidi, proche d Athénes. : ae 

Tome FI. Z a 

: . s
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: N°. II. 

, Cette tranche de marbre eft dégradée au point de ne 
_ pouvoir diftinguer la forme du corps dont elle faifoit par- 
: tie: mais la figure en bas-relief dont elle étoit ornée, eft 
| confervée; elle repréfente un homme appuyé fur une hafte 

- fans aucune autre arme; tel enfin quon a voulu le repré- 
| fenter fur fon tombeau. A légard de l'infcription, il paroie 

| quil y avoit deux ou trois lettres avant o£ Koz, qui reft 
que la fin d’un nom. .. thecus AAEZANAPOY Alexandri 
filius : on lit enfuite nPoMO1Pax: BEIQEAZ gui eff mort 
prematurement : au lieu de odc7t, il eft mort, les Anciens 

i difoient vzxzz, ila vécu: Qu fato tmmaturo raptus vixit. 
Ce fragment ou cette partie la plus effentielle dun tom: 
beau, a été trouvée a Arhenes. 

Z PLANCHE ULF. 
i. 

| N°. I. 

. Ce monument eft fingulier par la difpofition des per 
- fonnages qui compofent ce bas-relief; la difpofition 
i eft telle cependant, que la nature doit lavoir préfentée 

| plufieurs fois pendant la vie des perfonnes intéreff¢es. Ce 
i tombeau fait naitre plufieurs mouvemens de curiofité quik 
i eft impoffible de fatisfaire. 
_ Linfcription écrite fur deux des cétés du quarré ne don- 
i ne que desnoms , vagues aujourd’hui, & qui ne rappellent 

aucune idée az1Ozy TO EYZSINNO! KAITHI BASIAEIAL, 
| Afius Eufippo & Bafilee ( monumentum dicavit). 

Bafilée eft affife fur une pierre longue & quarrée; elle a 
les cheveux courts & fans aucune parure ; elle n’eft point 
vétue , mais elle eft couverte depuis la ceinture jufqu’a la 
cheville des pieds par une étoffe fimple & point taillée , 

; fimplement jettée fur elle. On voit a fes cétés & fur le 
| premier plan, une petite figure enti¢rement vétue; il eff
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wraifemblable quelle repréfente fa fille, quiluia furvécu. : 

Cet enfant eft placé fur un rétable a lexerémité duquel on . 

voit un vafe 4 deux anfes & d’une affez mauvaife forme ; 

mais qui ne rappelle pas moins;Vidée dun facrifice fait par @ 

cet enfant, au bon génie repréfenté par un ferpent de bas- @ 

relief, exécuté fur la pierre quarrée qui porte Bafilee. 5 

Eufippe eft aflis devant elle fur une chaife ins doffier, & ui 

dont les pieds font formés comme des baluftres. Ila les ' 

cheveux courts & la téte ceinte d’une bandelette, ce qui eB 

pourroit le faire regarder comme un Poéte, d’autant quiil ei 

tient une main élevée en parlant a Ba/ilee ; il eft vrai ce- a 

pendant quil s’exprime avec modération. Il eft couvert e 

d'un manteauw affez négligemment placé fur fes épaules , & be 

dont les extrémités recouvrent les jambes jufqu’a la che~ Li 

ville des pieds. Un cordon arrangé en fefton , duquel il a 

pend des glans, couronne agréablement cette compofi- uh 

tion; mais une ferpette foutenue par le cordon & placée pa 

au-deflus de Bafilée, ne peut conftamment avoir de rap- o 

port qu’a elle : je fuis @autant plus furpris de cet attribut, i 

que Ba/ilée paroit etre d’une condition noble, & quon ne e 

doit point lui avoir donné Pinftrument d’aucune profeflion Fl 

vile. Cette circonftance me paroit difficile a comprendre, Wt 

& moins qu’on ne veuille regarder cette ferpette comme ll 

un embléme ; mais lallufion nous en eft inconnue: jignore @ 

fi quelque Auteur a parlé de cet inftrument, ti 

Athenis in Ecclefia Sant Elia. fT 

N°. II. i 

Ce vafe ne reffemble affurément 4 aucun de ceux qu'on | 

a rapporté jufques ici dans les Recueils de monumens an- ie 

tiques ; tous les ornemens lui font particuliers : le fimple a 

coup d’ceil jetté fur la gravure de ce n°. fuffit pour en Ctre | 

convaincu, ainfi que de la bifarrerie de fes anfes pointues, a 

& qui reffemblenta des cornes de beeuf. Le trait des yeux a 

avec des prunelles placées a la naiffance des anfes, convient — i 

ala fingularicé des autres parties de ce monument, fur Be 

a1) a
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' lefquelles cependant on ne peut raifonnablement parlers 
4 Je n’y vois de fimple que le nom d’Agrippa arrinna, 

-_ ravé au - deffous de la gorge du vafe, & qui prouve que 
_ i, Gréce étoit foumife aux Romains quand il a été tra- 

| vailld 
| J’avoue que fi javois trouvé le deffein de ce monument 

_ par-tout ailleurs, & fans la note de Abbé Fourmont 3 
i qui dit lavoir copi¢ a Athénes, je ne l’aurois jamais regar- 
a dé comme un ouvrage des Grecs: il eft cependant yrai 
_ qu'il n’eft point dépourvi d’une forte délégance, 

_ Athenis, 
i 

i: PLANCHE LV1 
i 

- Jai dit dans une explication précédente, ce que je pen 
| | fois de ces morceaux d’ornemens funéraires , & qui ne peu- 
7 vent avoir été deftinés qu’a fervir de cénotaphe ; 4 moins 
| quilsn’ayent été employes a formerla partie fupérieure d’un 

veritable tombeau , ce qui d’ailleurs eft difficile 4 conce- 
voir , car j'avoue que l’on ne peut comprendre comment 

| ils pouvoient s’accorder & fe lier avec d’autres corps. Ce- 
_ pendant cette liaifon ne peut étre mife en doute ; leur for- 
| me exigeoit néceflairement quils fuffent portés & pofés 
_ fur un pied; c’eft un fait dont on ne pourroit douter quand 

| Ja note manufcrite de M. PAbbé Fourmont ne le certifie- 
roit pas; d’ailleurs on ne peut regarder ces marbres comme 
des vafes , puifqu’en effet ils font maflifs, & qu'ils ne ref= 
femblent aux Amphores que par l’extérieur. Les deffeins 
rapportes dans ce Volume confirment d’autant plus cette 

- derniére obfervation, que leur deffus ou leur couronne- 
_ ment ne préfente aucune prife pour la main, & n’étoit ni 
| mobile ni détaché du bloc ; de plus, il feroit fingulier que 

le couvercle , cette partie légére & délicate en comparai- 
| fon de Ja totalité du vafe, eat géndralement fubfitté, &
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netit fouffert aucune altération malgré les défordres & les fe 

ravages que la Gréce a éprouves. iF 

| Le bas-relief, qui fait ’ornement du vafe de cette ef- Hi, 

pece , rapporte fous ce numéro préfente un homme fans | fe 

gucun attribut qui puiffe le diftinguer: il eft a coté dun an 

cheval, & l’on fcait que cet animal déefigne , chez les An- | 

ciens , le paflage de 'ame aux champs Elyfées ; c’eft par pose aller, Fi 

cette raifon que l’on voit fouvent des chevaux repréfentds sranfuellione. me i 

far lestombeaux. Cet homme eft debout en préfenced’une a 

figure vétue & affife, quiil paroit écouter avec attention ; a 

on ne peut la regarder comme un Juge des Enfers : fon gh 

| habillement & fa difpofition indiquent abfolument une aul 

femme, fe vtaifemblablement celle de Phomme repréfenté a 

debout. On pourroit croire qu’étant morte avant lui, elle fet 

le recoit, 4 la vérité, fort 4 fon aife & meme avec beaucoup a 

de dignité ; mais jabandonne promptement une conjec= a | 

ture que je ne pourrois appuyer fur l’exemple d’aucun mo- ui 

nument. - a 
Quelque figure qu’on ait voulu reprefenter, elle paroit at 

accueillir & parler favorablement au nouveau venu, dont a 

{ans doute nous retrouvons le nom dans l’infcription pla- bil 

cée autour du vafe & au-deffus des tétes. i 

HMIPTOS AHMOSTPATHS,,...ETS. ah 

‘Eumippus Demoftrate filius. Ces trois derniéres lettres el 

qui fuivent ont terminé le nom du peuple ou de la bourgade ud 

dépendante d’Athénes; mais le commencement efface fans a 

reffource , met dans l’impoffibilité de le retrouver. ai 

Dans CEglife de Saint George au territoire d Athénes, hi 
a 

7 ae 

Ce bas-relief eft orné d’un vafe & de trois couronnes ae 

de forme circulaire, qui renferment le nom de trois Jeux a 

célébres , il eft auffi agréable qu’il eft intéreffant. a 

On voit d’abord un vafe 4 deux anfes dont la forme eft ae 

affez mauvaife, & fur lequel on lit rANAoHNATA, Hip 

. il ne 

be
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pe Panathenea, Cette infcription a rapport aux célébres fetes 

| de Minerve, ow tous les citoyens de lAttique venoient 
P rendre leurs hommages 4 la Déeffe tutélaire du pays. Ce a ' vafe pourroit étre auffile Brix du vainqueur: il eft du moins a la preuve du facrifice offert en aétions de graces par le 

an méme vainqueur. . 
a Les trois formes circulaires qui renferment les noms 
Po, dun pare nombre de Jeux, devoient étre environnées 
a des plantes qui leur étoient confacrées : on ne peut dire , _ que le tems les ait détruites ; & I’on ne peut croire que ce 
: monument ait été mal defliné, puifqu’une de ces formes 

eft abfolument liffe & n’a jamais été décorée d’aucun feuil- 
= lage, & que les deux autres font ornées d’une facon diffé- 
i rente de toutes les couronnes que les monumens nous pré~ 

fentent : on lit dans la premiére de ces couronnes 1z0M14, 
Ludi Ifthmii. } 

| . Les vainqueurs de ees Jeux recevoient une couronne 
jinum pots. de Pin: Cuper reproche & quelques Antiquaires d’avoit tionum, p. 126, Ge Pin: Cuper reproche a quelques Antiquaires d’avoir 

dit que les couronnes de ces Jeux étoient de laurier. 
Thome Reinefii, Dans la feconde forme circulaire, ona écrit ez arrors 

P varie Ieltionesy AMIE, Clypeus ex Argo. 
on AX Tbe Tog J i fe donnoient tous les cing ans 4 Argo pag. 102. ne dit es Jeux qui fe Oo q ans a Argos 
pointautre chofey confiftoient 4 monter dans un lieu dont l’accés étoit diffi- | 

cile , & fort élevé fans doute, pour arracher avec les 
: mains feules , un bouclier de cuivre attaché fortement avec | 
q des clous : on avoit donné le nom de théatre 4 ce lieu. On | 
‘ a peine a comprendre comment avec des difficultés de 
, cette efpece une femme a remporté ce prix; cependant 

plufieurs Auteurs le certifient , & nous ont confervé fon 
| nom. Quoique les Anciens ayent parlé de ce Jeu & qu'un 

grand nombre de Modernes en ayent été occupés , nous 
: n/avons point de plus grands détails ; cette ignorance eft 
| dautane plus extraordinaire que ce Jeu étoit firenommé 

dans la Gréce, acaufe de fa difficulté, qu’il avoit paflé en 
#ksob, Cent. VI, proverbe , & que les Anciens difoient, Tazquam Cly peuns 

‘ in Argis tollens gloriature —
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Dignus es Clypeo in Argis , &c. &c. Plut. vie @Apis ] 
L’éloge que Pindare fait de Diagoras le Rhodien , pour gee Cieomene, | 

avoir vaincu dans ce Jeu, eft une autre preuve defacé- aa | 
Icbrité. . | 
Nous fcavons feulement, avec la plus grande certitude, e 

que ce bouclier étoit de forme circulaire. Rotundam ha- wisi Pabs a 
burt figuram Clypeus Argolicus. Virgile, Ovide, Dio- a 
dore , Ammien Marcellin nous en affurent également ; 8 : 
c’eft peut-étre pour le défigner lui-méme quill n’eft chargé i 
d’aucun ornement fur le bas-relief Z| 

Si Pon en croit Blafus Cariophylus, le monument  caricphytus de ei 
que je rapporte nous apprendroit que ces Jeux n’étoient vererum Clypeis. i 
pas feulement célébrés 4 Argos, ot ils avoient été infti- Lig ie re t3 - 
tués en Phonneur de Danaus & d’Euhippus, anciens Rois ‘ i 
d Argos; mais qu’on les donnoit également 4 Athénes. f ' 
Malgré PAuteur que je viens de citer comme gazant de i 
cette opinion , ce fait n’eft pas certain ; & je croirois que | 
ce monument a été érigé pour un homme qui avoit rem- & 
porté le prix dans les Pazathenées , & dans les trois autres : 
Jeux féparément ; du moins rien ne prouve le contraire , np 
& le prix des Panathenees pouvoit étre, comme je lai dit ~ Ly 
plus haut, ce vafe que l’on voit repréfenté fur ce marbre; _ 
les Grecs le nommoient #14 An, & les Romains PAcala. ps 

On voit dans la troifitme couronne, qui eft a moitié 
tuinée , ces trois lettres nz... qui pourroient étre plutét r 
le commencement de NEmEA que de Memefta ; du moins a 

‘Jai beaucoup d’envie de le croire : les Jeux Nemeéens beaus ar 
coup plus célébres que les Memefiens. étoient mis au i 
nombre des quatre grands Jeux de la Gréce, ainfi que les Po 
Ifthmiens. La couronne des Jeux Néemeéens fut dabord ' 
d’olivier; elle fut enfuite d’ache , ou de perfil. an 

On lit au bas de ce marbre....Z ANAPOY PAMNOYEIOZ oy 
Alexandri filius Rhamnufius. I eft vraifemblable que ap 
celui dont il sagit, avoit fait conftruire ce monument en Po 
mémoire de fes propres vi€toires; il étoic fils d'un homme - 
quife nommoit Alexandre ,& étoit du Bourg de Rhamnus, :



a célébre par un Temple fameux de la Déeffe Wemefes, en 
. Yhonneur de laquelle on célébroit aufli des Jeux ; ce qui, 
_ peut-étre, pourroit faire croire que les Lettres NEM, pla- 
: cées dans la troifi¢me couronne, feroient le commence- 
Fe ment du mot Memefia. Mais je ne prends aucun parti : 

: je propofe ; & fi j'ai paru préférer les Jeux Wemeens , c’eft 
: par la feule raifon qu’ils étoient plus folemnels, & Ia 
‘ couronne plus honorable. : 
' Je crois cependant devoir dire ce que j'ai pf raffembler 
: fur les Jeux Nemefrens , au cas quiils fuffent plus du goiit 
: du Leéteur. } 

La Déeffle Memefis étoit regardée comme diftribuant 
i le bien & le mal, felon le mérite de chaque particulier, 
: Tom: vite WVoyez Gronovius. Suidas & Harpocration parlent de la 
{ pages 587 & 8 fare célébrée en ’honneur de cette Déeffe , & difent que 
, le vainqueur étoit couronné de chéne. 
i Je ne doute pas que les deux derniéres lettres aN , qui 
| fuivent le nom de RAamnu/ius , ne foient le commence-~ 

ment du mot ANEOHKE po/uit: ce mot termine fouvent 
: Jes infcriptions des monumens Grecs. | 
i In-g°. Parifiis, . A Végard de ces couronnes & de leur variété , on peut 

1610, ~ fire un bon Ouvrage de Charles Pafchatius ; qui traite a 
| fond des plantes & des arbres dont elles étoient compo+ 

fées, ainfi que de leur ufage général & particulier. 
i Cette bande de marbre eft malheureufement dégradées  ~ 
. on ne peut décider aujourd’hui du nombre des couronnes 
H & du genre des ornemens qui terminoient fa décoration : 
} c’eft encore beaucoup que le tems nous en ait confervé le 

commencement. = 
Lo thenis prope domum Confulis Francia, 

| , PLANCHE LVI1. 
| N°. I. 
i 

; La forme de cette urne, dont j’ai rapporté un exemple 
dans une des Planches précédentes de ce Volume, pour 

: étre répétée, ne nous inftruit pas plus des moyens poffibles 
ou



| GRECQUES. 18s ‘| 

eu du moins raifonnables de fa liaifon avec les autres par- E 

ties dutombeau; cetterépétition prouve feulement que  § 

Pufage en étoit: requ. 
: 

- Le bas-relief dont cette urne eft ornée , préfente deux 

figures ; lune affife fur une chaife, & repréfentée comme e 

malade & difant le dernier adieu a une autre debout, a i 

laquelle elle donne Ja main. 
a 

{| feroit naturel de croire que ces figures repréfentent q 

des femmes, par la raifon de la longueur & de l'étendue i 

de leurs draperies ; cependant felon linfcription (qui doit a 

en étre crue ) on ne peut y voir quune femme : a 

| SQETPATOS " APXESTPATH e 

SNPIAOY XAIPEAHMOY " 

PEIPAIEYTS ETMQTQNOE i" | 

: Softratus Archeftrate , filia a 

Sophili , filius Cheridemi , filii Ae 

| Pireus Eupogonts p 

Softrate fils de Sophilus du Piree: Archeftrate fille A 

de Chaeredeme, fils @Bupogon. 
it 

La pince des infcriptions défigne les perfonnes. 1 

| La figure affife eft une femme malade, comme je l’ai dit; a 

qu donne la main 4 fon mari, Softrate, habitant du port Lt 

de Pirée . ae 

Les habillemens ne font point faciles 4 concevoir , ils | at 

ne reffemblent en aucune fagon 4 ceux que Phiftoire & les at 

monumens donnent aux Grecs 3 cependant c’eft dans a 

Athénes qu’on a copié ce monument: on peut avoir mal ie 

rendu quant aux détails ; mais la forme générale de Chas i 

billement ne peut produire aucune équivoque. qi i 

Athenis. 
i i 

| N°, II. | i 
aed 

: ea 

‘Jai rapporté dans le premier Volume de ce Recueil 7: 

une de ces couronnes tirée des manufcrits de Abbé Fours a 

Tome VA Aa q : 

| | 4
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mont ; elle fert de cul-de-lampe & l’explication des Plans | ches Grecques; & j’ai dit 4 fon fujet une partie de ce que - l'on {gait fur Pobjet de ces monumens; mais ils engageront 

| toujours 4 parler de nouveau. Les récompenfes publi- 
_ ques données avec équité, c'eft-a-dire, accordées au mé- 
- rite, ont été de tous les tems admiration des Nations pof- 7 térieures, & la plus grande reflource desLégiflateurs. Ces 
- couronnes gravées fur le marbre , placées dans les lieux 
- publics , ne cotitoient pas beaucoup 4 l’Etat: un jeune 
i | homme les voyoit avec refpea dés fa plus tendre enfance; 
. on lui nommoit le vainqueur on plucét celui qui avoit mé- 
i rité la couronne, avec des éloges qu'il briloit de mériter. 

Dans toutes les parties dun Etat, on pourroit profiter uti-~ 
| : fement de Penvie de fe diftinguer, qui nait avec tous les 
- hommes : mais c’eft aflez , & peut-étre trop moralifer fur 

un fujet fi connu. | 
| =TE@ANTE eft lecommencement du mot sTESANIZe 

; ©ENTEE, C'eft-a-dire, ceux qui ont été couronnés, OM@AAETAI 
S fignifie que ces couronnes ont été données 4 ceux qui: 
S| avoient gagné le prix aux Jeux Omphaliens 4 Delphes. 

La Ville de Delphes s’appelloit cuoaace rig vig » Umbi~ 
| ficus terre, par la fantaifie qu’avoient les Anciens de 
| fuppofer qu'elle étoit précifément placée au milieu de la 

: terre : on fcait ’hiftoire des deux Aigles ; & Paufanias parle’ 
d'une pierre de marbre blanc placée dans le Temple de 

| Delphes , & que les Delphiens appelloient par cette raifon 
) ougaaros, Il y adonc apparence qu outre les Jeux Pythiens,. 

ou les vainqueurs fe nommoient zubssvx01, il y avoit 
des Jeux nommés Omphaliens, & que ceux qui y étoient 
couronnés portoient le nom d’ougaadrate 

| Cette conjeture eft trés-vraifemblable. Ces couronnes 
| font de laurier, arbre confacré a Apollon, le Dieu de 

. Delphes. 
| _ Au refte, ce marbre droit un titre ; au-deffous devoit 

Gtre un autre marbre qui contenoit les noms de ceux qui
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avoient été couronnés aux Jeux Omphaliens : la difpo- Hy 

fition d'un grand nombre d’infcriptions autorife cette con- i 

jecture. Je ne puis finir cet article fans me récrier fur - 

Pélégance de ces couronnes ; non-feulement elles font a 

recommandables par Parrangement du laurier , mais par a 

la difpofition & la place quelles occupent fur le marbre. a 

Athenis. 
i 

PLANCHE LVIIL i 

| 
a 

Les monumens de Sparte ne font pas en grand nombre | 

dans la colle€tion manufcrite de PAbbé Fourmont ; mais a 

le peu que j'y en ai trouvé eft intéreflant , & rappelle les 1 

idées agréables & magnifiques des Jeux & des Fetes dont ab 

la Greéce faifoit fa principale occupation. di | 

La forme longue & étroite de ce marbre devoit, felon Bt 

les apparences, décorer la place publique ou les parties fp 

extérieures du Temple principal ; car on peut croire que fe 

les monumens de ce genre ¢toient deftinds a rappeller au I i 

euple les fétes paffces , & celles qui devoient étre célé- a 

brées ; cétoit enfin une forte de calendrier ; car les noms 1 

des vainqueurs ne font écrits dans aucune des quatre cou- 4 ' 

ronnes de laurier repréfentées fur ce monument : il eft a i 

| préfumer quils étoient gravés fur d'autres marbres & pla- ble 

cés dans le méme lieu. Quoi quil en foit, voici les infcrip- Ae 

tions inférées dans les couronnes : : ae 

EBAEYOEPIA ANAPAE TAAAN, gui viros lula vecit. ala 

~ Ces Jeux nommés Liberalia étoient confacrés a Supe ae 

ger Libérateur ou Eleutherien. 
4 

L’exercice de la courfe, faifoit un des objets de ces ae 

Jeux; mais ce n’étoit pas le feul , & il ne faut, pour le Wy 

prouver , que la couronne qui eft ici repréfentée ; le a 

mot 1AAANsmarque quelle a été remportée par un, hom- ad 

me qui avoit vaincu a la lutte, mAAAN, pour HA AHN, hg 

felon le langage Dorique que Pon parloit 4 Sparte, Le ie 
al ae 

Aei a 

‘ee
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| mot ANAPAx renfermé dans la méme couronne fignifie 
| que le vainqueur avoit remporté le prix dans les combats 

des hommes faits. On {gait quil y avoit des combats fé- 
pares pour les enfans m ararz, & pour les hommes faits 

| ANAPE x; Ceft ce que nous apprenons de plufieurs monu- 
) mens, & qui autorife la traduction de la phrafe entiére 

| quon a lue plus haut. 
_ On lit dans la feconde couronne ayKx ata Lycea. Cette 

| fete avoit été établie en premier lien A Argos, en Phon- 
neur d’Apollon , pour reconnoitre la protection que ce 

| Dieu avoit accordée a cette Ville dans la terreur que 
| Gronovius. les loups lui avoient caufée. II fe peut aufli que les Jeux 

Tom. vit. P+559* ynarqués dans cette couronne ayent été célébrés en Phon- 
neur de Pan; ce Dieu eft appellé Lycee Avxais » comme 

tout le monde le fcait. Tl étoit finguli¢rement adoré en 
| Arcadie , ot le Mont-Lycée eft fitué , & les Arcadiens 

| avoient de grands rapports avec les Lacédémoniens leurs 
| voifins. 
| La troifiéme couronne renferme Ie mot AranrTera; 

Jeux en Phonneur d’ Ajax. 
| Tome vite Quoique nous voyons dans Gronovius que les Salami-: 

Bags 5216 niens avoient établi cette féte en I’honneur d’ Ajax, nous 
voyonsaufli que les Lacédémoniens!avoient adoptée. 

On ne voit dans la quatriéme & derniére couronne que 
ces trois lettres 214, dont on ne peut tirer aucun parti, 

| Sparte juxta turrim feptentrionalem. 

N°. II. 

Un marbre de la méme forme que celui du numéro pré: 
cédent , ceft-a-dire , compofée d’une tranche longue & 
étroite, deftinée a étre placée en hauteur, ne préfente que 

| trois couronnes, mais dont les feuilles, différentes entre 
| elles, ne renferment que des noms de Jeux; car, non plus 

| que dans le monument précédent, on ne voit aucun nom 
particulier. |
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La premiére couronne eft de laurier , && préfente le mot i 

BAEYOEPIA, Les fétes d Eleuthere. ' i 

La répétition de ces Jeux qu’on a vite dans la premicre fr 

couronne du numéro précédent, m’engage a y renvoyer i 

ie Leéteur pour juger de ce que jen ai dit; yajotterai feu- al 

lement que cette féte fut établie par les Platéens en lhon- a iH 

neur de Jupiter, comme Meur/ius (*) la démontré: on les () Gracia feria- al 

célébroit tous les cing ans; ce que nous apprenons de Plu- ,"“”" ifiides AL 

tarque & de Paufanias. Il eft bon dobferver, avec le {Ga- — Becsic. Che Ie : 

vant P. Corfini(»), quelon célébroitcette fete le quatriéme (&) Menfes Anici ae 

jour du mois Boédromion , quirépond a notre mois d’Aoiit, 24° Romanerum if 

Etant inftituée en Phonneur de Jupiter, Lederateur ou MVoven Theale ae 

Eleutherien , elle en prit lenom; mais comme ce Jupiter 7 fae Petrus : ; 

avoit encore le furnom de Sorer, elle fut auffi appellée ga; schonus. Ja- a 

saturta, Sozteria, felon Hefychius (°). cobus Gronovias. | 4 

Les Athéniens adoptérent cette féte, & la célébrérent ©" **- a 
avec le plus grand appareil. 2 s 

La feconde couronne, moins élégante que la premiere , &). 

& formée par deux branches que je crois de lierre, ren- me 

ferme le mot dé noze1Aara,s Neptunatia. Be 

Athénée & Hefychius font mention de ces fétes infti- Lis. XIII. Cap. 6. qe 

tuées en I’honneur de Neptune, que les Athéniens recu- ae 
| rent & adoptérent de bonne heure. Plutarque dit que Ly- In Lycurg. au 

curgue y ajotita ayava Certamen. Le monument que je a 

rapporte en donne une preuve, & fait voir la couronne ao 

qu'un Athléte devoit remporter dans cette occafion. Le ae 

P. Corfini croit que Plutarque parle en cet endroit dune ' : 

courfe de Triréme. Cette efpéce de naumachie femble, en ae 

effet , convenir a Neptune ; cependant le {peétacle de ces a 

combats de vaiffeaux , que l’on donnoit a Athénes & dont oe 

parle Ly/ias, étoit donné dans le tems des Panatheneesy oxy. We 

qui certainement n’étoient point confacrées 4 Neptune 5 ao aa 

@ailleurs il ne faut point oublier qu'il s’'agit d’un Jeu établi Te 

4 Sparte. aha 
Si la couronne eft mal deffinée, comme cela peut Etre ; ay } 

ou fi elle n’eft pas rendue avec cette exactitude qui fait i 
A aij t : 

ae
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| reconnoitre les différentes plantes , les feuilles de cette 
f couronne feroient, non pas de lierre , mais d’algue ma- 
: rine 5 qui paroitroit plus convenable a Neptune. 
| 7 La troiftéme couronne , compofée d’ache ou de perfil, 

| eft arrangée avec affez de foin & méme d’élégance, | 
: On y literatiaara, heffa Cupidinis. 

In Eroticos Les fétes confacrées a Amour avoient été inftitudes 
par les Thefpiens , felon Plutarque : ces peuples , ajotte- 
t-il, les célébroient tous les cing ans avec la plus grande 

| magnificence : on voit par ce monument que ces fétes 
Beotkes pafsérent des Thefpiens aux Lacédémoniens. Paufanias 

-_ nous apprend que les Muficiens , non-feulement y concou- 
- roient , mais encore les Athlétes. La couronne repréfen- 
| tée fur ce marbre paroit plutdét deftinée 4 ces derniers , 
- ycronouias Tom quoique les Muficiens ayent été les premiers introduits 
| vue” dans les fétes confacrées a l Amour. Athénée nous apprend 
| | auffi que les Thefpiens , les Athéniens, les Eléens & les 
_ Rhodiens célébroient cette fete. 

| : Sparte juxta turrim feptentrionalem, 

' N°, III. 
i Cette portion de colonne, ce cippe, ou plutét encore 
i ce fragment d’un Autel, préfente des caracteres en quel- 

I que facon dégradés; cependant il eft aifé de les lire, puif- 
| qu’en effet il ne manque que la premitre lettre de chaque 

: ligne ; | 

| ®EOIC OATM 
MIOIC NEOIC 

| AIOCKOTPOIC 
- Diis Olympiis novis Diofcurts. | 

) Cette infcription eft en 'honneur de Marc-Auréle & de 
| Lucius Vérus. La forme des lettres & le goat de Tinfcrip- 

| tion fe rapportent trés-bien a ce tems; cétoit une forte 
| de flatterie née dés le commencement de Empire, de
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donner aux Empereurs, & a leur famille, le nom de it 
Dieux ou de Déeffes en général, ou celui de quelque Di- a 
vinité en particulier , méme de leur vivant: on voit cet ut 
ufage sétablir fur les Mcdailles d’Augufte & de Livie ; il a 
eft continud fous les Empereurs fuivans; les jeunes Princes a 
ou Princeffes fone appellés xonveaux Dieux, nouvelles ap 
Deeffes. Drufus & Germanicus font nommés fur une | 
Meédaille de Sardes, NEOI ©ZOI SIAAAEAGO! les Impé- a 
ratrices font appellées NEA HPH, NEA AHMHTHD?, da nou- ae 
velle Junon, la nouvelle Cérés. Marc-Antoine, felon “| | 

| Plutarque, fut appellé nEoz aronrzoz, /e nouveau ne 
Bacchus. Je crois done que Marc-Auréle & Lucius Vé- a 
rus, freres adoption, & qui font perpétuellement nom- A 
més par les Jurifconfultes , Disi Fraeres , font ici défignés a 
par ces titres de Dieux Glympriens; Nouveaux Diofcures. | [' 

| Leur union fraternelle ne pouvoit étre mieux repréfentée dhe 
gue par lidée de Caflor & de Pollux. Ce monument fait a 
connoitre que lon célébra des Jeux en leur honneur 3 at 

| Lacédémone , & peut-étre ¢toient-ce les Jeux nommés ilk 
Diofcuria, déja établis en Vhonneur des Diofcures, Divi- lie 
nités tutélaires des Lacédémoniens. | | 
_ La couronne de laurier que I’on voit fur ce monument Abe 
eft de bon goit ; elle eft exécutée en bas-relief, ainfi que : 
des deux palmes dont elle eft accompagnde ; & Ia difpofi- He 
tion de ces ornemens eft du meilleur ftyle. al 

Sparte in horto cujufdam Chrftiani cujus nomen 14 
Avanosus, unict habitatoris Spartani. | : 4 

_ PLANCHE LIX, i 

Les détails de ce chapiteau qui couronne ce cippe in« iy 
diquent un tems fort ancien dans la Gréce; non-feule- | a 
ment il paroit que lorfquil a été exécuté, les ordres n’é- Ha 
tolent point encore arrétés & formés; mais limitation i 

Bik 

i
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_ Egyptienne contribue 4 rendre ce monument intéreffant , 
- & confirme fon ancienneté : c’eft tout ce que je puis dire 

: de ce cippe fur lequel on lit: 

i NIKHZ=Q 
| MENEZ TPATOTY 
- VEPTAMENH 

- | Nicefo Meneftrati filia Pergamenfis: 
_— a . Athenis in domo Nicolai Macri, 

_ 

_ | N°, IT. 

i : Je ne me fuis point contraint fur les critiques que les 
-— monumens des Grecs peuvent mériter quelquefois a l’occa- 
a fion de leurs tombeaux: ces monumens nous permettent 
— dentrer, pour ainfi dire, dans l’intérieur de leurs Villes ; 
| dans le fein de leurs familles , & de voir, plus conftamment 
- que par les yeux de la Philofophie, que tous les hommes 
- fe reffemblent, 
i On voit fur ce cippe une architecture mauvaife dans 
i tous fes détails : elle eft compofée de deux pilaftres maigres 

_— & fort allongés, qui portent un fronton, pour repréfenter 
| fans doute la mazfon, qui, comme on le {cait, faifoit allu- 
i fion au tombeau des Anciens ; & l’on a placé au milieu de 
-_ ce batiment fimul€d, la figure d’un enfant debout dont il 

- eft mention dans linfcription , mais qui ne porte fur rien: 
_ apres ces premiers contre-fens , l’Artifte a placé au-deflus 
_ de ce mauvais batiment une barque dans laquelle une fi- 

_ ure couchée fait, il eft yrai, allufion a la mort; mais cette 

_ Parque eft en Pair, &, qui plus eft, la quille de cette bar. 
_ que eft chargée d'un ornement dentelé. 
_ Il faut convenir que nous ne connoiffons en quelque 

a facon les beaux monumens de la Gréce que par les Ro- 
s mains , & nous jouiffons de la beauté de leurs larcins; car 
a en général ils n’ont porté a Rome que les morceaux dont 

E ja réputation certifioit la beauré; mais les defleins des tom: 
beaux 

|
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beaux particuliers nous apprennent que ces mémes Grecs, Ok } 
fi élégans & méme fi fublimes dans toutes les parties de at 
Pefprit & de Part, avoient chez eux des Artiftes foibles , des a 
commencgans, des hommes nés fans talens ; & des citadins | 
fans gout, qui, pour €tre ou avares ou peu riches, n’avoient Fie 
pas moins la vanité d’avoir un tombeau, a la faveur duquel Hl 
ils comptoient paffer a la poftérité. Ces raifons expliquent { 4 
le mauvais goGt des monumens particuliers que l’on ren- a 
contre affez fréquemment ; car il faut convenir que le re- | 
proche fur le gout ne tombera jamais dans les bons tems a | 

de la Gréce fur les monumens publics. is 

| Les obfervations critiques que l’on peut faire fur le ee 
| genre de monument dont je viens de parler, ne peuvent a f 

tre excufées par le peu de talens des Deflinateurs que les fe 
‘Voyageurs emploient le plus ordinairement , & pareils & des 
celui dont PAbbé Fourmont s’eft fervi. Quoiqu'll ne i F 
sagiffe en général que des formes, on diftingue prefque ae 
toujours limpreffion que ces Deflinateurs ont reque; au at 
refte on doit étre perfuadé que les plus mauvais Artiftes an 
que l’on copie ont fuivi le coftume, & la difpofition pra- a 

) tiquée de leur tems. Je confens a croire que les copies font 4 
rendues groffitrement & fans ¢légance ; mais du moins tt 

| On peut compter fur une exactitude générale & conftam- aa 
| ment recue, puifque l’on admet tous les jours ces mémes 4 

copies pour diftinguer la Superftition générale , de la fan- qo 

| taifie d'un particulier peu éclairé. Ceft encore le cas de Ne 

} répéter ce que j'ai dit plus haut fur la reffemblance de tous 14 

les hommes, En effet, nous ne voyons que trop aujour- ef 
@’hui qu'un homme en état de dépenfer , fe croit en droit \ Pe 

, de foumettre les Arts 4 fa volonté , & de commander def- ua 
7 potiquement aux Artiftes: non-feulement largent eft un : A 

moyen qui conduit 4 la tyrannie, mais tous les hommes i 

fe croyent du got, 1 
Je me fuis Fivré A une critique quin’eft que généra- da 

le , & qui convient d’autant moins au monument rapporté ne 

fous ce numéro, qu'il eft du tems des Romains, & méme aie 
| Jome FA, Bb tone
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_ qu'il defcend fort bas: les noms le prouvent. Dun autre 

| cété, comment fe peut-il quun homme environné de 
' beaux objets qui fubfiftoient encore dans la Grece, & fur- 
i tout dans Athénes, ait été affez froid & affez ignorant pour 

i demeurer dans fon mauvais gott, & n’avoir point été 

: échauffé par les chef-d’ceuvres de Art? Ce boi paroit 
incompr¢henfible. 

On li dans le haut du fronton Tonoc. Locus fepul- 
ture ; écriture abfolument inutile; & plus bas, dans le: 

méme fronton , on voit les deux lignes fuivantes : 

| AYP CTPAT@#NOC ENID'YTPIAOYT TAPAAOGEIS 

AYTPCTPAT@NI KEITA ET@N ATO 

Locus Aurelit Stratonis filii Fmpyrida , datus Au« 
| relio Stratont. Hic fitus eft, annorum duorum. 

C’eft un maitre qui donne a un petit Efclave place dans 
| fon propre tombeau. 
| Athenis in domo Anagyr Zeugart. 
i 

| PLANCHE LX. 
| N°. I. 
i Ce tombeau eft fermé par une colonne ou plutot une 

- portion de colonne dont le chapiteau rappelle lenfance 
de PArchiteQture , & par conféquent les premiéres com- 

| munications de ’Egypte avec la Grece. Ce monument a 
7 toujours été, ou du moins 4 peu de chofe pres, tenu dans 
- {a proportion qu’on lui voit ici; s'il efit été plus élevé & fi 

| | Ja colonne avoit eu toute la proportion quelle pouvoit 
i avoir, les caraétéres de Pinfcription qui paroiffent Pobjet 
- principal , nauroient point été lifibles. On lic fur ce mo~ 
- nument : 

| AAPXIJMMOS OEAPIE OEAPIAAZ 

7 KAAAITZTQ EYTANAPOY 
| ANEOHKE
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Lucius Archippus Thearis ex Thearidarum genere 7 

Callifio Evandri filio dedicavit, a 

Hermioni. 
f i 

N°. II. ay 

La réunion de trois tombeaux formes par des tables, & | Ve 

pofés de fagon, dans leur dégradation, a imiter un cha- a 

piteau ; cette réunion , dis-je, eft trés-finguliere ; je la {| 

crois méme fans exemple , dautant que ce monument a a 

{ans doute été formé a deffein; car la vignette Grecque att 

que j'ai rapportée dans le Volume fecond dece Recueil, oe 

n’eft point du tout la méme chofe; elle a fervi de corni- no 

che au piddeftal dune ftatue. i 

L’aflemblage de ces trois tables quarrées a été fait, fans i 

| doute , pour compofer le tombeau de trois perfonnes dont uy 

les noms, tantét au nominatif, au génitif, enfin au vo- qo 

catif, ne permettent de porter aucun jugement fur leur ua 

parenté & fur le motif d'une réunion fi intime. st 

NIKOMOAIOS, NMicopolius, ou plutdt ce mot fera au aa 

génitif, & fignifiera tombeau de Nicopols. ua 

KAEQNIZ XAIPE, Cleonis, Salve. . a 

arrstoKPui xaires Ariftocret bené tibi fit. Hac inf: | a 

| criptio reperta fuit Argis fuper murum turris quadrate ag 

juxta Ecclefiam Sanit Bafilu fue. a 
age 

N°. III. He 
ae 

Cet autre cippe , fans chapiteau, préfente un vafe en 42 

bas-relief, élevd fur une bafe un peu dégradée : on voit ah 

au-deflus de ce vafe une aigle repréfentée dans le moment ' R 

quelle va prendre fon vol. Cet oifeau, dans cette difpofi- Be 

tion, fait peut-étre allufion a la féparation de lame du ie 

Défunt. 
. i 

Je ne puis laiffer paffer ces vafes que nous préfentent le Vt 

plus grand nombre des monumens Grecs, fans témoigner ua 

mon étonnement fur leur forme ridiculement allongee & us 

fur la maigreur & la difpofition de leurs anfes, non-feule- aie 

i 

i 

Bt
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; _Voyez Differta- ment ceux que l Abbé Fourmonta rapportés de Gréce pré- 
| Hon de Sylvefttes fnrent ce défaut, mais prefque tous les monumens que !’on 
i voit dans plufieurs Ouvrages méritent les mémes repro- 
; ches. Ona peine a concevoir comment des hommes en- 
i vironnés d’auffi belles compofitions & d’Ouvrages fi élé- 
; gans, ont pe fe permettre & fouffrir devant leurs yeux des 
; objets que la feule comparaifon devoit abfolument bannir. 

Quelque dégradées que paroiffent les lettres , on peut 
; les lire avec certitude, elles difent certainement : 
f MEAEZS ANAPOS | 
i TAAHNOYTE ®AMO,,,. 

Melefander Galenis filius. Le dernier mot n’eft que com- 
i mencé. Il exprimoit ou le nom du pére de Galénes, ou le 
} lieu d’ot: ¢toit Melefandre. 
4 JE ging. | 
' En finiffant ce que j'ai pa tirer des manufcrits de PAbbé 
r Fourmont fur les Antiquités d’Athénes & de fes environs; 

je dois dire que j’avois trouvé dans fes papiers le petit Tem- 
; ple fitué fur le bord de la riviére d’'lliffus , que Spon & 
7 Wheler ont regardé comme celui de Diana Agrotera. . 
: Mais M. Szzart prétend que ces Auteurs fe font trompés; 
; & que le Temple doit étre celui dont P/azon fait mention, 
[ & qui avoit été dlevé par un Athénien nommé Paxops, 

C’eft un point de critique qui regarde les Auteurs; mais 
7 (élévation de ce petit monument m/’a paru fi bien rendue 
} dans le premier volume des Antiquités de la Gréce pu- 
i bliges par M. Stuart, que je n’ai pas cru devoir employer 
' de nouveau, 

. 
t PLANCHE LX. 
; Les hommes qui inventent ou qui perfectionnent ut 
i objet dutilité, font néceffairement mis au rang des hom- 

mes fupérieurs; tel a été M. Tournefort: il a formé la 

; Botanique en donnant aux Plantes un ordre qui les fixe
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dans la mémoire , malgré le nombre prodigieux d’efpéces i i 
| dont cette partie de la Phyfique eft compofée. Non-feu- aii 

lement les hommes de ce genre jouiffent d'une réputation Hi 
bien méritée; mais ils la communiquent & contribuent au i 

fouvenir de ceux avec lefquels ils ont eu quelque liaifon; at 

auffi M. de Tournefort rappellera toujours Pidée de M. de He 
Nointel , Ambaffadeur de, France a la Porte, & celle du fie 
voyage quils ont fait enfemble dans la Gréce & dans ’Ar- I 
chipel, par les ordres de Louis XIV. Ce Miniftre curieux ne 
& attentif 4 obferver ce qui méritoit d’étre remarqué , a 
avoit fait des réflexions intéreffantes fur les Antiquités; il a 

en avoit fait defliner un grand nombre: malgrd toutes mes 4 
recherches, il ne m’a pas été poffible de les retrouver. Il af 
a certainement apporte a Paris plufieurs marbres antiques 1, 

& beaucoup d’infcriptions ; javoue, ala honte de mon i 

| pays, qu’on ignore ce que les uns & les autres font deve-~ | 

nus; on fcait feulement quil en avoit donné plufieurs a t : 

M. Baudelot, digne Membre de Académie des Belles- Ay 

Lettres, 4 laquelle ila légué, en mourant, fon Cabinet ‘ig 
d’Antiquités. J’ai tiré de Paffemblage qu’on y conferve, Ae 

les quatre Planches fuivantes : je ne puis affurer fi nous fi 

devons a M. de Nointel les monumens dont elles font Wg 

xemplies ; mais les apparences font fortes pour le perfuader. ; ly 

Ces morceaux devoient étre accompagnés de deux inf- a 

criptions que le Marquis Maffei a tirées de ce méme Cabi- ae 

net, & quil a rapportées dans fes Galle Antiquitates , ne 

, Ke. Je tes ai trouvées affez conformes aux originaux pour |e 

me contenter de renvoyer aux pages 84 & fuivantes de dae 
cet Ouvrage. ie 

La copie des monumens que j'ai tirés de ce méme Cabi- al 

net eft fidele : les fujets de ces bas-reliefs font peu inté- ie 
reffans , mais les figures font agréables & fouvent expri- He 

mées avec finefle. Cependant comme ces tombeaux font Ve 

trairés dans le méme goat, que la difpofition eft femblable, a 

& quiils font peut-étre tirés des mémes lieux que les def- ve ; 

feins que jai fait grayer d'aprés les manufcrits de PAbbé ie 

i 
ii
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: Fourmont ; je fuis perfuadé que ces derniérs dureient ew 

_ le méme agrément s’ils avoient été copiés par un homme 
ay oh Hl. Pare de godt , & qui efit'eu quelque connoiflance du deffein. 

+ Pe 1436 

: NOL | 

Cette pierre ou plutét ce marbre préfente la partie in- 
férieure d’une infcription que les habitans d’Abyde firent 

: graver fur la bafe dune ftatue, ¢rigée en Phonneur d’Ha- 
1 drien : la bafe & Linfcription fe voyent toutes enti¢res 

i dans le voyage de Spon ; voici le commencement: _ 

; AYTTOKPATOPA 
; TPAIANON AAPIANON 

OATMITIION 

KAIZAPA SEBASTON | 
' ABYAHNOI, &.w © 

| La fuite fe trouve au n°. E. de la Planche. 

4 Il y a faute dans linfcription telle quelle eft rapportée 
dans Spon: ony licasyarnor, Il y a diftinttement fur 
ja pierre ABYAHNOT, qui eft le vrai nom des habitans 

: d’Abyde : c’eft-a-dire , quils ont dédid cétte ftatue en 

4 Phonneur d’Hadrien, leur Sauveur & leur Fondateur, par - 

; le minifttre de Marcellus Major , Lieutenant de la Pro- 
vince. On fcait quil n’en cofcoit aun Prince que quel- 
ques bienfaits , & la réparation de quelques édifices pour . 
recevoir des Villes les titres. pompeux de Sauveur & de 

; Fondateur. - 
| Le marbre de cette infcription a deux pieds un pouce 
i Sept lignes de largeur, um pied trois pouces neuf lignes 

a de hauteur. | 
N°. II, oe 

| 

: Cette infcription paroit ¢tre du tems de. Dioclétien 5 | 

i tant par la liaifon des lettres, que parce quil y ett parlé 
de plufieurs Auguttes & de plufieurs Céfars : cen eft quun 

:
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fragment dont les lignes font tronquées au commence- a 

ment & 4 la fin : voici ce quion en peut tirer. | F 

C’eft Linfcription de la bafe d'une ftatue de marbre que ‘e 

ta Patrie ( que je crois la Ville de-Paros ) avoit fait criger , 7 

& fit renouveller long-tems aprés en Phonneur d’ Aurelia, i 

fille de Theodore & femme de Protogéne, un des Prétres W 
perpétuels confacrés au culte des Auguftes & des Céfars, i 
& du Dieu Casarnus, en confidération de plufieurs fer- i 

| vices quelle avoit rendus a cette Ville. Il eft ajotté que A 

(fon mari, felon les apparences,) acceptant lhonneur a 
déféré 4 fa femme par le décret de la Ville, a fait faire ip 
la ftatue 4 fes dépens: cette femme eft qualifice des titres els 

de Philofophe & de zél¢e pour fa patrie. o. 

Cette infcription préfente le fuyet de quelques obfer- a 

vations ; 1°. li & ler, lorfque ces deux lettres font fui- Hi 

vies dun «, fe joignent avec le » & en forment le pre- Ie 

mier jambage. 
a 

"2°, Le mot rin sécrit rej, felon Porthographe qui ee 

| sintroduifit fous les Empereurs dans ce mot, ainfi que Uk 

dans fes compofés & dérivés. _ Hd 

3°. Lea qui fe trouve feul a la téte de l’infcription , ne a 

peut Ctre que le refte de la premiere ligne, dont les carac- ae 

térs ont été effacés ‘par letems: ’ “ il 

4°. L’addition par laquelle il eft dit que fon mari (felon a 

les apparences ) acceptant Vhonneur du décret, a fait les aa 

frais de la ftatue, eft une chofe trés-commune dans les 4 

infcriptions : on fe contentoit de Phonneur, & Yon faifoic ah 

Ja dépenfe du monument. | i 

g°- le mot akorTin, qui fe trouve a la ligne penul- a 

tigme, & qui fignifie axorem , eft remarquable dans une a 

infcription : c’eft un terme qui n’eft en ufage que chez les. He 

Poétes. Cela ne voudroit-il pas faire entendre que des ce 4 

tems-la les Grecs , non plus que Ja pliipart des Latiniftes a 

modernes, ne diftinguoient plus guéres les termes Poéti- ua 

ques de ceux qui étoient en ufage dans la Profe. a 

6°, Le mot de ®:Accogoy appliquéa une femme, figni- a 
a 

7 

) | | , i



%00 A:‘N TI Q UITES 

| fioit , chez les Grecs, une femme qui s‘étoit attachde aux 
Lettres , quelquefois méme tout fimplement une femme 

| vertueufe: ce mot n’avoit pas chez eux la fierté que porte 

| parmi nous ce titre redoutable de Femme Philofophe. 

— 9°, Voici-Pendroit le plys remarquable pour les Anti- 

quaires : il eft fait ici mention du Dieu Cabarnus , dont 

je nom fe trouve trés-rarement. Etienne de Byfance nous 

: apprend que [Fle de Paros porta autrefois le nom de 

Cabarnis quelle tiroit de Cabarnus , qui avoit découvert 

3 Ceres Yenlévement de fa fille Proferpine.. Héfychius dit 

que les Cabarnes étoient des Prétres de Ceres. Cette Divi- 

| nité étoit particuli¢re a PIfle de Paros; ceft auffi ce qui 

: fait croire que cette infcription a été apportée de cette 

\ {fle. Les Prétres de ce Cadarnus portoient le nom de 

i KaBepvo son a un Vers du Poéte Antimachus , qui les 

; appelle Kabaprys evyanreas ogyecvas 3: ce qui fait connoi= 

i tre que les cérémonies que célébroient ces Prétres, étoient 

des efpéces d’Orgies, femblables a celles de Bacchus. 

, Hauteur de cette infcription , huit pouces fix lignes 

| longueur un pled dix pouces. - | 

Bt 

. 

PLANCHE. LXIL. : 

| i 
i Cz petit tombeau de marbre, & d’affez bon goat, repré- 

fente une figure drapée & en pied , avec un jeune Efclave 
également debout. . 

Ces deux figures ne fourniffent aucune matitre 4 la 

| réflexion , pas méme & la conjeéture; j'aurois voulu pour 

fi voir comprendre quelque chofe aux efpeces de formes ou 

de traits deffings 2 cdté de la figure principale 8 fur fon. 

: champ ; jel’aurois d’autant plus defire que ces efpéces de 

| earactéres , qui défignoient peut-étre la profeffion, mont 

rappellé les monumens de terre cuite des Etrufques, & 

bo fur lefquels yen ai yi plufieurs fois de pareils, ou du 

| ° ‘ moing 

| 
F * 

I 
i
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moins de fort approchans, & conftamment placés de la i 
méme manieére. | : 

Au refte, ce monument n’eft grave que par rapport la i 
forme & a la difpofition du combeau L'infcription {épul- 7 
chrale , qui napprend rien, fe trouve déyja dans les An- {| 
tiquités de la Gaule dy Marquis Maffei. Epift. xvrite i 

Hauteur deux pieds trois pouces : largeurun pied qua- ®' *™ i 
tre pouces fix lignes. i 

N°, IL. i 
Liinfcription de ce tombeau fe trouve feulement rap- i 

portée dans le troifitme Volume des Voyages de Pag. 217. a 
Spon. Elle eft, a la vérité , mal arrangée ; il faut lire, tr 
M. MOMMHIOC ETOAOCS, ce font les trois noms du mari. i. 
Igiagea nmraziTreaOrc. Ifidore, fille de Praxitéle , i 
eft la femme. Ek #1 aAcron, elle étoit du peuple de Phylé ts 
de la Tribu-Ondide. Ces deux figures font trés-bien dif- i 

pofées , & le deffein en eft bon; il femble que le mari af 
tienne dans une de fes mains l’inftrument de fa profeffion ; oe 
mais le médiocre volume du monument & injure du ie 
tems empéchent de le reconnoitre. Lattitude de la fem- te 
me eft noble, & ne rappelle nullement Vidée d'une per- Hh: 
fonne dont l'état foit commun. aa 

Bee 

Flauteur deux pieds dix pouces: largeur un pied huit a" 
pouces cing lignes. " 48 

a N°. III. na 

On vait ici le tombeau d'un nommé Tiberius Bertenus, a 
Menuifier : KAGtINO MHrOC, fignifie proprement conf Re. 
tructeur de lits, kA @1NO pourKAwo, de xawz lit. Il parle a 
en premicre perfonne, & dit: Je fuis enterré ict ; la der- 1 
niere ligne s’adreffe au paffant, Vzazor, falve. Au refte, les ‘iP 
ornemens du tombeau ou de la pierre {épulchrale , font ne 
fort fimples: le bas-relief ne préfente que le compas & Ki 
Péquerre placés au-deffous d’yn inftrument qui m’eft in- i 

Tome FI, Ce ae 

. i



| connu, & que l’on pouvoit regarder comme un rabot , a 
1 caufe de fon plan horizontal. L’efpece de croffe qui pa- 

roit en dépendre & qui ne peut avoir aucune liaifon avec 
: lui, eft, ou mal rendue par le Sculpteur, on n’eft plus dans 
| notre ufage ,a moins qu elle n’ait fervi a polir le bois ou les 
| mati¢res que Bertenus employoit pour faire les lits de ta- 

ble, que l’on fait avoir été une des grandes magnificences 
: &un des grands objets du luxe des Anciens, & fur-tout 
y des Romains. 

1 Hauteur un pied onze pouces fix lignes : largeur 
a neuf pouces fex lignes. 

4 

PLANCHE LXIIL 

N°. I. 
i 

| Galliz Aniquias  LINSCRIPTION de ce marbre a déja été donnée par 

f verquadamjelee~ le Marquis Maffei; mais fans explication ni defcription 
Epiftledijiries de ce monument. 

| rie anaes 175s On y voit une mére dont le nom eft Timagora, qui 
: willis» Charles donne la main, & femble dire adieu a fon fils PAzdocharés 

Ofmont y 17336 onne a main € S - Ss 
pret a partir pour un voyage, ou pour une expédition Mi- 

licaire: le cheval qui paroit derricre lui, défigne Pun ou 
, Yautre. PAzlocharés mourut avant fon retour , & fa mere 

| fic repréfenter fur fon tombeau Vinftant d'un départ dont 

le fouvenir caufoit fa trifteffe: kuorzizrz, défigne le 

| peuple dnudg Cephifta , de la Tribu Erechteide, éloignée 

d’Athénes de fix mille pas, cétoit la patrie du Poéte 

Menandre ; la belle maifon de campagne d’Herodes 4t- 

Libs Cap.T, ticus , dont parle Aulu-Gelle , écoit en ce lieu. Le def- 

| ok xVlil. fein & Pexécution des figures font beaucoup meilleurs 

| que la forme & les ornemens du tombeau we femblent 

\ Vindiquer. 
{ Hauteur deux pieds trois pouces fix lignes : largeur 

| | un pied trols pouces Six lignes. 

| a 

i
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ak 

Demetrius fils de Demetrius du Peuple de Sphette. ll 
Cette infcription eft rapportée deux fois par Spon, dans ah 

fes Mifcellanea & dans fon voyage; je ne la donne ici ME 
que pour mettre le monument fous les yeux. SpAeete He 
étoit un peuple dela Tribu Acamantide. La petite figure d 
placée 4 cété de la principale, femble lui offrir un vafe de A 
parfums. 

ne 

Non-feulement le tombeau eft en général de meilleur goit i 

que le précédent , mais les figures font d’un trés-beau ftyle. | 4 
Hauteur de ce marbre , trots pieds neuf pouces: lar- a 

geur un pied fept pouces. A 
Hid 

PLANCHE LXIP. I 
: N.I. Me 

a 

Les trois infcriptions des monumens de cette Planche at 

ne font rapportées que pour donner la forme des corps ait 

fur lefquels elles ont été placées anciennement; elles fe ne 

trouvent déja imprimées : le n°. I & le III dans les Mz/- | a 

cellanea de Spon; & le n°. II dans les Antiquités de la #8- 335- ‘i 

Gaule du Marquis Maffei. Epiftola XVIIIg i 

Jobferverai feulement que la figure debout repréfen- °*® *™ He 
eée fur le bas-relief gravé fous ce n°, eft celle 7 Eurythmus, alg 

fils d Epityches , qui porte la main fur la téte d'un Her- i 

cule, pofée fur un terme ; ce qu’on appelloit Hermera- oe 

cles. Cet Athlete paroit ici vétu en citoyen ; mais fon 4 4 

attitude convient 4 un homme d'une profeffion dans la- 
quelle on honoroit fingulitrement Hercule , & qui d’ail- mt 

leurs peut confacrer 4 ce méme Heros fon fils que l'on mee 

voit enfant, & placé debout au pied du terme. La femme an 

affife eft, fans doute , Heliconia, fille d’ Hermias , époufe ae 
de cet Athlete : ce fut elle qui tui fit ériger ce monument, te 

| & quia fait graver fon nom a cord de linfcription de fon aNd 

mari. Hae © 

Ceci ie 
| a 

ne 
lo 

pe 

i



| 204 ANTIQUITE’S 
| Le Sénat & le Peuple de la Ville, qui n’eft pas india 
! quée, ont décernd une couronne 4 cet Athléte aprés fa 

f mort , qui fut prématurée. Ce fait eft la plus grande fingu- 
; larité de ce monument; c’eft une augmentation de preu- 
: ves du gout exceflif auquel les Grecs fe font abandonnés 
: pour les Jeux. 

' Hauteur de ce tombeau , deux pieds cing pouces: lars 
i geur un pied fix pouces fix lignes. 

N°. II. 
i Certe figure de femme a moitié détruite , mais dont les 
i reftes font charmans pour le cifeau & la difpofition, rap- 
! pee les idées de plufieurs femmes que leur ancienne 
} eauté , jointe a la culture de l’efpric & 4 la connoiffance 
| du monde., rend préférables , ou du moins égales 4 celles 
i qui brillent des charmes de la jeuneffe. Le vafe placé 
1 devant elle, & ce qui refte de fon attitude difpofée vers 
\ le Ciel , indiquent une offrande a la Divinité ; c’eft donc 
I une Prétreffe repréfentée dans une de fes fonctions, ow 
i bien. une femme conduite au tombeau par le regret de la 
i mort de fon mari: quelle quelle foit, elle fe nommoit 
| Auxefes; elle étoit fille ou femme d’ Andreas. 

| Hlauteur de ce marbre treize pouces : largeur neuf 
pouces fix lignes. 

{ N°. III. 

He On voit dans cette troifi¢me infcription placée au miliew 
d'une couronne, le titre de Héros donné a un Athlete; il 
eft vrai que l'on peut remarquer ce titre fur plufieurs au- 
tres monumens; on leur donnoit méme affez communé- 

t ment ce nom honorable , & Virgile a fuivi cet ufage. Le 
{ Roi Aceftes adreffe la parole a PAthléte Zncellus: 
| Entelle Heroum quondam fortifime fruftra. 

_ Largeur un pied huit pouces neuf lignes: hauteur fepe 
i pouces.
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‘ PLANCHE LXV. ' 
N. I. ‘a 

- GER 

Ces deux marbres confervés dans le Cabinet des Anti- Hee 
quités du Roi, ne paroiffent, au premier coup d’ocil, que aa 
deux fimples combeaux ; cependant ils méritent détre Wg 
confidérés par les fymboles & les objets quils préfentent. 4a 
En effet, on voit dans la forme générale du petit Autel ha 
un efpace qui repréfente en relief la figure en pied d’J/dore ia 
de Milet, fils de Nicolas , comme on lapprend par Pinf- ae 
cription placée au-deffus : aA 

ISIAQPOE NIKOAAOT MIAHZIOS£ la 
Ces détails n’ont rien d’intéreffant ni d’extraordinaire ; mais | . 
il eft toujours rare de voir un terme repréfenté fur un tom- , r 
beau. Perfonne n'ignore quil y avoit une grande quan- ie 
tité de ces fortes de ftatues dans la Gréce, & principale- gg 
ment dansle territoire d’Athénes. On peut confulter ce que ee 
dit Suidas fur Porigine de ces buftes portés par des gaines. Lexie. Im P ie 
{1 fera toujours conftant que l’on n’a traité les Divinités (x9. tha 
de cette manicre, que pour multiplier plus aifément leurs ie i: 
repréfentations ; de plus les Grecs ont également em- i 
ployé ces Termes pour conferver la mémoire de leurs We 
grands hommes & rappeller l’exemple de leurs vertus : ce ae 

_ dernier motif a donc beaucoup multipli¢ cette efpece de i 
ftatues ; ceft du moins le fentiment d’Harpocration & . ie 
d’Hefychius. Efchine méme, dans lOraifon contre Ctefi- Im Lexie: hh F 
phon, parle du portique des Termes que l’on voyoit a ae 
Athénes, & qui étoit orné par les portraits des hommes ne 
illuftres. . : | a 

_ Les pierres gravées repréfentent fréquemment des i” 
hommes & des femmes, facrifiant 4 des figures de cette ae 

efpéce ; & Pon voit fur les mémes monumens les Philofo- ne 
phes & les Poétes étudiant devant elles , comme pour en M Ze 
attendre des fayeurs, c’eft-a-dire, des infpirations. Mais, ae 

—— C ci oe 

i
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ue peut fignifier le terme placé a coté Vifdore de Mi- 

her , &tenu d’une proportion trés-inférieure a la figure? 
Seroit-ce une Divinité a laquelle fes parens ou fes amis 
Pauroient recommandé. . La formule des infcriptions 
Diis commendare, eft trés-commune; & fi l'on admet 

: cette conjecture , le tombeau de ce numéro nous inftrui- 

: roit d’un ufage auquel les Grecs avoient confacré les Ter- 
: mes. 

| Le travail de ce tombeau n’eft pas du meilleur tems de 

: la Gréce: la toge dont la figure eft vétue prouve que les 

i ufages Romains avoient pris le deffus; & le monument 

| eft d’ailleurs peu de chofe en lui-méme : le Ledeur en 

i peut juger par les proportions du bas-relief , dont fa lar- 
geur eft de fix pouces huit lignes , & la hauteur de neuf’ 
pouces neuf lignes. . 

Hauteur totale du tombeau, vingt - trois pouces fix 

i lignes : largeur par le bas , douze pouces neuf lignes. 

| N°, IT. 

1 Les infcriptions {épulchrales accompagnées de la repré- 

1 fentation de deux mains ¢levées vers le Ciel, ne font point 

7 communes. Cependant on en trouve quelques-unes dans 

i les grandes colle@ions, comme dans la defcription du Ca- 

: binet de l’Archevéque de Ravenne, faite par PArchicecte 

i Bonamici: ce fymbole fe trouve également fur les monu~ 

4 mens Grecs & Romains ; ila donc été commun aux deux 

f Nations. | 

' On n’avoit point encore expliqué ce fymbole ; on 
le regardoit comme un myftére que les Antiquaires 

E ne cherchoient point 4 approfondir. Le P, Paciaudi , 

iF Rome 175% dans un Ouvrage intitulé Grecit Anaglyphi interpre- 

| tatlo y ptt avoir trouvé une explication de ce fym- 

if bole. En examinant les différens marbres de ce genre, 

[ it a remarqué que les mains éléyées ne fe trouvent que | 

; fur les tombeaux des perfonnes mortes 4 la fleur de 

i leur dge: il en a conclu que cet embléme repréfentoit 
Fr 

; 

f ©
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le reproche d'une mort fi prompte, c’eft-a-dire, tine im- | 4 ; 
précation contre les Parques & contre le Ciel. L’Auteur a 

| cite plufieurs paffages favorables a fon opinion; mais ce ea 
quil a trouvé de plus décifif 4 mion avis, eft un marbre Pe 
qui fubfifte a Rome , fur lequel les deux mains font repré- Hee 
fentées dans cette difpofition , & ay-deffous du nom de la as 
perfonne on lit: | a 
LEBO MANVS CONTRA DEVM QUI ME INNOCENTEM SVSTVLIT, ie 
Jadopte une opinion qui me paroit fuffifamment prou- ae 
vée; & je crois que la femme repréfentée fur le marbre he 
du Cabinet du Roi, eft morte fort jeune : voici linfcrip- if 
tion dont il eft chargé : a . ae 

KOPNHAIA AEYKIOY BPHEAAIS, Cornelia Lucii filia Ap 
Brefalis, ae 

Ce qui peut augmenter les preuves d’une nouvelle dé- la 
couverte , eft toujours recommandable. i 

Ce monument eft difpofé en général comme celui qui | ae 
le précéde n°. I. I pouvoit préfenter également les cornes a 
quis’élevoient a coté des Autels ; mais il eft dégradé dans ae 
cette feule partie. | ie 
| Hauteur totale, vingt - trots pouces : largeur tretze li 
pouces fix lignes. : 7 

Le petit efpace qui renferme la figure a czzq pouces oe 
de largeur fur huit K demi de hauteur. aie 

N®. HI. | 
Le deffein des tombeaux que je viens de donner, me at 

fournit l’occafion d’y joindre celui d’une Médaille fingu- . a 
liére que M. Pellerin m’a permis de prendre dans fon beau ee 
Cabinet : elle eft de bronze & a été frappée dans une Ville 1a 
appellée Zaitha par les uns, & Zaytha par les autres : i 
ce mot veut dire U#vier. On ne peut parler de cette a 

Ville, fituée en Méfopotamie, fans fe retracer l'idée d'un eg 
autre genre de tombeau, & ce rapport » quoiqu indirea , if a 5 
m’a engagé ® faire graver cette Médaille. es 

ma 

A 
te
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Liv. xxr,C,v, . ,Ammien Marcellin, décrivant la marche de. Parméé 

; commandée par Empereur Julien , dit qu’étant arrivée 4 
: Zaitha,on voyoit Tumulum Gordiani Imperatoris lounge 

confpicuum. Zofime rapporte que l’on voyoit aufli ce 
tombeau du lieu ot la Ville de Dura avoit été batie par 

les Macédoniens, & qui dés-lors étoit détruite, Eutrope 

& Sextus Rufus parlent également de ce tombeau, Il de- 

: voit €tre bien confidérable pour étre appercu de plufieurs 

: lieues, & bien digne de remarque pour avoir engagé un 

7 fi grand nombre d’Auteurs 4 en faire mention: il eft a 

: ¢roire cependant que fa magnificence ne confiftoit que 

1 dans fa grande élévation. On fcait d’ailleurs quil étoit 

i d'ufage chez les Romains d’élever ces fortes de tom- 

: beaux aux Généraux d’Armée dans le lieu ot ils mou- 

: roient , étant a la téte de leurs troupes , & qu’on les nom» 

. moit Tumulus ,nom qu Ammien Marcellin lui donne en 

t effet , comme nous l’avons va plus haut; dailleurs, l'Hif- 
i toire nous apprend que les foldats commandés par l'Em- 

pereur Gordien le regretterent beaucoup apres fa mort, 8c 
quils lui élevérent un monument auquel ils ajodterent 

| une infcription qui contenoit fon dloge & le nom des dif- 

| férens peuples qu'il avoit vaincus. | 
if La fingularité de la Médaille que je rapporte fous ce 

numéro, confifte dans le nom de fa Ville zavouc, & qui 

| n’a paru jufqu’a préfent fur aucune autre Médaille. Celle- 

if cia été frappée , fans doute, dang le tems que |'Empereur 

7 Trajan étoit en Méfopotamie, apres la victoire quill avoit 

i remportée fur les Parthes. | 

if Quoiqyelle foit d’une affez bonne confervation, on 

| ne peut diftinguer dans le refte de la légende apres zaronc, 

i que les lettres.,.N1Ac,.,. mais elles ne fufhifent pas pour 

; interpréter cette fin de la légende, 

i On verroit aifément, quand je n’en avertirois pas, que 

I les connoiffances & l’érudition répandues dans lexplica- 

i tion de ces cing dernitres Planches ne peuvent m‘appar- 

fenir ; mais jaurois tort de laiffer ignorer que j¢ les dois 

|
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4M. Le Beau, mon ami; comme jai l’obligation de i 

toutes celles que j'ai tirées des Manufcrits de P Abbé Four- a 

* mont, a Yamitié du P. Paciaudi. 
My 

| PLANCHE LXVI1. w 

Voict les feuls monumens d’Hercudanum dont il m’ait ae 

, . . . . . 
Phae 

été poflible davoir des deffeins ; je dois convenir que | q 

nayant pas les morceaux fous les yeux , je ne puis répon- ot 

dre de leur proportion précife, autant que de leur forme of 

& de leur matiére : le Ledteur doit au moins me fcavoir he 

eré des peines que je me fuis données pour lui prefenter a 

quelques morceaux de bon gout, tirés de ce lieu célebre, H : 

& qui different des monumens de peinture. 
: f 
Ne 

N°. I. i 

Cette moitid de table fait aifément concevoir fa tota- M4 

lité ; car elle reft pore que par deux pieds. Les figures a 

ailées & 1a confole fur laquelle elles font pofces, font “id 

de marbre. Ce monument nous donne l’explication de i 

plufieurs fragmens Romains, de différentes grandeurs , fe 

qui font répandus dans ces Recueils. On m’a fait de grands ‘ae 

éloges de ces deux pieds , c’eft-a-dire , que l’on m’a beau- e 

coup vanté la beauté de leur exécution; il me paroit quon id 

| ne peut en dire autant du deffus de marbre quon a ajoate hi 

3 ce beau monument: je foupconne cette reftauration . 

d’étre un peu lourde. | i 

Hauteur des deux figures , deux pieds huit pouces: od 

leurs ailes fe touchent, ainfi l’on peut juger de la longueur ‘a 

de la table. 
i 

N°. II. a 

Lélégante fingularité de ce vafe de bronze préfente f 

Teffet le plus agréable & le moins répété : cette forme 

recherchée autorife ce que jai dit ailleurs fur Pattention te 

| que les Anciens ont apportée pour varier la compofition i 

de leurs vafes. Ileft vrai que dans cette occafion, & contre oN 

q ? 
: a ; 

| 

is 

ner i
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Yordinaire ; ’agrément de ceil paroit l’avoir emporté fur 
Ja commodité de la main, car cette anfe ne pouvoit étre 

| commode a porter ; la queue de l’oifeau, & A langue du 
ferpent, produifoient une liaifon maigre, & un affem- 

| blage aigu ; d’ailleurs la petiteffe de ces parties interrom- 
| poit la réunion de Panfe, ce qui devenoit trés-défagréable 
, pour le fervice. La convenance eft la premiére partie des 
| Arts, & tout Décorateur doit étre foumis 4 la raifon de 
| Pufage , il ne lui eft permis que d’embellir ; jamais il ne 

doit apporter d’obftacle. | 
| Ce vafe eft placé aujourd’hui dans la partie inférieure 
: d'un trés-beau trépied ; mais Jignore sil ¢toit ancien- 
i nement lié a ce morceau d’ornement. 
: Hauteur dix-huit pouces. 

: N°. TI. & IV. 
/ Aprés avoir dit que les tables de marbre de cette efpéce; 
i ou phutée de cette forme, ne peuvent avoir eu d/autre 
i deftination que le fervice dans les bains , dont l’ufage fré- 

quent & la magnificence font connus chez les Romains ; 
‘ je wai plus rien 4 dire. Le rapport des deux que l’on voit 
: fous ces numéros , avec celle qui a été trouvée a P oligny 
rt dans la Franche-Comté, & que jai fait graver dans le 
I V*. Volume, m’oblige en quelque facon a renvoyer le 
| Leéteur a explication que jen ai donnée; en lui fai- | 
: fant obferver qu'il n’eft pas éronnant que des objets de 
: cette fomptuofité fe trouvent dans une Ville telle qu’ Her- 
1 culanum , magnifique pendant l’efpace de plufieurs fiécles; 
} mais que lon doit étre furpris de les voir employés dans 
iF une Province des Gaules. Cette conformité prouve de plus, 
a que Tufage de ces tables ou de ces cuvettes de marbre, 
| €toit général chez les Romains pout les bains particuliers, 

& méme quiila fubfitté pendant plufieurs fiécles ; car le mal- 
heur d'\Hercudanum doit étre arrivé quelque tems avant la 
conftrudtion de la cuvette, travaillée 4 Podigny, avec une 

i recherche du moins aufli grande que celles que nous pré~ 

|
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fentent les marbres de ces numéros. Ces derniers nous don- fi 
nent la forme générale du pied qui ne fubfifte plus dans le l 
monument dela Gaule ; ils en préfentent deux différens , i 
mais du méme genre ; ainfi l’on eft a portée de choifir ce- a 

lui que lon voudroit fuppléer. Ht 
Hauteur du n°. Ill, crots pieds: hauteur du n?. IV. ie 

deux pieds trots ou quatre lignes. iW 

N°. V. iW 
Ae 

On peut avancer hardiment que les monumens d’Her- i 
’ culanum inftruiront nos neveux d'un nombre infini d’ufa- a 

, ges, de procédés & de détails dont nous ne faifons encore Wd 
que foupconner les Anciens, & méme foiblement. Les rui- 4 
nes de cette Ville infortunée , peuvent feules réparer le i 
plus grand nombre des pertes caufées par la négligence , ba 
Vavarice ou la barbarie. Cette bagatelle que l’on voit fous a 
ce numéro en eft une preuve. a 

On n’accordoit aux Anciens que l'ufage des lampes ful ne 
pendues avec des chaines, ou qui ne pouvoient €tre po- a 
fées que fur leur plat, méme fur des pieds de bronze &. i 
de différente hauteur, tels qu’on en voit dans le IEI®. Vo- @) Pi. xex¢u, Re 
lume (*) & dans le V°(>). On n’en connoiffoit point qui ° v- & vi. a 

. portaffent fur un pied; conféquemment on auroit accufé (*) Planc. xerv.. A 
un Peintre ou un Sculpteur de bleffer le coffume, s'il en i 
avoit introduit une de cette forme dans la compofition He: 
dun fujet de PHiftoire Ancienne. Je me contente de cer- i 
tifter véritable celle que je préfente, & den donner une if 
idée , le deffein que l'on m’a envoyé de Naples étant le a 
moins arrété des fix que je viens de recevoir; on m’a man- yo 

_ dé dailleurs que loriginal eft fort ufé, & que, felon les. Pe 
apparences, il avoit beaucoup fervi. Ce défaut de confer-- ie 

| vation eft d’autant plus vraifemblable que ce monument. i 
| eft de terre cuite ; mais la forme générale fuffit pour l’ob- a 

yet de ce Recueil & pour les réflexions. que je viens de: i 
e€ommuniquer. —_ 

Hauteur environ Auit pouces, . po 

| a:
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| PLANCHE LXVII | 

; N°. I. 

: S1 les Anciens ont apporté beaucoup de variété dans 
Boo Ja forme de leurs vafes, ils ont aufli beaucoup diverfifié 
i: les ornemens de leurs lampes , méme les plus communes; 

mais j’en ai peu vi dont la décoration fut auffi agréable 
que celle dont Hercudanum m’a fourni le deffein. Je le 

| rapporte fous ce numéro avec d’autant plus de plaifir, que 

| ce petit monument préfente des ornemens fimples & tirés 

| de la nature , les feuls qui produifent lattrait le plus véri- 
' | table. Le ferpent dont la téte fort du corps de la lampe , 
7 fournit une anfe agréable , commode & néceflaire. La 

fouris placée fur le plan fupérieur, réveille cette partie, 
la compofe & ne peut-étre difpofée avec plus d'art & de 

' goiit. Ce morceau de terre cuite trés-bien confervé peut 
: avoir cing pouces de longueur. 
: Les cinq morceaux de fh Planche précédente, & cette 

| lampe , font les feuls que jai pa avoir d’Hercalanum : je 
. vais remplir cette Planche de quelques préfens du hazard, 

: N°. II. 

I L’adtion du cheval & le mouvement de ce Cavalier font 
7 trés - vivement exprimés fur ce bas-relief de marbre; la 

: figure eft un peu mutilée : je ne crois pas qu'on ait voulu 
: repréfenter un de ceux qui couroient dans les Jeux. IH ne 

me parole point non plus l'image dun Militaire ; il eft vrai 

Z quil porte un corfelet, mais it ala téte nue; il pou 

i voit porter un javelot dans la main droite qui ne fubfifte | 
i: plus ; on pourroit croire que c’eft un chaffeur : mais 
i: quel que foit l'état qu’on a eu deffein Hexprimets ce Cava- 

lier devoit avoir des rénes & de quoi conduire fon cheval; 

F cependant celui-ci n’en a jamais eu ; il femble employer 
if la main gauche qu’on ne voit point pour frapper l’épaule 

ou lencolure du cheval, & le conduire felon Fufage des 
E | Parthes, ~ 

2 
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La plus grande fingularité de ce monument eft une pe- i 

tite couverture quarrée qui lui fert de felle; il eft trés-vrai- Hie 
| femblable qu’on en ait fait ufage, mais il eft rare de la ie 

rencontrer fur les monumens; cependant elle n’eft arrétée a 

ici par aucune efpéce de fangle. ia 
Le travail de ce bas - relief eft affez bon; mais il faut Lal 

convenir qu’on en trouve de fupérieur. 4 p 
Hauteur fept pouces dix lignes: largeur neuf pouces : a 

trois lignes. N°. TID. | 4 a 

| - Cette gravure repréfente un homme affis fur une chaife | a 
fimple, & qui convient a un fgavant ou a un homme de a 
lettres ; on ne peut douter que l’Aftronomie ne foit l'objet ia 
de fon étude. Il a devant lui un globe pofé fur un cylindre 1a 
dont le diamétre eft peu confidérable ; cet inftrument eft ia 
pareil 4 celui que les Médailles de Samos donnent a Pytha- i a 
gore: il tient dans fa main un autre inftrument d’une for- 1 
me quarrée, mais approchant de celle que nous préfente oe 
le Syftre Egyptien. La lune & trois étoiles placées dans le a 
champ au-deffus de fa téte , font un fymbole plus décifif, a 
ou du moins plus 4 la portée de tous les yeux. ii 

On ne peut donc nier que cette gravure ne repréfente ae 
un Aftronome, & vraifemblablement célébre: on lit fur la | ia 

| pierre aNNOo , écrit en cara&téres Romains ; ces lettres ne ae 
me paroiffent pas gravées dans le méme tems que la figures a 
cependant.elles font antiques. J’avoue que je voudrois les i 

, faire convenir au célébre Hannon, dont nous avons un ie 

Periple, ou, pour parler Francois, un voyage par mer | 
des plus anciens & des plus curieux; ceft encore a un ae. 

Hannon qvwon attribue peut- étre affez légérement la ii 

découverte de Ja navigation. Que cela foit ou non, tous i 
les attributs places fur cette pierre conviennent a cette idée: | rm 

| il eft vrai que l'infcription devoit préfenteren Grec Annan; ie 
mais le Graveur Romain qui a ajotté ces caracteres dans fa | 

Jangue , n’aura point mis fH, que nous fommes accoutu- j y i 

| més de voir au commencement de ce nom. On pourroit i > 
D diij a 

a 

| at



Dees 
ng: 1: Eee 

b 

214 ANTIQUITE'S 
dire que cette lettre a fouvent été retranchde dans les Au: 

; teurs Latins, quand ils ont parlé d’ANNIBAL fans doute 

par la raifon que plus familiarifés avec ce Carthaginois , 

ils ont, pour ainfi dite , Zezin/é fon nom. 

; Ces conjeétures peuvent aifément n’étre pas vraies'; 
elles auront du moins fervi 4 rappeller lidée d'un homme 

célébre dans lantiquité , & donné, par conféquent , un 
mérite de plus 4 ce petit monument. 

Je puis affurer que cette cornaline gravée en creux , eft 

| Grecque: il eft vrai que je ne la reparde que comme une 

] copie , qui méme eft pas des plus belles; que la téte de la 

| figure eft groffe , & quenfin les détails ne font point fatis- 
faifans; mais les pierres d’étude ont des priviléges quiil faut 

| leur conferver. N°. IV. 

: On ne foupgonnera pas cette gravure Grecque d’étrede 

f lEcole de Sicyone , & laquelle ies Anciens reprochoient 

de tenir les proportions courtes, & fur-tout de donner 
trop de grofleur aux tétes : cette figure de jeune homme 
eft auffi {velte qu'il eft poffible, fans étre ridicule ; mais le 

; travail en eft fin & agréable : je vais décrire le fujet. 

ii La gravure en creux repréfente un jeune homme nud, 

qui n’eft couvert que d’une petite draperie placée fur une 

: de fes épaules, comme une efpéce de manteau; il tient un 
javelot long, dont le fer, felon les apparences , eft baiffé 

& tourné vers la terre, car on n’en voit:aucune trace a 

Vextrémité fupérieure , 4 moins que ce ne foit la hafte pure’ 

quwon étoit dans Phabitude de donner aux Divinités.. Le 
jeune homme fotitient cette efpéce d’arme fous fon bras , 

car fes deux mains font libres & font placdes d’une fagon 

convenable au refte de fon. ation, c’eft-4-dire , 4 la con- 

| fultation d'un Oracle. Ibeft rendu par'un ferpent qui fem- 

| ble lui parler, & que l'on voit placé autour dune petite 

r colonne plantée en terre, & terminée par un ornement 
fur lequel eft pofé un oifeau vivant & en repos; au 

pied on voit un bélier qui précéde le confultant. Cet! 

| 
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animal eft fans doute la vi€time qu'on étoit dans l’habi- 
tude d’offrir pour cette confultation; nous fcavons, du 
moins Denys d’Halycarnaffe, nous apprend qu’un pi- Liv. 1, Chap, rx Hy 
geon rendoit les Oracles 4 Dodone du haut d’un chéne qa 
facré , & que chez les Aborigénes c’étoit un pivert placé 1 
fur une colonne de bois : cet Oracle paroitroit plutée a 
celui de ces derniers ; mais le travail de la pierre eft bien Me 
différent de celui des Aborigénes. Il eft vrai que la durée it 
des cultes préfente fouvent des dates bien anciennes ; mais nh 
comme “i dépendent , fur-tout dans Vidolatrie , de la ae 
fuperttition , c’eft-a-dire, de la foibleffe de Pefprit, il feroit a 
difficile d’en rendre raifon, & de concevoir aujourd’hui i 
pourquoi l’on a fait des augmentations ou des diminutions a 
dans une cérémonie pratiquée &inventée précédemment, a 
& repréfentée plufieurs fi¢cles aprés fon inftitution. v 

La pienre, ou pour mieux dire la fardoine dont il eft ihe 
queftion., eft de la plus grande beauté; le travail en eft aufli a 
agréable qu'il eft bien difpofé. Je la dois 4 la politeffe de i 
M. le Duc de Noia, quia bien voulu s’en priver en ma lig 
faveur, & qui me I’'a envoyée avec plufieurs autres mo- a 
numens de différens genres & de différens pays, qui font | s 
répandus dans ce Volume. i) 
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j RECUEIL | 
? 

. 
a DANTIQUITES | 

E'GYPTIENNES, E'TRUSQUES, i 
GRECQUES,ROMAINES, 

ET GAULOISES. 
Yi ————————_—_——— i 

QUATRIEME PARTIE. or ED 
DES ROMAINS,. I Pee ee ne Ce if 

AVANT-PROPOS. | 
fsteg| N n’IGNoRE prefque rien de ce qui regarde les 
ney, Romains ; ils ont été le premier objet de la cu- i REAM riofité des Scavans modernes : cette recherche BASS plus abondante en elle-méme , étoit plus facile 
& plus & leur portée ; ainfi les Erudizs de toutes les Na- 
tions de fEurope qui fe font attachds 4 cette partie de 

: l’Antiquité , font en trés-grand nombre, Il eft donc en quelque facon impoflible , non-feulement de rien dire de 
Tome VI. Ee | 

5 

Z



| 218 ANTIQUITE'’S 

7 nouveau fur les Romains , mais encore rien qui puiffe avoir 

. un intérét de quelque importance; d’autant que ce Peuple 

| n’a jamais rien produit de lui-méme , & l'on pourioit avan- 

i cer quiiln’a inventé dansaucun genre. Il faut donc feréduire 

4 4 fon égard, a la recherche de Ja tradition ou de lexemple 

i quil a fuivi; car les Romains ont emprunté des Etrufques 

| / . en premier lieu; des Grecs dans la fuite; enfin ilsont admis 

4 le culte & les ornemens Egyptiens. Ces époques font mar- 

Mt quées tandis que, fans interruption, ils ont regu chez eux 

vf & porté méme 4 Rome tous tes Dieux des Nations quiils 

a ont vaincus; cet ufage tenoit 4 leur Superftition , par con- 

. féquent ils Pont fuivi conftamment. 
La recherche de ces différens cultes conduiroit fans 

: doute & beaucoup de répétitions fort inutiles en elles-mé- 

“a mes, & du moins trés- peu intéreflantes ; je crois donc 

. que la découverte ou oluede la fource de ces premieres 

., idées , ne mérite point d’étre étudiée particuli¢rement , & 

a1 qu'il faut fe contenter de citer les exemples quand l’occa- 

od fion les préfente ; je le crois d’autant plus que la Mytholo- 

ff gie des Romains eft, généralement parlant , un lieu com- 

| i mun a notre égard. 

af Les preuves de leurs ufages particuliers , certifiés par 

e feurs monumens , jointes 2 quelques détails de leur Superf- 

7 tition , font donc le feul avantage que Pétude de PAnti- 

: quité puiffe retirer de ’examen des morceaux fans nombre 

4 que le tems nous a confervés; car, je le répete, on ne doit 

oq efpérer aucune nouveauté abfolue de l’examen des Anti- 

Al quités Romaines ; ailleurs on auroit peine 4 retrouver les 

val traces de quelques détails qui les auroient frappés dans les 

i triceurs ou les wlages des Anciens. Ces exemples de com- 

: paraifon ne fubfiftant plus que trés-imparfaitement , il fau- 

i droit néceffairement aller de conjecture en conjecture. 

| On fent bien que l’exclufion que je donne @ cette étude 

af ne doit point s’écendre fur les preuves de Ihiftoire que Pon 

a peut retirer des monumens Romains; la conduite de ce 

: euple , maitre du monde entier par rapport 4 fon fiécle, 

a 

. 

q 
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a tellement intéreffé toutes les Nations de l'Europe , elles ih 
en ont été fi fort occupées pour leur intérét particulier , ii 
qu'il feroic inutile d’efpérer quelque nouveauté a cet égard. a 

Le peu d’étendue de cet Avant-propos me permet de il 

Yaugmenter par une réflexion qui regarde également l'An- it 

tique & le Moderne, mais dont les Romains font encore fi 
plus Pobjet que les autres Nations, par la raifon que leurs i 
ufages nous étant plus familiers, ils font plus fouvent cités. i 

On reproche a toutes les Nations Modernes de l Europe 7 
de ne point repréfenter leurs figures dans leurs ouvrages i 

nobles & recherchés de Peinture & de Sculpture, felon la ia 

mode & les ufages qui leur font particuliers , de s éloigner ' i 

| par conféquent du coffume de leur Nation, & d’emprun- i 

ter celui des Romains ; on ajodte ordinairement que la i 
véritable maniére d’imiter les Anciens doit confifter a : P 

| repréfenter , comme ils Pont fait, nos figures dans leur # 
| vérité d’armes & dhabillemens. a 

Jefpére démontrer que cette critique, eft détruite & a 

| démentie par ’'examen des monumens, & par les ré- _ 
flexions méditées fur les Arts, dont l’efprit & les pro- “f is 

: cédés font les mémes aujourd’hui quils dtoient chez les a 
| Anciens : je puis méme ajoiiter quils ne varieront point | a 

| tant quils exifteront. a 
Le ridicule de nos habillemens, ou plutdt le peu d’avan- i ie 

tage quils fourniffoient aux Artiftes, m’a fufh pendant i 
} long-tems pour approuver la conduite des Modernes. Je ae 

| foupgonnois vivement que les Anciens avoient agi comme i in 

| nous 4 cet égard; mais je n'avois aucune preuve de cette ie 
opinion, je Jelefperois méme d’en trouver d’aflez pofitives a a 

| pour appuyer mes réflexions; mais enfin, quelques parties i 
| dun Forum repréfenté dans le IIT’. Volume des peintures Pages 215, 212 a 

| d’Herculanum, m’ont paru capables de frapper les plus & +37- oe. 
| prévenus contre l'ufage admis & requ; du moins elles me a 
| donnent occafion de rapporter ce que j'avois imaging, & = 
| de propofer un fentiment établi fur les procédcs conftans Pf 

| € 3) Do



7 220 ANTIQUITE'’S 
7 des Arts; il eft néceffaire, ce me femble, d’en préfenter 
7 une analyfe courte & fommaire. 
2 Les Arts ont toujours eu les mémes droits dans la fo- 

| ciété , Ceft-a-dire, quiils ont fait autrefois , fur lefprit de 
i ceux qui les pratiquoient & de ceux qui les employoient , 

| les mémes impreflions que nous remarquons aujourd’hui : 
7 de plus, il eft certain que toute imitation cherche 4 plaire, 
4 & par conféquent 4 embellir la nature dans le tems méme 

a7 quelle copie. Les récits de l'homme le plus vrai ne font- 
f a ils pas toujours flattés & par conféquent altérés? Le fait 
ae eft le méme : Ceft la reffemblance de la téte, ou l’ex- 
i i preflion de action ; mais le tour de la phrafe , le choix des 
a termes, la réticence & la fufpenfion font 4 la volonté de 

ie celui qui raconte; & ces parties du récit font es véritables 
a emblémes des acceffoires du Peintre. Ainfiles Arts ont tou- 
i yours cherché leurs avantages, c’eft-a-dire , qu’ils ont pris les 

ud licences qui leur éroient néceflaires ; femblables 4 cet égard 
i ala Poéfie, dont les exemples font encore plus frappans. 

oa Répandue dans la bouche des grands comme des petits , 
2 elle a toujours fait choix des mots qui lui convenoient , 
a elle en a adopté de particuliers, elle ena abrégé d'autres; 
- non-feulement elle ne s’eft jamais foumife au langage vul- 
y gaire de fa Nation, mais elle I’a fouvent contredit , & 

iy toujours évité avec le plus grand foin. 
a Cette conduite que l'on n’a jamais reprochée aux Poétes, 
a eft plus marquée dans examen de ceux qui ont traité les 
ay Paftorales. Les Anciens comme les Modernes n’ont jamais 

ey décrit les Bergers avec leurs habillemens groffiers, & ne les 
| ont point fait parler avec la rufticité de leurs expreffions : 
2. non-feulementils ne l’ont pas fait , mais ils ont changé leurs 
4 : noms & ennobli leurs fentimens; on feroit en droit de dire, 

i: pout appuyer la comparaifon, que les mots font les ha- 
all illemens des penfées, & d’ajotiter que la Poéfie s’eft tou- 
yo yours plus écartée du coffume que la Peinture & la Sculp- 
Hy ture: ces deux Arts moins en vie, moins examinés, & 

a
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| jugés plus difficilement que le langage, ont affurément Fe 

| les mémes priviléges, & l’on peut préfumer, fans craindre a 

de fe tromper, quiils ont di prendre au moins les mémes i 
licences. I] me refte 4 prouver qu'ils Pont toujours fait : pour a 
y parvenir, il faut fe rappeller leur fituation & leurs pro- a 
cédés chez les peuples principaux de lantiquité ; mais a 
avant que d’entrer dans cette difcuflion , je crois devoir a 
dire que, malgré les liaifons intimes de la Peinture & de la a 

; Sculpture , elles different entr’elles pour le choix des ac- a 
) ceffoires , & par conféquent du coftume; la convenance, 7 

: Yavantage & l’agrément, les obligeant de prendre fouvent a 
des routes & des moyens différens pour arriver a leur but : 
commun, celuide plaire. Les difcuffions fur la Peinture, 4 
le bas-relief & la ronde-boffe feroient fort inutiles ici; je i 

; les paffe; je concluerai feulement que limitation ne pou- iy 
vant étre abfolument pareille , le procédé de chaque Art ie 
exige des différences plus ou moins grandes, & done a 

' Valtération eft inféparable. Avant que daller plus loin, Pe 
| jajoiterai , pour combattre toujours le fentiment des a 

Critiques modernes , que dans le nombre des modes 1 
de plufieurs fiécles voifins, quelques-unes ont réufli & @ 

' fe font trouvées convenables pour l’expreffion des Arts; ig 
: mais les peuples chez lefquels elles ont paru n’ayant eu i 

: quune culture grofficre, & des connoiflances trés-bor- i 
E nées , ne peuvent faire loi, & ne méritent pas d’étre cités. a 
4 Ces réuffites, trés-rares en elles-mémes, ne doivent done a 

: étre regardées que comme des fingularités dans la mafle Z 
générale, ou plutdt comme des effets du hafard, qui ne = 

. peuvent tirer a aucune conféquence. Je reviensa l’exa~ t 
: men des Nations par rapport a la Peinture & a la Sculp- 5 | 

i ture. = 

i Les Egyptiens n’ont point confacré leurs Artsa la repré- a 
q fentation des ations civiles ; ou du moins ils les ont em- 
] ployés firarement 4 cet ufage, que l’on peut les exclure de Pe 
: la queftion préfente: en effet, ils n’ont jamais traité que l'age & 

; formé dans Pun & dans lautre fexe ; ils n’ont repréfenté : 
| Ee ii a 

: a 

. Zz 
; 

'
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| Yenfance que dans la feule figure d’Horws , dont ils n’ont 
| varié ni Page ni la difpofition. Quanc a la vieillefle , je 

i pourrois prefque affurer qu’ils ne Pont point du tout expri- 

| mée : enfin, les Arts chez les Egyptiens ont été toujours 
| réfferrés & contenus dans les bornes exaétes du culte, dont 

| il eft 4 préfumer que les Prétres qui gouvernoient jufqu’au 
: régime de la vie particulitre des Rois, ne leur ont pas 

7 permis de s’écarter ni de prendre le plus foible effor. 

rr Les Grecs chez lefquels il n’eft pas douteux que lon 

ad doit chercher le modéle de la grandeur réglée & de la per- 
na fection des Arts, ont en général repréfenté leurs figures 

re plus nues quelles ne Pétoient dans leur ufage ordinaire. 

ay Sans entrer dans des recherches de defcriptions particu-~ 

r ligres , toujours difficiles 4 bien faire concevoir, & dont 

Z| le détail feroit trop long ; les combeaux ornés de bas-reliefs . 

i: & les monumens rapportés dans ce Volume, d’aprés les 

an deffeins de Abbé Fourmont, ainfi que les morceaux du 

2 méme genre que j'ai tirés du Cabinet de Académie; enfin 

— tous les monumens de cette efpéce rapportés dans les dif- 

a férens Recueils d’Antiquité ; tous ces morceaux, dis-je, 

: rouvent inconteftablement que les hommes , & fur-tout 

7 Fes femmes, étoient beaucoup plus vétus dans la Gréce 

a2 qu’on ne le croit ordinairement : on en fera convaincu fi 

a lon compare les monumens héroiques a ceux qui repré- 

iz fentent les actions civiles & particuliéres , telles quon les 

of voit en effet exprimées fur les tombeaux. 

oa Les Arts ne fuivoient donc pas exactement le coftume 

4 dans la Gréce méme; je ne dis pas al’égard des Dieux 

i. que lon peut & que l’on doit méme fe difpenfer d’y fou- 

_ mettre; mais pour la repréfentation de toutes les autres 

| actions , pour [equelles leurs Artiftes ont préféré le nud, 

7 ou ne Pont couvert que par des gazes, ou des toiles de 

oy coton fines & déli¢es, improprement nommées drapertes 

fl mousllées. Ces étoffes , quelles qu’elles foient , paroiffent 
i prefque toujours difpofdes a la fantaifie des Artiftes , pour 

‘ 1 conferver, autant qu'il leur ¢toit poflible, les graces & les 

a 

at
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beautés de la nature. Quoi qu'il en foit, les figures que fe 
Yon voit fur leurs tombeaux étant plus drapées que les au- if 
tres ; cette augmentation change l’idée que lon pourroit | 
adopter, fil’on ne confidéroit les Grecs que du cété des. a 
bas-reliefs & des ftatues héroiques , plus dignes a la vérité i 
de faire impreflion , leur travail étant pour Pordinaire fu- i 
périeur & plus recommandable. D’un autre cété, ces mé- a 
mes tombeaux prouvent que les draperies qui y font do- i 
minantes, ont été abandonnées a la volonté des Artiftes, i 
& quwelles font embellies par le choix, le mouvement & F 
les autres parties dont la maniére & le ftyle ne peuvent _ 
en général étre trop fuivis par les Artiftes; mais qui pré- i 
fentent toujours des altérations par rapport 4 Tufage & au ' 

| coftume , & quifourniffent par conféquent, non-feulement Be 
| des excufes, mais de grands exemples aux Modernes. ig 
| Quant a limitation vraie dont on leur reproche des’écarter, ae 
| j en appelle fur cette derni¢re obfervation au jugement des | 

| Maitres de l Art. Ae 
| En fuivant lobjet de cette réflexion, je crois devoir he 

| dire, avant que de rapporter quelques autres preuves a 
| de mon opinion, que fa critique n’eft bonne qu’autant ' y 

: qu'elle eft fondée fur le {gavoir joint a la médditation. Je a 
| puis affurer que la critique que je combats n’a jamais con- r 
| fidéré notre origine barbare, dont il ne nous refte encore = 

que trop d'impreffions ; quelle n’a fait aucune attention LS , 
| au froid de notre climat , non plus qu’ linégalité des fai- a 

| fons , qui nous oblige 4 nous couvrir généralement, c’eft- Zz 
a-dire, 4 n’avoir que le vifage de découvert , & qu’enfin = 
elle n’a point réfiéchi fur la néceffité des mouvemens qui = 
rend les habillemens des hommes juftes & ferrdés , tandis i 

: qu’on a joint 4 cet étranglement, des augmentations d’é- = 
| toffes fi ridiculement placées , que le trait du corps eft ab- a 

| folument défiguré. Cette méme critique n’a point confi- t 
| déré nos femmes du coté des Arts; ence cas, on auroit = 

remarqué fans peine quelles font vétues d’une manicre a 
fi bifarre, & fi fort oppofée a la nature, que la charpente = 

. aa
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# de tout le corpseft méconnoiffable , & qu’enfin le principe 

= ou la naiffance de tousleurs mouvemens font abfolument 
eachés , & ne peuvent étre fentis & reconnus que par une 

ee habitude qui les fait plutét foupconner qu’appercevoir. 
t Lobfervation fur le procéde des Artiftes Crete devient 

& encore plus fenfible 4 I’égard des Romains , confidérés 
7 fous le méme point de vie, non-feulement par le plus 
| grand nombre de monumens que nous pouvons comparer, 

mais par la raifon qu’ils ¢toient plus couverts de draperies. 
. | Leurs Divinités fuffiroient pour prouver que cet ufage étoit 
; porté fort loin chez eux: mais les figures que j'ai tirées 

du Forum cité plus haut, & que l'on voit gravées fur la 
| Planche que je joins ici, fuffifent pour demander ( quoique 

/ le plus grand nombre ne repréfente que les habillemens du 
a plus bas peuple) fi l'on voit communément des vétemens 

4 de cette coupe & de cette féchereffe de plis , fur les mo- 
; numens ifolés de bronze ou d’autre mati¢re dont nous 
. connoiffons un nombre infini. Je conviens cependant 
| qu’on en voit quelques-uns de cette efpéce ou de ce genre 

: fur quelques tombeaux que I’on trouve dans Rome; mais 
il faut convenir aufli que ces fortes de:monumens préfen- 

} tent plus ordinairement la vérité du coftume , comme on 
Ta va par rapport aux Grecs, chaque particulier qui les 

| élevoit vinden revoir fon parent ou fon ami dans fon 
i état habituel. Je ne détaillerai point les différences que 
1 préfentent les habillemens Romains, les coéffures & les 

chauffures que ce Forum nous donne dans toute leur pu~ 
- | reté, & ceux que les Artiftes ont embellis; la-gravure 
' jointe a ces réflexions , fuffit pour rendre fenfible les par- 
i, fies qu’elle exprime & pour rappeller les idées des autres, 

On voudra peut-étre jetter quelque doute fur la pein- 
ture qui m’a fourni ces derniers exemples , & m’objecter 
quelle n’a point été trouvée a Rome ; mais Ja colonnade 
qui entoure ce marché eft Romaine; on voit dans ces 

i fragmens huit ftatues équeftres de ronde-boffe , qui don- 
| nent une idée de la magnificence de ces places , conforme 

au 
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au récit des Hiftoriens ; enfin routes les a€tions repréfen- \ 

tées fur ces reftes de Peinture font Romaines, la maniére i | 
| dont la Juftice eft rendue, la punition d’un efclave , les 1 

ouvriers dont la profeffion eft utile, & travaillans a décou- 

| vert, &c. toutes chofes inutiles 4 mon objet, & doat je ne i@ 

: parlerois pas fans la néceffité de prouver que ce forum , 

: eft Romain. Mais article que jaurois toujours relevé & i? 

dont lobfervation auroit été également néceffaire quand = 
; cette place publique feroit Grecque , ce font les habille- i 

: mens un peu juftes, coupés diftéremment de tous ceux P 

] que les monumens Grecs & Romains préfentent ordi- = 

4 nairement , & qui prouvent , par rapport a ces derniers, = 

quexcepté la toge & Vhabillement confulaire, fufcep- i i 

E tibles par leur ampleur de mouvement, & par confcquent Bee 

E de différences dans la maniére de les porter, les Artiftes ian 

q Romains ont donné l’effor 4 leur génie pour la difpofition i 

4 de toutes les autres draperies, fans méme avoir égard aux = 

q chauffures & aux coéffures habituelles; en un mot, ils Po 

; n’ont pas fuivi le coftume de leur pays dans leurs ouvra- i 

4 ges recherchés. Pe 
: Nous fommes donc excufables de nous écarter de notre aed 

: coftume, non-feulement parce que les changemens fe- ‘aul 

a roient trop fouvent répétés ; mais parce que nous fommes pe 

2 encore obligés del’éviter, par le peu d’avantage que les Arts i 

< pourroient retirer de la forme ingrate , & fouvent ridicule boy 

2 de nos habillemens. ay 
a Je vais finir ces obfervations par quelques exemples ca- an 

: pables de démontrer les inconveniens préfens & a venir, ma 

A du coftume abfolu. Po 

E Un tableau Flamand eft traité avec toute la vérité de = 

EB Vimitation , mais de la nature baffe & commune ; fuppo- a 

q fons quaprés la révolution de plufieurs fiecles , un Artifte . 

y fat obligé de repréfenter le Prince d’Orange , il feroit au- a 

. torifé par les Peintres qui vivoient dans le méme tems, a 

7 de lui donner un bonnet, une culatte large, un habit a 

: court; enfin un habillement Hollandois ou Flamand , - 

Tome FI, Fe =
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a. lus orné a caufe de fa qualité de Prince; mais pareil, pour 
re b forme, 4 celui des payfans repréfentés par Lénieres 8c 

27 les autres Peintres de PEcole Flamande : cet Artifte n’au- 
a: sait poine de tort; il auroit méme le mérice davoir fait 

i. des recherches ; mais pourroit-on reconnoitre un Prince 

a fous cette repréfentation ? Seroit-il poflible d’applaudir au 
. choix du Peintre ou du Sculpteur? Non, fans doute, 
a ou bien il faudroit auffi applaudir au procédé dun 
| Hi Poéte Hollandois du dernier fiécle, qui, dans la repré- 
Tih fentation dune Tragédie de Corneille, quil avoit tra- 

: i duite & dont je ne fcais plus le nom, plagoit Ceéfar avec 
a les autres interlocuteurs , agités des plus grands intéréts 
a de Empire , autour d'une table ornée de verres & dun 

ft pot de bierre qui fervoit d'interméde a leur converfation. 
: 1! Je ne puis me refufera une autre fuppofition plus fimple 
io & plus rapprochée. On {gait quelles ¢toient les coéffures 
a que nos femmes portoient a la fin du dernier fiécle, & 
; i méme au commencement de celui-ci: fi Fon préfentoic 
ff aujourd hui les buftes fculptés ou les portraits peints de la 
| belle Madame d’Olonne, de la tendre Deshouliéres , de 

2 Faimable la Fayette, de la finguli¢re & {éduifante Ninon 
od FEnclos , &c. avec les coéffures quelles ont portées, éle- 
| | vées d'un pied & demi, terminées en pointe, & qui, dif- 
yi pofées fur trois rangs de hauteur, étoient farcies de rubans 
' i targes & places fymmetriquement , mais fans objet; on 

; conviendra que ces portraits ne répondroient point a lFidée 
a. que Fon a de leurs originaux, & que l’on verroit leurs pré- 
a tendues parures avec une forte d'indignation ; on doit con- 
cE venir encore que la poftérité ne feroit conftamment affeCtce 

| que de cette dernitre impreflion. Une bifarrerie placée con- 

Hi tre la nature & fans goat, donnée pour une parure & por- 

ni tée avec confiance , éteindroit donc toutes lesimpreflions 
a de mérite &.d’agrément dites 4 ces fernmes dans leurs dif 
Et férens genres, & célébrées avec raifon par les Auteurs 
ie contemporains, Cependant le coftume de leur tems doit 

une 

i 
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: tre, felon la critique propofée , aufli refpe@té que celui 4 

de chaque fitcle en particulier. f 
Tl faut donc fcavoir gré aux Artiftes qui nous ont con- i 

fervé le portrait de ces femmes aimables, de s’étre écar- " 
' tés de ces exces de toiles & de dentelles, & d’y avoir fup- Vo 

pléé par des ornemens fantaftiques, fil’on veut , mais qui i: 
; ne déplairont jamais. Par la méme raifon, on ne peut io 
| ardonner a ces mémes Artiftes d’avoir gaté & corrompu i 
, les Ouvrages quils ont produit dans le beau fitcle de a 
i Louis XIV, par les énormes perruques ou plutot paquets a 
‘ de cheveux qu'ils ont placés jufques fur les figures qu’ils ' 
a ont traitées d’ailleurs 4 la Romaine. Pouvoit-on confer- i 
; ver un plus grand ridicule a la poftérité ? Nous n’avons = 

pas été fi fages 4 cet égard que les Anciens, fi nous en BS 
a croyons Tertullien : il dit dans fon Ouvrage de Cudeu Foe & 
3 muinarum: J i. 

a Affigitis preterea nefcio quas enorinitates futilium 3 
a & textitium capitlamentorum, nuncin galert forimam , = 
| gquafe vagtiam capitis , X& operculum verticis , nunc in 4 i 

: cervicem retro fuggeftum. a. 
: De plus, vous attachez avotre téte je ne feats quets Bo 

| amas énormes de cheveux coufus & tiffus enfemble ; an 
tantét en forme de chapeau qui femble étre le fourreau ae 

: de la téte, K la couverture du formet, tantée réunts po 
: enuntas &K rejettés en arriere. Ro 

: Cependant nous ne voyons aucun de ces exces dans | rl 
| les coéffures du tems de Sevére, fous le regne duquel Ter- oa 

, tullien a vécu: il eft vrai qu’on appergoit fous les Azto- Py 
: nins des variétés fur la téte des Princefles repréfentées an 

fur les Médailles , & qui peuvent avoir une forte de rap- Lo 
port avec cette critique ; mais il faut ou-que Tertullien ait Do! 
exagéré, ou qué les Graveuts ayent modéré & par confé- -_ 

quent altéré le coftume. On pourroit dire qu’apreés les An- ro 

| tonins, les coéffures devinrent encore plus bourfouflées, & Pe 

| quelles senflérent jufqu’a cet exces que Tertullien tourne an 
en ridicule ; mais du moins on peut aflurer quaucune = 

Fey =
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mi Médaille du tems de Sevére , ne s’accorde avet Ia def: 
| cription de Tertullien. Les Romains ont donc été plus 

1 j , fages fur cet abus que nous ne l’avons été; ils fe font bien 
zi gardés de perpétuer le fouvenir de leurs ridicules. 
a On pourroit encore citer exemple de Domitien : on 
7: {gait que cet Empereur étoit chauve , cependane il ne le 

nt paroit point fur aucune de fes Médailles ; le coftume étoit 
an donc bien attaqué , fur-tout pour les habitans de Rome, 
7 qui le voyoient tous les jours. Si lon examinoit les Mé- 

al | dailles dans l'objet de ces réflexions, on pourroit trouver 
ie des preuves aufli frappantes de ces fortes d’altérations 

i | f que les Arts fe font permifes. , 
ie _» Finiffons par convenir qu'une langue générale feroit un 

eg avantage pour Phumanité, & qu'il faut la conferver dans 
a les parties fur lefquelles le hafard nous la préfente; & 
 . concluons que les licences des Arts font autorifées par les 
a exemples anciens, qu’elles font établies fur des raifons fo- 

: I i lides, & que les Artiftes doivent s’abandonner comme ils 
a. ont fait jufques ici, a ce quon appelle le goiit. Je {cais 
pf quil eft arbitraire ; je nignore point qu'il eft impoffible de 
of le définir, cependant on ne peut nier fon exiftence.. Dans 
a Je cas dont il s'agit, un Artifte éclairé donne 4 la mode 
7 ce quil croit lui convenir ; {Gait ajoiter ou retrancher 

| i , ce qui lui paroit néceffaire a lobjet dont il entreprend la 
| reprefentation. Enfin il doit fuivre le précepte général 

‘ ' P,é9 Veg, que lui donne Dufrefnoy : 
: 4 Quere artem quecunque juvant . fuge queque repugnant, 
a: Cherchez tout ce qui aide Art K qui lui convient's 
a fiver tout ce gut lut réepugne. 

i | PLANCHE LXVIIL 
| | N°. I. & I. 

at «La difpofition de ce Jupiter affis fur un trone d’Arbre; 
i fi tenant fon foudre d'une main & vraifemblablement fa
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1 hafte de autre , peut étre utile aux Artiftes ‘ cette efpé- 
q rance nvengage a le rapporter , malgré le nombre des ff 
: Jupiters que Ion trouve, pour ainfi dire , a chaque pas. ' 

' Celui-ci eft bien confervé, & le caractére de fa téte eft bon. q | 

: Je ne voudrois pas cependant garantir fon antiquité ; on iq 
| pourroit , abfolument parlant, le regarder comme une I 
: copie moderne; mais cette diminution de me€rite ne change i: : 
. rien a l’'avantage de fa difpofition, le feul objet qui me a 
7 conduife 4 fon égard; ce bronze eft d’ailleurs bien con- = 
E fervé & trés-bien drape. 7 

D Hauteur trois pouces quatre lignes. i 

i N°. IIT. & IV, a 

f Dom Martin a rapporeé ce monument dans ’Ouvrage Pag. ¢5 Expli- bi 
que j'ai déja cité : il le regarde comme le Bacchus Pfilas; cation de diftérens a 

7 lexplication qu'il en donne eft contredite par la defcrip- tiers, un vol.itea® a 
i, tion que Junius a faite de cette méme Divinité : en confé- Paris 1739. = 

| quence D. Martin critique cet Auteur vivement & avec ho 
a peu deraifon: Elle a de grandes ailes , dit Junius , uze = 
4 coupe dans fa main droite , des grappes de raifin dans Bi 

la gauche, K wa pont de couronne fur la téte. i 
7 La dénomination que D. Martin donne 4 cette figure, a 

| eft fondée fur un paflage de Paufanias , qui fait mention _ Liv. 1m. Ch ao 
4 de cette Divinité, avec ce furnom, 4 Poccafion de la Ville *™* bo" Po 
7 d’Amycla. Voici fes paroles : Pig 

. w.+. Bacchus a qui ils donnent le furnom de Pfilas , PP 

q - par une raifon affez ingénieufe ; car Pfila en langage po 
Dorien, fignifie la pointe de Laile Pun oifeau : or il fem- BG 

: ble que Phomme fort emporté K foutenu par une pointe poe 
: de vin, comme un otfeau dans Lair par les ailes. a 
: Je crois que Junius & Dom Martin fe trompent égale- a 
' ment, du moins en fuivant le texte de Paufanias. La a 

| defcription de l'un ne reffemble point du tout a la figure a 
: d’ Amycla; & le rapport que l'autre prétend trouver avec an 
: le monument que l’on voit fous ce numéro, ne préfente on 

ni plus de jufteffe , ni plus de reffemblance : cependant il 7 
EF fin i 

: ae
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7) faut convenir qu’on ne peut inférer du paflagede Pau 
a fantas , qvune métaphore outrée , tirée de fort loin. 
at La comparaifon de plufieurs monumens pourra feule 

Hl faire retrouver la figure de cette Divinité, Sit a été poffi- 
' ble a la fculpture de la carattérifer affez pour étre recon- 
7 nue; je penfe méme quun furnom, ou une épithéte 
7 aufli métaphorique, donnée a une figure, ne peut étre 
a rendue fenfible : les opérations de LPArt ont befoin 

i pour frapper les fens , d’étre diftinGs » prononcds & mar- 
Hf qués pofitivement. Je donnerai pour exemple le Bacchus 
A de Michel- Ange , confervé dans la Galerie de Florence : 
i } on ne peut douter qu'il n’etit été beau dans la Gréce. Sup- 
if pofons qu’on lui eft donné un nom dans le gout du Ilas 
a de Paufanias, & que le nom fat cité par nos Hiftoriens : 
fara § > . s » i : . a filon découvroit ce chef-d’ceuvre dans les fiécles a venir , 
= qui pourroit le reconnoitre pour celui que les Auteurs au- 
| roient cité; lui qui n’a d’autre attribut que le caractére du 
3 commencement de l’yvreffe? Je crois donc qu'il faut étre 

ff fort tranquille fur ces fortes d’explications. Quand le ha-~ 
a fard préfente une idée a ’égard des monumens aufli peu 
a décidés que le Bacchus P//as , on ne doit pas la négliger, 
a & l'on peut la communiquer; mais ces recherches peu 
oo utiles d’ailleurs ne méritent pas d’occuper f€rieufement. 
7; En attendant que l’on trouve un Bacchus auquel la dé- 
_ nomination de P/z/as puiffe convenir , je dirai, malgré la 
i. féduétion de la propriété, que ce petit monument que 
pat lon voit fous ce numéro, eft purement Romain. On fent 

& } aifément que sil étoit copié d’aprés un Ouvrage Grec, il 

a feroit aufli bon pour inftruire & pour éclaircir ; mais ce 

ob petit bronze repréfente tout fimplement un Amour con- 

of tent, dont les ailes font de la proportion ordinaire; & les 

ot attributs dont il eft chargé caraétérifent une figure Pan- 

fay thee ; jajouterai méme qu'elle conferve quelques traces 
a Egyptiennes, telles font la fleur quelle tient dans une 
At main, ainfi que les plumes dont fa téte eft par¢e. Dom 

Hi Martin regarde ce bouquet comme une couronne ailce, 
i 

| 
mi
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Je demande fi j'ai tort de n’étre point frappé de cette ref- 
femblance. Quant a l’oifeau que cet Amour porte fur fon ' 

| bras , je crois qwon a voulu repréfenter une oye : je {cais j 
| que l’on facrifioit cet oifeau, & qu il fervoit de nourriture a 

| dans l’Egypte; mais je n’ignore point qu'il eft trés-fréquem- 2 
ment placé comme un fymbole fur les monumens Ro- qa 
mains ; ainfi je regarde cette figure comme une de celles fr 

: que l’on chargeoit d’allégories, & dont il eft prefqu’im- o 
j poflible aujourd@’hui de pénétrer le fens, du moins avec a 
; certitude. de 
| Hauteur de ce petit bronze, trois pouces une ligne. g 

; N°, V. i 
4 Les Romains ont été trop fuperftitieux pour n’avoir @ 
E point admis dans leurs laraires le Dieu Mithra ; & quoi- = 
’ que le culte de cette Divinité leur ait été porté fort z 
4 tard, ce n’étoit point une raifon pour n’en point trouver — a ; 
: de petites repréfentations. J’étois étonné de n’en avoir = 
: point rencontré » ce culte ayant fait d'auffi grands Zz 
q progres dans FEmpire Romain. Enfin, j’ai trouvé celle- z 
: ci; elle pourroit tre d’un meilleur travail & d’un def- a 
: fein plus élégant ; mais la compofition eft jufte; & ce Pil 

: petit bronze ne peut laiffer aucun doute fur fon antiquité, i ; non plus que fur fon objet, quoique la coéffure, I’habil- i : lement & le fexe de la figure different des repréfentations ae 
Z du Dieu Mithra que nous voyons le plus ordinairement. ai 

Hauteur un pouce & demi : longueur deux pouces A 
deux lignes. i | 

| PLANCHE LXIX. g 
, N°. 1. & H. = 
| Cette figure Romaine de bronze, de la plus belle con- pon 

fervation , & du plus beau verd-de-gris, me paroit repré- 7 
fenter ua Efclave ; la corde dont il a la téte ceinte me le = 

| a
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q perfuade : ce monument peut méme nous préfenter un 

Wy Pocillator, efpéce dEfclaves trés-commune & dont jai 

cg rapporte piulieurs exemples dans le cours de ces Recher- 

of ches : celui-ci pourroit d’autant plus étre regardé comme 

a deftind & fervir a table, qu'il paroit avoir foutenu quelque 

oe corps fur fon bras, & qu'il eft afflea vraifemblable, fi on 

en juge par les impreffions de la foudure ancienne, de 

o croire que c’étoit un plat. | 

| i Hautreur quatre pouces onze lignes. 

ni Ce petit monument de bronze a été trouve depuis trés- 

iy ! peu de tems dans les environs de Naples; je ne puis citer 

a Ia grande Gréce fans quelque peine , elle me rappelle Her- : 

a) eulanum. SO . 

.) Il feroit 4 defirer que ce monument fut plus com~ 

of plet : il ne préfente que les deux chevaux d'un char au- 

| quel ils étoient fans doute attelés : les Grecs défignoient 

ik celui de cette efpéce par le mot ouverts , [ynoris , & les 

a Romains par celui de 4iga, dérivé de la chofe méme. Ces 

te chevaux ont été travaillés avec foin, mais leur conferva- 

nt tion eft médiocre , leurs jambes de devant étant a moitié 

a) caffées : ils tiennent encore enfemble par des broches ou 

i des tenons trés-peu apparens en dehors, & paifids dans 

a leurs flancs; leur ancienne dorure fubfifte en plufieurs 

{i endroits , & prouve que l’on n’avoit rien négligé pour la 

7 tichefle de ce petit ouvrage. Je ne doute point que ces 

7 chevaux accolés & animes d’un mouvement égal n’ayent 

i été attelés 4 un de ces chars que j'ai nommés plus haut , & 

a dont les Grecs avoient inventé lufage: il feroit plus heu- 

if reux que le tems etit refpedté cette portion du monument 

it un pareil modéle rendu avec l’exaétitude que l’on doit 

7 attendre de ces ouvrages, travaillés pour étre vis de 

| 4 pres, auroit levé bien des doutes , & applani plufieursdif- 

ti ficultés que les defcriptions font naire affez ordinairement, 

lf Longueur un pouce Sept lignes. 

it i Ja 

a: 

1 

a 

cL
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: Je profiterai de cette occafion pour rapporter une au- | 

torité que jai trouvée au fujet des chars 4 trois chevaux. | 
: Denys d’Halycarnaffe nous affure gue les chars 4 trois Liv. vite Co 136 | 
: chevaux etolent anciennement en ufage chez les Grecs. f 
: Ii eft * préfumer quun peuple ingénieux & fort attaché 4 = 
; toutes les efpeces de courfe, doit avoir épuifé toutes les a 
’ combinaifons poffibles des chars, des chevaux, & de la ma- 7 
j ni¢re de les atteler. Le méme Auteur ajotite que Zo Bh 
; nommott le troifiéme cheval apnapos » Ceft-a-dire , quil 4 : 

i etoit attaché avec des courroyes a cété des deux autres. a 

, On voit ces troifiemes chevaux fouvent employés dans s 
a Homere, ils fervoient a tirer le char avec celui qui reftoit, a 
i en cas que l'un des deux vint 4 manquer. Le feul exem- : ' 
Z ple que j'aye rapporté de ce genre d’attelage , n'indique ge 
7 point cette différence qui peut avoir été négligée fur a 
. original Etrufque, affez mal deflingé. Tome IV. Plan- ie 
b che X X X. n°. III. Mais on peut inférer de ce monu- = 
if ment & du paflage de Denys d’Halycarnaffe, qu'il y avoit = 
‘ chez les Etrufques, les Grecs & les Romains des chars , 
. dont lattelage éroit compofé de trois, ainfi que de deux bold 
| & de quatre chevaux, &c. J’avoue que je nen ai point an 
4 encore vii d’exemple Romain. a 

: N°. IV. od 

e - Les Divinités de la fable repr¢fentées avec des attributs a 
4] finguliers , font les bonnes fortunes des Antiquaires. eal 
ei - Cette cornaline gravée en creux préfente Apollon Po 
4 qui ne peut étre méconnu par fa aypontion , & par la lyre zi 

ie placée a fon cété : on voit aux pieds de ce Dieu un grif- : 
: fon ailé & un oifeau a l’ordinaire; ce dernier pourroit étre oo 
| un corbeau. Quant a l'objet ou la fignification du grif- Bed. 
: fon , on fgait que cet animal fantaftique droit confacré 4 = 

: Apollon confidéré comme le Soleil ; & on le voit fouvent mm 
4 en cette qualité repréfentd fur les Médailles. pe 

: aan 

; Lome FI. Ge = 

: 7
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Ve N°. V. 

a Cette petite amulette de cornaline deffinde de fa gran- 
a : deur, n/a d’autre mérite que celui de fa forme; elle porte 

—_— fur fa bafe les trois chiffres VII en cara&téres Romains. 
7 Je ne crois pas que cette bagatelle ait aucun rapport a la 
7 VII’. légion ; je croirois plutét quelle a été gravée pour 

mid quelque réminifcence de galanterie, d’autant méme qu'elle 
ae a été trouvée a Rome, & quil étoit aifé de la dérober 
a aux regards curieux. 
’ f Au refte, ce petit monument paroit avoir imité la for- 
i me d’une amulette Egyptienne que l’on voit dans le V°. 
a) Volume, Planche XV. n°. VI. & VII. 
min 

| Ce jafpe gravé en creux porte linfcription fuivante : 
a KATA XPHMATICMON, ce qui fignifie: feo Lordre qui 
| a été donné en fonge. 
io} Macrobe expliquant les différentes fortes de Songes, 

i dit que xpnweriquos, fignifie un Oracle recu dans une vi- 

Zz fion nocturne: ces mots xara Ypnpariouoy, expriment en 
ii Ch, UL du p. Gtec ce qui eft Enoncé dans les infcriptions Latines par 
ti. Liv. du Songe de CeS mots: ex vifo, ex wfu, vifu juffus, ou monitus , 

uF Scipion, monitu Det, fomaio monitus. On peut voir Gruter, 
OM qui en rapporte un grand nombre. | 
ar - Ces infcriptions étoient gravées ordinairement far les 
a monumens que les Anciens crigeoient par Pordre des 
ot Dieux quiils croyoient avoir vis en fonge. C’eft donc 
ek iciune fuperftition de cette efpéce, & dont la preuve donne 
. une forte de mérite a ce monument. Celui qui I’a fait gra~ 

oll ver, avoit, felon les apparences, cru voir en fonge Jupiter 
le Serapis , reprefenté fur cette pierre, & qui lui demandoit. 

mi un hommage. Ce Dieu eft placé entre deux figures ?hom- 
| i, mes; ce qui pourroit encore fignifier quil avoit procuré
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ou la fanté, ou quelqu’autre faveur a ces deux perfonnes , 

: & que dans la fuite il auroit demande en fonge a l'un ou a | 
Yautre, ou 4 tous les deux, larécompenfe de cette faveur. 

I eft certain que fans l’infcription dont cette pierre eft ( 
ornée, elle n’auroit point été deflinée dans ce Recueil. ‘ 

: La gravure eft exécutée fans aucun godt de deffein, & le co 
travail Romain ne peut tre plus mauvais; la feule indi- 7 

: cation qui prouve quelque efprit, ou plutdét quelque ré- Pe 
F flexion du cété de l’Art, c’eft Ja taille fupérieure du Jupi- = 
: ter, en comparaifon des deux figures, au milieu defquelles 7 

’ il eft placé p une de ces figures eft cependant beaucoup plus _ 
? grande que l'autre: cette difpofition pourroit perfuader LE 

i que le pere & le fils ont offert conjointement cette mar-~ | : 

a que de reconnoiffance. ya 

4 Au refte , fi je place cette pierre dans la claffe Romaine, a 

S ce n’eft pas que je regarde les Grecs comme exempts d’une c 
. pareille fuperftition ; mais le travail eft fi fort marqué au = 

: coin des Romains , quon ne pourroit fe difpenfer de leur mo 

L rendre leur bien, quand on ne feroit pas inftruit du grand = 

: ufage quiils ont fait des caractéres Grecs fur les monu- a 
: mens de toutes les efpéces. i 
' a 
i PLANCHE LXX. i 

: N°, I. & Il. 7 
a ieee 

: Je ne fcais rien de fi incommode 4 rencontrer que les Poe 
: figures Panthées. Cet objet de fuperftition dont le prin- oy 
| cipe eft péut-étre autant l’avarice que la réunion de plu- Poy 

q fieurs cultes , dans le deffein de les porter avec une plus ; 

: grande facilité ; cet objet, dis-je, préfente un tiffu d’allé- _ 

gories impoffibles 4 deviner , puifqu’il eft en effet le pro- aa 

q uit de plufieurs foibleffes particulitres , brctentess par an 

: des attributs choifis, & réunis felon la plus fimple volonté. -— 
: Je ne doute cependant pas que la figure Panthée de a 

| ce numéro ne faffe généralement allufion 4 Amour: il = 

. Bt 

Pog
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a eft repréfenté nud & en pied; la béliére qui fervoit 3 Ie 

p porter , eft placée au milieu de fes deux alles; fes cheveux 
: font annelés & trés-frifés ; il porte au-deffus & au milieu 

du front un de ces fruits confacrés par les monumens 
| Egyptiens; il ale doigt fur la bouche; & ces deux derniers 

| téimoignages prouvent que le culte de I'Egypte étoit en 
a vigueur dans le tems qu’on a fabriqué ce monument en 
a Italie; on pourroit par conféquent lattribuer au tems 
a d’Hadrien. | 
ne , Cet Amour eft nud comme je I’ai dit; mais il porte la 
at peau de lion comme Hercule; le mufle de lanimal 
i : eft apparent fur la cuiffe ; il tient une corne d’abondance 
ay dont l'extrémité touche a terre, & autour de laquelle un 
id ferpent eft enlacé; une chouette placée fur le focle , 
a couvre l'appui de cette corne; vis-a-vis & fur le méme 
a i plan > ON voit un lion couché : la difpofition de ces ani- 
. maux eft pareille fur deux monumens Egyptiens. 
a) Quiconque aimeroit a conjecturer pourroit s’étendre , 
i & le champ feroit vafte. Je me contente avec raifon de 

or décrire. 
it Ce monument eft bien confervé; le deffein n’en eft pas 

| iy bon, & il n’a point été réparé avec foin. 
a Hlauteur deux pouces trois lignes. 

2 N°, TT. & IV. 
a 

i J’ai rapporté dans la Planche précédente une figure de 
7 PAbondance: il n’eft pas éronnant qu'une Divinité fi né- 
zo ceffaire a Pagrément de la vie & aux befoins de ’homme, 
| foie auffi commune; il n’eft pas furprenant non plus qu’elle 
a foit repréfentée avec des variétés dans les ateributs cette 
i difcuflion n’eft point de mon objet en rapportant ce monu- 

aa ment. Les épis de bled que cette figure tient dans une de 
a fes mains , me perfuaderoient qu'elle a été fabriquée en mé- 
al moire de quelques-unes de ces diftiibutions que les Em- 
| i pereurs faifoient au peuple Romain, & que nous voyons. 
ae 

Ae 

.



ROMAINES 237 
fi fonvent rapportées fur les Médailles. Je pourrois encore 
infifter fur le corps qui furmonte la coéffure : favoue que 
je n’y comprends rien, a moins que ce ne foit une efpéce. 4 
de Modius ou de Boiffeau qui pourroit convenir par plu- 1 
fieurs raifons a cette Divinité; mais les rapports de la forme SS 
font fi cloignés de la forme méme, que je n’y vois aucune Pos 
apparence ; il eft plus court d’avouer fon ignorance, d’au- Ba 

: tant que mon deffein, en rapportant cette figure , eft de pré- my 
j fenter au Lecteur des Divinités connues, pour le mettre a 
: plus 4 portée de reconnoitre, par la comparaifon , les fi- = 
5 _ gures qui repréfentent des Divinités ou de fimples Pré- Po 
. treffes. La longueur de Ja draperie qui recouvre abfolu- = 
i ment les pieds, ou qui n’en laiffe voir que les bouts, me Bod 
u paroit en général un des moyens de reconnoiffance. Pole 
. Flauteur trois pouces neuf lignes. 7 n 

| N®. V. j 7 Malgré le médiocre volume de cette plaque, je la pla- ue 
: cerois dans le méme rang que celles que l'on attachoit fur ane 
: les Enfeignes Militaires, & dont j'ai rapporté deux exem- - ma 
: ples dans le III®. Volume: la raifon du travail eftompé, ¢ i reve anh celle du méme travail, & dela méme épaiffeur dans la lame, ie 
: mont déterminé a le croire: il eft vrai que la médiocrité ae 
: de la piéce de bronze s‘oppofe en quelque facon A une pa- Poy. 
4 reille deftination ; cependant il feroit poffible de dire que ae 
a Pobjet ne pouvant jamais étre diftingué quand il étoit en a 

place, il fuffifoit de le fcavoir attaché fur lEnfeigne. Quoi 
P quil en foit , je regarde cette plaque comme une confé- po 
: cration : Jupiter y paroit, a la vérité , avec un cafque , ce _ 
e qui neft pas commun; il eft affis fur fon Tréne entre an 
: un homme & une femme, dont les chaifes font trés- = 
c apparentes , mais fans aucune diftin€tion de plan. Je crois = 
E que ces deux figures repréfentent un Empereur & une Poa 
4 " Impératrice aprés leur apothéofe ; la femme paroit cepen- 4 
ey dant tenir une patére ou une couronne quelle préfente a = Jupiter, mais fans beaucoup d’empreflement ; le cafque = 
7 G giy i
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ig de homme & fes attributs font difficiles 4 reconnoitre 5 

fF car on ne peut diftinguer ce quiil tient dans l'une & dans 
7 Yautre de fes mains. 
- Hauteur neuf lignes : largeur dix lignes, 

_ & . 

me PLANCHE LXXlL. 

ae Ne I. & II. 

nie Cette Minerve de bronze, n’a de mérite que fa pofi- 
a tion fimple: elle tient un bouclier dune main, & de l'autre 
at elle portoit une hafte; fa draperie fymmétriquement arran- 
; i gée, me paroit aufli l’objet le plus intéreffant de ce petit 
a monument : on voit que pepe étoit formée comme une 
a efpéce de foubrevefte ; qu'elle laiffoit une ouverture pour 
7 paffer la tére , & que couvrant les épaules, elle pendoit 
a également fur le devant & fur le derritre; cette partie eft 
a chargée au milieu du dos d’un gland a frange, que les mo- 
ai numens antiques ne préfentent pas ordinairement; du refte 
oe les habits couvrent les pieds de la figure; && j'aidéja remar- 
A qué que cette modeftie eft un attribut du plus grand nom- 

bre des Déeffes, & qui contribue affez généralement a 
7 les diftinguer des Prétreffes. 

; ' La figure a un en fouffert par le tems; le bouclier 
a rond & la réte de Médufe dont il eft orné, font trés-bien 
o: confervés ; mais la créte du cafque eft caffée, 
7 Hauteur quatre pouces cing lignes. 

ce Ne III. & IV. 

a0 Je ne rapporte le deffein de cette jeune fille repréfentée 
i. peur tre en fortant du bain (car je fuis bien dloigné de 
4 | la regarder comme Vénus), que par rapport a {fa pofition , 
i : & au cour naif & fimple avec lequel le premier Inventepr 
HH la pofée; car on peut regarder ce petit bronze comme une 
| ff copie de larriére-copie, quoique toujours antique & tour 

HW jours Grecque, | | 

|
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Jignore quelle peut étre Paétion de cette jeune fille : il 

femble qu'elle veuille cacher fa gorge & mettre une cein- 
| ture; & l’on {Gait affez que les Anciens placoient les cein~ ’ 

tures fort au-deflus des hanches ; mais il reftera toujours a 
des doutes fur le jeu & ation des mains. Quoique ce a 

' monument foit confervé, il ne left cependant point affez Pe 
pour éclaircir ces petits détails. ig! 

: Hauteur cing pouces deux lignes. af 

; Nes, V. & VI. a . 

: J'ai rapporté dans ce méme Volume une femme Etruf- = 
o que qui ne remonte pas, 4 la vérité, bien haut, par rap- Bo 

. port aux Arts de l'Etrurie, & que je crois tres-voifine de la Bo 

u conquéte des Romains; mais cette femme dont jai déve- a 

. loppé la coéffure, prouve que les Romains ont emprunté bee 
cette. mode des Etrufques. Ce petit monument exécutd ee 

i avec plus de fineffe , & donnant une plus grande idée de = 

4 magnificence , préfente ce qu’on appelle communément = 
un diadéme, d’une facon également fenfible ; le nocud du Pos 

: cordon eft feulement plus marqué fur la coéffure Etrufque on 

que fur le bufte Romain ; il eft plus rapproché d'un des i 
; cétés dans Je monument de ce numéro, & Fautre eft perdu au 

2 dans une touffe de cheveux placée au milieu-de la téte. - Po 
| Ce bronze trés-bten :confervd a towjours:cté formé en Pot 

7 bufte ; Pouvrage en eft trés-fin & trés-agréable. f 
“4 _ auteur quatorze lignes. a, 

: | PLANCHE EXXIL« | a 

: Je n’ai faic deffiner cette Minerve qu’a caufe de le pay 
; maniére dont elle porte fon attribut: en effet, je n’ai ja- 7 

: mais vii la chouette dans une pareille pofition. La Déeffe aa 

: fotitient fur famain un plateau fur lequel cet oifeau eft pofé i 

3 eniinéme tems quit eft appuyé fur fon fein. La figure eft d’u- z= 
ne proportion courte, ac le trayailen eft lonrd & commurr 3 both
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enfin elle:ne. peut étre d@aucune utilird ; aufli le deffein ne 
a. préfense que l'afpect fous lequel la chouette eft plus facile 

po | a diftinguer.- On ne feroit pas affez heureux pour trouver 
S| une figure légére., élégante & agréable, auffi-bien confers 
ie yée: mais que faire ? il faut prendre le bien & lemal. 
pe  Hauteurde ce bronze , trois pouces deux lignes, 

_ NIL | 

A Rien n’eft fi commun fur les monumens Romains, que 
ag des figures placées fur une main, & qui repr¢fentent la 
La Victoire ou la Fortune , tenue d'une proportion fort di- 
- minuée.: Cette main de bronze chargée d'un pareil attri-< 

a. but, paroit écrecelle d'une femme & n’a jamais été fondue 
os avec le refte de fon corps; on voit méme encore la partie 

| du bras difpofée pour étre attachée ou foudée, felon la ma- 
; titre dont la: figure étoic compofée, car les Romains ont 
4 beaucoup aimé la r¢éunion du marbre & du bronze ou de 
aT _ plufieurs matiéres pour compofer la méme figure. Quot 
if qwil en foit , le petic monument de ce numéro paroiffane 
( plutér appuyé fur une hafte que fur un gouvernail, doit 
] étre regardé comme une Victoire qui porte fur fa téte 

| lacrécte dun cafgue, mais.fimplement pofée fur des che-~ 
mi veux exceflivement frifés: Cet arrangement eft extraor- 
2 dinaire , & j¢:ne me fouviens point d’en avoir vi d’exem-~ 

: ple: le corps atrondi, plat & allongé que la figure porte 
; élevé fur répaule, eft encore difficile a déterminer. L’autre 

7 bras étant caffé peut nous priver de quelque éclairciffe- 
a ment ; majé il feroit foujaurs peu intdreffanc, Pobjet étant 
2% médiore en lui-méme ; d’ailleurs le gout de louvrage in- 

i dique les commencemens de la barbarie dans laquelle 
7 Empire tomba fous.les Empereurs @Orient, 
; auteur deux pouces cing lignes, — oe 

1 So Fe pe a LO. 

Quand on s'eft. abandonné 4 reconnoitre une multi-~ 
ig plicite de. Dieux). la Divinité. neff plus qu'un. mot-qu’on 

employe | 

a 
i 

.
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employe pour carattérifer fes defirs , fes affections , fes ! 

befoins , fouvent méme fa fagon de parler. Sans faire ict | 

une analyfe plus érendue de cet abus, le Dieu Crepieus, dont | 

| jai rapporté un monument, & le Dieu Sterculus en don- = 

nent des preuves fuflifantes. Il me femble que la figure = 

: repréfentée fous ce numéro nous fait voir ce dernier Dieu; = 

: la mati¢re & le travail font d’accord avec la dignité du re 

| culte. Jignore pourquoi ce petit ouvrage de terre cuite a 

, eft percé dans fa hauteur, & je ne devine point fa deftina= bod 

, tion particuliére. Je {cais que cet arrangement & quelques | Pe 

. autres détails détruifent les rapports avec le Bacchus fo 

. Egyptien que la figure paroit préfenter au premier coup nog 

: . Hauteur un pouce onze lignes. pa 

C 
aa 

\ Je pourrois placer la figure de ce numéro dans le rang : 

y des Vénus Romaines; cependant elle eft nue, & préfente Re 

| méme une réminifcence de la Vénus pudique que l'on ; 2 

s conferve 4 Florence: malgré fes agr¢émens, fa difpofition ae 

2 peut avoir éré altérée; & fon execution pourroit indiquer aa 

: plus de graces & d’efprit. Une autre raifon m oblige a lui a 

refufer le titre de Déeffe , c’eft la mani¢re dont elle roule onl 

: autour de fon corps & au-deffous de fa gorge, quellea poe 

: trés-clevée , une bande d’étoffe affez large dont le numé- a 

: ro V préfente mieux l'ufage & la deftination, & perfuade bate 

4 encore plus que la ceinture de Venus ne peut etre confons a 

a due avec une mode, fouvent pratiquée par les Anciens. a | 

iq Ainfi j’ai cru devoir rapporter un exemple d’autant plus ian 

a démontré , qu’aucun autre véetement n’empéche de diftin- sz 

; guer cette large & affez platte ceinture. Les cheveux de Pod 

2 cette jeune femme font renoués derri¢re la téte, & s'éten- % ; 

a dent fur les épaules, d’une maniére qu’on ne voit pas ordi- = 

2 nairement : ce petit bronze eft affez bien confervé. Je fi- Poa 

7 nirai cet article par une réflexion. On voit dans la Planche a 

| précédente , aux numéros III & IV, une figure de femme = 

: | Tome #1, Hh po
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a | affez généralement pareille a celle de ce numéro; il eff 
: | vrai que l'attitude préfente quelque différence, ainfi que a Ja difpofition des bras , mais l’action eft a peu-pres la méme; 
a Pune & lautre ont une ceinture pour objet ; elle eft beau- 

. coup plus large ici. Cette mode générale dans la Gréce , 
E jointe a la nudité abfolue, me fait regarder ces deux figures 

a: comme des copies Romaines, faites d’aprés des monu- 
. mens , Ou pour mieux dire des ftatues célébres. Cette con- 
. jecture les préfente au moins du cété le plus flatteur & 
1 le plus intéreffant. 

oh PLANCHE LXXIIL 
; | Nes. I. UW. & III. 
if ON ne peut douter que ce morceau d’yvoire, qui n’eft 
ig plus aujourd’hui quune portion de vafe, ne fiit autre fois 
1 un vafe entier , c’eft-a-dire , qu'il avoit un fond ajoiité; de 
a plus il étoit , felon les apparences , doublé de quelque mé- 
24 tal; car fans cette derniére précaution il auroit eu peine a 
if contenir la liqueur. Le morceau de la dent étant fimple- 
7a ment évuide dans Vintérieur , & travaillé de relief 4 Pex- 
a terieur, il eft certain qu'il devoit étre magnifique du 
| | tems des Anciens, pour lefquels l'yvoire étoit en fi grande 

oo recommandation. On en jugera par les proportions de 
1 celui-ci, qui, foumis 4 la forme naturelle de la dent pour 
a. ne point perdre de matiére , va toujours en diminuant de- 
1 puis fa bafe jufqu’a fon extrémité fupérieure. 

8 Les bas-reliefs dont ce vafe eft orné ne font pas d'un 
a. ouvrage recommandable ; de plus ils font un peu ufés par 
a le frottement ; cependant on ne perd aucune partie des 
a objets quiils repréfentent : on pourroit dire que ce n’eft 

ft pas un bonheur pour l’Artifte qui avoit peu de gotit & 
a de {cavoir. | 
7 On voit Bacchus avec un fatyre, une Bacchante | 
on & un Bouc a fes pieds: enfuite, & a quelque diftan- : 
ah ce , Venus précédée & environnée par les Amours 2 ) 

Ve
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| de plus groupée avec fon fils, repréfenté plus fore ! 
q que les autres Amours, & portant un dard aflez confi- 
: dérable pour le reparder comme celui de Mars: lAbon- i 
: dance, fans laquelle Bacchus & Vénus marchent avec a 
: peine, paroit enfuite ; elle eft difpofée fans beaucoup de i 
] contrafte , fans aucune élégance, & froidement appuyée Pe, 
: - fur deux cornes remplies de fruits, & ridiculement pla- ba 
i cées debout a fes cétés. Les raifins & les pampres qui for- a 
; ment une efpece de frife au-deflus de ces compofitions , a 
‘ font d'une proportion outrée; & les nuages font mal i 
7 exprimés. Po 
7 Je crois d’autant plus cet ouvrage du dernier tems des i 
: Romains, c’eft-a-dire, un peu devant le bas Empire, que P 
. l'exécution eft foible; mais qu’elle eft remplie dune grande Mag 
. réminifcence de trés-bons Ouvrages. boi 
' Hauteur fix pouces moins une ligne, n°. I. ay 
Es Plus rande longueur de Zouverture inferteure » quatre a 4 

BS pouces Rit lignes, n°. II. i 
a Plus petit diamétre de la méme partie , trois pouces Eo 
. onze lignes. i 
2 Plus grand diamétre de la partie fuperieure , quatre ug 
a pouces deux lignes, n°. III. ie 
a Plus petit diamétre de cette méme partie , trois pouces a 
7 cig lignes. y ! 

4 PLANCHE LXXIV. a 
a N°. I. | 7 

i Je fuis bien dloignd de joindre mes conje€tures a celles ; 
a du grand nombre d’Auteurs modernes qui ont parlé du cul- - 
4 te de Mithra. Le facrifice repréfenté fous ce n°. & dont le aa 
fy tems nous a confervé un affez grand nombre de monu- _ 

? mens, a donné lieu a des recherches dont le produit n’a pas = 
a été confidérable pour l’éclairciffement du culte de cette f 
7 Divinité. J’ajonterai plutét une augmentation d’incertitu- : 
. des & de doutes en préfentant cette pierre que le hafard m’a ‘ 

. _ 

a ed 

. 7
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4. ‘ . . . ’ . | rocurce a Paris; je ne crois pas quelle ait été pu- 

| | Plige telle que je la donne. Elle fait voir des différences 
i qui lui font particuliéres ; telle eft celle de la coéffure du 
ip Sacrificateur, dont le cafque n’eft pas Phrygien, mais ab- 
Fl folument a l'ufage des Grecs & des Romains; cette cir- . 

7 : conftance feroit encore plus finguli¢re, filon métoit obligé 
of de convenir que tous les monumens du facrifice au Dieu * 
| a Mithra , ne préfentent que des rapports généraux; & que 

a les variétés dans les ateributs & dans la difpofition font fi 
ff grandes, que je n’en ai point encore vi dont la reffem- 
i | blance ait été complette : il faudroit plus de quatre 
a ' pages pour en rendre compte; elles amuferoient d’autant 
| : moins le Lecteur, quil ne feroit pas plus fcavant aprés les 
if avoir lues. Je me contente donc de lengager 2 comparer 

i le deffein que je lui préfente , avec trois repréfentations 
| oo inten. Vane du facrifice de Mirhra, que Van- Dale (*) arapporté; & 

a: Pages 17 & fuiv. AVEC quatre gravures que l'on voit dans un Ouvrage de 
1 in- 4°, Amiter- M. de da Torre (>), Evéque d’4dria. 
| Gam 17026 La diftribution du fujet eft fingulitre ; je la crois 
it © Monumena méme des ps étendues; on y appercoit les fept flammes 
i pee tay tc taivenn qui font allufion aux Planetes ; il eft vrai qu’elles ne 
ai xs 5 in-4°, Rome, font point placées fur des Autels comme on le voit quel- 
iu P7908 quefois ; dailleurs cette gravure ne préfente point le cor- 
i beau ou Poifeau que l’on remarque prefque toujours com~ | 
a me affiftant a ce facrifice. Ce monument eft gravé en 
a creux fur un trés-beau & trés-grand morceau de jafpe, qui 
: 1 n’a pu fervir que de parure ; & je ne fais aucune difficulté 

7 | de le placer dans cette claffe: non-feulement ladoption 
a des Romains nous a fait connoirre le culte de ce Dieu; 
i | mais cette gravure eft leur ouvrage; le travail en eft méme 
ai affez bon, a la réferve des deux pins ou des deux arbres , | 
ai placds aux cotés de la figure principale, & dont le deffein | 7 
| eft auffi ridicule que l’exécution eft mauvaife. | 

Hy: N°. II. | 
28 ' 

i La difpofition de cette pierre gravée m’engageroit feule :
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| 4 la rapporter ; car il n’eft pas ordinaire de trouver dans 
Vefpace d’une grandeur de bague , deux compofitions pla- | 

cées comme des bas-reliefs fur deux plans différens. Le | 

| travail exécuté fur une agate blanche affez mal confer- fe 

vée, eft du plus mauvais gout Romain, & dune exécution poe 

7 molle & fort négligée. Les neuf figures font debout; cing Pos 

: rempliffent le plan fupérieur & quatre linféricur : elles ce 

; repréfentent toutes des femmes ; les parures qu elles ont a 

; fur la téte perfuaderoient qu’elles font Egyptiennes. Je Hs 

] puis certifier les détails & affurer de pias que la difpofi- i : 

: tion de ces figures entr’elles, eft femblable , a plufieurs ae 

4 égards, a celle de quelques monumens de Egypte ; ce- 7 

: pendant elles font vétues & drapées a la Romaine ; quel- a 

. ques-unes méme ont a leurs cérés ou portent des attri- pe 

P buts qu’on ne voit que fur les monumens Egyptiens. wae 

q Ma defcription ne peut aller plus loin; & quelque vafte Dud 

p que foit le champ de la conje@ture , il faut au moins pou- : 

E voir ’établir fur quelque probabilit¢é ; enfin le fujet nous an 

q offre d’autant moins de moyens de differter, que la réflexion a 

: s oppoferoit toujours 4 ce qu’on auroit avance. oa 

: Le culte Egyptien a été établi a Rome; mais cette i 

| Religion n’a jamais placé qu'une femme dans le nombre aul 

. de fes grandes Divinités. Ce monument en préfente, non- Ee 

: feulement neuf; mais quatre qui peuvent étre principales ; ee 

; on ne peut donc rien inférer a cet égard. Hl eft encore Pre 

d moins poflible d’expliquer le fujet de cette pierre en le Bae 

| donnant aux Romains: ils avoient des cérémonies dont oe : 

: les hommes étoient exclus; mais il ne paroit en aucun aa 

! endroit que les femmes qui les célébroient ayent jamais ) 

i rien admis d’étranger dans leur coéffure : d’ailleurs on voit bo 

f fur les bas-reliefs & les pierres gravées qui peuvent donner “a 

: quelques idées de ces cérémonies , que la figure de la Di- mp 

vinité célébrée , étoit toujours placée ou dans le milieu = 

: de la compofition, ou dans une des extrémités, & on y bo 

remarque prefque toujours quelque attribut de cette méme a 

Diyinité, quelqu'apparence de facrifice, ou quelqwallufion = 
Hh iy on
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.7 ala cérémonie. Aucunes de ces chofes ne paroiffent dans les 
| ' détails de cette gravure ; elle n’eft cependant point un ob- a) jet de fantaifie, & l'on ne peut ni la regarder comme étant 
7 faite au hafard , ni mettre en doute fon antiquité, 

2] J’efpére que la vie de ce monument fera capable d’ex- 
| a citer la curiofité ; ce fait auquel on voit que je n’ai rien 
a compris, mérite , ce me femble, d’étre éclairci; il ne le 

\ peut étre que par un monument mieux travaillé, ou qui 
1 développe plus particuli¢rement quelque partie, 
Zs 
i | N°, III. 

oii, : Cette plaque de bronze formée en boffette & creufe 
ay en dedans, eft affez bien travaillée ; elle ne peut avoir eu 
a. d’autre deftination que la parure d’un foldat : l’épaiffeur en 
a eft affez forte conféquemment a cet ufage ; auffi elle eft 
a bien confervée. La tcte cafquée repréfente celle d’un 
a | Barbare, & confirme l'ufage de la mouftache telle gue la 

i portent nos foldats en Europe, & telle que les monumens 
| men ont fourni quelques exemples rapportés dans ce Re- 

a) cueil : je crois que les pendans du cafque qui fe réuniffent 
i fous le menton, ne font point d’aprés nature, & qu'ils 
ai font ajoutés pour l’ornement; on voit les deux trous defti- 

7 nés a tenir cette boffetteen état fur le cuir. Je pofféde deux 
aay de ces morceaux fortis du méme moule , ce qui pourroit 
a donner une idée de la répétition de leurs ufages. 

, ‘| i Hauteur un pouce cing lignes: largeur un pouce ¢ 
| | 1 faillte fix lignes. | a1 N°. IV. 

i if Cette téte d’ane de bronze fe reffent encore des im- | 
a\ preflions de fon premier modele, c’eft-a-dire, de l'étude | 

Bal faite d'apres nature ; je la regarde cependant comme une 
ni: copie (peut-Etre meme de la copie): le travail en eft affez 

HH groffier ; & je crois quelle a été deftinée a faire l’ornement f 
Val de lextrémité d'une anfe. Ce petit monument ne peut 

alii tccccnccacccicanssainiis naccaaapgpigemec aR mr masa aac
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; fervir qu’a nous donner unenouvelle confirmation du gout : 

que les Romains avoient pour la repréfentation de tous 
: Jes animaux, & du plaifir qu’ils avoient a les introduire f 
; dans leurs décorations; d’ailleurs le hafard ne m’avoit point 
: encore fourni l'occafion de rapporter cet animal, a 
q Longueur un pouce cing lignes. be ; 

i N°. V. an 

i _ La figure qui eft au revers de la Médaille de Claude le i : 
, Gothique, repréfente la Déeffe Ifis debout , tenant de la a 
a main droite élevée, un fiftre, & de la gauche pendante, un Bo 
E vafe a anfe, quia la forme d’un feau, dont le nom en a 
P Grec eft nary & xaame, & en Latin ferule. Servius, oF 
3 dans fes Commentaires fur End¢ide de Virgile 4 Poccafion ane 
, d'un Vers du huiti¢me Livre, parle de ce type, & en don- 7 
. ne Pexplication phyfique dans les termes fuivans : Js oft 7 
E genius Avgypti, qut per fiftri motum 4 quod gerit in or 
. dextra, Nilt acceffus receffufgue fignificat , per fitulam ee 
i guam finiftrd retinet , oftendit fluentiam omnium lacu~ an 
q zarum. Mais cette explication du type en queftion n’a an 
2 aucun rapport ala légende SaLvs avc, qui eft fur cette ay 
2 Médaille; & dans le grand nombre de celles qui ont été Bed Bs frappées fous prefque tous les Empereurs avec une pareille rye 
b légende : on ne la trouve accompagnée du type d'Ifis que ce 
a fur les Médailles de Claude le Gothique, qui font affez el 
a rares avec ce type. Voila ce quel’on peut dire 4 l’oc- a 
a cafion de cette Médaille, regardée comme Méddaille; yt 
" mais je ne la rapporte point dans cette qualité : je ne l’ai pI 
: fait graver que par la raifon du vafe que I'Ifis porte dans Pd 
. fa main gauche, & qui fe trouve de la méme forme que Poh 
a celui guon a vi deffiné & développé dans la claffe = 
a Egyptienne de ce méme Volume. Plance x1¥~ pop 
, Drailleurs , je fuis bien aife d’avoir oecafion de dire que OH 
4 fe mot sITVLA eft une dénomination abufive par rapport 7 
i ace monument, ou plutdét quil n’eft que de convention poh 

: | a 7 
ian



i ' 

i 248 ANTIQUITE'’S 
7 : | chez les Antiquaires qui l’ont adopté ; car il ne peut rien 

2] décider 4 l'égard de fon ancien ufage en Egypte : mais la 

.| Médaille d'un Empereur qui préfente le méme monument 

a comme un attribut plus ancien que le fiécle dans lequel ce 

7: Prince régnoit , donne toujours une preuve de la vérité 

te & de lufage fréquent de ce méme monument, d’autant 

tk plus que dans la place que ce vafe occupe fur le revers 

og de cette Médaille, il caraétérife néceflairement le Nil au- 

oni quel on voit qwil étoit confacré ; puifqu il fait une partie 

mai des attributs donnés a cette Ifis, quine peut indiquer ici 

| } que la fertilicé & Pabondance. _ | 

ao PLANCHE LXXDP. 

| 1 { N°. J. & II. 

1; Maxcré tous les rapports que l’on peut appercevoir 
aii entre la figure de ce numéro & celle que j'ai fait graver 

a) Planche 1xv. dans le Volume IV*, elles different dans un point véerita- 

at false Te Be ITs blement effentiel : celle-ci a des ailes, & préfente fans 

| | contredit Amour, mais un Amour allégorique 5 lautre 

ai) n’étant point ailée peut repréfenter, comme je Vai dit 

tt alors, un de ces enfans qui deffervoient quelques-uns des 

i Temples de l’Antiquite : celui - ci nous fait voir, fans 

a. doute, ce Dieu lui-méme , heureux & couronné de fleurs: 

ty @ailleurs fa coéffure indique une cérémonie qui ne peut 

I étre que riante & agréable. Ce bronze eft complet a la 

. | réferve d'un pied: la béligre dont on voit les reftes fur 

oa) le fommet de la téte, pourroit perfuader qu'un fouvenir 

i flatteur a engagé de placer un fymbole aufli agréable 

|. dans quelque Temple, car la figure eft trop forte pour 

ig avoir fervi d’amulette. Ce monument a été trouvé a 

| j Volaterra en Tofcane. 

| Hauteur trois pouces moins une ligne. 

- N° TIT. & IV, | 

ie 

7 
y 

' 
F 

. :
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, N* IIT. & IV. i 

‘ Le Gouvernement des Romains ceffa d’étre fage fous i 

. les Empereurs; le luxe n’en fut peut-étre pas autant la Pe 

‘ caufe que les idées & les ufages que cette Nation prit i 

avec moins de réferve des peuples dont elle avoit fait la ia 

P conquéte. Le Polythdifme ou la multiplicité des Dieux Ba 

D mit les Romains en état de réfifter plus long-tems a ces in- | 

| convéniens ; ils adoptérent plus particuli¢rement la Reli- 7 

gion desEgyptiens: elle étoit bonne pour le pays dans le- . 

quel elle a fubfifté; mais elle convenoit d’autant moins aux Pe 

a Romains qu’ils en féparérent la Iégiflation : Pune & Pautre ‘e 

7 font cependant faites pour marcher enfemble , & ne peu- 

i vent jamais s'accorder avec le culte précédent niavec la loi F 

: qui fe trouve établie. Les marques extérieures de ces boif- bo 

: feaux & de ces lotus que l’on voit fur la téte de plufieurs bo 

. Empereurs & de quelques Impératrices , font mefféantes 5 = 

@ on ne s'accoutume point 4 voir les Chefs de /Empire Po 

ES Romain coéffés 4 !Egyptienne, & préfentés d'une fagon Rs 
ED ridicule. Pi 

a Ces réflexions font le feul profit que l’on puiffe retirer i 

a de l’anfe du vafe de terre cuite, rapportée fous ce numéro: de 

PS on y voit un Empereur Romain dont on célebre vraifem- i 

a blablement les néces, & qui, felon les apparences , vient Bid 

a de fe marier. Il feroit difficile de deviner le nom de ce a 

ra Prince & celui de fatemme. Ce n’eft pas qu'ils foient trop a 

3 mafqués par les attributs Egyptiens; onne voit que les a 

4 feules parures qui furmontent leurs tétes ; le cara€iere du a 

a vifage del Empereur eft méme celui du Jupiter Grec, & 

a PImpératrice n’a confervé de plus que Pextrémité de fes Peg 

4 cheveux, arrangés parallélement a l'Egyptienne. ce 

a Le groupe de ces deux buftes affez fingulitrement dif- 7 

f pofé, fort de quelques feuilles d’ornement. Le travail en = 

| eft trés-groffier; mais il fauc penfer que ce morceau a a 

a été fait & moulé pour accompagner lanfe dun vafe de { ; 

Tome V1, Ti _ 

“ 
q 

ee 
\ 

|
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7 terre des plus communes: plus louvrage paroit dans ce 

genre , pas on doit regarder la compofition comme 
a avouce du public; on peut encore en inférer lexcés du 

gotit des Romains pour la fculpture, puifqu’en effet ils la 
placoient fur des objets pareils. 

: Hauteur du groupe des deux buftes , deux pouces neuf 
iG lignes. 

ae N°. V. 
i 
an Cette petite figure de bronze eft d’une trés- bonne 
at difpofition : elle tient d’une main un ftyle , & de autre 
| ; des tablettes ouvertes pour écrire. On peut regarder ce 
i monument comme la repréfentation d’une des Mufes , 
7 ou plucét comme celle de l’Hiftoire cn particulier , d’au- 
i i tant quelle n’eft pas couronnée de laurier , & quelle eft 
Fe coéffée du diadéme. Mais quelque deftination quelle ait 
| ; eue, elle n’a jamais été faite pour étre ifolée, c’eft-a- 
at dire , de ronde-boffe ; & le derriére de la figure étoit ap- 
he i . e 3 

i plique fur un fonds : ce petit morceau eft d'une affez bonne 
at confervation. 
ae 

ar Hauteur deux pouces une ligne. 
qa 

MI PLANCHE LXXVI. 
Ma Nes. I. II. & III. 

{ ] On eft accoutumé a rencontrer des tétes doubles & 
a adoffées ; indépendamment de la repréfentation de Janus 
of qu’elles nous ont confervée, on {cait, quand on les trou- 
at ve de pierre ou de marbre & qu’elles font grandes comme 
od nature, quelles repréfentent chez les Romains quel- 
aM quefois des allégories, mais le plus fouvent des Dieux 
io Termes. On {gait aufli qu’elles fervoient 4 Rome d’appui 
i pour les portes des maifons des gens riches ; on trouve 

if T. vx Plance dans ce Recueil un monument qui prouve que ces figures 
Poi EXXVIII, 1° Ip 
7 
i | 
i 

ti 
Vy 

q 

7



| ROMAINES. ast | 
| étoient auffi admifes dans les Laraires. Le volume & 

le caractére des monumens fait foupgonner leur ufage | 
| & leur deftination quand on les rencontre; mais on ne j 

fcait quel jugement on doit porter fur le marbre que pré- c 
fente ce numéro, & dont les tétes ont guatre pouces 7" 
de hauteur ; elles fe terminent par une furface platte ; il io 

: paroit d’aurant plus qu’elles n’ont jamais rien porté, que ee 
. les cheveux font indiqués fur cette partie; d’ailleurs le col pe 

: eft trop dégradé pour juger du corps auquel il étoit uni: an 
; il paroit cependant qu’on ne peut regarder ce marbre que 2 

4 comme deftiné a Pornement. i 

. Ces tétes repréfentent un Faune barbu & fa femme ; i 

‘ elles ne font altérées dans aucune partie du vifage ni de a 
q leurs coéffures. Le travail de ce monument rreft pas €lé-~ on 
. gant, mais il eft bon & folide; la confervation en eft trés- a 
. belle. oq 

, Les trois afpects fous lefquels jai fait deffiner ce mar- . f 

bre, font fentir fufifamment l’agencement des feuiiles , a 
a les ornemens de leurs coéffures & la maniére dont les tétes Poy 
' font jointes : il feroit inutile d’en parler plus long-tems. big 

q N°’. IV. & V. il 
be et 

Cette petite plaque de cuivre, fur laquelle on a incrufté ae 
i des bandes d'argent pour recevoir la gravure des lettres el 

& la rendre plus apparente , eft également bien travaillée ne 
des deux cotés : les cara&téres m’avoient paru trop bien bed 

( formés pour le tems auquel onavoit commencéa employer ml 
: a Rome les titresde DOMINVS NOSTER, & de VIR oni 

CLARISSIMVS3 mais jai {cu a cette occafion que le bog 
premier fe trouve fur les Médailles de Colonies des le aor 
tems de GET a; quoiquil faille convenir qu'il ne paroit oy 

: point fur les Médailles Impériales. A l’égard du fecond ma 
; titre , il étoit donné aux Sénateurs dés le tems d ANTO- o 
: NIN PIE, dans le fecond fiéele de !Ere Chrétienne; ce _, Livre, xutx. a 
. : - of Tit. 14, Leg. 18. py 
: gui eft prouvé par le Digefte. a 

; Ti ij a 
mE 
aad 

: _
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7 On lit fur ces infcriptions , d’un cété: 
ie PLOTINVS EV 
og STHASIVS VC 
a PF VB FECIT 

| Quill faut lire Plosnus Eufthafius vir clarifimus pre- 
a fetus Urbis fecit. 
ne Le revers préfente ces mots: 
it SALVIS DD NN 
A ET PATRICIO 
ae VRIGIMERE 
Wh Ce nom barbare cité parmi les Patriciens, indique cepen- 
qq dant un tems bien bas. II faut donc croire, pour lever 
Hn cette difhiculté, que celui quia fait graver ces infcriptions, 
a a trouvé un meilleur Graveur, ou plutét quil a voulu 
| | 1 conferver la forme & le gotit des caraétéres qu'il avoit vis 
i dans fa jeuneffe, & quil avoit entendu citer comme plus 
- beaux que ceux que l’on écrivoit alors. 
ia Ce monument qui ne peut étre dune grande utili- 
i" té, mérite cependant d’étre rapporté; il fert de preuve 

' aun ufage qui s'eft perpétué & qui fe pratique encore dans 
ia les batimens publics : on enfermoit ces petites plaques dans 
MM quelque pierre , ou on les encaftroit pour les placer en- 
- fuite dans les fondations @un batiment; cette opération , 
7 du moins celle dont il s’agit , n’a été ni codteufe ni embar- 
a raffante , car le morceau de cuivre n’a qu'un peu plus de 

: Jept lignes de hauteur, X neuf lignes de largeur. 

2 PLANCHE LXXVIIL 
= N°. I. 

i Je refufe tous les jours des Hercules élégans , bien def- 
i finés & bien travaillés. Si le LeGteur a daigné réfléchir fur 
ip | la conduite que j'ai obfervée-dans ce Recueil, il verra ce 
i nis demi-Dieu gravé fous ce numéro avec quelque ¢tonne-
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ment, d’autant quil eft lourd, boudind, & que fes attributs, ' 
mal entendus de bas-relief, portent leurs ombres fans in- é 

telligence 5 cependant, puifque je fais tant que de le rap- 4 

| porter, je dois communiquer les obfervations quil peut 7 
mériter. ae 

| La maffue , recouverte par la peau du lion, foitient ce ie 
: Héros par-deffous fon épaule , & fon bras qui pend tient f : 

: un arc qui eft d'une taille fort médiocre. Cet attribut n’eft P| 

{ pas ordinaire aux figures d’Hercule : cependant Paufanias Flide, Ch. xxv. A 

: cite un Hercule qui tient un arc d’une main & de l'autre ian 
4 une maflue, icil’autre main retournée par derri¢re, eft Bo 
; fermée , & tient les pommes des Hefpérides ; mais elle eft q a 
EC appuyée fur un carquois dont la forme platte n’eft pas com- m= 
. mune, & dont la grandeur n’eft point en proportion avec Ws 
, Parc: le Héros eft couronné comme un vainqueur dans aH 
, les Jeux; je n’ofe décider de quelle plante fa couronne | 
: eft formée, d’autant quelle eft peu diftincte, & quelle a 

a paroit mélée de quelques fruits. Les cordons de cette a 

E couronne font fymmeétriquement arrangés fur fes épaules ae 

: & méme avec une affectation que jai déja remarquée fur Oe 

4 plufieurs monumens; ce qui me feroit croire que Pon pour- a 

| roit regarder cet arrangement comme une mode ou com- i 
i, me une parure autorifée par un ufage que la célébrité des Re if 
q Jeux avoit introduite dans la Gréce , & que les Romains ine 

i avoient adoptée dans la fuite: cette figure eft pofée fur pee 

: un piédeftal fondu avec elle , & qui n'a jamais régné que Be 

f de trois cotés. = 

: Haureur totale fix pouces dix lignes, dont il faut défat- | 

guer le piédeftal, qui wa pas tout-a-fait un pouce. po 

N°. II. Fi 
Aprés m’étre plus étendu fur ce monument que je ne le a 

4 eroyois en commencant, je paffe a fa plus grande fingula- i 
i rité : elle confifte dans armature forte & folide, fondue a 

avec la figure, qui méme eft creufe, & faite pour étre Po 
! appuyée contre un corps faillant, tandis que cette armature Poe 

Tiiij | a 
= 
= 

F 
ae
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ae a di néceflairement étre introduite dans ce méme COIS y af comme on peut en juger par le deffein de ce numéro. Le 
ie poids de cette armature pleine & dont le quarré eft depuis 
ae neuf lignes jufqu’a fept, eft de beaucoup fupérieur & 
7 celui de la figure ; ces raifons me perfuaderoient quelle a _ été faite pour étre attachée a la proue de ces vaifleaux 
oy qui portoient le nom d’Hercules chez les Anciens, & quiils 
ne prenoient fans doute d'un ornement ou d'une fuperftition 
3 i : pareille. Arrien (*) parle d’un vaiffeau confacré ou plutée 
ne dee ui iht® dédi¢ 4 Hercule. Macrobe (*) dit qu’O@tavius fut délivré 
i "des Pirates par Hercule: Auteur , fans doute, fait allu~ 
He io Sar ‘i fon & Pimage placée fur ce vaiffeau. Si la conjecture eft 
He approuvée , ou fi l’on admet cette vraifemblance, ce mo- 

nm nument paroitra curieux & intéreffant. Ila été trouvé il 
ah n’y a pas long-tems entre Rome & Naples, 
| i N°, III. 

i Ce lion feroit inutile 4 rapporter , malgré fa belle con- 
ae fervation & la jufteffe de fon enfemble, fi je ne le regar- 
| i dois comme ayant fait partie d’une EnfeigneMilitaire ; fon 
a plan, ainfi que la portion de cercle ou la gache qui fer- 
i | | voit a Parréter , font mes garants de ce préjugé. 
ay Hauteur du lion deux pouces dix lignes: quarré de la 
a plinthe , deux pouces fix lignes , fur un pouce fept lignes. 
a Hauteur & largeur exterieure de Canneau, un pouce 
a deux lignes : diamétre interieur, neuf lignes. | 
ao. 
1 : N°. IV. 

i: Il me paroit certain que la main de bronze que l’on voit 
[ a: fous ce numéro, a fait autrefois partie d'une Enfeigne 
7 Militaire; cependant on ne concoit pas aifément de quelle 
4 facon elle étoit arrangée, car la main fermée tient un 
i corps creux, dont le basa une petite ouverture de guazre 
vd fignes en quarré, & le haut qui remplit le deflus de la 
) main , eft ouvert par une portion circulaire de /ept Lgnes ! 
{ ib de diamétre, | 

i ; 

: 

|
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: La difpofition de cette main & celle de fes ouvertures 
. ne peuvent embarraffer , leur objet s’explique; mais le | 

bras eft creux & le corps qui le portoit ne pouvoit étre in- 7 
: troduit quhorizontalement; c’eft le point de la difficulté : be 
' enfin, la longueur du bras , fa plus grande ouverture de a 
3 onze lignes ; les deux trous places dans le milieu & dans Be 
: le deffous de ce méme bras pour lui donner de la force & iy 
: de Pappui, donnent des preuves d’un arrangement pour be 

lequel on voit que la force des corps eft obfervée : mais, . 
; pourquoi dégauchir une Enfeigne & a difpofer en poten- Pe 
: ce? Tel eft le point d’obfcurité que préfente ce monument -_ 
- des mieux confervés. Poy 
' Ce bras eft repréfenté couvert d'une vefte qui ferme au ba 
a poignet; il eft terminé par une moulure ofogone : le tra- a 
7 vail en eft jufte pour les proportions & pour le trait; @ail- a 
s leurs il eft groffier. = 
E Longueur totale quatre pouces. = 

é ANCHE LXXVIII. bi ph an x i 
a Ne. I. I. & III. & 

a On a pi voir dans le II®. Volume de ce Recueil deux i 
a tétes adoffées dont l’explication eft demeurée peu éclair- = 
4 cie, quoique jaye dit tout ce qui m’a paru de plus plau- Pid 
ae fible. Malgré les rapports que ce monument peut avoir me 
i avec celui de ce numéro, leur différence rend l’explica- a 
4 tion de ce dernier beaucoup plus facile. 7 z 
3 On {Gait combien le Dieu Terme étoit recommandable = 
; chez les Romains, & combien cette figure étoit répétée = 
; dans leurs campagnes. Je crois fans peine que tous les pf. 
a bornages des terres n’ctoient point marqués par un ou- aa 
| vrage de fculpture; mais que le plus grand nombre a 
: des propriétaires en placgoit au moins un de cette efpéce ae 
S dans le lieu le plus apparent de fon domaine: la vanité & a 
3 la fuperftition font de grands mobiles pour établiffement . 
: des monumens. En général les Termes dont je viens Po 
a ae 

|
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i. de parler, ne portoient qwune t€te fur un corps rond ou 

_ quarré , ufage qui sétoit tranfmis chez les Nations de 

if l'Europe, & dont la fource venoit de !Egypte. Les 

| Termes que l'on décora de deux tétes , quand on ne voulut 

&§ as repréfenter Janus , furent conftamment deftinés par 

. les Romains pour l'appui de chaque coré de leurs portes, 

. & pour la décoration de leurs maifons de la Ville, afin de 

7 rendre, fans doute, leur afpect également riche & agréa- 

a ble & l’extérieur comme dans l’intérieur : ainfi la repréfen- 

ae tation de ces tétes étoit vraifemblablement arbitraire. Celle 

a que préfente ce numero peut donner une idée jufte de 

nh cette obfervation. 

Wd Cette double téte repréfente dun coté un homme 

a. barbu, qui peut étre regardé comme Hercule ; ce Hé- 

a ros, deftruéteur des brigands, étoit placé dans le rang 

ig des Divinités Terminates : Vautre téte , jeune & fans bar- 

i be, pourroit étre regardée comme celled’ Hy as, fon ami, 

iF & dont tous les Auteurs qui ont parlé du voyage des 47~ 

1) gorautes ont fait mention. 

a Jai ev fouvent occafion dans ce Recueil de me récrier 

i : fur le gout que les Romains avoient de répéter en petit 

ib refque tous les objets confacrés a leur ufage ; ceft un 

vd fonkeur pour nous; car l’expérience nous apprend que 

i les hommes d’un état médiocre, & ailleurs toujours 

a en plus grand nombre, évitent plus aifément les cala- 

i mités publiques: cet exemple eft parfaitement d’accord 

bt avec les monumens. Aucun pilaftre , aucune gaine des 

ee portes particuli¢res de Rome n’a fubfifté; & ce petit 

if monument, fait pour l’amufement ou la curiofite d’un 

i particulier , nous donne une idée jufte de ces efpéces 

i" de portes : il eft vrai que ce modéle n’a point confervé 

ad fa gaine dans fon entier ; ainfi la partie reftaurce eft ponc- 

if tude fur la Planche. 
ie Le marbre de ce fragment eft un marbre d’Ttalie , veine 

qd de rouge. 
14 Hauteur des deux buftes rapportés de face aux numeé= 

i: ros 
ie 
a 
a. 
i 
rd
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ros IT & IL, depuis lamoulure qui les fépare de la gaine, | 
deux pouces moins une ligne: plus grande largeur, deux i 

| pouces moins deux lignes: plus petite largeur, un pouce 4 
trois lignes. ig 

| N°. IV. s 

| Cette téte de Larve , de Lemure, ou peut-étre le fym- sg 
| bole dun Oracle , n’a jamais été placée dans ce fragment a 

| que comme un ornement: le travail en eft affez groffier ; ge 
| mais le corps, 4 la décoration duquel cette téte a été em- a 

| ployée , ne donne que médiocrement didées fur fon an- se 
| cienne deftination, d’autant que l’extrémité inferieure ¢toit 7 

plus prolongée, on voit méme fa caffure. L’ouverture a 
ronde placée au-deflus de la téte pourroit perfuader que ‘on 
cette bande de bronze étoit une patte qui fe relevoit pour aa 

| fermer plus particuliérement un coffre, une porte, &c. en A 
| recouvrant l'embouchure de la clef, ou en recevant l’atta- a 

| _ che d’un cadenat. Que ce foit ou non fon ancienne defti- a 
; nation, ce meuble droit certainement d’ufage chez les D 

Romains, car depuis que celui-ci eft gravé, jen ai recu bd 
un autre dont le travail eft meilleur, & dont la proportion i 
eft un peu différente: il eft caffé a peu-prés a la méme hau- Ye 

| teur que celui de ce numéro; par conféquent il ne donne ab: 
point de plus grands éclairciffemens. aa 

: Hauteur totale de ce fragment de bronze , trois pouces oy 
deux lignes, Pde 

; | N°, V. | 

: Le gond d'une porte feroit un objet ridicule 4 rapporter; , | 
mais indépendamment du plaifir de publier un objet quia . 
été a lufage des Anciens , & que mes Prédéceffeurs n’ont a 
peut-Etre pas daignd ramaffer, ce gond confirme emploi gé- ine 
néral que les Romains faifoient du cuivre; car on voit par az 

cet exemple qu’ils employoient cette mati¢re dans les corps an 
. méme ott la force & la réfiftance étoient le plus néceffai- a 

| xes. Il me paroit que la plaque qui fervoit de point d’appui a 
: Tome ¥'1, Kk Po 

| a 
| ae
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7 4 cette charniére étoit un peu courte proportionnément au 
7: poids dont elle devoit étre chargée ; & méme enla fup- 
: pofant introduite dans le bois, elle auroit di étre arrétée 

par plus d’unclou; cependant original ne préfente qu'une 
: ouverture. 

: Longueur de la plaque, trots pouces : plus grande lar: 
17 geur, deux pouces K demi: plus petite largeur, un pou- 
A ce quatre lignes: faillie des anneaux , un pouce dix h- 
rE ges : diametre exterieur des anneaux, un pouce: dia~ 

metre interieur pour recevoir la broche, fept lignes: 
i moindre épaiffeur, fept lignes: poids total du morceau y 
it ure livre cing onces & demie. 
_ 

f PLANCHE LXXIX. 
' F N°. £. 

i 
i CE bas-reliefde terre cuite, dans le méme gout que celui 
in Pl.ixxnn.1. quona vi dans le Tome V*°, fervoit auffi, felon les appa- 
a: rences, au méme ufage, c’eft-a-dire, a décorer la frifede —- 
a quelque intérieur d’appartement, genre de décoration qui 
i étoit fort en ufage chez les Romains. On jugeroit plus 
id sirement de lobjet & de la juftefle de lexpreflion, fi la 
i compofition étoit enti¢re; car il eft conftant que l'expli- 

4 cation de la figure devient embarraffante dans Pétat ot 
- elle fe trouve. Au premier afped, elle paroit repréfenter un 
7 Hercule; le prononcé de fes mufcles & la peau de lion indi- 
tg quent ce demi-Dieu; mais la queue de Faune détruit abfo- 
re lument cette idée. Cette Divinité champétre, repréfentée 
i 2 dans une attitude d’interceffion, eft couronnée d'une plante 
- dont le travail n’eft pas affez diftin& pour faire recon- 
a: noitre Pefpece; mais , conféquemment a lattitude, cette 

7: couronne doit étre celle dun fuppliant. Non-feulement 
ig nous ignorons toutes les combinaifons des différentes fa- 
ia bles; mais la volonté des particuliers a fouvent difpofé les 
Pi fujets felon fa convenance ou fa fantaifie; & cette compo- 

og
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fition étant d’ailleurs mutilée , il faut fe contenter de dire | 
que les Faunes ont été repréfentés quelquefois avec la peau | 
de lion: il eft vrai qu’on ne leur donne point la maffue, | 

attribut ou caraéctére fans doute plus diftinGif. On doit : 
ajotiter , par rapport au gotit du monument de ce numéro, 
que cette figure a du mérite, & que le travail en eft facile, a 

| mais quil eft maniéré & fort appcfanti. | . a 

Plus grande hauteur de ce fragment, Sept pouces quatre i 

| lignes; plus grande largeur , fix pouces hutt lignes. an 

N°. II. ie 

La forme de cette fi6u/a circulaire n’eft pas commune : Ha 

| elle tire fon appui, ou fon reffort de ce qui porte fon or- po 

nement; mais cet ornement chargé de trois pendans mo- Dey 

biles, & dont ilne fubfifte plus qu'une feule téte , paroiffoit a 

également des deux cotés. . fu 

| Quelques-unes des parures exécutdées en cuivre doivent - 

| fouvent nous donner les modéles des ornemens les plus Po 
magnifiques auxquels nous fgavons que le luxe entrainoit ot 

| les gens riches a Rome. ar 
4 . pon 

Diameétre, un pouce fept lignes. 1 
nin 

No, If. & IV. a 

. Les deux manches de cuivre gravés fous ces numéros , Ppt 
; ne peuvent étre recommandables que par leur antiquité; ce a i 

: font deux fragmens dont on pourra retrouver les ancien- Dd 

i nes parties ou du moins les formes auxquelles ils etoient Pol 
: joints autrefois. Ces manches font terminés l'un & lautre 2 

: par des anneaux qui fervoient a les fufpendre pour la com- oe 

| modité du fervice. 7 

: Longueur du n°. Il, quatre pouces : dtametre du pla~ a 

: reau, au milieu dugued on volt une ouverture pour rece- 

: vorrunrivet, deux pouces trois lignes. ae 

: Le n°, IV dont I’anneau eft difpofé en fens contraire, = 
a deux pouces une ligne de longueur. = 

| K ki =e
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he Le defir de remplir ces Planches par des objets dont la 
of forme au moins ne foit point commune, eft la feule raifon 
it qui puifle faire excufer le deffein de ces bagatelles. On. 

| ne trouve pas toujours des morceaux d’un affez grand 
27 intérét pour les expliquer par les Auteurs; dailleurs les - 
: ufages font dignes d’une forte de curiofité , & les formes. 
7 | peuyent faciliter différentes exécutions modernes. 

iG PLANCHE LXXX. 

ie Nos. I. & ID. 
ae 

ie CETTE figure d’Europe, montée fur le taureau, m’a 
i paru tres-naivement & trés-agréablement compofee : ces 
ic fortes de fujets égayent le travail de PAntiquaire; comme. 
TE ils n’exigent aucune attention , ils deviennent une difli- 

| | : pation. 
ytd Ce petit groupe eft bien confervé, mais le taureau n’eft 
ie pas fi bien deffiné qu’Europe. 
[ [ — Hauteur deux pouces quatre lignes: longueur deux 

fe pouces cing lignes. 

ae No. JI. & IV. 

' r Ce petit bronze nous fait voir la Mufe Erato, dont la 
ab coéffure & Phabillement font abfolument pareils a ceux 
i des Dames Romaines. Le bras fur lequel il eft a préfumer 
id quelle portoit des Poéfies lyriques eft caffé; ainfi on ne 
fig diftingue pas clairement lobjet qui caraétérifoit la Mufe 
pig a cet égard; mais fon autre main eft appuyée fur une ef- 
; ee pece de lyre dont la forme eft bifarre , & cependant diffé- 
i i PeintnresdePor. rente de celle qu’on a trouvée a Herculanum, & que 

mn tici, Tome 1, porte cette méme Mufe. Je fuis charmé d’avoir occaiion 
ud de citer les. morceaux de Peinture qui. repréfentent les 
= Mufes; comme ils font ce que lon peut avoir de plus 
a4 authentique , ils fixeront pour toujours les attributs que 
a les Anciens donnoient a ces Déeffes. Cette découverte 
i eft. d’autant plus agréable que cet objet avoit jufques



ROMAINES. 261 

ici, préfenté quelques doutes. La forme de linftrument | 

que on voit fous ce numéro ma feule engagé a le | 

faire graver; il a dailleurs peu dvattrait 5 le travail en | 

eft groffier & la figure n’eft recommandable que par l’in- i 

tention de fa draperie : il eft vrai que les Anciens ont re- uo 

| préfenté leurs lyres fous des formes fi différentes qu’on ne i f 

{cauroit trop en rapporter d’exemples. Celle- ci eft ce- a 

pendant gravée dans la Differtation de M. Bianchini , fur i i 

les Inftrumens des Anciens. a 

Hauteur deux pouces huit lignes. aan 

On ne s'accoutume point & repréfenter les Romains a 

encore plus fuperftitieux que guerriers ; & quand on eft iy 

obligé de les voir du cété de cette foibleffe, par la quantité an 

d’exemples quiils en ont laiffés , & qui prouvent que leurs ot 

Laraires ou leurs Chapelles domeftiques étoient fembla- tot 

bles 3 celles de nos enfans, & quiils leur fervoient a faire oh 

( en petit les cérémonies que l’on pratiquoit en grand a 

: dans les Temples , ’efprit fent toujours une efpéce de ré-: ue 

: volte. La fuperftition fait leur excufe en méme tems que ah 

leur critique; mais comment expliquer la quantité de un 

: petits meubles a leur ufage, & que l'on trouve tous les ae 

jours? Tel eft ce vafe de bronze dont on ne peut conce- Ee 

; voir la deftination; on ne peut méme indiquer 4 quel. Bd 

] objet de fuperftition il fervoit. ae 

' Hauteur de cette aiguiére dont la forme weft pas mau- 2 i 

: ‘yaife & la conférvation trés-bonne , deux pouces. ‘| 

' PLANCHE LXXXI. aw 
: 

ae 

: N°. I. a 

; De toutes les allégories Romaines , qui certainement Ff 

font en grand nombre , celle que préfente la pierre -gra- or 

q yée de.ce numéro me paroit la plus difficile a concevoir , Po 

K k ij Je
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i dautant que je la crois plusli¢e au. culte qu’a aucune ation 

7 civile : fa difpofition & la defcription de fes attributs fone 
io donc les feuls objets de mon reffort. 

: | | Cette Divinité, quoique drapée 4 la Romaine, préfente 
une imprefhion Egyptienne par fa pofition droite & fimple, 

' & par la main quelle tient élevée auprés de fa bouche , & 
7 qui convient 4 la Déefle Angerona, dont j'ai fufhfamment 

iT Pi.uxxrx.neste parlé dans le fecond Volume. 
te t4, X L110 Jufques ici tout s’explique , ou du moins fe trouve au-- 

we torifé par des exemples ; mais on voit fur le méme plan, 

a & aux deux cétés de la figure dont je viens de parler, deux 

i cippes fur Pun defquels ona repréfenté un enfant aflis & 

F | qui éléve un de fes bras, & fur l'autre une chouette: le 
| ff travail & le deffein de cette cornaline font trés-beaux. 

F Cette gravure fur une cornaline fe reflent encore beau- 

i r coup des impreflions Egyptiennes 5 mais tout eft enigme 

| B dans le fujet : la principale figure reprefente une femme 

He drapée , & qui porte de trés-grandes ailes. Les Romains 
a ont été dans Vhabicude de repréfenter ainfi la Victoire; 

ie d’ailleurs je ne connois point d’autre Divinité quel’on puifle 

AF foupconner : il eft vrai que le filence ne fut jamais un attri- 

a but de cette Déeffe Iégére & bruyante 5 cependant elle a 
fig le doigt fur la bouche , & femble recommander le fecret a 
To un Amour affis par terre & fur le premier plan , dont la dif- 

‘ e pofition eft abfolument celle d'un captif. Il paroit appuyé 

te contre un piédeftal qui porte la reprefentation d'un griffon 
' a ailé , auquel la Victoire offre ou laiffe prendre trois palmes 
ie qu’elle tient dans la main qui n’eft point employ¢e a carac- 
yo térifer le fecret. ) 
alg On avoue , fans rougir, quon ne comprend rien 4 une 
te pareille compofition. _ 
ie La gravure de cette pierre eft médiocre dans toutes fes 

| i parties ;. la bifarrerie du fujet peut feule la rendre recom~ 
ae mandable. . 

ie
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/ N°, III. | 

Les graces & la fimplicité de Paétion rendent ce fujet 7 

sntéreffant : cette Prétreffe tient une coupe, & fait une oy 

libation fur la vi@ime que l’on voit immol¢e fur P'Autel : fa 

| cette victime eft un animal 4 quatre pieds ; le médiocre vo- ; | 

| iume ne permet pas de le reconnoitre. On voit derriére la 4a 

Prétreffe , mais fur le méme plan, un vafe de la plus belle i 
forme , qui contenoit fans doute la liqueur dont elle avoit ae 

| rempli fa coupe. Cette pierre n’apprend rien; elle confir- od 
| me ce qu’ona 14 mille fois; mais cette confirmation eft Pik 

agréablement rendue , & préfente une compofition inté- an 

reflante: je ne voudrois cependant pas répondre de fon ant 

: antiquité ; mais quand les ouvrages ont un pareil mérite ,. apt 

ils ont ce qui doit fuffire. a 

La gravure de cette agate bar¢e repréfente un facrifice a 

qui pourroit étre celui qu’on a fait a la fuite dune victoire ; a) 
ear le Sacrificateur tient d'une main une couronne qu'il ia, 

| paroit vouloir pofer fur PAutel , & de autre, il tient en ra 

| figne d’alliance ou d’amitié , celle d’un des trois hommes te 
armés. Ce jeune homme étend pour cet effet le bras par aes 

deffus le taureau deftiné pour étre la victime; & cet ani- oe 

; mal , va dans toute fa longueur, eft placé derricre le Pré- aD 

: tre & devant les foldats. al 
| La compofition de ce fujet eft reflerrée & peu ouverte ni 

: mais la téte barbue du Sacrificateur , & celles des trois. pod 

: hommes font exprimdées avec finefle; le caractere que py 
: te Graveur leur a donné, eft celui qui convient. 4 

; PLANCHE LXXXII. a 
oO 

: N°. I. i he 

' Le monument de ce numéro r’eft point fans mérite ,. ~ \ i: | 

| quoique le travail en foit groffier : il eft de bronze, & il ona



: 264 ANTIQUITE'’S 
7 a été travaillé de bas-relief, pour étre appliqué fur un fonds 
- étranger. Il repréfente une Impératrice dans la fonétion 
ve de Prétreffe. Le grand voile, le diadéme, & la patére 
af indiquent le grade & la charge ; ’'ampleur méme des dra- 
- peries, fort rare a trouver fur les anciens monumens, eft 
- cependant une fuite de lPimpreffion qu‘infpirent la gran- 
_ deur & la dignité des perfonnages, & qui conduit a ce 
Oe genre d’expreffion : les treffes qui aceompagnent la téte 
i me paroiffent une fingularité ; elles tiennent a la parure 
a convenable au Sacerdoce; mais le fceptre ou le baton fur 
iE lequel la figure appuye une de fes mains, ¢rant caffé dans 
I la partie fupérieure , je fuis dans limpoflibiliré de le recon- 
i noitre ; d’autant que la groffeur du fuft, & Pornement qui 
iB termine fon extrémité inférieure s’oppofent a toutes les 
ir idées de hafte. Cette figure eft aflez bien confervée, 
| a Hauteur quatre pouces trots lignes. 

Pi Ne, II. & Tl. 

i. Les patéres que nous voyons portées par les figures An- 
. tiques & Romaines, méritent quelques obfervations, puif- 
he qu’en effet elles ont des objets différens , c’eft-a-dire, que 
F les Divinités les préfentent comme un attribut ou plutot 
fe comme un témoignage des facrifices qu’on leur offroit; & 
i que les Prétres & les Prétreffes ne les portent que comme 
| un témoignage de leurs fonétions. La différence du main- 
- tien, de la forme & de la difpofition de la draperie , &c. 

of rendoient les Miniftres des Dieux reconnoiflables aux Ro- 
of mains , tandis que nous confondons néceflairement ces 
r objets. 
| J’appercois tous les jours des différences , Iégéres a la 
7 vérité , dans les draperies de ces Prétres ; il eft conf 
of tant qu elles caractérifoient tel ou tel Prétre. Pour nous 
fof éclairer fur un point totalement ignoré , il eft néceflaire 
i de faire remarquer ces différences: elles peuvent fer- 
i) Z vir , avec le fecours des Auteurs, 4 diftinguer les Pré- 
. tres des Diyinités; peut - étre méme quwelles pourront 
of conduire 

7
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| coniduire 4 deméler les ordres de Prétrife, ainfi qu’a retrou- ; 

ver, parle caractére de leur habillement, la Divinité a | 
laquelle ils étoient atrachés. i 

| Je donnerai pour premier exemple de ces obfervations 
7 PImpératrice repréfentée dans la fonction de Prétreffe que i 

| lon voit ci-deffus au numéro I, & je la comparerai avec i 
cette figure de PAbondance , qu’on ne peut regarder que i 

| comme une Divinité ; lune & Pautre, cependant, tien- Ee 
, nent également une patére ; mais les Divinités Romaines = 

| ne font pas toutes aufli faciles a reconnoitre que celle-ci. a 
Cette petite figure n’exige aucun détail & ne peut rien fe 

| apprendre ; elle n’eft gravée fous deux afpects que pour la = 

: jutteffe & Pagréable difpofition de fa draperie. f 

Hauteur deux pouces onze lignes. a 
ay 

) N°. IV. & V. a 

| Les deux Prétres gravés fous ces numéros & le fuivant, i 
exigent un pareil examen. On ne peut douter, a la feule Pe 
infpection de leur habit court , qu/ils ne foient des Prétres te 
du fecond ordre. Le point qui nous intéreffe dans ce mo- ea 
ment confifte dans la patére qu‘ils ont chacun dans une Hh 

: main; ala vérité les habillemens font différens ; je vais ie 
: les détailler. Ce Prétre repréfenté fous deux afpeds eft aa 
: d'un ordre commun; fon habit fort ample a deux man- ie 
: ches, la ceinture fotitient cet habit quarrément un pew ae 
: au-deffus des genoux ; & cette méme ceinture arréte par a 
q derritre une bande d’étoffe pliffée & fort large, qui pafle a ; 
{ par-deffus une épaule, & vient s’arréter fur le devant a ff 
: cette méme ceinrure pour retomber en pointe avec beau- i 
4 coup d’ampleur, jufqu’a la hauteur des gras de jambe: poe 
: ces arrangemens affectés ne peuvent étre des effers du ae 
7 hafard chez un peuple auffi gouverné par la fuperftition 2 
4 que les Romains. II faut ajofiter que ce Prétrea fur la téte Poe 
; une couronne de fleurs dont les liens font lornement de ee 
4 chacune de fes épaules ; fes pieds font nuds, mais ila des - 
: Tome VI. Ll Poe 

; Lp 
: i 

| |
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7: brodequins. Ce monument eft affez bien confervé a la 
i: | réferve d'un bras. : 

i a fiauteur trois pouces deux lignes. 

be Ce jeune Prétre, dont lhabit eft court & terminé quar- 

_ rément, tient également la patére , & porte fur l'autre 

if bras une branche affez forte & chargée de fes fiuilles. Ce 

7 feul attribut pourroit fervir 4 le reconnoitre ; mais fa dra- 

of perie eft fort différente de celle du numéro précédent ; il 

if paroit avoir deux ceintures fort cloignées Pune de autre: 

; a fupérieure eft épaifie & laiffe comber fymmetriquement 

2 fes deux extrémités fur le devant de la figure; la fecande 

7 placée au - deffous des hanches eft cachée par les plis de 

7 Pétoffe qwelle retient. Ce Prétre n’a point de couronne 

if fur fes cheveux courts, il a des brodequins & les pieds 
nd chauffés. 

iP Ce monument qui n’eft pas bien travaillé, n’eft pas mal 
i confervé. 
i Alautzur trots pouces. 
# 
_ y 
ol PLANCHE LXXXxIlIl. 
a 

i Sur le chemin qui conduit de Rome a Tu/culum, au- 
ee: | s ge . > * + . . ° 

if jourdhui L'va/cazi, on trouve un ancien batiment que 
_— Yon reconnoit, malgré fes ruines & fon délabrement, avoir 

| été deftiné autrefois pour des bains. On voit meme encore 
i dans une des chambres , quelques reftes de peinture en 

-— camayeu, ou pour mieux dire dont le fond eft jaunatre 
-— & les figures rouges, & dont tous les fujcts ne reprefen- 
- tent que des Autels champétres , ifolés dans des prairies , 
_ des facrifices & des fetes facrées. Ces différens fujets font 
ig exécutés dans le méme golit, & préfentent le méme ca~ 

ioe oN . “ys . 
i raciére que celui que j'ai fait graver fur la Planche de ce 
i numero, 
i 

on 
ig 

|
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Je regarde cette compofition comme la repréfentation 

: des préparatifs d'une fete a Phonneur de Céres. Ie Peintre , . 
: a repréfenté une colonne quarrée, & lon {gait que dans , 
: les tems reculés on a donné cette forme aux Autels : les : 

bas-reliefs, les Médailles & les pierres gravées pourroient : 
j perfuader que cette colonne devoit porter la ftatue de la i 
: Déeffe, & gu’on eft au moment de la confacrer; car cette 

cérémonie étoit ordinairement accompagnce d’appareils i" 
: & de facrifices. Malgré ce préjugé, cette coloane pou- Le 

q voit tre fimplement dédide a Cérés; Paufanzas tour- a 
q nit plufieurs exemples de ces dédicaces fimples ; mais if 

; Phomme monté fur l’échelle fera toujours regardé comme a 
: le Curator ou le Sacriftain. Il attache une guirlande dher- fe 
j bes & de fleurs a la colonne; cet ufage confacré a tous a 
: les Dieux, convenoit plus particulitrement a Ceres , que ue 
} les Poétes ont nommée fréquemment [lorifera , Herbi- 1a 
i fera. Sans croire qu'il s’agiffe ici des myfleres de cette eh 
j Déeffe, les deux fambeaux allumés que la Prétreffe porte ee 

dans fes mains, & qu'elle préfente en offrande , certifient a 
: quil s'agit du culte de Cerés ; puifqu’en effet on rappelloit ane 
4 avec foin linftant auquel elle avoit allumé des flambeaux ie 
q aux feux del £zza, dans la douleur que lui caufa l’enlé- iL 

vement de Proferpine ; de plus, cette peinture repréfente 1 
a la Prétreffe telle qu’on la voit fur les Médailles & les autres Woe 
4 monumens. L’autre femme qui s’éloigne pourroit étre une Le 
: Prétreffe inférieure , qui vient d’apporter, felon les appa- ae 
, rences , la torch parée de fleurs que l’on voit fur le fecond ee 
. plan, appuyée contre un rocher : cette feconde Prétrefle E i 
i ne séloigne peut-étre que pour aller chercher quelque | ni 
a autre uftenfile néceffaire a la cérémonie que l'on prépare. nd 
4 Un bouclier votif eft attaché a la colonne, mais fans beau- are 
a coup d'art; les clous qui le portent font d'un travail trés- ne 

P négligé & fore faillans. Les anciens Auteurs confirment a 
i ces ufages ; car il eft vraifemblable que ce bouclier étoit ; af 
. chargé de quelque infcription ou d'un ateribut relatif a la ay 
) Décile, peut-Etre méme qu'il porcoit fon image ; cet exem- y 

Q at 

| 4
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4 le eft autorifé par Macrobe, lorfqu’il dit Clypeata imago. 

| 4 Voyage de Co- pyrrhus , felon Paufanias , offric un de ces boucliers vo-~ 
: inthe, tifs dans le Temple de Cérés ; & l'on voit dans le troifitme 

i Volume du Thréfor de Brandebourg , des boucliers avec 

‘ des images de Diane , de Mercure , &c. 
A Ce petit morceau de peinture eft foible de deffein ; il a 

i été arraché du bain ruiné dont jai parlé, & Lenduit ap- 

- pliqué fur une ardoife de cing pouces Auit lignes en quarre, 

ao m’a été envoyé de Rome. 

| La totalité de ces lambris mériteroit bien d’étre deflinée; 

| elle ferviroit a confirmer ou a faire connoitre plufieurs 

i ufages civils & religieux qu’on ignore, ou fur lefquels on 

2 a des doutes ; mais la négligence eft une Divinité malheu- 

| . reufement trop fétée dans tous les pays. 
A 

7 N°. II. 
i La compofition & le travail de la Mofaique, ainfi que 

a les moyens de l’exécuter , font fi connus qu'il feroit tres- 

i inutile d’entrer dans aucun détail a cet égard; dailleurs 

| I les Romains en ont fait un fi grand ufage , qu’on en trou 

. | ve, pour ainfi dire , dans tous les lieux un peu confidéra- 

i bles qu’ils ont habités. Ce n’eft pas tout , les Ouvriers du 

re Vatican, ou plurét de S. Pierre de Rome, ont pouffe cette 

iB opération 4 un degré de perfection peu commune, méme 

o chez les Anciens. Il réfulte de ces réflexions que quand 

7 une Mofaique fe trouve aufli-bien exécutée & aufli-bien 

| deffinge que le morceau qui repréfente les deux colombes 

7 dont M. «'uriecti eft poffeffeur, & dont Pline fembie avoir 

at L, xxxv1.C. 60. parlé, elle a le mérite que donnent lefprit & la main d’un 
: | grand Artifte : mais ces morceaux font rares; on peut méme 

: i avancer quiiis ont toujours éré. Le pitlags de Fline, dont 

i je viens de rappeller le fouvenir, futhroit feul pour le 

4 prouver. Ii eit vrai que l'on peut trouver quelguctois des 

nm morceaux Ganvienne Mofaique , qui conferv. nt laccord 

cog des couleurs que les Romains éroient dans Phabirude d’em- 

4 ployer dans leur peinture, car Pune eft une dépendance 

- 

7 Y 
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| de autre. On peut auffi remarquer dans ces ouvrages la 

| diftribution & le got des ornemens; &, qui plus eft, y | | 

trouver quelques infcriptions , comme on le voit dans le : 

pave de Franefte ; mais cette derniére rencontre n’eft pas Be 

commune. a 

N’ayant aucun morceau de ce genre, je devois me con- pi 

tenter de ceux qu’on a pai voir dans le III*. Volume de ce Plane. 11x. ia 
Recueil: ils avoient quelque forte de fingularité; mais ne ar 

pouvant remplir convenablement cette Planche, jai fait i 

deffiner cet ancien morceau de Mofaique ; non que je le a 
croye capable de rien apprendre , mais parce qu'il eft bien - 
antique, que les couleurs conviennent a Pornement qu'il Pod 

: repréfente 5 les cubes font affez fins & n’ont que deux li- Bed 

gues entout fens. Ce morceau me donne occafion de citer Pp 

; quelques ouvrages du m€me genre & qui m’appartiennent: an 
: on ne peut les defliner, ou du moins les rendre d'une fa- - 

: con agréable, puifquils ne repréfentent que des moulures po 
: droites; ils ne peuvent non plus fatisfaire la vile, leur cou- i 

: leur érant trés-brune & tres-peu varice; mais ils font for~ a 

' més par des cubes abfolument égaux , & d'une fi petite ih 
proportion quiils n’ont pas, a beaucoup pres, ue ligne Pi 

| d’épaiffeur. Ces ouvrages paroiffent cependant avoir fait pe 

partie d’une décoration étendue ; mais la patience néceffaire a 

4 pour execution de ces travaux ne peut étre pouffée a un - 

4 plus haut degré , & cette raifon m’a perfuadé quills mézi~ fe 

: toient , au moins, d’étre cités dans examen des Anti- LE 

p quités Romaines, & principalement par rapport aux pro- by 

p céd‘s dans les Arts que je n’ai jamais négligés. 7 

i Le morceau gravé fous ce numéro , tres - exactement | 

: circulaire, a été trouvé par le P. Paciaudi dans les Ter- pg 

. mes d’Antonin. 7 

: Diameétre deux pouces huit lignes. 4 

; Llu -
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| | PLANCHE LXXXIV. 
if 

' N°. I. & II. 

i Ce bufte de Mercure préfente quelques fingularités qui 
| me font oublier combien tout ce qui regarde cette Divi- 

7 nité eft devenu commun. 
-| Ila une béliere fur la téte , parce quila fervi de poids 
| a une balance, de l’efpéce de celle que nous connoiffons 

oa) fous le nom de Romaine: la méme raifon me perfuade 
7) qu’on a reployé ou abattu les ailes de fon chapeau , pour 

' a les empécher d’accrocher & d’embarrafler les chaines de 
| ! Ja balance. Les plis de ce méme chapeau & fon arrange- 
oN ment font fort agréables , quoique traités avec la plus 
i) grande fymmecrie. Ce bufte eft couronné de rofes & de 
7 feuilles de lierre; fes cheveux font bien traités; & Yon y 
Pi voit plus diftinctement que fur-tout autre monument, 

i Ja maniére dont les Romains placoient & arrangeoient leurs 
7 couronnes: on reconnoit qwaprés l'avoir renouée fur le der- 

| i rire de la téte, les deux extrémités du ruban fur lequel les 
qq fleurs & les feuilles étoient attachées, retomboient d’une 
af facon étudide , & cependant avec graces, affez bas fur les 
et épaules. Cette figure, dont louvrage eft trés-bon, ainfi 
i que la confervation, a les yeux d'argent, mais les pierres 
4 fines ou les verres de couleur qui formoient les prunelles 
‘ ne fubfiftent plus. Ce morceau péfe encore aujourd’ hui 

ei trois livres une once, poids de Paris , & prouve, en faveur 
| de la deftination que je lui fuppofe; d’autant que le Lecteur 
Wi étant convaincu, par l’exemple des monumens épars dans 
if ce Recueil, que plufieurs buftes de Divinités ou d’Empe-~ 
i reurs (ce qui eft fynonyme a l’égard des Romains) ont 
H fervi ace méme ufage , ceux de’Mercure doivent avoir 
| été plus fréquemment employés par les Marchands, 

i. Hauteur totale, quatre pouces fept lignes. 

| 

|
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| ON, TY. & IV. 

| Tl me femble qu’on ne peut méconnoitre un Prétre , . 
| un Sacrificateur, ou, fil’on veut, un Pontife, ala vie de s 

ce monument. Il faut convenir cependant qu'il ne porte ie 
rien fur la téte, ceft-a-dire, quelle n’eft parée ni d’aucun | ia 
voile, ni d'aucune couronne, enfin, d’aucune bandelette ; ee 

| mais d’un autre coté il tient une boite dans une de fes fa 
| mais, que l’on peut regarder comme un Thuribulum: fon : 
| autre main eft dlevée , & fon gefte eft impératif: de plus, la Lo 

bande étroite d’étoffe qui pend de fa draperie dont l’extré- / 
| mité eft paffée fur fon bras, & qui paroit coupée eft faite bo 
| 3 deffein ; toutes ces obfervations me femblent confacrées a 

; ~ auSacerdoce. Voila mes raifons en faveur de mon opinion: Pe 
jai préfenté également celles qui peuvent la contredire. a 

| I! réfultera toujours de Pexamen de ce numéro, que la - 
| figure eft belle, bien confervée & bien coéffée; que le ca- a 

ractére de la téte eft male , & que les détails de la draperie pe 
meéritent des éloges. Il eit dailleurs conftant que cette 7 

| demi-figure n’a jamais été plus entiére, ni traitée différem- fe 
| ment. J ignore la raifon qui pouvoit engager les Romains nil 
| ace genre de repréfentation ; mais j’en ai vi un affez grand in 

nombre toutes antiques, & terminées comme celle-ci, 4 i 
; la moitié des cuiffes, | i” 
; Hauteur trois pouces trois lignes, a! 

: N°. V. 7. 

| Cette téte de cheval, dont la matiére eft de bronze com- : 
: me le n°. précédent, préfente un travail affez groflier, ce- . 
: pendant le deffein en eft ailez jufte: ce monument confirme f 
; la varicté infinie cu’employoient les Romains dans la dif- MS 
: pofition des anfes de leurs vafes. - 
. Cette téte terminoit l’extrémité d'une anfe: eile eft trop rh 
: détruite peur quil foit poffible de deviner ni les propor- on 
; tions , ni le contour. po 

Longueur de ce fragment, deux pouces hurt lignes. gg 

q
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i. . PLANCHE LXXXV. 
ZZ 
D N®, I, & II. 

: : La difpofition de cette figure me perfuade qu'elle nous 
a a confervé la repréfentation dune Prétreffe Romaine: la 

- gorge & les cheveux font les feules indications de fexe que 
_ ce bronze nous préfente; mais il eft du moins certain que 

7 fon ajuftement ne convient qu’a quelqu’un attaché au fer~ 
7 q vice des Autels, & qui méme eft en pleine fonftion ; car 
of le manteau couvre fa téte & lui fert de voile. On pourroit 

—_— dire que les Romains placoient ainfi leur robbe pour fe ga- 
-_ rantir du foleil , dela pluye, &c.; mais la difpofition des 
4 mains & celle de la figure, ne laiffent , ce me femble , au- 
i cun doute fur le Sacerdoce, Le jeu de cette draperie & la 

; f maniére de porter cet habillement, font trés-fenfibles dans 
i : Voriginal; ce genre de vétement devoit étre fort embar= 

| raffant : il n’avoit de tenue fur le corps que par fon poids , 
. & il occupoit toujours au moins un des bras: le deffein 
- fuffit pour faire fentir arrangement ou les moyens poflibles 
a : d’employer cette efptce de robbe peu compofée ; car la 

| figure eft abfolument nue fous ce manteau ; fes jambes & 

my fes pieds, nullement couverts , prouvent que fi elle n’etoit 
: pas une Prétreffe , elle étoit fort cloignée d’étre une pers 
a | fonne d’un état confidérable. 
_ La confervation de ce bronze eft trés-bonne ; il ne lui 
po manque aucune pattie. 

“4 Hauteur quatre pouces neuf lignes. 

. Na. IIT. & IV. 

, Ce monument agréable dans tous fes détails, préfente 
L un de ces Efclaves nommés Pocillasores par les Romains , 

. & dont j’ai fuffifamment parld 4 Poccafion de ceux dont if 
7 eft queftion dans le Volume précédent : je vais les rappel- 
: ler pour rendre une forte de raifon de la varieté que lon 
P remarque entr’eux, 

y 
4 } + 8 
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) Le Pocrdlator de ce numéro eft fort différent de celui a 

du cinquitme Volume, qui fe trouve conforme a la  pyage. exxrxs : 
| defcription que jen ai faire & que Philon le Juif nous »°.1v.® ¥ a 
| a laifiée de ce genre d’Efclave. Le peu de rapport i 

| quil y a entre ces deux figures ne peut saccorder i 
| qu’en difant que la magnificence, la recherche, enfin la i 

| différence de leur habillement, ainfi que la chauffure, i 
dépendoit de lopulence & de la volonté du maitre: on _ 

: peut méme voir un de ces Pocél/ator plus fimplement vétu a 
que celui de ce numéro; il eft encore rapporté dans le V°, _ Plane. rxxxr. 3 

} Volume. Je ne parle point de ceux des Grecs, ils étoient ™** ere PS 
nuds : on peut voir celui du méme Volume. at LIX. n°, Ls Z 

| La petite corne que celui-ci tient renverfée dans une =" bo 
de fes mains, me paroit indiquer l'emploi que je donne Pos 
a lEfclave dont cet article eft Pobjet; fon autre main eft Po 
caffée, & c’eft le feul reproche que l’on puiffe faire a cette ue 

: etite Antiquité. Au furplus, elle eft recommandable par po 
fa difpofition de fon manteau , dont la coupe eft trés-facile py 
a diftinguer ; il étoit une pi¢ce, & n’étoit ouvert que par po 
un des cétés ; une febuda , ou un bouton, plus ou moins hd 

: orné, & placé fur l’épaule le retenoit : on voit d’ailleurs, i i 
par ce monument, que ces Efclaves ne portoient aucun iu 

i autre vétement, & quiils n’étoient point chauflés. a 

Hauteur de ce bronze, quatre pouces hutt lignes. - 
. an 
7 N°. V. i 

a pay 

, Il faut &tre affuré de limpreffion que la vérité peut a 
3 faire fur le Le€teur pour ofer rapporter un vafe de cette pe 
: efpéce dans un Receuil d’Antiquités : ila la forme d’une a 
2 caffetiére du Levant & celle de quelques buires de Inde 5 ie 
: tout le monde fera frappé de ces refflemblances ; tandis 7 
. que le coup d’ceil donné fur la fabrique, le verd-de-gris , = 
: les caffures , la matiére, enfin routes les groffes & pefantes r 
| reconnoiffances ne fubfifteront plus dans la gravure. Je ne 4 
A ferai donc point étonndé que ce monument paroiffe fufpedt - 
7 Lome Fl, Mm one 
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i au plus grand nombre des Lecteurs : javouerai cependant 

q que cette reflemblance & ce rapport avec des vafes mo- 

i dernes , augmente le plaifir que je puis avoir a rapporter 

/ celui-ci; il prouve que les Anciens ont employé tant de 

H foins 4 compofer des vafes, que l’on peut dire que non- 

| feulement ils les ont traités avec toute I’dlégance pofli- 

i ble; mais quils en ont ¢puifé , pour ainfi dire , les com~ 

| binaifons. 
: | Le couronnement, ou plutét le couvercle de ce vale; 

: 7 eft perdu ou détruit ; on voit encore les trous de la gou- 

. pille qui le tenoit en place & le rendoit mobile. Ce vafe 

= de bronze eft d’une trés-mauvaife confervation. 

o Hauteur neuf pouces: plus grand diametre fix pou- 

q ces cing lignes : plus petit diamétre , un pouce fix lignes: 

f plus grande diftance de Lanfe au corps du vafe, deux 

4 pouces quatre lignes : longueur de lanfe , quatre pouces 

deux lignes. 
ie 

_ PLANCHE LXXXV1. 
. N°. I. 

a Pl. ux. nar. . ONa vii dans le III’. Volume de ces Recueils un Mé- 

| daillon qui repréfente une téte travaillée de relief, en 

. Mofaique. Les ouvrages de ce genre me paroifloient peu 

i communs ; mais la furprife que plufieurs Curieux d'Italie 

t mont témoignée fur le travail de ce monument , ma 

a prouvé la rareté de ces morceaux , & m’a engagé a faire 

of deffiner le bas-relief que l’on voit fous ce numero. Le mé- 

a rite & la fingularité de ce monument font encore plus 

i  érendus: une figure entiére, drap¢e ou non drapée, exige 

| toujours plus de détails qu’une téte : lexécution & le tra- 

f vail en étant plus compliqués , produifent avec peine une 

& forte de fineffe & de précifion dans le trait & dans le con- 

4g tour, fur-tout quand la proportion d'une figure eft auflt 

_ médiocre que celle dont il eft queftion. 

f Cette Mofaique eft confervée dans le Cabinet du Rois 

| 

i
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jignore par quelle voye elle y eft parvenue, & par confé- 

| quent le lieu de fa découverte ; mais je fuis plus faché d’i- | 
| gnorer le fujet que repréfente cette figure : lidée d’une i 

| Mufe eft la premicre qui s’offre a l’efprit ; mais aucun i 
détail ne peut confirmer cette opinion , & je né puis recon- i 

| noitre fi Pinftrument ou la fleur que cette femme tient i] 
| dans une de fes mains, eft une fleur ou bien un attribut. Mi 

| Cetre figure pourroit repréfenter une des Divinités infé- a 
rieures qui étoient en fi grand nombre chez les Romains, i 

| quil étoit fans doute impoflible au méme homme de les a 
| connoitre toutes fans une etude particuliére. a 

| L’ouvrage de ce monument eft bien confervé, & l’exd- a 
| cution en eft belle: je le croirois volontiers de la méme f 

main que le bufte que j'ai rapporté dans le III®. Volume. a 
| Hauteur de tout le morceau , feize pouces quatre ' : 

lignes; largeur dix pouces. ce 

| N°. II. 7 

J'ai rapporté beaucoup d’anneaux dans ces Recueils ; a 
| dans le deffein de prouver la variété que les Romains ont tr 

| admife dans cette parure ; je n’en avois point encore va du et 
| genre de celui-ci: il m’a paru mériter qu’on en confervat le i i 
| fouvenir , quoiquiil n’ait pt fervir qu’a Pufage d'un foldat Pou 
| ou d’un homme du peuple. in 

— L’anneau & la maffe font de bronze & fondus du mé- Boe 
me jet; la téte de relief qui en fait ’ornement eft d’un ian 
bon tems & d’une trés-bonne difpofition ; Pouvrage auroit : i 

, meme meérité les plus grands dloges, fi on avoit daigné in 
le réparer dans Pefprit du moule; mais il eft prouvé qu’on a 

| ne vouloit faire aucune dépenfe pour ce morceau, dont - 
la maffe eft bien confervée, & dont l’'anneau a un peu on 

| fouffert. P|
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i PLANCHE LXXXVIL 
q N« I, & II. 

| _ CE numéro ne préfente point un joueur de flite fur 
a fe Théatre ou fur la Tribune aux Harangues: cet accom- 

ad pagnement n’étoit compofé que d'une flaite , dont le fon 
S i étoit modéré, & n’avoit d’autre objet que celui de donner 
| le ton, de le foutenir & de lappuyer. Cette figure de 
4 terre cuite paroit avoir la vanité, & jouir de la confidéra- 

i tion que les hommes ont attachée de tous les tems a l’am- 
on pleur des habits; cependant elle eft peu convenable a l'état 
' if d'un flateur ; mais on ne peut répondre des bifarreries 
iI d’un particulier, encore moins de celles d'un Muficien : 

: ‘t cette figure, au refte, eft fi couverte de draperies qu'il eft 
of impoflible de déterminer fon fexe. Quel qu'il foit, on ne 
oe! eut douter que ces deux flutes ne foient introduites dans 

| fa cérémonie d’un facrifice; le Prétre ou la Prétreffe dont 
: i a il eft queftion étant couronné de fleurs. Il faut néceffaire- 
. ment obferver que cette figure tient les deux flites baffles 
oo & appuyées contre elle-méme , ce qui prouve quelle foti- 
| : tient le choeur & qu'elle donne des tons bas; car un mou- 
| vement naturel engage toujours a ¢lever les inftrumens 4 
a vent, quand on produit les fons éclatans; & la méme 

He raifon les fait abaiffer pour ceux dont le caraétére eft op- 
| pofé. Cette figure nous préfente clairement le bandeau 
He attaché derritre la téte, & qui couvroit les cotés de la 
: bouche du joueur de flite, pour donner au fon une force 
| plus fourenue & moins fatiguante. Ce petit monument ne 
if. réfente aucune autre fingularité : le travail n’en eft pas 
He Pon ; le trait en eft court, & le tems a fort ufé la fuperficie ; 
ir il eft vrai que les maffes ne laiffent aucun doute. 
A Le numéro II. fait voir la fymmétrie & Parrangement - 
in ‘du manteau par derriére. 
i Hauteur de la figure, cing pouces cing lignes : Haus 

iz teur du pitdeftal, treize lignes. 

ut , 
ie 

I
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| Ne WI. & IV. st 

} Le Comique des Atellanes droit d’autant plus fenfible a 
aux Romains, que les Acteurs de leurs Comédies ordi- k! 
naires étoient mafqués, & que ceux des Atellanes paroif- ' 

. fant a vifage découvert, leur faifoient fentir le charme a 
que la nature répand fur tout : on doit inférer de cette a 

' réflexion que les Théatres ou les lieux de la fcéne de ces eo 
derniers n’étoient point les mémes, & qu’ils étoient dune fi 

: beaucoup moindre érendue. Quoi qu'il en foit, ces mémes i 
: Romains, peu accoutumés aux mouvemens fins & délicats, : 
: avoient befoin d’étre animés par des oppofitions fortes : a 

telle eft ici la repréfentation de cet homme, dont la lai- i. 
: deur eft caractérifée & rendue encore plus ridicule par des ia 

pendans d’oreille & par une coéffure des plus relevées; nous i: 
: avons vii plufieurs fois dans ce Recueil cette parure tou- Pe 
: jours employée pour les femmes du plus haut état: cette os 
: comparaifon ajottoit, fans doute, au comique de la fi- 7 
. tuation. i. 

Ce bufte de bronze trés-fingulier par ces derniéres cir- 2 
conftances , eft d'un trés-bon travail par rapport aux Ro- i, 
mains , & rveft point trop mal confervé, i. 

Hauteur deux pouces fept lignes. Pg 

a 
| Les Romains pouffoient fi loin le gout des petites figu- oO 

en res de ronde-boffe , que tout conduit a perfuader que dés- “h 
y lors qu'il étoit queftion dans Rome de la fingularité d'un 7 
: peuple, d’un ufage militaire ou civil, ou méme d’un ani- Lo 
4 mal extraordinaire , on le repréfentoit auffi-tét, dans la an 
: certitude ot on droit d’en avoir le débit ; mais jaurois 7 
: tort de reprocher a ce peuple un godt qui nous a fi fouvent 7 
. inftruit & qui pourra lever encore plufieurs de nos doutes : 7 
: aufli je ne rapporte que des faits. | id 
: La figure que préfente ce numéro pourroit étre regar-~ 
‘ M mii pos 
a 

t
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: dée par quelques-uns de nos Antiquaires , qui n’ont le plus 
e fouvent que des régles générales pour decider, comme la 

: repréfentation d'un foldat étranger a fégard des Romains; 

7 mais fi les diftinétions font permifes , c’eft affurément celles 

; que produifent l’examen & Ja comparaifon des monu- 
4 mens, 

fh Cette petite figure préfente un fi grand nombre de rap- 
| i Pl, LxXV. 0% IIe ports avec celle que l'on voit dans le IH®. Volume, que 

it je ne puis m’empécher de la placer dans le méme rang , 

. c’eft-a-dire, de la regarder comme la repréfentation d'un 
_ Comeédien des différens genres dont Rome ¢toit inondée : 

H le feul bonnet pointu fufhroit pour me confirmer dans ce 

| i rapport ; car je n’infifte ni fur une proportion approchante, 

a ni fur le gout de l'ouvrage , qui me paroit le méme; mais 

4 le petit bacon quil tient dans une main, & pus Encore , 

if le maintien & l’habitude du corps d’un Valet de Comédie, 

. me font perfifter dans cette idée : ces raifons ne font ce~ 

ot pendant pas les feules qui m’ont déterminé a cette déno- 

: mination. J’ai recu une forte impreflion de la petite bande 

at étroite fur laquelle les deux pieds de la figure font pofés: 

a la difpofition de cette bande pouvoit lui procurer plu- 

| i fieurs mouvemens en la fuppofant introduite dans une 

a couliffe ouverte fur un plan: cette bande eft percée dans 

2 fon milieu, & chacune de fes extrémités eft chargée 

“ dune petite béliére fixe, qui fervoit par -deffous le plan 

1 4 rendre cette figure mobile; la méme difpofition pouvoit 

ti également fervir 4 celles qui groupoient , felon les appa- 

ie rences, avec celle dont il s'agit , & quils rappelloient 

ei quelques inftans des fcénes qui avoient paru les plus agréa- 

r bles aux Speétateurs. Le travail de ce petit bronze eft me- 

if diocre & affez négligé; mais fa confervation eft belle. 

[ Hauteur deux pouces fix lignes. 

if | 
Nt
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: PLANCHE LXXXVIII. ' 

i N%. I. & I. i 

Ce Nain fourniroit aifément la mati¢re dune Differtation Ht 
trés-érendue; mais, fans fortir des bornes que je me fuis pref- i 
crites , & qui conviennent a ces Recueils, je dirai que ces fi- 7 
gures monitrueufes & difformes ont été trés-recherchées, & an 

| font devenues trés-communes a Rome fous les Empereurs. Z 
- Sénéque, Quintilien, Herodien, Suetone, Dion Caffius en i ' 
: ont fait mention dans plufieurs endroits de leurs Ouvrages ; 7 

Longin parle méme des machines dont on fe fervoit pour — Traité du Su- md 
déformer le corps des enfans & en faire des Nains : c’étoit IX Secon fo 
fur-tout en Egypte & en Syrie quon en élevoit un plus Edit. ce Genive, bd 

: grand nombre. II eft fingulier, pour le dire en paffant , 161 ie 
que l' Egypte foit encore aujourd’hui le lieu d’ou les Turcs ca 

: tirent les Eunuques noirs les plus beaux , c’eft-a-dire , les a 
; plus difformes de vifage , car en général ils ne les veulent pa 

‘pas contrefaits. On doit toujours rapporter ces tableaux a i 
: de la barbarie & de lavarice des hommes; on ne peut bo 

trop en faire fentir ’horreur , d’autant que ces mémes mo- ee 
tifs font exercer tous les jours une cruauté encore plus a 

: grande fur les enfans en Italie, pour leur rendre la voix a 
| légére & flexible. | i 

| Onadonné a Augutte , le Nain que préfente ce numero; a 
ceft-a-dire, qu’on a voulu qui lui ait appartenu, je ne t 

: {cais fur quel fondement : car fi Pon en croit Suétone, au- “ 7 
; quel on peut s’en rapporter fur les événemens de la vie de m 

, ce Prince, il dit: Animi laxandi causd, modo pifeabatur 4, 4 agit. C84. 4 
| hamo, modo talis aut ocellatis nucibufque ludebat - 

: cum puerts minutis, quos facie K garrulitate amabiles ao 
: undique conquirebat, precipué Mauros & Syros 3 nam are 

: pumilos atque diftortos K omnes generis ejufdem, ut lu- ; 
dibria nature , malique omints abhorrebat. Pl 

| Le paflage de Sudtone eft pofitif fur les délaffemens 7 
qu Augufte pouvoit prendre. i eft trop circonftancié & =
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; | trop accompagné de détails pour qu'il foit permis de croire 

i que ce Prince, avec une pareille averfion, ait voulu, dans 
7 aucun tems de fa vie, avoir fans ceffe devant les yeux une 
7 fi PAuteurfemble avoir choifi r lemodele d 7, gure que l’Auteu e choifie pour le e 

rf fa defcription critique des Nains. 
if Il faut cependant convenir que Suétone dit dans un au- 

i In Auguft. C. 43. tre endroit , 6 toujours A Poccafion d’Augufte: Poffea 
a nihil fané preterquam adolefcentulum Lucium honefté na- 

7 tum, exhibuit tantum , ut oftenderet ; quod erat bipedale 

-) minor, librarum feptemdecim ac vocis tmmenfe. 

oi La taille de ce Lucius convient affez au Nain dont je 

a rapporte la figure ; mais Page de ce petit Acteur & les idées 

i que donnent l’épithete Padole/centulus nont aucun rap- 

i port avec celles que l’on peut prendre de la figure que ce 

it In M. Antonio n°. préfente. Un paffage de Plutarque fortifie cette opinion. 

i Pag. 943+ Il dit que Sarmentus étoit un de ces enfans dont Augulte 

=o fe divertiffoit, & que les Romains appelloient dedicie. Il me 

aw femble en effet que Sarmentus & Lucius préfentent le mé- 

i me caraétére, & quiils ont un & Pautre le méme objet. 
a Quoi quilen foit, jignore par quelle voie ce monument 

a d'une folie ou plutdt d’une dépravation de gout quia régné 

it jufqu’a nos jours dans Pefprit des Princes de l'Europe, eft 

a tombé dans les mains de M. Foucaut , Intendant de Nor- 

ai mandie, auquel nous devons la découverte de Vzeux , & 
i d’autres monumens de cette Province ; mais il I’a laiffé en 

mourant 4 M. de Boze, fon ami, & celui-ci ena difpofé 

ah par fon teftament en faveur du Cabinet du Roi, danslequel 
- il eft confervé. 

i Ce Nain exactement copié d’aprés une nature chargée ; 

‘| indépendamment de fa petiteffe, eft exécuté fur une 

[ | pierre noire & tendre, que les Egyptiens ont fouvent em- 

i ployée. II paroit quil étoit Agé de trente ans : il eft vrai 

a que les hommes de cette efpéce vieilliffent promptement , 
it & parviennent rarement 4 un 4ge fort avancé , par canf{é- 

' quent il eft difficile de juger fainement du tems quils ont 

| yécu, & principalement quand il faut décider fur un ou~ 

\ 

eet
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| vrage del’Art. Il eft a préfumer que ce Nain étoit d’ Egypte fF 

| par le choix qu’ona fait d'une mati¢re noire pour exécuter i 
| fon portrait avec la plus grande exaGitude ; car il paroit a 

avoir été fort reffemblant , je crois méme qu’on a voulu le ue 
rendre également conforme a loriginal par les proportions. i i 

| Ce ne feroit donc point la repréfentation du Nain de Julie, i ' 
dont Pline fait mention. La mefure qu'il en donne eft au - 

| moins plus forte de fept de nos pouces: voici les paroles de Py 
cet Auteur: Lodem Prafide ( fub Divo Augufto) minimus Lib. VIN. C, 166 . 
homo duos pedes & palmum Conopas nomine , tn deliciis a 7 
Julia neptis ejus futt. | ae 

| Dans la vérité, il eft impoffible de retrouver aujour- 7 
hui le propriétaire de ce Nain: prefque toutes les femmes a 

, confidévables de Rome avoient une de ces efpéces d’hom- a 
| mes dans leurs maifons, comme elles ont en Europe a 
| des finges & des chiens : elles les comptoient méme pour a 

; fi peu de chofe, quils étoient ordinairement tout nuds, 6 pd 
: cette nudité ne les empéchoit pas de les parer de pierres aa 

précieufes & des autres ornemens deftinés 4 l'ufage parti- far 
| | culier de leurs Maitreffes. 7 
I On ne peut du moins mettre en doute que le Nain dont a 

) on voit ici la repréfentation , n’ait appartenu a quelque ae 
| erfonne riche, ou confidérable; car indépendamment de i i 
| fa dépenfe quil a fallu faire pour exécuter fa ftatue, fes a 

yeux préfentent encore les pierres rouges & précieufes qui fr 
| forment les prunelles. De pareilles magnificences donnent a 

en méme tems des idées de la confervation qui ne peut ] i 
: étre plus parfaite; & ce monument eft tel aujourd’hui 7 i 

qu’on le voyoit autrefois , a Ja réferve du corps ou de l’inf- a 
trument quil tenoit dans fes mains: ila été détruit & rem- pe 

| placé par un morceau d’albatre , dont la forme quarrée & a 
| cannelde imite nos flambeaux de cire ; c’eft une erreur de ian 

: YArtifte moderne, ou de celui qui a préfidé a cette reftau- 4 
ration; les torches ou les fambeaux des Anciens n’ayant iG 
jamais été formés de cette manitre. | a 

| Tome FI. Na 7 

a



= 

A 282 ANTIQUITE’S 
‘ Hauteur du Nain, un pied fept pouces fix lignes s 
f hauteur de la plinthe tirée de méme bloc, un pouce: 
. largeur dela plinthe , fix pouces fix lignes. 

| Se Ne, TID. IV. & V. 
i  L’intention de ce petit bronze eft beaucoup au-deffus 
i de fon exécution ; mais la repréfentation eft encore plus 

. au-deffus de mes connoiffances. J’avoue donc de bonne 
| «fai que je ne comprends rien a Paétion qu’on a voulu lui 

_ donner. La figure eft prefque nue, & méme fans aucune 
7 chauffure , caractére qui défigne ordinairement un Efclave 
il chez les Romains ; cependant la téte eft couverte par une 

iE draperie non taillée & tres-agréablement difpofée fur le 
a corps de la figure ; on peut en juger par les différens af- 
: pects fous lefquels elle eft repréfentée. Cette méme dra- 
7 perie enveloppe un de fes bras, & l'autre tient fon fexe 
if avec trifteffe & modeftie : une pareille expreflion ne peut 

: ' | gueres convenir qu’a quelque inftant d'une {céne Atellane, 
| | dans laquelle un Acteur aura brillé & dont on a voulu con- 
if ferver le fouvenir. Je ninfifte point fur cette conjecture 5 

7 il me fuffit que Ia figure foit jolie, & que fa confervation 
ug permette de diftinguer un caractére peu commun dans les 

al anciens monumtens ;.je lui rends méme affez de juftice 
7 : pour l’avoir fait graver de trois cétés, dans le deflein de 
a faire mieux fentir fa difpofition. 

| _ Hauteur de la figure, deux pouces fix lignes : le focle 

if vond avec lequel la figure a été fondue, a trois lignes de 

it Aauteur, | . ‘ 

i PLANCHE LXXXIX. 
it 7 NO! 1, 8 ID. . 

| . Je n’ai point fait graver cette téte votive de bronze , & 
1 qui paroit un portrait, pour faire connoitre ce genre de 
, monument ; elle ne feroit ence cas quune ennuyeufe rée- 

7 
|
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pétition; car j’en ai rapporté plufieurs a peu-prés pareilles j 

| dans les Volumes précédens. Je me fuis déterminé a la i 
publier par la raifon que non-fealement elle donne lien a a 

| quelques obfervations particuliéres ; mais je, pofféde dans - 
| | ce moment plufieurs morceaux qui me mettent en état de de 

rapprocher les objets, & de préfenter au LeCteur une téte i 

| votive, un poids, & un portrait en bufte: ce moyen me Hh 
paroit le plus affuré pour empécher de confondre des ob- Bh 
jets dont les rapports font infiniment voifins. . ie 

: Je crois que cette téte de femme pourroit tre le por- ia 

| trait d'une Princeffe de quelques-unes des familles Impé- | i 
| tiales : fa coéffure eft trés-bien détaillée; on voit fans peine a 

que le double cordon noué fur le milieu du front , & qui ia 
ceint la téte entre les cheveux bouffans de ce méme front, an 

: & les treffes ferrées du deffus de la téte, fert aufli a renouer a 
& 4 raffembler tous les cheveux pour former un chignon aa 
au-deffus du col : les pendans doreille avec un bouton & a : 
une pandeloque de longueur, méritent d'étre confidérés. Py 

| Ce bufte eft jetté avec la plus grande légereté ; les parties So 
fupérieures & inférieures ont toujours été ouvertes , & la a 
médiocrité du fil de laiton tourné & travaillé , qui fervoit {i 

| 4 le porter & dont on voit encore une partie , -prouve fon ae 
| exceflive légéreté. Les petits anneaux fixes auxquels ces a 

fils écoient attachés , tiennent eux-mémes a une forme qui ia 
rappelle Pidée du boiffeau de Sérapis, & qui produifoit , ea 

depuis le régne d’Hadrien , un des plus grands ornemens , pa 
d’autant qu'il droit un attribut de Divinité. wo, ai 

| - Ces dernitres obfervations caractérifent les tétes votives 7 
que l’on offroit dans lesT'emples,par flatterie pour la famille , ee 

, Impériale , plus fouvent encore que par fuperftition pour pot 
| des objets particuliers, Ce monument, des plus complets, ‘at 

i a été trouvé l'année derniére a Caffeggio , dans le Diocefe my 
de Plaifance : ce lieu étoit connu autrefois {ous le nom de 4 

; Claflidium, oe | a 
Hauteur quatre pouces moins une ligne. ° 

| 
Pt 

|
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Hq N°. III. | 

! _ Ce jeune enfant dont la phyfionomie eft agréable, & 
Ha dont le travail eft trés-bon, ne tient du Faune que par la 

Hi peau:de chévre dont il ‘eft habillé , & dont les pieds fone 
H renoués fur fon pale ; ila fervi de poids chez les Romains; 

Ez la bélitre qu'il a fur la téte en eft une preuve , ainfi que la 

| maniére dont le bufte eft abfolument come fur le derriére, 

i, 4 la réferve d’une feule petite ouverture quarrée, qui fer~ 
_ voit 4 introduire le plomb qu’on a retiré en tout ou en par- 

ig tie dans la fuite des tems. Ces obfervations ne permettent 
a as de douter que ce monument n’ait fervi de poids 4 une 

. Palance » de celles que nous connoiffons fous le nom de 

_ Romaines : ce morceau de la plus belle confervation eft du 
_ travail le plus vrai & le plus agréable. 

i: _ Hauteyr trois pouces trois lignes. 

| | No, IV. & Vz. 

i Ce bufte d'une proportion 4 peu-prés égale aux deux 
_ précédens, rie peut étre placé dans la clafle ni de Pun nt 

_ de lautre:.c’eft ici le portrait d'un jeune homme ; fa-con- 

ag fervation eft trés-bonne; ila la téte ceinte d'une bande- 

| Po Jette unie dont la largeur eft affez confidérable; elle eft 

. renouée fort jufte fur le derriére de la téte, c’eft-a-dire ; 

. quil n’en excéde aucune extrémité. Je voudrois pouvoir 

i. me rendre raifon des différences que Fon remarque dans 

i les noes de-ces bandelettes, & dans la maniére de les por- 

o . ter. Ces différences devoient avoir anciennementun motifs 

: mais il faudroit en rencontrer fur des tétes bien connues ; 

& juger par elles d'un ornement qui préfente conftamment 

7. plufieuts variétés , qu’on ne peut attribuer au hafard, non 

: plus qu’a la fantaifie: les. buftes qui préfentent des portraits 

. font fort communs, mais ils ne font pas ordinaitement 

7. maflifs comme.celui-ci.. hoy as 

ai 

i 

ati
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_ J’étois én droit de parler ainfi fur la fabrique de ce i 
bronze ; cependant je dois dire, qu’en faifant faire un i 

| trou fous ce bufte pour placer une pointe & lui donner 7 
| un appui, jai reconnu quil étoit fondu trés-légérement, i 

| & quiil écoit rempli de plomb, fans qu’aucun de tous les i 
Fondeurs que j'ai confultés ait pu découvrir l’endroit par a 

: lequel on avoit introduit cette matiére étrangere: il fut if 
: convenir que la fripponnerie eft fouvent bien adroite, mé- i 
' me pour les plus petits intérets. _ ut 
: Hauteur trois pouces fept lignes. es 
pF an 
1 PLANCHE XC. | oy 

, S1 lareconnoiffance que l’on témoigne aux Dieux, eft i 
EF prefque toujours mélée du defir de mériter la continuation a 
. des bienfaits , ces motifs étoient plus fréquens dans les fa- a 
| crifices &.dans les fétes que les habitans de la campagne po 
4 célébroient aprés les récoltes, que dans toutes les autres a7 
4 offrandes; ainfi la jouiffance & l'efpérance concouroient 4 a 
2 les embellir ; il eft vraifemblable que ces fétes ont été les pie 
4 premiéres inftituées ; mais il eft certain qu’elles ont tou~ a 
a jours préfenté les afpedts les plus agréables. La foule des Boy 
1] acteurs, & les richeffes étalées avec profufion dans la féte ea 
_ de Ptolémée Philadelphe , n’ont jamais produit un agré- oa 
. ment égal a celui que la fincériré de l’offrande,, la joie pure aa 
- & Vexpreffion naive de la récompenfe d'un travail utile a 
| & néceffaire font capables d'infpirer. On peut méme re- mt 
. marquer combien la vérité de ces fentimens a fait dim= py 
2 preffion fur les Artiftes qui ont repréfente ces heureufes _ 
: expreflions de la nature ; c’eft a la vérité de cette impref- im 
a fion que nous devons l’agréable variété des bas-reliefs & P| 
‘ des pierres gravées que les Grecs & les Romains nous ont a 
4 laiffées, & fur lef{quels ils ont repréfenté leurs fetes cham- ma 
: pétres. Ces fétes avoient des noms différens, principale- Ps 
7 ment 4 Rome & dans l’Italie ; mais ces noms ne dépen~ fz 

| in
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' | doient que de l'objet de la récolte, de la Divinité a laquelle 
ae Poffrande étoit faite , ou de Pinftitution particuliére de la 
7 cérémonie. 
4 La pierre gravée en creux fur une agate blanche, & dont 
a on voit le deffein fous ce numéro, appartient 4 M. de 
at Maurepas. Elle m’a rappellé Pidée des Papanalia , infti- 
. Li. w.C.4. tués par Servius Tullius, & dont Denys d@’ Halicar- 
tg! zaffe nous a confervé le fouvenir : cette féte, felon cet Au- 

at | teur , fur utile a ce Prince pour faire le dénombrement des 
Te habitans de la campagne dans les environs de Rome. il 

ail : leur ordonna de laiffer fur ’'Autel , felon leur 4ge & leur 
mi) fexe , des petites monnoyes ou des marques trés-faciles a 
mii diftinguer & a compter quand la féte étoit terminée. 
i Je dis que cette compofition m’a rappellé le fouvenir 
i de la defcription de Denys d’'Halicarnaffe ; car d’ailleurs 
ii elle ne préfente aucune reffemblance marquée. On fent 

Hl aifément qe feroit difficile de trouver un monument fait 
te a Rome du tems des Rois: de plus, le dénombrement 
i prit une autre forme dans le tems de Ja République, long- 

4] tems avant que les Arts fuffent connus & pratiqués par les 
- Romains. II eft vrai que la cérémonie pouvoit également 
a} | fubfifter fous les Empereurs , & méme avoir confervé fon 
at ‘ nom ; mais il feroit difficile dela reconnoitre, ou plutét de 

HE la diftinguer de quelques autres, d’autant que tous les fa- 
afi crifices dans lefquels on offroit les Premices , avoient beau- 

coup de rapport entr’eux, & par conféquent une grande 
iE reffemblance dans la compofition. | 

7 T Le deffein de cette pierre eft médiocre , ainfi que le tra- 
u vail: le fujet ne préfente que des femmes; elles font au 
i nombre de fept; & cette quantité trés-diftinéte , fait le plus 
4 grand mérite de cette pierre, d’autant que I’Autel occupe 
a une place dans la compofition; il eft orndé de guirlandes , 
1 & placé devant la facade d’un Temple dont les entre-colon- 
a! nes font parés de feftons de fleurs : une de ces femmes 

=i! éléve un plat rempli de fruits ; une autre porte une branche 
mii chargée des dons de Pomone; une autre foiitient une tor-
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che ou flambeau trés-orné; enfin, les quatre autres font 7 

| repréfentées dans des attitudes différentes , & convena+ 4 
3 bles 4 l’empreffement du culte & de la cérémonie. 7 

| N°, II. i 
Les tétes que l’on peut attribuer aux Coméddiens Atel- 7 

: fanes , ne font point chargées ; elles ont ordinairement un a 
; comique donné par la nature, c’eft-a-dire, un trait qui p 
: n’eft pas ordinaire 4 rencontrer, un enfemble qu’on ne peut q ] 
: décrire , & auquel on eft fenfible dans le moment qu’on P 
: eft frappé de Pobjet. Ee nez de travers de cette téte fufiit i 
q pour convaincre de cette définition générale, & pour faire P| 
: imaginer combien une plaifanterie étoit augmentée par ae 
: une phyftonomie de ce genre ; la coéffure & Phabillement fo 
: concourant encore a la rendre comique & plaifante. ign 
: Cette téte de bronze n’a jamais eu de col ; elle a tou- a 
; jours été faite pour étre fufpendue, a deux trous placés ee 
| fur le derriére de la face; d’ailleurs elle eft creufe & n’a oa 
: point été faite pour étre de ronde-boffe. a 

Hauteur deux pouces quatre lignes. a 

| N°. III. a 
| La Marionnette dont j'ai rapporté le deffein dans le IV° i 

| Volume , & fur laquelle j'ai dit tout ce que je fGavois pour Pl txxx.n°% 1, : 
| prouver l’ancienneté de cette plaifanterie, me prouve auflt Py 

quelle n’étoit qu'un fragment dune Marionnette pluscom- _ a 
| plette , en la comparant avec celle de ce n°. a laquelle il a 
) ne mastque rien, mais qui ne peut rien apprendre de plus. a 

| Cette figure , compofée de cing piéces, eft d'un tres- : 
bel yvoire. a 

| Hauteur fix pouces cing lignes. [ 
Pol 

N°. IV, q i 

Je ne puis comparer ce petit bronze informe qua ceux ie 
que j'ai rapportés dans le Volume IT, & le mettre, par Planche xczz, P| 
conféquent dans le rang des voeux faits par les habitans de "' V* * ¥- a 

| a
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| la campagne, pour fa confervation de leurs beftiaux : P’ani- 

1 mal qu’on a voulu repréfenrer eft encore pes difficile 4 

1 reconnoitre que ceux auxquels je viens de renvoyer le 

Hi Lecteur ; mais il eft auffi-bien confervé. 

/ Hauteur un pouce trois lignes : longueur un pouce 

f \ dix lignes, N° y 

i La fimplicieé de la forme de cette fonnette me perfuade 

| quelle n’a jamais entré dans aucune Ville, ou du moins 

lk quelle n’a point été fondue dans lobyet d'y briller : je crois 

i qu'elle a fait 'ornement de la Vache favorite d'un trou+ 

Oe eau; elle eft trés-bien confervée ; il n’y manque que fon 

L battant, * 

| | Hauteur trois pouces neuf lignes. 
| 

| N°. VI. 

i Le fon brillant de ces deux fonnettes rondes ; car jen 

i | ai deux pareilles pour la forme & les proportions , mais 

Al différentes pour les ornemens ; le fon brillant de ces efpé- 

f ces de grelots me perfuaderoit, dis-je, qu’on en faifoitufage 

a dans les Bacchanales & dans les fétes champ€tres, comme 

i des Tintinnabula , & des autres inftrumens de ce genre, 

a confacrés & la joie que l’on feaitétre toujours bruyante. La 

: forme de cette petite fonnette eft trés-finguliére , & javoue 

a que jen’en ai jamais vd de pareille : ces inftrumens étoient 

peut-étre particuliers a la campagne de Naples, dans la- 

a quelle ils ont ét¢ trouvds. Quels qui'ils foient, ils font 

°F tels quiils ont été fondus, & leur capacité n’a jamais 

: rien contenu: les pointes, dont le bas eft armé, paroiffent 

f avoir été mifes pour les empécher de fe remplir & de per- 

[ dre leur fon, qui n’exiftoit que par la communication des 

ai mémes corps places fort pres bes uns des autres. On ne 

| i eut mémeimaginer qu’on ait voulu placer un battant dans 

a four intérieur; il eft difficile de lui donner une proportion 

. capable 

a
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capable de faire aucun effet : leur confervation ne peut : 
étre plus belle , & leur travail n’eft pas mauvais. . 

| Houteur un pouce Auit lignes : diameétre un pouce io 

, quatre lignes. i 

; PLANCHE XCI. | 
: No. I. ID. & III. | P| 

: J’at rapporté dans les Volumes précédens plufieurs a 

| aigles de bronze, elles étoient beaucoup plus petites que a 

. celles de ce numéro , auffi je ne les ai préfentées que com- i 

7 me ayant fervid’Enfeignes aux cohortes & aux divifions f ; 

: particulitres , tandis que l’examen de celle dont il eft quef- a 

1 tion, prouve qu'elle a été deftinge pour le corps entier i, 

: dune Légion : voici les raifons fur lefquelles je me fonde. Ve 

| 1°, Son volume la rendoit trés-apparente , 2°. fa hauteur Ey 

: étoit de cing pouces neuf lignes. 3°. Enfin, fon poids , 7 

] d’un peu plus dune livre, car elle meft point fondue a 

: maflif. Poe 

Ind¢pendamment de louverture inférieure qui recevoit a 

; la brothe ou le fer de la lance , & qui traverfoit la téte de Wi 

| Yoifeau , on voit une plus grande ouverture au bas.du ven- i 

) tre & qui n’a fouffert aucune altération ; elle fervoit fans i 

| douteé 4 emboiter laigle & a la tenir ferme fur fes pieds , Poe 

| qui tiroient de ex un autre appui de la queue arrondie & op 

applaties Non-feulement le plan de cette queue étoit paral- i i 

| Iéle aux pieds, mais on y remarque encore quelques portions a 

| d'une couche légere de plomb , qui n’a jamais été deftinde a 

: qu procurer une plus grande folidité. © ai 

Indépendamment de ces témoignages, les deux paffans - 

| places fur le dos de Paigle & ouverts pour attacher ou des af 

cordons ou le Zabarum, ou bien enfin pour lier différens C | 

7 corps que les Romains introduifoient dans leurs Enfei- i 

gnes ; ces paffans, dis-je , achévent de confirmer lufage a 

7 & la deftination de cette aigle. a 

Le derrigre de cet oifeau n’eft chargé d’aucune efpece 7 

7 Tome VI. Oo ae 
a
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A de travail, ce qui prouve que cette partie n’étoit point 
FP apparente dans les Enfeignes Militaires. Les trois aipedts 
: fous lefquels cette aigle eft deflinée , fuffifent pour éclairer 
if le Le€teur & lui faire fentir ce que j'ai voulu décrire. La 
: forme de ce monument n’eft pas élégante ; elle eft affez 
: jufte , mais be travail en eft fort groflter, & lon ne peut 
r Vatcribuer qu’a la fin de la Republique , & plus vraifembla- 

| i blement encore au tems des Empereurs d’Orient. 
a: 
Hl N«. IV. & V. 
mh e A. * # ’ \ L’ornement qui foatient ce petit bufte de bronze fe ren- 
n contre fréquemment fur les monumens Romains: on peut 

i en inférer que ces objets faifoient partie de la décoration 
n intérieure de l’ancienne Rome. 
: La maniére dont cette téte dImpératrice repréfentée 

al en Prétreffe eft difpofée avec noblefle & modeftie, malgré 
i "Te travail & la richeffe de fon diadéme, m’a engagé a la 
i | préferer a plufieurs autres du méme genre que je pofféde : 
ie on extréme confervation a beaucoup contribué a me dé- 

ty terminer en fa faveur. II faut encore ajouter que les gxem- 
a ples de nobleffe & de fimplicité font toujours d’unegrande 
an utilité aux Artiftes ; & j'ai toujours avoué cet objet de mes 

Al: recherches : auffi je rapporte ce petit monument de face 
Itt & de profil, quoiquil ne puiffe rien apprendre. 
A Hauteur un pouce huit lignes. | 

fT PLANCHE XCIL 

i e ° " i. ON ne peut douter que Paffemblage ridicule, ou du 
‘ ; moins contraire a la nature, deplufieurs tétes mélées quel- 
e quefois avec des corps ou des jparties d’animaux , & tou- 

a jours placées en différens fens n’ait tiré fon origine de 
i la Gréce 5-on prétend méme , comme je l’'at déja dit plus. 
Va haut, que cette forte de critique a été en premier leu em- 
i , ployée pour Socrase. Le fait pourroit €tre contredit ; mais 

tl 
7 A
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| cette plaifanterie , ou plutét cette efpéce de fatyre, seft | 

| perpétuée; on la voit méme fouvent répétée plus d'une 7 

| fois , d’autant que les Romains l’ont adoptée. Nous ne " _ 

| pouvons en douter, non-feulement par la quantité de co- r 

) pies ence genre que cette Nation nousa laiffees de plufieurs : FF 

Ouvrages Grecs , mais par les gravures qu'elle a produit , i 

& dont l’objet étoit femblable. Telle eft la chimere que / 4 

; Ton voit fous ce numéro, ( car c’eft le nom général quel’on a 
donne 4 ces plaifanteries ) , fur laquelle trois figures, dont a 

: deux barbues, font repréfentées coupldes , pour ainfi dire, i 
q avec une téte decochon. Cette cornaline, gravee en creux, a 

: n’eft ni bien ni mal exécutée; elle a le méme objet de ce 

: fatyre, & confirme en quelque facon la figure de bronze ae 

f repréfentant un homme avec une téte dours, que jai eB 

: rapportée dans le III°. Volume. On peut voir ce que jal jane, uxxv1, ab 

: dit dans Pexplication de ce monument; il feroit inutile de 2°. » Un 

le répéter.: on peut également voir une téte Grecque, | a 

: mais traitée noblement dans le gout fantaftique ; elle eft a Bi 

la Planche XL. n°. I. de ce Volume. - 

| | N°. II. a 
hae 

: Cette autre cornaline , également Romaine, a plus de ae 

| rapport avec les critiques des Grecs: elle repréfente un as 
Paon, fur le dos duquel on voit le profil d'une face hu- ai 

| | maine & barbue, qui n’eft affurément point le portrait de a 

| Socrate. Le derriére de cet oifeau eft formé par une téte ae 

| de bélier , de la bouche duquel fortent trois plumes qui 4 

’ compofent la queue.du Paon; & fon col par la trompe rf 
| d'un éléphant , dont la tére feroit l’eftomach de Poi- . 

| feau. La difpofition du mafque tourné vers le ciel, & 
| le croiffant de la lune au milieu de deux étoiles plac¢es ffl 

dans la partie fupérieure & une dans Vinférieure , pour- iat 
roient faire croire qu'il s’agit ici de la critique d'un Aftro~ i. 

| nome: le fait eft vnifemblable; & cette apparence excufe fe 
| la conje€ture. : 7 

: 
an 

| 
a 

' 
g i 

Ud
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| N°. III. 

| Jajoite la pierre gravée de ce numéro pour donner une 
1 nouvelle preuve de la varidté avee laquelle les Romains 

Ul ont traité ces fortes de fujets & de la quantité qui nous en 
i eft reftée; car le travail du plus grand nombre de ces pier- 

A res ne permet pas de les. donner a aucune autre Nation. 
, 1 Cette téte de jeune homme couplée avec deux mafques 
i | de Théatre, pourroit Etre Ie portrait dun Aeur qui 
1 jouoit ordinairement les rdles de ces Mafques , dont le 
tt caractére étoit cependant fort oppofé: il eft certain, du 
a moins , que cette gravure ne préfente ni critique ni ma- 
a lignite. 
| Ce fujet de Vantiquité , traité déja avec beaucoup 
, d’étendue & d’érudition , ne demande pas une plus longue 
| difcuffion : trois exemples me paroiffent fuffifans ; mais jai 
i gugé quills étoient néceffaires dans un Recueil du genre de 
i celui-ci. Je vais remplir cette Planche par deux morceaux 

: i dune efpéce différente : Ia varidté n’a jamais dépla', du 
J moins elle trouve des partifans. 

7 N°. IV. | 

: | Ce bronze eft difpofé pour étre attaché furun plan, & 
if préparé pour faire partie d’un bas-relief; c’eft-a-dire, qu'it 
7 n'a qu'une face & que le derriére en eft applatti.. Cet ufage 
oy a été fouvent pratiqué par les Romains, ou pour épargner 
i la dépenfe , ou pour avoir le plaifir de varier la compofi- 
at tion, la couleur, ou la matiére du fonds, ou bien enfin 

a . pour faciliter le tranfport de ces. ornemens. Quelque mo- 
: tif qwon ait eu, cette figure repréfente I’adtion d’un chaf- 
i: feur , tel quon en voit dans la chaffe du fanglier de Caly- 
ul don, & dans des fujets pareils.. Oo | 
a _ Ce genre de figure de demi-boffe , eft la feule fingula~ 
iW rité de ce monument : cet exemple pourroit étre imité 
f dans de certaines circonftances; mais il n’y en a aucune qui. 

a 
=
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7. fat capable d’excufer un Artifte, s'il imitoit le Sculpteur = 

Romain, quia fait cet ouvrage. — 2 

) Hauteur trois pouces dix lignes. i. 

N°. V. 0 

La repréfentation de cette chévre de bronze ne peut | nl 

étre attribude qu’a la plaifanterie dun Berger , qui avoit i 

' accoutumé cet animal 3 porter fa petite provifion dans = | 

4 les deux befaces dont il paroit chargé. Toutes les Pafto- A 

: rales des Anciens & plufieurs bas-reliefs antiques, prou- a 

: vent affez les rélesintéreffans queces animaux jouoient dans i 

; les troupeaux des Grecs & des Romains, & principalement a 

; dans ceux des premiers ; on fcait d’ailleurs que ces peuples A 

: n’ont fait aucune mention des moutons fur lefquels les - a 

| Modernes ont établi toutes les idées de leurs Paftorales : a 

; cette différence ne doit avoir eu de principe que dans le | i 

fon des dénominations des animaux, qui ont été plus A 

i ou moins heureufes dans la Poéfie des différentes Langues. a 

: Ce petit monument, d’un affez mauvais travail, eft bien ak 

confervé, ala réferve de la moiti¢ d’une patte de derricre. A 
Dans le defir que j'ai de rapporter , autant quil me fera a 

poflible, tous les genres de monumens que les Anciens a 

| nous ont laiffés, je ne pouvois trouver aucune cheyre qui en; 

| edt un objet , & cependant dont l’aétion fit plus modefte.. : ; | 

| _. Longueur un pouce neuf lignes : hauteur avec les cor- ae 
nes un pouce fept lignes.. : | 

Po al 

PLANCHE XCIIL a. 
No. 7. & I. if 

ae 

| Je n’ai aucun doute furlauthenticité de ces deux figures’ i: 

| de Nains; je les crois trés-antiques. On fcait dailleurs’ _ 

| combien les Romains s’amufoient de ces petits hommes, i 

| & combieri ils employoient de différens contraftes pour les’ | 

| rendre plus ridicules. OO | - | 

| O o iij ; : 
4 

I 

i 

/ 
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: . _ L’exadte imitation de laction eft la bafe de la plaifante 

7 rie; ainfi nous pouvons croire que ces deux Nains duméme 

: | travail , du méme tems, & toujours faits pour Etre enfem- 

i ble , font repréfentés avec fcrupule, tels que Fon voyoie 

. les Gladiateurs dans l’aréne, e’eft-a-dire , nuds & fans au- 
tres armes que le cafque, le bouclier & l'épée. Ces pré- 

: tendus Gladiateurs n’ont confervé que la poignde de leurs 
ag épdes , le tems a détruic les lames. Les boucliers échan- 

' crés d'un feul cdté préfentent une fingularité que je ne me 

if fouviens pas d’avoir remarquée fur aucun monument: elfe 

it mérite quelque attention; car on ne peut douter qu'elle 

dg ne fire en ufage dans de certaines circonftances. Cet objet 

| eft le plus grand mérite de ce pest monument; mais quant 

7 3 fa deftination, il faut fe perfuader que le comique de ces 

f figures exiftoit dautant plus pour les Romains quils avoient 

of la téte remplie de ces Athlétes , fi beaux par leurs propor- 

in tions naturelfes & par la grace de leurs mouvemens , per- 

tI feétionnés par lexercice continuel de leur Art; tandis que 
cette oppofition fe préfente avec peine 4 notre efprit, & 

of que le combat de ces Nains ne nous paroit peut-etre que 

a fimplement ridicule: tant il eft vrai que le comique ne 

in confifte en général que dans fa furprife & Poppofition , & 

i en Fartioutier dans l’habitude des Nations. — 

gy Igré le plaifir de pofféder un morceau qui réunit 

io autant de fingularités que celui de ce numéro, je ne cache- | 

_ rai point que le liew de la fctne m¥eft fufpett; c’eft-a-dire , 

i. que le combat de ces deux Nains.fe donne en premier liew 

| if | fur un plan inégal & convexe; ce choix me paroit un con- 

in tre-fens 4 Pégard des Anciens; de plus, la forme de ce 

_ plan eft ovale, & ne peut Etre regardée que comme le 

7 couvercle d’un vafe; & cette forme n’étoit point ordinaire 

a chez les Romains. Ce ne font pas les feules raifons de mon 

/ : doute ; cette plaque ou ce mor-eau de bronze , m’a paru 

nn fufpea au premier coup d’oeil; & examen plus réfléchi ne 

. m/a point fait penler autrement.. Je.ne penfe point du tout 

iT la méme chofe des deux ferpens & des mouches qui déco- 

a 

2 

a: | . 
og | 
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| rent le plan, & que l’on peut voir av n°. II. Je les crois | i 

| bien antiques; mais je fuis perfuadé quils occupoient jadis my 
| une autre place ; non-feulement ces mouches & ces fer- ir 
| pens font foudds fur ce plateau, mais ces animaux n’ont 14 

aucun tapport avec ces Nains, non plus qu’avec leur ac- a 
tion ; ils paroiffent arrangés felon les contes que l’on fait ' i 
des enchantemens & des préparations circulaires, au milieu a 
defquelles la Sorci¢re ou celui qui confulte a coutume, | 

: dit-on, de fe placer. Ces idées :modernes ne peuvent s’al- y i 
: lier avec celles des Anciens qui avoient bien autant de } i 
: foibleffes , mais qui procédoient différemment. Ces a 

raifons m’ont rendu cet affemblage fulped ; & il ne faut i 
: pas Vadreffe & la finefle d'un Brocanteur Italien , pour a 
: {cavoir arranger fi parfaitement des objets capables de fé- " ii 

duite & de tromper; plus ils font bifarres plus on eft ane 
: affuré de s’en défaire & d’en augmenter le prix. Aprés : ae 

tout, quand on n’a qu'un fi foible reproche a faire 4 un a 
' monument, il ne faut pas fe plaindre. bP 

: Il réfulte de cet examen que quel que foit ce morceau , ae 
il préfente de trés-bonnes parties, & qu'il mérite d’étre rap- it 
porté. Il-eft encore vrai que le foupcon que j'ai commu- Hi 

; niqué fur l’aflemblage de ces objets, détruit & renverfe a 
toutes les conjeGtures; & dans une pareille occafion elles ie 

| auroient pi mener loin. ao 
Les Nains ont un pouce dix lignes de hauteur: lon~ 1 

gueur du plateau, quatre pouces qiie lignes : le plateau | 
| a fept lignes de faitlie dans fon milieu: longueur des a 

| Jerpens , deux pouces dix lignes : longueur des mouches a 
| dix lignes. Zz 

| | No WIT. & IV. | i 

On peut mettre cette petite main au rang des mains ‘ 
Panthées ou votives. dont il eft inutile de rappeller les ni 

| gravures & les -explications qu’on en a données, :& ie 
| moai-méme tout le premier. Celle-ci, quoique dans le | a 

méme genre, eft Pouvrage d’un homme beaucoup plus rai- oy 

ie
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t fonnable , ou beaucoup moins fuperftitieux , puifqu’en effet 
| on ne voit qu’un ferpent qui s’étend fur le dos de la main, 
| aprés avoir fait le tour du poignet ; & un lézard également 
7) en relief placé fur le plus haut du bras. On voit au n°. IV. 
i Je trou qui fervoit a hifoendre cette petite dévotion :. mais 
| je voudrois fcavoir par quelle raifon les deux derniers 

:| doigts font toujours ployés dans le plus grand nombre de 
if ces fortes de mains, pendant que les trois autres font éten- 
if dus. Ce morceau a été trouvé 4 Rome. | 
af : - Longueur deux pouces neuf. lignes. 

| PLANCHE XCIP. . 
a N=, I. & IL 

2 Les monumens finguliers par leur forme, & qui n’one 
a oint été donnés au public , ont un véritable attrait pour 
H . kes Antiquaires; ils font leur véritable jouiffance. Ce poif- 
is fon de bronze réunit ces avantages ; & conféquemment je 
“4 le rapporte avec beaucoup de plaifir. | - 
2. Quelque Parciuiler que paroiffe le choix d'un poiffon 

ff pour fervir de caffolette, fon ancien ufage ne peut étre 
‘g contefté ; on verra méme que fi cette forme n’eft pas abfo- 
_ : lument agréable, elle eft du moins favorable a ce deffein ; 
oe la longueur de l’'animal répandant au loin la fumée des 

: parfums, & donnant de plus une grande capacité au 
7 foyer quicontenoitle brafier, 
i: Plus je m’étendrai fur les détails de ce poiffon , que je 
a _crois une carpe, & plus on fera convaincu que je ne m’a- 
a bufe point fur fon ancienne deftination. La quantité de 

y trous placés fur le dos & fur le deffus de la téte du poif 
_ fon pour procurer l’évaporation , c’eft-a-dire, le pa age 
7 de la fumée , fufiroit pour convaincre de la vérité de mon 

7. opinion ; mais la partie inférieure eft abfolument pleine & 
os difpofée pour recevoir le feu; d’ailleurs cet animal s’ou- 
i vre parallélement en deux parties égales : on voit de cha- 
i: que .cété dans leur longueur deux tenons dans celle de 
7 deffous, 
. | : . 

a
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| deffous, & un dans celle de deffus, qui s’emboitent trés- a 

exactement encore aujourd’hui, & qui fervoient a tenir . 

| les deux piéces en état par le moyen d'une goupille. i 
, Cette précaution étoit principalement néceflaire quand le i 

= feu étoit allumé, quoique tout le morceau fat porté & foa- ph 

tenu par un pied que le tems a détruit , & dont on ne voit if 
: plus que la naifflance ; ce qui prouve encore que ce monu- i 

ment étoit deftiné a la décoration. i 

: Le n°. II. préfente le plan de la partie inférieure. a 
q La confervation de ce morceau eft trés-belle ; mais le bok 

lS travail en eft un peu fec. J’ai confulté le petit nombre de a 

q Connoiffeurs que nous avons 4 Paris, & ils n’ont pas mis i 

: l’Antiquité en doute; mais ils n’ont pi m’éclaircir fur le a 

| pays qui l’a produit. I! m’a paru plus fimple de le placer a 

dans la claffe des Romains. aa 

- Si les dimenfions de chaque morceau que jai foin de a 
B donner ne font pas toujours utiles, quoiqu’elles concou- Ph 
: rent a fixer avec jufteffe Pidée du monument repréfenté | 

fur la Planche, elles font ici tres-néceflaires pour augmen- i 
: ter le mérite de cette antiquité. He 

Longueur un pied onze lignes: épaiffeur ou diametre , i 

cing pouces neuf lignes , fans compter Pexcédent des na- ‘ 

, geoires placées fur le dos, K dont la plus grande a hurt a 

lignes de faillie: ce qut refte du piedeftal eft encore long pe 

| de dix lignes : longueur de fovale intérieur ou de Lou- ne 

| verture du foyer, quatre pouces trois lignes 3 mais ce | 7 ‘ 

fever occupe toute la capacité du poiffon : largeur de ce a 

méme ovale, deux pouces dix lignes: la bafe ou Pem- | a 

boiture a cing lignes de recouvrement. | vy 

| Ne. TT. & IV. : i 

| On pourroit regarder cette amulette formée en lozange 4 
| & percée dans fa longueur pour étre portée au col, com- 7 

me un objet de fuperftition étrangére aux Romains; ce- | 
| pendant le travail leur appartient , du moins on peut dire - 

quiils en ont fait la copie. a 
Lome ¥1. Pp } 

} 
, " 

. » 4
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. Cette cornaline porte fur chacune de fes faces une 
| figure nue, ce qui prouverott une origine Grecque : la 
tf ( coéffure de Pune & de lautre eft abfolument femblable & 

. eft point des plus ordinaires ; elle eft formée par un bour- 
a relet de cheveux, placé tout autour dela téte. Autant quon 
a peut en juger dans un volume fi mediocre, la méme figure 
C ou la méme Divinité repréfente deux actions ; une de ces. 

if figures tient un corps rond fur la main quelle porte éten- 
i i due, & Pautre une petite ftatue drapée & en pied : ces deux 

i" lI Femmes pourroient repréfenter Vénus;& quoique le globe 

| [ . que porte lune des deux foit d’un diametre bien fort,  ~ 

i u Vidée de la pomme prévaut & contribue a le perfuader.. 
B Mais, pourquoi Pautre, avec une palme dans la main droite, 

i porteroit-elle une petite figure de femme pofée fur fa main ? 

— Seroit-ce Vénus regardée comme protetirice des Romains. 
a & caufe d’Endée, & portant la Ville de Rome, qui femble 

7 limplorer ? D’ailleurs la palme, ou ce que je crois une 
vg palme , eft portée horizontalement , & ce n’eft point ainft 

a qu’on la repréfente dans les deux cas de bonheur ou de 
o- malheur: il fe pourroit aufli que ce culte, comme je Lai dit 

| plus haut, ou plutét ces circonftances fuflent abfolument 

| érrangéres aux Romains, & nous fuffent inconmues.. 

_ La pofition des figures eft aufli heureufe que fimple ; la 
. forme de Pamulette n’eft point ordinaire : ces raifons me 

a. fufhfent pour rapporter ce petit monument, dont on pourra. 

ot trouver quelque jour la veritable explication.. 
7 Le champ de la cornaline qui porte ces deux gravures 
7 en creux, eft blanc ; ce neft cependant point une onyce , 

a c’eft-a-dire , une pierre de deux couleurs naturelles; ceft 

mi une opération de P'Art que les Anciens connoiffoient com-- 
7: me nous. Elle confifte 4 mettre une couche de tripoli bien. 

. | épale fur une cornaline, & & Pexpofer a un feu trés-doux , 

a car sil étoit fort , il feroit blanchir la cornaline.. Ce few 

a. doux ¢tablit fi bien ce tripoli, que le touret ne !emporte 
oe | pas plus aifément que la cornaline ou lagate que l'on veut 

vf graver. Ce travail, ainfi difpofé, préfente des figures rou--
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: ges fur un fonds blanc, que rien ne peut altérer. Cette 8 

. opération donne une forte d’agrément aux compofitions , 7 

: & produit du moins une petite fingularité. Je dois le fecret a 

: de cette petite manoeuvre a feu Barier, Graveur du Roi i 

: en pierre, qui Pavoit retrouvé par hafard en cherchane a 

. autre chofe, comme il arrive prefque toujours , & prin- a |, 

: cipalement en chymie : il peut s€tre vanté de cette | Hil 

EP découverte; il eft du moins certain qu'il a fait plufieurs i 

E beaux ouvrages par le moyen de cornalines ainfi difpofées. ai 

a 
iB 

. PLANCHE XCF. aH 

, Une parure auffi peu modérée en longueur & en poids Hi 

Q que celle de ce fphynx de bronze, qui fait !ornement d'une hel 

F aiguille de téte de méme matiére , mérite affurément quel- ni 

: que diftin@ion; ainfi je la rapporte, fans croire cepen- oa 

. dant que le goat que I’on a depuis quelque tems pour les Bi 

. ornemens antiques , conduife nos Dames a copier celui-ci. f . 

: Cette aiguille , affez bien confervee, eft encore longue @ " 

| de fix pouces une ligne , cax elle a été caffée 4 fon extré- He 

: mité inférieure 4 l’endroit ou elle étoit ouverte pour don- a 

| ner le moyen de la retenir & de la fixer dans la coéfture. ae 

7 
ia 

| Ne: II. & III. lg 

: Il ne faut pas confondre ce clou, qui n’étoit qu'un objet ve 

: de magnificence, avec.ceux dont Pemploi ¢toit utile & a 

a religieux 4 Rome: il eft d'argent pur & repréfente un a 

a Mafcaron qui n’eft point de mauvais gott , & dont le tra- 

a vail eft affez riche , mais cependant tel qwil doit etre pour = 

7 des objets de ce genre qui ne font jamais vis de pres & qui ' if 

Er ne font deftinds qu’a produire deTleffet. Ce clou, trés-bien a 

7 confervé, a onze lignes de diamétre; fa queue, qui n’a zn 

a] jamais di étre bien folide 4 caufe de la mati¢re & du bo 

c travail de la téte fur laquelle on ne pouvoit frapper , a en- ' 

| core Auit lignes de longueur : on la voit au numéro III. on 

|
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oy N=. IV. & V. 

: . Cet autre clou de bronze eft orné dune mouche 4 mief 
1 Lit. VU, Ch 3. Aun fort grand relief. Vitruve , en prefcrivant la maniére 
a de bien former la cloifon d’une chambre, parle des clous 
7: auxquels il donne le nom de mu/carit, avec lefquels il veut 
a quon attache des rofeaux en différens fens: Cum paries 
7 uto inquinatus fierit , tunc in eo opere canne clavis muf- 

, i carits perpetue figantur. Philander obferve fur ce paflage, 
i que les clous mufcariz étoient ceux qui avoient une grofle 

Ah téte ronde qui les diftinguoit des clous 4 crochets & des: 
i crampons : c’eft la feule explication 4 laquelle ce Com- 
i le mentateur veut que l'on s’en tienne ; car il dit quil fe moc- 
: que bien de quelques Antiquaires , qui, lors de la décou- 

| i verte du tombeau de l’Impératrice Marie, femme d’Ho- 
7) norius , crurent que certains clous que l’on y trouva parmi 
. beaucoup d'autres antiquités, & dont la téte étoit chargée 
AF de la figure d’une mouche, étoient les clous mu/fcariz de 
n Vitruve; & il leur fit voir qu’ils donnoient un mauvais 
a) fens 4 cette expreflion de Vitruve. a 
- Je le croirois d’autant plus qu’il étoit néceffaire de frap- 
| per fur les tétes de ces clous pour former & établir la cloi- 
| fon., ce que la mouche auroit empéché de faire, & ce que 
. trés-certainement on n/a point fait fur le clou de ce n°. 

2. Cette raifon me perfuaderoit, en fuivant l’avis de Philan- 
tim der, que les clous dont parle Vitruve ne portoient le nom: 

a de mufcariz que par la reffemblance que leur téte avoit 
' | avec les mouches quand on n’y faifoit pas une grande 
i u attention, & que lon voyoit ces clous pof€s indifférem- 
oe: ment fur une cloifon: cette conjecture , quoiqu’un peu 
- tirée , saccorde du moins avec la différence des autres 
aa clous qui ne prefentoient pas le méme coup deeil. Ce quil: 
HG ya de plus certain, c’eft que le clou dont il s'agit a eu né- 

ie ceffairement un autre objet, & qu'il rappelle des idées que 
oe les Romains avoient empruntées des Etrufques ; c’eft-a- 

vd dire , que dans les premiers fiécles de la fondation de Rome. 
a 

a.
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' ils plantoient tous les ans au Capitole un clou, quitenoit 2 

lieu de calendrier ; il fait encore fouvenir de celui que l’on ' 
placoit tous les ans dans un autre endroit pour apprendre 

: que l'année étoit révolue ; il repréfente a l’efprit le clou : 
pour lequel on créoit un Diftateur, dans l’efpérance de E 

' préferver la Ville de Rome de fa pefte, par les cérémonies \ i 
4 avec lefquelles il étoit attaché par ce Magiftrat. | 
q Le travail de celui que je rapporte eft des plus groffiers ; | 
7 & cette raifon me fait encore mieux augurer de fa grande Ye 
; antiquité. Son diametre, fort mal compaflé, eft d’uz pouce i 
: trois lignes. Hl 
| La queue de ce clou & dont on peut juger par Ie profil f 
: au n°. V, eft encore longue dun pouce quatre lignes ; a 
4 mais comme ces fortes de clous n’ont jamais été enfoncés. aL 
q & affurds par le marteau 4 caufe des ornemens dont leur a 
. téte étoit chargée , il eft vraifemblable qu’on les introdui- a | 
E foit dans une ouverture déja faite & tenue fort aifée, & Hi 
| qwenfin la hoche ou Ie bouton qu’on appercoita fept lignes i 
4 de la téte, fervoit a écrouer les clous & a les arréter pour ft 
: empécher qu'on ne les emportt ; ainfi la porte ou les au- i 
| tres corps fur lefquels on placoit les clous de cette efpéce , ae 
; avoit fept lignes d’épaiffeur ou a peu de chofe prés. i 

N°. VI. - 
a Il eft difficile de comprendre lobjet de cette efpece f h 
: - dinfcription, écrite fur une lame de bronze trés-mince , : 
. qui paroit avoir été coupée a peu-prés quarrément dans in 
: un morceau plus étendu. , 4 
: Les deux mots qui compofent cette infcription font ic 
| écrits en lettres Romaines fort anciennes, & affez mal ré+ ey 
2 glées, ANTIKA POSTIKA; ces caractéres ne font méme i | : 
: formés que par un feul trait de burin ou d’inftrument équir i | 

| valent. — re 
| Malgré la conjecture par laquelle je vais finir , je compte ‘i 
a propofer au Leéteur une énigme qu'il trouvera peut-étre 7 
; médiocrement intéreflante. ia 
7 P pi. ' 

:
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ag Les mots Aatika & Pofttka, peuvent recevoir diffé- 
7 rens fens , felon Pendroit ot ils fe trouvent places. Les 
Z| Augures appelloient Po/ica le feptentrion, parce que 
i ceux qui prenoient les Augures avoient le dos tourné vers 
at cette partie du Ciel, & le vifage au midi, qui par cette 
| raifon étoit appellé Antica. On fe fervoit encore du mot 

al Poftica, pour exprimer tout ce qui doit arriver aprés nous, 
| & du mot Aztica, pour défigner tout ce qui nous avoit 

te précédé; ainfi linfcription datica Poftica auroit pi con- 
7 venir 4 une ftatue de Janus : voyez Feftus le Grammairien, 

i Cette plaque a ¢rozs pouces de largeur dans le plus étroit, 
dk & deux pouces dans fa plus grande hauteur. 

. , PLANCHE XCVI. 
7 N°. I. 
ae 

i Ce vafe qui fervoit 4 porter l’eau luftrale, ne peut Etre 

i dune plus parfaite confervation ; fon ancien ufage eft trop 

a connu pour en parler; & le coup d’ceil fufht pour faire fen- 

4 tir le mérite de fa forme ; ainfi l’explication ne fera pas 
va longue. 
iq La téte qui couronne I’anfe eft répétée des deux cotés: 

yy elle repréfente Apollon ou le Soleil; on la voit dévelop- 
: | — pée au n®. IT, 

| Les deux tétes qui tiennent au corps du vafe, & qui 
n portent l'anfe, préfentent le caraCtére de Jupiter, & font 

q placées fous le n°. III. 

a Un des quatre Mafcarons qui décorent le renflement du 

: vafe, eft chargé du mafque d’un Barbare ; les trois autres 

| bas-reliefs repréfentent de belles femmes, dont les tétes 
| | font accompagnées de cheveux bien arrangés. Comme 
a elles font forties du méme moule, je n’en ai fait graver 

7 j : qu'une; on la voit au n°. IV, & le Barbare eft fous le n°. V. 

/ Ces tétes ifolées, ou ces médaillons, ont tous onze dignes 
7 de diametre. 

a?
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Hauteur du corps duvafe, trois pouces neuf lignes: S 
| plus grand diamétre extérieur en comprenant les médail- a 

= lons , trois pouces dix lignes: hauteur de anfe, quatre & 
- pouces huit lignes: Hauteur totale du monument , huit a 
| pouces cing lignes. » ah 

j PLANCHE XCVII1. i 

; N°. 1 | 

: LE gott particulier & cependant trés-agrdéable de ce a 
7 etit vafe de terre rouge, m’engage a le faire graver pour an 
q fe feul plaifir des yeux; car il eft conftant qvil ne peut rien ee 
: apprendre: il a perdu la plus grande partie d’une de fes He 
q trois anfes dont la difpofition fait le plus grand mérite ; nls 
4 le refte eft trés-bien confervé. Il a été trouvé en 1762 dans a | 
4 les Catacombes qui dépendent des Moines de S. Antoine i 
| a Rome:on {gait que ces fouterreins étoient confacrés a la oe 
: fépulture du bas peuple & placés hors de la Ville. Ce qu'il vt 

y a de fingulier eft qu'une de ces Catacombes n’avoit point ae 
: encore été ouverte ; mais on n’y atrouvé que des fqueletes iif 
: avec un petit vafe de terre a leur t€te & une lampede méme i v 

| matiére a leurs pieds: la fimplicité de ces petits meubles ie 
: étoit convenable a I’état de ceux auxquels cette fépulture ie 
| étoit deftinée. J’ai choifi pour remplir cette Planche, les 7 

| morceaux dont la forme étoit la moins commune: plufieurs tp. 
: de ces fépulcures portoient le figne de pro Chrifk 3 mais” i 
4 la marque de la profeflion du Mort étoit prefque toujours a 
. gravée , quoique trés-grofficrement , fur l’extérieur de la (if 
- pierre: ces inftrumens fimples & trés-reconnoiffables n’ont. a 

préfenté aucune forme finguliere a ceux qui les ont exa- ne 
: minés. | ; | | 

; Hauteur duvafe, cing pouces neuf lignes: diametre. it 
: deux pouces huit lignes. — i 

: ONS IL, | 
| Je n’ai rapporté fous ce numéro que le profil d'une lampe: ph 

: : | 

im 

a



i: 

4 304 ANTIQUITE'’S 
| ' trouvée dans le méme endroit que le morceau précédent: 

| elle eft fort fimple & n’eft chargée d’aucun ornement; mais 

: elle porte dans le milieu de fon plan fupérieur un bouton 

| | | fixe , percé a jour & placé entre quatre jamignons. Quor 

| qu'il {oir poffible de dire que les lampes Romaines etoient 
; en général peu commodes a la main, & que la petite re- 

. cherche de celle-ci ne préfente rien que de fort naturel ; 

4 plus le volume de ce petit meuble eft médiocre, plus la 

4 chaleur des quatre méches rendoit cette lampe impoffible 

of 4 tenir: je croirois donc que ce bouton ne doit étre regardé 

re que comme un moyen pour lattacher 4 une chaine de 

a métal , & fufpendre la lampe dans un inftant de cérémonie 

ie pratiquée fans doute dans un laraire, & néceflairement 

| trés-courte , par la raifon du volume de la lampe. 
4 Longueur deux pouces huit lignes : hauteur totale un 
| pouce cing lignes. 

I Ne, III. IV. & V. 
a PL uxwtinn.r En rapportant dans le V°. Volume un croiffant de terre 

ag cuite qui repréfente Cérés , j’ai foupgonné qu'il fervoit de 

_ manche ou de poignée a une lampe confacrée a un Village 

a ou du moins 4 ufage le plus. commun: je ne me fuis point 

7 trompé fur.cette conjeQture; & plufieurs Voyageurs m’ont 

- affuré que les lampes 4 cing lumignons , & telles qu’on en 

if voit la repréfentation au numéro III, font ornées de ces 

| fortes de croiflans chargés de la figure de différentes Di- 

4 vinités, qui leur fervent de manche, en meme tems 

a que les méches bréilent devant le fymbole du culte traité 

: i en bas-relief; on m’a de plus affuré qu’on en trouve beau- 

| coup de cette efpéce 4 Rome, ainfi qu’a Herculanum. Je 

a ne me rappelle point d’en avoir vi, & je crois quil eft 

a difficile de les trouver entiéres; la forme du croiffant qui 

Ai occupoit perpendiculairement la place du fixieme lumi- 

a gnon & au-deffous de laquelle il y a une petite tenue, ne 

7 } pouvant lui donner qu'une médiocre folidité. Pour rendre 

7 ce détail plus fenfible, non-feulement la coupe ou le profil 

. 

| | 
uf , 

oe 

: Ee. “Sg. seg a ‘
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| de la lampe eft deffiné au numéro IV, mais je rapporte un : 

de ces croiffans que l’on m’a envoyé {éparément de Rome; 

; & j'avoue que celui-ci , qui repréfente une téte de Jupiter Lo 
| au-deffus de laigle , numéro V, pourroit autorifer lopi- | 

; nion de ceux qui regarderoient ces fortes de lampes com- Py 

: me plus ordinairement confacrées aux grands Dieux; Pun | i 

a des deux feuls croiffans de cette efpéce que je connoiffe ! ‘| 

F repréfentant Jupiter, & l'autre Cérés : je pourrois cepen- i 

, dant me tromper ; il eft vrai que la conjecture eft peu in- ce 
ql téreffante ; d’ailleurs je ne parle que fur la foi d’autrui. iy 

Diamétre de la lampe, quatre pouces deux lignes: Fy 

, Aauteur de la lampe, un pouce & demi: hauteur du A 

: croifjant, deux pouces dix lignes | i 

| Ce numéro préfente la forme la plus répétée des petits dy 
Ee vafes qu'on atrouvés dans les Catacombes; celui-ci eft ny 

a un des plus grands. Hi 

: Hauteur trois pouces huit lignes : diamétre duvafe , a 

: trois pouces : plus grande largeur avec les anfes , quatre | vil 

2 pouces une ligne. ft 

: PLANCHE XCYVIIL i 

7 CE n’eft affurément pas le nom d’Alexandre écrit fur al | 

| ce cachet qui m’engage a le rapporter: ce Roi de Macé- iz 

. doine a trop occupé la fcéne & empl le monde de fes ‘f 

i actions, pour n’avoir pas engagé les hommes de tous les f i 

2 états 4 porter fon nom. La forme extraordinaire de ce /z- if 
2 | gillum m’a paru mériter d’étre confervée, car dailleurs il i 

4 reflemble 4 tous ceux que l’on connoit : la largeur de la i 

4 bande eft ordinaire ; les lettres font traitées de relief, & na 

7 travaillées de la méme maniére; le paffant qui fervoit a tirer 

’ Yempreinte avec plus de facilité , en méme tems qu’a la ' 

| ‘fufpendre 4 un cordon pour la porter au col, eft égales a 

: 7 

; TT ON, See
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| Fr ment femblable a tous ceux qu’on a vis; maisje n’ai trouvé 

5 jufques a préfent que celui-ci dont la bande fut contour- 
) : née comme le deffein la préfente. Le travail de ce cachet 

di eft dailleurs fort groffier. 
4 _ Longueur deux pouces une ligne: largeur de la ban- 
E de, fept lignes. 

f N°. II. 

a Cet autre cachet , ou plus véritablement cette ce/sére 
_ employée ala reconnoiffance des denrées qui entroienc 
7 dans les Villes, n’eft pas moins finguliére pour la forme 
{| ou pour le nom dont elle eft chargée; Vailleurs les lettres 

| font écrites en creux fur le cuivre. 

- Pl, pexeviit. 9, | On voit dans Gruter une infcription qui prouve qu'il y 

7 avoit 4 Ravenne du tems des Empereurs Payens ( car elle 

_ fait mention d’un facrifice ) , une famille du nom d’Otivs. 

_ Il faut regarder ce monument comme étant deftind a fon 
ufage ; & on doit lire, /igé//um ou teffera , OLIORVM. 

if : | Cette plaque formée en croiffant, eft établie fur un 
og anneau fort groffier, que le diamétre permettoit de 
7 porter au doigt; mais que le poids & le volume devoient | 
_ en avoir toujours empéché : non-feulement ce ne pou- 

7 voit étre une parure, c’etit ér¢ au contraire une punition , 

| ou tout au moins une privation de la main: cette attache 

of excédant la grandeur de lobjet , doit faire mettre ce petit 

2 monument dans le rang des tefséres. 
Hauteur de la plaque, un pouce huit lignes: largeur 

of deux pouces: fatllie de Panneau, un pouce deux lignes 

i épaiffeur de Canneau , trois lignes. 

| N°. III. 

| Cette téve de clou dont le crochet eft formé par un doigt 

o§ ployé , neft pas ordinaire a rencontrer. On ne peut, ce 

fe me femble, attacher aucune idéede fuperftition a cet arran- 

a -gement; & je crois qu’on ne le peut attribuer qua la feule 

if fantaifie : du refte , le clow étoit affez fort pour porter un 

-
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poids confidérable. On voit encore derriére la plaque la g 

: marque de la foudure qui lioit la téte ala queue, ou, fil’on : 

| veut, ala pointe du clou; cette derni¢re partie paroit | t 

4 avoir été de fer. 
i" 

: Hauteur totale , deux pouces une ligne: diametre dé i 

j la plaque, un pouce quatre lignes : épaiffeur du doigt 
i 

: fix lignes. . 
he 

i On a trouvé jufques ici dans les fouilles de Velleta une Te 

FE trés-grande quantité de clous de cette forme, empruntée ne 

, de Ja nature. Je fuis trop fenfible aux bontés dont m’ho- a 

. nore I’Infant , pour ne pas me parer d’un monument dont 7 

ila bien voulu me faire préfent : ce beau clou de bronze ie 

: étoit accompagne de plufieurs autres morceaux , égale- 
jh 

. ment tirés des fouilles de Velleia , & dont je compte faire nie 

s ufage dans les Mémoires de Académie ou ailleurs. L’Im- te 

: preffion de ce Volume étant commencée , je ne puis la Hy 

a fufpendre pour étaler ces dons agréables & flatteurs ; elle ne 

a me permet feulement d’entrer dans quelques détails au fu- ne 

a jet de ce monument , de citer fa belle confervation & de z 

7 donner fes proportions; non-feulement il eft plus fort que ne 

a celui de ce numéro, dont on vient de voir l’explication; 
4 

4 mais la portion circulaire 4 laquelle le doigt eft attaché if 

a préfente une patte qui sélargit en s'éloignant de fon atta~ le 

| che , & qui fervoit 3 {celler le clou dans le mur. 
a: | 

. La premiére phalange horizontale, un pouce fept lignes: 
i. 

a les deux phalanges perpendiculatres , deux pouces fept LG 

a) lignes : diametre de la portion circulaire , deux pouces 1 

: quatre lignes : épaiffeur de cette portion , cing lignes: tt 

7 longueur de la patte ou de la queue encore exiftarte , un i. 

4 pouce onze lignes : largeur a fa naiffance , dix lignes , 

a a fon extrémite , dix-huit lignes : ¢paiffeur de la queue, ‘ i 

= . . ys . . 
. vs 

:| quoiqu affex inégale , cing lignes. 
‘ 

a : 

A 

a Je ne puis regarder ce petit monument de bronze que i 

a comme un bouclier votif, dont on a confacré le fouvenir i 

2 
Q 44 | 

7



Ht . 308 ANTIQUITE’S 
Hy dans un Iaraire : en effet, cette forme ronde qui n’a jamais 

ai été furmontée d’aucune autre , eft pofée perpendiculaire- 
| ment fur un rétable, ou, fil’on veut, fur une efpéce d’au- 

i tel, du moins la difpofition du monument ne me préfente 
ra aucune autre idée. Cependant l’autel eft prolongé comme 
Hy on peut le voir au n°. V: il eft ouvert a fon extrémité ; 
He Youverture d’une moitié de fa bafe, faite A deffein, fe 
yo communique de facon que la totalité du morceau peut 

n | Etre établie & arrétée fur un autre corps avec une trés- 
| grande folidité. Ce monument eft trés-bien confervé, & les 
mn _moulures dont il eft orné n’ont point fouffert. On voit trois 

a lettres initiales & un point gravés fur le devant decet autel 
rc | ou de cette bafe. 
a: Diamétre de la portion circulaire, un pouce cing l- 

| | gues: hauteur de la bafe ou du predeftal , neuf lignes : 
L longueur de cette bafe, un pouce trois lignes : largeur de 
e cette bafe fans les moulures , dix lignes. 

al PLANCHE XCIX. 
i: Nos, I. & II. 

_ Plixxzven’sve — J’ar rapporté un Compas dans le V*. Volume, & je me 
7 fuis plaint dans l’explication, dela rareté de ces inftrumens: 
rH le dernier envoi qui m’a été fait de Romea réparé la difette 
og que javois éprouvée. Celui que l’on voit fous ce numéro 
. eft abfolument du méme genre, ceft-a-dire que fon mou- 
_ vement eft compofé de la méme maniére. II eft en entier 
_ de cuivre, beaucoup pus grand, & pour le dire en un 

of mot, il eft trés-complet. 
is L Hauteur avec la petite clef qui dépaffe le Compas ; 

| | Sept pouces cing lignes. 

2 N°. III. | 
. | | Cet autre compas courbe, ou de calibre , également de 
_ Cuivre en entier » peut avoir fervi aun Sculpteur : il a été 

| trouve depuis trés-peu de tems a Rome, dans une urne 
if 

| | |
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| cinéraire; & Pon connoit lufage ancien d’enfermer avec in 
: les cendres des morts, les inftrumens de leur profeffion, 7 

ou les marques de leur état. , | | ity 
: La téte de ce compas eft formée abfolument comme EI 
4 celle des notres; Paxe qui fervoit 4 le rendre mobile s’eft | i 
P {éparé, mais les boutons fubfiftent de chaque cété, & lint Hl 
a trument ne peut étre mieux confervé. | ; "4 
. La formede ce fecond compas, prouve ce quin’étoit pas Hh 
, difficile a conjecturer , que les Grecs & les Romains con- HH 
a noiffoient le mouvement de cet inftrument,& fcavoient lui i 
' donner un degré de facilité égal au nétre. Si la téte des ' i 
; deux compas que j'ai rapportés, celui duV°. Volume & celui He 
. du n°. précédent, different de ceux que nous employons, i 
p iuls étoient vraifemblablement formés de cette maniérée Ee 
: pour étre plus fermes , moins faciles 4 ouvrir, & convena- Aa 
’ bles , fans doute, a quelque ouvrage particulier. ne 
7 Hauteur fix pouces cing lignes. * | a 

] N°. IV. & V. | i 
4 Jai rapporté dans ce méme Volume, Planche LX XVI, i 7 
dj une infcription abfolument du méme genre, & dont toutes i i 
: les circonftances font pareilles : les deux cétés préfentent a 
: ces mots: coe i At 
' SALVIS DD SALVIS DD NN © ia 
| NN ALBI BasiILivs i 
‘ ONVS FECIT REPARAVIT ~ t 
: La répétition d’un monument affez rare en lui-méme ne i déplait point ;.elle donne la confirmation de l'ufage , & i 
, redouble la confiance du Leéeur. ; if 
: Je crois ce petit monument plus ancien que celui de la et 
. Planche précédente, par la raifon que les noms font plus a 
: Romains; d’ailleurs, les mots. fecte &' reparavit ,. me ie 
2 portent ale croire; mais ; dans ite fonds , les-degrés du bas , | 
: Empire font peu importans pourles Arts... 02) i 
a : Largeur neuf lignes : hauteur fox lignes. ‘ta 

| | Q qi ea 

i 

; ; 

; Moi 

qt
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i N°. VI. 

- _ Cette fangfue de bronze eft trés-authentique , c’eft-a~ 
ir dire , que fon antiquité n’eft pas douteufe ; elle confirme 
rf le gotr des Romains pour la repréfentation de toutes les 

i efpéces d’animaux : celui-ci ne peut étre plus jufte pour le 

mi trait , ni dune plus belle confervation. 

a Longueur deux pouces trois lignes. 

ik 
N°, VII. 

ni 
2 Ce petit vafe de bronze qui paroit n’avoir pi fervir que 

i de couronnement , pourroit cependant avoir eu quelque 
| | | ufage particulier; le deffus écant mobile, & lintérieur creux: 

i jen ai plufieurs qui font abfolument pareils , mais jignore 

Hi {eur ancien ufage; je puis les déclarer antiques; cependant 

al jeles croirois d'un tems affez bas & travaillés dans les Gau- 

t | les , ?autant que les ornemens qui décorentle corps du vafe 

tt ont beaucoup de rapport a plufieurs de ceux que jai remar- 

iH gués fur quelques parures de foldats Romains , conftam- 

im ment exécutés dans cette partie de !Hmpire. 

: Au refte , j'avoue que cette Planche m’ayant paru trop 

fe nue , j'ai ajotité ces deux derniers numéros affez inutiles 

ao en eux-mémes. 

if Hauteur un pouce cing lignes: diameétre onze lignes. 

| 

' b La marche & Paccroiffement des impreffions que les 

hommes ont recues, fantdes abjets.dignes de l’amufement 

ml d'un Philofophe. Nous voyons les Grecs recevoir ou plu- 
: i A ° P “ ¥ . . 

. tot copier couteslesidées quelesEgyptiens aufteres avoient
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érablies fur les principes de la plus fage Morale. Pour en- De 

: gager les hommes & leurs Rois méme a bien vivre, on les A 

1 jugeoit féverement, & lon examinoit fi leur conduite mé- r 

| ritoit les honneurs de la fépulture : les Grecs ont remplacé iH 

: ce jugement réel par la fuppofition de Rhadamante , | iW 

E de Minos & d’Eaque ; ces anciens Rois furent fubftituds a rit 
; ces Juges particuliers : fi la vanité fut fatisfaite , la licence i 
, y gagna, & la Morale y perdit. On peut juger par cet a 

P exemple du genre & de la nature des copies Grecques. a 

E Je ne fuivrai point toutes les idées dont PEgypte eft la a 

a fource ; il fuffit de cette indication pour faire voir combien it 
: la Mythologie Grecque, en profitant des exemples qui Hi 
, lavoient précédée , a pti les affoiblir quoiqu’il faille con- ie 

4 venir du furplus d’agrémens quelle a pt ajotiter pour cer- i 

. taines circonftances du culte. ie 
P Il fembleroit cependant que les Grecs auroient inventé ee 
q la Divinité de Amour, & quelques-uns de fes attributs 5 Ba 
’ du moins , j'ai toujours été étonné de n’appercevoir chez t j 

y les Egyptiens aucune trace d’une paflion que les hommes BE 

i ont di mettre la premiére au rang des Dieux; s‘ils ne Pont ve 

A pas fait, leurs fucceffeurs dansle monde en ont fufifamment in 

aq abufé. Ce fentiment moins célébré chez les Grecs , mais fu 
: cependant admis jufques a la Divinité , a fait chez les Ro- | i 

i: mains , non-feulement des progrés infinis, mais il a pro- Ee 

4 duit des allégories fans nombre, & que les Modernes ont a 

| encore augmentées. he 

: Cette lampe de terre eft ornée d’un fujet qui nous rap~ a 

: pelle ces différentes idées-de Vantiquicé: elle nous préfente fi 

a une barque qui conferve la trace des procédés, ou plutdt i 

S du culse Egyptien ; & cette barque eft chargée d'un Amour ie 
i affis & pleurant: on ne peut attribuer cette compofition it 

- qu’au tendre regret que la more a pit caufer.;.& lon: voit fi 
: fans peine combien cette exprefliom , qui paroit fimple & Li 
e méme agréable, a recu d’augmentation, méme.depuis fa 
. fource Grecque. ti 

2 | a 

| Vt 

a i 

|
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1| . La fimplicité de la matiére & du travail de ce petit mo- 
i nument me conduit a une conjecture qui me paroit fondée 

i fur la vraifemblance. 
ai Les pauvres font pour le moins auffi fenfibles que les 
1 gens riches, mais ils ne font pas toujours en état d’exprimer 
Hf Jeurs fentimens , c’eft-a-dire , de laiffer des témoignages ap- 
ft parens de leur douleur ; aufli je crois que les Marchands 
i de lampes avoient en général dans leurs boutiques, les dif- 

at férens fuyets dont les particuliers pouvoient étre affettés : 
a) en effet, on voit des objets tendres comme celui-ci , des 
s marques de Jeux, des couronnes d’Athlétes, des Divi- 
iii nites, enfin toutes les compofitions qui pouvoient con- 
at venir aux fituations que le cours de la vie peut pré- 
a) fenter. Le fentiment quel’on remarque fur cette lampe, 

a quelque général & quelqu’dloigné qu'il puiffe étre , fait 
, toujours impreflion fur le coeur; & je rapporte ce petit 

att monument avec un véritable plaifir. 

i Hauteur tretze lignes : diamétre deux pouces huit lignes, 

ri Nes, II. & III. 

it _ Cette lampe de bronze trouvée depuis peu de tems fur 
mi le Mont-Celius a Rome, ne peut étre mieux confervée: 
Hi. a la réferve du manche poftiche qu’on attachoit fans doute 
it par ouverture qu’on appergoit encore 4 lendroit de la 
a) queue ou du manche, il n’y manque rien. Le bas-relief 

_ du foleil que Pon voit fur la partie fupérieure , eft fort bien 
| traité ; mais les cotés du deflous, formés en timbales efpa- 

i | cées de quatre en quatre, mont paru trés-bien difpofes : 
a enfin, la totalieé de Pornement jointe a l’exécution m’a 

iS fait plaifir. oe 
i .. Longueur totale, trots pouces K demi: diametre deux 

7 i) _ pouces deux lignes: plus grande epaiffeur, un pouce 
i | trots bigness. 

i. | N* IV. & V; 

££ 

|
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N*, IV. & V._ | i 

e Le morceau que l’on voit deffiné de face & de profil i 
: fous ces deux numéros, préfente une téte de bouc armée i 
. de fes cornes : fil’on peut dire qu’elle eft des mieux coéf- ie 
¢ fées , on ne peut deviner de quel ornement cette téte fai- ne 
: foit partie ; mais elle peut entrer dans la décoration & i" 
7 donner ou rappeller des idées : la confervation de ce petit ca 
| bronze , creufé en dedans, ne peut étre plus parfaite. ie 

: Hauteur deux pouces moins une ligne. i 

be La forme de cette tefsére d’yvoire n’eft pas ordinaire ; Ve 
Ds . . > . ° Ane 

e & fa deftination eft difficile a deviner ; les lettres tracées iu 
. avec des points , & dont elle eft ornée :S A V G, ne peu- ie 

' -vent fignifier que SAL VS AVGVSTTI, ce qui peut ca 
a en méme tems donner une efpéce d'indication fur Pufage oe 
a] ou Pobjet du morceau. Ces voeux particuliers exprimés par te 
a une féte, des jeux, une cérémonie, un facrifice, & dont ae 
= ° * ° . aS 

. la fanté de einpereur étoit Pobjet, étoient auffi le motif ae 
_ de la tefstre; elle fervoit de reconnoiffance a ceux qui i 
. devoient étre admis dans quelque enceinte particulitre, i. 

a ou profiter.de quelque paffage , ou plus commode ou plus i 
e| diftingué, Fie 
wo] Pa 

a Longueur deux pouces Aut lignes : plus graude lar- i 

a geur par le bas, fept lignes. ay 

| Tome VI. Rr H 

: | i 

: 
. 5
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[i PLANCHE Cl. 
He N°, I. & II. 

; Hi I. II. 

1 CLODIHE DEHORF 
1 MOGENIA VOLYBRI 
i NI VC. EXP VC. PREFE 
UR REFECTO CTI PRET 
Af VRBI DEH ORISVM 

oi ORTVMIP NOLIMET 
Bi SIVSSVM ENERENO 
mt > NTIBIEX 
a & PERET 

He Voici de quelle facon on doit lire cette infcription écrite 
le fur les deux faces dune petite plaque de bronze, & dont. 

te la forme eft repréfentée fir la Planche. 
of. Clodit Hermogeniani viri ctlariffimi ex prefeto Urbis. 

oe de horto ipfius jum. 
i De horto Oly brii viri chariffimi Prefect Pratorit fum; 

a: noli me tenere, reor tibi expediet.. 

) Cette plaque préfente un monument de lantiquité, plus. 
ut rare, & par conféquent plus intéreffant qu'il ne le paroit 

ie au premier coup d’ceil : je la rapporte avec d’autant plus 

fi - Inferip. Domett, de plaifir quelle a été publi¢e par Fabretti, mais fans au- 

1 Bags $23 cune exactitude. L’original m’a été envoyé de Rome, ainfi 

it je puis répondre de la fiddlité de la copie; je fuis d’ailleurs 

it perfuadé que l'ufage de cette plaque eft different de celut 

iP que plufieurs Antiquaires lui ont reconnu , car elle a été 

Fi mife dans le rang des colliers & des tefstres des Efclaves 

it fugitifs. Mais avant que de donner les raifons qui mont con- 

t vaincu de cette erreur, je crois devoir préfenter quelques 

| réflexions fur cette maticre en général. 
ie On f{eait avec quelle févérité, ou plutét quelle cruauté 

: if les Loix Romaines puniffoient les Efclaves qui défertoient 

ql
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. de Ja maifon de leurs Maitres: un des chatimens le plus g 
f ordinaire confiftoit 4 marquer fur le vifage du coupable i 
q avec un fer chaud, unelettre dunom, oulenomdu Maitre i 
: de lEfclave en entier : i 
i Front data figna fugarum. nl 

Ce moyen mettoit en effet tout le monde en état de le i 
a reconnoitre & de le faire retrouver a fon Maitre. Conf- gy venta Loi Il. au 
' tantin qui modéra la cruauté de plufieurs Loix Romaines, gapdechs tess f i 
C défendit que l’on marquat les Efclaves au vifage; les annce de fon re- fe 
F Romains, pour fuppléer a cet ufage , leur firent porter gnes , be 
a des colliers fur lefquels le nom du Maitre étoit écrit : ie 
Es cette précaution ¢toit moins certaine que la précédente 5 ql 
; mais on ajotita , fans doute, des peines encore plus féve- la 
; res 4 la défenfe établie , & faite pour tous les gens libres, Ue 
a de préter la main a ces fuyards, & de les favorifer en au- i 
7 cune maniére. Nonius a décrit par la comparaifon fui- Lid. ¥XLX. a 
i vante, les précautions que l'on prenoit pour les conduire Hy 

a avec sireté : f' 

4 Cum manicis , catulo , collarique ut fugitivum deportem. ft : 

Z Les Recueils dinfcriptions dans lefquels on a rapporté i 
o des exemples de ces colliers, font voir que les Efcla- i 
7 ves des anciennes Eglifes Chrétiennes étoient foumis is 
7 aux mémes Loix. Cependant fi depuis ’Ordonnance de i : 

a Conftantin , tout Efclave fugitif n’étoit condamné qu’a la a 
a peine de porter des colliers ou des plaques écrites , il pou re 
a voit éviter le danger d’étre reconnu & ramené a fon Mai- fi 
iy tre; en rompant le collier il ne fubfiftoit aucun témoin | Hl 
] de fa fuite, quelque fortement attaché quil pit Etre , i 
| & de quelqu’épaiffeur quwil fit fabriqué. On deétruit ie 
i aifémen: des objets de réfiftance plus confidérable, fans 
a méme ajotiter le defir de la liberté , qui n’eft pas un agent 
uy médiocre. Il me femble done que la Loi de Conftantin if 
4 devoit produire , pour Pintérét des Maitres pour lefquels i 

a les Efclaves n’étoient pas un objet médiocre, un équiva- ; 
. Jent & peu-prés égal, c’eft-a-dire, qui donnat la méme Le 
7 Rrij i. 

4 ia 

ae 

{
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ei Page 11 & fuiy. sureté que la barbarie réformée par le Prince. Pignorius 5. 
ne dans fon Traité de Servis , paroit avoir le méme foupcon; 
i mais il le fait entendre avec affez d’obfcurité " &n’éclaircis 
1 rien. 
a f Sila plaque que je préfente fous ce numéro avoit été 
i deftinée a cet ufage, elle s’accorderoit avec la Loi de 
i Conftantin , & pourroit étre regardée comme en étant une 
i fuite , puifquelle eft d'un tems poftérieur au régne de ce 
il Prince. Le nom de Q. Clodius Hermogenianus Olybrius, 

7 Préfet du Prétoire, & Préfet de Rome, en eft une preuve; 
a uifqu’il a exercé fa Préfe€ture fous Valentinien I, dans 
mi les années 368, 69 & 70 de l’Ere Chrétienne; d’ailleurs, 
ai ce tems eft indiqué par la barbarie du ftyle & delorthogra- 
Be phe de ce monument. Un grand nombre d’infcriptions de 

te a méme date en donnent la confirmation. TJ faut conve- 
A nir cependant qu'une deftination auffi baffle & auffi com- 

mi mune que celle qu’on lui doit affigner, pourroit excufer la 
OM négligence des caractéres de cette plaque dont les mots ne 
a font point féparés ; mais elle eft conftamment du fiécle de: 
a Valentinien.. 
a _ Apres cette légere difcuflion que jai cru néceffaire , je 
ir dirai que la plaque dont il eft queftion , ne peut avoir fervi 

mi) aun Efclave; la formule que l’on gravoit fur leur collier 
Wi ordonnoit.a tous ceux qui les rencontroient de les arréter : 
TE Tene me quia fugt : elle y joignoit un ordre de les ren- 
ie voyer a leur Maitre: Revoca me Domino meo. L’in{crip- 
1 tion de la plaque dit, au contraire:. Nodi me tenere : elle 

| i menace méme ceux qui contreviendroient en difant: Voz 
oi tibi expediet; car Ceft ainfi quil faut rendre cette barbare 
pe fagon de parler experet. Ces deux formules oppofées ne 
‘i peuvent avoir le méme objet. Silon veut regarder cette 
i plaque comme un paffeport donné a un Mefflager, & croire. 
i que Clodius en avoit chargé fon Jardinier pour !empécher , 

is d’étre arrété ou dérangé dans fa route, ce monument fe- 
| | roit une tefsére trés-finguliére ; mais je croirois plutét que 
a cette infcription étoit pendante.au col du chien qui gardoit : 

a. 

a



| ROMAINES 17 f 
| les Jardins de Clodius , fitués, felon-les anciennes defcrip- t 
; tions de Rome, fur le Mont Pincius. On trouve dans plu: iu 
‘ fieurs Auteurs, qui ont écrit de Re Ru/ftica, quil y avoit . A 
d des efpeces de chiens nomméds Capophylaces , qui gar- i. 
. doient les Jardins; & d’autres auxquels on confioit la garde ff : 
E des champs cultivés , toient nomméds Agrophylaces. Les t 
Pe Anciens étoient perfuadés que les Dieux Lares veilloient % ihe 

FP Ja sireté de leurs: maifons : cependant ils avoient des: : : 
: chiens pour le méme objet. | ie 
. Pervigtlantgue lares pervigilantque canes. Ve 
a Les Jardins étoient dans le méme cas: on étoit con- 7 
L vaincu de la proteftion de Vertumne, de Sylvain, de ie 

fi Pomone, &c. mais on ne négligeoit pas celle des chiens : a 

a il eft donc plus que vraifemblable que l’on aura donné a He 
a ces animaux fi utiles, un collier ou une plaque pendante ie 
a a leur col, & chargée du nom de leur Maitre pour en con- is 
: | ferver la propriété ; & les mettre a l’abri de plufieurs acci- ie 
zy dents.. | if 
a _ On voit par cet exemple & par mille autres, que nos te 
a ufages les plus fimples ont été pratiqués dans lantiquité ; vue 
D & que les hommes agiffent d'une maniére uniforme pour ta 
2 Vexécution de leurs befoins. ie 
a Cette explication pourroit-n’étre point au gré du Lec- HE 
4 teur; mais il fera toujours certain que les Antiquaires qui ay 

ont regardé ce petit monument comme le collier dun Ef ae 
m clave , fe font trompés, & que cette bagatelle eft peut~ i 
a étre unique en fon efpéce , en la regardant du cété que je ae 
a la préfente. : . i 
e Dufcefni a dit daris une de fes Coméddies : Quand on ef? 4 
a deux & faire une réflexion, elle eft beaucoup meilleures qe 
As Je fouhaite que cette vérité qui tire fon comique de l’en-- fF 
a droit ot elle eft placée, ne foit point démentie dans cette. af 
=] explication: nous l’avons faite le P. Paciaudi & moi; nous 
s| avons du moins fauvé tous‘les contre-fens que la fuppofi- - ai 
‘i tion d'un Efclave fugitif pouvoit préfenter, &-nous avons- | | | 

S| i 

a 

;
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| donnd en méme tems une idée des Loix Romainesa légard 
i des Efclaves. 
i Le monogramme, le chiffre ou l’efpéce de marque que 
! Pon voit au-deffous de la colonne des caratéres du n°. I, 

} préfente une fingularicé : on n’y reconnoit point les pre- 
miéres lettres du nom de celui au nom duquel l’infcription 

. sexplique: on ne peut douter que cet ufage ne fit requ 
a méme plus anciennement ; mais ici on le voit employé 
| pour un objet des plus communs, il en faut inférer qu'il 
— étoit alors généralement pratiqué. Cet article pourroit 

2 mériter quelques obfervations , mais elles ne font point 

- dans mon genre. 

| / Hauteur de la plaque avec le petit couronnement , trots 
pouces une ligne: largeur un pouce cing lignes. 

7 N=. WI. IV. & V. : 

a Je regarde cet anneau de bronze, orné de fix grelots , | 

| comme une efptce de crotale que les femmes portoient a 

: la main dans les fétes de Bacchus. Les intervalles des 

4 noeeuds répandus dans la circonférence de cet anneau 

a étoient remplis par des boffettes doubles, mobiles fur l'axe 

i de leur réunion, creufes & percées légérement a leur ex- 

7 trémité pour introduire ou retenir l’efpéce de grelot qui 

: fervoit 4 leur donner du fon. On voit encore autour de 
: Panneau, & dans leurs. mémes places, les tétes de ces bof- 

, fettes, & l'on reconnoit qu’elles étoient Pune & autre 

a coupées dans la méme plaque de bronze; mais. les efpéces 

| de grelots ont été détruits , a la réferve d’une feule boffette 

i qu seft heureufement confervée pour faire fentir la forme 
e cet inftrument: elle peur étre utile aux Peintres & aux 

7 Sculpteurs dans la repréfentation des Bacchantes & des 

7 Bacchanales. Co ) 
| Les témoins ou plutdt les tétes des autres boffettes fub- 

7: fiftent, & quoiqu'll eft été poffible de les fuppleéer , il eft
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. : cn 
encore plus agréable de pouvoir répondre quiils font ponc- i 
tuds avec vérité : au refte le travail de ce monument n’étoit Hy 

pas des plus recherchés.. Le 

N°. IV. ii 

Ce numéro fait voir Pintérieur d'une de ces boffettes ou He 

r lots.. , tA 

gre N°, V.. ii 

La coupe & l’agencement de cette méme boffette fur | a 
Panneau , eft deffinge fous ce numéro. Hi 

| Hauteur totale fept pouces trots lignes: diametre du Mi 

| cercle, fix pouces trois lignes: diamétre du corps de i 

| Lanneau, deux lignes : diametre des boutons , fix lignes: vl: 
. \ 3 8 8 ie i 

diameétre de la boffette ou du grelot , um pouce deux lignes. a 

| Cet inftrument m’étoit inconnu; ilne mr appartient pas: ia 

jai profité de la politeffe de M. Jening, Gentilhomme An- ie 
glois , curieux & trés-bon connoiffeur. Il m’a confi¢ ce id 
petit monument pour le copier & le décrire, pendant le nN 

féjour quil a fait a Paris; &c je lai fait graver avec dautant Ht 
e 5° 3 . . . eres O° se ve 

plus de plaifir , qu'il n’eft point deffiné dans la Differtation 5 Franciled Bian- 4 
5 . . 3 . : * . ints Vi : hg 

| de M. Bianchini , qui méme nen a point parlé, quoiquil 7'"7, ripen. ale 

ait affez-approfondi cette matiere. neribus —inflru- He 
mentorum Mufica He 

. . veterum organica- ah 

PLA N C HE CIil defcriptio, Rome fa 
1742, in-4°.'broc.- en 

. . - cum VII sabulise- ee 
Jar fait mention dans le V°. Volume de ces Antiquités, i 

| des fragmens de différentes: mati¢res qu'on a bien voulu. By 
; > & . « ’ . . . ve 

nYenvoyer desfouilles de Yed/eza. J’en ai déja profité pour aa 
décrire le feul monument de fayence que les Ouvrages re 

: ’ : a 9 d 5 Ld 
des Anciens m’euffent préfentdé jufqu'ici. Un nouvel exa- ie 
men m’a fait choifir dans ces bagatelles les ornemens de sb 

quelques vafes-de terre dont le gotit & 'exécution peuvent’ ne 
non-feulement faire honneur aux Anciens, mais conduire He 
a um argument des plus fimples, & cependant des plus oa 
marqués en leur faveur. Si des ouvrages traités fur une ra 

a 

i 

RE 
i 

|
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vi matiére fi vile & fi fragile font exécuteés avec cette fineffe 
| & cette précifion, quels étoient les foins qu’on apportoit 

a pour travailler des morceaux dont les abjets éroient plus 
a importans, & les matiéres plus précieufes ? 

| Il efta prefumer que la forme des. vafes dont ces frag- 
i mens ont fait partie , répondoit par fon élégance a des or- 

tf nemens exécutés d'une facon trés-fupérieure a leur matiere; 
_. mais ces morceaux font d'une étendue trop médiocre pour 

_ retrouver méme aucune de leurs proportions : ces terres 
-_ plus ordinairement noires, n’ont rien d’extraordinaire en 
a elles-mémes ; elles font fines, tres-bien préparées , tour- 
7 nées avec beaucoup de-délicateffe, & leur épaiffeur eft-en 

ff général trés-médiocre. : 
| Je n’ai trouvé dans le nombre de ces fragmens aucune 
i poterie travaillée par les Ecrufques ; tandis que yen ai vil 
Te plufieurs de la Manufacture de Nifmes, qui me paroit avoir 

ia été fort recherchée , 4 la vérité dans des tems fort pofté- 
' rieurs aux Etrufques ; mais on ne peut douter de la réuflite 

7 de cette poterie, par la quantité de fragmens qu’on en 
a trouve dans I’'Italie & dans les endroits les plus reculés de 
A la Gaule. | - 
7 N°. 1. 

it Ces mémes fragmens m’ont préfenté une portion de vafe 
| travaillée au tour, & dont la matiére m’a paru meriter 

A quelque difcuffion. Ce morceau eft le feul qui foir numé- 
; roté fur la Planche ; les autres ne pouvant étre diftingués 
1 que par les ornemens. 

of _ Un paffage de Pline nous apprend que la ferpentine 
if étoit connue des Anciens : voici les paroles de ce grand 

iM Auteur, fur les lieux qui produifoient cette mati¢re , & 
: fur Pufage que les Anciens en faifoient. 
: ri. xxxv da Siphno lapis eft, qui cavatur, tornaturque in vafa 

, Cape 220 coquendis cibis utilia, vel ad efculentorum ufus , quod in 

. Comenfe Italie lapide viridt accidere feimus, Sed in 
: [ | Siphnio
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Siphno fingulare , quod excalfadus oleo 5 nigrefcit du- if 

vefcitque, naturd molliffimus. if 

On trouve dans CI fle de Siphnus une pierre que Pon i 

creufe & que Lon tourne pour evi‘faire dela vaiffelle propre 1] 4 

a cutre les viandes , oua les fervir a table: Ceft ce que | Hl 

nous fgavons qui arrive pour la pierre verte de Céme en a 
Jtalie: mats une fingularité pour celle de Siphnus, Ceft Hl 

| gue chauffée avec de Phuile, elle noircit & fe durcit, quot- i | 

quelle fot naturellement fort molle. He 

L’Ifle de Siphnus eft une des Cyclades fitu¢e dans la mer i 
de Créte, entre l’Ifle de Delos au nord, & P'Ifle de Mélos nin oe pombe Vy 

au midi; on l'appelle aujourd’hni Szfazo, Pline nous ap- VJ. Cap. 7. " 

prend quindépendamment des mines d’or & d'argent qui ql Hi 

avoient procuré de trés-grandes richeffes a fes habitans & 1 

dont les autres Auteurs ont parlé, elle produifoit Pefpece i 

de pierre que nous nommons Serpentine, & connue par les ie 
Naturaliftes fous le nom général de pierre O//azre, du genre ie 

de ces pierres argilleufes qui fe laiffent travailler, & dont la Ha 

ferpentine eft une efpéce. Il eft vraifemblable que l'Ifle de 4 | 

Siphnus produit encore cette pierre; & il eft certain que ie 

nous employons cette mati¢re au méme ufage que les An- ! Ae 

ciens ; cependant avec des différences moins avantageufes, Ae 

puifqu’en effet la ferpentine de P'Ifle de Siphnus, fans €tre We 

plus difficile a travailler , acquéroit de la confiftance & ré- ae 

fiftoit au feu par le moyen que Pline nous indique ; tandis | a 

que nous ne faifons ufage de la matiére tirée de Come que ie 

pour des vafes & des platteries , dont la couleur fombrte i 

eft trifte 4 la vie, malgré le poliment dont elle eft fufcep- ie 

tible. Cette pierre que Pline a également connue, tire a 

cette dénomination de la Ville de Céme en Italie ot lon i | 

fait ce commerce depuis un tems immémorial. ie 

On trouve aufli cette matitre chez les Grifons ; & I’on he 

entire une grande quantité d’un lieu ot étoit autrefois fitué a 

un gros Bourg, appellé P/ewrium en Latin , & Pleurs en ( ss 

dernier lieu : ce Bourg fut abymé en 1618, fous les debris a 

Tome V1, Sf , | e 

is
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: d'une montagne voifine, qu’on avoit creufée trop incon- 
an fidérément pour en retirer cette pierre. ' 
" Je crois le fragment qui donne matiére a ces légéres 
{| obfervations, tiré des carriéres de Come: la matiére en 
i préfente la couleur, le favonneux & les autres qualitds 

| que les Naturaliftes donnent ala pierre de Come. Voici la 
i defcription que Wallerius , céleébre Minéralogifte Suédois, 
i donne de cette pierre. 
a Ollarius mollior, grifeus, pinguis 5 particults tal- 
| cofo-minacets vix adiftiniis , calcinatione albefcens , 

, | | lebetum lapis, petra Columbina, lapis Colubrinus. 
7 | Elle eft compofée de particules vifebles & brillantes de | 

| mica & detalc, gut font confondues les unes dans les 
a autres K forment comme des ondulations : elle prend de 

‘i Léclat par la calcination & devient d'une couleur blanche 
\  femblable a celle de argent. Le fragment dont il s‘agit a 

mi donné tous ces effets par les expériences. Sans entrer dans 
if de plus grands détails qui ne regardent que les Naturaliftes, 
a on voit, fans que je le dife, que M. Roux m’a donné quel- 
| ques fecours , fans lefquels je n’aurois pa fcavoir fi le frag- | 
ie ment étoit de Siphnus ou de Come. 

. A LItalie , & fur-tout Hercudanum, doivent fournir tous 
it les jours des morceaux de comparaifon beaucoup plus 

i confidérables; je ne doute pas méme quon r’en ait trouvé 
Hi plufieurs fois; mais il eft fimple qu’on rait fait aucune 
Hl attention a des fragmens qui ne paroiffent avoir aucun mé- . 
tt rite’, & qui fe confondent aifément avec des morceaux 

| if de terre cuite, que le plus fouvent on ne daigne pas ra- 
7 maffer. Je crois donc étre le premier qui ait parlé de cette 
un matitre , par rapport aux Anciens monumens , & qui fe 
| foit trouvé a portée de joindre a cette. occafion une preuve 

i de fait, 4 un paflagede Pline.  __ 
7 | La portion de cercle indique un trés-grand diamétreg 

li Vépaiffeur eft de cing lignes... | | 
He 

i 
a 

a 
i: 

i | ate wee .
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Un monument du Bas-Empire pareil a celui que préfente i | 
cette Planche, conduit néceffairement a des réflexions a 
affligeantes pour Phumanité. On congoit avec peine, 1 

| Phomme étant copifte par fa nature & né imitateur, quun a 
| Artifte ait pa oublier les Ouvrages fublimes dont la Gréce t 

| & la Ville de Rome étoient encore remplies , quand il a mis iM , 
| au jour le chef-d’oeuvre du mauvais goiit dont il s’agit ici. a 

On ne peut.attribuer un fait fi démontré qu’a ’amour- “ie 
| propre ignorant, ainfi qu’au defir effréné de chercher la a 

nouveauté. Ce malheureux defir éblouit les hommes: & ue 

| leur fafcine les yeux; il les aveugle.au point de faire con- i 
| fifter le mérite dans une altération. continuelle des meil- Ve 

) leures chofes précédemment. recues ; cette altération eft | ! : 
| d’autant plus {éduifante, quelle flatte la pareffe, quelle ia 
} diminue b étude, & foulage de la réflexion.. ee 

Ces malheurs attachés a l’efprit humain, étoient encore He 
| liés dans le. tems. du Bas-Empire a des circonftances du ae 

Gouvernement. Le génie des Romains peu convenable i 
| pour les Arts, dominoit depuis long-tems dans la Gréces He 

&, par une conféquence néceffaire , les Ecoles. Grecques ae 
étoient détruites depuis long-tems, & fi parfaitement, qu’el- ce 

les n’avoient pas laif{é la moindre trace: la dépravation th ; 

| du goat ne pouvoit donc rencontrer aucun obftacle; au- i 

| cune digue ne la pouvoit arréter : elle a fi bien ravagé, & Hy 
fi fort a fon aife’, qu'elle a tout détruit. ie 

| _ Lexemple du défaut & de l’erreur produit fouvent au~ i 
| sant d’avantage, & fait autant d’impreflion.que ’exemple- 2 
| de la beauté & de la vérité : on doit.donc préfenter quel- | i" 
| quefois les monumens du genre de celui-ci pour rendre a 

Ja jeunefle modérée, & la forcer d’étudier profondémencles - iis 
S fiy y 

| Na 
nee 

'
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: Arts auxquels elle fe deftine. Puiffe-telle étre frappée 

/ de ces réflexions & du mauvais goat raifonné de ce monu, 

H ment! Je vais en rapporter le-détail. 
Je le place devant moi pour-en parler avec plus de vé< 

| rité; & la vite fixée fur cet objet, je ne puis retenir cette 

H exclamation. OA! Grecs , fe vous étes tombes dans un 

état ft déplorable, & dams votre pays , que Serons-nous, 

: dans quelques fiécles ! 

1 Il paroit que nous voyons ici les efforts du génie & de 

hi la compofition d'un Artifte , dans le defir de contenter la 

| | vanité dun homme conftitué en dignité dans ’Empire, 

/ | Gonful, Proconful , peut-€tre méme Empereur. Il eft affis 

iF far un dé maffif, qui ne conferve aucune réminifcence 

1) du trone ni de la chaife curule ; enfin qui n’a pas le plus 

| | foible ornement; & deux jeunes Efclaves ouvrent un rideau 

Hf pour le faire voir au public , auquel , felon les apparences , 

| } il confent de fe montrer. La difpofition des figures & le 

| détail des parties s'accordent avec les ornemens & Pintel- 

| ligence des ¢toffes. Les creneaux méme qui couronnent 

i ce batiment , concourent 4 produire un enfemble ridicule. 

| Ce dé once fiége eft établi au milieu dun plan circulaire 

i dun cété, & en droite ligne de Pautre; on le voit au 

: n°. III; Yarrondiffement dont Pélévation eft deffinée au 

i n°. II, préfente trois portiques qui font voir que Vinté- 

i rieur de ce petit batiment eft 4 jour, La gravure fait fen 

i! tir fufhfamment la bifarrerie & le mauvais gotit de cette 

Hi décoration ; javoue cependant que malgré tous mes foins, 

ih le deffein 'embellit encore : il feroit inutile & trés-défa- 

/ gréable de s’'appéfantir fur de pareils objets. Je dois ajot- 

: ter que ces créneaux qui fubfiftent fur la face occupée par 

} PEmpereur ou le Magiftrat , couronnoient également, & 

dans tes mémes proportions , toute la partie circulaire 5 on 

; voit encore, par leur place, quils ont été détruits; aufli je 

| les ai-fimplement marqués par des points. I 

A Jignore le tems de la fabaigtre dc ce monument; mais 
TE i 

i}
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le morceau d’yvoire eft confidérable, d’autant quil eft i 
dune feule piéce ; & nous voyons par les diptyques , com- iH 
bien cette matiére étoit encore recherchée fous les Empe« ~ 
reurs d’Orient. Hy 

Hlauteur avec les créneaux , quatre pouces feptlignes : a q i. 
largeur trois pouces quatre lignes, pour la face en ligne i i 
droite , ainft que pour le grand diamétre du plan dont la ni \ 
profoudeur oft Lun pouce onze lignes, a 
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CINQUIEME PARTIE. 4 
DES GAULOIS. a 
—_— ny 

AVANT-PROPOS, : 

(Se A DESCRIPTION que Jule-Céfar nous a ! , 
alee laiffée , dans fes Commentaires, du caraétére a 
Ls Wye des Gaulois, m’a conduit 4 une réflexion Phy- i) 
ee fique & fommaire , que je ne puis m’empécher 

de rapporter, @autant quelle trouve ici une place na- 
turelle. 

Quand Céfar, qui connoiffoit bien les hommes, a h 
dépeint ceux qui compofoient la Nation qu'il étoit le plus
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He | flatté d’avoir conquife , il paroit que leur race étoit pure, 
es c’eft-a-dire, quelle n’étoit point encore altérée par le mé- 

4 Z lange d’aucun de leurs voifins. Il n’eft pas douteux que 
a depuis le tems que Céfar écrivoir, Pétabliffement des Ro- 

ae : mains dans la Gaule n’ait mélé leur race avec celle des 

f remiers habitans du pays. Cette époque, & celle des 

ia Francs , font les deux plus confidérables , & conftamment 

re les plus marquées que les Gaulois ayent éprouvées dans 

a tous les genres, & principalement quant a laltération de 
i leur caractére , de leur efprit & de leurs ufages; cependant 
ie la defcription de Céfar eft encore, généralement parlant , 

na jufte & précife quant a la facgon de penfer des habitans de 

a i Ja Gaule. II faut en conclure que filair & le climat influent 

a fur le génie & le caraétére des hommes; ils ne décident 
Ly : | pas abfolument de l'un & delautre. Ceft donc, pour en 
fi 7 citer un exemple, 4 influence duclimat, quil faut attri- 

ie buer la foumiffion des Tartares , conquérans de la Chine , 
i | plutét qu’a la bonté du gouvernement, qui, lui-méme, 

hie n’a été établi & n’a fubfifté que conféquemment a ce 
ue méme climat. 

i PLANCHE CIV. 
Ha ae 

ae Piusteurs Antiquaires ont rapporté des Médailles 
HY 7 Gauloifes, mais fans autre objet qu'un fimple mouvement 

a de curiolité ; car elles ne peuvent inftruire fur PHiftoire 5 

ao & il eft impoffible de rien conjecturer fur le tems & les 

ih: lieux de leur fabrique. Un égal objet de curiofité m’a en- 

le gagé a faire graver celles quirempliffent cette Planche : 

ie je me flatte en premier lieu de les rendre avec plus de jul 
! i teffe & de précifion qu’on ne lesa rapportées; en fecond 
Wi lieu , elles me donnent occafion de préfenter quelques 
ae obfervations quon ne fera peut-étre point faché de lire 3 

a ; & qui me paroiffent du moins un pas de plus; mais toujours 

a dans la méme obfcurité. 
ii Quelques-unes de ces Médailles Gauloifes, mais cett 

Bb. le 
of
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, Je plus petit nombre , préfentent des lettres plutét tracées i 7 

( comme des ornemens que comme des caractéres qui doi- i 
4 vent avoir une fignification; & quoique l’on en trouve "i - 
j gui veulent imiter des Médailles Grecques & particuli¢- by 
: rement celles de Philippe, pere d’Alexandre, & qui, ala a 
: vérité, font toujours en or, on en rencontre auffi qu’on ie 

pourroit raifonnablement attribuer a un tems plus reculé. Pi 
: Je veux parler de celles fur lefquelles on voit des tétes hors ee 
' de toute proportion, dont la figure humaine eft a peine as 

reconnoiffable, dont les revers préfentent plus commu- a 
| nuément un cheval, & dont enfin la reffemblance avec ne 

) la nature eft difficile a trouver. On y voit auffli des tau- Bes 
reaux traités dans le méme gout, des figures de Guerriers — 

| en pied, & fortau-deffous des deffeins que faifoient les Sau- _ 
| vages de PAmérique avant leur commerce avec les Euro- ae 

| péens. Ces dernires Médailles nayant écé moulces fur ae 
aucune de celles qu’un pays civiifé a pu fabriquer, peuvent ae 
étre regardées comme originales ou plutot comme natio- a 
nales. Quel que foit le tems de cette febricue, les anciens Ge 

| hhabitans de cette partie de /Europe qui defiinoient imal, a 
connoiffoient lufage des moules, du moins peur leurs | I 
monnoyes ; car les petites figures de bronze quil eft pof- a 

5 fible de leur attribuer, me paroifient beaucoup plus mo- U. 
: dernes. Ces moules ne différoiest cependant point de eB 

a ceux que non-feulement les Romains ont employés pen- ae 

c dant la durée de leur Empire, mais encore de ceux de tou ae 
7 tes les autres Nations, jufqu’a la découverte du balancier. re 
> On peut voir la forme & le détail de ces moutes dans le pre- Plane. cv, me 
j : mier Volume de ce Recueil; mais il fera toujours éronnant ‘ 

q que la pratique répétde de ces mémes moules mait point ae 
' conduit les anciens Gaulois a prendre les empreintes avec NW 
3 moins de grofficreté, & plus d’exaCitude. i i 
A Ces preuves conftantes de la barbarie & du peu de gotit i. i 

des Nations gui ont anciennement habité notre Gaule, ne Hg 
Pt s'accordent point avec la connoiffance de la fonte, encore I 
7 moins avec un alliage de métaux aufli délicat que celui a 

Os Lome KI. Tt : 

2 -
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ta dont on trouvera le détail a la fin de cet article ; car il eft 
ie conftant que cette connoiffance en exige néceflairement 
ie beaucoup d’autres ; il me femble méme qu'une pratique fi 
a compliquce devoit étre la fuite de plufieurs découvertes. 
a Cependant, felon Phiftoire du monde telle que nous la 
ate connnoiffons, la fonte des métaux paroit avec les premiers 

ud évcnemens , fans aucune interruption, ceft-a-dire, qu’on tt ne ta voit jamais perdue ; elle a par conféquent toujours 
ie precede les connoiliances que plufieurs Nations ont fuc- 
a ceflivement acquifes. ; 

Oa Ce probléme eft plus facile a réfoudre dans le cas dont 
AG il sagit, du moins par rapport a alliage des métaux ; car 
ie la fieuation des anciens habirans de Ja Gaule nous indique 
ie une route affez claire pour les opérations de leurs Médail- 
He les, Eties ont a peu-pres le méine alliage, un coup d’cerk 
i femblable , une dureté ceale, & des mcules pareils ; elles 
Me one enfin tout ce que nous préfenrent les Médailles de 
ie Marfeille, peut-étre méme ceiles des Phocéens. Des ref- 
a fembiances aufli marquées me paroiffent indiquer la fource 
a de ce travail a Pégard des Gaulois ; mais en fuppofant avec 
: affez de vraifemblance, que Marfeille les aic inftruit; com- 
bi ment, aufli ineptes quils le paroiffent, & quus I’étoient 
ad en effet fur les Arts; comment, dis-je, ont-ils pa faire 
. ufage des lecons qu'ils ont recues, & travailler alliage avec 
a une finefle €gale a celle que fon va voir & qui dépend de 
a plufieurs détails de Chymie ? Ces faits ne fervent qu’a con- 
i vaincre de Vinutilité des réAexions dans de certaines cir- 
. conftances. 
- L’examen de ces Médailles m’a prouvé qu’un cheval 
7 Pi, xxrx,n®, 1, Que jai donnd aux Etrufques dans le Tome IV*, peut étre 
4 revendiqué a jutte titre par les Gaulois : la communica~ 

tion de ces peuplesa du refte été fi grande, quiil eft aifé 
Al de commettre de pareilles erreurs. 
! Voici le détail de Peffai que j'ai fait faire fur plufieurs 
i Meédailles Gauloifes , femblables 4 celles que lon voit 
: giavées fur cette Planche : elles font fi communes, aufli-
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bien que celles de Marfcille dont jai parlé dans le Tome Plover ne j 
V°, quil eft aifé de répdécer les expériences, & de fe con- “* rVES ne Nts 

: vaincre de ce que j’avance fur les unes & fur les autres. | | 
i A légard de celles dont il sagit, je ne puis mieux faire | 

que de copicr examen de M. Quevanne, d’autant plus a 
quil m’a permis d’en faire ufage. a 

« Les piéces qui m’ont cte remifes par M. le Comte de i 
» Caylus, ont été fabriquées avec un potin, compok de ve 
» fix parties de cuivre, deux parties de plomb, & une if 
» partie d¢tain; ces métaux joings au Cuivre, en détruifent a 
» la ductilitd, ce gui fait gu’elles Wont pu étre fabriquées ia 
>» que par le moule. Il paroit que la difliculté de fondre le @ 
» Cuivre, en faifant beaucoup de déchet, ou locconomie Bs 
» de Paugmenter par des mati¢res moins précieufes, ont 7 

| » décerminé cette compofition pour fabriquer ces piéces. a 
: » Dailleurs ayant acquis par le recuit un «es uflsm, qui ie 

» fait une efpece de vernis, elles font moins fufcepti- mn 
» bles de cette quantité de verd-de-gris quwelies auroient ee 
» fi elles éroient fabriquées de cuivre pur, defloch¢, ceft- ee 
2 a-dire, paffé aux bouillicoires quon nomme 4/anchi- ci 
» mens pour vargent. Ceft ce que jai découvert par les ie 
» expériences que jai faites fur lefdices picces ». uy 

Paris, 14 Odobre 1762. Signd, QUEVANNE, re 
Efjayeur général des Monnoyes de France, i 

No. 1 k 
Pour remplir cette Planche, & pour ainfi dire, Panimer i 

un peu davantage , je rapporte cette plaque de bronze qui a 
eft tenue fort ¢paiffe :j'avoue que Pufage m’en eft inconnu 5 gu 

| cependant ce morceau, des mieux confervés, n'a éprouvé a 
aucune altération. Une efpece d’anneau fixe & placé fur Bee 
le derritre de cette tCte, prouve que la picce écoit faite oo 

: pour étre arrétée : les deux trous que l’on voit fur la plaque oe 
qui fottient la téte , pourroient indiquer une efpece de re 
ferrure. Aurefte, il eft aifé de voir, fans que je le dife, eye 

| gue ce monument eft @un tems tres-poftérieur aux Mé- Ea, 
| Ttij ve 

| ; 
aa
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ah dailles précédentes ; & je fuis perfuadd que les Gaulois 
AW HL étoient foumis depuis long-tems aux Romains, quand if 
A i a été exécute, _ | | 
aii _ Hauteur totale deux pouces trots lignes: plus grande 
: cy fargeur , un pouce deux lignes. 

af | PLANCHE CYP. 
i pS Je ne puis mieux faire, pour donner une idée de Mornas, 
HE dont cette Planche préfente un monument, que de copier 
ae la lettre que M. Calvet, Profeffeur en Médecine a Avi- 
! re gnon, & Correfpondant de Académie des Belles-Lettres, 
i i mia fait lamicié de nvécrire. 
ne | « M. je vais vous dire tout ce que Je fcais de Morzas ; 
| i x» puifque vous me le demandez. 

ae \ oe pe y . ; 
a. » Cette tres-petite Ville , ou plutot ce Village, eft fitué 

ne » fur le bord du Rhone, a fix lieues d’Avignon, & a deux 
nh » d’Orange, fur la route d’Avignon a Lyon: il eft dans 
ae » le Comtat Venaiflin, & par conféquent fur la rive droite 
ve i : » du Rhone en montane; ily a cependant un terrein con- 
i Ha » fidérable entre le Rhdne & Mornas. Ce lieu eft céiebre 
Bas » par les fureurs du Baron des Adrets: les habitans de 
a » Morzas montrent encore le lieu précis de leur monta- 

ig. » ene, dotice Barbare précipitoic les Catholiques. . 
bia Tantum Religio potult fuad 2re madorum t 

le » Mornas eft dans une plaine; il ne confifte que dans 
Had » une feule rue, formée par des maifons affez bien baties ; 

ih » il eft environné de murailles du cété du Rhéne; Vautre 
Aw » coté eft borné par une haute montagne, fur laquelle eft 
lee » bati Pancien Chateau, dont Pexpofition eft au couchant, 

ae » tirant vers le midi. J’ai obfervé que les remparts étoient 
Li fe » batis de moélons antiques, & préfentoient des reftes de 
i » corniches , ainfi que d’autres ornemens tirés de la facade 
i » dont il me refte a parler: ces débris prouvent combien 
ae » le pays a été bouleverfé. Plufieurs habitans de Mornas 
7 » mont dit quil y a des veftiges de batimens depuis /or- 

a 

bob 

i
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4 » nas jufqu’a une demi-lieue au-dela. Le monument dont - 
1 » je vous envoye le deffein eft, fans contredit, le plus appa- 2 
| »rent du lieu; il eft placé a la droite en entrant dans la 2 

: » Ville du cété @Orange ; la muraille latérale fait partie io 
» du rempart, qui cache une portion de Ja facade. Ce Pe 

' >» batiment eft appellé dans le pays le Temple de Diane ; bs 

» car tout eft confacré a cette Déeffe dans ces cantons : on ie 

» ne fcait rien a Mornas de fon ancien nom. M. de Regis, ie 
» gui m’y rendit des fervices, me dit que ce pourroit Ctre i 
»lancienne Acria: jai réfiéchi fur cette opinion ; & j'ai ae 
» vu par cent raifons que cela ne pouvoit étre; mais je fuis a 

» fortement perfuadé que ceft le Lorwm Neronrs , qui pa- ae 
» roic avoir été appellé auparavant , Colonia Julia Memit- ie 
»zorum. Dans une infcription trouvée aupres d’ Orange , 7 

» & citée par le Marquis Maffei, on lit : ae 

---COL. IVL. MEM. HEREDES EX TESTAMENTO ate 

» Je fcais que ce n’eft pas le fentiment de M. Danville ; bi 

» mais maleré la vénération que j'ai pour fes lumiéres, je th 

» ne puis croire que Forum Neronis foit Forcalquier. Je we 

Je n’entrerai point dans ces difcuffions Géographiques : 2 

: le Leéteur prendra le parti qwil jugera le meilleur; je me | 

contente de rapporter la lettre telle que je l'airecue. Mais ae 
} avant que de donner lexplication des renvois marques fur by 

: cette Planche, je dois dire que les mefures de cet ancien | Es 

4 batiment font trés-difficiles 4 prendre, a caufe du moderne 1. 
E - aA .y NX Pp . A ./. 8 ee 

; ajoute a lantique. UH paroit cependant que cctoit un z 

‘ quarré-long, dont la longueur eft d’environ 14 toifes, la ale 

7 Jargeur de moins de 4, & Ja hauteur de 30 pieds; on 7 

: n’appercoit dans ce qui fubfifte aucune trace de porte. bt 

: Le pilaftre 4B eft duntrés-beau granite rouge; la cor: a 

niche 4C aufli; la bafe BD font de marbre blanc, tout i 

3 le refte eft en pierre commune : quoique la confervation hs 

4 foit généralement aflez bonne, il n'y a rien daulli- bien on 

4 confervé que le lion prét 4 dévorer une tére homme ; il Mt 

. n’y arien auili qui foic @un aufli beautravail. t 

7 Tei fa 

, q 

2 j
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i ont été deflinées comme on a pt les voir. Les tetes x 

! Be font chacune d’un animal différene. Ce fragment d’Archi- 
Me | tecture eft place fur une muraille élevée d’environ 30 pieds ; 

og & qui ne préfente aucune forte d’ornement. A cote ilya 
: a un grand pan de muraille qui tient a redifice & qui en ft 
(il partie. Ce mur porte une fenctre marquée 1, , e ¥ tre 

a grande & divifée en deux parties ; on ne peut fe mepren- 

nt dre au gothique quelle préfente. On veut dans iC pays 

" Al que la figure cottée J, foit celle Apollon : ut onne 

ae qui l’'a vie , lorfqu’elle avoit encore fa tete , m/a dit quielle 

i Lo écoit couronnée de laurier; ce quil y a de certain, cett que 

ie le corps eft couvert d'un corcelet , ce qui peut faire juger 

iD de Vopinion que l’on peut avoir de cette tradition. heart. 
ie Ce monument compofé de différens morceaux " eau- 

le coup plus anciens les uns que les autres , & raffemblés fans 
(ie beaucoup dordre dans des tems fort modernes , comme t 

a le paroit pax la fenétre marquée H, prouve combien 

te canton de la Provence a toujours été décoreé , peut-ctre He méme avant la conqucte des Gaules par les Romains ; car ie jentrevois plufieurs parties qui fentent bien ancienne 
ae Gréce. II feroit a delirer que ce pays pit re ou € 

vue préfence de quelque Antiquaire riche , zele & eciaire. 
Beh 

ie PLANCHE CVI 
Pha 

sa ARAMON eft aujourd’hui une efptce de petite Ville 

Mi dépendante du Languedoc , elle eft place oe rive 
ae) droite du Rhone, dans la fituation la plus agra e, fur 

ie une hauteur qui la met a Pabri des mediocies inon ations : 

rt 3 ce lieu eft dloigné de deux petites lievies d vignon » dune 

nt diftance égale de VW illeneuve-les- Avignon & de eauca 

a ou Ugernum, & a peu-pres vis-a-vis de Barbantane 3 ce 

Ae dernier Village étant un peu plus haut vers re con went < e 

1 la Durance & du Rhéne: jignore quel a re on am “en 

Hae nom; mais on y a trouvé plufieurs monumens; & 
ee 

1) 
wo 

: i) 
: i 
. i
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: beau qu'on a découvert en dernier lieu ¢toit fur une mon- 

ragne quia toujours été inculte & fur laquelle le Village 2 
eftappuyé. Pour revemr a Aramon, indépendamment des ‘ 
petits monumens graves fur cette Planche, & dont on . 
verra plus bas le détail, voici quelques infcriptions Ro- 5 
maines que lon voit aujourc’hui fur la murailie extcrieure B, 

} de lEglife: on en avoit trouvé un plus grand nombre; oe 
mais on a mieux aimé leur donner place dans la fondation a 
de cette méme Eglife que de les conferver. Les deux que a 

! je vais rapporter ne font ni foit intéreffantes ni fort ancien- a 
; nes; on ne doit les regarder que comme des témoignages a 
I de lantiquité d’Aramon. t 

| Sur une pierre quarrée ornée @une bordure de feuillage a 
en relief, aujourd@hui placée contre le mur latéral de - 
tEglife; on lic: . 

| , db M iy 
. L CORN SVPESTITIS Bl. 

| E POMP FVSCAE ix 

VXORIS ae 
| L CORN ROMANIO a 

Po EI CORNIAN VARIS iv 

PATRONO my 

: Sur une pierre placée contre le meme mur; hs 

MANIBVS i 

' QRvVTILIE VLLPISs (fic) i 

ATIMETVS L in 

: Lrancien nom d’ramorz paroit facile a retrouver 5 Hl 
: il eft méme fingulier qu'il ne foit pas plus commun, & aw 

que ce dérivé d Ara Montis ne fe rencontre pas plus ie 
; fouvent dans les Langues modernes: car le culre fur les Bi 

lieux hauts s’eft introcuit trep namurelJement pour ne s étre ae 
i pas perpétud. Je fuis également furpris que on mait pas a 
q trouvé fur eette montagne quelque monument qui ait dé- Pg 

L on 

pod 
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a figné la Divinité qu’on y adoroit en particulier: quelques: 
| i unes des infcriptions employées dans le batiment nous au- 
aie roient peut-ctre inflruit. Quoi qu'il en foit , av printems de 
ant cette aunée 1763, un payfan qui béchoir un plan d’oli- 
a) viers , découvrit tne auge de pierre, couverte, & quine- 
_ toit chargée d’aucune infcription, nid’aucune efpéce d’or- 
aoe nement; elle renfermoir une urne de terre cuite, rouge , 

eT : dune matiére tres-fine. Cecte urne {implement ornée de 
ay deux trés-petites anfes, & dont la forme ronde ne pré- 
pit: fentoit pas plus d’élégance que de recherche, avoit au 
fii moins vizgt pouces de hauteur & plus de guazre preds de 
bi circonférence; il ne lui en falloit pas moins pour conte- 
bi ' nir un grand nombre de différens morceaux de verre & de 
i terre cuite , dont la confervation ne laiffoir rien a defirer: 
ag on a retiré plus de trente de ces morceaux dans le Chateau 
RE d’Aramon; il n’y en avoit que quatre de terre, les autres 
MI . éroient de verre. Cette urne renfermoit -aufli quelques 
We £4} arc ' . ; i wi Meédailles de moyen & de petit bronze: la feule qu’on ait 
Bi y | pu lire écoit de Claude. 
fo M. Pitot de l’Académie des Sciences, fi connu par les 
| grands & utiles Ouvrages qu'il a exécutés dans le Langue- 
oe : doc, m’a envoyé neuf des morceaux de cette petite de- 
4 : couverte ; fept font de verre & deux de terre cuite: un 
aa de ces derniers eft une taffe trés-bien confervée, & travail- 
a lée dans Pancienne manufa@ure établie aux environs de 
a Nifmes , & dont jai fi fouvent parlé a Poccafion des ou-~ 
aH vrages qu elle a fourni dans les Gaules & dans I’Italie méme- 
a : Cette taffe reffemble, pour la forme, la matitre, le tra~ 
ry : Plan, «2 vail & Pornement, a celles que l’on voit dans le Volume I. 

fs. . vam <_ & plus particuli¢rement au n°, I; ainfi je me contente d’y 
Le renvoyer le Lecteur. 

rt N°. I. 

a Le fecond morceau de terre cuite eft une lampe trés- 
ti commune pour la forme, fur laquelle on voit un vafe traité 
aa) en bas-relief. Deux raifons mont engagé a le faire def- 
i | finer 

a 

i it
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; liner fous ce numéro, la bonté de fa forme en elle-méme , 7 
{ & la réminifcence du traic Ecrufque , quil me paroit avoir | 
: confervé plus qwaucun autre vafe Romain. 2 

Ne. ID. UI. IV. & V. i 
Jai choifi dans les fept vafes de verre qui m’ont été en- i 

voy¢s d’Aramon , ceux dont les formes m’ont paru les aE 
plus agréables: yavoue que malegré leur inutilité, lélé- We 
gance de leur trait, & Ja variété de leurs anfes m’ont fait i 
un plaifir que j'ai vonlu communiquer; d’ailleurs ces for- tl 
mes fe trouvent répétées; &, ce qui eft aufli peu intéreffant, Gr 
leurs grandeurs font inégales, car on en voit depuis zro/s a 

| jufques a fepe pouces de hauteur, & dont le diametre eft fe 
| proportionneé, a 

Je croirois aflez que ces vafes de verre étoient deftinés a 
| a Pufage domeftique , & je dirois, fije Pofois, a celui dune ae 

Pharmacie ; je dois ajotiter que leur légereté, & la mé- i 
diocrité de leur épaiffeur ne peuvent étre poufi¢es plus 

loin. N°, VI. a 
a 

La forme peu commune que préfente le vafe de verre an 
de ce numéro , doit rendre fa repréfentation plus intéref- Bt 

| fante ; & ceft elle qui m’a conduit a croire que l’affem- ie 
: blage de ces verres appartenoit 4 une Pharmacie. oe 

Ce vafe eft du plus beau-bleu foncé qu'il foit poffible de + 
voir; & fon épaiffeur eft convenable a fes proportions: He 
ila toujours éte ouvert a fes deux extrémités. | i 

On ma dit qwil ne pouvoit avoir fervi qu’a Pufage de an 
| ce quon appelle une venzou/é, ou plutdt un fugoir, dont uel 
: Vobjet eft de tirer le lait des femmes quand leurs gorges a 

font gonfiées par une trop grande abondance de lait. Il eft bo 
vrai que la forme de celui-ci eft plus élégante, mais quelle ii 
n’eft pas fi avantageufe que ceux que nous employons a By 

: ce méme ufage; car les femmes peuvent fe foulager elles- ee 
: mémes 3 au lieu que Pinftrument ddramon exigeoit né- 4 ir 
] ceffairement un fecours étranger. at 

Tome V1. Vv a 
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_ Hauteur fept pouces trois lignes : plus grand diametre, 

we deux pouces fix lignes: bafe deux pouces deux lignes : 

Pe : partie fuperieure mefurée en dehors de Pouverture , un 

" : | peu plus de trois lignes. 

_ PLANCHE CVFVII. 

ve M. Lainé, autrefois Directeur de la Monnoye de Lyon, 

[| homme fcavant & trés-bon connoiffeur en Médailles , lue 

ue un Mémoire en lannée 1728, a la rentrée publique de 

hh Académie de cette Ville, dont il étoit Membre. Son 

Ee manufcrit original m eft tombe entre les mains: on ma fort 

Fe affuré quill n’avoit point été imprimé; ainfi, pour confer- 

i ver le fouvenir d'une Antiquité trouvée dans la méme Ville, 

a je donne ici la gravure du monument qu'il avoit fait def- 

G finer avec foin; & j’y joins l’excrait de fon Memoire. 

K. Sa Differtation a pour objet une Urne de terre cuite un 

a médiocre Volume, couverte d’un vernis rouge, & trou- 

qe) vée en 1727 dans le territoire d Aifnay. L’Auteur croit, 

tt avec raifon, quelle conferve le fouvenir d'une fete publi- 

eu que , donnce autrefois dans la Ville de Lyon. Cette urne 

i. a trois anfes ; & leurs intervalles font occupés par un nom- 

ay bre égal de bas-reliefs,, traités en Meédaillons : le deffein 

an n’en eft pas bon, & le travail en eft d’autant plus groflier 

a Pe que les reliefs ont été moules. 

ae Les deux buftes qui rempliffent le premier Médaillon 

ti font placés en grand: lun repréfente un Empereur avec. 

iy de la barbe; il a fur la téte la couronne radiale, celle de 

1 laurier, & le boiffeau de Serapis. L’autre bufte fait voir une 

ad Impératrice également couronnée de laurier avec la fleur 

a de Zotus, au milieu de fa coéffure: leurs habillemens juftes 

ae & ferrés ne font point ceux que l’on attribuoit aux Divi- 

a nités; ils donnent l'idée de ceux des Pontifes. On voit au 

L . milieu de ces buftes deux ¢pis de bled groupes avec une 

da |: téte de pavot en graine; & lona placé au-deflus de cet 

ai attribute de PAbondance un vafe de facrifice qui s'accorde
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avec le genre des habillemens. Un Autel fumant eft placé a 

dans Vefpace que l'on nomme exergue fur les Médailles ; , 

il eft au milieu de neuf figures occupées d’un facrifice. Fe, 

: Le fecond Médaillon eft rempli par une allufion flat- iy 

teufe , fans doute pour ces Princes ; mais l'Artifte a craint in 

que on ne méconnit Mars & Ika, qwil vouloit repré- ih 

| fenter; car ila écrit leurs noms dans le champ & en fort ag 

gros caractéres. La bordure eff la feule de ces trois Mé- He 

daillons qui foit enrichie d’une guirlande ; les deux autres i 

ne font enfermés que par une bordure fimple. He 
Le troifisme Meédaillon repréfente deux combattans he 

couverts de toutes les armes que l'on pouvoit porter au- ie 

| trefois; les ornemens iimples de leurs boucliers font ce- ae 

pendant varids : le nom de ces combattans eft Cgalement Be 

écrit dans le méme champ, Cpnvratv & Crorvs. L. " 

) M. Lainé les lit ainfi: Ca1vs PINVRA LIBERTVS VICTOR, He 

& Caivs To.tvs LiBpeRTVs. Il regarde ces deux | ae 

hommes comme des affranchis de Ia Ville de Lyon ; & il on 

| croit qwils défignent , par leur combat , les yeux donnes a 

3 la fuite du facrifice: on voit en effet une palme dans i 

: Vexergue de ce Médaillon; ce qui acheve de confirmer ie 

cette opinion. be 
A légard de la qualité d’Affranchi que M. Lainé donne Ha 

2 ceux qui font repréfentés combattans fur le troifi¢me ni 

Médaillon, on {cait que les Villes de Empire avoient des i 

Efclaves & des Affranchis. Le premier titre du VI°. Livre bia 

; du Code fuffit pour le prouver: ce titre traite des Efclaves i 

| qui prenoient la fuite, & des Affranchis des Villes & des Wi 

Communautés , pour éviter les fervices & les carvées quils Nel 

' devoient aux Corps quiles avoient affranchis: on peut donc uh 

| confidérer ces deux combattans comme des Efclaves de la ee 

: Colonie de Lyon, quiavoient obtenu la liberté a condition i | 

: de fervir aux Spetacles en qualité de Gladiateurs. Py 

: M. Laindé ne doute pas que le premier Medaillon ne a 

; repréfente Antonin Pie, & fa femme Fauftine : il dit 4 j A 

: Végard de leur coéffure, tout ce que l'on {cait fur le culte a 

Vi a 
| 

ue
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if Egyptien , admis par les Romains; il regarde le vafe repré- 

Vo fenté dans le champ comme un attribut de Pontife , & le 

ia facrifice placé dans l’exergue , comme la repréfentation 

4 de celui qu’on offrit en reconnoiffance de la libéralicé 

oe @ Antonin, fur l’Autel célébre que les Nations Gauloifes 

oa avoient élevé en l’honneur de Rome & d’ Augutfte, au con- 

A fluent du Rhone & de la Saone. 

| Il eft d’'autant plus naturel , continue M. Lainé, de rap- 
hI porter le fecond Meédaillon fur lequel on voit Mars & 

ie tia, & Antonin & 4 Fauftine, quune Meédaille de ce 

by Prince préfente le méme revers : aufli M. Lainé attribue 

ie ce monument aux premicres annces de fon regne; puifque 

a Fauftine eft repréfentée avec lui fur ce vafe, & quil lui 

e furvécut une vingtaine d’années. 

a Les vertus & les bienfaits d’ Antonin donnent a M. Lainé 

ee le fujet de cette fete: une Médaille de ce Prince, & des 

i plus rares, confirme ces marques de reconnoiflance; elle 

i a pour légende ces mots €crits dans le milieu d'une cou- 

ee ronne de laurier, S. P. Q. R. AMPLIATORICIVIVM. 

iM C’eft une couronne offerte & dédi¢e par le Sénat & le 

fi Peuple Romain, a l'Empereur, pour avoir confidérable- 

me ment augmenté le nombre des Citoyens, Cette Médaille 

we n’appartenoit pasa Rome feule; elle étoit commune a tou- 

oe tes les Provinces de Empire. Spanheim qui la rapporte 

eh rice). de fare dans fon Traité des Cefars , & dans fon explication fur 

a Bowisinnte une Loi dUlpien , dit qwelle a été frappée dans les pre- 

a mieres années du regne d’Antonin, pour avoir augmenté 

ey le nombre des Citoyens Romains, en communiquant le 

ra titre de Citoyen aux perfonnes diftingudes dans les Pro- 

i a vinces : aufli voit-on les noms & les figures de ces Provin- 

7 ces fur plufieurs Meédailles d’'Antonin ; non comme fur 

a celles d’Hadrien , pour les avoir parcourues en voyageant, 

i puifqu’Antonin neft point forti de Italie ; mais on voit 

| D les Provinces fe préfenter pour le remercier de fa libéralité 

ae envers fes habitans. La Colonie de Lyon fut une des pre- 

I ae mires, fans doute , qui fe reffentit de ce bienfait; elle en
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témoigna fa reconnoiffance par des voeux pour l’Empe- ; 
reur, accompagneés de facrifices & de jeux publics, dont al 

ce vafe nous a confervé la mémoire. bs. 
: Cette conjecture de M. Lain eft encore fortifiée, felon be 

| lui, par le fujet du fecond Médaillon qui repréfente Mars an 
& Rhea Silvia. Vallufion lui paroit évidente: le Dieu He 
& la Déeffe avoient donné la naifflance aux Romains en i 

| la perfonne de leur Fondateur; Antonin augmentoit leur ie 

nombre par un accroiffement confidérable ; Rome devoit . a 
fon origine au premier, & une partie de fa grandeur & Be 
de fon étendue au fecond; on doit remarquer de plus, yi 
que ce type ne paroit que fur cette feule Médaille d’An- hae 
tonin. Lae 

| Quelques Antiquaires pourroient étre frappés, 2 la vie ye 
du premier Médaillon de ce monument, des rapports qu'il 7 

| préfente avec Julien & Helene fa femme; car les Me- te 

dailles de ce Prince avec la Iégende Deo Serapipr, ou ee 
VOTA PVBLICA avec l'Impératrice également parée des fs 

| atttibuts Eeyptiens, pourroient étre aifément confondues ae 
. avec ce Médaillon. II eft vrai que ce foupcons’évanouit par + 

la confrontation d’une Médaille du méme Antonin avec a 
: Fauftine, que M. Lainé auroit pa citer, & qui préfente cet sa 

Empereur avec les mémes attributs qu’on lui voit ici, du Thefaurus Nu- ne 
moins avec trés-peu de différence. Cette Médaille eft rap- "BY Sirs, no. 9, Hg 
portée par Ocfelzus. i 

M. Laind croit encore que cette urne renfermoit les ae 
cendres de C. Prnvra, quil regarde comme le vain- Wa 

queur ; & quoique les Gladiateurs fuffent ordinairement Hie 

mis au rang des perfonnages vils , on leur rendoit cepen- ie 
dant des honneurs funcbres, & lon élevoit des monu- ue 
mens a ceux quis’étoient diftinguds. Gruter rapporte un bee 

1 grand nombre d'infcriptions f{épulchrales faites en leur he 

honneur. a 

Hauteur fix pouces : plus grande circonference » Ux Ho 

: Autt pouces : diametre dela largeur du col pryfe én de- bold 

dans, quatre pouces: Curne contient environ une pente oe 

de liqueur, V vii a 2 
| | i 

| ra
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7 Malgré le peu de rapport que ces articles ont entr’eux; 
i. je ne puis placer qu’ala fuite du feul monument que la 
_ Ville de Lyon m’a fourni, ce que jai a dire fur les aque; 
— ducs de cette méme Ville. 
7 Quelie que foit Pidée de grandeur & de magnificence 
_ que l’Hiftoire Romaine nous puiffe donner de la Ville de 
a Lyon, les recherches dont M. de Lorme eft occupé de- 

i puis une vingtaine d'années, & qui méme ne font poine 
i encore terminées , pour retrouver les aquéducs qui con- 
ae duifoient les eaux dans une feule partie de cette Ville ; 
| ces recherches, dis-je , préfenteront un plus grand fpec- 
Ba tacle encore, Je doute méme que J’antiquité Romaine ait 
rt laiffé dans ce genre rien d’auffi confidérable. Ces monu- 
Hv mens é€tonneront fans doute ; mais la vérité des détails & 
fe la yufteffe des obfervations ne laifferont aucun doute ; on 
es fera méme convaincu de la fupériorité que ces aquéducs 
i avoient, a plufieurs égards, fur ceux de Rome elle-méme. 
i Sans entrer dans aucun détail dont il eft trop jufte de laiffer 
" le mérite & la fleur a M. de Lorme, on peut juger de la 
a grandeur d’une telle entreprife par le calcul fuivant. Les : 
ae tuyaux de plomb difpofés en fiphons renverfés pour con- 
te duire les eaux d’une montagne a l'autre, dans les parties ot 
a la hauteur auroit été trop confidérable pour conftruire des 
e. ponts-aqueducs ; ces feuls tuyaux, dis-je, cofiteroient au- 
Ae jourd’hui , pour l’achat & la facon de la matiére, douze ou 
a4 tretze millions : mais on ne peut évaluer les peines & la 
a dépenfe , toujours confidérables dans de pareilles entre- 
NG prifes, malgré la diminution des frais produite par le tra- 
a vail des Troupes , des Efclaves & des Peuples vaincus , 
aes \ ® \ Av? > f i employés a la conftruction & 4 la batiffe que l’on verra dé- 
4] crites & détaillées dans POuvrage de M. de Lorme. Cette 
ii conftruction exécutée avec tout le foin poffible, eft pra- 
ab tiquée méme fous les fiphons , & fe trouve continuée fous 
i différentes formes pendant lefpace d’environ 40 “ieues , 
At en comptant, a la véritd , les tours & les détours que les 
4 pentes ont exigés, 

i 
: 

a 
a
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Le méme Citoyen, zélé , efpére de retrouver les prin- : 

cipaux monumens dont fa patrie étoit anciennement dé- : 
corée: mais cette entreprife me paroit trés- difficile; & he 
javoue que je ne crois pas qu'elle ait un grand fuccés. Une iv 
Ville toujours commercante par fa fituation , par confe- oe 
quent toujours peuplée, a néceffairement exigé des ba- ie 
timens qui ont fucceffivement détruit les anciens, non- | 
feulement par le befoin de Pemplacement , mais par l’a- y 
vantage des matériaux portés fur la place. Ces raifons par- a 
ticulicres a la Ville de Lyon, fe réuniffent a plufieurs ie 
autres motifs de deftru€tion; celle que produifent les " 
ficcles & plus encore celle du changement de religion 1 
& par conféquent de culte; car il faut convenir que le Pe 
ref{pect pour les monumens, établi fur leur feul mé¢rite, a 
n’a jamais exifté, ou plutot qu'il n’a point réfifté a de cer- A 
taines révolutions ; & qu’enfin nous ne devons les monu- We 
mens qui fubfiftent qu’au hafard , ou bien a des circonf- Ae 
tances peu flatteufes pour l’efprit humain. a 

Quelque parti que M. de Lorme puiffe prendre, la lec- a 
. ture de fon Mémoire, & le détail de fes recherches me a 

mettent en état d’annoncer fon Ouvrage fur les aquéducs i 
de Lyon, comme un des plus curieux & des plus exacts ts | 

| de tous ceux que l’on adonnés dans ce genre ; j‘ajotiterai ie 
méme des plus utiles; non-feulement pour la conftruc- be 
tion, mais pour les moyens de conduire & de diriger les Hi 
eaux: plus on connoit leur peu de docilité, & plus lon Hi 
fent le mérite de ceux qui ont fcu les amener par des dif- i 
tances auffi confidérables, & vaincre avec une fi grande ry 
folidité les obftacles d’une fuperficie des plus inégales; en re 
un mot, femblable a celle des environs de Lyon. i 

PLANCHE CPFIII. | i 
Jat trop fouvent parlé dans les Volumes précédens des hae 

Antiquités trouvées a Poligny , pour ne pas faire ufage de ff 
la politeffe de M. Dunod, qui a bien voulu laiffer copiery ta 

a 

, : 

| r
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fo pour moi, le beau bas-relief de marbre qui fait lornement 
ie de fon Cabinet a Befancon. Ce monument a été trouvé 

loo auprés de ce méme Poligny, il y a environ trente ans , 

= par un payfan qui travailloit 4 la terre ; un coup de pioche 

_ a méme écorné langle placé derriére la téte de la Diane. 

= Tons Hy pe 375 M. Dunod a decrit cette agréable antiquité dans fon Hif- 

7 toire de Befancon; mais il ne I’a point fait graver: ceft 

ae un avantage pour mon Recueil, que davoir une liaifon 

Pa qui le rapproche d’un aufli_ bon ouvrage. 

r L’agrément & la fertilicé du canton dans lequel Poli- 

tt gny eft ficud, avoient engagé les Romains a batir aux 

Bi environs plufieurs maifons de campagne; les briques & 

ar les décombres que l’on trouve de tous les cotés , ne per- 

c mettent pas d’en douter: mais en foupgonnant les Ro- 

i mains d’avoir fait beaucoup de dépenfe pour ces maifons 

o de délices , je fuis bien éloigne de croire que ce bas-relief 

me ait été travaillé dans la Gaule. Je fuis perfuadé, au con- 

i traire , que quelque Romain, riche ou curieux, l’a tranf{- 

A porté autrefois d'Italie: le médiocre volume de ce marbre 

He a méme donné beaucoup de facilité pour ce tranfport 5 

ae mais en quelque endroit qu'il ait été travaillé & qui ait 

a été confervé, il doit avoir été diftingué. Le fujet de Diane 

be convenoit 4 ce canton ; mais l’Artifte a traicé fa compo- 

i fition dune manitre agréable , & qui cependant neft pas 

oe exempte de reproche , quant 4 l’exactitude de la Fable, 

a dont les caraétéres font donnés, & que les Arts doivent 

te fuivre avec autant de fcrupule que ceux de l'Hiftoire: les 

Pe Payens étoient encore plus obligés a cette exactitude ; la 

a ' Fable étant le fondement de leur Religion. En effet, 

on ne voit point dans cette compofition Diane zoujours 

- courant aux bois ; mais Diane en repos, qui paroit 

a fixée par un Dieu, par un Amant, qui, pour lui plaire ; 

a eft auprés d’elle fous la forme de l'objet dont elle ¢toit le 

a plus occupée. L Artifte fait encore plus; il préfente Palld- 

ay gorie de l’allégorie , c’eft-a-dire , la Chafteté elleméme , 

a {éduite par la Volupté. 

a On 

a
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| On eft fi fore accoutumd aux métamorphofes dans le i 

fyftime de la Fable, que l'on cherche dabord celle que : t 

) ce bas-relief peut préfenter , & l’Artifte induit le Specta- ' 

) teur en erreur, puifgu’en effet il commet une injuftice. On e 

ne peut reprocher que le feul Endimion 4 la vertu de a 

Diane ; encore feroit-il fort aifé de la défendre, & de re- ie 

earder cette fuppofition comme une allégorie dépen- 

dante du gotit de la chaffe , dont un Chaffeur eft anime, " 

& qui Pengage 4 devancer le jour: ceft la Lune dont ‘ 

il s'agit en cette occafion , ce n’eft point Diane ; elle, que Ny 

toute l’Antiquité repréfente comme Vierge , & que les i 

Hymnes d’Homére en particulier célébrent du coté de la i 

chafteté & de la vertu. Le choix de la pofition & celui de Z 

Vexpreflion font trés-agréables dans ce bas-relief; mais ces a 

parties n’ont point de juftefle , encore moins de convenan- t 

ce; il faut donc les regarder comme une licence de l’Ar- ‘i 

tifte, qui pourroit dire, pour sexcufer , quil n’eft pes plus a 

étonnant de voir Diane fur fon bas-relief tenirun cert. pour a 

ainfi dire, dans fes bras, que de la voir, comme Paufanias a 

| nous la préfente au fujet d’une ancienne ftatue des Elcens, iu 

tenir un Iéopard de la main droite, & un lion dela gauche. i 

: Une pareille excufe pourroit n’Ctre point reque , puifquen [ 

effet il ne s'agit que de la chaffe dans la flatue que lon . 

voyoit en Elide. Le travail des objets principaux eft tres- ] 

| beau; mais les acceffoires, comme Ja téte du chien, & le fi 

| payfage font négliges: tel eft en général le procédé des i 

Anciens dans leurs plus beaux ouvrages. a 

: Longueur huit pouces cing lignes: hauteur cing pou-~ i 

ces guatre lignes. 
ia 

| PLANCHE CIX. i 

| On ne fe trompera pas beaucoup , fi l'on croit que le fe 

defir d’avoir une occafion de nommer la Ville de Befan- Hy 

con par fon ancien nom Romain de Vefontio ou de Bi- oe 

foutio , & de donner une preuve , médiocre 4 la vérité , i 

| Tome V1. Xx if 

. 
j 

| 
: 

; 
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(i de fon importance dans les Gaules, comme capitale des 
ic Sequant, mengage a publier le deffein de cette mofaique. 
i Je fens trés-bien que des ornemens auffi fimples que des 
: enlacemens , fone inutiles pour la curiofité de lefprit , & 

peu fatisfaifans pour l’agrément des yeux : cependant, une 
: autre raifon ma engagé a faire graver cette ancienne 

n magnificence; j'ai toujours cherché a faire honneur aux 
He Villes de la Gaule, des Antiquités quelles ont produit; & 
Ho yai cit€é avec complaifance les particuliers qui en ayant 
io fenti le mérite , ne les ont point détruites , & les ont con- 
i fervées en nature, ou du moins les ont fait deffiner. 
iy M. de Fleury, Grand-Maitre des Eaux & Foréts, pré- 
he fente toutes ces diftinctions. En faifant batir en 1759 une 
fe maifon a Befangon, dans un terrein dépendant de l'Abbaye 
be] de S. Vincent, il a trouvé dans les fondations, un pavé 
ie de mofaique trés-bien confervé ; il en a envoyé a Paris 
Wet une trés-grande portion, & le deffein complet a M. Tru- 
re daine de Montigny, qui a bien voulu me donner lun; 
aa & autre pour le Cabinet du Roi: j’ajotiterai gue le tra- 
a vail de cette mofaique eft fort groffier, & pareil a celui 
i" que j'ai vu affez généralement dans les Gaules. 

oy 
a PLANCHE CX. 

a Je rapporte le plan de ce Camp par la raifon que de 
@ Caste de Cham. TEMS immemorial, il eft appellé dans le pays Camp de 
" pigne rer Guil, Cefar, & qu il porte ce nom dans les Cartes. 
Pa de Lille, &cy Il eft fitué en Champagne, a cinq lieues Eft nord-eft de 
ba la Ville de Troyes, fur le territoire de la Paroiffe de Lef- 
i” mont; mais iln’a ni la forme ordinaire , ni Pétendue des 
| Camps Romains que nous connoiffons, & qui fubfiftent 

fl aujourd'hui dans la France. _ 
A Ce Camp eft de forme triangulaire ; il eft borné au le- 
7 vant par une chauffée que l’on appelle dans le pays chem 
| haut, qui a pres de 800 socfes de dongueur 3 ce chemin
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a depuis neuf jufqu’a quinze pieds de hauteur, & douze, 7 
quinze & dix-huit pieds de largeur. Le Camp eft borné i 
du coté du midi par une autre chauffée denviron méle ; 

| toifes de longueur ; fa hauteur eft depuis trois jufqu’a i 
cing & neuf pieds; & fa largeur eft a peu-prés comme He 
celle de la chauffée précédente ; le Camp eft enfin borné is 
du coté du couchant par un retranchement' ou rempart a 
qui paroit avoir été tres-¢levé, mais aujourd’hui il eft a 

| abaiffé par les charues qui le traverfent de tous les fens: ‘ 
on ne remarque fur ces trois cotés aucun veftige de foffés. i 

Ce Camp occupe aujourd’hui plus de 180 arpens de Pe 
| terre labourable , & auroit pu, par conféquent , contenir " 

plus de huit légions Romaines , & une armée de 50000 Ve 
honimes ou environ. A 

| La forme des Camps Romains dans la Gaule , & dont he 
| jai déja rapporté un grand nombre, étoit ordinairement 1 

quarrée ou circulaire ; & ces Camps étoient deftinés pour i 
| une cohorte & tout au plus pour une ou deux légions. oe 

| On ne peut donc affurer que ce Camp de Lefmont ait ee 
| été un Camp Romain ; la dénomination de Camp de Ceé- ia 
| far ne le prouveroit pas: on {cait par un grand nombre a 

d’exemples qu’on attribue en France, aux Romains, les i. 
anciens monumens dont on ne connoit pas lorigine. Ce 7 
Camp doit étre d'un tems poftérieur , & peut-étre de celui if 
des petits-fils de Clovis , qui, fous les regnes de Jrede- Bit 
gonde & de Brunchault, leverent de grandes armées, & a 
fe firent la guerre dans cette partie de la France. Les Hl 
Francois ayant trouvé ces deux chauff¢es élevées , capa- ave 
bles de fervir de retranchement 4 une armée, éleverent, ae 
du cété du couchant, une défenfe d’une chauffée a l'autre, ae : 
pour fermer cet efpace. Au refte, je ne donne cette ré- ith 
flexion tirée de la chofe elle-méme, que pour une conjec- ce 
ture qui eft appuyée fur aucune preuve politive. Hd 

Ce quia le plus de rapport aux Antiquitds de la Gaule , ee 
ceft la chauffée qui ferme le Camp du coré du levant: ae 
elle paroit €tre une portion de la voye Romaine qui con- fat 

X x ij ne 
oe 
oo 
tor. 

: :
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4 duifoit de Langres a Reims, en paflant par Chalons-fur- 
€ Marne: cette voye eft décrite dans la Table de Peutinger ; 
_ {cavoir xxi lieues Gauloifes ; 2 Anzdematunum, Langres, 

4 a Sege(Jera, lieu inconnu aux environs de Bar-fur-Aube 3 
— de Segej/zra, xxt lieues Gauloifes a Corobidium : la po- 

| fition de Chalons eft omife. Cette voye ou cette chaullce 
-— fubfifte en entier depuis Langres jufqu’a Chilons : elle eft 
i tracée fur la Carte de Champagne, de M. de Lifle, & fur 

i les nouvelles Cartes dela France, levées d’aprés les opéra- 
ri] tions de MM. de l’ Académie des Sciences. Cette chauflée 

i paife en fortant de Langres, par flumers, enfuite par Beau- 
au chemin, Niarac, Richebourg, Bleffonville, Bricon, Bar- 

re fur-Aibe, par Brienne-le-Chateau ; de-la, en fuivant la 

aa méme direétion, elle devoit pafler par le Camp de Lef- 

a mont pour fe rendre a Coréeclle , qui eft le Corobilium de 

e la Table Itinéraire. Les chemins modernes de Erienne a 

i Corbeille prennent un grand détour fur la droite. De Cor- 

ane beille, la chauffée fublifte jufqu’a CAdlons ; elle eft mar- 

i quée fur la Carte de Académie : Ancien chemin des Ko- 
i mains , de Bar-fur-Aube a Chdlons. Ainfi cette chaufice 
be qui ferme le Camp du coté du levant, doit avoir été une | 
i portion de cette ancienne voye : la chauffée qui ferme le 
: a Camp ducoté du midi, fe {épare de la premicre au point 4, 

a ot lon voit encore une groffe pierre de taille quarrce , 
aa qui a fervi autrefois de pied a une Croix. Cette chauff¢e, 
be du coté du midi, devoit étre une voye Romaine que l’on 

ne n’a point fuivie, & qui femble prendre fa direétion du coté 
a de Troyes, Augu/tobona, Ville capitale des Peuples 
ae Tricaffes. 
i BaugieryMém. Le Camp de Lefimont rétoit pas éloigné de Brienne , 

i Teel Poa qui eft un ancien Comté-Pairie de Champagne. Brzenne 
A : eft compofe de deux Bourgades voifines , dont l'une s’ap- 

| | Fledadann.ost. pelle Brienne-la-Ville , Vautre Brienne-le-Chatcau. Flo- 

et doard, dans fa Chronique, fait mention de Muzztio Brena, 

i quia été poffédée anciennement par [illuftre famille de 
ie Brienne. Ces Seigneurs prenoient le titre de Comes Bre~ 

ae ;
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nenfis ; Brenenfium Comes : dans des Titres du XII, XII Camuzas Prompt. ; 

& xiv. fiécles. Jean de Brienne , Cadet de cette Maifon, anid: Tiicaff as 

| fut Roi de Jerufalem en 1209, & Empereur de Conf- meee vi 

tantinople en 1228. a 

aan 

PLANCHE CXI. 7 
Fert 

Novus ne connoiffons pas toutes les Villes de la Gaule Di 

qui ont été cdlébres fous Empire Romain. Quelquefois ik 

les Auteurs & les Géographes n’en ont point parlé, ou ta 

| leurs Ecrits ont été perdus. Plufieurs de ces Villes ont été i 

| toralement ruinées ; d’autres font devenues de fimples ie 

| Villages. Telles ont ete la Ville de Crociatonum, capitale | Mém. de DAc. ine 

des Peuples Unedldz, dont on a retrouvé les ruines pres se elles Lets Me 

de Valogne en Normandie; la Ville capitale des Wzdu- : na rt 

cafjés , dont les ruines fubfiftent au Village de Vzeux , acs ee tae ie 

pres de Caén. On doit la découverte de ces deux Villes Tome 1. ae 

| aM. Foucault , Intendant de Caén , au commencement a 

de ce fitcle : on découvrit environ dans le méme tems, Riis 

: les ruines de l’ancienne capitale des Peuples Curcofolites ,  M#d. a 

| a Courfeudr, Village de Bretagne , pres de Dinant. Jai ia 

| donné dans le HI*. Volume de ce Recueil la pofition & | Voyezle Vol. haa 

| quelques détails fur deux Villes des Peuples Brzuriges , Bag ON Pa 

| X Drévant & a Cordes; Pune & lautre avoient été incon- ce que j’en ai dit, f 

| nues jufques-la. Page 431 Ee 

| Le Village de Grand cn Champagne, Ctoit une de ces me 

| anciennes Vilies Romaines , dont il ne refte qu'une foible | ; 
; se . . . 

Re Beata 

tradition ; elle étoit de la Cité des Peuples Leucc, & eft He 

encore du Diocefe de Toul: elle eft fituée entre Jozn- nt 

ville & ANeujchdtear , 2 trois petites lieues de cette der- i 

| nitre Ville. Elle étoit appeliée , dans le moyen age , iy 

: Grandefa , & on croit qwelle eft nommée Grania dans i 

une Charte de PEmpereur Charles le Gros , de Pan on 

DCCCLXXXVI. Elle étoit dans le pays d’Urzois : Pagus ae 

Odornenjis. Elle eft encore une Prévoté Royale, qui on 

: dépend du Bailliage de Chaumont, dans I’étendue de la he 

ie 
Pein
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7 } Principauté de Joinville , qui appartient 4 M. le Duc 

i d'Orléans: 1a Paroifle eft d’environ 260 feux & de PElec- 

wd tion de Chaumont. 
-— Ce liewa da étre une Ville confidérable. Sans compter les 

4 débris de ftatues dont j'ai parlé dans le IiI®. Volume de ce 

| Recueil, on y a découvert des ftatues de marbre, plufieurs 

| canaux & des fouterreins votirés, des efcaliers a noyau , 

fad qui conduifoient x des falles baffes, pavées & foutenues 

Be par des piliers. On trouve dans les rues du Village , d’an- 

hh ciens murs qui les traverfent en plufieurs endroits , des 

rel vettiges de murailles qui foutenoient des jardins en terrafle; 

i & l'on déterre prefque partout de beaux quartiers de pier- 

iu res travaillées. Il fubfifte encore, du coté du midi, des 

4 murs qui montrent que lancienne enceinte de la Ville 

md avoit une trés-grande étendue. Mais ce qui démontre en- 

ba | core plus clairement la magnificence & le rang dont ce 

id lieu doit avoir joui, ce font les reftes de fon amphithéatre 5 

ve il écoit adoffé A une colline: ce choix d’emplacement eft 

ha ordinaire A cette efpéce de batiment. Son élevation , du 

ae coté du midi, eft encore de 18 pieds; fa pente, du coté 

ba! du nord, eft de 62 pieds 6 pouces; laréne a encore 30 

ii toifes de longueur , & 10 de largeur : il y avoit trois por- 

ae : tes de chaque cété de l’'aréne, qui conduifoient aux fou- 

Lo] terreins de ’amphithéatre & aux gradins deftincs aux Spec- 

oa tateurs. Dans la partie marquée 4, il {ubfifte deux portes: 

if ja plus dlevée a 16 pieds 6 pouces de hauteur & 8 pieds 

a de largeur ; la feconde a 11 pieds de hauteur fur 9 de 

ice largeur. On voit a cété de la grande porte qui occupoit 

Pod le milieu , les décombres de la troifiéme. Les murs de ces 

. portes ont 4 pieds d’épaiffeur , & font conftruits de grofles 

ad pierres : on voit en dedans de l’aréne des arrachemens qu! 

Ft défignent une liaifon avec d'autres édifices; & l'on pré- 

ie fume que de chaque cété de arene il y avoit un gros ba- 

ue timent quarré , Ceft-a-dire , ce que nous nommons au= 

] jourd’hui un Pavidton. Dans la partie B, on voit des dé- 

ae bris felon la difpofition ordinaire & la néceflite de la fym- 

i
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, métrie dans ces fortes de batimens; ils font les fondemens ' 
q de portes femblables a celles dont je viens de parler. La 
: maffe circulaire qui forme Pamphithéatre a 228 toifes de ' 

: circuit ; P'efpace depuis l'aréne ctoit partagé en plufieurs ri: 

| gradins de forme circulaire & de hauteur ¢gale : on diftin- HI 

gue encore la communication que ces gradins avoient en- re 

tre eux par des paflages , dont la largeur éroit de 6 pieds. te 
| La partie CC eft un mur parfaitement conftruit, & qui fuit A 

le contour de ’amphithdatre ; les pierres ont 9 4 10 pou- rR 
ces fur 5 a6 de parement; elles font pofées par affifes He 

parfaitement égales: ce mur eft renforcé a 4 pieds en con- iy 

tre-bas par un autre en talut. La partie marquée DD pré- ie 
fente les gradins fupeérieurs ; elle eft encore parfaitement a 

de niveau ; on commence a la dégradex. i 
Cet amphithdatre n’étoit point fermé du cété du nord ae 

par aucune forte de batiffe, on y a fouillé fans y trouver a 
le moindre veftige. Cet édifice deftiné aux combats de a 
Gladiateurs oud’animaux, pouvoit auffi fervir aux Spec- Me 
tacles du Théatre, comme je lai remarqué au fujet de ag a 
Pamphithéatre de Nevis ; alors il devoit tre fermd par Tome rv. pe 30% i 

| une cloture de charpente ; & ce fecond exemple prouve a 

que cet ufage étoit commun dans la Gaule. hf : 

L’ancienne Ville de Grand étoit fituée fur une grande oe 
voye Romaine: on yarrivoit par deux chauffées, dont l'une am 
du cété du midi fe détachoit a Meufchiteau, de la grande o 
voye qui conduifoit de Langres a Tou: Pautre du cété He 
du nord conduifoit a Mais , Nafium, proche de Ligny, di 
en Barrois ; elle eft peu pratiquée aujourd’hui : en fortant ie 
de Grand, elle traverfe beaucoup de bois jufqu’au Village ve 

j de Mandre , ow elle rejoint la grande voye qui conduifoit Oe 
de Langres a Rezms. Cette branche de voye qui fe déta- ee 

choit 4 Neufchdteau, Novimagus , & qui pafloit a Grand i 
pour fe rendre du cété de Mais , paroit avoir été tracée A 

| fur la Table de Peutinger. On ignore le tems de la def- Edit. de Vienne at 
truction de cette Ville: on a trouvé dans Pamphithdatre fr Antiche, de su 
des Médailles Por, d’argent & de bronze, de Vefpafien “°° '”*" ut 

| | 7 

be . :



i 352 ANTIQUITE'’S 

p | & de Fauftine la Jeune. On croit dans le pays que la Ville 

| & lAmphithddtre ont été bralés dans le IV® ficcle: en 

po effet , dans cette partic du Théatre ot on voit des arra- 

_ chemens , on trouve des pierres calcinées , des poutres a 

_ demi-brilées, des terres noiracres & de mauvaife odeur : 

= les habitans appellent ! Amphitheatre le CAdzeau de Julien. 

On croit que Ste. Libaire , Vierge , y fouffrit le martyre 

bod dans le tems des perfécutions , prés du lieu of Pon a bati 

oF une Chapelle en fon honneur. 

ee Le plan de Grand a été levé, fous les ordres de M. le 

] Gendre, Ingénieur en chef des ponts & chauflces de la 

ta Province de Champagne , par le Sieur Morlat , Géogra- 

| phe; ce plan éroit accompagné d'un Mémoire trés-détaillé 

- & trés-inftructif, comme M. le Gendre eft capable de les 

bed faire & d’en obliger fes amis. 

i PLANCHE CXIL 

ee Je voyois depuis long-tems, avec autant d’étonnement 

i 2 que de chagrin pour une partie des Arts, que Pon connoif- | 

of foit plus de quatre cent efptces de marbris dans l’'étendue 

' , de la France , & que le marbre blanc s’y trouvoit abfolu- 

ie ment inconnu; car la diftance & la nature des chemins 

i n’ont jamais permis de regarder comme utile celui des 

. Pyrénées. Je communiquai ma furprife 4 M. Carrey, qui 

7 depuis long-tems accoutumé au travail des mines, étoit 

is fort entendu pour leur exploitation, & par conféquent plus 

a A portée qu'un autre de connoitre le produit & Vinteérieur 

i de la terre , par rapport 4 mon objet. Apres deux ans de 

i recherches en différentes Provinces, il a trouvé aux envi- 

ont rons de la Loire plufieurs carriéres de différens marbres. Je 

a donne ici le plan de la plus intéreffante , celle qui produit 

Hye le marbre blanc; elle eft connue fous le nom de Vandelar, 

ha & fituée 4 cing lieues au Nord-eft de Moulins -en- Bour- 

Pe Bonnois , x trois lieues de la rive gayche de la Loire , a 

mo une lieue de la Riviére de Befue, a deux lieues de la pe- 
| tite
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; tite Ville de Donjou, & 4 une demi-lieue de la montagiie ‘ fs 

du Puy-S.-Ambroife. 
Je ne décrirai ni Ia richeffe, ni les efpéces de marbre ep 

: gue fourniffent les carri¢res de ce cauton ; ces détails ne i 
font point de mon objet. Je me contenterai de dire que la i 
carriere de Vandelar eft trés-abondante ; que le marbre ie 
quelle produit eft moins blanc & moins fin que celui de a 
Carare , mais quil a le grain, la couleur, la fierté, enfin | i 
toutes les qualités de celui de Paros : ce marbre joint a ces ae 
avantages celui de la pofition; fa diftance & la commo- ae 
dité de la Loire fourniffent avec abondance i la Ville de ie 
Paris, non-feulement le marbre ftatuaire , mais tous ceux i 

| dont l'efpéce peut étre néceffaire a cette grandg Ville, in- a 
dépendamment du prix modéré que le voifinage & la faci- .! 
licé du tranfport procurent néceffairement. ay 

| Jajouterai, par rapport a Pobjer de ce Recueil, que 
| _ je priai en 1762, M. Carrey d’examiner ces carriéres 

avec attention, & de voir fi elles n’avoient point été a 
| ouvertes dans les tems anciens ; les fculptures d'un ft 

travail commun, trouvées 4 Paris, 4 Autun & dans plu- a 
| fieurs autres endroits de la France feptentrionale , m’a- a 
| voient fait foupconner que les Romains, quelque grands es 

_ quils ayent été dans leurs opérations, n’avoient point P 
| tranfporté d’Italie & par terre dans la Gaule, les marbres wee 
} que jy voyois employés, & dont j’ai rapporté plufieurs | oe | exemples : je les foupconnois encore moins d’avoir fait a 

| paffer le detroit a des blocs de marbre , pour conftruire Ta 
des monumens dont l’objet, le travail & Ja proportion i 

| étoient fi médiocres. Je ne me fuis point trompé dans cette ion 
| conjecture; & les détails fuivans me donnent occafion de Loe 
) parler dune carriére qui tient fa place dans les opérations iy 

des Romains. La Planche de ce numéro fait voir la difpo- ik 
| fition de cette ancienne carriére; & je joins la Carte de fes a 

| environs a ce petit détail, avec d’aurant plus de plaifir que i 
ces entreprifes prouvent l’attention des Romains pour tous oe 
Jes objets qui pouvoient intérefler la focieté 5 & que |. ie 

Lome #1. Yy a 

fi 
a 

Le |
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v i" découverte de ce petit fait rend compte en général de 
: i : Pexécution de plufieurs monumens de marbre trouvés dans 

| les Gaules. 
7 Voici la preuve de ces anciens travaux: les éminences 

| marquées / fur le plan, font formées des décombres de 
ff Pancienne exploitation , & ces décombres font trés-confi- 

af dérables. La carriére étoit inconnue aux Francois & conf- 

a tamment elle n’a point été travaillée depuis la décadence 

vt de PEmpire. 

a En fecond lieu, on n’a pas trouvé le moindre indice qu’on 

s eit fait jouer la mine dans cette carri¢re , ce qui feroit un 

oa témoignage moderne ; toutes les piéces qu’on en a préce- 

re demment tirées ont été détachées avec la broche, & lon 

7 voit des tranches faites aplomb dans le marbre, & ces 

i tranches n’ont pas plus de /ix pouces de largeur, fur wz 

a pied fix pouces de profondeur. On voit encore des preu- 

a ves que lon a beaucoup employé la fcie; cette facon 

ae d’exploiter eft la meilleure pour ne point étonner le mar- 

ag bre; mais elle eft fi difpendieufe que, fur le pied ot les 

. chofes font aujourd’hui, il feroit prefqu’impoffible de la 

wf fuivre ; iln’y a que des Efclaves, & un Peuple conqué- 

af rant, qui puiffe ordonner & faire exécuter de pareils ou- 

a vrages. 

' On pourra mobjeéter , avec une apparence de raifon , 

. que Louis XIV, dans le tems de fa plus grande magnificen- 

i ce, n’avoit point trouvé cette carricre, quoiqu il nett rien 

7 négligé pour découvrir le marbre blanc dans fon Royau- 

A; me: mais les caufes fecondes ne répondent pas toujours aux 

7 ordres des Supérieurs ; & les intéréts particuliers ne ’em- 
- portent que trop fouvent fur lavantage général ; d’ailleurs 

7 Vouverture de la carri¢re étoit connue dans le pays; mais 

i {implement pour faire de la chaux, & la tradition des mar- 

7. bres étoit conftamment perdue. 
a La preuve des anciens travaux eft encore appuyée fur 

i: quelques témoignages que je ne dois point paffer fous fi- 

i. Jence.
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’ On a trouvé dans Vintérieur de la carri¢re plufieurs pe- poe 

i tits monumiens & moiti¢é détruits: les plus apparens font iar 

q trois Médailles Gauloifes que Pon m’a envoyces: deux ian 

; font d’or, & une, de bronze, mais quia ¢té fondue felon le ay 

: procédé que jai donné dans la premicre Planche de cette ae 

: Clafle, marquée CIV. 
ecb 

: On peut joindre a cette preuve Iégére, celle des parties jee 

attaquees dans Pintérieur, des travaux préparc¢s, des mor- nae 

: ceaux commencés 4 épalmer ; enfin des blocs d’un volume an 

: confidérable , taillés & tirés autrefois de la carricre; ils tan 

étoient couverts par les eaux du petit étang qui stoit ia 

formé par la fucceffion des tems au pied de la montagne ud 

: ouverte, & que les nouveaux travaux de M. Carrey ont oe 4 

obligé de mettre a fec. 
agli 

j Toutes ces obfervations conftatent lancienne ouver- ne 

ture de la carriére de Vandelar, pour laquelle M. Bertin, iM : 

Contréleur général des Finances, & M. le Marquis de ah 

Marigny , DireCteur général des Batimens , fe font inté- a 

: reffés en Citoyens zélés , par des fecours d'argent & des a i 

marques de protection authentique. 
‘fg : 

: 
ay 

Exprication des Renvois de la Carte. a t 

: 
sae 

| C. Excavation fupérieure a la partie de la carricre ou o 

q étang, qui écoit couverte d’eau en 1761. an 

j D. Commencement de ce quon appelle Perang de ‘ 

Vandelat. 
ite 

: E. Groupe de rochers que Peau baignoit : on y voit des a 

: parties de marbre tranchées fur 9 pieds de longueur & plus. i 

: H. Rocher de marbre tranché fur trois faces, & qui ae 

: porte plus de goo pieds cubes. 
inte 

: * J, Eminences formées par les anciens décombres. cle 

4 O. Nouvelle carriére que l'on projette d’exploiter. ik 

; P. Lieu ou l'on décombre un bloc qui pefe trois a quae a 

: tre mille pieds cubes. hs 

i R. Etang defféché nouvellement. ia 

7 S. Monticule en entier de marbre, tne. 

3 ZT. Cabannes. Yy ij i?
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i PLANCHE CXIII. 
4 On parle avec hardieffe quand on a pour garant de ce 
4 qu'on avance un homme du fcavoir & de la réputation de 
i Baluze. Voici fes paroles dans fon Hiftoire de Tulle, p. 8. 

- Fiorte Tuee- tn extrema parte ifitus capitis adnotabo extitifje olim 
: | eee Din. re Iv. M. P. &@ dusela nobile oppidum in Parrochia Na- 

a venft, K& agro Tintiniacenfi,
 

cujus multa adhuc vefligia 
y fuperfunt 3 inprimis vero Amphitheat

rum 
habens Cc. P. 

a in longitudine,
 CL in latitudine : cujus caveas K rudera 

: i gue etlamnum fuperfunt, ego vide in Juventute med. 

ff filic inventuntur multa numifmata Imperatorum Koma- 

df yorum etiam aurea, veteres urna, lapidee, lateritia , 
| yitree, vafa facrificiorum

, 
capita marmorea virorum 

4 & mulierum, unum ex his laureatum quod videtur effe 
a alicujus Imperatoris: reperti funt etiam ibt veteres tube o.| pL 7 . 
F dateritit, cujufdam aquedudis » puteus tanta profundt~ 

ft tatis , ut nunguam deprehendé potuerit quanta fit, & 
ne . alia multa monumenta antiqua, & tamen nulla oppidt 

2 i illius mentto exftat in antiquis Geographis aut Scripto- 

1 } ribus Hiftoriarum , neque in vetertbus monumentis Eccle- 

ini frarum & Monafterioru
m. Etiam hodié locus ubi funt 

aa rudera Amphitheatri
 vocatur Arene Tintiniacenfes

, 
vud- 

of go, les arénes de Tintiniac : e0 modo que cives Colonia 

oJ Nemaufenfis & Arelatenfes Amphitheatra
 fua vocant 

. Arenas. Fortaffe autem hinc capt conjedura poffet, oppt- 

| dun illud antiquitus vocatum fuiffe Tintiniacum , ni/z fet 

ad Raftiatum Ptolemea:, 
Py ; _ . > . 
Pog » Je ferai remarquer en finiffant ce Chapitre qu il y avoit 

. : » autrefois a quatre mille pas de Tudle, une Ville confide- 

f 7 » rable dans la Paroifle de Maves & dans un terrein quon 

a po appelle Tintiniac, ‘dont il fabfifte encore beaucoup de 

i | » ruines ; la plus confidérable eft celle d'un Amphitheat
re 

ue » qui a 200 pieds de longueur, & 150 de Jargeur : je me 
i » fouviens d’avoir va dans ma jeunefle les fouterreins & - 

ee 

ge
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' » les décombres que je fcais qui fubfiftent encore. Ona = 
: >» trouvé dans cet endroit beaucoup de Médailles d’Empe- a 
: 2» reurs Romains; il y en avoit méme d’or, des urnes de ot 
: > pierre , deterre cuite , de verre, des vafes de facrifice , a 

» des tétes de marbre , d’hommes & de femmes, une def- an 

» quelles eft couronnée de laurier, ce qui fait croire quelle cm 
> reprcfente un Empereur : on a trouvé auffi d’anciens ioe 

1 » tuyaux de terre cuite , qui ont fervi a quelques aquéducs, 
: » &un puits d’une fi grande profondeur qu'on n’a ptien trou- At 

: » ver le fond; enfin beaucoup d’autres monumens de lanti- i 

>> quité : cependant les anciens Geographes & les Hiftoriens, He 
» non plus que les monumens anciens des Eglifes & des ia 
» Monaftcres, ne font aucune mention de cette Ville. Le an 

| » liew ot font les ruines de l Amphithdatre fe nomme aujour- i" 
>» dhui les arénes de Tzzsinzac , comme les habitans de la Ad 

' » Colonie de Nifmes & ceux d’Arles nomment leurs Am- ae 
q . A . \ . ae 

» phithéatres. On peut conjecturer de-la, que cette Ville ag 
: » fe nommoit anciennement Tézziniacum, a moins que ce eT 

» ne foit le Raf/tiatum de Prolémée ». a 
Aprés Paveu d'un Homme (*) fi fcavant, on ne me ae 

demandera pas le nom d’une Ville qui lui etoit inconnue, a 
F A lui qui aimoit fa patrie, & qui n’étoit occupé que des a 

moyens de lilluftrer. ay 
: Je n’ai point été a portée d’avoir une nouvelle vie de Ne 
: PAmphithéatre de Tinziniac ; dailleurs elle auroit été ee, 

| moins entitre que celle que l’on voit dans l'Hiftoire de f 
: Tulle ; car on m’a mandé que ce monument avoit été con- ide 

: fidérablement dégradé depuis quelque tems: je l’ai donc i 
: fait copier d’aprés Baluze , pour augmenter le nombre des ig ' 

Antiquités de la Gaule que j'ai pa raflembler. Cette copie 2 

} m’a paru d’autant plus néceflaire que plufieurs Antiquaires he 
peuvent ne pas avoir cette Hiftoire particuliére , qui neft i 

point dans le genre de leurs études , ou du moins par ce ia 

' feul & médiocre objet. ie 

: _ () Toujours cité comme le deffe Baluze , pat ceux memes qui vivoient d¢ Fai). 

1 fon tems. - ee 

Y y ii ie 
: 

: cr 
a 

ia - 

a 

ia 

| i
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: PLANCHE CXIP. 

; Le méme defir de fatisfaire la curiofité du Leteur m’en- 
; gage arépéter les trois tétes que Ba/uze a rapportées ala 
i fuite de l’Amphithéatre de Tineiniac ; cette répétition eft 
i cependant autorifée par les raifons fuivantes : 

ie : 1°. On a bien voulu me les confier, & leur faire faire le 
i‘ | voyage de Tud/e a Paris, ainfi elles font deffinées daprés 
an les originaux. 
if 2°. Baluze ne les a point trop vies en Antiquaire , c’eft= 
| a-dire, quila négligé plufieurs circonftances a la vérité 
| inutiles a Pobyet de fes recherches, mais qui cependant 
ff augmentent I’intérét de ces monumens, puifqu'ils fervent 
| a conftater par la différence de leur travail, le tems de la 

| durée & le dégré de magnificence du lieu ot ils ont été 
a découverts. 
ae 3°. Je me flatte que faifant defliner & graver ces monu- 
us mens fous mes yeux, ils donneront une idée plus jufte & 

| plus conforme a la vérité, 
i | Ces trois morceaux de fculpture me paroiffent les mé- 
7 mes que Ba/uze a rapportés, cependant il ne les a point 
ai décrits avec une exactitude f{crupuleufe ; je vais dire lim- 
.| prefflion que jen ai recue. 
a: Le meilleur morceau & celui dont le travail eft auffi le 
of plus ancien, eft le bufte traité @un bas-relief peu faillant, 

i & gravé fous le numéro I. Il préfente le portrait d'une 
in; femme inconnue, dont le nez n’étoit peut-étre ni fi long 

az ni fi pointu qu'il le paroit ici; car au milieu de toutes les 
ff altérations que ce monument a fouffertes, cette partie a été 

a . réparée, elle eft méme d’une matiére différente; le bufte 
a étant d'une efpéce d’albatre, 6 le nez dun marbre ordi- 
4 I naire ; mais comme il eft abfolument néceffaire de lui en 
4 donner un, celui que je pourrois fubftituer ne feroit pas 
a plus vrai, il fufit de mettre le Leéteur dans la confidence;
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q je dois méme ajotiter que ce bas-relief a été reftauré dans | 

( un tems trés- moderne , & appliqué fur une tranche de 7 

: marbre noir , qui lui fert aujourd’ hui de fond. Cetre ma- i 

j nitre de traiter la fculprure ne me paroit point avoir été He 

; en ufage chez les Anciens , du moins je n’en ai point va a 

: dexemple ; Pouvrage eft d’ailleurs faic d’apres fa nature & os 

, & préfente la coéffure du tems de Marc-Aurcle. Les pru- a 

: nelles des yeux font creufes pour recevoir des pierres de i 

: couleur ou des verres. a 

Hauteur du bufle, neuf'pouces neuf lignes. a 

Ne: II. & III. vi 
: 

‘al: 

Cette téte de pierre traitée de ronde-boffe & dont le a 

travail eft large & facile , me paroit d'un affez bon tems , 7 

, mais beaucoup moins ancien que le numéro précédent. Je a 

n’y reconnois le caratére d’aucune Divinité connue; ce- obi 

: pendant la téte eft barbue, chargée de cheveux & couron- ei 

| née; mais en général on fent toujours dans un ouvrage W 

VYimpreffion de l’efprit ou de la penfée dont l Artifte a été = it 

| affecté; & cette téte ne me rappelle aucune idée de Ju- ae 

j piter, de Neptune, de Faune, &c. La couronne méme a 

tort ¢élevée fur le derriére de la téte, eft placée d’une ma- a 

: nitre qui n’eft point ordinaire. Je regarderois donc ce mo- f 

] nument comme un morceau de décoration , d'autant que Te 

: cette téte a toujours été percée a fon fommet par un trou ae 

j dont la largeur eft médiocre , & la profondeur d'un pouces ; 

‘ cette ouverture ne peut avoir eu d autre objet que celui de at 

: fohtenir & de fixer une corbeille, ou quelqu’autre partie 
Be 

j d’ornement, qui méme ne portoit point fur la téte, les if i 

cheveux ¢tant travaillés pour €tre apparens. i 

q Hauteur de cette téte , treize pouces. ik 
, 

ip 

: N°. IV. & V. 
i 

a 

aD 

: On ne peut attribuer la téte @albatre gravée fous ce a 

7 numéro , qu’au tems du Bas-Empire: elle eft traitée de i 

: a 

a 

| 
4 

a
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7 bas-relief, & cependant placée a un certain point de vite} 

| elle peut étre regardée comme de trois quarts : jai fait : mon poffible pour faire fentir, fur la Planche , fa bifarrerie 
ra. & le mauvais goat de ce projet. Quoi qu'il en foir, il eft 
_ conftant qu’on a voulu repréfenter un perfonnage confi- 
a dérable : je ne ferai point d’effort pour retrouver le nom 
og d'un Prince dont les monumens font d’un fi mauvais gout; 

| il y a eu dailleurs un fi grand nombre de tyrans dans les 
a bas tems , auxquels on doit attribuer le travail & les orne- 
ie t mens de ce portrait, qu’on ne pourroit rien avancer de 
4 certain. Je ne doute pas cependant que Il’on n’ait voulu 

i i reprefenter un Empereur, la couronne de laurier & Iha~ 
a) billement étant dorés; cette dorure eft méme encore trés- 
i ! brillancte en quelques endroits, mais elle a noirci dans quel. 
. ques autres, principalement fur la couronne: les Romains 
a! ont admis ce genre d’embelliffement pour le marbre ; mais 

| la peinture dans les yeux & les prunelles d'un noir égal, & 
el ridiculement grandes , s’accordent parfaitement avec le 
a mauvais gout de la fculpture. 
yl La Ville d’Aix en Provence vient de nous fournir une 

| preuve de la dorure antique fur le marbre: on y a décou- 
4 vert ces jours-ciune infcription de marbre, qui fans 
a doute a fervi a un tombeau; elle finit par ces mots : 
oat J 

a IN FRONTES PSYH.INAGROSPO XII 
7. Ceft-a-dire,ez face du chemin vu pas,dans le champ douze 
7 pas ; car les caractéres bifarres font des points tels qu’on 
oF les marquoit alors: je ne garantirois point l’exactitude de 
" ces caracteres, cette derniere ligne m’a été envoyée fort - 
: légerement ; il fuffit qu'elle prouve par lindication de ces 

, | mefures que le tombeau eft antique & Romain; d’ailleurs 
e i je puis répondre que les lettres de cette derni¢re ligne 
oF font dorées, & c’eft la feule raifon qui m’a conduit 4 cette 
i I digreffion. 
ie Malgré la barbarie générale & particulitre avec laquelle 
fe - cette efpece de bas-relief eft travaillée , il infpire une forte 
of de
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: de grandeur & de caraéttre capable d’échauffer un Defli- a 

: nateur , & par conféquent d’induire en erreur : pour répa- a 

: rer cet inconvénient , j'ai eu l’attention de faire deffiner ie 

: Yoreille dune facon aufli oppofée a la nature que lorigi- a 

: nal la préfente. Voyez le n°. IV. at 

; Hauteur de ce bufte, quatorze pouces une Ligne a 

Jai n’ai point fait copier les tuyaux quarrés de: terre i} 
cuite, ni les vafes dont Baduze a accompagne ces trois a 

4 buftes; je ne les ai point vis , mais quand ils m’auroient été a 

envoyés, il auroit fuffid’en rappeller le fouvenir pour l'hon- a 

neur & la réputation de Pancienne Ville de Pénsneacune a 

Bi 
PLANCHE CXVP. | a 

, ae 

La Bretagne n’eft pas la feule Province de la France 4 

qui préfente ces monumens brutes, ou pour mieux dire He 

les pierres affemblées & difpofées d'une manicre fingulicre a 

mais générale. Les détails dans lefquels je fuis entré en a 

| parlant des monumens de ce genre dont la Bretagne eft i 

remplie , me difpenfent de la répétition, & m’engagent a a 

renvoyer le Leéteur aux Planches CXX & CXXI de ce a 

| Volume. Je ne ferai mention ici que de ce qui peut regar- by 

der ces morceaux en particulier. ie 

Les deux vies gravées fur cette Planche préfentent plu- a 

; fieurs pyramides de cette efpéce groflitre , dont Pefprit ne ah 

: peut fe rendre compte: on en trouve affez communément i 

: dans le bas Poitou ot elles font connues fous le nom de pH 

Pierres debout ; celles que l'on voit ici font placées fur ay 

{ Ja gauche du nouveau grand chemin qui conduit de Paris 4 & 

: aux Sables d’Olonne, 4 un quart de lieue en-dega du Bourg ae 

: @ Aurillé, autrefois Ville confidérable , mais dont je nai a 

: pu fcavoir aucun détail, ni comme ancienne , ni comme i 

moderne. i 

Les pierres dont je vais donner le détail font placces a at 

j deux trés-petites lieues de la mer. a): 
Tome VI. Zz | 

/ al 
: 

an 

io 

b ee | 

. |
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| i | Ces pierres font plantées fur une méme ligne; & on a 
_ remarqué que ceux qui les ont élevées les ont difpofées de 
a facon que leur lit de carri¢re eft toujours expofé au levant: 
a cette précaution prouve des connoiflances fondées fur des 

i obfervations de longue date & de plufieurs genres. Toutes 
; ces efpeces de pyramides paroiffent tirées du méme banc; 

ou da pierre dont elles font formées eft connue dans le pays 
a | fous le nom de Grifon; elle s’y trouve communément ; 
ne mais le grain & la dureté prouvent que ceft un gramzte 

rouge de la plus belle efpece, & dontla carriére eft environ 
HE! a une demi-lieue d’ 4urille’, dont elle m’eft {éparée par au- 
a cune montagne. Cependant comme les pierres dont il eft 
all queftion n’ont point dans la carriére la forme pointue qu'on 
e leur voit Atoutes , & que d’ailleurs on n’appercoit aucune 
oi trace d’outil qui leur ait donné cette forme, on doit con- 
of clure quelles ont été ainfi taillées avec des mafles , en écra- 

Be fant les parties ; par conféquent elles ont été travaillées , 
va mais groffi¢rement 4 la vérité. 
ai A, Maffe de pierre a moitié enterrée, qui paroit avoir 
He été élevée comme celles que l’on voit debout; du moins 

fa pofition préfente, & fon alignement le font préfumer. 
a4 B. Pierre de trois pieds & demi fur cing pieds de bafe ; 

| & douze pieds & demi de hauteur hors de terre. 
a i C. Pierre tombée , dont la bafe eft pareille 4 la précé- 
7 dente, & la hauteur de guinze pieds. 

| D. Pyramide dont la bafe eft de srois pieds K demt 
4 fur fept pieds, & dont la hauteur eft de guinze pieds , fans 

7 comprendre la partie introduite dans la terre & qui fert a 
ei ja foutenir. 
7 E. La bafe de cette pierre a quatre pieds un quart {ux 
a onze pieds , fa hauteur hors de terre eft de douze pieds. 

a F. Partie d'une pierre de la méme efpéce, qui vraifem- 

“ql blablement a été caffée, & dont la partie qui lui fervoit 
on: dappui eft demeurée en terre. 

, G. Pierre de srois pieds neuf pouces fur cing K demi de 
a; bafe, & dont la hauteur apparente eft de ozze pieds. 

i . 

ae
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Ces deux derniéres pierres occupent un tiers de la lare | 
geur du chemin. | Z 

N°. II. ! : 

| Les trois pyramides que préfente cette vie font placdées ar 
. . 3 . Bi a dans le jardin de PAuberge, auprés de l'Eglife de ce méme a 

Bourg d 4urille. ae 

A. Cing pieds fur neuf de bafe, & vingt-deux pieds de ae 
hauteur hors de terre, la bafe peut étre enfoncée dans la Bi, 
terre d’environ cing ou fx pieds. Pe 

| B. Cing pieds fur fept de bale & treize pieds neuf pous an 
| ces de hauteur. at 

C. Trois pieds & deme fur neuf pieds de bafe , & trerze ae 
. ee as 

| peeds de hauteur. ae 
: C . . ] ° oN . i oe 

| es trois pierres ont également le lit de la carricre ex- ae 
pofé au levant, elles font toutes du méme granite; la plus a 
grande peut pefer 150000 livres, le cube pouvant étre Oh 
de 800 pieds , & le poids du pied de 180 livres. ae 

| On trouve encore d’autres monumens de cette efpece a 
aux environs d’ 4urillée ; on prétend quis font plus confi- ai 
dérables en hauteur , largeur & épaiffeur: ils font épars a 
dans les bois & dans la campagne; & comme ils font €loi- ae 

, gnés de quelques lieues & quils viennent conftamment de a 
: 1 . A al 

Ja méme carriére, ils n’ont coité que le tranfport de plus a , q P > : 
qui cependant n’eft pas une bagatelle: le nombre de ces does 
derniéres pierres eft d’environ une douzaine. ie 

A Aurillé, ce 10 Septembre 1762. a 
a 

: Cc E CxXVI he 

Iz n’eft point étonnant que l’on puiffe confondre, igno- ae 
rer méme objet d'un batiment conftruit par un Peuple i 

: barbare, & dont les ufages & les pratiques font inconnus; A 
mais quun amphithéatre travaillé par les Romains, &, pour By: 
ainfi dire, de nos jours, & par une Nation dont les moeurs Ae 
& les faits particuliers font du moins auffi familiers que Bik 

Z zij _ 

jo’ 

‘= 
a 

an 
a 
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1 ceux de notre propre Hiftoire; quun tel monument, dis- 
fn je, ne puifle €rre connu, quon ne puifle déterminer fon 
| ufage, & quwenfin une conftruction fi confidérable par 

- fa grandeur & fa dépenfe, foit en effet un probléme que 
ie je crois impoflible a réfoudre ; voila ce qui me confond. 
. Ce monument eft fitué dans la petite Ville de Lioud, 

| dans la Province d’ Anjou. Ecoutons ce que M. de Voglie, 
| ' Ingénieur des ponts & chauffces de la Province de Tours, 
a a joint aux deffeins les plus exacts & les mieux rendus. 
_ « La tradition du pays eft que ce monument ¢toit un 
a » amphitéatre que les Romains avoient conftruit pour y 
tg » donner des Spectacles: cet edifice tres-irrégulier dans 
i » fon plan, eft forme par des gradins d’un pied de hauteur 
a » & de largeur, au nombre de 29, ils pouvoient contenit 
7 » environ 4000 perfonnes; cette maffe de gradins eft tail- 
a 2» lée dans le roc, ou plutot dans le maffif d’un banc de 

| x» pierre tendre, d'une trés-grande ¢paifleur, qui régne 
| >» dans tout le pays, & dont on fait ufage pour les conf- 

ii » tructions ordinaires. Le fommet de cet amphithdatre 
a » étoit environné d’un mur d’enceinte, dont on n’a pt fixer 
oH » la hauteur au-deffus du terrein actuel : on reconnoit feu- 
ae » lement , dans tout fon pourtour 29 portes de 5 pieds de 
4 i » largeur fur 8 pieds de hauteur, qui probablement étoient 

a_i » les entrées ordinaires de cet amphithdéatre. Dans un des 
: | 2 » angles de ce mur d’enceinte il y avoit une efpece de tri- 

: | » bune dont on voit encore les veftiges , qui porte aujour- 
_ » d’hui le nom de fiége ou trone de Cefar. On defeend 
_ » dans cet amphithéatre par une rampe affez roide, quoi- 
co >» que, fuivant des fouilles qu’on a fait faire, le fol femble 
7 »sétre élevé de 6 pieds au-defius de fon premier plan. 

ie » Des caves fort élevées, taillées dans le maflif du rocher, 
7 » régnent fous les gradins dans tout le pourtour de ce ba- 

._ » timent ; on dit que ces caves étoient deftinées a renfer- 
i » mer les animaux confacrés aux fpectacles; les ouvertu- 
a » res faites en ocil de boeuf, qui font pratiqudes dans les 
| a » pradins, ne paroiffent avoir cté formes que pour éclairex 

| 
hd 

if 
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: » ces caves: toutes les marches ou gradins ont perdu leur im 
| » aréte, & forment une efpece de dentelle, tant fur le plan in 

» que fur ’élévation; une partie méme de ces gradins a été - 
» détruite pour la conftruction du cabaret que l’on voit fur Re 
» une des coupes. II re¢gne encore une tradition dans le ar 
» pays dont le préjugé a fait donner au fol de cet amphi- a 
» théatre le nom de Mer rouge : on croit donc que l'on y i 
» introduifoit des eaux quand on le jugeoit a propos, peut- a 

| » étre étoit-ce un bain public; cependant on ne concoit a 
» pas de quelle manicre l’eau pouvoit étre conduite; il eft a 
» certain du moins qu’elle ne pouvoit fe conferver dans ae 

: » des bancs de pierre traverfés par une aufli grande quan- a i‘ 
x» tité de fils & de delits, tels qu’on les a annoncés fur les a / 
» coupes de cet amphithéatre; d’ailleurs on ne découvre 7” : 
» aucun veltige de canal ou de tuyaux de conduite. Ona ae 
>» cependant reconnu qu'une fontaine a lufage de la Ville if \ 
» de Doue & diftante de 4a s00 toifes, a fes eaux fupé- ae 

| » rieures au fol de cet amphithéatre, dont les environs ay 
| » méritent quelqu’attention: en effet, par Pexamen des He 

» lieax, on a remarqué que du coté du nord on voit une ie 
» grande enceinte, dont le plan forme un quarré-long, a 
» qui eft taillée dans le roc comme l’'amphithéatre, & dont ae 
» les paremens piqués avec foin, & bien a-plomb, annon- ae 
s» Cent une intention de régularité. On préfume que cette a 
»enceinte, qui tient a amphitheatre , dont elle meft {¢- | 
» parée que par le maflif des gradins , comme on en peut a 
» juger par le plan & la coupe, a été creufée a la méme La 
>» profondeur que l’amphithéatre, puifque n’ayant aujour- Ce 
» dhui quenviron 15 pieds de profondeur, d’aprés le ter- a 
» rein naturel & étant plantée de vignes, il y a tout lieu Bi! 

: » de croire que la terre qui fert a la production de ces ae 
s » vignes, a été rapportée par fucceflion de tems; fans quoi i 

» le fol de cette enceinte feroit , ainfi que celui de l’'am- Ait 
! » phithéatre, le banc de la méme pierre. En confidérant ia 

» cette Antiquité comme un bain public , applicable, fui- a 
» vant les circonftances, a des {pectacles, on pourroit 7 

| Z Zilj 

,
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i » trouver des raifons d'utilicé 4 cette enceinte. II eft & pro: 
1) >» pos d’obferver que ce monument, qui eft aujourd’hui 4 
1 » une des extrémitds de la Ville de Doué, pouvoit étre 
ft » du tems des Romains vers le centre de ladite Ville, d’au- i » tant que, felon la tradition, le petit Village de Douce, 
a » Cloigné de plus de 1200 toifes de ’amphithédtre du cété 
i » du levant , faifoit partie dela Ville de Doueé, ainfi que 
if » celui de la Chapelle-fous-Langé , fituée au couchant , 
A 2» a peu-prés 4 méme diftance que celui de Douce. Cette 
| » tradition paroit d’autant plus probable que tout le ter- 

| »° rein compris entre ces Villages eft couvert de ruines, de 
: ' ; » murs & de maifons , & quil eft conftaté par lHiftoire , 
7: 2» que les Romains ont long-tems féjourné dans cette 
ik » partie de PAnjou». 
i Les traditions qui paroiffent les plus établies ne font que 
7 trop fouvent modernes & données par des demi-fcavans ; 
| par conféquent elles ne méritent pas plus d’attention , 
7 quant a cet amphithdatre & au motif de fes fouterreins , 
i que les idées groffitres du peuple fur la Mer rouge, & la 
nl Tribune de Cefar. I] faut partir des faits & raifonner en 
_ conféquence: plus le local fe trouve ici bien établi, plus 
7 les objections qui m’ont frappées feront fenfibles. 
ft Premiérement, il eft difficile de comprendre par quelle 

; i raifon en travaillant fans aucune contrainte, comme on 
i a fait dans cette montagne, on a contredit lufage in- 
7 diqué par le bon fens , de donner la forme circulaire a ces 
_ fortes de batimens, la feule qui foit capable de mettre 
7 tous les Spectateurs a portée de voir également les objets. 
_ On congoit encore moins pourquoi, fans aucune nécef- 

it fité , ona excepté celui-ci pour le traiter a pans, & ren- 
he dre fon plan inégal. 
a En fecond lieu, les gradins de tous les amphithdatres 
og que nous connoiffons , & notamment celui Vérone, me-~ 
a furé & publié par Defgodets , ont ux pied trois pouces 
y de hauteur, & deux pieds un pouce de profondeur : par 
! Ms quel motif ceux-ci s‘éloignent-ils dune proportion fi 

q 
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a 
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convenable ; pour ne leur donner qu'un pied de marche = 
& un d’élévation , proportion qui auroit placé les Spec- g 

tateurs trop bas avec incommodité , & fans leur donner ae 

: Vefpace fullifant pour pofer leurs pieds? On bleffe aifé- |) 

ment le gotit, mais on attaque difhicilement la commodité ah 

d’un ufage connu & pratique dans fa propre Nation. D’ail- ai 

leurs, ce mur d’enceinte féparé du haut de ce monument, AH 

ces 25 portes telles qu’on les a vies dans la defcription , : pi 

font autant de différences effentielles, qu’on ne remarque ue 
ni dans les théatres ni dans les amphithédatres. ay 

| Ces réflexions tirées de la chofe méme, empéchent wo 
fortement de fe livrer a la tradition dun amphithéatre. a 

Ce n’eft pas tout; M. de Voglie a prouvé par une dé- a 

monftration Phyfique , & par conféquent folide , ’impof- a 
fibilité de conferver l'eau dans ce batiment:lidée d'un bain i 

public ne peut donc étre écoutée , non plus que celle d’une " 

| Naumachie ; elle eut été fi petite & fi ridicule, qu'il eft a 

impoffible de la fuppofer : ailleurs les fouterreins auroient Hi 
| été inondés par les jours quwils recevoient; & l’on peut en- Da 

core ajofiter que ces jours & ces fouterreins étoient ab- ae 
| folument inutiles pour Pun ou pour lautre de ces deux a 

objets. ay 

La fingularité de ce monument recommandable a plu- oF 

| fieurs égards, le rend aufli curieux quintéreffant : ne pou- me 
vant prononcer fur ce quil a été, je me contente de dire i 

9° 9 A wee 

ce quil n’a pt Etre. " 

| tis 
) PLANCHE CXPII. va 

ON ne peut placer ce monument dans une autre claffe, Hi 

ni Pattribuer 4 un autre peuple qu’a celui qui en a rempli He 

: la Bretagne: le Lecteur verra méme a la Planche CXXIUI, H 
une difpofition de pierres abfolument pareille , & que l'on Be 

trouve dans cette Province. Tout ce que je pourrois dire 1a | 

| au fujet de cette conftruction bifarre » ne vaudroit pas la i 

fimple explication que M. de Voglie, Ingénieur du Roi, Hi 

| 
an 
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: pour les ponts & chauffées de la Généralité, a jointe au 

r deffein quil a levé, & que jai fait graver : voici fes obfer- 

i vations. 

I « Cette Antiquité que l’on voit auprés de Saumur eft 

4 » connue dans le pays fous le nom de Pierre couverte : 

|| » elle eft fituée 4 une demi-lieue de Saumur, fur le che- 

i x» min qui conduit de Montreutl-Bellay, en paffant par le 

i » Coudray. Ce monument a so pieds de longueur ; il eft 

7 » compofé de deux files paralléles de pierres de grais brut, 

: i » diftantes entr elles d’environ 11 pieds, & recouvertes de 

a » pierres femblables, qui forment plafond a 7 pieds au- 

ie >» deffus du terrein naturel; on n’y remarque aucun vettige 

ff » de travail, ni d’objet dhabitation. La feule ouverture 

it » que l’on voye dans cet affemblage, eft placce fur le che- 

» min de Saumur a Montreutl-Bellay. L’autre extrémité 

fi » du cété de la campagne, eft fermée par une feule pierre 5 

By: » ce monument eft compof de 13 grandes pierres, qui ont 

Al » depuis 9 jufques a 18 pieds de longueur, fur 10 ais 

if » pieds de largeur, & 104 14 pouces Pépaiffeur , dont 

i » quatre fur chaque face , autant en plafond, & une en 

li » cloture du cété de la campagne: le deffein joint a cette 

ai » explication fera mieux connoitre cette conftruction que 

7 » tous les détails qu’on pourroit en donner, 
nt x Il y a beaucoup de monumens femblables dans les en- 

2 || » virons de Saumur, tant du cété de Monzreusl-Bellay; 

a » que de celui de Dowe'; on en trouve aufli plufieurs dans 

: i » les environs de Chinon & deVIfle-Bouchard , mais au~ 

: » cun de ceux-1a n’eft aufli confidérable que celui dont il 

vy » eft queftion ». 

7 On voit par cet exemple que non-feulement on ren- 

7 contre ces monumens barbares fur les cotes de la mer 5 

ie mais qu’on les trouve, & méme en grand nombre, a 40 

7. lieues ou environ dans les terres , ce qui donne une nou- 

| i velle preuve du long f€jour que ces hommes du Nord ont 

at fait dans la Gaule; car enfin, ce n’eft que de proche en 

i proche, & par une fucceffion de tems, qu'un peuple étran- 

a - eer 
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: yer abandonne les cétes pour avancer dans les terres. = 
; Mais enfin , la forme finguliére de ce monument & d’au-~ poe 

tres pareils ne pouvant fervir @habitation , doit- elle ir 
; Etre regardée comme un objet de culte? Quelle conjec- a 

ture feroit-il poffible de hafarder 4 cet égard ? Quelle idée a a 
pourroit €tre adoptée par la raifon? Ons’y perd, & le it 
filence eft le meilleur parti; c’eft auffi celui gue les Ro- a 
mains ont pris a leur égard ; la tradition de ces peuples a ie 

' .  &toit vraifemblablement perdue dans le tems que Céfar fit ar 
: fa conquéte de la Gaule : il eft vraifemblable que ce grand ae 

homme n’a point voulu rapporter dans fes Commentaires ve 
des conje€tures ou des contes adoptés par des peuples grof- ae 
fiers, ae 

| PLANCHE CXYVIIL ai 
: ie 

Feu M. le Préfident de Robien, de Académie des a 
Sciences & Belles-Lettres de Berlin , étoit grand amateur aa 
de lAntiquité & de lHiftoire Naturelle : le beau Cabinet qa 
quil avoit formé dans ces deux genres, & qu’ila laiffé 4 Ly 
M. le Préfident fon fils en eft une preuve. J’ai profiré de i 

: fes lumiéres fur l’Antiquité dans les derniers voyages quiil ai 
; a fait a Paris ; & je ne m’attendois pas a lui avoir les obliga- a 
j tions dont je vais donner le détail dans les fix Planches {ui- a 
i vantes: elles font tirées d’un Ouvrage manufcrit, done aig 
' M. le Préfident , fon fils , a bien voulu me confier la pre- asf 
: miére partie; celle qui convient le plus 4 mes recherches , a 
q a pour titre: 4bregé de 2 Hiftoire Ancienne de la Breta- Ue 
: gne, avec les vies des principales pofitions des Filles , Hie 
: K des monumens quit fubjiftent , ou quon ena tireés. Be 
: La deuxi¢me partie contient lHiflocre Moderne K agi 
; detatllee par les Evéchés de la Province. hee 
: La troifieme partie traite de 7Hiftoire Naturelle de ie 
: cette méme Province, examinee dans tous fes objets. ae 
: Cet Ouvrage dun Citoyen éclairé mérite d’autant plus ie 
: d’étre publié, que les détails de cette Province, confidé- ‘ag 
4 rés fous le point de vie de PAntiquité , fone abfolument ae 
: Lome #1. Aaa f 

P BE | 
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e ignorés, méme 4 l’égard des Romains: on {gait la confi~ 

P| dération qu’ils avoient pour les Peuples qui habitoient cette 
| 4 : partie de la Gaule, connue alors fous le nom d’ Armorique. 

: Céfar nous a laiffé leurs noms; & perfonne nignore com- 

| bien leur conquére a coité a ce grand Général, princi- 
q palement celle des Vezezi. 
5 Ces matiéres font trés-bien difcutées dans ’ouvrage dont 

| i on m’a permis de profiter; je ne veux point abufer de la 

| confiance que M. le Préfident de Robien a eueen moi 5 

a je me renfermerai fimplement dans les objets qui convien- 

4 nent a ce Recueil. 
a Je devois naturellement placer ici la Carte générale de 

; i | Pancienne Armorique, telle qu’elle eft deffinée dans le ma- 

itt . nufcrit de M. le Préfident de Robien; mais elle ne m’a 

i i point paru affez exacte pour la faire copier; jai profité 

i fimplement de lindication de la plus grande partie des 

oe voyes Romaines qui traverfoient cette Province, & dont 

ads il fubfifte encore des vettiges confidérables : je vais décrire 

pl ces voyes, ou plutot faire un extrait de ce que jai trouve 

a | a leur fujet dansle manufcrit de M. le Préfident de Robien. 

a La premiere dont il fait mention, sétend depuis Car- 

aM haix jufqu’'a Pouldavy ; on la nomme dans le pays Wend 

a Trad : de Pouldavy elle continue jufqu’a la Baye des Tre: 
| paffes, entre Saint Tay & la pointe du Ras ; dans les 

| endroits o& ce chemin fubfifte dans fon entier, fur-tout 

i vers la Baye des Trépaffés, ou il aboutit fur le bord d'une 

| tive efcarpée au-deffus de la mer, on reconnoit environ 

7 70 pieds de largeur; il eft pavé de grandes pierres de taille : 

i: on remarque un autre chemin a peu- pres femblable du 

7 coté de Penmarc. 
[ , Les chemins que l’on trouve dans Iintérieur des terres 

| font conftruits de pierres moins grandes, & en quelques 

| endroits ils font élevés & formés en chauffées ; celui que 

py Pon trouve au levant de Carhaix eft trés-peu conferve , 

a mais on peut fuivre pendant lefpace de 12 lieues celui 

.) qui conduit de Pont-chadteau aux environs de Vannes , 

i 

a



” 7 

GAULOTISES, 371 } 

: & vient fe terminer a la rivicre de Vzdaine , dans le feul = 
endroit ott la defcente puiffe étre facile. Il eft vraifembla- = 
ble que lon paffoit la riviere dans un bac, car il ne fubfifte an 

4 aucune apparence de pont; la rive oppofée préfente d’ail- i 

leurs une pente douce; & fur le fond méme de lancien a 
; chemin eft batie la maifon noble de Noé. Je ne fuivrai a 

point M. le Préfident dans tous les détails des lieux ot uf 

paffent ces chemins ; cette exactitude fair honneur a celui Hy 
} qui les a obfervés ; mais elle feroit inutile a mon objet: je vl 

me contenterai de citer les lieux qui peuvent avoir quelque a} 
_ rapport aux tems anciens. L’Auteur dit, par exemple, fy 

que ce chemin de Pont chéteau paffe au Village de Me/- a 

villac, qui, felon la tradition du pays, ¢toit autrefois un ia 

| Port de mer, auquel les marais de Poceres & de Bavalan, , Bi 
| aujourd hui comblés par le tems, fervoient de Rade. Dans aa 

les endroits moins habités , tels que les landes, ce méme bi 
chemin a 30 pieds de largeur, il eft dlevé en chauffée de Hi 
ja hauteur de 3 pieds, & conftruit enfin comme toutes les ai 
voyes Romaines que nous connoiffons; le fable rougeatre a 
dont celui-ci eft compofé , ne refflemble point a celui du Hi 
pays quil traverfe, & lon ne peut douter qu'il n’ait été a 

apporté peut-Etre de fort loin. ay 

Le chemin qui conduit de Vannes a Rieux nett pas ak 
tout-a-fait fi large , il eft plus confervé, mais il préfente nl 

les mémes circonftances: il y a beaucoup d’apparence que He 
Rieux étoit Yancienne Ville de Dureza, marquée dans Hs 

PItinéraire d’Antonin. Rieux n’eft rien aujourd’hui , mais bad 
on voit par fes ruines quil a été confidérable autrefois; un Hie 

Chateau d’une affez grande étendue , & fitué avantageufe- at 

| ment fur le bord de la riviére, défendoit cette Ville; les i 

: ruines de ce Chateau fubfiftent encore; un pont fur la ae 

Vilaine lui donnoit communication avec les Peuples Maz- ei 

: netes : il ne refte aucun veftige de ce pont; le bac qui lui as 

a été fubftitué, porte encore le nom de paffage du pont. ia 
Le chemin qui conduit du cété de Vannes eft encore une a 

: preuve de fon ancienne grandeur. Ce chemin eft un ou- a 
; Aaaij ie 
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7 vrage des Romains de méme que celui de Rhedon a Van- 

al nes ; il eft fitué dans des landes trés - élevées que l’on 

on trouve fur une chaine de hauteurs, qui s’étend prefque 

- jufqu’a Vannes: ce chemin eft beau & aligné autant que 

cr te terrein l’a permis ; il n’eft pas entier par tout, mais on y 

4 remarque la méme conftruétion & le méme tranfport de 

a matériaux étrangers; il eft connu dans le pays fous le nom 

a de /a chauffée. La tradition veut qu'il ait été conftruit par 

7 if la Duchefle Anne; d’autres l’attribuent 4 une Duchefle 

ai Ahes, qui, je crois , n’a jamais exifté ; elle eft cependant 

: l regardée comme la fondatrice de la Ville de Carhacx , an- 

iq ciennement Kaer-Ahes, Ville d Ahes ; Ceft a cette Prin- 

7 ceffe que l’on attribue le chemin conftruit de Carhaix au 

| i Ras, que!’on appelle encore HENDAHES, le chemin d Ahes; 

a & un autre chemin conftruit de trois rangs de groffes pier- 

au res qui alloit de Carhaix a Mantes , & dont il ne refte plus 

a aucune trace. Les chemins de Rhedon & de Rieux ne ref- 

ae femblent en rien 4 ces derniers; ils portent toutes les mar- 

a ques de l'ancienne conftruation des voyes Romaines. 

oi On voit dans la riviére d’ Auray, vis-a-vis la pointe du 

7m bois de Pleffix de Ker, entre celle du bois de Ro/nervaue 

i i & la pointe de Kz/perz, les reftes d'un grand pont dont 

ii on appercoit encore , a baffe-marée , quelques piles quon 

mil. a bien de la peine a détruire pour nettoyer cette riviere. 

Wa Ce pont qu’on appelle fans fondement Pontdes Efpagnols, 

parott d'une fabrique trop ancienne pour étre pas plutdt 

i) ouvrage des Romains; on na meme aucune tradition 

. j fur fa conftruction & fur fon ufage: ce pont eft détruit de- 

. puis trop long-tems. Quelques reftes de batimens de bri- 

_ ques , de pierres & de ciment trés-blanc, que l'on voit 

. fur la pointe de Kifpert, feroient juger que ce pont €toit 

Aa défendu, mais comme on ne remarque point de chemin 

id qui y aboutiffe, que dailleurs la cote de Kifpert eft fore 

: i efcarpée , on comprend avec peine Vancienne deftination 

i de ce pont, a moins que dans I’antiquité la plus reculée 

ot ce ne fit un paflage pour aller a Dariorigum , Capitale 

ot des Venetes. 

o A
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} Le chemin que l’on nomme de Lezra, qui paffe auprés oO 

1 de Jugon, & qui va fe rendre aupres de CorfeuZ, préfente i 

également toutes les circonftances des voyes Romaines ; ar 

ce chemin eft trop mal confervé pour déterminer fa véri- vn 

table largeur: celui qui paffe auprés de Roma/z, fe remar- i 
que encore dans les landes dans une longueur d’environ i 

deux lieues; il fe rendoit, comme plufieurs autres, au Al 

Bourg de Fains ; on {cait affez, fans le répéter, que ce | 

/ nom vient de fizes , confins. a 

, On voit dans les bois de Dervad quelques reftes d’un an- ah 

cien chemin; & le long de la Loire, au-dela d’-Ancenis jon i : 

| en trouve de pareils qui prouvent que ce dernier ¢ctoit bom- a4 

bé & élevé dans fon milieu: un autre ancienne voye égale- a 

ment Romaine, fe remarque depuis le CreAaz jufqu’aupres ei 

de Finine, dans le Diocéfe de S. Brieux; elle eft en quel- Hy 

| ques endroits ¢levée de trois pieds , & conftruite de ma- a 

; titres étrangéres aux lieux qu'elle traverfe; elle eft peu me 

confervée, & on ladégrade tous les jours: on ne {gait point Td 

précifément le lieu auquel elle conduifoit , mais il eft cer- A 

tain quelle eft un ouvrage des Romains, & quelle pour- 4 

: roit étre la continuation d’une autre, nommée aujourd’hui Be 

le chemin ferré, qui pafle par S. A/ban, en allant du cété a 

j de Matignon & de Letra, & que lon remarque pendane a 

l’efpace de prés de quatre lieues. ne 

Le plaifir de parler des premiers fur les Antiquités d'un Ws 

: | pays {i confidérable , auffi intéreffant & auffi inconnu que rie 

’Armorique, ne nvéblouit point affez pour ne pas fentir ‘a 

: que les indications de ces anciens chemins fonf tres-vagues. a 

: On ne peut en parler convenablement qu’apres avoir par- ue 

j couru un pays la toife a la main, & levé des Cartes fur le. a 

terrein. Mais je dirai pour la juftification de M. le Préfi- nae 

dent de Robien qui n’a point achevé fon ouvrage , & que a 

: conféquemment il ne lui a point donne la derni¢re tou- Pee 

che. | 3 
j Le Copifte auquel j'ai été oblige de m’en rapporter ‘ 

i fur cette partie des chemins , pour ne point abufer Ht 

A aaiij i 
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de la confiance que l’on avoit en moi, peut avoir fait bien 

2 des fautes d’orthographe fur le nom des lieux ; je dois ex 

of avoir fait beaucoup aufli en mettant en ordre ces maticres 

: éparfes dans l’original. Ces craintes fondées nYobligent a 

r prier le Lecteur de ne regarder cet article en particulier , 

4 que comme un expofé que quelque Scavant, conduit par 

. l'amour de fa patrie , corrigera fur les liewx. Si mon fou- 

. hait eft exaucé, mes fautes feront heureufes , & produiront 

4 une utilicé d’autant plus réelle que Pobjet eft curieux & 

ad que la maticre en eft nouvelle. 

1 Le peu de conformité quil y a entre la fituation de la 
t Ville de Hannes, & la defcription que Céfar nous a laiffce 

_ des anciennes Villes dépendantes des Peuples Vezezz, fi- 

i. ~ tuées fur des caps ou des langues de terre dont les avenues 

étoient couvertes deux fois chaque jour par le flux de la 

a mer, démontre que la Ville de Hanzes, dont la fituation 

a ne préfente aucune de ces circonftances , ne peut etre une 

7, de ces anciennes Villes dont Céfar fait mention; on n’y 

a remarque d’ailleurs aucun monument de la magnificence 

Ta & de Vantiquicé , qui doivent diftinguer lancienne capi- 

4 tale de ces Peuples : ces deux caractéres fe retrouvent au 

: ie Bourg de Locmariaker , ot l'on découvre tous les indices 

) fh dune grande & ancienne Ville, & dont la fituation ré- 

ai pond parfaitement a lidée & a la defcription que Jules~ 

| | i Céfar nous en a donnée, & dont Prolémée parle comme 

ie capitale des Wenezi, fous le nom de Dartorigum. 

| Ce Bourg eft fitué fur le bord de la mer dans une efpece 

_ de prefqu’Ifle ou de langue de terre, ala gauche de len- 

Zi trée dans le Moréihan: ila été bati fur les ruines d’une 

aa grande Ville : on en verra les preuves générales & parti- 

7 culigres dans la Planche fuivante; ce terrein eft coupé par 

: id de petits bras de mer, par des marais & par des ¢tangs5 

a il préfente deux monticules, Pune au nord & lautre au 

i midi, & cette derniére conferve le nom de bute de Cefar 5 

me les ruines de Pancienne Ville font placées entre les deux 

iE tertres. 

ae 
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: J’ai capié le plan de M. de Robien; il occupe la partie ne 
1 fupérieure de cette petite Catte , mais j'ai ajotité au-deffous 

celle de la céte que M. de la Sauvagere a levée lui-méme ; a 
j elle eft plus étendue , & elle s’accorde avec l’extrait de fon |) 

Ouvrage , que l’on verra dans une explication fuivante. if 
Si le Lecteur veut P’examiner en lifant ce quil rapporte di 

de la difpofition de Céfar pendant le fiége des Venezi , il i 
fentira mieux cet endroit des Commentaires. ni 

EXPLICATION des Renvors de lune & de fautre Carte. a 
i ad 

A. Lieu ot étoit Pancienne Ville & ot Pon découvre He 
encore des ruines. a 

B. Bute de Céfar , faite de petites pierres fans liaifon. a 
C. Bute de Heleu, de méme fabrique, ot il y a un ai 

: tombeau de grandes pierres , ( felon M. de Robien ). at 
D. Port de Morbihan ot étoit la Flotte Gauloife. fd 
FE, Rade de Morbihan ot étoit la Flotte Romaine. ue 

; F. Ifle de Méaban dow partit la Flotte Romaine. at 
G. Lieu ot s’eft trouvé la petite Idole d’or. a 
Tout homme qui réfléchira fur ?Hiftoire Ancienne, i 

fera frappé des rapports que préfentent les Peuples ener: ak 
: de la mer Adriatique & ceux de la cote de Bretagne : la ue 

conformité de nom & celle de ’emplacement des Villes ak 
: établies dans des Ifles fituées fur la cote maritime, fem- tt 

blent ne pouvoir étre attribuds au hafard. h 
] L’efprit recoit aifément lidée d'une communication fa- ie 
: cilitée méme par la mer; mais quelle eft cette communi- ee 
‘ cation? Quelle eft fa date ? Quels en ont été les moyens ? i 
' On voit les Gaulois paffer trés-anciennement les Alpes , cane 
: sétablir dans des Provinces contigués de celles des Etruf- Aue 

ques: on voit les ufages de ces Peuples mélés & confon- i 
: dus; cependant on ne peut en inférer que des conjeQures i 
| trés-vagues & qui méme paroitroientridicules. Il eft donc at 

j plus raifonnable & plus court de convenir que l'étude de ig 
: PAntiquité préfente , comme celle des Sciences , quelques i" 
: points dont P’éclairciffement eft impoflible & qui font con- v 
: damnés a une éternelle obfcurite. a 

P a
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7 PLANCHE CXIX. 
— Voicr les monumens raffembles par les foins de M. le 

7 Préfident de Robien , & tels qu'il les a fait deffiner. Us 
- fervent de preuves a ce quon a va dans la Planche précé- 
aif dente en faveur de Locmariaker. 

= On trouve, dit-il, d’anciens batimens dans la mer, des 
a4 reftes de tours & de murailles , dont la plipart font recou- 
E verts par les vafes: ces murs font formés par affifes fur 
ir une forte couche de mortier , compofé de briques & de 
oe coquilles ; prefque tous ces murs préfentent des aflifes de 
oy briques dont la longueur eft de déx-Auit pouces, & la lar- 

i geur de douze : on découvre dans les jardins & dans les 
=e champs a une profondeur médiocre , une grande quantité 

a de reftes de murailles, ce qui prouve la grande étendue 
re de l’ancienne Ville ; on a trouvé un pavé dont les briques 
aa avoient un pied en quarré, & d'autres batimens paves , 

7 dun ciment trés-dur. Ces ruines préfentent encore des 

1 fragmens de marbre d’une médiocre épaiffeur, & qui n’ont 

u pa fervir que de revétement en placage. 
; 4 De pareils reftes de magnificence n’ont aucun rapport 
en aux Gaulois, qui, je crois, étoient fort dloignds de cette 
- intelligence & de cette recherche dans l’exécution ; il faut 

dp d’autant plus les donner aux Romains , que Cefar , pour 

| fe venger dela peine quil avoit eue a foumettre les Veneer; 
2 les traita avec une fi grande rigueur, qu'il fit trancher la 

4 téte 4 tous les Sénateurs ; qu'il vendit le Peuple a Pencans 

oF & quil fic probablement détruire la Ville. . 

; On a dans la fuite bati fur fes ruines un Bourg auquel 
af on a donné le nom de Locmariaker, a caufe dune 
o Eglife confacrée a la Vierge; je n’entends point le Bas- 

et Breton ; ainfi je me foumets a I’étymologie: ce Bourg 

ic eft dailleurs fitué fur le bord dela mer, dans une pref- 
a qu’Ifle ou langue de terre, 4 la gauche de lentrée dans 
. le Morbihan, 

a : Voici 

.
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: Voici les renvois tels que M. de Robien les a marqués a 
; dans fon Manufcrit. a 
| 4, Principaux reftes des anciens batimens. a 
: B, Partie quia été voutée & dont lélévation eft mar- aq 
: quée par la lettre P. Ona trouvé dans ces ruines les bri- if 
j ques cotées /. i 

/ C, Efpece de cul-de-four large de feize pieds par le bas, i 
. & dun pied par le haut: on en voit Pélévation a la lettre Q. a 

' D. Autre batiment. i 
£, Sallon pavé des grandes briques marquées V. fur un av 

fond de ciment d’une dureté extréme. Aa 
F. Anciens murs répandus de différens cétés batis en i 

: chaux & en ciment. A 
G. Coin de mur d’environ dix pieds hors de terre, dont i) 

Vélévation eft marquée R. He 
. H, Lieu ob Pon a trouvé des morceaux de marbre. ae 
: I, Anciens murs avec des jambes de force. Ay 

K. Tour denviron douze pieds de diamétre, avec un wa 
mur plus épais que les autres. i 

: L. Sallon pavé de briques, ott on a trouvé les mofat- Hh 
j ques cotées X & Y; lune eft formée de petites pierres i 
| blanches ; autre eft femée de quelques pierres noires. . ' 
‘ M. Fondemens trouvés dans les gréves que la mer cou- a 

yre de haute marée. Le 
: NV. Tour plus avancée dans la mer, & qui a environ hy 
{ dix ou douze toifes : il y a des habitans qui ont vu d’an- va 
: ciens murs 2 plus de foixante toifes au-dela. 4 ' 
: O. Lieu ot ona trouvé le chapiteau de colonne mar- ve 

: P, Elévation de la partie vottée marquée B fur le plan. 4 ' 

| Q. Elévation de la partie vontée en cul-de-four , indi- i 

7 quée fur le plan par la lettre C. Hh 
: R. Elévation du mur G. A 
: S. Mur conftruit de petites pierres entre des couches r 
; fort épaiffes de ciment, avec un cordon de grandes bri- i 
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: T. Brique large de dix-huit pouces , fervant & faire le 

7 cordon des murs. 

ad VY’. Brique d'un pied en quarré & d'un demi-pied d’é= 

. paiffeur , dont étoient pavds les fallous # & L. 

. u. Morceaux de briques trouvés dans les batimens 4 

: & B. 
: X. Morceaux de briques trouvés dans le fallon L. 

- ¥. Morceaux de mofaique. 

od y. Fragment d'une urne trouvée dans le meme fallon L. 

aq M. le Préfident de Robien dit ailleurs que ce vafe eft dune 

ud terre brune & trés-fine, de la nature de celles que les Etruf- 

y 1 ques ont travaillées. 
"| Z. Chapiteau de colonne trouvé dans la mer 4 l’endroit 

og marqué O fur le plan. 

ie &. Petite Idole dor environ deux pouces de hauteur 

Aq & du poids de deux louis; cette petite figure Panthee a 

i été trouvée par un Pécheur, 4 la pointe Nord-eft de 

: mal de Tibvoue, LOcmariakers 
i Juillet 1749, «J @ -erois devoir ajouter 4 la lifte de ces monumens, que 

rs jai recus il y a quelques années, un aflez bon nombre de 

a petites Médailles de bronze trouvces dans PIfle du Mer ; 

.; mais fi mal confervées que l’on diftinguoit feulement que 

| if leur fabrique étoit Romaine. Je pofléde auffi un petit bufte 

7 dalbatre repréfentant Tidere, & qwonatrouvéil ya quel- 

/ . ques années dans la prefqu'Ifle de Rhiuis, Pouvrage en eft 

i trés-mauvais : mais quand le travail en feroit admirable , 

| if il fuffiroit de le citer , d’autant que je ne fais cette petite 

- énumération que pour prouver combien cette ancienne 

ig Province de la Gaule a fourni d’Antiquités , & combien 

fl elle donne d’efpérance d’en trouver dans la fuite. Le 

: ; tréfor que l’on découvrit il ya deux ou trois ans a quel- 

7 ques pieds en terre dans un chemin creux auprés de Brefé, 

uty pourroit feul autorifer ce que je viens d’avancer. I] étoit 

7 renfermé dans des vafes de terre cuite & contenoit envi- 

ol ron 30 mille Médailles de bas-argent, & des Empereurs 

i | qui ont regné depuis Sevére-Alexandre jufqu'a Pofiume. 

a. 
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| PLANCHE CXX. e 

j Le plan de l’ancien Dariorigum , & les monumens dont We 

cette Ville eft encore environnée, ne pouvant étre détail- the 

: lés fur la méme Planche ; on verra les principaux repré- H 

: fentés plus en grand dans celle-ci. iH 

: A. Bute de Céfar au couchant de Locmariaker , faite oe 

de petites pierres fans liaifon. ni 

' B. Tombeaux des Gaulois: ces pierres font répandues nt 

| dans les environs de Locmariaker. Es 

C. Mont du Heleu. ae 

D. Tombeau d’un Gaulois; il eft fitud aupres de Kle- We 

| verit en Crach. ay 

. FE. Tombeaux Gaulois a Quzberoz. i 

: F. Camp de Céfar auprés de Carnac ; ou pour mieux Ae 

dire , partie de l’affemblage des pierres dont on verra une Va 

trés-ample defcription , & un plan plus étendu dans la qe 

Planche fuivante , gravée fur les obfervations & le deffein i i 

levé par M. de la Sauvagere. WH 
: 

a 
ang 

PLANCHE CXX1 a 
a 

Le détail de quelques-uns des monumens dont la cote uM 

: de Bretagne eft remplie, & que M. le Préfident de Robien ad 
regarde indifféremment comme des tombeaux Gaulois; ce i, 

: détail , dis-je, ne me paroit point affez étendu; leur nom- aa 

; bre confidérable , leur fingularité particuliére & leur rap~ if 

: port avec quelques monumens qui fubfiftent en Angle- Ag 

terre, m’engagent 4 placer ici les reflexions que M. des thi 

Landes & M. de la Sauvagére m’avoient fait faire quelque nr 

tems avant que d’avoir vi le manufcrit de M. le Préfident ie 

: de Robien: ces deux Auteurs font les feuls qui ayent parlé ie 

de ces fortes de monumens, du moins avec des details ie 

: fuivis. | ty 

| M. des Landes, dans le Recueil de fon Traité de Phy- Tome 1. p. 37. Be 

] Bbby ie 

; a 
| 

a 
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i fique, regarde ces amas de pierres, maleré leur fymmétrie 
: & leur arrangement marque, comme une fuite des révolu- 

4 tions arrivées fur la furface de la terre; Ceft-a-dire, ap- 

aremment que la terre délayée & emportée par Peau, a 
[ baits 3 découvert ces pierres quelle renfermoit. 

- Ii faut étre bien prévenu en faveur dune opinion, pour 
: Paccompagner dun affemblage qui la contredit fi pofitive- 

| ment, puifquil ne peut étre Peffet du hafard, & quil deé- 
-— montre avec tant de clarté la main de Phomme. Cet exem- 

; : ple de prévention doit non-feulement faire trembler, mais 
i infpirer une grande mefiance de foi- méme; car M. des 

ay Landes avoit beaucoup de connoiflances , & toutes fupé- 

YY rieures 4 celle qui pouvoit conduire aune réflexion fi fim- 

o Page 426 Le méme Auteur cite, quelques pages plus bas duméme 
4 Ouvrage, un de ces monumens; ilen donne le détail, & 

| Yon verra quil croit avoir prouve Popinion quil aavancée 
a7 dans le paflage précédent 5 voici fes paroles : 
= c Dans cette partic de la Baffe - Bretagne ot font les 
re » Villes de Vannes , de Hennebon & A Aurat, il y a des 

i » amas de pierres furprenans, & ou Part femble avoir quel- 

i: > que part; mais il eft comme démontré que Lart n’y en 
i: 2a point eu. Du coté d’Auray, dans une grande plaine 

‘ | » couverte de houx & d'autres arbriffeaux épineux, on 

oT >» trouve 150 Ou 180 pierres arrangées trois a trois, dont 
iW >» deux font enfoncées perpendiculairement dans la terre, 

| ih » & la troifi¢me eft par-deffus, mife en travers, ce qui 

: » forme une véritable porte. Ces pierres ont un air brut 

a » & raboteux; mais leur arrangement uniforme n’en eft 
4 » pas moins fingulier ; les gens du pays nomment ces por- 
. » tes Zichauen, ou leck-a-ven». 

a4 M. de la Sauvagére, Ingénieur en chef, a donné une 

of Differtation fur quelques monumens de ce genre, que l'on 

| ‘ : Novem. 176 voit fur la cote de Bretagne : elle eft inférée dans le Jour- 

7 f page 1476 755* pal Hiftorique de France, L’Auteur eft {cavant dans fon 

: 
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: Art; & Pouvrage fait en homme du métier , préfente le pe 

: caractére de Pintelligence & celui de la vérité. a 

‘ Ce petit Ouvrage , gotte du public avec raifon, a été Differtations Mi * 

imprimé féparément: maleréléloge qwil mérite, je crain- Pears nat Etttey i, 

, drois quil ne fit capable d’induire en erreur fur quelques 5. , ter guel- ih 

| points. Mais comme il ne fufhit pas de dire, Je ne fuis point 6"! Sh tf 

d'un tel avis, & quil faut en donner les raifons, fur-cout Af 
quand il sagit de contredire un Auteur que l'on confidéres ik 

{ je commencerai par adopter fervilement fa defcription, ie 

perfuadé qu’on ne pourroit en faire une plus exacie & plus rm 

| claire, & je ne m’écarterai de fon fentiment qu’a propos rie 

' de Pufage quil attribue a ces monumens, & de lorigine Hi 

: quil leur fuppofe: la juftice que je rends a M. de la Sau- i 

vagtre eft encore fondée fur la jufteffe de fes vies par rap- a 

port a Ja pofition que Cefar avoit prife dans la guerre quil eh 

: fit aux Peuples Hexezz , pour juger des manocuvres de fa he 

Flotte , commandée par Brutus, & qui fortoit de la Loire; ‘ 

cette pofition le mettoit en état de concerter les mouve- I 

mens de fes troupes de terre avec fes vaifieaux : Ccoutons f ; 

M. de la Sauvagere fur ces monumens. i 

e« Mon deffein n’eft point ici de rappeller tout ce que les Pages > & Wiv. qe 
» Scavans ont dit fur PHercules Saxanus ou Hercules it 

» € petra. Les pierres qui ont donné lieu aux recherches i ! 

» que l’on va eflayer de déduire, ne peuvent étre prifes en wy 
' » général pour ces fortes de monumens, dont on attribue i 
' » auffi un grand nombre aux anciens Gaulois. " 

2» C’eften Bretagne que ces pierres admirables fe voyent, il 
} » ON ne connoit aucun écrit qui en ait fait mention telles i 

» quelles font, & fur ce qui peut leur avoir donné lieu: t 

» elles font placées fur la cote du Sud du AMorb:han, tout at 
» aupres du Bourg de Carzac, ott elles occupent au-deffus ; 4 

j » le terrein le plus élevé en face de la mer, en allant de- i 

» puis ce Bourg au bras de mer de la Trinité, fur la lon- au 

: » sueur de 760 toifes , ott elles font plantées & allignées A 
» comme des rangées d’arbres, fur onze rangs parallcles , | i i 

: » qui forment des intervalles comme des rues tir¢es au i i 

| Bb biij i 

a 

; 
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i » cordeau, dont la premiere , en comptant par la plus pro- 

i » chaine de Carnac, a 6 toifes de largeur; la feconde 5 

ad » toifes 3 pieds; la troifi¢me 6 toifes; la quatri¢me 6 toi- 

i. » fes 2 pieds; la cinqui¢me 5 toifes; la fixieme 5 toifes 5 

4 » la feptiéme 3 toifes 3 pieds; la huiticme 3 toifes 4 pieds 5 

: » la neuvieme 4 toifes; & la dixi¢me 2 toifes, ce qui fait 

4 » une largeur totale de 47 toifes ». 

a » Ces pierres font plantées a 18, 20 & 25 pieds les unes 

— » des autres: il y en a beaucoup qui ne font pas plus grof- 

a » fes que des bornes ordinaires ; mais en revanche, il s'en 

dl >» voit, fur-tout aux extrémités , de la diftance ci-devant 

: : » marquée, qui font d'une groffeur énorme & hautes de 

. » 16, 18 & 20 pieds: on ne peut les confiderer fans en 

i » étre étonné 3 jen ai cubé qui doivent pefer plus de 80 

: » milliers; il eft inconcevable de quelles machines on a 

all » pti fe fervir pour les mettre debout; & ce qui eft encore 

“| » extrémement fingulier, c'eft quelles font prefque toutes 

aq » plantées , de facon que le bout le plus fort eft enhaut, 

iq » & le moindre enbas, de forte quil y ena plufieurs qui 

7 » font portées comme fur un pivot: elles font brutes, tel- 

4 » les qu’on les a tirées de la terre : Pon a affecté a celles 

ie » qui font plattes ou qui ont quelques cétés applattis , de 

i: » les retourner fuivant les allignemens, & de leur faire 

i. » faire parement aux rues. . 

[ ; » Ils’en voit dans le grand nombre quelques-unes de 

i » couchées , foit quelles ayent été renverfées naturelle- 

i » ment, ou qu’on ait eu intention d’en faire ufage 5 ce que 

re » les payfans de ce canton n’ont ofé pendant tres-long- 

aq 2» tems par un efprit de fuperftition. © 

, » Parmi celles qui font couchées, jen ai remarqué une a 

7 » Pextrémité des allignemens versle couchant, ou la pierre 

4 » eft creufée en demi-fphéroide allongé, dont le grand 

a » diamétre a 10 pieds & le petit 6, d'une facon fi appro- 

a '» chante de la régularité , que lon pourroit croire que 

re » c’eft & deffein que cette concavité y a été pratiquée , 

i » & que cette pierre fervoit dAutel ot l'on facrifioit aux 

. » faux Dieux, 

.
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: 2» Les traces de ces pierres allignées s’étendent beau- S 

» coup plus loin que les 760 toifes; mais cette longueur : 
» eft celle qui eft la plus continude. Elles font interrom- 1 if 

| » pues de tems 4 autre par un moulin 4 vent, par quel- Le 
>» ques maifons de payfans, & méme par un hameau entier ; te 

j »> par-dela on en reconnoit encore les traces jufqu’a un th 
» quart de lieue du bras de mer de la Trinité , ot on ceffe ai 
» d’en appercevoir: en comptant la longueur totale du ig 
» terrein qu’elles occupent, elle eft de 1490 toifes. a 

. » Le fol tant par-tout de rocher, il n’eft pas douteux ay 
j % que ces pierres n’ayent été tirées fur le lieu méme ott on fa 

» les voit au nombre de plus de 4000, tant groffes que uy 
| 2» petites; ce qui furprend lorfqu’on les appercoit de loin, Wu 

» fur-tout les rangées vers Carzac, qui ont été le moins ae 
» dégradées , & ot font les plus groffes. i 

2» Quant a celles qui font pres du Bourg d’Ardeven, th 
» elles font en beaucoup moindre quantité : jen ai compté Ke 
» environ 200, parmi lefquelles il y en a d’auffi groffes ih 
» qua Carnac ; le fol étant de rocher, elles ont du aufli i 

7 » tre tirées fur le lieu méme. En les comparant avec uu 
» celles de Carzac, Yon peut croire qwelles font du mé- ua 

. »tems, & quelles ont eu le méme objet. a 
/ » Ce détail prouve que certainement ces ouvrages font Ea 

» de main d’homme, & qu'il eft inutile d’en chercher le Un 
* principe a Paide de la Phyfique : je n’en ai point remar- ra 
» qué de pofées en jambages, & la troifi¢me par-deffus % 
* comme une porte. Ce ne font par conféquent pas les fa 

; » mémes dont M. des Landes nous a donné la defcrip- Recueil cite plus i 
0 tion. haut. T. I. p. 37. | Aa 

j > L’on voit encore dans tous ces environs beaucoup ae 
i » autres pierres plantées feules , ca & 1a dans les campa- Hat 
j » gnes; quelquefois méme il y en a plufieurs prés les unes a 
j » des autres. Elles fe remarquent dans la prefqu’Ifle de ce 
| » Quiberon , & dans les Ifles de Belle-Ifle & de Groix : i a 
| wils’en trouve a Belle-I/le, entre le moulin de Gouich f 1 

| at : 
mi fe 

poy: 
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a » & le Bourg de Locmarie, de cinguante mille quatra 
i » cent pefant. 
— » J] fe voit auffi dans cette partie de la Bretagne nom~< 

A » bre de pierres plattes, comme des tables foutenues et 
: » Pair fur quelques autres pierres ou bornes debour; il y en 
4 » a une entrautres aux environs du Bourg de Locmaria~ 

_. » ker, qui doit pefer, fuivant fon cube, forxante & 
— » guinze mille fix cent: une autre pres du Port- Louzs 5 
a » & une autre pres d’Hennebor. 
ere » I] me paroit qu’on n’en peut croire autre chofe, finort 
at » quelles marquent les traces d’un ancien Camp, & celles 
oy » Wd Ardeven, le lieu quoccupoit la garde avancée. Outre 

[ : » que Pinfpection des lieux fait naitre cette idée, elle pa- 
a » roit étre d’autant plus probable quelle eft appuyée fur 
iy 2 une tradition quia confervé au terrein occupe par ces 
a » pierres , le nom de Camp de Céfar.... | 
Pe Pag 194 » Quant a cette quantité de pierres plattes ou pofées 

mq » debout, je ne puis croire que les Romains ayent eu d'au- 

og x» tre objet que de mettre leurs tentes ou leurs baraques a 
7 » Pabri, & de les appuyer contre cette efpéce de muraille 

4y » continuée de ces groffes maffes de pierres, pour fe ga~ 
3 » rantir des coups de vents violens, qui regnent fréquem- 
i. 2» ment fur ces cotes..... Ces exemples favorifent Popi- 

i. » nion fur le motif de ces groffes pierres, & fur les tems 

} : » ott elles ont du étre plantées ; il eft vrai qu’on ne peut 

7 » envifager l’entreprife de ce travail quavec céronnement , 

ie » mais Pon feait que Pefprit qui régnoit dans les foldats 

4 » Romains, lesa portés a laiffer par-tout ot ils ont f{éjourne, 
of 2» des monumens auffi extraordinaires que celui-ci; il ne 

. » falloit pas moins que leur induftrie pour limaginer , 8¢ 

og » que leur infatigabilité pour Pexécuter». 
ad Voici ma réponfe aux opinions de M. de Ja Sauvagere. 
ce Ces pierres ou ces rochers de Carzac peuvent porter le 
MN nom de Camp de Céfar par une tradition quia pu fe con- 
4 ferver, d’autant que Céfar a véritablement campé dans ce 
- terrein, 

: 

#
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: terrein, dans le tems qu'il attaquoit les Peuples Werner: ; 7 

| d’un autre cdté, cette dénomination ne prouve abfolu- i 

; ment rien; les Peuples de nos Provinces ont contraété We 

depuis long-tems P’habitude de donner ce nom 4 tout ce a 

quia rapport ala guerre, & qui leur paroit ancien. aie 

L’arrangement de ces pierres ne préfente point la dif- va 

: pofition , je ne dis pas d’un Camp Romain, mais de quel- ie 

que Camp que ce foit, puifque les lignes denceinte, ie 

ainfi que les lignes intérieures , ont plus de vuide que ie 

, de plein, & que les intervalles 4 peu-prés égaux font ie 

difpofés en Quinconce. Quelque fentiment que l’on he 

i veuille adopter, on ne peut accufer cet affemblage de mo- a 

numens de peu de confervation ; de plus on n’a jamais fait at 

| des efforts femblables pour abriter des tentes contre la i 

: force du vent, comme l’Auteur le prétend : quelques tra- th 

1 vaux que les foldats Romains fuffent dans lhabitude d’exe- He 

cuter pour camper & fe retrancher, ils n’ont rien laiflé de a 
| pareil ; je foiitiens méme , fans crainte d’étre contredit , i 

| qwil leur auroit été impoflible de faire un tel ouvrage 5 ia 

gui, d’ailleurs , ne préfente ni Ja forme ni la difpofition i 

quils donnoient conftamment a leurs Camps lorfque la ve 

: Nature n’y mettoit point d’obftacle. Ils ont pt employer fa 

: ces rochers 4 l'ufage que leur donne M. de la Sauvagere , a 

puifquiils les trouvoient placés; mais cette conjeCture n’eft a 

d’aucune importance par rapport au fait. Quoi qu'il en foit, a4 

la diftance éloignée , & continue en quelque facon, a la- i 

quelle on retrouve ces pierres, tantdt éparfes & tantdt 1g 

réunies , & méme différentes dans leurs formes , m’enga- hie 

gent a dire que ces amas de pierres Cnormes , & leur Hf. | " 

pofition , ne peuvent avoir aucun rapport avec un Camp. 4 i 

La forme applatie de quelques-uns de ces monumens ae 

éloignés de Carnac, confirme mon fentiment fur la pierre Hae 

de Poitiers , dont j'ai rapporté le deffein & les proportions a 

dans le IV°. Volume: je ne connoiffois alors aucune de Plane, «x. Ae 
| routes celles dont la Bretagne eft remplie, & que l'on iM 

trouve méme dans des Provinces qui lu font contigués. ap 

Tome FI, Ccc hi 
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i Time IVs pe372s On a pa remarquer dans lexplication du monument de 

i Poitiers , que jai fait alors trop peu de cas des morceaux 
| : de ce genre que Pon pouvoit trouver en France; je n’en 

7 ai parlé que comme de bagatelles , en comparaifon de 

i ceux qui fubfiftent en Angleterre ; cependant le grand 
‘| nombre de ceux que nous poffédons, & l'étendue de ter- 

- rein quils occupent , les rend dignes de remarque ; aufla 

: je n’ai point négligé ces reftes de la plus haute Antiquite , 

_ confervés dans la partie de [Europe que nous habitons. 

og Je paffe aux réflexions que ces monumens peuvent faire 

ig naitre. 
- Premiérement, la quantité de ces pierres quine font 

aE point l’ouvrage d’un petit nombre d’années, prouve notre 

of profonde ignorance fur les anciennes révolutions de la 

| Gaule ; car je fuis bien éloigné de donner ces monumens 

# aux anciens Gaulois ; je fuis en ce point de Pavis de M. de 

4 la Sauvagére; les monumens méme certifient que les Gau- 

_ lois ne peuvent y avoir aucune part; car il eft conftant 

ag qu’étant maitres de lintérieur du pays, ils auroient clevé 

. quelques-unes de ces pierres en plufieurs endroits du Con- 

7 tinent, & lon n’en a jamais trouvé que dans quelques 

7 Provinces fituées fur le bord de la mer, ou du moins quien 

. font peu cloignées. 

. Secondement, ces pierres donnent lidée dun culte 

i. bien établi; & nous fcavons affez quels étoient les mocurs 

, & la religion des Gaulois pour ne leur point attribuer cette 

. efpéce de fuperftition. Il faut donc convenir que cet ufage 

: eft étranger aux deux pays qui nous en ont confervé la 

_ mémoire ; & l'on ne peut gueres douter quil n’ait été ap- 

- orté par des Hommes venus par mer, & qui fe font éta- 

| biis fur les cétes , fans pénétrer que médiocrement dans 

og les terres , comme il arrive toujours, & comme toutes les 

ag Nations de l'Europe ont fait dans les pays qu’ils ont dé- 

- couverts dans les derniers fiécles. 
4 Troifigmement , l'arrangement de ces rochers prouve 

- le defir qu’avoit cette Nation (quelle quelle ait été) de paffer 

if
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: sla poftérité - en effet, ces monumens trés-difficiles a dé- Ee 

placer , inutiles dans tous les fens, puifquil fera toujours 

: lus aifé de retirer leurs femblables de la terre, que d’ab- i 

battre ceux qui font élevés , & qui dailleurs n’ont aucun i 

' ornement qui puiffe engager la méchanceté des hommes te 

: 3 Jes détruire ; ces monumens, dis-je, me mettent en te 

| droit de demander, fi le Peuple le plus éclairé pourroit re 

employer de meilleurs & de plus stirs moyens pour laifler an 

des témoignages de fen exiftence. Il ne lui manguoit que qe 

Pécriture; & fi cette Nation ne donne point a cet ¢gard ie 

des preuves de fa connoiffance, elle en indique beaucoup a 

: fur les forces mouvantes, ou du moins fur l'accord & 2 

lemploi d'une bien grande quantité de bras , comme on 1 

le voit dans lHiftoire des Incas, qui ont taillé, remué€ Gitar de ta ae 

| & placé des pierres d'un volume, & par conféquent d'un Vega. a We 

: poids énorme. 
iy 

Quatri¢mement, la quantité de ces pierres placées fur la ti 

: céte de Bretagne, conftate la longueur du {éjour fait dans af 

cette partie de la Gaule par des Peuples dont la fagon de ua 

penfer étoit uniforme , au moins fur cet article; mais il Vi 

| eft plus fimple & plus dans ordre des vraifemblances, de ie 

convenir que ce genre de monument eft Pouvrage duméme ie 

Peuple. Ces réflexions augmentent la fingularitéd du filence ng 

: abfolu que la tradition méme a gardd fur un ufage fi répe- iu 

té; on peut en inférer une Antiquicé d’autant plus reculée, Es 

que du tems des Romains la trace en étoit perdue ; Ccfar a 

auroit parlé de ces monumens finguliers , ils le méritoient 1) 

par eux-mémes ; ils faifoient preuve de l’ancienne habita- ee 

| tion du pays. On peut appuyer fur cette probabilité 5 car a 

perfonne ne voudra fofitenir que ces monumens & ceux ie 

| de Angleterre ayent été élevés depuis la deftruction de a 

Empire Romain. 
Eh 

{I faut donc convenir qu’on ne peut rien dire de pofitif ve 

x cet égard; on voit feulement que la difpofition de ces aa 

pierres, conftante en elle-méeme, eft Pouvrage d'un Peuple iat 

& la fuite de la fuperftition : le rapport des opérations cer- ni 

Ceci i 
in 
HH 

| ie 

ae
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if titie que ce Peuple a fucceflivement débarqué en Gaule 
Ht & en Angleterre ; tout le refte eft & fera toujours ignoré, 
i mais ne perdra rien de fa fingularité : je joins a cette expli- 
1 cation le plan & la viie'des pierres dlevées & Carnac; je 

LE dois l'un & autre 41a politeffe de M. de la Sauvagére , 
t qui tes a ideflinds lui- méme , & qui men avoit point fait 
i ufage dans aucun de fes Ouvrages. 

: . 

_— PLANCHE CXXxXxIl. 

oe Les Anciens ont parlé d'un lieu de la cote de P’ancien- 
_ ne Bretagne ou l’Armorique ; Ptolémée le nomme Sza- 

of hocanus Portus. On croit que c’eft une petite rade fo- 
o£ raine , nommée aujourd’hui Liogar ; elle eft fituée entre 
_ le Cap S. Alahé & le Conquet : ce lieu défigné dans tous 
_ les Actes anciens & nouveaux fous le nom de Port Lio- 
s gan, préfente encore quelques reftes d’un ancien quai 
_ cimenté , ¢levé d’environ 3 toifes au-deffus des grandes 
7. marées, & fur lequel on remarquoit encore en 1694 des 

. emplacemens ou des marques d’anneaux de fer, pour 

— amarer les batimens. Ce Port n’eft pas éloigné de celui de 
_ Brett. 
8 Liogan, Liocann, vient du Breton Liou-Can, cou- 
. | teur belle & brillante ; cette dénomination eft tirée de la 

A terre talqueufe & du fable blanc dont la cote ett formée 

1. : dans cet endroit. 
i Voild ce que le manufcrit de M. de Robien m’a fourni 

- d’explications , par rapport a la Carte que j’ en ai tiree. 

| °PLANCHE CXXIIL | 

| SR les confins des Paroiffés de Teil, & PE fe, dans 
ig PEvéché de Rennes, habité autrefois par les Riedozes , 

7 on trouve au milieu d’une ancienne forét un ouvrage fin- 

f _gulier, que les habitans du pays connoiffent fous le nore 
! ; 

.. 

it 
a |
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: de la Roche aux Fees; cet un édifice abfolument de i 

| pierre, dont la longueur eft dé cimquante~cing pieds , fur i 

; feixe de kargeur en dehors, & de treizaa quatorze en de- rf 

: dans: il eft compofé de guarantee pierres ; trente font po- i 

; {ées debout, & portent les dix autres ; ces derni¢res font if 

: beaucoup plus grandes & pofdes fur leur plat pour fervir f | 

: de couverture ; elles ont depuis guizze jufqua ferze & ' 

: dix-fept pieds de longueur, & depuis quatre d’épaiffeur an 

jufqu’a /ex ; la longueur du monument eft placée d’'Orient 

: en Occident. On appergoit du cété du midi une ouver- Hi 

ture de zrozs pieds de largeur, & du core oppofé une autre : : 

de cing pieds. On voit cig féparations dans lintérieur de a 

cet efpace ; la premiére eft quarrée & occupe tout le cote ef 

oriental ; les guazre autres ne font formées que par quel- Lh 

: ques pierres qui avancent en-dedans jufqu’a la moitie. Ou- | 

: tre cela, il y a fepz pierres hors d'ceuvre , deux en dedans Hl 

' — & cing en dehors. © i 

: Une des plus grandes fingularités de ce monument, eft 1. 

: quil ne fe trouve aucune carri¢re de pierre aux environs , H i 

; & de la nature de celles qui forment cette efpéce de bati- ai 

: ment : cet affemblage eft pareil pour la forme, & scloigne | 

‘ peu de la proportion de celui que!’on voit auprés de Doue a 

: en Anjou, que j'ai décrit & rapporté dans le méme Vo- Voy. Pl. cxvit, oy 

; lume ; on dit auffi qu’on en trouve un pareil en Angle- en 

terre a fix milles de Sa/i/Suri. Cette contormité merite au ty 

moins d’étre remarquée. A l’égard de la dénomination de a 

Roche aux Fées , il y a long- tems que les hommes font a 

; dans l’habitude d’attribuer aux Géans, aux Fées & aux be 

; Divinités , en un mot, a des Etres furnaturels, les ouvra- | it 

j ges qui leur paroiffent au-deffus de leur force & de leur i 

i pouvoir; ceux du genre de celui-ci, meéritent une pa- he 

: teille dénomination. a 

due 

: Cec cil ie 
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; PLANCHE CXXIVP. 
| UN monument trés-entier , & dont la forme eft fingu- 

a| liere, fert de veftibule ou de porche a lEglife Paroitliale 
of de Lantef’, fituée auprés de Ponerieux , dans le Dioctfe 

| de S. Brieux 7 ce batiment conftruit de pierre, eft circu- 
at laire. La premicre enceinte eft percée de /ecze portes for- 

| meées en arcades, de /epe pieds de hauteur, & dont le 
i ceintre eft un peu allongé; elle eft ceinte au milieu de fon 
i élévation par un cordon uni, & furmontée d'une efpece de 
Ha corniche dont la faillie eft affez grande, & qui eft placée 
it a wingt- cing pieds de hauteur au - deffus du pave. 
a La circonférence de ce batiment eft de cent forxante 
ial & cing pieds: elle renferme une feconde enceinte 
| percée de douze portes, dont le ceintre eft plus arrondi 
ve que celui de la premicre, mais dont la hauteur eft pareille: 
be on peut diftinguer fur la Planche le plan & Télévation ; 
i] cette dernicre partie préfente une coupure faite a la pre- 
Mi mitre enceinte , pour faire fentir la feconde qui fubfifte, 
a comme elle eft indiquée par le plan, & dont le diamétre 
Et eft de cent-dix pieds, en laiffant un corridor d’environ /zx 
ae pieds entre les deux enceintes. Cet édifice n’a jamais été 
if couvert ni voité, & lon a planté au centre un If, dont la 
if | hauteur & la groffeur extraordinaires produifent le plus 
f | bel effet. 
Fe | Ce monument dont la conftruction & la forme décou- 

i verte font trés-anciennes , ne peut avoir été bati pour fer- 
gl vir de veftibule a cette Eglife; elle a dailleurs beaucoup 

ft moins de largeur que le monument ne préfente de diame- 

a tre. Cette ancienne batiffe paroit avoir été dans fon ori- 
i gine un des anciens Temples Gaulois: fi lon n’admet 

i point cette conjecture, je ne puis dire a quel ufage il étoit 

if ! deftiné. 
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-PLANCHE CXXY. ‘k 
) La Cité des Carnutes ou des Peuples de Chartres , (i i 
| étoit une des plus puiffantes de la Gaule; fon vafte terri- is 

toire comprenoit ce qui compofe aujourd'hui les Diocefes " I 
de Chartres , @Orléans & de Blois; dans la partie méri- We 

| dionale du Dioctfe d'Orléans , fur les confins du Diocefe , r 
de Bourges , on trouve fur fa route d'Orléans a Romo- : } 

, rentin , a environ cing middle toifes au Nord de cette der- penser ja le 
| ni¢re Ville, les ruines de ancien Chateau de Millance. de Blois, p. 251. o i 

La tradition du pays,& quelques Hiftoriens prétendent que ¢ 
c'étoit un ancien Camp des Romains. La fituation en eft py 
des plus avantageufes : c’eft une efpece de quarré dont les ued 

| angles font arrondis, quia environ 10 toifes de longueur 4 ‘i 

& 130 de largeur ; il eft environné d'un étang ou marais AM 
| quia depuis so jufqu’a 70 toifes delargeur, ot coulent a 

des eaux vives; on y abordoit par deux chaufices faites ant 
de main @homme ; ainfi ce pofte ctoit tres- fort & d'une Te 
facile défenfe. Dans le moyen age, & peut-ctre des le tems 4 fs 

| des Romains, on y a conftruit un Chateau défendu par fee 
des retranchemens & des murs gui fontaujourd’huienrui a a 

, nes. Il ne refte plus fur ce terrein que Ja Paroiffe, qui eft » é oat Plan Be 
un Prieuré-Cure de ?Ordre de S. Auguftin : Le Bourg eft | mn 
hors de l’enceinte. uu 

Ce pofte, du tems des Romains, étoit fi confidérable 8 
qu'une voye Romaine y conduifoit de la Ville @Orléans: o. 
on lappelle encore chemin perre. Cette circonftance feule Voyez Je Plan, | if 
auroit mérité qu’on eut donné le plan de cet ancien Cha- jth 

teau qui eft appellé, dans une notice du Dioctfe d'Orléans, yyngn Beet, af i 
| Millanferum. Aurelian, Aut, “hy : 

La Ville de Genabum , Orléans , par fon heureufe fi- 9 Ye? 8+ ae 
tuation fur la Loire, a été dans tous les tems, cdlcbre ; ng 
pour le commerce ; lorfque Jules-Céfar fit la conquéte ai 
des Gaules, cette Ville étoit PE mporium des Carnutes. Le y i 

Li. 

an i 
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| Gouvernement Romain, pour ¢tablir la communication 
i) entre Orléans & d’autres Villes, fic élever fix voyes pu- 
at bliques : la premiére conduifoit a Ce/farodunum , Tours; 

Hf la feconde 4 Aurricum, Chartres ; jen ai donné le plan 
.) dans le IV°. Volume de ce Recueil; la troifieme a Lute- 

qu tia, Paris; la quatritme a Agendicum, Sens; la cinquic- 
| me fuivoit le cours de la Loire par Nevers, Feurs, & con- 

| duifoit 4 Lyon; enfin la fixi¢me fortoit dOrléans du coté 

ve du midi, paffoit a S. Aubin, prés de la Fert¢é-Senecterre , 
i ott elle fe partageoit en deux [ranches ; celle qui paffoit a 

H gauche conduiloit a Avaricum , Bourges : les colonnes 

ef d’Alichamp que j'ai publides dans le troifitme Volume de 

a! ce Recueil, donnent la direction de cette voye jufqu’a 
i Neris en Bourbonnois, d’ot elle fe rendoit a Augu/ftone- 

| metum, Clermont en Auvergne ; la feconde branche de 

i la voye d’Orléans qui paffoit fur la droite fe rendoit a 

if Millancé, enfuite & un lieu appellé la grande Voye; alloit 
a. paler la riviére de Sauldre, prés de Romorentin, le Cher 

i ; a Chabris , nommé Gaédris dans la table de Peutinger, ot 

it elle traverfoit une voye Romaine qui conduifoit de Bour- 
ag ges a Tours. De Chabris la voye d'Orléans prenoit fa di- 
a rection fur un ancien lieu du Berry, nommé Strata ou 

it ae Grenuif. Strada, qui démontre manifeftement le paffage d'une voye 

ni Flriaceppe32@ Romaine : ce lieu de Serada eft célébre dans P'Hiftoire du 

if | fc ]HeMhe moyen age; ony conftruifit un Monaftérel’an DC€CXXVIII, 

ie la xv°. année de Empire de Louis le Débonnaire , & la 
. ? | xiv. du régne de Pepin fon fils, Roi d’Aquitaine. Ce lieu 

. eft voifin de la riviére d’Indre : Eff autem locus Strada é 

ia regione fluminis Agneris. Sous le régne de Charles le 

of Chauve, on tranfporta dans ce Monaftére Szradenfe Ce- 

| nobium , le corps de S. Genulfe ou Genou: cette Abbaye 

oa fubfifte encore fous le nom d’Eftrée S. Genou. 

im La voye qui a été conduite depuis Orléans , con- 

i tinuoit la méme direction du coté de Limonum , 

Ye Poitiers ; dEftrée Saint Genou, elle alloit paffer la 

i la 

a 
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Ja rivitre de Creufe pres de la Roche-Pofay , la riviére de Ni 

| Vienne prés de Bellefonds, dou elle arrivoit a Poitiers : lee 

| cette voye mériteroit d’étre fuivie exactement & examinée 4 Ve 

| depuis Eftrée S. Genou; on pourroit peut-ctre en retrou- ! i 

ver les veftiges. oe 

| Le Plan de AL@/ance qui nous donne probablement un : ie 

ancien Camp Romain, a du moins lavantage de nous in- / i 

| diquer avec certitude le paflage d'une voye Romaine d'Or- : 

Iéans 4 Poitiers. 
a 

| PLANCHE CXXVI& CXXVIL 4 
ae 

Les Caleti ou Caleta, Peuples du pays de Caux en ‘al 

| Normandie, étoient au nombre des Belges, au tems de oath 

Jules-Céfar ; Augufte, dans le département des Gaules | el 

quiil fit ’'an 727 de Rome, les comprit dans la Lyonnoife, aa 

dont ils ont toujours fait partie fous ’Empire Romain : ces J | 

| Peuples qui formoient une Cité puiffante, avoient une [a 

Ville Capitale qui fut nommée Julio-bona , probablement | dy 

en ’honneur d’Augutfte; Prolémée eft le premier qui en ait a 

| fait mention. ' en 

Cette Ville, 4 l’'exemple de plufieurs autres de la Gaule, “| | 

dut prendre le nom de fon Peuple Calerus ; nousn’en trou- lil 

, vons cependant pas la preuve dans les anciens Auteurs. ay 

| Oderic Vital, qui écrivoit dans le xu%. fitcle, dit: Urbs Duchesie fevige oe 

antiqua fuir, que Caletus ab incolis dida eff; &, felon ore Nermanese a 

| lui, Jules-Céfar la nomme Julio-bona, qui eft la Ville ~~ - ha 

de Lillebone : fuivant un Mémoire dreffé fur les licux dh 

dans l'année 1762, sows les gens du canton connotlfent i 

, encore cette Ville fous le nom de Calete. “AE 

| Quoi qu'il en foit, cette Ville fut ruinée vers Ja fin du “pull 

v’. fitcle, apparemment par les Saxons; du moins cette hg 

| Cité ne fe trouve plus dans la notice des Provinces & des Te 

Villes de la Gaule; elle fut foumife & annexée ala Cite | al 
, . +4: Thronice Poi g~ eect 

de Rouen. Dans le vin’. fi¢cle on enlevoit du milieu de reff, cap. 1. 4 i 

Tome Fd. Ddd ae 

Ne 

Pi. |e 

} fi



re . 

ir 394 ANTIQUIT E'S 

at fes ruines des pierres de taille pour batir dans les lieux 
at voilins. 
al Nos Auteurs n’étoient pas d’accord fur la pofition de 

at cette ancienne Ville; quelques-uns la placoient a Dieppe , 

ih qui eft une Ville récente. Elle a été fixée a Lillebone par 

mt les anciens Itinéraires qui donnent des diftances refpedtives 

4 a la Ville de Rouen, d’Evreux, de ancien Chateau Cara- 

at cotinum, Cretin. Cette pofition eft contirmée par les Ecri- 

coe | vains du moyen Age, & par plufieurs Antiquités Romaines 

1 | gu’on a trouvées a Lillebone : je renvoye pour le détait 

vod de ces preuves au x1x°. Tome des Mémoires de PAcadé- 

ea i mie des Belles-Lettres. 
ud Jai cru devoir ajotiter 4 toutes ces preuves le plan de 

ej lancien Chateau de Lillebone, dun Lhéatre dont on y 
ua voit encore les ruines, la direction & le paffage de trois 

| voyes Romaines qui fe réunifient a Lillebone, & enfin 

a parler de quelques autres Antiquites. 
iH L’ancien Chateau, aujourd’hui totalement en ruine, 

ei étoit d'une conftruction folide & magnifique : on peut voir 

ie | dans le plan fon étendue , & juger par les profils du genre 

ay | de fa conftrution. Les paremens font de pierres de taille 

i du petit appareil; il ccoit environné de foflés larges & pro- 

i | fonds : quoiquiils foient en partie comblés, ils ont encore 

[tt so pieds de profondeur. Un aquéduc dont on voit encore 

i les veftiges , y conduifoit les eaux de la fontaine Pernel, 

a. fituée au Nord-eft, & & 1500 toifes du Chateau. 
i Le théatre eft un témoignage plus marqud de la magni 

7 | ficence & de importance du lieu: il eft dégradé, on y re- 

MA | connoit cependant encore deux murs parallcles, épais de 

ae | over Is Plan 36 pieds, diftans lun de Vautre de 31 toifes, & dont la lon- 
aa & le Jon, gueur eft aujourd'hui de 36 toifes; ils font terminés par un 

Lp i mur en demi-cercle; Vautre extrémité 7, O, N, a été 

nl , détruite, ou peut-étre elle n’étoit pas fermée par un mur , 

ih | mais par une conftruction en charpente: cet ufage étoit 

Md] affez celuide la Gaule , comme on I’a obferyé a l'¢gard 

| 

ny
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de Grand, rapporté dans ce Volume, & de Werzs dans Plane. cx: Ay 
le JV°. Volume de ce Recueil : ces edifices fervoient  Planc. cx. ie 

| également pour les Spettacles du théatre & pour ceux de F i 
Pamphithdatre. Les murs du thddtre de Lillebone étoient He 
probablement revétus de pierres de taille qui auront ¢ré : ; 

: enlevées ; ce qui fubfifte eft en moélon; on y voit de 4 a 
| pieds en 4 pieds une affife de briques ; la brique a un pou- i 

ce & demi d’épaiffeur fur 14 a 16 pouces de longueur , : Ib 

& paroit étre fort large; on avoit pratiqué dans l’epaiffeur 1 i 
de ces murs, les corridors, les gradins & les ficges des : i 
Spectateurs. ‘ \ 

La voye Romaine gui conduifoit de Lillcbone au Chia- a 

teau de Cretin, Caracatinum , dont jai donné le plan dans ie 
| le IV°. Volume de ce Recueil eft encore diftincte; on lap- Plane, cxye. | e 

pelle chauffve de Cefar. En fortant de Lillebone elle pafle aH 

| par Ramé, da Chapelle Ste. Honorine, la Kemuee, S. ' ' 

Aubin des Cercuetls, Enanville, Guefneville , Harfleur , vé 

& arrive a Cretixz. M. Duchefne m’a envoyé Ia direction | i 

de cette voye, comme celle des deux autres, tracce au ae 

' carmin fur la xx° feuille des nouvelles Cartes de la France, | "4 

par MM. de Académie. pl 
La feconde voye Romaine conduit de Lillebone a ya 

Frouville dans le pays de Caux , vers le Nord-eft; dans id 

cet efpace, elle eft trés-apparente & méme entitre ; elle i 
fe nomme aufli chauffée de Cefar; de Frouville elle pafie rt 
vers le Nord a Fawville ; de Fauville , du Nord vers Ett 8} 

jufqu’a Normanville, & de Normanville au Nord-eft jul- m a 

quwa Grainville-la-Teinturiére , au-dela de laquelle on ne ak 
la pas fuivie. - il 

La troifieme voye éroit la route de Julio-bona a Ro- oper 

tomagus , Rouen: on ne I’a tracée que depuis Lillebone Li 
: . 9s . ’ A ee 

| jufqu’a Caudebec ; elle paffoit par la Frenaye, par le Cha- bat 

teau de S. Amator, par S. Arnou/, ot. Yon en voit en- ae 
: core des veftiges. Entre Caudebec & Rouen on les retrou- F Yi 

: ve en différens endroits, & particulitrement a S. Thomas tg 

de la Chauffee. Dddi ; f ( 

j Vy ;
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(| Outre les Antiquités qui font décrites dans les Mé- 
i. Tome xixe, moires de PAcadémie , on a trouve a Lillebone des 

' vafes , des urnes {¢pulchrales, beaucoup de Médailles du 
a Haut-Empire. Ona découvert au #fe/ni/, prcs de Lille- 
iE bone , un tombeau avec une infcription du tems de PEm- 
ic pereur Philippe. On rencontre tous les jours des veftiges 

at de murs fort épais de Pancienne enceinte de la Ville, fort 
a écartés les uns des autres, & qu’on n’a pu fuivre exacte- 
a! ment. Autant qu'il eft poffible d’en juger, cette Ville pou- 
a) voit avoir une grande demi-lieue de longueur fur environ 

ic: un quart de lieue de largeur. 
if Lillebone eft aujourd’hui un Bourg compof€ de 15 4 1800 

| habitans; cloigné de la rive droite de la Seine d’envi- 
Hg ron 1200 toifes: le Comté de Lillebone appartient a la 

| Maifon d’Harcourt-Beuvron. 
oA Je dois a la politeffe & a Pintelligence de M. Duchefne , 
(a , Sous-Ingénieur des ponts & chaufl¢es de la Généralité de 
ie Rouen » le plan, les profils , la direction des voyes Ro- 
( i maines , & les autres éclairciffemens que jai rapportés dans 
i | cet article. 

itl  PLANCHE CXXVIIL 
i Jat parlé dans les II, II & IV*%. Volumes de ce Re- 
| cueil de la quantité des monumens antiques que la Flan- 
Lal dre Francoife fourniffoit tous les jours, & principalement 
i de ceux qu’on avoit tirés dela Ville de Bavaz. J’ai choifi 

) les morceaux dont ces trois dernicres Planches font rem- 
oa lies, dans le nombre des monumens que M. Mignon, 
i Peintre & Curieux, a raffembl¢s depuis plufieurs années a 

ae Canbrai, & quila bien voulu me céder avec les notes 
at quil a eu la précaution de faire fur tous les lieux de leur 
at découverte; & Ceft daprés ces notes que jinftruirai le 
i ; Lecteur. —— 
id Ces monumens ont tous ¢té trouvés dans un petit ef- 
ae fe: 

| 
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GAULOTSES,. 397 a 
pace de la Flandre Francoife ; c’eft-a-dire, vers Basar, ae 
Douat, Arras, fouvent méme dans les tourbi¢res & : : 
les fondriéres qui ont produit autrefois ou qui produi- ne 
fent encore de la tourbe; ce dont on fera peu ctonné fi oe 
Von réféchit que ces fortes de terreins font de la forma- he 

| tion la plus récente , & peuvent avoir été habités an- aa 
; . ~ . > . ae 

cienncment; en effet, pour peu quon néglice d’entretenir - 
, Vécoulement des eaux dans les pays plats, ou dans cer- ; i 

taines vallées , il fe fait des marais qui deviennent peu-a- 1 
peu impraticables, au point qu’on auroit peine a foup- da 
conner quils ayent jamais pu étre fréquentés, fi ’Hiftoire 4 ' 
ne nous avoit confervé la mémoire de leur premier état 5 ] . ; : 4 
tels font les fameux marais Pontins, & les Maremmes de eu 

| la Tofcane: telle feroit la Hollande fans Vinduftrieufe adi- | if 
| vité de fes habitans: c’eft dans de pareils terreins que fe 4 

) forme la tourbe (*), & il ne faut que quelques fitcles pour | ik 
e , . . . D4 EM: 

en accumuler des quantités confidérables; il arrive méme al 
| fouvent que les tourbicres qui ont été cuvertes & méme 5 i 

épuifées, fe rempliffent de nouveau & quwils’y forme de a I ’ I q 5 fia 
nouvelle tourbe. On ne fera donc plus furpris de la guan- , 7 A 

) tiré de ces monumens antiques que jai dit fe trouvera r Ke 
: ‘ . ay ok fs 

| 20 & 30 pieds de profondeur dans les tourbieres de la ea 
| Flandre. 5 ay 

b fi ° . A A é Ns 4 ged 

Ces obfervations qui paroitront peut-Ctre ctrangcres a Nah 
| mon fujet , prouveront du moins que les recherches de oe 

. . . Ia me 
PAntiquité font fouvent liées aux objets de Hiftcire Na- oe 

) Nes, I, TT, & II, ok 

Cette mefure antique eft conftamment le morceau fe i 
. . . sgt 

: plus curieux de cette petite collection: elle eft de bronze Jay 
& de la plus parfaite confervation; on voit quelle a été tad 

i aoe 
; (*) On peut voir a ce fujet le Traité de Charles Patin, fur les Tourbes com. 4 & : ij 
q buftibles. Paris, 16625 in-4°. pag. 122. Et Martini Schoockii, Tratiaius de 3 ui 
: Turfa. Groutnga y 1668, petit én-12, pag. 256. Ouviage que Patin a traduit, ag : 

; pour ainfi dire, mais fans en avertir. ; 4 re 4 

Dddiiy eg 

: mee 
; eae 

Aa 

[ pe 

eg 
q | ‘ian 
j ia q ier 
i a
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— travaillée au tour, & quona pouflé le foin jufques a la 
og partie extérieure du deffous rapportée au numéro IT: le 

14 numéro III dévelop e l’anfe ; mais le foin ne produit pas 
— toujours le goat; & bon préféreroit fouvent la négligence 

og d’un habile homme a lextréme attention d'un ignorant. 
a Ce monument étant deftind a un ufage aufli commun; de 

— plus ayant été trouvé a Bavai, j'ai tort d’étre fi difficile , 
a & d’oublier que cette fronritre étoit bien Cloignée de la 

ot Capitale. 
ae Diametre extericur, quatre pouces denx lignes: hau~ 
Eh r teur trots pouces cing lignes : furllee exterteure de Lanfe, 
aa quinxe lignes: epatffeur egale par tout, deux lignes K 
B | demie: lamefure pefe deux livres cing onces K demte ; 

gl elle contient une livre Peau. 

Be i be. IV. 

te Cette urne de terre cuite , trouvée dans un tombeau a 
an une lieue d’Arras, eft finguli¢re par fa forme, & par les qua- 
- i tre ouvertures placées a fa circonférence avec fymmétrie: 
el cette circonftance donne a ce monument quelque rapport 
ney avec une caflolette, ou plutot avec un vafe deftiné pour 
i" ; des fumigations ; Pun ou l'autre de ces objets convient a 
ani un tombeau Romain. 

i Hauteur quatre pouces deux lignes : diametre cing 
| i pouces moins une ligne. 

a N°. V. 
| Ce numéro préfente un grand morceau de bronze fort 

ae. dégradé, mais argenté, & encore aujourd’hui du plus grand 
at poliment. Il eft de Pefpéce de ceux qui fervoient aux Ro- 

te mains a faire des miroirs. Ce fragment nous apprend qu ils 
iu ne leur donnoient pas toujours une forme circulaire 5 il 
ae eft caffé fort inégalement fur trois de fes faces; mais il en 
i préfente une trés-bien confervée , qui n’a fouffert aucune 

at 

at 

it
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: : . Cie 

altération , 6 qui prouve par fon trait d@’a-plomb , que les L hi 

trois autres parties formoient également le quarré. we 

Hauteur de ce fragment, cing pouces onxe lignes: Ny 

largeur cing pouces une ligne. 
1g 
; hae 
| 

: PLANCHE CXXIX. te 
N°. I. We 

La plaque de bronze que lon voit fous ce num¢ro | i 

| cepréfente une téte cafquce; elle eft fi belle & dun fi grand lik 

| caradttre, quelle doit au moins avoir été moulce fur un og 

trés-bel ouvrage Grec. Le defir de raffembler tout ce qui fe 

a été trouvé dans la Flandre eft la feule raifon qui m’em- ie 

péche de placer ce monument dans la claffe des Grecs. J a 

ion de ce Médaillon eft eres-belle 5 j/ {i 
La confervation de ce Médaillon eft tres-belle , jignore | ‘i 

Vufage auquel il peut avoir été deftine : le cafque eft orné | "i 

dune étoile, d'un dragon & d’un petit quadrupede dont il | , 

eft difficile de diftinguer Pefpéce : ces attributs pourroient i 

| convenir & défigner un fi grand nombre de Heros ou V 
° . . . 

ct EB 

de demi-Dieux de la Gréce, que je n’entreprends point iu 

| de nommer celui-ci. 4 

Hauteur de Povale, deux pouces dix lignes: largeur “| 4 

| deux pouces deux lignes. a 

N°. II. a 
“8 

Cette petite téte de tigre eft de bronze & de ronde- oat 

boffe ; elle peut avoir terminé le manche de quelque inf- 4 a 
: . . : ae 

| crument; je ne puis imaginer aucun autre ufage; mais eile gt 

eft @un fort beau travail. gt 

| Longueur onze lignes. u 1 

On doit regarder ce petit ornement triangulaire com- " a 

me ayant fait partie de la parure d'un foldat Romain, ow He i 

ce Péquipage de fon cheval. at 

Largeur treize lignes. ali 

se 
j ne i f 

: 
eh 

: ia 

: hs 
q 

‘hae 

: 
a
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4 
N°, IV. 

| Ce numéro préfente la méme idée que le précedent , 

E ceft un paffan de bronze, dont les queues ¢toient faites 

7 pour Etre arrétées fur des cuirs ou des étoffes. 

if Longueur un pouce neuf lignes. 

af 
N°. V. 

a, Il fembleroit, fi Pon en croyoit les Antiquaires , que les 

: Anciens n’auroient jamais eu de couteau pour leur ufa- 

iF ge particulier; car toutes les lames qui nous font parve- 

if nues ont toujours été déclarées couteaux de facrifice. 

: Je vais cependant mexpofer a la meme critique , & ceft 

Ff une récidive; car j'ai dit a peu-pres la méme chofe a loc- 

a __ Plante X6VIs cafion du couteau que jai rapporté dans le I Volume 5 

a —— mais je rifque encore plus dans cette occafion, la lame 

a) que l’on voit fous ce numéro étant de fer; & Von {cait 

a toutes les propriétés fcrupuleufes que les Romains atta- 

a} choient au bronze. Mais quand la lame dont il sagit feroit 

ig d’or, fa forme & fa longueur me détermineroient a la re- 

se 

, : : 

| garder comme ayant été deftinge au fervice des Autels ; 

a) d’ailleurs le lieu ou ce monument a été découvert leve une 

rt partie de objection fur la matiére : perfonne nignore com 

a bien le fer étoit commun dans les Gaules, & combien on 

a | Pemployoit a tous les ufages , avant meme la conquéte des 

at Romains. J'avoue cependant que la forme de fa pointe 

of m’a feule empéchd de regarder cette lame comme le gla- 

Z| dium Hifpanienfe: elle en avoit toutes les apparences 5 

iz mais fa pointe n’eft point arrondie comme celle de ces 

t épées Romaines , & les deux cétés ne font point paralleles. 

a1 Nous devons tous les monumens de cette Planche a la 

in Ville de Bavai. 

‘i , ; 
Longueur de la lame, un pied deux lignes: la faye 

t gui tient 4 la lame, quatre pouces trois lignes : plus 

: 

grande 

EB 

f 

iL
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grande largeur de la lame,un pouce & un peu plus de i 
trois lignes : épaiffeur du dos de la lame, trois lignes. i 

a 
ae 

Le peu dintérét que peuvent infpirer les autres mor- te 
ceaux dece petit Cabinet, cu la reffemblance quills ont ay 
avec ceux que jai déja rapportds , & auxquels j aurai foin Ha 
de renvoyer, m’ont empéché de les faire graver; mais 4 
pour ne point faire de tort au pays quilesa produits , je : : 
vais en donner une indication abrégée. : / 

Un Prétre dOfiris de bronze tres-fimple & trés-ccom- ‘he 

| mun, pareil a celui que l’on voit dans le V% Volume & Pi. xxir one. rz, i i 
| dont la hauteur eft de deux pouces fix lignes. Ia été trou- (€) 

| vé au pied du Mont-S.-Quentin , a Ace Keues & demie | a 
| au Sud Sud-eft de la Ville d’Arras. i i | Je {cais qu'un monument Ge cette proportion eft fi por- | 

tatif, qu’on peut le trouver par-tout fans aucun ¢étonne- fi 
ment; mais il y a toujours une forte de fingularité de l’avoir | a 

| trouvé dans cet endroit de la Flandre. A quel deffein au- ae 
roic-il été porté fi Join fans objet de Ja fuperftition ? Ec (a 

| commentauroit-on été le perdre aupres de cette montagne j ik 
dans des tems modernes? Je fcais que les effets du hafard ie 
font infinis ; je ne garantis rien, je rapporte le fait, & je " 7 
f{uis bien éloigné d’en tirer aucune con{équence. ow 

" Une grande patere Romaine, de brenze, mais fort dé- a 
gradée ; celles de cette Nation m’cnt toujours paru afiez el 
rares, jen ignore la raifon; elle a un manche canelé & a 
terminé par une téte de bélier. Cet ornement des manches a 

, anciens ctoit un des plus ordinairement employé par les a 
: Romains; on en voit dcux de cette forme dans ce Recueil, ae 

& fans aucune difiérence, Pun Volume It, & Pautre, Vo- Pl. xcr. nervy. it 
: lume V. Cette pacére unie & fimple. qui n’a d’ailleurs au- Planc. crv. n’. On 

cun ornement, & fur laquelle on ne voit aucun caracitre, V!" | ea 
eft chargée de quelques moulures, fur-tout a fon pied ; : ve 
elle eft différenre en cela de celle que l'on voit dans le Ir Plane. xevs, ae 
Volume: celle dont il s'agit a été trouvée A Bugnicourt, ™* ™ 1a 

: a deux Cieucs au Sud-eft de la Ville de Douai; fon diamttre | a M 
Tome FI, Eee Li 

: ae 

| ii 
E a eve 

4 hn 

iia
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1 eft de fepr pouces onze lignes, la longueur de fon manche 
r eft de quatre pouces cing lignes, & le diamétre du man+ 

t vhe meft pas tout-a-fait de onze Ligues. 
rc Une figure en pied repréfentant la Fidélité avec fon 
1 piédeftal , prés de guazre posces de hauteur. 
iF Une Diane de demi-boffe pour Ctre placée en bas-relief 
i) fur un fond étranger , guatre pouces & demi de hautcur 
ie Ces deux derniers bronzes font mauvais & ne valent pas 
| d un petit Mercure du méme métal,-mais fore mutilé, & 

mi gui préfente le travail le plus élégant ; il avoit tro/s pou- 
a ces & demi de proportion. 
a J’aurois fait graver un beau monument a trois pieds, 

= trouvé également a Bavai, & qui fervoit autrefois d’appui 
mi & de bafe a la tige qui foutenoit une lampe; la belle 
of confervation de ce bronze méritoit cette diftinction ; mais 
a ce pied eft trop pareil a celui que j'ai rapporté dans le IITs 
aM Plane. xxxvie Volume, & j’y renvoye le Lecteur ; fi par hafard il defire 

ar} mie d’en avoir une idée jufte, fa hauteur eft de deux pouces 
at. deux lignes , & 1a longueur de l’extrémité d'un pied a Pau- 
at tre, eft de Auzt pouces trots lignes. 
7) Unanneau de verre trouvé dans une urne de terre a Bavai; 
a] cet anneau eft fort leoer en comparaifon de fa matiere. On 

| ie a vii plufieurs exemples de ces fortes de bagues; celle-ci de 
| fa couleur naturelle, eft fort commune ; mais fon épaiflepr 

Wa eft finguliére, car elle eft de quatre lignes. 
a mF . 

at Les tourbiéres de Montigny, fitudes a quatre fieues au 
a1 Nord-eft d’Arras , ont fourni quatre urnes ou vafes de terre 
7 noire ; les uns ont un anfe, les autres n’en ont point; deux 

oi ont /ix pouces de hauteur; deux n’en ont que crocs ; ils 
| ? font trés-bien confervés; il eft facheux que leur forme 
| i n’ait rien d’affez piquant pour étre deflinée. La tourbicre 

at de Bugnicourt a fourni quelques autres poteries. 
nt Une urne de terre grisatre & de guatre pouces de hau- 
af teur, trouvée dans les terres aupres d’Arras, eft abfolu- 
i ment dans le cas de celles dont je viens de parler ; mais 
i cette méme urne contenoit dix-fept aiguilles de téte, d’y- 

ma 

14 
ft 
" i .
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| . . . Hi. 
voire & de grandeurs différentes ; les unes terminces par i i 

| des boules fimples, ou caillées a facettes ; d’autres enfin dont i a 

Pextrémité eft ornée par des tétes humaines: leur longueur ie 
i ; ‘ , vlan 

eit depuis deux pouces une ligne, jufques a gure pouces a 

| neuf lignes. iv 
| Pluficurs agraffes de bronze trés-bien confervées, plus a 

: fimples , mais dans le genre de celle que Poa voit dans le "a 
Tl Volume; elles ont é¢ trouvées a Bavai avec piulicurs none LXKINe Fi 

autres fragmens, gui, maleré leur anciquité , ne mcri- i 

tent pas (’étre rappertés: la longueur de ces agrafies cit He 
| Pun pouce & quelques lignes. om 

| PLANCHE CXXX. ie 
f SE 

| NWI a 
Hh 

. . Vo. RA 

Cr morceau de bronze circulaire & percé a jour, ne | a 
: peut étre mieux confervé. HU eft impoflible de le placer i i 

; os : , "7 ths 
dans le rang des Te/séres ; il repréfente une Oye dont les (i 

| ailes font élevées , & qui femble porter un collier : ce mo- a 
nument paroit avoir été chargé en quelques endroits d'une i ue 
couleur rouge, & ne peut avoir fervi que de parure a | ey 
quelque foldat Romain, fans quwil foit poffible de rendre ; a 

: raifon de la prcéférence accordée a l'Oye. ib 
Diametre un pouce fix lignes. ae 

E me be : te 

| N° IE. & TI. a 
P 

a a 

‘Ce morceau de bronze dont la bafea fept pans, & la partie atk 
fupérieure eft circulaire, paroit ici gravé de profil & fur 1 
fon plan. N’ayant aucune apparence de foudure ou de | Fe 
caffure fur les furfaces, on pourroit le regarder comme un Ae \ 
poids; mais je garantirois d’autant moins cette conjecture Bt 
que la forme s’y oppofe. | a 

Diametre quinxe lignes : hauteur totale cing lignes. Wi 

N°. IV ! ( 
| a ry 
| Cette efpece de Fcduda dont les deux pointes rabattues (i 

Eeciy Hi 
: Ae | ial 

7 ee 
: ae 

; te 

a in
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fervoient a réunir deux partics dctoffe , prefente une épins 

) gle d'une forme fingulicre; le milicu eftrournd en fpirale, 

ie & donne une tenue sire 4 la main, en meme tems quelle 

: augmente la force de la pitce: j'ai choifi la pius belle des 

ir trois que le petit Cabinet de Douai mia fourni: elles font 

Fi toutes de la plus belle confervation. 

a La longueur de ces petits bronyes eft de deux pouces. 

2 N°. V. 

li Ce cure-oreille dun cété , & ce cure-dent de l'autre, 

nt également de bronze, ef travaillé dans ie meme gout que 

mt le morceau précédent, c’eft-a-dire, quil eft travail’e en 

ft fpirale, fans doute pour les mémes raifons de folidiré & 

Fe de commodite. 

o i Longueur deux pouces une ligne, 

ae 

if Ne. VIL & VIL. 

nL Les quatre morceaux précédens ontété trouves a Eavai, 

: i & font les derniers de ceux que jai choifis dans le petit 

AE Cabinet de M. Mignon de Douai. Je remplirai lefpace 

i de cette Planche par un morceau trouvé 4 peu-prés dans 

ig le méme canton , & qui confirme la fingularité des décou- 

ati vertes que l’on fait tous les jours dans les tourbieres de la 

Fi Picardie , & de la Flandre Francoife. 

: | Au printems de cette annte 1763, ona trouvé dans 

mt une fondrigre fituée & une Zeue au Nord de la Ville dA- 

ont miens , fept Médailles d’or Impériales , crés- bien confer- 

aR | vées , un anneau d’or, qu’on ne ma point envoy, lamé- 

i tifte dont il étoit orné ¢tant rompue en plufieurs mor- 

= ceaux; enfin cette petite découverte a fourni cet autre 

mi: anneau d’or qui m’appartient & que je vais décrire. 

a Le corps de cet anneau eft fimple & quarré; chacune 

on de fes faces eft abfolument remplie de caractéres graves en 

i creux avec beaucoup dart, tels qu’on les voit développés 

El fur la Planche au numéro VII, & rendus avec une exac- 

en 

E i
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Ue 

titude dont je puis répondre; car ils ont été revus par if 
’ , wae ~ iia 

MY. PALLE Mignot, mon Confiere. J 
Ces caractéres me paroiffene du xme. ficcle 5 mais les i 

mots quils forment font barbares & femblabies a ceux ve 
que lon trouve fur les anneaux Maciques ou Aftronomi- ia . : ) i . pees 
ques, compofés pour fervir damulectes : celui-ci me pa~ Hig 
roit du méme genre; le nom de Jefus-CAry? en abrége 5 ak 
Pd/pha de la feconde ligne; P-/ zones ala fin de la troi- i 
fitme; P7e/a2 dans la mone ligne, & les Crozx réperces i 
dans chacune, fe trouvent trés-fréquemment fur les mo- "oe 

“ oo. 
: ye 

| mumens de cette efpece de fuperftition. 1 
On voit a la fin de la feconde ligne deux chiffres ara- ey 

» . “ ~ . yp ERB q 

| bes, diftindement marquds 7. 1. Ces fortes de chiffres [a 
ne pafstrent, felon Popinion commune, a’Afrique en Hae 

F ~ ? \ 3 ? “rs yt Jn) 

| Efvacne que dans le xe. fiécle, & ceft par PEipagne | al 
| guils ontéré communiqueés aux autres partics de !Europe. iis 
| On fera peut-étre éronndé de trouver un monument fi | a 

| moderne dans un Recueil dAntiquités ; mais je profte He 
de cette occafion pour prouver, par un exemple marque, EE 

: , ye J, . . pe 
le crédit dune fuperftition qui s’eft aflez foutenue. | oa 

| On enfermoit fouvent quelques brins d’herbes, des a 
| cheveux, ou d’autres mati¢res legeres dans ces fortes d’an- ae 

neaux; mais celui-ci paroit étre folide & ne point conte- he 
nir de corps étrangers. ue 

| ateorne in ote sine + diame aad | I Pefe un demi-gros vege quatre grains diametre le 
extérieur, dix lignes 2 diameétre interieur , hutt lignes KC ae 

) un ters; par confeguent cetanneau a toujours ete fait Pe 
: pour étre porte au doigt. ee 

ie 

ae 

laa 
: 1h a 
i E ee ij hi 
. tae 

i he 

. ‘i oe 
: oe 

yo 
: et 
a Ht ne
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CONCLUSION. 

D 

Je crois avoir donné dans ce Recueil, peut-étre trop 
étendu & quil eft tems de finir , des preuves du mérite 
& du caractére des principales Nations de lAntiquité , 
confidérés principalement du cété des Arts. Je crois en- 

i core que le détail des monumens aura préfenté au Lecteur 
{ des idées de la grandeur & de la folidité des Egyptiens ; 

i} de la conftance & des efforts variés des Etrufques ; du 
| gotit & de la délicatefle par excellence des Grecs; de 

; Timitation fervile & foible des Romains, mais dont les 
j produits ont été grands. Quwai-je dit, & que peut-on 

dire des Gaulois ? Ils ne fcavoient que fe battre. On en- 
i, trevoit, il eft vrai, quelques réminifcences groflicres., 

acquifes par leur commerce avec la Grece ; mais apres 
| avoir fait la guerre en braves gens, ils paroiflent, pour ce 
| qui concerne les Arts, fort inférieurs a ceux quils ont. 

vaincus par les armes. 
‘ 

i| Fin du fixieme & dernier F lume. 
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EXTRAIT DES REGISTRES i 

de V Académie Royale des Infcriptions & Belles-Lettres. { i 

Du 13. Avril 1764. i ; 

C Ejourd’hu M, VAbbé Betiry & M. te Brau, Commiffaires i : 
nommés par l'Académie pour l’examen du fixitme Volume du Re- i 
cueil d’ Antiquités Egyptiennes, Extrufques, Grecques , Romaines & Gau th 5 

loifes , par M. le Comte de CayLus, ont fait leur rapport, & ont dit ah 

quils n’avoient rien trouvé dans cet Ouvrage qui n’en fit defirer i | 

la publication. En conféquence de ce rapport enregiftré fur le he 

champ, la Compagnie a cédé 4 M. le Comte de Cayzus fon a 

privilége pour Vimpreffion de cet Ouvrage : En foi de quoi j'ai 4 

figné le préfent Certificat. Fait a Paris, au Louvre, le treize Avril | 

mil fept cent foixante-quatre. Signé, Le BEAu, Secrétaire Perpé- | rb 

tuel de l’Académie Royale des Infcriptions & Belles-Lettres. di 
Ht hy 

rc I 
Le Privilége fe trouve aux Volumes précédens. | i 
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CONTENUES DANS CE VOLUME, . 
va 

A Antigone s 1§% , | a 
Antika Poftika y 302 1 

BRAXAS, ce que c’eft, page 64 Antiquaire, [ ce qu’on doit exiger aa 
omen { Repréfentations de plufieurs. ] dun} 1 ie 

xl. 66 Anubis , repréfentation de cette Divi- iB 
Abdere , fon Cupplice 113 nité , 54 e 
Abondance , farepréfentation, 236 Apis, XVIIe Ee 

Abyde , ( Infcription @ J 198 Apollon ; fa repréfentation , 233 « 
Adrien, Infcription en fon honneur, Apollonius , 177  &B 

198 <Aquéduc de Lyon, 342 
Agathodémon, (leSerpent]26,28,50 <Aramon, petite Ville; fes Monumens, r 
Agendicum, Voye Romaine qui y étoit, 334 & fuive | 

392 Arceton, Député facré , 169 £ 
Agraule , Bourg d’Athénes 169 Argos 5 { Jeux dj 182 . 
Ajax, Jeux en fon honneur, 188 <Ariffobule 5 177 7 

Aigle, Figure de cet oifeau, 54  Armorigue , Carte de ce pays 370 5 
——- de bronze , 289 Cr fuive . 
Ailey» fes Monumens , 338 Arts, [conduite des hommes dans 
Alliance un Roiavec les Romains, 138 les J 103 
Ame, ( Reprefentation de P]chezles <Afclépiade, Chef de Médecins, 139 é 

Egyptiens > 17 Afpic, XIIe 
Amour , repréfentation de cette Divi- Afronome , [ réepréfentation dun] 213 | 

nité y 23052365 248 Avalon, XIX 
——— [ Fétes confacrées al] 190 <Avaricum, Voye Romaine qui y étoit, 
Amphithéatre trouvé a Grand, 350 392 a 
—— 4 Lillebone , 394 Augure Etrufque , 106 7 
— trouvé a Tintiniac, 356 @& fuzv. Aunay, Riviere; pont ancien qui y 2 
——~ A Dou , 364 étoit , 372 
Amulette 5 297 Auréle { Marc]. 190 te 

—— Grecque 5 137 Aurelia, Statue en fonhonneur, 199 7 
——— d’une forme fingulitre, 14, 34 Aurzllé, Village du Poitou, Monu- ie 
Angele, Bourg d’Athénes , 169 mens que l’ony trouve, 361 se 
Angerona, Divinité Romaine, 261 Aurel des Grecs, ; 173 i 
Anneaux , différens 5 XV.275  Autricum, Voye Romaine qui y étoit , - 
—— de verre, 4O2r 39% Pe 
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| Chars, a trois chevaux , 139 

B Chat Egyptien, fingulier, 57 
i —— { Tete de] 35 
: Accuus Egyptien , 27 Chare adorée a Bubafte , 8 
: —— Barbu, 71 Chauffure Etrufque, 87 
: —— Errutque, 83 Chevaux, pourquoi repréfentés fur les 
| —~——- Frilas , 229 tombeaux y 180 

Bains , détails des bains , 128 Chkiens , leur ufage » 317 
—— de Fretcati, 266 Chiens jurement de Socrate par leChien, 
Bargue , Voiture des Diyinités Egy p- 146 

: tiennes 5 6 Chiméres, leur origine, 290 & futve 
Bajilée , fon tambeau , 178 —— difficulté de les expliquer, 133 
Baudelor, ( M.] fes Infcriptions qui Chouerte, XIV. 

font a PAcadémie , 197 Chroub ys XVIIe 
: Bertenus , { Tiberius ] zor Chypre,Monumens Egyptiens que Pon 

Befangon , Capitale des Sequani, 345 y trouve , 55 © fuive 
Bonner Phrygien, 62 Clous antiques, 300 306 & fuiv. 

: Bouclier votit, 1573307 Cochon, tymbole de Céres, 121, 122 
i ——— dans les Jeux d’Argos , 182  Coéffures Egyptiennes adoptees par les 

Bre}, Monumens qu’on y trouve, 378 Romains ; 339 &% futve 
; Bretagne, Hiftoire de cette Province, -— Etrufque, 100 
: 369 fes Monumens, 388 Comédien, 278,287 
; Brienne, fon antiquite , 348 Compas antique , 308 
: Confécration , 237 
f Cc Coq, { Tete de] 69 
i Corde, fymbole de lefclavage, 159 
pS ABARNUS, Divinité , 200 Couronnes données dans la Croce > 185 
: Cachets antiques » 305 Couteau ancien, 400 
i Cafarodunam, Voye Romaine qui y Crepirus. Divinitée, XVITe 
; Eétoit 5 392  Crociatonum, Villé dela Gaule, 349 
; Caillous roulés,chargésd’Infcriptions, Crocodile, 36 

130 6Crotale , 318 
- wens maniéere de les travailler, 131 Curator, 267 

Caleti, Peuples dela Gaule, 393 Curiofolites , 349 
Caletus, Ville, 393 Cynocephale , 67 

: Camarina, Villede Sicile; Monumens D 
que l’on y a trouvés , 120 

Camp de Céfar, 379» 3845 385 _ AJ ANSEUSES Etrufques , 104 
——- aLefmont; fa defcription; fauf- Dariorzgum, Ville de la Bretagne, 

. fement attribué 4 Céfar ; 346 3745 378 
F Camps Romains 5 347 Delphes, 186 
i. Caracotinum , 395 Demetrius ; fon tombeau, 203 
. Carhaix , Voye Romaine qui y pafle, Démocrate, 168 

3795372 Députés facrés, 169 

Carnac, Monumens qu’on y trouve, Derval, chemin qui y paffe, 373 
381 & fuiv. Diane, farepréfentation, 343, 402 

Carnuti, Peuples de la Gaule, 391 ——— d’Ephefe; fa repréfentation fin- 
. Caflor & Pollux , 130 gulicre, . 156 

7 Ceinture, ot placée, 2395241 Diogeéney fa repréfentation 1285 147 
| Cépkife, Ville de la Gréce , 170 Dioméde, Roi de Thrace, 112 
: Cercopithére , 590 Dionyfius , . 177 
: Cérés , fa repréfentation , 165 & fuiv. Diofcures , Autel qui leur ctoit confa- 
2 ~—-— confondue avec lI fis, 121, 122 cré, 165 
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i j : TABLE DES MATIERES, 411 | 
Dorure antique furle marbre, — 360 I 
Doué, Ville de PAnjou; fon amphi- F : 

théatre , 364 i 
Duretia, Ville dela Bretagne, 371 | : AUNE.[ Repréfentation d’un] 251 i 
——— Voye Romaine quiy pafloityzbid. = Fey Commun dans les Gaules, 400 1a 

Fére en Phonneur de Ceres 5 267 | ie 
E Froula, 2595 403 4 a 

. Fidélié. Sa repréfentation , 402 ii 
GYPTIENS. Critique de leur gou- Figure a tcte de Coq, 69 4 

/ vernement, 1, peu guerrierss2.  Fizzures de bois dans les feftins Egyp- | 
dominés par les Pretres . 2, toujours tiens 5 4 | 
foumis , 3. leurs feftins, 4. leurs  o——& dans les tombeaux ; 16519 a 

: Arts 5 I2515,25 & 37 Vandre Francoitee. Monumens que l’on 1: 
—— Ont peualréré leurs Monumens, y trouve 5 397 & fuive a 

§2 Flutes dans les Sacrifices, 276 wd 
~—— leur maniére de repréfenter les Forum Neronis , 333 } 

Statues , 2220  Fourmone, [M. Abbé] Infcriptions ul 
ew— Se relachent de leur ancienne apporteées par lui, 163 ‘ee 

auftérité , 35 he’ 
— Pellerins Egyptiens , 38 G a: 
——— Divinités des Egyptiens portées mi 

par toute l’Egypte, 36 J ANI a5DE. Sareprcfentation, 153 Ce 
Elephant ; fymbole dune longue vie, Gardes Egyptiens , 16 ak 

171 Gargerte, Village dela Gréce, 168 ee 
Eleuthére, [ Jeux d’] 189 Gaule, [Pofition de plufieurs Villes de i 
Emartite, [{ Pierre } 153 Ja J 349 ee 
Enfeignes Militaires , 254 Gaulois. Leur caraGere, 327 Zz 
Epervicr, [Tcte @] 62 —— Leurs Monumens, 7hid. & xix. ra 
Erato , 260 --—— Ancien Teimple de ces Peuples, gg 
Erigoné. Sa repréfentation , 135 350 ae 
Efclave , [ Figure dun ] 231 Genabum,s ancienne Ville dela Gaule, 
Efclaves marque pour les reconnoitre, 39% eS 

155  Geron. Son tombeau , 172 . 
——— Rigueur des Loix Romainesa Gend, [Figure d’un] antique, 257 , wp 

leur égard, 314 Gorden. Son tombeau, 20% | 
Efculape , s8 Grand, Viilage, 249 y 

Etru/ques ; incertitude de leur Hiftoire, ——— Son Antiquité, fes Monumens , 2 
yoz. leur communication avec wlid. = 
VEgypte & les autres Peuples, 76,  Grandefw, ancienne Ville de la Gaule, we 
77, 82. @ 104. Leurs Monumens an- 349 rig 
ciens, 77. aimoient les chevaux, 79, Gravel, [ M. de] critique, 112 = 
leurs Arts, 855 89,92, 100.101,102. Grecese Pondement de leur réputation, oven 

——— Leurs habillemens, 87. leurs 117 — 
jouets , 88 —— Leur eftime pour les Arts, 118 a : 

——— Leurscara&cres, | XVII,108 ——— Leur orgueuil , 119 : 
L’ Etude ; farepréientation y XI. —— Ont copié les Fgyptiens, 156 Po 
Eumippus. Son tombeau, 180 =e Leur manicre de s’habiller, 223 Pie 
Euporus , 177. Grelots antiques, 288 eos, 
Europe. Sa figure, 260 H oe 

Eurythmus, Son tombeau , 203 . Be 

f ABILLE.wiNS,[Ridicule de nos] ee 
fur les Monumens , 229 te 

Harpocrate. Sa reprétentation,2452 6548 ee ; 
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f Héliodore. Son tombeau » 168 ———-Enfeigne Milicaire , 254 
" Herculanum, [Monument d’] 209 Locmariaker, ancienne Ville, 374 

: Hercule. 2525 256 ——-Ses Monumens, 375 

i —— Etrufque, 85,93 Loros. Ce quil fignifie, 46 

2 —— (Singularité d’un Monument d’]  -———Fete qui lu éroit confacrée , 43 

4 154 Loup adoré en Egypte, 79° 

, ——- Fait Efclave , ibid. Luretia, Voye Rom.quiy étoit, 392 

: —— Vaifleaux qui lui étoient confa- Lycwa, Féte en Vhonneur d Apollon, 

i crés 5 25Bs 254 CF 256 188 

' —— Son Autel, 173 Lycopolés , {Prétre de] 70 

' Hermeracles. 203 Lyon. Ses Monumens, 342 

q Héros, titre donné aux Athletes, 204 

‘ Hiéroglyphes Egyptiens, 10 & fuive M 
: 13 CY fut. 225 27> 3407" 51 

’ Hiffoire. Sa repréfentation , 250 ACESSALA, [ Titus] 173 

i Main, Enfeigne Militaire, 254 

i I. ~———Chargée d’attributs , 240 

} Mains élevées vers le Ciel, Ce que fi- 

a Poss. { Figure a tére d’] 16 gnifie ce Symbole, 206 

4 —-——Mumie d’un Ibis, 30 Marbre [ancienne carriere de] con- 

E ——— Ses différentes efpeces , 31 nue des Romains 5 354 

, Jeux des Grecs 5 1815 188, 204 ——[Carriere de] blancen France, 

4 Ifidore de Milet, fon Tombeau, 205 352 

i fis. Sa repréfentation 5 465 246 Marionette, 287 

4 ——= (a Tete, 26532 Mars Etrufque, 92 

7 ~——Tenant Orus , 7% Marfeille, Colonie des Phocéens, 130 
Iffhmiens. [ Jeux] 182 Martin[D.]critique,4o & fuiv.825 229 

iL Juliobona , 3939395 Mafcaron, 299 
Ivoire » recherché des Anciens, 242 Mafques , 277 

4 ——Eftimé en Orient, 323 Meédailles. Leur utilité , 151 

u Jupiter. Sa repréfentation, 161, 228 ——~Trouvées pres de Lyon, 338 

4 ——Jeux en fonhonneur y 189 =———Gauloifes , 328 

i ———Repréfentation dece Dieu chez 9 -——Leur fabrique, 331 

7 les Ecrufques , 80 Médecine (le Dieu de Ja] en Egypte, 57 
K. Médecins, divifés en trois clafles, 139 

K Tap rr, Monumens qu’on y trou- Mercure, eae ene , v70 
H 162 ope : : r 

, fo oric Ce que c'eft, 64 Mefvillac. Voye Romaine qui y pale, 

; L Mefure antique , 397 

a4 L AMPE antique, 303 O fuiv. Mer. [Ifle du] Monumens qu’on y 
ad 311 & furv. 336 trouve, 378 

o ——Portées fur un pied, 211 & fuiv. Mérhodiques, Ecolede Médecins, 139 

i ——Errufque de terre cuite , 86 140 

‘| Lantef. Ses Monumens y 390 ©Millancé, ancien Chateau, 39% 

i. Larve , 257 Millanfeyuam, voye Romaine qui s’y 

: Le:ra. Chemin qui y paffe , 373 trouve , 398 

: Leucontum, Bourg 5 171 Mélriade. Son tombeau » 167 

vo Liberalia, Jeux de la Gréce, 187 Mime Etrufque, 93 

| Lillebone y 393  Minerve. Sarépréfentation,23 80 fuive 

a omm——- Ses Monumens, 394 396 ———-Feéte de cette Divinité , 181 

} Liogan. Ses Monumens , 383 Miroir des Romains y 398 

i Lion repréfenté furles Abraxas, 72 Mishra. Sarépréfentation , 231 
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ewommme Ses Sacrifices , 242 =Phebus 3; 177 4 
Modius , { Marcus Afiaticus ] Médecin, Phrygie rendue, 152 4 

140 Plague mife dans les fondemens des a: 
Morbihan , 3755 381 batimens , 292 o 
Moruas , Ville. Ses Monumens, 332 = Pocéllaror , 272 & fuiv. es 
Mo/faiques , [ différentes] 265,273 Pofds Romain, 284 yi 
—— Trouvée a Befangon, 346 —— Frrufques , XI, i: 
Moules de Médailles, 329 ———— de bronze de Cyzique, 132 | 
MMouflache portée par les Anciens, xv , Po?ffon fervant de caflolette, 199 i 

246 Poligny; fes Antiquités , 343 | 
N Porcelaine connue des Egyptiens, > | 

Prétre Fgyptienatctede Lyon, 59 i 
AINS, [figure de } 279° ~——— Trouvé enChypre, 23,31 & 56 if 

———— Communs chez les Romains, —— dOfiris, 61 7” 
2815293 ——— Autres, 8, 9, 16, 21. Leurs o! 

Neméens, Jeux de la Grece, 183 coeftures , 9 5 24, leurs ornemens, 10 4 
Neméfiens » Jeux de la Grece, 184 -——— AutretrouvéenFlandre, 4or he 
Nemefis. Jeux enfon honneur, 184 PrérresRomains, 265 & fuiv. 27% is 
Nepiune » xiv Prérreffe Romaine, 1635 264 272 i 
—— Jeux en fon honneur. 189 ——de Céres, 122 an 
Nil. Honoré par les Egyptiens, 42 Proculus, Médecin, 139 Ea 

o R : 
O)ersattens » Jeux de la Grece, Rew: Egyptienne en Chypre, ke 

186 56 & furve Fd 
Oracle, [ Confultation @un J 214 Repréfentations portées dans les Pro- a 
Orléans. Voye Romaine qui y étoit, ceflions Egy ptiennes 5 33 

392 Rhedon,voye Rom. quiy paffoit, 372 r 
Orus. Sa repréfentation, 22547 Rieux, Voye Rom. qui y pafloit, 372 ay 
Ofiris, repréfentation de cette Divi- ——— Ses Monumens , ibide 

nité, 657545 Roche aux Fees, 389 = 
P Romaine , meture 5 270 ne 

Romains , leur Hiftoire connue, 217 ee 
AcIAUDI.[leP.] Ses recherches =-—— Ce qu’ils ontemprunté des autres 

fur une Pierre gravée , cit Peuples, 218 y 
Paganalia , a860 ———Leur manic¢re de s’habiller, 219 4 
Pair, [nombre] 31 ——— Empruntent des Etrufques leurs 
Pan. Jeux en fon honneur, 188 Habits , 97 . 
Paneus, Artilte Grec, 137) ———Leurs Habillemens diffcrens de a 
Panathénées , Jeux, 181, 183 ceux de leurs flatues, 219 = 
Panthée, { Main } 295 me Leur gotit dans les Arts, 2405 i 
——— Figures , 235 242 5 246 Se 
Parure de Soldat, xin ==—— Leurs fuperftitions , 26% Pe 
Patella. Ce que ceft , 99 -——~Adoptent les Dieux étrangers, es 
Patellares 5 99 249 ou 

Pateres 5 2645 401 S e 
—— Etrufque, 97 me 
——— Leur ufage, 99 Qvacervoce de différens dégrés en « 
Per, [le Dieu J 27 S Egy pte, 60 ee 
Pierres. [ grofles] Sortede Monumens Sacrifice , 263 a 

dans les Gaules , 3615 380 & fuive —— Apres la récolte, ; 285 Pe 
Philargyrus , 377 Saumur ,Monumens Romains que l’on Re 
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1 y trouve, ; 368 ve, 3965358 

: Sauter: [le , ion ulageen Médecine, 138 Tombeaux Grecs, 167, 193 & five 

i Sauvagére (M. dela] critique, 380 19752025 204 

. Scarabée firvulier, 68 Tonneau de Diogene, 148 

q ~—— Repreientant Orus, 22 0 © Triclinium, 143 

; —— Errulyuc, wn Explication, 107 Tro#s [nombre de] my ftérieux chez 

bt 
81 84, Tot les Egyptiens, 63 

a Scopas , Artifte Grecy 128 

# Selrucas Nicator 5 1§2 V 

% Sep: nembre , 234 

q Seranus, Médecin , 139 | i [ Carriere de marbre { 

: Serapis yf repréfentation 5 234 352 

- Serpont, {i mbole de ta Sante » 58 Vannes, Voye qui y pafle, 371, 374 

t —— Deikrernite, 63 Vannus,ce que cet, Al 

a —_—— Adoré en Egypte, 49 WVafes antiques, 209 5 302 Cr futve 3105 

. w——— Sur une amulerte, 63 3195 402» 

F Serpentine , pierre » 321 ome Singulier, 179 5 OF [uive 

ic Siberie, Médailles qu’on y atrouvées, ——— Fgyptiens, 240 

i 
162 —--~- Pour les embaumemens , 5 

Sicyone, [Ecole de } 214 ——— De bronze trouvé en Egypte, 40> 

I Singe [ repréfentation dun j 61 {a defcription , 4s 

q Stiula , 246  ——— Servant de bonnet, 56 

A Socrate. Sa mott 5 143 —— Frrufaues, 815 955965104, 105 

. Soldat, Etrulque » 80,845 102 = Divoire travaillé en bas-relief 

a Songes , [ Vifions en] 234 242 

i Sonnestes antiques y 288 —— Deterre & de verre, 337 

{ Soteria, jeux» 189 Veneii, 375 

i Sphinx , 299 Venus Anadiomene ; 7i 

i" ——— Singulier, 52556 Verus { Lucius] 190 

A Staliocanus Portus s 388 0 Vrtoire, [ la] 262 

{ Srerculus , Divinité, 241 Viducaffes. 349 

, Strata, lieu de la Gaules 392 Voye Romaine de Langres a Reims; 347 

Z. Superftitions Grecques » 127. ——— Romaine 4 Grand, 35% 

is 
—— Romaines dans la Bretagne, 

7. T 370 futve 

: 
~——— Romaine de Lillebone » 395 

i, i ABLES pour le bain, 210 Urne finguliere , 398 

q Tajfe ancienne 336 ———— de terres 338 

F Temple Viiflus » 164 

a Terme (le Dieu} 295 xX 

is Termes rares fur les tombeaux,  20§ xX 

2 Terre cuite, fon travail chez les Etrut- ENOCLES. 176 

: ques 5 905 92 Z 

t Tefferes 5. 306 5 3135 OF fuive 

i Teves VOuvess | 283 To Médaille de cette Ville, 
Thémifon , Médecin, 139,141 > ao 

a Thefee , fa repréfentation , 107, Crfuiv. 4 . tas 7 

- 
S Tan: 2) : Zenobie , [| Médaille de] 157 

me: —— Son Hiftoire, i#bid. & futv. S, “(entation 168 

(8 Theffalus , Médecin, 139 oa repreien ation 5 

a we Zofimianus 177 

it Tintiniac, Monumens que lon y trou- , 

i. 
| i Fin de la Table des Maticres du fixieme & dernier Volume, 
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